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ROZDZIAL. PIERWSZY

Jurand, znalazlszy si¢ na podwérzu zamkowym, nie wiedzial zrazu, dokad i8¢, gdyz kneche,
ktéry go przeprowadzit przez brame, opuscit go 1 udal si¢ ku stajniom. Przy blankach stali
wprawdzie zoldacy, to pojedynczo, to po kilku razem, ale twarze ich byly tak zuchwale,
a spojrzenia tak szydercze, iz fatwo bylo rycerzowi odgadnaé, ze mu drogi nie wskaza,
a jezeli na pytanie odpowiedza, to chyba grubiaristwem lub zniewagg. Niektérzy $mieli
si¢, pokazujac go sobie palcami; inni poczgli nan zndéw miotaé $niegiem, tak samo jak
dnia wezorajszego. Lecz on, spostrzeglszy drzwi wicksze od innych, nad ktérymi wykuty
byt w kamieniu Chrystus na krzyzu, udat si¢ ku nim w mniemaniu, ze jesli komtur
i starszyzna znajdujg sic w innej czesci zamku lub w innych izbach, to go kto$ przecie
musi z blednej drogi nawrdcié.

I tak si¢ stalo. W chwili gdy Jurand zblizyt si¢ do owych drzwi, obie ich polowy
otworzyly si¢ nagle i stangt przed nimi mlodzianek z wygolong glows jak klerycy, ale
przybrany w suknie $wiecka, i zapytal:

— Wydcie, panie, Jurand ze Spychowa?

— Jam jest.

— Poboiny komtur rozkazal mi prowadzi¢ was. Péjdzcie za mng.

I poczal go wie$¢ przez sklepiong wielka sient ku schodom. Przy schodach jednak
zatrzymal si¢ i obrzuciwszy Juranda oczyma, znéw spytat:

— Broni za$ nie macie przy sobie zadnej? Kazano mi was obszukad.

Jurand podniést do géry oba ramiona, tak aby przewodnik mogt dobrze obejrze¢ calg
jego postaé, i odpowiedziat:

— Wezoraj oddatem wszystko.

Woéwczas przewodnik znizyt glos i rzekt prawie szeptem:

— Tedy strzeicie si¢ gniewem wybuchnaé, boscie pod mocg i przemocs.

— Ale¢ i pod wolg boska — odpowiedzial Jurand.

I to rzeklszy, spojrzal uwaznie na przewodnika, a spostrzeglszy w jego twarzy co$
w rodzaju politowania i wspélczucia, rzekt:

— Uczciwoé¢ patrzy ci z oczu, pachotku. Odpowieszze mi szczerze na to, o co spytam?

— Spieszcie si¢, panie — rzekl przewodnik.

— Oddadzg dziecko za mnie?

A mlodzieniec podnidst brwi ze zdziwieniem:

— To wasze dziecko tu jest?

— Corka.

— Owa panna w wiezy przy bramie?

— Tak jest. Przyrzekli ja odestaé, jedli im si¢ sam oddam.

Przewodnik poruszyt reka na znak, ze nic nie wie, ale twarz jego wyrazata niepokdj
i zwatpienie.

A Jurand spytat jeszcze:

— Prawda-li, ze strzegg jej Szomberg i Markwart?

1 Krzyzacy — Zakon Szpitala Najswigtszej Marii Panny Domu Niemieckiego w Jerozolimie, zatozony w cza-
sie krucjat (ok. 1191), po upadku Krélestwa Jerozolimskiego usitowal stworzy¢ sobie pafistwo w Europie na
ziemiach poganskich Pruséw i na terenie Litwy. [przypis edytorski]
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— Nie ma tych braci w zamku. Odbierzcie j3 jednak, panie, nim starosta Danveld
ozdrowieje.

Uslyszawszy to, Jurand zadrzal, ale nie bylo juz czasu pyta¢ o nic wigcej, gdyz doszli
do sali na pietrze, w ktérej Jurand mial stang¢ przed obliczem starosty szczytnieriskiego.
Pacholek, otworzywszy drzwi, cofnat si¢ na powrét ku schodom.

Rycerz ze Spychowa wszed! i znalazt si¢ w obszernej komnacie, bardzo ciemnej, gdyz
szklane, oprawne w ofdéw gomotki przepuszczaly niewiele $wiatla, a przy tym dzien byt
zimowy, chmurny. W drugim koricu komnaty palit si¢ wprawdzie na wielkim kominie
ogienl, ale 7le wysuszone klody malo dawaly plomienia. Dopiero po niejakim czasie, gdy
oczy Juranda oswoily si¢ ze zmrokiem, dostrzeglt w glebi stot i siedzacych za nim rycerzy,
a dalej za ich plecami calg gromad¢ zbrojnych giermkéw i réwnie zbrojnych knechtéw,
migdzy keérymi blazen zamkowy trzymal na ladcuchu oswojonego niediwiedzia.

Jurand potykat si¢ niegdy$ z Danveldem, po czym widzial go dwukrotnie na dworze
ksiecia mazowieckiego jako posla, ale od tych terminéw uplynelo kilka lat; poznat go
jednak pomimo mroku natychmiast i po otyloéci, i po twarzy, a wreszcie po tym, Ze sie-
dzia za stolem w poérodku, w poreczastym krzesle, majgc reke ujeta w drewniane tupki?,
opartg na poreczy. Po prawej jego stronie siedzial stary Zygfryd de Lowe z Insburka, nie-
ublagany wrég polskiego plemienia w ogéle, a Juranda ze Spychowa w szczegdlnosci; po
lewej miodsi bracia Gotfryd i Rotgier. Danveld zaprosit ich umyélnie, aby patrzyli na jego
tryumf nad groZnym wrogiem, a zarazem nacieszyli si¢ owocami zdrady, ktéra na wspét-
ke uknuli i do ktérej wykonania dopomogli. Siedzieli wigc teraz wygodnie, przybrani
w mickkie, z ciemnego sukna szaty, z lekkimi mieczami przy boku — rado$ni, pewni
siebie, spogladajac na Juranda z pychg i z takg niezmierng pogarda, ktéra mieli zawsze
w sercach dla stabszych i zwycigzonych.

Dtugi czas trwalo milczenie, albowiem pragneli si¢ nasyci¢ widokiem meza, ktérego
przedtem po prostu si¢ bali, a ktéry teraz stal przed nimi ze spuszczong na piersi glows,
przybrany w zgrzebny wér pokutniczy, z powrozem u szyi, na keérym wisiala pochwa
miecza.

Chcieli tez widocznie, by jak najwicksza liczba ludzi widziala jego upokorzenie, gdyz
przez boczne drzwi, prowadzace do innych izb, wchodzit, kto chcial, i sala zapetnita si¢
niemal do polowy zbrojnymi mezami. Wszyscy patrzyli z niezmierng ciekawoscia na Ju-
randa, rozmawiajac glo$no i czyniagc nad nim uwagi. On za$ widzac ich, nabrat wlasnie
otuchy, albowiem myslal w duszy: ,Gdyby Danveld nie chcial dotrzymaé tego, co obie-
cywal, nie wzywalby tylu $wiadkéw”.

Tymczasem Danveld skinat reka i uciszyt rozmowy, po czym dal znak jednemu z gierm-
kéw, 6w za$ zblizyt sie do Juranda i chwyciwszy dlonig za powrdz otaczajacy jego szyje,
przyciagnat go o kilka krokéw blizej do stotu.

A Danveld spojrzal z tryumfem po obecnych i rzekt:

— Patrzcie, jako moc Zakonu zwyci¢za z1o$¢ i pyche.

— Daj tak Bég zawsze! — odpowiedzieli obecni.

Nastata znéw chwila milczenia, po ktérej Danveld zwrécit si¢ do jedca:

— Kasale$ Zakon jako pies zapieniony?, przeto Bég sprawil, ze jako pies stoisz przed
nami, z powrozem na szyi, wygladajac taski i zmitowania.

— Nie réwnaj mnie z psem, komturze — odrzek! Jurand — bo czci ujmujesz tym,
ktérzy potykali si¢ ze mng i z mojej reki polegli.

Na te stowa szmer powstal miedzy zbrojnymi Niemcami: nie wiadomo bylo, czy roz-
gniewala ich $émialo$¢ odpowiedzi, czy uderzyla jej stuszno$é.

Lecz komtur nie byl rad z takiego obrotu rozmowy, wicc rzekt:

— Patrzcie, oto tu jeszcze pluje nam w oczy hardoécig i pycha!

A Jurand wyciagnal w gére dlonie jak czlowiek, ktéry niebiosa wzywa na $wiadki,
i odrzekl, kiwajgc glowa:

2lupki — odlupane kawatki drewna, cz¢sto wykorzystywane jako prowizoryczne usztywnienie ztamanej
koriczyny. [przypis edytorski]

3na wspotke — dzi$ popr. wspélnie badz na spétke. [przypis edytorski]

4zapieniony — piana toczona z pyska psa jest objawem wicieklizny. [przypis edytorski]
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— Boég widzi, ze moja hardo$¢ zostala za bramg tutejsza. Bég widzi i bedzie sadzil,
czy haribigc méj stan rycerski, nie poharibili$cie si¢ i sami. Jedna jest cze$¢ rycerska, ktéra
kazdy, kto opasan, szanowaé winien.

Danveld zmarszczyt brwi, ale w tej chwili blazen zamkowy poczat brzakaé tadcuchem,
na ktérym trzymal niedzwiadka, i wolat:

— Kazanie! Kazanie! Przyjechal kaznodzieja z Mazowsza! Stuchajcie! Kazanie!

Po czym zwrécit si¢ do Danvelda:

— Panie! — rzekl. — Graf Rosenheim, gdy go dzwonnik za wcze$nie na kazanie
dzwonieniem rozbudzil, kazal mu zjes¢ sznur dzwonniczy od wezta do wezta; ma i 6w
kaznodzieja powrdz na szyi, kazcie mu go zje$¢, nim kazania dokoriczy.

I to rzeklszy, poczal patrzed na komtura nieco niespokojnie, nie byt bowiem pewien,
czy 6w roze$mieje si¢, czy kaze go za niewczesne odezwanie si¢ wysmagaé. Lecz bra-
cia zakonni, gladcy, ukfadni, a nawet i pokorni, gdy nie poczuwali si¢ w sile, nie znali
natomiast zadnej miary wobec zwyci¢zonych; wigc Danveld nie tylko skinat glowg sko-
morochowi na znak, ze na urggowisko pozwala, lecz i sam wybuchnat grubianstwem tak
niestychanym, ze na twarzach kilku mlodszych giermkéw odbito si¢ zdumienie.

— Nie narzekaj, ze¢ poharibiono — rzekt — bo choc¢bym ci¢ psiarczykiem uczynit,
lepszy psiarczyk zakonny niz wasz rycerz!

A oémielony blazen poczal krzyczed:

— Przynie$ zgrzeblo, wyczesz mi niedzwiedzia, a on ci wzajem kudly tapa wyczesze!

Na to tu i owdzie ozwaly si¢ $miechy, jaki$ glos zawolal spoza plecéw braci zakonnych:

— Latem bedziesz trzcing na jeziorze kosit!

— I raki na $cierwo towill — zawolal inny. Trzeci za$ dodat:

— A teraz pocznij wrony od wisielcdw odganiaé! Nie zbraknie¢ tu roboty.

Tak to oni szydzili ze strasznego im niegdy$ Juranda. Powoli wesoto$¢ ogarneta zgro-
madzenie. Niektérzy, wyszedlszy zza stotu, poczeli zblizaé si¢ do jerica, opatrywaé go
z bliska i méwié: , To¢ jest éw dzik ze Spychowa, ktéremu nasz komtur kly powybijal;
pian¢ pewnie ma w pysku; rad by kogo cial, ale nie moze!”. Danveld i inni bracia zakon-
ni, kedrzy cheieli z poczatku daé postuchaniu jaki$ uroczysty pozér sadu, widzac, ze rzecz
obrécita si¢ inaczej, popodnosili si¢ takze z taw i pomieszali si¢ z tymi, ktérzy zblizyli si¢
ku Jurandowi.

Nie byt wprawdzie z tego rad stary Zygfryd z Insburka, ale sam komtur mu rzekt:
yRozmarszczcie si¢, bedzie jeszcze wigksza uciecha!”. T poczeli takze ogladaé Juranda, gdyz
to byla sposobnos¢ rzadka, albowiem ktéry z rycerzy lub knechtéw widziat go przedtem
tak blisko, ten zwykle zamykat oczy potem na wieki. Wiec niektérzy méwili takze: ,Ple-
czysty jest, chociaz ma kozuch pod worem; moina by go grochowinami owing¢ i po
jarmarkach prowadzaé...”. Inni za$ jeli wotaé o piwo, aby dzien stal im si¢ jeszcze wesel-
szy.

Jakoz po chwili zadzwonily kopiaste dzbarice, a ciemna sala wypelnita si¢ zapachem
spadajacej spod pokryw piany. Rozweselony komtur rzekt: , Tak wladnie dobrze, niech nie
mysli, ze jego poharibienie wielka rzecz!”. Wiec znowu zblizali si¢ do niego i tracajac go
pod brode konwiami, méwili: ,Rad by$ pil, mazurski ryju!” — a niektérzy, ulewajac na
dlonie, chlustali mu w oczy, on za$ stal mi¢dzy nimi, zahukany, zelzony, az wreszcie ruszyt
ku staremu Zygfrydowi i widocznie czujac, ze nie wytrzyma juz diugo, poczal krzyczed
tak glo$no, aby zagluszy¢ gwar panujacy w sali:

— Na M¢ke Zbawiciela i duszne zbawienie, oddajcie mi dziecko, jako$cie obiecali!

I chciat chwycié prawg dion starego komtura, lecz 6w odsunat si¢ szybko i rzekt:

— Z dala, niewolniku! Czego chcesz?

— Wypuscitem z jeristwa Bergowa i przyszedlem sam, boscie obiecali, ze za to oddacie
mi dziecko, ktére si¢ tu znajduje.

— Kto ci obiecywal? — spytat Danveld.

— W sumieniu i wierze ty, komturze!

— Swiadkéw nie znajdziesz, ale za nic $wiadkowie, gdy chodzi o cze$¢ i stowo.

— Na twoja cze$¢! Na cze$¢ Zakonu! — zawolat Jurand.

— Tedy cérka bedzie ci oddana! — odpowiedzial Danveld.

Po czym zwrécil si¢ do obecnych i rzekt:
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— Wszystko, co go tu spotkalo, niewinna to igraszka, nie w miar¢ jego wystepkéw
i zbrodni. Ale ze$my przyrzekli wréci¢ mu corke, jesli si¢ stawi i upokorzy przed nami,
tedy wiedzcie, ze stowo Krzyzaka ma by¢ jako Stowo Boze niewzruszonym i ze owg dziew-
ke, ktérasmy rozbdjnikom odjeli, darujem teraz wolnoscia, a po przyktadnej pokucie za
grzechy przeciw Zakonowi i jemu do domu wréci¢ dozwolimy.

Zdziwita niektérych taka mowa, gdyz znajac Danvelda i jego dawne do Juranda urazy,
nie spodziewali si¢ po nim tej uczciwosci. Wige stary Zygfryd, a z nim razem Rotgier
i brat Gotfryd spogladali na niego, podnoszac ze zdumienia brwi i marszczac czola, 6w
jednakze udat, ze tych pytajacych spojrzen nie widzi, i rzekt:

— Cérke ci pod straza odeslem, ty za$ tu ostaniesz, poki straz nasza bezpiecznie nie
wréci i poki okupu nie zaplacisz.

Jurand sam byt nieco zdumiony, albowiem juz byt stracit nadzieje, by nawet dla Danusi
ofiara jego mogta si¢ na co$ przydaé, wicc spojrzal na Danvelda prawie z wdzigcznoscig
i odpowiedziat:

— Bog i zapla¢, komturze!

— Poznaj rycerzy Chrystusa — rzekl Danveld.

A na to Jurand:

— Juici z niego wszelkie milosierdzie! Ale zem tez dziecka kes czasu® nie ogladal,
pozwdlze mi dziewke obaczy¢ i poblogostawié.

— Ba, i nie inaczej jak wobec nas wszystkich, aby za$ byli $wiadkowie naszej wiary
i taski.

To rzeklszy, kazal przybocznemu giermkowi sprowadzi¢ Danusig, sam za$ zblizyt si¢ do
von Léwego, Rotgiera i Gotfryda, ktérzy otoczywszy go, poczeli szybka i zywg rozmowe.

— Nie przeciwig si¢, lubo nie taki$ mial zamiar — moéwil stary Zygfryd.

A goracy, slynny z mestwa i okruciefistwa Rotgier méwit:

— Jak to? Nie tylko dziewke, ale i tego diabelskiego psa wypuscisz, aby znéw kasal?

— Nie tak ci jeszcze bedzie kasal! — zawolal Gotfryd.

— Bal... Zaplaci okup! — odpart niedbale Danveld.

— Chodby wszystko oddal, w rok dwa razy tyle ztupi.

— Nie przeciwig si¢ co do dziewki — powtdrzyt Zygfryd — ale na tego wilka nieraz
jeszcze owieczki zakonne zaplaczg.

— A nasze stfowo? — spytal, uSmiechajac si¢, Danveld.

— Inaczej moéwiles...

Danveld wzruszyl ramionami.

— Malo wam bylo uciechy? — spytal. — Chcecie wigcej?

Inni za$ otoczyli znéw Juranda i w poczuciu chwaly, ktéra z uczciwego postepku
Danvelda spadla na wszystkich ludzi zakonnych, poczeli mu si¢ chelpi¢ do oczu:

— A co, famignacie! — méwit kapitan zamkowych tucznikéw. — Nie tak by postapili
twoi poganscy bracia z chrzescijariskim naszym rycerzem!

— Krew za$ naszg to$ pijaf?

— A my ci za kamieri chlebem...

Ale Jurand nie uwazat juz ni na pyche, ni na pogarde, ktéra byla w ich stowach: serce
miat wezbrane, a rz¢sy wilgotne. Myélal, ze oto za chwile zobaczy Danusig i ze zobaczy ja
istotnie z ich faski, wigc spogladal na méwigcych prawie ze skruchg i wreszcie odrzekd:

— Prawda! Prawda! Bywalem wam ci¢zki, ale... nie zdradliwy.

Wtem w drugim koncu sali jaki$ glos krzyknat nagle: ,Wiodg dziewke!” — i naraz
w calej sali uczynito si¢ milczenie. Zotnierze rozstapili si¢ na obie strony, gdyz jakkolwiek
zaden z nich nie widzial dotad Jurandéwny, a wicksza ich cz¢$¢ z powodu tajemniczo-
éci, ktérg Danveld otaczal swe uczynki, nie wiedziala nawet nic o jej pobycie w zamku,
jednakze ci, ktorzy wiedzieli, zdazyli juz teraz szepnaé innym o przecudnej jej urodzie.
Wszystkie wicc oczy skierowaly sie¢ z nadzwyczajng ciekawoscia na drzwi, przez ktédre
miala si¢ ukazaé.

Tymczasem naprzéd ukazal si¢ giermek, za nim znana wszystkim stuzka zakonna, ta
sama, ktéra jezdzita do leSnego dworca, za nig za$ weszla przybrana bialo dziewczyna,
z rozpuszczonymi wlosami przewigzanymi wstaika na czole.

Skes czasu (daw.) — dhugo. [przypis edytorski]
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I nagle w calej sali rozlegt si¢ na ksztalt grzmotu jeden ogromny wybuch $miechu.
Jurand, ktéry w pierwszej chwili skoczyt byt ku cérce, cofnal si¢ nagle i stal blady jak
plotno, spogladajac ze zdumieniem na spiczasta glowe, na sine usta i na nieprzytomne
oczy niedojdy®, ktéra mu oddawano jako Danusie.

— To nie moja cérka! — rzekt trwoznym glosem.

— Nie twoja cérka? — zawolal Danveld. — Na $wigtego Liboriusza z Padebornu! To
alboémy nie twoja zbdjom odbili, albo i ja jaki$ czarownik zmienil, bo innej nie masz
w Szczytnie.

Stary Zygfryd, Rotgier i Gotfryd zamienili z sobg szybkie spojrzenia, pelne najwick-
szego podziwu nad przebiegloscig Danvelda, ale zaden z nich nie mial czasu odezwad sie,
gdyz Jurand poczat wolaé okropnym glosem:

— Jest! Jest w Szczytnie! Slyszalem, jako $piewala, slyszalem glos mojego dziecka!

Na to Danveld obrdcit si¢ do zebranych i rzekt spokojnie, a dobitnie:

— Bior¢ was tu obecnych na $wiadkéw, a szczegélnie ciebie, Zygfrydzie z Insbur-
ka, i was, pobozni bracia, Rotgierze i Gotfrydzie, ze wedle stowa i uczynionej obietnicy
oddaj¢ te dziewke, o ktérej pobici przez nas zbdjcy powiadali, jako jest cérka Juranda
ze Spychowa. Jeéli za$ nig nie jest, nie nasza w tym wina, ale raczej wola Pana naszego,
ktéry w ten sposéb cheial wydaé Juranda w nasze rece.

Zygfryd i dwaj mlodsi bracia sklonili glowy na znak, ze slysza i beda w potrzebie
swiadezyli. Potem znéw zamienili szybkie spojrzenia — gdyz bylo to wiccej, niz sami
mogli si¢ spodziewa¢: schwytaé Juranda, nie odda¢ mu corki, a jednak pozornie dotrzymad
obietnicy, ktéz inny by to potrafil!

Lecz Jurand rzucit si¢ na kolana i poczat zaklina¢ Danvelda na wszystkie relikwie
w Malborgu, a potem na prochy i glowy rodzicéw, by oddal mu prawdziwe jego dziecko
i nie postepowat jako oszust i zdrajca lamiacy przysiegi i obietnice. W glosie jego tyle byto
rozpaczy i prawdy, ze niektérzy poczeli si¢ domyslaé¢ podstepu, innym za$ przychodzito
na mysl, ze moze naprawdg jaki czarownik odmienit postaé dziewczyny.

— Boég patrzy na twojg zdrad¢! — wolal Jurand. — Na rany Zbawiciela! Na godzing
$mierci twojej, oddaj mi dziecko!

I wstawszy z kleczek, szedl zgiety we dwoje ku Danveldowi, jakby chcial mu obja¢
kolana, i oczy blyszczaly mu prawie szalenistwem, a glos tamat mu si¢ na przemian bélem,
trwoga, rozpacza i grozby. Danveld za$, slyszac wobec wszystkich zarzuty zdrady i oszu-
stwa, poczal parska nozdrzami, wreszcie gniew buchnal mu na twarz jak plomied, wigc
chege do reszty zdeptal nieszczgénika, posungt si¢ réwniez ku niemu i pochyliwszy si¢
do jego ucha, szepnal przez zacisnicte zgby:

— Jesli¢ ja oddam, to z moim bekartem?...

Lecz w tej samej chwili Jurand ryknat jak buhaj?: obie jego dionie chwycily Danvelda
i podniosly go w gére. W sali rozlegt si¢ przerailiwy krzyk: ,Oszczedi!!l” — po czym
cialo komtura uderzylo z tak straszng sila o kamienng podlogg, ze mézg z roztrzaskane;
czaszki obryzgal blizej stojacych Zygfryda i Rotgiera.

Jurand skoczyt ku bocznej $cianie, przy ktérej staly zbroje, i porwawszy wielki dwu-
reczny miecz, rungt jak burza na skamienialych z przerazenia Niemcéw.

Byli to ludzie przywykli do bitew, rzezi i krwi, a jednak upadly w nich serca tak dalece,
ze nawet gdy odretwienie minglo, poczeli si¢ cofa¢ i pierzchaé, jak stado owiec pierzcha
przed wilkiem, keéry jednym uderzeniem kiéw zabija. Sala zabrzmiata okrzykami prze-
razenia, tupotem ndg ludzkich, brzgkiem przewracanych naczyn, wyciem pachotkéw,
rykiem niedzwiedzia, ktoéry wyrwawszy si¢ z rak skomorocha, poczal wdrapywa¢ si¢ na
wysokie okno — i rozpaczliwym wolaniem o zbroje, o tarcze, o miecze i kusze. Zablysta
wreszcie bron i kilkadziesigt ostrzy skierowalo si¢ ku Jurandowi, lecz on niebaczny na
nic, na wpdt oblgkany, sam skoczyt ku nim i rozpoczela si¢ walka dzika, nieslychana,
podobniejsza do rzezi niz do orginej rozprawy. Mlody i zapalczywy brat Gotfryd pierw-
szy zastgpil droge Jurandowi, lecz 6w odwalit mu blyskawica miecza glowe wraz z reka
i lopatka; za czym padt z jego reki kapitan tucznikéw i ekonom zamkowy von Bracht
i Anglik Hugues, ktéry cho¢ nie bardzo rozumial, o co chodzi, litowal si¢ jednak nad

éniedojda — tu: niedorozwinieta. [przypis edytorski]
7bekart — dziecko poczgte poza matzedstwem. [przypis edytorski]
8bubaj — byk. [przypis edytorski]
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Jurandem i jego meka, a wydobyt or¢z dopiero po zabiciu Danvelda. Inni, widzac strasz-
liwg sile i rozpgtanie meza, zbili si¢ w kupe, by razem stawi¢ opér, ale sposdb ten gorsza
jeszcze sprowadzit kleske, gdyz on z wlosem zjezonym na glowie, z oblgkanymi oczy-
ma, caly oblany krwig i kewig dyszacy, rozhukany, zapamictaly, tamat, rozrywat i rozcinal
strasznymi cieciami miecza t¢ zbitg cizbe, walac ludzi na podloge spluskang posoka?, jak
burza wali krze i drzewa. I przyszia znéw chwila okropnej trwogi, w ktdrej zdawalo sie,
ze ten straszliwy Mazur sam jeden wytnie i wymorduje tych wszystkich ludzi i ze réwnie
jak wrzaskliwa psiarnia nie moze bez pomocy strzelcéw pokonaé srogiego odynical®, tak
i ci zbrojni Niemcy do tego stopnia nie mogg si¢ zréwnaé z jego potega i wéciekloscia,
ze walka z nim jest tylko dla nich $miercig i zaguba.

— Rozproszy¢ sig! Otoczy¢ go! Z tylu razi¢!!! — krzyknal stary Zygfryd de Lowe.

Wigc rozbiegli si¢ po sali, jak rozprasza si¢ stado szpakéw na polu, na keére runie
z gory jastrzgb krzywodzioby, lecz nie mogli go otoczy¢, albowiem w szale bojowym
zamiast szuka¢ miejsca do obrony, poczat ich goni¢ wokét $cian i kogo dognal — ten mart
jakby razony gromem. Upokorzenia, rozpacz, zawiedziona nadzieja, zmienione w jedng
z3dz¢ krwi, zdawaly si¢ mnozy¢ w dziesiecioro jego okrutng przyrodzony site. Mieczem,
do ktérego najtgzsi migdzy Krzyzakil? mocarze potrzebowali obu rak, wladal jak piérem,
jedng. Nie szukal zycia, nie szukal ocalenia, nie szukal nawet zwycigstwa, szukal pomsty
i jako ogien albo jako rzeka, ktéra zerwawszy tamy, niszczy $lepo wszystko, co jej pradowi
opér stawi, tak i on, straszliwy, za$lepiony niszczyciel — porywal, tamat, deptal, mordowat
i gasil zywoty ludzkie.

Nie mogli go razi¢ przez plecy, gdyz z poczatku nie mogli go dogna¢, a przy tym
pospolici zotdacy bali si¢ zbliza¢ nawet z tylu, rozumiejac, ze gdyby si¢ obrdcil, zadna
moc ludzka nie wyrwie ich $mierci. Innych chwycito zupelne przerazenie na mysl, ze
zwykly maz nie méglby sprawi¢ tylu klesk i ze majg do czynienia z cztowiekiem, ktéremu
jakie$ nadludzkie sily w pomoc przychodza.

Lecz stary Zygfryd, a z nim brat Rotgier wpadli na galeri¢, ktéra biegla ponad wiel-
kimi oknami sali, i pocz¢li nawolywaé innych, aby chronili si¢ za nimi, ci za$ czyniac to
skwapliwie, tak ze na waskich schodkach przepychali si¢ wzajem, pragnac jak najpredze;
dosta¢ si¢ na gore i stamtad razi¢ mocarza, z ktérym wszelka walka wrecz okazywala sig
niepodobng. Wreszcie ostatni zatrzasnat drzwi prowadzace na chér i Jurand pozostal sam
na dole. Z galerii ozwaly si¢ krzyki radoéci, tryumfu i wnet poczely lecie¢ na rycerza de-
bowe ci¢zkie zydle, tawy i zelazne kuny'3 od pochodni. Jeden z pociskéw trafit go w czoto
nad brwiami i zalal mu krwig twarz. Jednoczeénie rozwarly si¢ wielkie drzwi wchodowe
i przywolani przez gérne okna knechci wpadli hurmem do sali, zbrojni w dzidy, hala-
bardy, topory, kusze, w ostrokoly, dragi, powrozy i we wszelkg bror, jaka kazdy mégt
napredce pochwycié.

A szalony Jurand obtarl lewg r¢ka krew z twarzy, aby nie ¢mital4 mu wzroku, zebrat
si¢ w sobie — i rzucil si¢ na caly tlum. W sali rozlegly si¢c znéw jeki, szczek zelaza, zgrzyt
z¢bdéw i przerailiwe glosy mordowanych mezéw.

ROZDZIAL. DRUGI

W tej samej sali wieczorem siedzial za stolem stary Zygfryd de Léwe, ktdry po wojcie
Danveldzie objal tymczasem zarzad Szczytna, a obok niego brat Rotgier, rycerz de Ber-
gow, dawny jeniec Juranda, i dwaj szlachetni mlodziericy, nowicjusze!s, ktérzy wkrétce
przywdzia¢ mieli biale plaszcze. Wicher zimowy wyl za oknami, wstrzasal ofowiane osady
okien, chwial plomieniem pochodni palacych si¢ w zelaznych kunach, a kiedy niekiedy
wypychat z komina kleby dymu na sale. Miedzy braémi, chociaz zebrali si¢ na narade,
panowata cisza, albowiem czekali na stowo Zygfryda, éw za$, wsparlszy tokcie na stole

9posoka — krew. [przypis edytorski]

19odyniec — samiec dzika. [przypis edytorski]

Urazi¢ (daw.) — uderzal. [przypis edytorski]

2migdzy Krzyzaki — dzi$ popr.: migdzy Krzyzakami. [przypis edytorski]

Bkuna — tu: obrecz. [przypis edytorski]

li¢mi¢ — zaémiewa, zastaniaé. [przypis edytorski]

Bnowicjusz — osoba przygotowujaca si¢ do wstgpienia do zakonu. [przypis edytorski]
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i spléttszy dlonie na siwej pochylonej glowie, siedzial pos¢pny, z twarzg w cieniu i z po-
nurymi my$lami w duszy.

— Nad czym mamy radzi¢? — spytal wreszcie brat Rotgier.

Zygfryd podniést glowe, popatrzyt na méwiacego i zbudziwszy si¢ z zamyslenia, rzekt:

— Nad kleska, nad tym, co powie mistrz i kapitula, i nad tym, by z naszych uczynkéw
nie wynikla szkoda dla Zakonu.

Po czym umilkt znéw, lecz po chwili rozejrzat si¢ naokét i poruszyl nozdrzami:

— Tu czud jeszcze krew.

— Nie, komturze — odpowiedzial Rotgier — kazalem zmy¢ podloge i wykadzié
siarka. Tu czud siarke!s.

A Zygfryd spojrzal dziwnym wzrokiem po obecnych i rzekt:

— Zmituj sie, Duchu Swiattoéci, nad dusza brata Danvelda i brata Gotfryda!

Oni za$ zrozumieli, ze wzywal milosierdzia Boskiego nad tymi duszami i ze wzywal
dlatego, iz po wzmiance o siarce przyszto mu na my$l pieklo, wigc dreszcz przebiegt im
przez kosci i odrzekli wszyscy naraz:

— Amen! Amen! Amen!

Przez chwile znéw bylo stychaé wycie wiatru i drganie osad okiennych.

— Gdzie cialo komtura i brata Gotfryda? — spytal starzec.

— W kaplicy; ksi¢za $piewaja nad nimi litanie.

— W trumnach juz?

— W trumnach, jeno komtur glowe ma zakryta, bo i czaszka, i twarz zmiazdzone.

— Gdzie inne trupy? I ranni?

— Trupy na $niegu, aby zesztywnialy, zanim porobig trumny, a ranni opatrzeni juz
w szpitalu.

Zygfryd splétt powtdrnie dionie nad glows:

— I to jeden czowiek uczynill... Duchu Swiatlodci, miej w swojej pieczy Zakon, gdy
przyjdzie do wielkiej wojny z tym wilczym plemieniem!

Na to Rotgier podnidst wzrok w gore, jakby co$ sobie przypominajac, i rzekt:

— Slyszatem pod Wilnem, jako wéjt sambijski moéwit bratu swemu, mistrzowi: ,,Jesli
nie uczynisz wielkiej wojny i nie wytracisz ich tak, aby i imi¢ nie zostalo, tedy biada nam
i naszemu narodowi”.

— Daj Bég takowa wojng i spotkanie z nimi! — rzekl jeden ze szlachetnych nowi-
cjuszow.

Zygfryd spojrzat na niego przeciagle, jak gdyby miat ochote powiedzie¢: ,Mogtes$ dzi$
spotka¢ si¢ z jednym z nich” — lecz widzac drobng i mioda postaé nowicjusza, a moze
wspomniawszy, ze i sam, cho¢ stawion z odwagi, nie chcial i$¢ na pewna zgube, zaniechat
wymoéwki i zapytal:

— Ktéry z was widzial Juranda?

— Ja — odrzekt de Bergow.

— Zyje?

— Zyie, leiy w tej samej sieci, w ktéraémy go zaplatali. Gdy sie ocknat, chcieli go
knechci dobi¢, ale kapelan nie pozwolit.

— Dobi¢ nie mozna. Czlek to znaczny miedzy swymi i bylby krzyk okrutny — odpart
Zygfryd. — Niepodobna tez bedzie ukry¢ tego, co zaszlo, gdyz zbyt wielu bylo $wiadkéw.

— Jako wigc mamy méwic i co czyni¢? — spytat Rotgier.

Zygfryd zamyslit si¢ i wreszcie tak rzekt:

— Wy, szlachetny grafie de Bergow, jedicie do Malborga do mistrza. Jeczelidcie
w niewoli u Juranda i jeste$cie go$ciem Zakonu, wigc jako gosciowi, ktéry niekoniecz-
nie potrzebuje méwi¢ na strong zakonnikéw, tym snadniej wam uwierzg. Méwcie przeto,
co$cie widzieli, ze Danveld, odbiwszy pogranicznym fotrzykom jakowss dziewczyne i my-
$lac, ze to dziewka Jurandowa, dat znaé o tym Jurandowi, ktéren tez przybyt do Szczytna,
i... co si¢ dalej stalo, sami wiecie...

— Wybaczcie, pobozny komturze — rzekt de Bergow. — Cigzka niewolg znositem
w Spychowie i jako go$¢ wasz rad bym zawsze $wiadczyt za wami, ale dla pokoju sumienia

16ty czud siarkg — zapach siarki symbolizowat piekto. [przypis edytorski]
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mego powiedzcie mi: zali nie bylo prawdziwej Jurandéwny w Szczytnie i zali nie zdrada
Danvelda doprowadzila do szatu strasznego jej rodzica?

Zygfryd de Lowe zawahat si¢ przez chwile z odpowiedzig; w naturze jego lezala gle-
boka nienawis¢ do polskiego plemienia, lezato okrucienstwo, ktérym nawet Danvelda
przewyzszal, i drapieznoé¢, gdy chodzito o Zakon, i pycha, i chciwo$¢, ale nie bylo w nim
zamilowania do niskich!'” wykretéw. Najwicksza tez gorycza i zgryzota zycia jego bylo, ze
w ostatnich czasach sprawy zakonne przez niekarno$é i swawole ulozyly sic w ten sposéb,
ze wykrety staly si¢ jednym z najwalniejszych'® i nieodzownych'® juz $rodkéw zakonne-
go zycia. Przeto pytanie de Bergowa poruszylo w nim t¢ najbolesniejsza strong duszy
i dopiero po dhugiej chwili milczenia rzekt:

— Danveld stoi przed Bogiem i Bég go sadzi, a wy, grafie, jeli was zapytaja o domy-
sly, tedy méwecie, co cheecie: jesli zasie o to, co widzialy oczy wasze, tedy powiedzcie, iz
nim splatali$my siecig wécieklego meza, widzieliScie dziewieciu trupéw, précz rannych na
tej podlodze, a miedzy nimi trup Danvelda, brata Gotfryda, von Brachta i Huga, i dwdch
szlachetnych miodzianéw... Boze, daj im wieczny odpoczynek. Amen!

— Amen! Amen! — powtérzyli znéw nowicjusze.

— I méwcie takze — dodal Zygfryd — ze jakkolwiek Danveld chcial przycisnaé
nieprzyjaciela Zakonu, nikt tu jednak pierwszy miecza na Juranda nie wydobyl.

— Bede méwit jeno to, co widzialy oczy moje — odrzekt de Bergow.

— Przed pélnocy za$ badicie w kaplicy, gdzie i my przyjdziemy modli¢ si¢ za dusze
zmartych — odpowiedziat Zygfryd.

I wyciggnat do niego reke, zarazem na znak podzigki i pozegnania, albowiem pragnat
do dalszej narady pozostaé tylko z bratem Rotgierem, ktérego milowal jak Zrenicg oka
i jak tylko ojciec mégt mitowaé jedynego syna. W Zakonie czyniono nawet z powodu tej
niezmiernej milo$ci rézne przypuszczenia, ale nikt nic dobrze nie wiedzial, zwlaszcza ze
rycerz, ktoérego Rotgier uwazal za ojca, zyl jeszcze na swym zameczku w Niemczech i nie
wypieral si¢ tego syna nigdy.

Jakoz po odejéciu Bergowa Zygfryd wyprawil réwniez i dwéch nowicjuszéw pod po-
zorem, aby dopilnowali roboty trumien dla pobitych przez Juranda prostych knechtéw,
a gdy drzwi zamknely si¢ za nimi, zwrécit si¢ zywo do Rotgiera i rzekt:

— Stuchaj, co¢ powiem: jedna jest tylko rada, aby zadna zywa dusza nie dowiedziata
si¢ nigdy, ze prawdziwa Jurandéwna byla u nas.

— Nie bedzie to trudno — odrzekt Rotgier — gdyz o tym, ze ona tu jest, nie wie-
dzial nikt précz Danvelda, Gotfryda, nas dwoch i tej stuzki zakonnej, ktéra jej dozoruje.
Ludzi, ktérzy ja przywieili z lesnego dworca, kazat Danveld popoi¢? i powiesié. Byli tacy
w zalodze, ktérzy si¢ czego$ domyslali, ale tym pomieszata w glowie owa niedojda i sami
nie wiedzg teraz, czy stata si¢ pomylka z naszej strony, czy tez jaki$ czarownik naprawde
przemienit Jurandéwng.

— To dobrze — rzekt Zygfryd.

— Ja za$ my$lalem, szlachetny komturze, czyby, poniewaz Danveld nie zyje, nie zwali¢
na niego calej winy...

— I przyznac si¢ przed calym $wiatem, ze$my w czasie pokoju i ukladéw z ksieciem
mazowieckim porwali z jego dworu wychowanke ksi¢zny i ulubiong jej dworke? Nie,
to nie moze by¢!... Na dworze widziano nas razem z Danveldem i wielki szpitalnik?!,
jego krewny, wie, ize§my przedsi¢brali zawsze wszystko razem... Gdy oskarzym Danvelda,
zechce si¢ mécié za jego pamicé...

— Radimy nad tym — rzekt Rotgier.

— Radimy i znajdZmy dobrg rade, bo inaczej biada nam! Gdyby Jurandéwng oddad,
to ona sama powie, ze$my nie od zbdjéw jg odebrali, jeno ze ludzie, ktdrzy ja pochwycili,
zawiedli ja wprost do Szczytna.

— Tak jest.

niski (daw.) — zly, podly, niezastugujacy na szacunek. [przypis edytorski]

181alny — majacy decydujace znaczenie. [przypis edytorski]

Ynieodzowny — niezastapiony. [przypis edytorski]

2popoi¢ (daw.) — upié. [przypis edytorski]

2yielki szpitalnik — urz¢dnik zarzadzajacy krzyzackimi szpitalami, a jednoczesnie komtur elblaski. [przypis
edytorski]
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— I nie tylko o odpowiedzialno$¢ mi chodzi. Bedzie si¢ ksigze skarzyt krolowi pol-
skiemu i wystaicy ich nie omieszkajg krzyczeé na wszystkich dworach na nasze gwalty,
na naszg zdrade, na nasza zbrodnig. Ile moze by¢ z tego szkody dla Zakonu! Sam mistrz,
gdyby wiedziat prawde, powinien rozkaza¢ nam ukry¢ te dziewke.

— A ay i tak, gdy ona przepadnie, nie beda oskarzali nas? — zapytat Rotgier.

— Nie! Brat Danveld byt czlowiekiem przebieglym. Czy pamictasz, ze postawil wa-
runek Jurandowi, aby nie tylko sam stawil si¢ w Szczytnie, ale by przedtem oglosit i do
ksiecia napisal, iz jedzie corke od zbdjéw wykupywaé i wie, ze nie ma jej u nas.

— Prawda, ale jakze usprawiedliwim w takim razie to, co stalo si¢ w Szczytnie?

— Powiemy, iz wiedzac, ze Jurand szuka dziecka, a odjawszy zbdjom jakowas$ dziewke,
ktéra nie umiala powiedzied, ko jest, dali$my znaé o tym Jurandowi, myélac, ze to by¢
moze jego corka, 6w za$, przybywszy, wpadl na widok tej dziewki w szalefistwo i opg¢tan
przez zlego ducha rozlat tyle krwi niewinnej, ze i niejedna potyczka wigcej nie kosztuje.

— Zaprawde — odrzekl Rotgier — méwi przez was rozum i dowiadczenie wieku.
Zle uczynki Danvelda, cho¢by$my na niego tylko wing zwalili, zawsze by poszly na karb
Zakonu, zatem na karb nas wszystkich, kapituly i samego mistrza; tak za$ wykaze si¢ nasza
niewinno$¢, wszystko za$ spadnie na Juranda, na zto$¢ polsky i zwigzki ich z piekielnymi
mocami...

— I niech nas sadzi wéwezas, kto chee: papiez czy cesarz rzymski!

— Tak.

Nastala chwila milczenia, po czym brat Rotgier spytat:

— Wigc co uczynim z Jurandéwna?

— Radimy.

— Dajcie j3 mnie.

A Zygfryd popatrzyt na niego i odpowiedzial:

— Nie! Stuchaj, miody bracie! Gdy chodzi o Zakon, nie folgujcie mezowi ni niewie-
écie, ale nie folgujcie i sobie. Danvelda dosiggla r¢ka boza, bo nie tylko chcial pomscié
krzywdy Zakonu, ale i wlasnym chuciom? dogodzi¢.

— Zle mnie sadzicie! — rzeki Rotgier.

— Nie folgujcie sobie — przerwal mu Zygfryd — bo zniewieScieja w was ciala i dusze,
i kolano tamtego twardego plemienia przycisnie kiedys pier§ wasz tak, iz nie powstaniecie
wiecej.

I po raz trzeci wsparl posgpna glowe na reku, ale widocznie rozmawiat tylko z wlasnym
sumieniem i o sobie tylko myslal, gdyz po chwili rzekl:

— I'na mnie duzo cigzy krwi ludzkiej, duzo bélu, duzo fez... Ija, gdy chodzilo o Zakon
i gdym widzial, ze samg silg nie wskéram, nie wahalem si¢ szukad innych drég; ale gdy
stane przed tym Panem, ktérego czcz¢ i miluje, rzekne mu: ,To uczynitem dla Zakonu,
a dla siebie wybratem jeno cierpienie”.

Po czym chwycit rekoma skronie, a glowe i oczy podnidst w gére i zawolal:

— Wyrzeczcie si¢ rozkoszy i rozpusty, zatwardzijcie wasze ciala i serca, gdyz oto widzg
biato$¢ ortowych pi6r na powietrzu i szpony orla, czerwone od krwi krzyzackiej...

Dalsze stowa przerwato mu uderzenie wichru tak straszne, ze jedno okno w gérze nad
galerig otworzylo si¢ z trzaskiem, a cata sala napelnila si¢ wyciem, poéwistem zawiei oraz
platkami $niegu.

— W imi¢ Ducha Swiattoéci! Zia ta noc — rzekt stary Krzyzak.

— Noc mocy nieczystych — odrzekl Rotgier. — Ale dlaczego, panie, zamiast: w imi¢
Boga, méwicie: ,w imi¢ Ducha Swiatlogcizs”?

— Duch Swiatloéci to Bég — odpart starzec, po czym, jakby cheac odwrécié¢ roz-
mowe, spytal: — A przy ciele Danvelda s3 ksi¢za?

— S3...

— Botze, badZ mu miloéciw!

I umilkli obaj, po czym Rotgier przywotat pachotkéw, ktérym rozkazal zamknaé okno
i objasni¢ pochodnie, a gdy poszli precz, znéw zapytat:

2chy¢ (daw.) — zadza. [przypis edytorski]
2 Duch Swiatlosci — by¢ moze Sienkiewicz czyni tu aluzje do imienia Lucyfera, pochodzgcego od fac. lux
ferrens: niosacy $wiatlo. [przypis edytorski]
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— Co uczynicie z Jurandéwng? Wezmiecie jg stad do Insburka?

— Wezmg ja do Insburka i uczyni¢ z nig to, czego dobro Zakonu wymagaé bedzie.

— Ja zasi¢ co mam czynic?

— Masz-li w duszy odwagg?

— Cozem takiego uczynit, abyscie mieli o tym watpié?

— Nie watpig, bo ci¢ znam, a za twoje mestwo miluje ci¢ wigeej niz kogokolwiek
w $wiecie. Tedy jedZ na dwor ksiecia mazowieckiego i opowiedz mu wszystko, co si¢ tu
stalo, tak, jake$my miedzy sobg ulozyli.

— Moggz si¢ na pewng zgubg narazaé?

— Jesli twa zguba wyjdzie na chwale Krzyza i Zakonu, to powiniene$. Ale nie! Nie
czeka cig zguba. Oni go$ciowi krzywdy nie czynia: chybaby ci¢ kto chcial pozwad, jako
uczynit éw mlody rycerz, ktéry nas wszystkich pozwat... On lub kto inny, lecz to przecie
niestraszne...

— Daj to Bég! Mogg mnie jednak chwyci¢ i do podziemi wtracié.

— Nie uczynia tego. Pamigtaj, ze jest list Jurandowy do ksigcia, a ty pojedziesz procz
tego skarzy¢ na Juranda. Opowiesz wiernie, co uczynil w Szczytnie, i muszg ci uwierzy¢...
Oto pierwsi daliémy mu zna¢, ze jest jaka$ dziewka, pierwsi zaprosiliémy go, by przybyt
i obaczyl ja, a on przyjechal, oszalal, komtura zabil, ludzi nam powytracal. Tak bedziesz
moéwil, a oni ¢6z ci na to powiedza? Juzci $mier¢ Danvelda rozglosi si¢ po calym Mazow-
szu. Wobec tego zaniechajg skarg. Jurandéwny beda oczywiscie szukali, ale skoro sam
Jurand pisal, ze nie u nas jest, wigc nie na nas padnie posad. Trzeba nadrobi¢ odwaga
i pozamykad im paszezeki, bo i to takze pomysly, ze gdyby$my byli winni, nike z nas nie
odwazylby si¢ przyjechad.

— Prawda. Po pogrzebie Danvelda wyrusz¢ zaraz w drogg.

— Niech ci¢ Bég blogostawi, synaczku! Gdy wszystko uczynim, jak nalezy, tedy nie
tylko nie zatrzymajq cie, ale si¢ musza wyprze¢ Juranda, aby$my za$ nie mogli rzec: Oto
jak oni z nami postepuja!

— I tak trzeba si¢ bedzie skarzy¢ na wszystkich dworach.

— Wielki szpitalnik dopilnuje tego i dla dobra Zakonu, i jako krewny Danvelda.

— Ba, ale gdyby ten diabel spychowski wyzyt i odzyskal wolnosé...

A Zygfryd poczat patrze¢ posepnie przed siebie, nastgpnie za$ odpowiedzial z wolna
i dobitnie:

— Choéby odzyskal wolno$¢, nigdy on nie wypowie jednego stowa skargi na Zakon.

Po czym jat jeszcze naucza¢ Rotgiera, co ma méwi¢ i czego zada¢ na mazowieckim
dworze.

ROZDZIAL TRZECI

Wies¢ o zajéciu w Szczytnie przybyla jednak do Warszawy przed bratem Rotgierem
i wzbudzita tam zdumienie i niepokdj. Ani sam ksiaze, ani nikt z dworu nie mégt zrozu-
mieé, co zaszlo. Przed niedawnym czasem, whasnie gdy Mikotaj z Dlugolasu miat jechaé
do Malborga z listem ksi¢cia, w ktérym tenze skarzyl si¢ gorzko na porwanie przez nie-
sfornych pogranicznych komturéw Danusi i niemal groznie upominat si¢ o niezwloczne
jej oddanie, przyszed! list od dziedzica ze Spychowa oznajmiajacy, ze corka jego pochwy-
cona zostala nie przez Krzyiakéw, ale przez zwyczajnych zb6jéw nadgranicznych, i ze
wkrétce bedzie za okup uwolniona. Wskutek tego posel nie pojechal, nikomu bowiem
ani przez glowe nie przeszlo, zeby Krzyzacy wymogli takie pismo na Jurandzie pod grozbg
$mierci dziecka. Trudno bylo i tak zrozumie, co zaszlo, gdyz warchotowie?* pograniczni,
tak poddani ksiecia, jak i Zakonu, czynili wzajemne na si¢ napady latem, nie za$ zima,
gdy $niegi zdradzaly ich $lady. Napadali tez zwykle kupcéw albo dopuszczali si¢ grabie-
zy po wioskach, chwytajac ludzi i zagarniajac ich stada, by jednak oémielili si¢ zahaczy¢
samego ksiecia i porwad jego wychowanke, a przy tym corke potgznego i wzbudzajacego
powszechna obawe rycerza, to zdawalo si¢ przechodzi¢ wprost wiar¢ ludzks. Na to jed-
nak, jak réwniez na inne watpliwosci, byt odpowiedzig list Juranda z jego wlasng pieczecia
i przywieziony tym razem przez cztowieka, o ktérym wiedziano, ze pochodzi ze Spycho-
wa; wobec czego wszelkie podejrzenia staly si¢ niemozliwe, ksigze tylko wpadt w gniew,

2warchot — siejacy zamieszanie hulaka a. przestgpca. [przypis edytorski]
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w ktérym go dawno nie widziano, i nakazal poécig opryszkéw na calej granicy swego
ksiestwa, wezwawszy zarazem ksiccia plockiego?, aby uczynil réwniez to samo i réwniez
nie szczedzit kar na zuchwalcow.

A wowcezas wlasnie przyszla wies¢ o tym, co zdarzylo sie w Szczytnie.

I przechodzac z ust do ust, przyszta powigkszona dziesieciokrotnie, opowiadano, iz
Jurand, przybywszy samosze$¢é? do zamku, wpadt przez otwarte bramy i uczynil w nim
rzet taka, iz z zalogi malo kto pozostal, ze musiano posylaé po ratunek do pobliskich
zamkéw, zwolywal rycerstwo i zbrojne zastgpy ludu pieszego, ktére dopiero po dwdch
dniach oblezenia zdotaly wedrze¢ si¢ na powrét do zamku i tam zgladzié Juranda zaréwno,
jak jego towarzyszéw. Méwiono tez, ze wojska owe wejda prawdopodobnie teraz w gra-
nice i ze wielka wojna niechybnie si¢ rozpocznie. Ksigzg, ktéry wiedzial, jak wiele zalezy
wielkiemu mistrzowi na tym, by na wypadek wojny z krélem polskim sily obu ksigstw
mazowieckich pozostaly na stronie, nie wierzyt tym wiesciom, albowiem nietajnym mu
bylo, ze gdyby Krzyzacy rozpoczeli wojng z nim lub z Ziemowitem plockim, zadna sita
ludzka nie powstrzyma Polakéw z Krélestwa, mistrz za$ obawial si¢ tej wojny. Wiedzial,
ze musi przyjs¢, ale pragnat ja odwlec, raz dlatego, ze byl pokojowego ducha, a po wtére
dlatego, ze aby zmierzy¢ si¢ z potega Jagielly, trzeba bylo przygotowal sile, jakiej nigdy
dotychczas Zakon nie wystawil i zarazem zapewni¢ sobie pomoc ksigzat i rycerstwa nie
tylko w Niemczech, ale na calym Zachodzie.

Nie obawial sie wiec ksiaze wojny, chciat jednak wiedzie¢, co si¢ stalo, co ma na-
prawde mysle¢ o zajsciu w Szczytnie, o zniknigciu Danusi i o tych wszystkich wiesciach,
ktére przychodzily znad granicy, wicc tez, jakkolwiek nie cierpial Krzyzakéw, rad byl, gdy
pewnego wieczora kapitan tucznikéw donidst mu, ze przyjechal rycerz zakonny i prosi
o postuchanie.

Przyjat go jednak wyniole i jakkolwiek natychmiast poznal, ze to jest jeden z braci,
ktérzy byli w leSnym dworcu, udat, ze go sobie nie przypomina, i zapytal, kto jest, skad
przybywa i co go do Warszawy sprowadza.

— Jestem brat Rotgier — odpowiedzial Krzyzak — i przed niedawnym czasem mia-
lem zaszezyt pochyli¢ si¢ do kolan waszej ksigzecej mitosci.

— Czemu za$, bratem bedac, nie masz na sobie zakonnych znamion?

Rycerz poczat thumaczyé¢ sig, ze bialego plaszcza z krzyzem nie przywdzial tylko dlate-
go, iz gdyby to byt uczynit, niechybnie bytby pojman lub zabit przez mazowieckie rycer-
stwo: wszedzie na calym $wiecie, we wszystkich krélestwach i ksigstwach, znak krzyza na
plaszczu ochrania, zjednywa zyczliwo$¢ i goscinnoé¢ ludzka, i tylko w jednym ksigstwie
mazowieckim krzyz na pewng zgube naraza czlowieka, ktéry go nosi.

Lecz ksigzg przerwal mu gniewnie:

— Nie krzyz — rzekt — bo krzyz i my catujem, jeno wasza niecnota... A jesli was
gdzie indziej lepiej przyjmujg, to dlatego, ze was mniej znaj.

Po czym widzac, ie rycerz stropit si¢ bardzo tymi slowy, zapytal:

— Byle$ w Szczytnie albo-li wiesz, co si¢ tam stalo?

— Bylem w Szczytnie i wiem, co si¢ tam stalo — odrzek! Rotgier — a przybywam tu
nie jako czyj$ wyslannik, ale z tej jeno przyczyny, ze doswiadczony i $wigtobliwy komtur
z Insburka rzekt mi: Nasz mistrz miluje poboinego ksiccia i ufa w jego sprawiedliwosé,
wicc gdy ja poSpiesz¢ do Malborga, ty jedz na Mazowsze i przedstaw nasza krzywde,
nasze poharibienie, naszg niedole. Juzci nie pochwali sprawiedliwy Pan gwalciciela pokoju
i srogiego napastnika, ktéry rozlat tyle kewi chrzescijaniskiej, jakby nie Chrystusa, ale
szatana byl stuga.

I tu poczat opowiadaé wszystko, co stalo si¢ w Szczytnie: jako Jurand przez nich sa-
mych wezwany, aby zobaczyl, czy dziewczyna, ktérg zbdjom odj¢li?Z, nie jest jego corka,
zamiast wdzi¢cznodcig si¢ wyplaci¢ wpadl w szal; jak zabit Danvelda, brata Gotfryda, An-
glika Huga, von Brachta i dwoch szlachetnych giermkéw, nie liczac knechtéw; jak oni,
pomni na przykazania boskie, nie chcgc zabija¢, musieli w koricu splataé siecig straszne-
go meza, ktéry wowezas przeciw sobie samemu podnidst bron i poranit si¢ okrutnie; jak

2 Ziemowit IV (ok. 1352-1426) — ksigig plocki, prowadzacy samodzielng polityke zagraniczng, dlugo wy-
stepowal jako przeciwnik Jagielly, dat si¢ pozna¢ jako dobry administrator. [przypis edytorski]

2samoszes¢ (daw.) — w szesciu ludzi. [przypis edytorski]

Zodjg¢ (daw.) — zabrad. [przypis edytorski]
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wreszcie nie tylko w zamku, ale i w miescie byli ludzie, ktérzy wéréd wichury zimowej
slyszeli podczas nocy po walce straszliwe jakie$ $miechy i glosy wolajace w powietrzu:
»Nasz Jurand! Krzywdziciel Krzyza! Rozlewca krwi niewinnej! Nasz Jurand!”.

I cale opowiadanie, a zwlaszcza ostatnie stowa Krzyzaka wielkie uczynily wrazenie na
wszystkich obecnych. Zdjal ich po prostu strach, czy istotnie Jurand nie wezwat w po-
moc sit nieczystych — i zapadto gluche milczenie. Lecz ksigzna, ktéra byla obecna przy
postuchaniu i kedra kochajac Danusig, nosita w sercu nieutulony zal po niej, zwrdcita sig
z niespodzianym pytaniem do Rotgiera:

— Mbéwicie, rycerzu — rzekta — ze odbiwszy dziewczyne-niedojde, mysleliscie, iz
to Jurandowa corka, i dlatego wezwaliScie go do Szczytna?

— Tak, milo$ciwa pani — odrzekl Rotgier.

— A jakozescie mogli to myslel, skorodcie w lesnym dworze widzieli przy mnie
prawdziwg Jurandéwne?

Na to brat Rotgier zmieszal si¢, gdyz nie byt przygotowany na podobne pytanie. Ksiaze
powstal i utkwil surowy wzrok w Krzyzaku, za§ Mikotaj z Dtugolasu, Mrokota z Moca-
rzewa, Jasko z Jagielnicy i inni rycerze mazowieccy przyskoczyli zaraz do mnicha, pytajac
na przemian groznymi glosami:

— Jakozescie mogli to mysle¢? Méw, Niemcze! Jako to by¢ moglo?

A brat Rotgier ochlongt i rzekt:

— My, zakonnicy, nie podnosim oczu na niewiasty. Bylo w lesnym dworze przy
milo$ciwej ksigznie dworek niemalo, ale ktdra byla mi¢dzy nimi Jurandéwna, nikt z nas
nie wiedzial.

— Danveld wiedzial — ozwal si¢ Mikolaj z Diugolasu. — Gadal ci z nig nawet na
towach.

— Danveld stoi przed Bogiem — odparl Rotgier — i powiem o nim jeno to, ze
nazajutrz znaleziono rozkwitle réze na jego trumnie, ktérych, jako w czasie zimowym,
nie mogla polozy¢ reka ludzka.

Zndéw nastalo milczenie.

— Skad wiedzieli$cie o porwaniu Jurandéwny? — zapytal ksigze.

— Sama bezbozno$¢ i zuchwalstwo uczynku zrobily go rozglosnym? tu i u nas. Wigc
dowiedziawszy si¢ o tym, daliémy na msze dzigkczynne, ze jeno zwykla dworka, a nie ktére
z rodzonych dzieci waszych mitosci byto porwane z lesnego dworca.

— Ale to mi zawsze dziwno, zeécie mogli niedojdg poczytaé za corke Juranda.

Na to brat Rotgier:

— Danveld méwit tak: ,Czesto szatan zdradza swych stug, wigc moze odmienit Ju-
randéwng”.

— Zbdje wszelako nie mogli, jako prostacy, podrobi¢ pisma Kalebowego i pieczeci
Juranda. Kbz mégt to uczynié?

— Zly duch.

I znéw nikt nie umial znalez¢é odpowiedzi.

Rotgier za$ poczal patrzy¢ pilnie w oczy ksieciu i rzekt:

— Zaiste, s3 mi jako miecze w piersi te pytania, albowiem posad w nich tkwi i podej-
rzenie. Ale ja, ufny w sprawiedliwo$¢ boza i w moc prawdy, pytam wasza ksigzeca moéé:
zali sam Jurand posadzal nas o ten uczynek, a jedli posadzal, to czemu, nim wezwali$my
go do Szczytna, szukal na calym pograniczu zbdjéw, aby od nich cérke wykupic?

— Juici... prawda! — rzekt ksigzg. — Chocby$ co ukryt przed ludzmi, nie ukryjesz
przed Bogiem. Posadzal was w pierwszej chwili, ale potem... potem myslat co innego.

— Oto jak blask prawdy zwycigza ciemnoéci! — rzekt Rotgier.

I potoczyt zwycigskim wzrokiem po sali, pomyslal bowiem, ze w glowach krzyzac-
kich wiccej jest obrotnodci i rozumu niz w polskich i ze to plemie zawsze bedzie tupem
i karmig? Zakonu, réwnie jak mucha bywa tupem i karmia pajaka.

Wiec, porzuciwszy poprzednia ukladnosé, przystapit ku ksieciu i poczat méwié glosem
podniesionym i natarczywym:

Brozglosny (daw.) — glosny, znany. [przypis edytorski]
Bkarmia — dzi popr.: karma. [przypis edytorski]

HENRYK SIENKIEWICZ Krzyzacy, tom drugi 13



— NagrédZ nam, panie, nasze straty, nasze krzywdy, nasze lzy i naszg krew! Two-
im byl ten piekielnik poddanym, wicc w imi¢ Boga, z ktérego wiladza kedléw i ksiazat
wyplywa, w imi¢ sprawiedliwosci i Krzyza, nagrédz nam nasze krzywdy i krew!

A ksiaze popatrzyl na niego w zdumieniu:

— Na mily Bég! — rzekt. — Czegéz ty chcesz? Jesli Jurand wytoczyl w szaledistwie
waszg krew, zali ja mam za jego szalefistwa odpowiadaé?

— Twoim byl, panie, poddanym — rzekt Krzyzak — w twoim ksi¢stwie leig je-
go ziemie, jego wsie i jego gréd, w ktorym wiezit stug Zakonu; niechaj wigc chociaz ta
majetno$é, niech chociaz te ziemie i 6w bezbozny kasztel® stang si¢ odtad whasno$cia
Zakonu. Zaprawde nie bedzie to godna zaplata za t¢ szlachetng krew przelang! Zaprawde
nie wskrzesi ona zmarlych, ale moze choé¢ w czgéci uspokoi gniew Bozy i zetrze niesta-
we, ktdra inaczej na cale to ksigstwo spadnie. O, panie! Wszedzie posiada Zakon ziemie
i zamki, ktére laska i poboino$é chrzescijaiskich ksigzat mu nadata, jeno tu nie masz ni
piedzi ziemi w jego wladaniu. Niechze nasza krzywda, ktéra o pomste do Boga wola, cho¢
tak nam si¢ nagrodzi, aby$my mogli powiedzie¢, ze i tu zywig ludzie majacy w sercach
bojaini boza.

Uslyszawszy to, ksiazg¢ zdumial si¢ jeszcze wigcej i dopiero po dlugiej chwili milczenia
odrzekt:

— Rany boskiel... A widy, jesli ten wasz Zakon tutaj siedzi, z czyjejze faski, jesli
nie z laski przodkéw moich? Maloz wam jeszcze tych krajow, ziem i miast, ktére do nas
i do naszego kraju niegdy$ nalezaly, a ktére dzisiaj s3 wasze? Zyje przecie jeszcze dziewka
Jurandowa, gdyz nikt nam o jej $mierci nie donidst, wy za$ juz chcecie sierocie wiano
zagarng¢ i sierocym chlebem wasze krzywdy sobie nagrodzié?

— Panie, przyznajesz krzywde — rzek! Rotgier — wicc tak ja nagrédz, jako ci twoje
ksigzece sumienie i twoja sprawiedliwa dusza nakaze.

I znowu rad byl w sercu, gdyz myslat sobie: ,Teraz nie tylko nie bedg skarzyli, ale
beda jeszcze uradzaé, jak by samym rece umy¢ i z tej sprawy sie wykreci¢. Nikt juz nic
nam nie zarzuci i stawa nasza bedzie jako bialy plaszcz zakonny — bez skazy”.

A wtem ozwal si¢ niespodzianie glos starego Mikotaja z Diugolasu:

— Pomawiaja was o chciwo$¢ i Boég wie, czyli nie stusznie, bo oto i w tej sprawie
wiecej wam o zysk niz o cze$¢ Zakonu chodzi.

— Prawda! — odrzekli chérem rycerze mazowieccy.

A Krzyzak postapit kilka krokéw, podnidst dumnie glowe i mierzac ich wyniostym
wzrokiem, rzekt:

— Nie przybywam tu jako posel, jeno jako swiadek sprawy i rycerz zakonny gotéw
czci Zakonu krwig wlasng do ostatniego tchnienia bronidl... Kto by tedy, wbrew temu,
co méwit sam Jurand, $miat Zakon o uczestnictwo w porwaniu onego cérki posadzaé,
niechaj podniesie ten rycerski zaklad i niechaj zda si¢ na s3d bozy!

To rzeklszy, rzucit przed nich rycerska rekawice, ktéra upadla na podloge, oni za$ stali
w gluchym milczeniu, bo cho¢ niejeden z nich rad by byl wyszczerbié¢ miecz na krzyzac-
kim karku, jednakze bali si¢ sadu bozego. Nikomu nie bylo tajno, ze Jurand wyraznie
oéwiadczyl, iz nie rycerze zakonni porwali mu dziecko, kazdy przeto w duszy myslal, ze
jest stuszno$¢, a zatem bedzie i zwycigstwo po stronie Rotgiera.

Ow za$ uzuchwalit si¢ tym bardziej i wsparlszy si¢ w boki, zapyta:

— Jest-li taki, ktéren by podnidst t¢ rekawice?

A wtem jaki$ rycerz, ktérego wejécia poprzednio nikt nie zauwazyl i ktéry od nie-
jakiego czasu stuchal przy drzwiach rozmowy, wystapil na $rodek, podnidst rekawice
i rzekh:

— Jam ci jest!

I powiedziawszy to, rzucil swoja prosto w twarz Rotgiera, po czym jal méwic glosem,
ktory wérdd powszechnego milczenia rozlegat si¢ jak grzmot po sali:

— Wobec Boga, wobec dostojnego ksiecia i wszystkiego zacnego rycerstwa tej ziemi
méwie ci, Krzyzaku, ze szczekasz jako pies przeciw sprawiedliwosci a prawdzie, i pozywam
ci¢ w szranki na walke piesza alibo konng, na kopie, na topory, na krétkie alibo dtugie
miecze i nie na niewolg, jeno do ostatniego tchnienia, na $mier¢!

Okasztel (daw.) — zameczek, niewielka twierdza. [przypis edytorski]

HENRYK SIENKIEWICZ Krzyzacy, tom drugi 14

Chciwoéé



W sali mozna by bylo uslysze¢ przelatujacg muche. Wszystkie oczy zwrdcily si¢ na
Rotgiera i na wyzywajacego rycerza, ktérego nikt nie poznal, albowiem na glowie mial
hetm, wprawdzie bez przylbicy, ale z kolistym okapem schodzacym nizej uszu, ktéry
zakrywal zupelnie gorna cz¢$¢ twarzy, na dolng za$ rzucat cien gleboki. Krzyzak nie mniej
byt zdumiony od wszystkich. Pomieszanie, blado$¢ 1 wiciekly gniew mignely mu tak po
twarzy, jak blyskawica miga po nocnym niebie. Schwycit dlonig tosiows rekawice, ktéra
obsungwszy mu si¢ z oblicza, zahaczyla na koricu naramiennika, i zapytal:

— Kto$ jest, ktéry wyzywasz sprawiedliwo$é boska?

A 4w odpiat sprzaczke pod brodg, zdjat hetm, spod ktérego ukazata si¢ jasna, mloda
glowa, i rzekt:

— Zbyszko z Bogdarica, maz Jurandowej corki.

Zdziwili si¢ wszyscy i Rotgier wraz z innymi, gdyz nikt z nich précz obojga ksi¢stwa,
ojca Wyszorka i de Lorchego nie wiedzial o $lubie Danusi, Krzyzacy za$ byli pewni, ze
procz ojca nie ma Jurandéwna innego przyrodzonego obroncy, lecz w tej chwili wystapit
pan de Lorche i rzekt:

— Na moja rycerska cze$¢ poswiadczam prawde stow jego; kto by za$ $mial watpic,
oto moja rekojmia!.

Rotgier, ktéry nie znal, co to trwoga, i w kedrym serce burzylo si¢ w tej chwili gnie-
wem, bytby moze podniést i t¢ rekawice, ale wspomniawszy, ze ten, ktéry ja rzucil, byt
sam przez si¢ moznym panem, a w dodatku krewnym hrabiego Geldrii, powstrzymat sie,
uczynit za$ tak tym bardziej, ze sam ksigz¢ wstal i zmarszczywszy brwi, rzekl:

— Nie wolno tej r¢kojmi podnosi¢, albowiem i ja po$wiadczam, jako prawde powie-
dzial 6w rycerz.

Krzyzak, uslyszawszy to, sklonil si¢, po czym rzekt do Zbyszka:

— Jesli¢ wola, to pieszo, w zamknigtych szrankach na topory.

— Jam ci¢ juz i tak wprzéd pozwal — odpowiedzial Zbyszko.

— Botze, daj zwycigstwo sprawiedliwoéci — zawolali mazowieccy rycerze.

ROZDZIAL. CZWARTY

O Zbyszka niepokdj byt na calym dworze tak miedzy rycerstwem, jak miedzy niewiastami,
gdyz lubiono go powszechnie, wobec za$ listu Juranda nikt nie watpil, ze stuszno$¢ jest
po stronie Krzyzaka. Z drugiej strony wiedziano, ze Rotgier jest jednym ze stawniejszych
braci w Zakonie. Giermek van Krist rozpowiadat, moze umyslnie, miedzy mazowiecka
szlachty, ze pan jego, nim zostal zbrojnym mnichem, zasiadal raz u stolu honorowego
Krzyiakéw, do ktérego to stotu dopuszczano tylko stynnych w $wiecie rycerzy, takich,
ktérzy odbyli wyprawe do Ziemi Swictej albo tez walczyli zwyciesko przeciw olbrzy-
mom-smokom lub moznym3? czarnoksi¢znikom. Slyszac takie opowiadania van Krista,
a zarazem i chelpliwe zapewnienia, Ze pan jego nieraz potykal si¢ z mizerykordig w jed-
nej, a toporem lub mieczem w drugiej rece, z pieciu naraz przeciwnikami, niepokoili
si¢ Mazurowie i poniektéry méwit: ,,Hej, gdyby tu byt Jurand, ten dalby i takim dwém
rady, jemu nigdy si¢ zaden Niemiec nie odjal®, ale mlodziankowi gorze! gdyz tamten
silg, laty i ¢wiczeniem géruje”. Wiec inni zalowali, ze nie podniesli rekawicy, twierdzac,
ze gdyby nie owa wiadomo$¢ od Juranda, niechybnie byliby to uczynili... ,Ale wyroku
boskiego strach...”. Wymieniano tez przy sposobnosci i dla wzajemnej pociechy nazwi-
ska mazowieckich i w ogole polskich rycerzy, ktérzy badz na dworskich igrzyskach, badz
gonigc na ostre?4, liczne nad zachodnimi rycerzami odnosili zwycigstwa, przede wszyst-
kim za$ Zawiszg z Garbowa, z ktérym zaden rycerz w chrzescijaristwie mierzy¢ si¢ nie
mégl. Lecz byli i tacy, ktérzy co do Zbyszka mieli takze dobrg nadzieje¢: ,Nie utomek3s
ci to jest — méwili — i jako$wa® slyszeli, godnie juz raz Niemcom porozwalat tby na
udeptanej ziemi”. Lecz szczegdlnie skrzepily si¢ serca z powodu uczynku giermka Zbysz-

3tygkojmia (daw.) — poreczenie, gwarancja. [przypis edytorski]

32mozny (daw.) — potginy. [przypis edytorski]

3odjgé sig — tu: uratowad si¢. [przypis edytorski]

34goni¢ na ostre — pojedynkowad si¢ konno na ostre, nie za$ stepione kopie a. wldcznie. [przypis edytorski]
3ulomek (daw.) — slabeusz. [przypis edytorski]

3jakoswa (daw.) — jak zeémy. [przypis edytorski]
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kowego, Czecha Hlawy, ktéry w wigili¢?” spotkania, slyszac van Krista opowiadajacego
o nieslychanych zwycigstwach Rotgiera, a bedac mlodzianem porywezym, chwycit tegoz
van Krista za brode, zadart mu glowe i rzekt: ,Jesli¢ nie wstyd lgaé wobec ludzi, spdjrz
w gbre, ze to i Bég cie slyszy!”. T trzymal go tak przez tyle czasu, ile trzeba na zméwienie
Ojcze nasz, za$ 6w, wreszcie uwolnion, zaraz jal go wypytywa¢ o réd i dowiedziawszy sie,
ze pochodzi z wlodykéw, pozwal go takze na topory.

Ucieszyli si¢ tedy tym postepkiem Mazurowie i zndéw niejeden méwil: ,Juze tacy
nie bedg chramaé® na boisku® i byle po ich stronie byla prawda a Bég, nie wyniosa
zdrowych gnatéw te krzyzackie macie”. Lecz whasnie Rotgier tak potrafit zasypaé piaskiem
oczy wszystkim, ze wielu niepokoito si¢ o to, po ktoérej stronie prawda — i sam ksiaze
podzielat ten niepokéj.

Wigce wieczorem przed bitka wezwal Zbyszka na rozmowe, przy ktédrej obecng byta
tylko ksigzna, i zapytal:

— Pewny ze$, ze Bog bedzie z toba? Skad wiesz, ze oni chycili Danuske? Zali Jurand
moéwit ci co? Bo, ot, widzisz, tu jest list Jurandowy: pismo ksiedza Kaleba, a jego pieczeé,
i w tym liscie Jurand powiada, iz wie, ze to nie Krzyzacy. Co on ci méwil?

— Moéwil, ze to nie Krzyiacy.

— Jakoze tedy mozesz zycie wazy¢ i na sad boski stawaé?

A Zbyszko umilkl, tylko przez czas jaki$ drgaly mu szczeki i Izy zbieraly si¢ w oczach.

— Ja nic nie wiem, miloéciwy panie — rzekt. — Wyjechaliémy stad razem z Ju-
randem i po drodze przyznalem mu si¢ do $lubu. Poczal wéwczas narzekad, ize to moze
by¢ krzywda Boza, ale gdym mu rzekl, ze to wola boza, uspokoil si¢ i przebaczyl. Przez
caly droge méwil, ze nikt inny nie porwal Danusi, jeno Krzyzacy, a potem juz ja sam
nie wiem, co si¢ stalol... Do Spychowa przyjechata ta sama niewiasta, ktéra przywiozia
dla mnie jakowe$ leki do le$nego dworu, a z nig jeszcze jeden wystannik. Zamkneli si¢
z Jurandem i uradzali. Co méwili, tez nie wiem, jeno po onej rozmowie wlasni shudzy
nie mogli poznaé Juranda, bo taki byl, jakby go z truchly wyjeto. Powiedzial nam: ,Nie
Krzyiacy”, ale Bergowa i co mial jeficéw z podziemia puscil, Bég wie dlaczego, sam za$
pojechat bez zadnego giermka ni stugi... Méwil, ze jedzie do zb6jéw Danuske wykupié,
a mnie przykazat czekaé. Ano! Czekalem. Az tu przychodzi wiadomo$é ze Szczytna, ze
Jurand namordowat Niemcéw i sam legl! O, milosciwy panie! Juz mnie parzyla spychow-
ska ziemia i malom nie oszalal. Ludzi wsadzitem na kon, by pomsci¢ $mier¢ Jurandows,
a tu ksigdz Kaleb powiada: ,Kasztelu nie weZmiesz, a wojny nie wszczynaj. Jedz do ksie-
cia, moze tam co o Danu$ce wiedzg”. Tom i przyjechal, i wlasnie trafifem, jako 6w pies
szezekal o krzyzackiej krzywdzie i Jurandowym szalenstwie... Jam, panie, podnidst jego
rekawicg, bom go juz przedtem pozwal, a chociaz nie wiem nic, to jedno wiem tylko, ze
to Igarze sg piekielni: bez wstydu, bez czci i wiary! Patrzcie, mitosciwi paristwo! Toz oni
zadzgali Fourcy’ego, a na mojego giermka chcieli zwali¢ ten uczynek. Na Boga! Zadzgali
go jako wolu, a potem do ci¢, panie, przyszli po pomste i po zaplate! Kto tedy przysie-
gnie, ze nie nalgali i przedtem przed Jurandem, i teraz przed tobg, panie?... Nie wiem,
nie wiem, gdzie Danuska! Alem go pozwal, bo choc¢by mi tez i zywota stradaé przyszlo,
wolej mi $mier¢ niz zywot bez mojego kochania, bez mojej najmilszej na $wiecie calym.

To rzeklszy, zerwal w uniesieniu patlik z glowy, az wlosy rozsypaly mu si¢ po ra-
mionach i chwyciwszy je, poczal szlochal cigzko. Ksigina Anna Danuta, sama do glebi
strapiona strata Danusi i litujac si¢ nad jego bélem, polozyla mu rece na glowie i rzekta:

— Botze ci¢ wspomagaj, pociesz i blogostaw!

ROZDZIAL PIATY

Ksigze nie sprzeciwil si¢ pojedynkowi, gdyz wedle éwezesnych obyczajéow nie byt w moz-
no$ci® tego uczynié¢. Wymogt tylko, by Rotgier napisal list do mistrza i do Zygfryda de
Lowe, ze sam pierwszy rzucil rekawicg rycerzom mazowieckim, wskutek czego staje do
walki z me¢zem Jurandéwny, ktdry zreszty juz pierwej go byt pozwal. Thumaczy! si¢ tez

7w wigilie (daw.) — w przeddzied. [przypis edytorski]

38chramac (daw.) — kule¢, przen. nie radzi¢ sobie. [przypis edytorski]
3boisko — tu: plac boju. [przypis edytorski]

“Onie byt w mozgnosci (daw.) — nie miat wladzy. [przypis edytorski]
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Krzyiak wielkiemu mistrzowi, ze jesli staje bez pozwolenia, to dlatego, ze chodzi o cze§é
Zakonu i odwrécenie szpetnych podejrzen, ktére by habe przynie$é mogly, a ktére on,
Rotgier, gotdw jest zawsze wlasng krwig okupi¢. List ten wyslany byt natychmiast do
granicy przez jednego z pachotkéw rycerza, dalej za$ mial i8¢ do Malborga poczts, ktéra
Krzyzacy na wiele lat przed innymi wynalezli i zaprowadzili w swoich ziemiach.

Tymczasem na podwércu zamkowym ubito $nieg i posypano go popiolem, aby no-
gi walczacych nie grzezly lub nie 8lizgaly si¢ po gladkiej powierzchni. W calym zamku
panowal ruch nadzwyczajny. Wzruszenie tak opanowalo rycerzy i dworki, ze w nocy po-
przedzajgcej bitwe nikt nie spal. Méwiono sobie, ze walka konna na kopie, a nawet na
miecze, cz¢sto korcezy sie na ranach, natomiast piesza, a zwlaszcza na straszliwe topory,
zawsze bywa $miertelna. Wszystkie serca byly po stronie Zbyszka, ale wlasnie im kto
wiccej mial przyjaini dla niego lub dla Danusi, z tym wigkszym niepokojem przypo-
minal sobie, co rozpowiadano o stawie i sprawnosci Krzyzaka. Wiele niewiast spedzito
noc w kosciele, gdzie tez po odbytej przed ksiedzem Wyszonkiem spowiedzi kajal si¢
i Zbyszko. Méwily wiec jedna do drugiej, patrzac na jego prawie chlopieca twarz: ,Toz
to jeszcze dzieciuch!... Jakze mu miods glowe pod niemiecki topér oddawaé?”. I tym
gorliwiej modlily si¢ dla niego o wspomoienie. Ale gdy $witaniem podniést si¢ i szed!
przez kaplicg, aby przywdziaé zbroj¢ w izbie zamkowej, znowu przybylo im nieco serca,
gdyz glowa i twarz Zbyszka byly wprawdzie chlopicce, natomiast cialo nad miare roste
i silne, tak iz wydawat im si¢ chlopem na schwat, ktéry poradzi sobie cho¢by z najtezszym
mezem.

Bitka miala si¢ odby¢ na podwoérzu zamkowym, ktére wkolo otaczal kruzganek.

Gdy dzied uczynit si¢ juz zupelny, przybyli ksigie i ksi¢zna razem z dzie¢mi i zasiedli
w $rodku miedzy stupami, skad najlepiej widaé bylo caly podwérzec. Obok nich zajeli
miejsca co przedniejsi dworzanie, szlachetne niewiasty i rycerstwo. Zapetnily si¢ wszystkie
katy kruzganku; czeladz usadowita si¢ za watem, ktéry utworzon byl z wymiecionego
$niegu, niektérzy poprzyczepiali si¢ na wykuszach®!, a nawet na dachu. Tam prostactwo
gwarzylo mi¢dzy sobg: ,Daj Bég, aby si¢ nasz nie dal!”. Dzien byl zimny, wilgotny, ale
jasny; powietrze roifo si¢ od kawek, ktére zamieszkiwaly dachy i szczyty baszt, a keédre
sploszone niezwyklym ruchem kolowaly z wielkim lopotaniem skrzydet nad zamkiem.
Mimo chlodu ludzie potnieli*? ze wzruszenia, a gdy ozwala si¢ pierwsza traba oznajmujaca
wejécie zapasnikow, wszystkie serca poczely bi¢ jak mioty.

Oni za$ weszli z przeciwnych stron szrankéw i zatrzymali si¢ na kradcach. Kazdy
z patrzacych utait wowcezas dech w piersiach, kazdy pomyslal, ze oto niezadlugo dwie
dusze ulecg ku sagdowym progom boskim, a dwa trupy zostang na $niegu — i usta oraz
jagody niewiast pobladly i posinialy na t¢ my$l, oczy za$ mezéw wpatrzone byly jak w tecze
w przeciwnikéw, kazdy bowiem pragnal z samej postawy i z uzbrojenia ich wywrézy¢
sobie, na czyja stron¢ padnie zwycigstwo.

Krzyzak przybrany byt w szmelcowany®, biekitny pancerz, w takiez nabiodrza i w ta-
kiz helm z podniesiona przylbicg i ze wspanialym pawim piéropuszem na grzebieniu.
Zbyszkowi piersi, boki i grzbiet opinala pyszna mediolariska zbroja, ktéra byl swego
czasu zdobyl na Fryzach. Na glowie mial helm z okapem, niezamknicty i bez piér, na
nogach bycze skérznie. Na lewych ramionach dzwigali tarcze z herbami: na krzyzackiej
byta u gory szachownica, u dolu trzy Iwy stojace na zadnich tapach, na Zbyszkowej —
tepa podkowa®. W prawicach diwigali szerokie, straszne topory, osadzone na dgbowych,
poczernialych toporzyskach, dtuzszych niz rami¢ rostego meza. Towarzyszyli im gierm-
kowie: Hlawa, zwany przez Zbyszka Glowaczem — i van Krist, obaj przybrani w ciemne
zelazne blachy, obaj réwniez z toporami i tarczami: van Krist mial w herbie krzak janow-
ca, herb Czecha podobny byt do Pomiana, z tg réznica, ze zamiast topora tkwil w byczej
glowie krétki miecz do potowy w oku pograzon.

Mwykusz — cz¢$¢ budynku wystajaca z fasady, a zaczynajaca si¢ na pewnej wysokosci nad ziemig. [przypis
edytorski]

“2potnie¢ — dzis: pocié si¢. [przypis edytorski]

“Bsgmelcowanie — metoda konserwacji metalu, polega na kilkakrotnym pokryciu go olejem jadalnym i kaz-
dorazowo wypaleniu. Powstaje wowczas twarda, szklista powloka. [przypis edytorski]

“tgpa podkowa — autentyczny herb: zloty krzyi pod bialg podkows na niebieskim tle. [przypis edytorski]
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Traba ozwala si¢ po raz drugi, a za trzecim mieli przeciwnicy wedle umowy na si¢
nastgpi¢®. Dzielita ich juz teraz tylko niewielka, posypana szarym popiolem przestrzes,
nad t3 za$ przestrzenig unosila si¢ jako zlowrogi ptak — $mieré. Zanim jednak dano
trzeci znak, Rotgier zblizyt si¢ ku stupom, miedzy ktérymi siedzieli ksigstwo, podnidst
swa zakuta w stal glowe i ozwal si¢ glosem tak dono$nym, ze slyszano go we wszystkich
zakatkach kruzganku:

— Bior¢ na $wiadka Boga, ciebie, dostojny panie, i cale rycerstwo tej ziemi, jakom
niewinien tej kewi, ktdra bedzie przelana.

Na te stowa $cisnely sie znéw serca, ze Krzyzak tak byt pewien siebie i swego zwycie-
stwa. Lecz Zbyszko, majac dusze¢ prosta, zwrdcil si¢ do swego Czecha i rzekl:

— Smierdzi mi ta krzyzacka chwalba, gdyz bylaby do rzeczy po mojej $mierci, nie za$
pokim zyw. Ma tez 6w samochwal pawi czub na helmie, a ja nasamprzéd® takich trzy
$lubowal, a potem, ile palicow? u rgk. Bég zdarzyt*!

— Panie... — zapytal Hlawa, pochylajac si¢ i nabierajac w rece nieco popiotu ze
$niegiem, aby toporzysko nie $lizgato mu si¢ w dioniach — moze da Chrystus, ze predko
uwing si¢ z tym pruskim chmyzem?®, zali mi wolno bedzie wéwczas jesli nie siegnaé
Krzyiaka, to przynajmniej wsadzi¢ mu toporzysko miedzy kolana i zwali¢ go na ziemig?

— Botze cig¢ uchowaj! — zawolal zywo Zbyszko. — Haribg by$ okryl mnie i siebie.

A wtem zabrzmial po raz trzeci glos traby. Uslyszawszy to, giermkowie skoczyli jeden
ku drugiemu zywo i zapalczywie, rycerze za$ posungli si¢ ku sobie wolniej i rozwazniej,
jako az do pierwszego starcia nakazywata ich dostojnos¢ i powaga.

Malo kto zwazal na giermkéw, ale ci z doswiadczonych mezéw i z czeladzi, ktorzy
na nich patrzyli, zrozumieli od razu, jak okrutna przewaga jest po stronie Hlawy. Topér
chodzil ci¢zej w r¢ku Niemca, a réwniez i ruchy jego tarczy byly wolniejsze. Spod pukle-
rza*® widaé bylo jego nogi dhuisze, ale watle i mniej sprezyste od poteznych, pokrytych
obcistym ubraniem nég Czecha. Hlawa natart tez tak zapalczywie, ze van Krist prawie
od pierwszej chwili musiat si¢ cofa¢. Zrozumiano od razu, ze jeden z tych przeciwnikéw
zwalit si¢ na drugiego jak burza, ze prze, naciska, razi jak piorun, drugi za$ w poczuciu,
ze $mier¢ nad nim, broni si¢ tylko, aby jak najbardziej op6zni¢ okropng chwile. Jakoz
tak bylo istotnie. Ow samochwat, ktéry w ogole stawat do bitki tylko wowczas, gdy ina-
czej nie mogl uczynié, poznal, ze zuchwale a niebaczne stowa przywiodly go do walki
ze strasznym ositkiem, ktérego powinien byt jak zguby unikaé; wige gdy poczul teraz,
ze kazde z tych uderzen mogloby zwali¢ wolu, upadlo w nim zupelnie serce. Zapomnial
prawie, ze nie do$¢ chwyta¢ ciosy tarczg, ale ze trzeba je takie zadawaé. Widzial nad sobg
blyski toporu i myslal, ze kazdy z nich jest ostatni. Nadstawiajac puklerz, mruzyl mimo
woli oczy z poczuciem trwogi i zwatpienia, czy je jeszcze otworzy. Z rzadka sam zadal
cios, bez nadziei, ze przeciwnika dosi¢ze®!, puklerz tylko podnosit coraz wyzej nad glowe,
aby ja jeszcze i jeszcze uchronié.

Wreszcie poczat si¢ meczy¢, a Czech bil w niego coraz potezniej. Réwnie jak z rostego
chojara odszczepiajg si¢ pod toporem chlopa wibry ogromne, tak i pod razami Czecha
poczely kruszyé si¢ i odpadaé blachy ze zbroi niemieckiego giermka. Gérny brzeg tarczy
wygial si¢ i spekal, naramiennik z prawego barku stoczyl si¢ wraz z przeci¢tym i po-
krwawionym juz rzemieniem na ziemie. Van Kristowi wlosy stangly debem na glowie —
i chwycila go trwoga $miertelna. Uderzyl jeszcze raz i drugi calg sita ramienia w puklerz
Czecha, wreszcie widzgc, ze wobec okrutnej sily przeciwnika nie ma dla niego ratunku
i ze ocali¢ go tylko moze jaki§ nadzwyczajny wysilek, rzucit si¢ nagle calym cigzarem
zbroi i ciala pod nogi Hlawy.

Padli obaj na ziemie i zmagali si¢ wzajem, toczac i przewracajac si¢ po $niegu. Lecz
Czech wnet wydostal si¢ na wierzch, przez chwile ttumit jeszcze rozpaczliwe ruchy prze-

Snastgpowal (daw.) — atakowal. [przypis edytorski]

nasamprzéd a. najamprzdd (daw.) — najpierw. [przypis edytorski]
palicéw — dzi$ popr.: palcdw. [przypis edytorski]

Bzdarzy¢ — tu: obdarzy¢. [przypis edytorski]

©chmyz (daw.) — stabeusz (czgsto stosowane do zwierzat). [przypis edytorski]
0puklerz — okragla, wypukla tarcza. [przypis edytorski]

Sldosigze — dzis: dosiggnie. [przypis edytorski]
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ciwnika, wreszcie przycisnal kolanem zelazng siatke pokrywajaca jego brzuch i wydobyt
zza pasa krétka, tréjgranng®? mizerykordie.

— Oszezedz! — wyszeptat cicho van Krist, wznoszac oczy ku oczom Czecha.

Lecz éw zamiast odpowiedzie¢ rozciggnat si¢ na nim, by latwiej rekoma dosta¢ jego
szyi, i przecigwszy rzemienng zapinke helmu pod brods, pchnat nieszcze$nika dwukrotnie
w gardlo, kierujac ostrze w dél, ku $rodkowi piersi.

Wéwezas zrenice van Krista uciekly w glab czaszki, rece i nogi poczely trzepad $nieg,
jakby chcialy go oczysci¢ z popiotu, po chwili jednak wyprezyt sic — i pozostal nieru-
chomy, wydymajac tylko jeszcze pokryte czerwong piang wargi i krwawigc nadzwyczaj
obficie. A Czech wstat, obtart o sukni¢ Niemca mizerykordie, nastepnie podni6st topér
i wsparlszy si¢ na nim, poczal spogladaé na cigzsza i upartsza bitke swego rycerza z bratem
Rotgierem.

Rycerze zachodni przywykli juz byli do wygdd i zbytkéw, podczas gdy ,dziedzice”
w Malopolsce i Wielkopolsce oraz na Mazowszu wiedli jeszcze zycie surowe i twarde,
wskutek czego nawet w obcych i niechetnych budzili podziw krzepkoscia ciata i wytrzy-
matoscig na wszelki trud badz ciagly, badz dorazny. Pokazalo si¢ tez i teraz, ze Zbyszko
goruje nad Krzyzakiem silg rak i nég nie mniej, niz jego giermek gérowal nad van Kri-
stem, ale pokazalo si¢ takze, ze jako mlody ust¢puje mu w éwiczeniu rycerskim.

Bylo to dla Zbyszka rzecza poniekad pomyslna, iz wybrat walke na topory, albowiem
fechtunek® tego rodzaju bronig byt niemozliwy. Na krétkie lub dlugie miecze, przy ked-
rych trzeba bylo zna¢ ciecia, sztychy>* i umie¢ ciosy odbija¢, mialby Niemiec znaczna
przewagg. Lecz i tak zaréwno sam Zbyszko, jak i widzowie po ruchach i wladaniu tarcza
poznali, iz majg przed soba meza doswiadczonego i groinego, ktéry widocznie nie pierw-
szy raz staje do tego rodzaju walki. Za kazdym ciosem Zbyszka Rotgier podstawial tarcze¢
i w chwili uderzenia cofal ja nieco, przez co rozmach, chocby najwickszy, tracit na sile
i nie még}t przecia¢ ani tez pokruszy¢ gladkiej powierzchni. Chwilami cofat si¢, chwilami
nacieral, czynigc to spokojnie, lubo tak szybko, ze ledwie mozna bylo pochwyci¢ oczy-
ma jego ruchy. Zlakt si¢ ksigz¢ o Zbyszka, a twarze mezdw zasepily si¢, wydalo im si¢
bowiem, ze Niemiec igra jakby umyslnie z przeciwnikiem. Nieraz nie podstawial nawet
tarczy, ale w chwili gdy Zbyszko uderzal, czynit pét obrotu w bok w ten sposéb, ze ostrze
topora przecinalo puste powietrze. Bylo to najstraszniejsze, gdyz Zbyszko mégt przy tym
straci¢ réwnowage i upa$¢, a wéwczas zguba jego stalaby sie nieuchronna. Widzac to,
Czech stojacy nad zarzni¢tym Kristem trwozyt si¢ takze i méwil sobie w duszy: ,Boga
mi, jesli pan padnie, hukn¢ Niemca obuchem miedzy lopatki, aby si¢ tez wykopyrtnat”.
Zbyszko jednak nie padal, gdyz majac w nogach sile ogromng i rozstawiajgc je szeroko,
mogt utrzymaé na kazdej caly cigzar ciata i rozmachu. Rotgier zauwazyl to natychmiast
i widzowie mylili si¢, przypuszczajac, ze lekcewazy przeciwnika. Owszem, po pierwszych
uderzeniach, gdy pomimo calej umiej¢tnosci cofania tarczy reka prawie zdretwiala mu
pod nig, zrozumial, ze czeka go z tym mlodziankiem ci¢zki trud i ze jesli go nie zwali do-
brym pomystem, to walka moze by¢ dlugg i niebezpieczng. Liczyl, ze po cigciu w préinig
Zbyszko runie na $nieg, a gdy to si¢ nie stato, poczal sic wprost niepokoié. Spod stalowego
okapu widzial zaciénigte nozdrza i usta przeciwnika, a chwilami blyszczace oczy, i méwit
sobie, ze zapalczywos¢ powinna go unie$é, ze si¢ zapamicta, straci glowe i w zaslepieniu
wiccej bedzie myélal o zadawaniu razéw niz obronie. Ale pomylit si¢ i w tym.

Zbyszko nie umial uchyla¢ si¢ od cioséw pédlobrotem, ale nie zapomnial o tarczy
i wznoszac topdr, nie odstaniat si¢ wiccej, niz nalezalo. Widocznie uwaga jego zdwoita
si¢, a poznawszy do$wiadczenie i sprawno$¢ przeciwnika, nie tylko si¢ nie zapamietal, ale
skupit si¢ w sobie, stal si¢ ostrozniejszym i w uderzeniach jego coraz straszniejszych byt
jaki$ rozmyst, na ktéry nie goraca, ale tylko zimna zawzigto$¢ zdoby¢ si¢ moze.

Rotgier, ktéry niemato wojen odbyt i niemalo staczal bitew badz kupa, badz w po-
jedynke, wiedzial z do$wiadczenia, ze bywaja ludzie jako ptaki drapieine stworzeni do
walki i szczegdlnie obdarowani przez nature, ktérzy jakby odgaduja to wszystko, do cze-
go inni dochodzg przez cale lata ¢éwiczen, i wraz pomiarkowal, ze ma z jednym z takich
do czynienia. Od pierwszych uderzeri zrozumial, ze w tym mlodziku jest co$ takiego,

S2trdjgrany (daw.) — o tréjkatnym przekroju. [przypis edytorski]
S3fechtunek (z niem.) — szermierka. [przypis edytorski]
S4sztych — pchnigcie. [przypis edytorski]

HENRYK SIENKIEWICZ Krzyzacy, tom drugi 19

Walka, Pojedynek



co jest w jastrzebiu, ktéry w przeciwniku widzi jedynie tup swéj i nie myéli o niczym
wiccej, tylko aby go dosiggnaé szponami. Pomimo swej sily spostrzegl si¢ rowniez, ze
nie doréwnywa w niej Zbyszkowi i ze jesli wyczerpie si¢ przedtem, niz zdota zadaé cios
stanowczy, to walka z tym strasznym, cho¢ mniej do$wiadczonym wyrostkiem moze si¢
sta¢ dla niego zgubng. Pomyslawszy to, postanowit walczy¢ z najmniejszym mozliwie
wysitkiem, przyciagnal ku sobie tarcze, ni zbyt nastgpowal, ni zbyt si¢ cofal, ograniczyt
ruchy, zebral caly moc duszy i ramienia na jeden cios stanowczy i czekat pory.

Okrutna walka przeciagala si¢ dluzej nad zwykla miare. Na kruzgankach zalegla ci-
sza $miertelna. Slycha¢ bylto tylko czasem dzwickliwe, a czasem ghuche uderzenie ostrzy
i obuchéw o tarcze. I ksiestwu, i rycerzom, i dwérkom nieobce byly podobne widowi-
ska, a jednakze jakie$ uczucie podobne do przerazenia $cisnglo jakby kleszczami wszystkie
serca. Rozumiano, ze tu nie chodzi o wykazanie sily, sprawnosci, mestwa i ze wicksza jest
w tej walce zacieklo$¢, wicksza rozpacz, wicksza i bardziej nieublagana zawzigto$¢, glebsza
zemsta. Z jednej strony: straszne krzywdy, milos¢ i zal bez dna, z drugiej: cze§¢ calego
Zakonu i gleboka nienawis¢ szly na tym pobojowisku na sad bozy.

Tymczasem pojaénial nieco zimowy, blady ranek, przetarta si¢ szara opona mgly i pro-
mien storica rozéwiecit blekitny pancerz Krzyzaka i srebrnawg mediolariska zbroj¢ Zbysz-
ka. W kaplicy zadzwoniono na tercj¢®, a razem z odglosem dzwonu cale stada kawek
zerwaly si¢ z dachéw zamkowych, fopocac skrzydlami i kraczac zgietkliwie jakby z rado-
$ci na widok krwi i tego trupa, ktéry lezat juz nieruchomo na $niegu. Rotgier rzucit na
niego w czasie walki raz i drugi oczyma i nagle uczul si¢ ogromnie samotnym. Wszystkie
oczy, ktére na niego patrzyly, byly to oczy wrogdw. Wszystkie modly, zyczenia i ciche
wota®, ktére czynily niewiasty, byly po stronie Zbyszka. Précz tego, jakkolwiek Krzyzak
byt zupelnie pewien, ze giermek Zbyszkéw nie rzuci si¢ na niego z tylu i nie siggnie go
zdradliwie, jednakze obecnos¢ i blisko$¢ tej groinej postaci przejmowata go takim mi-
mowolnym niepokojem, jakim przejmuje ludzi widok wilka, niedzwiedzia lub bawolu,
od ktérego nie przedziela ich krata. I nie mégt si¢ temu uczuciu obronié, tym bardziej
ze Czech, chege $ledzié przebieg walki, poruszal si¢ i zmienial miejsce, zachodzac wal-
czacym to z boku, to z tylu, to od czota — pochylajac przy tym glowe i przypatrujac si¢
mu zlowrogo przez szpary w zelaznej przylbicy helmu, a czasem podnoszac nieco, jakby
mimo woli, zakrwawione ostrze.

Zmeczenie poczeto wreszcie Krzyzaka ogarnia¢. Raz po raz zadat dwa ciosy krotkie,
ale straszne, kierujac je na prawe rami¢ Zbyszka, ten jednakie odepchnal je tarcza z taka
sila, ze toporzysko zachwialo si¢ w dloni Rotgiera, sam za$ musial si¢ cofnal nagle, aby
nie upasé. I od tej pory cofat si¢ ciagle. Wyczerpywaly si¢ zreszta nie tylko jego sily, ale
zimna krew i cierpliwo$¢. Z piersi widzéw na widok jego cofania si¢ wyrwalo si¢ kilka
okrzykéw jakby tryumfu, ktére wzbudzily w nim ztoé¢ i rozpacz. Uderzenia toporéw sta-
ly si¢ coraz ggstsze. Pot zlewal czota obu walczacych, a przez zwarte z¢by dobywal im si¢
z piersi chrapliwy oddech. Patrzacy przestali zachowywaé si¢ spokojnie i co chwila teraz
odzywaly si¢ wolania to meskie, to niewiescie: ,Bij! W niego!... Sad Bozy! Kara Boza! Bég
ci pomagaj!”. Ksiaze skinagt kilka razy dlonia, by je uciszy¢, ale nie mégt ich powstrzy-
ma¢. Czynilo si¢ coraz gloéniej, gdyz dzieci poczely tu i 6wdzie plakaé na kruzgankach,
a wreszcie przy samym boku ksi¢zny jaki$ mlody, tkajacy glos niewiesci zawolat:

— Za Danuskg, Zbyszku! Za Danuske!

Zbyszko wiedzial przecie, ze idzie o Danusi¢. Byl pewny, ze ten Krzyzak przylozyt
reki do jej porwania, i walczac z nim — walczyt za jej krzywdy. Ale jako mlody i chciwy
bitew, w chwili walki my$lal o samej walce. Nagle 6w krzyk uprzytomnit mu jej stratg
i jej niedole. Mito$¢, zal i zemsta nalaly mu ognia do zyl. Serce zaskowyczalo w nim z roz-
budzonego bélu i chwycit go po prostu szal bojowy. Strasznych, podobnych do uderzen
burzy jego cioséw nie mégt juz Krzyzak pochwyci¢ ni im wydazy¢®?. Zbyszko uderzyt
tarcza w jego tarczg z tak nadludzky sily, ze rami¢ Niemca zdr¢twialo nagle i opadio bez-
wiadnie. Ow za$ cofnat si¢ w trwodze i przerazeniu i przechylit sie w tyl, a wtem w oczach
mignat mu blysk topora i ostrze spadto mu jak piorun na prawy bark.

5Stercia — jedna z godzin liturgicznych, sygnalizowanych koécielnymi dzwonami. [przypis edytorski]
S6wota — tu: $luby, Slubowania. [przypis edytorski]
Twydgzy (daw.) — zdazy¢, nadgiy¢. [przypis edytorski]
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Do uszu widzéw doszed! tylko rozdzierajacy krzyk: ,Jesus!...” — po czym Rotgier
odstapit jeszcze krok i runat na wznak na ziemie.

Whet zagrzmialo i zaroilo si¢ na kruzgankach jak w pasiece, w ktérej pszczoly przy-
grzane sforicem poczynaja rusza¢ si¢ i szumie. Rycerze zbiegali calymi ttumami po scho-
dach, czeladz przeskakiwala wal $niezny, by si¢ trupom przypatrzyé. Wszedy rozlegaly
si¢ okrzyki: ,Ot, Sad Bozy!... Ma Jurand dziedzica. Chwala mu i podzigka! To ci chiop
do topora!”, inni za$ wolali: ,Patrzcie, a dziwujcie si¢! Juz by sam Jurand godniej nie
cigl!”. Jakoz utworzyla si¢ cata gromada ciekawych naokét trupa Rotgiera, a on lezat na
grzbiecie, z twarza bialg jak $nieg, z szeroko otwartymi ustami i z krwawym ramieniem,
odwalonym tak strasznie od szyi az do pachy, ze ledwie si¢ na kilku widknach trzymalo.
Wige méwili znéw niektdrzy: ,0t, zyw byl i w hardo$ci po ziemi chodzil, a teraz i pal-
cem ci nie ruszy!”. A tak méwige, jedni podziwiali jego wzrost, gdyz wielky przestrzeri na
pobojowisku zajmowal i po $mierci wydawal si¢ jeszcze ogromniejszy, drudzy za$ pawi
pibropusz mienigcy si¢ cudnie na $niegu, a trzeci zbroje¢, ktéra na dobrg wie$ oceniano.
Lecz Czech Hlawa zblizyt si¢ wlasnie z dwoma Zbyszkowymi pachotkami, by ja zdjaé
z nieboszczyka, wiec ciekawi otoczyli Zbyszka, wychwalajac go i wynoszac pod niebiosa,
bo im si¢ stusznie zdawalo, ze slawa jego spadnie na cale mazowieckie i polskie rycer-
stwo. Tymczasem odjgto mu tarcze i topdr, by mu ulzyé, a Mrokota z Mocarzewa odpial
mu i helm, spotnialte za$ wlosy przykryt czapka ze szkartatnego sukna. Zbyszko stal jakby
w ostupieniu, oddychajac ciezko, z ogniem jeszcze niezgastym w oczach, z twarza pobla-
dlg z wysitku i zawzieta, drzac nieco ze wzruszenia i trudu. Ale chwycono go pod rece
i poprowadzono do ksigstwa, ktérzy czekali nai w ogrzanej komnacie przy kominie. Tam
Zbyszko klgknal przed nimi, a gdy ojciec Wyszoniek przezegnal go i zarazem odméwit
wieczny odpoczynek za dusze zmarle, ksigz¢ uscisnat za glowe miodego rycerzyka i rzekt:

— Bog Najwyzszy rozsadzil miedzy wami i prowadzil reke twoja, za co niech bedzie
blogostawione imi¢ Jego, amen!

Po czym, zwréciwszy si¢ do rycerza de Lorche i do innych, dodat:

— Ciebie, obcy rycerzu, i was wszystkich obecnych bior¢ na $wiadkéw w tym, o czym
i sam $wiadczg, jako si¢ potykali wedle prawa i obyczaju, a jako si¢ sady boze wszedy
odprawuja, tak si¢ tez i ten odprawit po rycersku i po bozemu.

Okrzykneli sie na to zgodnym chérem miejscowi wojownicy, gdy za$ panu de Lorche
przettumaczono stowa ksiazece, wstal i oznajmil, ze nie tylko $wiadczy, jako wszystko
odbylo si¢ po rycersku i po bozemu, ale gdyby nawet ktokolwiek w Malborgu lub na jakim
innym dworze ksigzecym $mial o tym watpi¢ — on, de Lorche, pozwie go natychmiast
w szranki na walke piesza lub konng, cho¢by to byt nie tylko zwyczajny rycerz, ale olbrzym
lub czarnoksieznik, samego Merlina magiczng silg przewyiszajacy.

A tymczasem ksigina Anna Danuta, w chwili gdy Zbyszko z kolei objal jej nogi,
méwila, pochylajac si¢ ku niemu:

— Czemu sig za$ nie radujesz? Raduj si¢ i dzigkuj Bogu, bo jesli ci¢ Bég w milosier-
dziu swym wyzul z tej obiezy, to ci¢ i dalej nie opusci i do szczgsliwosci doprowadzi.

A Zbyszko odrzekt:

— Jakoze mam si¢ radowad, mito$ciwa pani? Dal ci mi Boég zwycigstwo i pomste nad
onym Krzyzakiem, ale Danuski jako nie bylo, tak i nie ma, i nie blizej mi do niej teraz
niz przedtem.

— Najzawzietsi nieprzyjaciele, Danveld, Gotfryd i Rotgier nie zyja — odpowiedziala
ksiezna — a o Zygfrydzie méwia, iz sprawiedliwszy od nich, cho¢ okrutny. Chwalze
milosierdzie Boskie i za to. A méwit takze pan de Lorche, ze jesli Krzyzak legnie, to on
ciato jego odwiezie, a potem wraz do Malborga pojedzie i u samego wielkiego mistrza
o Danuske si¢ upomni. Juzci nie o$miela si¢ wielkiego mistrza nie postucha.

— Bég daj zdrowie panu de Lorche — rzekt Zbyszko — i ja z nim pojade do Mal-
borga.

A ksigina przestraszyla si¢ tych stéw, jak gdyby Zbyszko rzekd, ze bezbronny péjdzie
miedzy wilki, ktore zbieraly si¢ zima w stada w glebokich borach Mazowsza.

— Po co? — zawolala. — Na zgube pewna? Zaraz po spotkaniu nie pomoze ci ni de
Lorche, ni te listy, ktére Rotgier pisal przed walka. Nie zratujesz nikogo, a zgubisz siebie.

Lecz on wstal, zlozyt w krzyz dlonie i rzekt:
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— Tak mi dopoméz Bég, ze pojadg do Malborga i choéby za morza. Tak mi blogostaw,
Chryste, jako jej bede szukat do ostatniego tchu w nozdrzach i jako nie ustang, poki nie
zging. Lacniej mi bi¢ Niemcedw i potykad si¢ we zbroi, niz sierocie jecze¢ w podziemiu.
Oj, tacniej! facniej!

I méwit to, jak zreszta zawsze, gdy wspominal Danusi¢, w takim uniesieniu, w takim
bélu, ze az chwilami stowa urywaly mu sig, tak jakby go kto chwytal za gardlo. Ksi¢zna
poznala, ze préino by go odwodzié, ze kto by go chcial powstrzymaé, ten musialby go
chyba skud i wtraci¢ do podziemia.

Zbyszko nie mégt jednak wyjechaé natychmiast. Wolno bylo éwezesnemu rycerzowi
nie zwaza¢ na zadne przeszkody, ale nie wolno bylo ztama¢ obyczaju rycerskiego, ktéry
nakazywal, by zwycigzca w pojedynku spedzil na miejscu walki caly dzie az do nastgpne;
pélnocy, a to dla okazania, ze zostal panem pobojowiska, jak i dla okazania gotowosci
do nowej walki, gdyby ktokolwiek z krewnych lub przyjaciél zwyci¢zonego chcial go
ponownie do niej wyzwaé. Obyczaj ten zachowywaly nawet cale wojska, tracgc nieraz
korzysci, jakie by pospiech po zwycigstwie mégh przynies¢. Zbyszko nie probowal nawet
wylamac si¢ spod nieublaganego prawa i posiliwszy si¢ nieco, a nastepnie przywdziawszy
zbrojg, tkwit az do péinocy na dziedziicu zamkowym pod zas¢pionym niebem zimowym,
czekajac na nieprzyjaciela, ktéry znikad przyby¢ nie mégt.

O pétnocy dopiero, gdy heroldowie obwiescili ostatecznie przy diwicku trab jego
zwycigstwo, Mikolaj z Dhugolasu zawezwal go na wieczerze, a zarazem na narade do
ksiecia.

ROZDZIAL SZOSTY

Ksigz¢ pierwszy zabral glos na naradzie i tak méwit:

— To bieda, ze nie mamy nijakiego pisma ani $wiadectwa przeciw komturom. Bo
chod posad nasz zdaje si¢ stuszny i ja sam mysle, ze Jurandéwng oni chwycili, nie kto inny,
ale co z tego? Wypra sic. A jak wielki mistrz spyta o jakowy$ dowdd, co mu pokazem?
Ba! Jeszcze list Jurandowy $wiadczy za nimi.

Tu zwrdcit si¢ do Zbyszka:

— Powiadasz, ze ten list grozbg na nim wymusili. Moze by¢ i pewnie tak jest, bo gdy-
by po ich stronie byla sprawiedliwo$¢, toby ci byt Boég przeciw Rotgierowi nie pomdgt.
Ale skoro wymusili jeden, to mogli wymusi¢ i dwa. Moze i oni maja od Juranda $wia-
dectwo, ze niewinni porwania nieszcz¢snej dziewki. A w takim razie pokazg je mistrzowi,
i co bedzie?

— Sami przecie przyznali, miloéciwy panie, ze Danuske niby zbdjom odbili i ze ja
majg.

— To wiem. Ale teraz powiadaja, ze si¢ omylili i ze to inna dziewka, a najlepszy
dowdd, ze sam Jurand jej si¢ zapart.

— Zapart si¢, bo mu pokazali inna, przez co go wiasnie rozjuszyli.

— Pewnie tak bylo, ale mogg powiedzie¢, ze to jeno nasze domysly.

— Ich tgarstwa — rzekt Mikotaj z Diugolasu — sg jakoby bér. Z brzega jeszcze co$
wida, ale im glebiej, tym wigksza gestwa, ze si¢ czlek zablgka i calkiem drogg straci.

Po czym powtérzyt swoje stowa po niemiecku panu de Lorche, ktéry rzekt:

— Sam wielki mistrz lepszy od nich, a i brat jego, cho¢ dusz¢ ma zuchwalty, ale na
czes¢ rycerska czuly.

— Tak jest — odpowiedziat Mikolaj. — Mistrz czlowiek ludzki. Nie umie ci on
hamowa¢ komturéw ni kapituly i nie poradzi na to, ze wszystko w Zakonie na ludzkich
krzywdach stoi, ale im nierad. Jedzcie, jedicie, rycerzu de Lorche, i opowiedzcie mu, co
tu si¢ dziato. Obcych wigcej si¢ oni wstydzg niz nas, by za$ nie opowiadali na obcych dwo-
rach o ich zdradach i nieuczciwych postgpkach. A gdy mistrz spyta was o dowody, tedy
rzeknijcie mu tak: ,Zna¢ prawde boska rzecz, a ludzka jej szukaé, wiec jesli cheesz, panie,
dowodéw, to ich poszukaj: kaz przetrza$¢ zamki, wybadaj ludzi, pozwél nam szukaé, bo¢
to glupstwo i bajka, ze ong sierot¢ chwycili zbdje lesni”.

— Glupstwo i bajka — powtérzyt de Lorche.

— Bo zbdje nie podniesliby reki na ksigzecy dworzec ni na Jurandowe dziecko. A gdy-
by wreszcie nawet ja chwycili, to dla okupu, i sami by dali zna¢, ze ja maja.
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— Wszystko to powiem — rzekl Lotaryficzyk — i de Bergowa tez odszukam. My
z jednego kraju, a cho¢ go nie znam, méwig, ze i on jakowys$ krewniak hrabiego Geldrii.
Byt w Szczytnie, niech mistrzowi opowie, co widzial.

Zbyszko zrozumiat coskolwiek z tych stéw, a czego nie zrozumial, to wytlhumaczyt mu
Mikotaj, wigc chwycil przez pét pana de Lorche i przycisnat go do piersi tak, ze az rycerz
jeknal.

Ksigze za$ rzekt do Zbyszka:

— A ty koniecznie cheesz tez jechaé?

— Koniecznie, mitosciwy panie. Céz mam innego czyni¢? Chcialem Szczytna doby-
wad, chocby ze¢bami przyszlo mur gryzé, ale jakoze mi bez pozwolenistwa wojng wszczy-
nac?

— Kto by wojng bez pozwolenistwa wszczgl, pod katowskim by si¢ mieczem kajal —
rzekt ksigze.

— Jusci prawo prawem — odpowiedzial Zbyszko. — Ba! Chcialem potem pozywaé
wszystkich, ktérzy byli w Szczytnie, ale powiadali ludzie, ze Jurand narznat ich tam jak
woldw, i nie wiedzialem, ktory zyw, a ktéry zabit... Bo, tak mi dopoméz Bég i Swiqty
Krzyz, jako ja Juranda do ostatniego tchu nie opuszcze!

— To zacnie méwisz i udale§ mi si¢ — rzekl Mikolaj z Dlugolasu. — A ze$ do
Szczytna sam nie lecial, to tez widaé, ze rozum masz, bo i glupi by si¢ domyslil, ze oni
tam ni Juranda, ni jego cérki nie trzymaja, jeno musieli ich do innych zamkéw wywiezé.
Boég ci¢ Rotgierem nagrodzit za to, ze$ tu przyjechal.

— Ano! — rzekt ksigzg. — Jako si¢ od Rotgiera slyszato, to z tych czterech jeden
tylko stary Zygfryd zywie, a innych Bég juz pokaral albo twojg, albo Jurandowa r¢ka.
Co do Zygfryda, mniejszy od tamtych szelma, ale okrutnik moze najwickszy. Zle, ze
Jurand i Danuska w jego r¢ku i trzeba ich predko ratowaé. Aby za$ i ciebie zla przygoda
nie spotkata, dam ci do mistrza list. Stuchaj jeno dobrze i rozumiej, ze nie jedziesz jako
poset, jeno jako wyslannik, a ja mistrzowi pisz¢ tak: Skoro si¢ swego czasu na nasza 0so-
be, potomka ich dobrodziejow, targneli, to rzecz podobna jest, ze Jurandéwne chwycili,
zwlaszcza majac ztoé¢ do Juranda. Prosze tedy mistrza, aby pilnie jej szukaé nakazal i jesli
chee przyjazni mojej, zaraz ci ja w rece oddal.

Zbyszko, uslyszawszy to, rzucit si¢ do nég ksigcia i objawszy jego kolana, poczal mé-
wid:

— A Jurand, mito$ciwy panie! A Jurand? Wstawcie si¢ tez za nim! Je$li $miertelne
ma rany, niech cho¢ u siebie na dziedzinie i przy dzieciach zamrze.

— Jest i o Jurandzie — rzekt taskawie ksigic. — Ma wysla¢ mistrz dwéch sedziéw i ja
tez dwéch, ktérzy uczynki komturdéw i Jurandowe wedle praw czci rycerskiej rozpatrza.
A ci za§ wybiorg jeszcze jednego, by za$ byl im glows, i jako wszyscy uradz, tak bedzie.

Na tym skonczyla si¢ narada, po ktdrej Zbyszko pozegnal ksi¢cia, gdyz wnet mieli
wyruszy¢ w droge. Lecz przed rozejSciem si¢ doswiadczony i znajacy Krzyzakéw Mikotaj
z Dhugolasu wzigt Zbyszka na bok i zapytal:

— A onego pachotka Czecha wezmiesz z sobg do Niemcéw?

— Pewnie, ze mnie nie odstgpi. Albo co?

— Bo mi go zal. Chlop ci jest na schwal, a za$ miarkuj, co ci rzeke: ty z Malborga
zdrowg glowe wyniesiesz, chyba ze potykajac si¢ tam, trafisz na lepszego, ale jego zguba
pewna.

— A dlaczego?

— Bo go psubraty oskarzali, ze on de Fourcy’ego zadzgal. Musieli tez do mistrza
o jego $mierci pisa¢ i tez pewnikiem napisali, iz Czech on¢ krew rozlal. Tego mu w Mal-
borgu nie daruja. Czeka go sad i pomsta, bo jakze o jego niewinnosci mistrza przekonasz?
A przecie on takze i Danveldowi ramie pokruszyt, ktéry wielkiego szpitalnika byt krewny.
Szkoda mi go, a powtarzam ci, ze jedli pojedzie, to po $mieré.

— Nie pojedzie po $mieré, bo go w Spychowie ostawic.

Lecz stalo si¢ inaczej, gdyz zaszly powody, dla ktérych Czech nie zostat w Spycho-
wie. Zbyszko i de Lorche ruszyli wraz ze swymi pocztami nazajutrz. De Lorche, ktérego
ksigdz Wyszoniek rozwigzal ze slubdéw wzgledem Ulryki de Elner, jechal szcze$liwy i caly
oddany rozpamietywaniu urody Jagienki z Dhugolasu, wigc milczacy; Zbyszko za$ nie
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moggc z nim rozmawia¢ o Danudce takie i z tej przyczyny, ze nie bardzo si¢ z sobg
rozumieli, rozmawial z Hlawg, ktéry dotad nic o zamierzonej w dzierzawy krzyzackie
wyprawie nie wiedzial.

— Jedziem do Malborga — rzekt — a kiedy ja wrdce, to w mocy boskiej... Moze
predko, moze na wiosng, moze za rok, a moze i weale, rozumiesz?

— Rozumiem. Wasza milo$¢ jedzie tez takze pewnie i dlatego, aby tamtejszych rycerzy
pozywaé. I chwala Bogu, bo¢ przy kazdym rycerzu jest przecie giermek.

— Nie — odrzekt Zbyszko. — Nie po to ja tam jade, by ich pozywaé, chybaby si¢
samo zdarzylo, a ty weale nie pojedziesz, jeno w domu, w Spychowie, zostaniesz.

Uslyszawszy to, Czech naprzéd zmartwit si¢ okrutnie i poczal zatosnie narzekaé, a po-
tem nuz prosi¢ mlodego pana, by go nie ostawial.

— Ja poprzysiagl, ze waszej milo$ci nie opuszezg: poprzysiagl na Krzyz i na czeéé.
A gdyby wasza milos¢ jakowa$ przygoda spotkala, jakoze pokazalbym si¢ na oczy mojej
pani w Zgorzelicach! Ja jej przysiegal, panie! Wiec zmilujcie wy si¢ nade mng, bym si¢
nie poharbil przed ni.

— A nie przysiegales jej, ze mi bedziesz postuszny? — zapytat Zbyszko.

— Jakie nie! We wszystkim, jeno nie w tym, bym poszed! precz. Jeéli mnie wasza
milo$¢ odpedzi, pojade opodal, abym w razie potrzeby byt pod r¢ka.

— Ja ci¢ nie odpedzam i nie odpedz¢ — odpowiedzial Zbyszko — ale niewola by mi
to byla, gdybym ci¢ nie mégt nigdzie wystaé, cho¢by w najdalsza droge, ni tez odczepié
si¢ od ciebie bogdaj na jeden dzieri. Nie bedzieszze stal bez przestanku’® nade mng jak
kat nad dobrg dusza! A co do bitwy, jakie mi pomozesz? Nie méwig, na wojnie, bo na
wojnie ludzie si¢ kupa bijg, a w spotkaniu samowtér juici si¢ nie bedziesz za mnie bil.
Gdyby Rotgier byl t¢zszy*® ode mnie, nie na naszym wozie bytaby jego zbroja, jeno moja
na jego. A przy tym wiedz, ze mi tam z tobg bedzie gorzej i ze mnie na niebezpieczefistwo
poda¢ mozesz.

— Jak to, wasza milo$¢?

Wigc Zbyszko poczal mu opowiadaé to, co slyszal od Mikolaja z Dlugolasu, ze kom-
turowie, nie mogac si¢ przyznaé do zamordowania de Fourcy’ego, jego oskarzyli i beda
go zemsty Scigali.

— A jedli cie schwycg — rzekt w koricu — przecie ci¢ im jako psom w gardle nie
ostawig, przez co i sam moge glowa nalozy¢e.

Zasepil sig, uslyszawszy te stowa, Czech, albowiem czul w nich prawde: jednakze
usitowal jeszcze rzecz wedle swojej checi wykrecic.

— Tod juz nie ma na $wiecie tych, keérzy mi¢ widzieli, bo jednych, jako méwia, stary
pan ze Spychowa pobil, a Rotgiera wasza milos¢.

— Widzieli ci¢ pacholcy, ktérzy sie opodal za nimi wlekli, i zywie éw stary Krzyzak,
ktéry pewnie w Malborgu teraz siedzi, a jedli nie siedzi, to przyjedzie, gdyz go, da Bég,
mistrz wezwie.

Na to nie bylo juz co odpowiedzie¢, wigc jechali w milczeniu az do Spychowa. Zastali
tam zupelng gotowo$¢ wojenng, gdyz stary Tolima spodziewal si¢, ze albo Krzyzacy na
grodek uderza, albo Zbyszko, wréciwszy, poprowadzi ich na ratunek staremu panu. Straze
czuwaly wszedy, na przejéciach przez bagniska i w samym grédku. Chiopi byli zbrojni,
ze za$ nie nowina im byla wojna, wigc czekali na Niemcéw z ochotg, obiecujac sobie tup
znamienity. W kasztelu przyjal Zbyszka i de Lorchego ksiadz Kaleb i zaraz po wieczerzy
pokazal im pergamin z pieczgcig Juranda, w kedrym wlasnorecznie spisal ostatnig wolg
rycerza ze Spychowa.

— Dyktowat ci mi jg — rzekt — tej nocy, ktérej do Szczytna ruszyl. No i nie spo-
dziewal sie wrécid.

— A czemuécie nie méwili nic?

— Nie méwilem nic, bo mi pod tajemnicg spowiedzi wyznal, co chce czynié. Wieczny
odpoczynek racz mu da¢ Panie, a $wiatto$¢ wiekuista niech mu $wieci...

— Nie méweie za niego pacierza. Zyw jeszcze. Wiem to ze stow Krzyzaka Rotgiera,
z ktérym potykalem si¢ na dworze ksi¢cia. Byt miedzy nami sad bozy i zabitem go.

8bez przestanku (daw.) — bez przerwy. [przypis edytorski]
tezszy (daw.) — silniejszy. [przypis edytorski]
Ogtowy natozy¢ — rginal. [przypis edytorski]
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— Tym bardziej Jurand nie wréci... Chybaby moc bozal...

— Jade¢ z tym oto rycerzem, aby go z ich rak wyrwac.

— To nie znasz wida¢ krzyzackich rak; jaé je znam, gdyz nim mnie Jurand w Spycho-
wie przygarnal, bylem pictnascie rokéw ksiedzem w ich kraju. Jeden Boég moze Juranda
ratowac.

— I moze tez nam pomoc.

— Amen.

Po czym rozwingt dokument i jat go czytaé. Jurand zapisywal wszystkie swe ziemie
i calg majetno$¢ Danusi i jej potomstwu, w razie za$ bezpotomnej $mierci tejze, jej me-
zowi, Zbyszkowi z Bogdarica. W koricu polecal te swoja wole opiece ksigiecej: ,by zas,
jesliby co nie bylo wedle prawa, laska ksigzcca w prawo zmienita”. Koniec 6w dodany
byt dlatego, ze ksigdz Kaleb znat si¢ tylko na prawie kanonicznym, a sam Jurand, zajgty
wylgcznie wojng, tylko na rycerskim. Po odczytaniu dokumentu Zbyszkowi ksigdz od-
czytal go starszymS! ludziom zalogi spychowskiej, ktorzy uznali zaraz miodego rycerza
jako dziedzica i przyrzekli mu postuszeristwo.

Mysleli tez, ze Zbyszko wnet ich poprowadzi na ratunek staremu panu, i radowali sie,
albowiem w piersiach ich bily serca srogie i lakome na wojng, a do Juranda przywigzane.
Totez smutek ogarnat ich wielki, gdy dowiedzieli si¢, ze zostang w domu i ze pan z malym
jeno pocztem uda si¢ do Malborga, i nie na wojne, lecz na skarge. Dzielil ten ich smutek
Czech Glowacz, cho¢ z drugiej strony rad byl z tak znacznego pomnozenia Zbyszkowego
dobra.

— Hej! Komu by byta uciecha — rzekt — to staremu panu z Bogdarica! I umialby
tez on tu rz3dzi¢! Co tam Bogdaniec w poréwnaniu z takg dziedzing®?!

A Zbyszka zdj¢la w tej chwili nagla tesknota do stryjca, taka, jaka zdejmowata go cze-
sto, zwlaszcza za$ w trudnych i ciezkich wypadkach zycia, wigc zwréciwszy sie do giermka,
rzekl bez namystu:

— Co masz tu po préznicy siedzied! Jedz do Bogdarica, list powieziesz.

— Jeéli nie mam z waszg miloscig i8¢, to juz wolalbym tam jecha¢! — odrzekl ura-
dowany pacholik.

— Wolaj mi ksigdza Kaleba, niech wypisze jako si¢ patrzy wszystko, co tu bylo,
a stryjcowi odczyta list proboszcz z Krzesni albo-li tez opat, jesli jest w Zgorzelicach.

Lecz powiedziawszy to, uderzyt si¢ dionia po mlodych wasi¢tach i dodat, méwiac
jakby sam do siebie:

— Ba! Opatl...

I zaraz przed oczyma przesuncla mu si¢ Jagienka — modrooka, ciemnowlosa, hoza
jak lania, a ze tzami na rz¢sach! Uczynilo mu si¢ klopotliwie i przez czas jaki$ tart reka
czolo, lecz wreszcie rzekt:

— Juici, bedzie ci smutno, dziewczyno, ale nie gorzej nizli mnie.

Tymczasem nadszed! ksiadz Kaleb i zaraz zasiadl do pisania. Zbyszko dyktowal mu ob-
szernie wszystko, co si¢ zdarzylo od chwili, gdy przybyt do lesnego dworca. Nic nie zatail,
gdyz wiedzial, ze stary Macko, gdy si¢ dobrze w tych sprawach rozpatrzy®?, to w konicu
bedzie rad. Bogdarica istotnie ani poréwnaé ze Spychowem, ktéry byt wloscig obszerna
i bogata, a Zbyszko wiedzial, ze Mackowi okrutnie zawsze o takie rzeczy chodzilo.

Lecz gdy po dlugich mozofach list byl napisany i pieczgcia zamknigty, zawolal znéw
Zbyszko giermka i wreczyl mu go, méwige:

— A motze ze stryjcem tu wrécisz, z czego wielce bym byt rad.

Lecz Czech mial twarz takze jakby zaklopotana; marudzit, z nogi na noge przestepo-
wal i nie odchodzit, poki mlody rycerz nie ozwat sie:

— Masz-li co jeszcze powiedzied, to méw.

— Chcialbym, wasza mito$¢... — odrzekt Czech — chciatbym, ot! jeszcze zapytad,
jako tam mam ludziom rozpowiadac?

— Jakim ludziom?

— Niby nie w Bogdaricu, ale w okolicy... Bo si¢ tez z pewnoscia bedg chcieli dowie-
dzied.

Sistarszy (daw.) — tu: przetozony. [przypis edytorski]
$2dziedzina (daw.) — ziemia, gospodarstwo, dziedzictwo, co$, co si¢ dziedziczy. [przypis edytorski]
Srozpatrzyc sig (daw.) — rozezna¢ si¢. [przypis edytorski]
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Na to Zbyszko, ktdry postanowit juz nic nie ukrywaé, spojrzal na niego bystro i rzekt:

— Tobie nie o ludzi chodzi, jeno o Jagienke ze Zgorzelic.

A Czech splonglé4, potem przybladt nieco i odpowiedzial:

— O nig, panie.

— A skad wiesz, czy si¢ tam nie wydala za Cztana z Rogowa albo za Wilka z Brzo-
Zowej?

— Panienka nie wydala si¢ za niego — odrzekl stanowczo giermek.

— Mgl jej opat rozkazaé.

— Opat panienki stucha, nie ona jego.

— To czegdz cheesz? Powiadaj prawde tak jej, jak wszystkim.

Czech sklonit si¢ i odszed! nieco zly.

— Daj Bég — moéwil sobie, myslac o Zbyszku — by ci¢ zapomniata. Daj jej Bég
jeszcze lepszego niz ty. Ale jedli¢ nie zapomniala, to tez jej rzeke, ze§ zeniaty, ale bez
niewiasty i ze bogdaj owdowiejesz, nim do loznicy wstapisz.

Giermek przywigzal si¢ byt jednak do Zbyszka, litowat si¢ i nad Danusia, ale Jagienke
mitowal nad wszystko w $wiecie i od czasu, jak si¢ przed ostatnig bitkg w Ciechanowie
dowiedzial o malzeristwie Zbyszkowym, nosit bél i gorycz w sercu.

— Bogdaj, ze wprzdd owdowiejesz! — powtdrzyl.

Lecz nastgpnie inne, widocznie stodsze mysli poczely mu przychodzié¢ do glowy, gdyz
schodzgc ku koniom, méwit:

— Chwata Bogu, ze jej cho¢ nogi obejme.

Tymczasem Zbyszko rwal si¢ do drogi, gdyz trawila go goraczka — i o ile z koniecz-
noéci nie musial zajmowad si¢ innymi sprawami, o tyle znosit po prostu meki, myslac
bez ustanku o Danusi i Jurandzie. Trzeba bylo jednak zosta¢ w Spychowie chociaz na
jeden nocleg, chocby dla pana de Lorche i dla przygotowan, ktérych tak dhuga podréz
wymagala. Sam byt wreszcie utrudzon nad wszelkg miare walkg, czuwaniem, droga, bez-
sennoscig, zmartwieniem. Gdy wigc noc uczynila si¢ bardzo pédzna, rzucil si¢ na twarde
Jurandowe loze w nadziei, ze choé¢ krétki sen go nawiedzi. Lecz nim zasnal, zapukal do
niego Sanderus i skloniwszy sig, rzekt:

— Panie, ocalili$cie mnie od $mierci i dobrze mi bylo przy was, jako dawno przedtem
nie bywalo. Bég wam dat teraz wlos¢ wielka, zeScie jeszcze bogatsi niz wprzédy, a i skar-
biec spychowski niepusty. Dajcie mi, panie, trzos jaki taki, a ja péjd¢ do Prus od zamku
do zamku i choé¢ mi tam nie bardzo bezpieczno, moze wam ushuze.

Zbyszko, ktéry chcial go w pierwszej chwili wyrzucié z izby, zastanowit si¢ nad tymi
stowami i po chwili, wydobywszy ze stojacej wedle toza podréinej kalety spory worek,
rzucil mu go i rzekt:

— Masz, idz! Jesli$ szelma, odrwiszss, jesli$ uczciwy — ushuzysz.

— Odrwig jako szelma, panie — rzekl Sanderus — ale nie was, a ustuz¢ poczciwie
— wam.

ROZDZIAL SIODMY

Zygfryd de Lowe miat wlasnie wyjezdzaé do Malborga, gdy niespodzianie pocztowy pa-
chotek przyniést mu list od Rotgiera z wiadomos$ciami z mazowieckiego dworu. Wiado-
moéci te poruszyly do zywego starego Krzyzaka. Przede wszystkim wida¢ bylo z listu, iz
Rotgier wybornie przedstawil i poprowadzit wobec ksi¢cia Janusza sprawe Juranda. Zyg-
fryd u$miechnat si¢, czytajac, ze Rotgier zazadal jeszcze, by ksigz¢ za krzywdy Zakonu
oddat jeszcze Spychéw w manstwo®® Krzyzakom. Natomiast druga cz¢$¢ listu zawierata
nowiny niespodziane i mniej korzystne. Oto donosit takze Rotgier, ze dla tym lepsze-
go okazania niewinnoéci Zakonu w porwaniu Jurandéwny rzucit byt rekawice rycerzom
mazowieckim, pozywajac kazdego, kto by o tym watpil, na sad bozy, to jest na walke
wobec catego dworu... ,Zaden jej nie podnosit — pisat dalej Rotgier — wszyscy bowiem
wiedzieli, iz $wiadczyt za nami list samego Juranda, wigc bali si¢ sprawiedliwosci bozej,
gdy wtem znalazt si¢ mlodzik, ktérego$my w lesnym dworcu widzieli — i 6w zaklad

64splong¢ (daw.) — zaczerwieni¢ sie. [przypis edytorski]
Sodrwic¢ (daw.) — oszukad. [przypis edytorski]
maristwo (daw.) — posiadtos¢, zarzad; od man: lennik, hotdownik. [przypis edytorski]
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podjal. Z ktérej przyczyny nie dziwujcie si¢, pobozny i madry bracie, ze si¢ z powrotem
o dwa albo trzy dni opdinig, gdyz — sam pozwawszy, stang¢ musz¢. A izem to dla chwaly
Zakonu uczynil, mam nadzieje, ze nie poczyta mi tego za zle ani wielki mistrz, ani tez wy,
ktdrego czczg i synowskim sercem mituje. Przeciwnik — prawy dzieciuch, a mnie walka,
jako wiecie, nie nowina, wigc latwie t¢ krew na chwale Zakonu rozleje, a zwlaszcza przy
pomocy Pana Chrystusowej, ktéremu pewnie wigcej chodzi o tych, ktérzy krzyz Jego
nosza niz o jakowego$ Juranda albo o krzywdy jednej mizernej dziewki z mazurskiego
narodu!”.

Zygfryda zdziwila przede wszystkim wiadomo$¢, ze Jurandéwna byla zameina. Na
mysl, ze w Spychowie osiaé¢ moze nowy grozny i méciwy nieprzyjaciel, objal nawet sta-
rego komtura pewien niepokéj: ,Oczywiscie — méwil sobie — zemsty nie poniecha,
a tym bardziej gdyby niewiaste odzyskal i gdyby mu powiedziala, ze to my$my ja porwali
z le$nego dworca! Ba, wydaloby si¢ tez zaraz, ze$Smy Juranda sprowadzili jeno dlatego, by
go zagubid, i ze corki nikt nie myslat mu oddawad”. Tu przyszto Zygfrydowi na mysl, ze
jednak na skutek listéw ksigcia wielki mistrz prawdopodobnie kaze czyni¢ poszukiwania
w Szczytnie cho¢by dlatego, by si¢ przed tymie ksieciem oczysci¢. Przeciez mistrzowi
i kapitule tak chodzilo o to, by na wypadek wojny z pot¢znym krélem polskim ksigzeta
mazowieccy pozostali na stronie®’. Pomingwszy sily ksigzat wobec rojnoécié® mazowiec-
kiej szlachty nieposlednie®®, a wobec jej bitnosci — godne, by ich nie lekcewazy¢, pokéj
z nimi zabezpieczal granice krzyzacka na ogromnej, rozciaglej przestrzeni i pozwalal im
skupi¢ lepiej swe sily. Nieraz méwiono o tym przy Zygfrydzie w Malborgu, nieraz cie-
szono si¢ nadziejg, ze po zwycigstwie nad krélem znajdzie si¢ pdzniej byle pozdr przeciw
Mazowszu, a wowczas zadna sila nie wyrwie tej krainy z rak krzyzackich. Byt to rachu-
nek i wielki, i pewny, dlatego bylo rzecza réwnie pewna, ze mistrz uczyni tymczasem
wszystko, by nie rozdraznia¢ ksiecia Janusza, albowiem pan éw, zonaty z cérky Kiejstuta,
trudniejszym byl do zjednania niz Ziemowit plocki, ktérego malzonka byla nie wiadomo
dlaczego catkiem Zakonowi oddana.

I wobec tych mysli stary Zygfryd, ktdry przy calej swej gotowosci do wszelkich zbrod-
ni, zdrad i okrucienistw milowal jednak nad wszystko Zakon i chwale jego, poczal si¢
rachowa¢ z sumieniem: ,Zali nie lepiej bedzie wypusci¢ Juranda i jego cérke? Zdrada
i ohyda wyda si¢ wprawdzie wowczas w calej pelni, ale obcigzy imi¢ Danvelda, ten za$ nie
zyje. A chocby tez — myslal — mistrz pokaral srodze mnie i Rotgiera, ktérzy$my byli
jednak wspolnikami Danveldowych uczynkéw, to czy nie lepiej tak bedzie dla Zakonu?”.
Lecz tu jego méciwe i okrutne serce poczelo burzy¢ si¢ na myél o Jurandzie.

Wypusci¢ go, tego ciemiezce i kata zakonnych ludzi, zwyciezce w tylu spotkaniach,
przyczyne tylu klesk i haby, pogromce, a potem zabdjcg Danvelda, pogromee de Ber-
gowa, zabdjce Majnegera, zabdjce Gotfryda i Huga, tego, ktéry w samym Szczytnie wy-
toczyt wigcej krwi niemieckiej, niz jej wytacza niejedna dobra utarczka czasu wojny: ,Nie
mogg! Nie moge! — powtarzal w duszy Zygfryd i na samg t¢ my$l drapiezne palce zaci-
skaly mu si¢ kurczowo, a stara, wyschia pier$ z trudnoscig lowita oddech. — A jednak,
gdyby to bylo z wickszym pozytkiem i chwala Zakonu? Gdyby kara, ktéra by spadta w ta-
kim razie na jeszcze zyjacych sprawcoéw zbrodni, miata przejednaé wrogiego dotychczas
ksiecia Janusza i utatwié z nim ukifad albo nawet i przymierze?... Zapalczywi sg oni —
mysélal dalej stary komtur — lecz byle im trochg dobroci okazaé, tatwo krzywd zapomi-
naja. Ot i ksigze sam byt we wlasnym kraju pochwycon, a przecie czynnie si¢ nie mécit...”.
Tu poczat chodzi¢ po sali w wielkiej rozterce wewngtrznej, gdy nagle wydato mu sig, ze
mu co$ z gory rzeklo: ,Wstan i czekaj na powrét Rotgiera”. Tak! Nalezalo czekad. Rotgier
zabije niechybnie onego mlodzianka, a i potem albo trzeba bedzie ukry¢ Juranda i jego
corke, albo ich oddaé. W pierwszym razie ksigz¢ wprawdzie o nich nie zapomni, ale nie
majac pewnosci, kto porwal dziewke, bedzie jej szukal, bedzie shat listy do mistrza nie
z oskarzeniem, ale rozpytujace — i rzecz péjdzie w niezmierng odwloke?. W drugim
razie rado$¢ z powrotu Jurandéwny wigkszg bedzie niz cheé zemsty za jej porwanie. ,A
wszak ci zawsze mozemy powiedzie¢, zeSmy jg znalezli juz po Jurandowej napasci!”. Ta

$7na stronie — tu: neutralni. [przypis edytorski]

rojny (daw.) — liczny. [przypis edytorski]
nieposledni (daw.) — nie byle jaki. [przypis edytorski]
"odwioka (daw.) — zwloka. [przypis edytorski]
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ostatnia my$] uspokoita catkiem Zygfryda. Co do samego Juranda, dawno juz na wspétke
z Rotgierem wymyslili sposéb, zeby jesli go przyjdzie wypuscié, nie mégh ni méci¢ sie,
ni skarzy¢. Zygfryd radowal si¢ w srogiej duszy, myslac teraz o tym sposobie. Radowat
si¢ réwniez na mysl o sadzie bozym, ktéry mial odby¢ si¢ w ciechanowskim zamku. Co
do wyniku $miertelnej walki nie nurtowat go zaden niepokdj. Przypomnial sobie pewien
turniej w Krélewcu, gdy Rotgier pokonal dwéch slynnych rycerzy, ktoérzy w ojczyste;
swej andegaweriskiej krainie uchodzili za niezwalczonych zapasnikéw. Wspomnial i wal-
ke pod Wilnem z pewnym polskim rycerzem, dworzaninem Spytka z Melsztyna, ktérego
Rotgier zabil. I rozjasnita mu si¢ twarz, a serce wezbralo duma, gdyz Rotgiera, jakkolwiek
juz slynnego rycerza, on pierwszy na wyprawy do Litwy wodzil” i najlepszych sposobéw
wojny z tym plemieniem go uczyl. A teraz 6w synaczek rozleje raz jeszcze znienawidzong
krew polska i wréci okryty chwala. Wszak ci to sad bozy, wigc i Zakon bedzie zarazem
z podejrzent oczyszezon... ,S3d bozy!l...” Na jedno mgnienie oka stare serce $cisnclo sig
uczuciem podobnym do trwogi. Oto Rotgier stanag¢ ma do walki $miertelnej w obronie
niewinnosci krzyzackiej, a przecie oni winni, bedzie zatem walczyt za klamstwo... Nuz-
by stalo si¢ nieszczeécie. Lecz po chwili Zygfrydowi wydalo si¢ to znéw niemozliwym.
Rotgier nie moze by¢ zwyciezony.

Uspokoiwszy si¢ w ten sposéb, stary Krzyzak zamysélit si¢ jeszcze nad tym, czyby nie
lepiej wysta¢ tymczasem Danusi do ktérego odleglejszego zamku, ktéry by w zadnym
razie nie mégt ulec zamachowi Mazuréw. Lecz po chwili zastanowienia zaniechat i tej
mysli. Obmysli¢ zamach i stana¢ na czele mégtby jeno maz Jurandéwny, a on przecie
zginie pod reka Rotgiera... Potem beda tylko ze strony ksiecia i ksigzny dochodzenia,
przepytywania, pisania, skargi, ale przez to wladnie sprawa zatrze si¢ i zaciemni, nie mé-
wigc o odwloce niemal bez korica. , Wpierw, nim do czego dojdg — rzekt sobie Zygfryd
— ja umre, a moze i Jurandéwna postarzeje si¢ w krzyzackim zamknieciu”. Kazal jed-
nakize, by wszystko bylo gotowe w zamku do obrony, a réwniez i do drogi, nie wiedziat
bowiem dokladnie, co moze z narady z Rotgierem wypas(, i czekal.

Tymczasem uplyngly od terminu, na ktéry obiecywal pierwotnie Rotgier wrécié, dni
dwa, po czym trzy i cztery, a zaden orszak nie ukazywal si¢ przed szczytnieriska brama.
Dopiero pigtego, prawie juz o zmroku, rozlegt si¢ odglos rogu przed baszty odzwierne-
go. Zygfryd, ktéry ukonczyl byl wlasnie przedwieczorne czynnosci, wystal natychmiast
pachotka, aby sie dowiedzial, kto przybyt.

Pacholek wrécit po chwili z twarzg zmieszang, ale zmiany tej nie mégt Zygfryd do-
strzec, gdyz w izbie ogieri palil si¢ w glebokim kominie i malo rozéwiecal mrok.

— Przyjechali? — spytal stary rycerz.

— Tak! — odpowiedziato pachole.

Lecz w glosie jego byto co$ takiego, co nagle zaniepokoito Krzyzaka, wicc rzekt:

— A brat Rotgier?

— Przywieili brata Rotgiera.

Na to Zygfryd podnidst si¢ z krzesta. Przez diuga chwile trzymat dlonig za porecz,
jakby obawial si¢ upas¢, po czym ozwal si¢ przyttumionym glosem:

— Daj mi plaszcz.

Pacholek zarzucit mu plaszcz na ramiona, on za$ widocznie odzyskat juz sily, gdyz sam
nasunat kaptur na glowe i wyszed! z izby.

Po chwili znalazt si¢ na dziedzificu zamkowym, na ktérym mrok uczynit si¢ juz zupel-
ny, i szed! przez skrzypigcy $nieg powolnym krokiem ku orszakowi, ktéry przejechawszy
brame, zatrzymal si¢ w jej poblizu. Stala tam juz gesta gromada ludzi i $wiecito kilka po-
chodni, ktére zolnierze z zatogi zdazyli przynie$¢. Na widok starego rycerza knechtowie
rozstapili sie.

Przy blasku pochodni wida¢ bylo jednak trwozne oblicza i ciche glosy szeptaly w po-
mroce:

— Brat Rotgier...

— Brat Rotgier zabi...

Zygfryd przysunat si¢ do sani, na ktérych lezalo na stomie pokryte plaszczem cialo,
i podniost koniec plaszcza.

T'wodzi¢ (daw.) — prowadzi¢. [przypis edytorski]
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— Zblizcie $wiatto — rzekl, odchylajac kaptur.

Jeden z knechtéw pochylit pochodnie, przy keérej blasku stary Krzyzak dojrzat glowe
Rotgiera i twarz bialg jak $nieg, zmarznieta, otoczong ciemng chusta, ktérg zawigzano mu
pod brodg widocznie w tym celu, aby usta nie pozostaly otwarte. Jakoz cata twarz byla
jakby $ciagnieta, a przez to zmieniona tak, ze mozna by rzec, iz to kto inny. Oczy byly
zakryte powiekami, naokolo oczu i przy skroniach plamy bickitne. Na policzkach szklit
si¢ zamroz.

Komtur patrzyt przez dtugg chwile wéréd ogélnego milczenia. Inni patrzyli na niego,
wiedziano bowiem, ze byt jako ojciec dla zmarlego i ze go mitowal. Lecz jemu ani jedna
tza nie wyplyneta z oczu, oblicze tylko mial jeszcze surowsze niz zwykle, a w nim jakis
skrzeply spokd;.

— Tak go odestali! — rzekt wreszcie.

Lecz zaraz potem zwrécil si¢ do ekonoma zamku:

— Niech do pénocy zbija trumne i ustawig cialo w kaplicy.

— Zostata jedna trumna z tych, ktére robiono dla pobitych przez Juranda — odrzekt
ekonom. — Kaig ja tylko suknem obié.

— I przykry¢ go plaszczem — rzekt Zygfryd, zakrywajac twarz Rotgiera — nie takim
jak ten, jeno zakonnym.

Po chwili za$ dodat:

— A wieka nie przymyka¢.

Ludzie zblizyli si¢ do wozu. Zygfryd nasunat znéw kaptur na glowe, lecz widocznie
przypomniat sobie jeszcze co$ przed odejéciem, gdyz spytal:

— Gdzie jest van Krist?

— Zabit takze — odpowiedzial jeden z pachotkéw — ale musieli go pochowaé w Cie-
chanowie, bo poczat gnié.

— To dobrze.

I to rzeklszy, odszedl powolnym krokiem, a wréciwszy do izby, siadl na tym samym
krzesle, na ktérym go wiadomo$¢ zastata — i siedzial z twarza kamienng, nieruchomy,
tak diugo, ze maly pacholik poczal si¢ niepokoi¢ i wsuwaé coraz cz¢dciej glowe przeze
drzwi. Godzina plyneta za godzing, w zamku ustawal zwykly ruch, tylko od strony kapli-
cy dochodzito gluche, niewyrazne stukanie mlotka, a potem nic nie macilo ciszy procz
nawolywan wartownikéw.

Byta tez juz blisko pélnoc, gdy stary rycerz rozbudzil si¢ jakby ze snu i zawolal pa-
chotka.

— Gdzie jest brat Rotgier? — zapytat.

Lecz chlopak, rozstrojony cisza, wypadkami i bezsenno$cia, widocznie nie zrozumial
go, gdyz spojrzal nan z trwoga i odrzekt ze drieniem w glosie:

— Nie wiem, paniel...

A starzec u$miechnat si¢ rozdzierajacym u$miechem i rzekt tagodnie:

— Ja¢, dziecko, pytam: zali juz w kaplicy?

— Tak jest, panie.

— To dobrze. Powiedzze Diederichowi, by tu przyszedt z kluczami i latarnig i by
czekal, poki nie wrdécg. Niech ma takze i kocielek? z weglami. Czy w kaplicy juz jest
$wiatlo?

— Gorejg $wiece wedle trumny.

Zygfryd zawdzial” plaszcz i wyszedl.

Przyszedtszy do kaplicy, rozejrzat si¢ od drzwi, czy nie ma nikogo, potem zamknat je
starannie, zblizyt si¢ do trumny, odstawil dwie $wiece z szesciu, ktére przy niej gorzaly
w wielkich, miedzianych lichtarzach, i klgkt przy niej.

Wargi nie poruszaly mu si¢ weale, wige si¢ nie modlil. Przez czas jaki$ patrzyt tylko
w skrzepla, ale pickng jeszcze twarz Rotgiera, jakby chcial $ladéw zycia w niej dopatrzy¢.

Po czym wsrdd ciszy kaplicznej poczat wotaé przyciszonym glosem:

— Synaczku! Synaczku!

I umilkl. Zdawalo si¢, ze czeka odpowiedzi.

72kocielek — dzi$ popr.: kociotek. [przypis edytorski]
zawdzia¢ (daw.) — przywdziaé, ubraé. [przypis edytorski]
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Nastepnie wyciagnawszy rece, wsunal wychudle, podobne do szponéw palce pod
plaszcz okrywajacy piersi Rotgiera i poczat ich nimi dotykaé: szukat wszedzie, w posrod-
ku i z bokéw, ponizej zeber i wedle obojczykéw, zmacal na koniec przez sukno szczeling
ciagngca si¢ od wierzchu prawego barku az pod pache, zaglebil palce, przesunat je przez
cala dlugos¢ rany i znéw jat moéwié glosem, w keérym drgata jakby skarga:

— Ool... Jakiz to niemilosierny cios!... A méwile$, ze tamten prawy dzieciuch!... Cale
rami¢! Cale ramie! Tyle razy wznosilte$ je na pogan w obronie Zakonu. A teraz odrabat ci
je polski topér... T ot ci koniec! Ot ci kres! Nie blogostawit ci On, bo mu moze nie chodzi
o nasz Zakon. Opuscil i mnie, chociazem mu stuzyt od dlugich lat.

Stowa urwaly mu si¢ na ustach, wargi poczely drze¢ i w kaplicy znéw uczynito si¢
gluche milczenie.

— Synaczku! Synaczku!

W glosie Zygfryda byla teraz proéba, a zarazem wolal jeszcze ciszej, jak ludzie, ktorzy
dopytuja si¢ o jaka$ wazng i straszna tajemnice:

— Jedli$ jest, jesli mnie styszysz, daj znak: porusz reka albo otwérz na jedno mgnienie
oczy, bo mi skowycze serce w starych piersiach... Daj znak, jam ci¢ milowal; przeméw!...

I wsparlszy dlonie na krawedziach trumny, utkwil swe sgpie oczy w zamknictych
powiekach Rotgiera i czekal.

— Bal Jakoze masz przeméwi¢ — rzekt wreszcie — bije od ciebie mréz i zaduch. Ale
skoro ty milczysz, to ja ci co$ powiem, a dusza twoja niech tu przyleci migdzy gorejace
$wiece i stucha.

To rzeklszy, pochylit si¢ do twarzy trupa.

— Pamigtasz, jako kapelan nie dat dobi¢ Juranda i jako$my mu przysiggli. I dobrze:
dotrzymam przysicgi, ale ciebie uraduje, gdzieSkolwiek jest.

To rzeklszy, cofnal si¢ od trumny, przystawit na powrét lichtarze, ktére byt poprzednio
odsunal, nakry! trupa plaszczem wraz z twarza i wyszedt z kaplicy.

Przy drzwiach komnaty spal zmorzony glebokim snem pachotek, wewnatrz za$ czekat
wedle rozkazu na Zygfryda Diederich.

Byt to niski, krepy cztowiek, o kablaczastych’ nogach i z kwadratows, zwierz¢cg twa-
rz3, ktdrg w czedci zastanial ciemny, zgbkowany kaptur spadajacy na ramiona. Na sobie
miat bawoli, niewyprawny” kaftan, na biodrach réwniez bawoli pas, za ktéry zatkniety
byt pek kluczy i krétki ndz. W prawej rece trzymat zelazna, pozastaniang blonami latarnie,
w drugiej miedziany kotlik i pochodnig.

— Gotdéw jeste$? — zapytal Zygfryd.

Diederich sklonit si¢ w milczeniu.

— Kazalem, by$ mial wegle w kotliku.

Krepy czlowiek znéw nic nie odpowiedzial, wskazat tylko plonace w kominie bier-
wiona, wzigl stojaca wedle komina zelazng topatke i poczal wygarniaé spod nich wegle
do kociotka, po czym zapalil latarni¢ i czekal.

— A teraz stuchaj, psie — rzekt Zygfryd. — Niegdy$ wygadale$, co kazat ci czy-
ni¢ komtur Danveld, i komtur kazat ci wycia¢ jezyk. Ale ze mozesz kapelanowi pokazaé
wszystko, co cheesz, na palcach, wigc ci zapowiadam, iz jedli jednym ruchem pokazesz
mu to, co z mego rozkazu uczynisz, kazg cig powiesié.

Diederich znéw skionit si¢ w milczeniu, tylko twarz $ciggneta mu si¢ zlowrogo strasz-
nym wspomnieniem, albowiem wyrwano mu jezyk z zupelnie innego powodu, niz méwit
Zygfryd.

— Ruszaj teraz naprzdd i prowadz do Jurandowego podziemia.

Kat chwycit swa olbrzymia dlonig palak kotlika, podnidst latarnie i wyszli. Za drzwia-
mi mineli u$pionego pacholtka i zszedlszy ze schodéw, udali si¢ nie ku drzwiom gléwnym,
lecz w tyl schoddéw, za kedrymi ciagnat sic waski korytarz idacy przez cala szeroko$é gma-
chu, a zakoficzony ci¢zka furtg ukrytg we framudze muru. Diederich otworzyl ja i znalezli
si¢ znéw pod golym niebem, na malym podwoérku, otoczonym z czterech stron mu-
rowanymi spichrzami, w ktérych chowano zapasy zboza na wypadek oblezenia zamku.
Pod jednym z tych spichrzéw, od prawej strony, byly podziemia dla wigZniéw. Nie stala

74kablgczasty (daw.) — krzywy, wygicty w kablak. [przypis edytorski]
Spiewyprawny (daw.) — z niewyprawionej skory. [przypis edytorski]
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tam zadna straz, albowiem wiczienl, cho¢by zdotal wylamaé si¢ z podziemia, znalazlby si¢
w dziedzificu, ktdrego jedyne wyjscie bylo wlasnie przez ows furte.

— Czekaj! — rzekt Zygfryd.

I wsparlszy si¢ reka o mur, zatrzymat sie, albowiem uczul, ze dzieje si¢ z nim co$
niedobrego i ze brak mu tchu, jak gdyby piersi jego byly zakute w zbyt ciasny pancerz. Po
prostu to, przez co przeszedl, bylo nad jego stare sily. Uczul tez, ze czolo pokrywa mu si¢
pod kapturem kroplami zimnego potu, i postanowit chwilg odetchnaé. Noc po posgpnym
dniu uczynila si¢ nadzwyczaj pogodna. Na niebie $wiecil ksiezyc i caly dziedziczyk zalany
byt jasnym $wiatlem, przy ktérym $nieg polyskiwat zielono. Zygfryd z chciwo$cia weiagal
w phuca rzezwe i nieco mrozne powietrze. Ale przypomniato mu si¢ zarazem, ze w taka
samg $wietlista noc wyjezdzal Rotgier do Ciechanowa, skad wrécil trupem.

— A teraz lezysz w kaplicy — mruknal z cicha.

Diederich za$ sadzac, ze komtur do niego méwi, podnidst latarnie i o$wiecit jego
twarz, bladg strasznie, niemal trupig, ale zarazem podobng do glowy starego s¢pa.

— Prowadz! — rzekt Zygfryd.

Zblte koto éwiatta od latarni zachybotato znéw na $niegu i poszli dalej. W grubym
murze spichlerza bylo wglebienie, przy ktérym kilka schodéw wiodlo do niskich, zela-
znych drzwi. Diederich otworzyt je i znéw poczal schodzi¢ po schodach w glab czarne;j
czeludci, podnoszac mocno latarnie, by oéwieci¢ komturowi droge. Na konicu schodéw
byt korytarz, a w nim na prawo i na lewo nadzwyczaj niskie furty od cel wigziennych.

— Do Juranda — rzekt Zygfryd.

Po chwili zaskrzypialy rygle i weszli. Ale w jamie bylo zupelnie ciemno, wige Zyg-
fryd, nie widzac dobrze przy mdlym $wietle latarni, rozkazat zapali¢ pochodni¢ i wkrétce
w mocnym blasku jej plomienia ujrzal lezacego na stomie Juranda. Jeniec miat kajda-
ny na nogach, na reku za$ tadcuch nieco dluzszy, taki, by mu pozwalat podawaé sobie
pokarm do ust. Ubrany byt w ten sam wér zgrzebny, w ktérym stangt przed komtu-
rami, lecz pokryty teraz ciemnymi $ladami kewi, albowiem w dniu owym, w ktérym
polozono kres walce dopiero wowczas, gdy oszalatego z bélu i wécieklosci rycerza splata-
no siecig, knechtowie chcieli go dobi¢ i halabardami zadali mu kilkanascie ran. Dobiciu
przeszkodzil miejscowy, szczytnieniski kapelan, ciosy za$ nie okazaly si¢ $miertelne, nato-
miast uszto z Juranda tyle krwi, ze go odniesiono do wiezienia na wpét zywego. W zamku
mniemano powszechnie, ze lada godzina skoficzy”, lecz jego ogromna sita zmogta $mier¢
i zyl, chociaz nie opatrzono mu ran, a wtracono go do strasznego podziemia, w kedrym
w dniach odwilzy kapalo ze sklepien, w czasie za$ mrozéw $ciany pokrywaly si¢ grubg
sadzig $niezng i krysztatkami lodu.

Lezal wicc na stomie, w farficuchach, niemocen”, ale ogromny, tak iz, zwlaszcza lezac,
czynit wrazenie jakiego$ odlamu skaly, ktéry wykuto w ksztalt cztowieczy. Zygfryd kazat
mu $wiecié prosto w twarz i przez czas jaki$ wpatrywal si¢ w nig w milczeniu, po czym
zwrocit sie do Diedericha i rzekt:

— Widzisz, ize ma tylko jedng Zrenicg, wykap mu ja.

W glosie jego byla jakas niemoc i zgrzybialo$¢, ale whasnie dlatego straszny rozkaz
wydawat si¢ jeszcze straszniejszy. Totez pochodnia zadrzala nieco w reku kata, jednak-
ze pochylit ja i wkrétce na oko Juranda poczely spadaé wielkie, plonace krople smoly,
a wreszcie pokryly je zupelnie od brwi az do wystajacej kosci policzka.

Twarz Juranda skurczyla si¢, plowe wasy jego podniosly si¢ ku gérze i odkryly zaci-
$nicte zgby, ale nie wyrzekt ani stowa i czy to z wyczerpania, czy przez zawzigto$¢ przy-
rodzong strasznej jego naturze, nie wydal nawet jeku.

A Zygfryd rzekt:

— Przyrzeczono ci, iz wyjdziesz wolny, i wyjdziesz, ale nie bedziesz mégl oskarzaé
Zakonu, gdyz jezyk, ktérym przeciw niemu bluznites, bedzie ci odjety.

I znéw dat znak Diederichowi, lecz 6w wydat dziwny, gardlany® glos i pokazal zarazem
na migi, ze potrzebuje obu rak, a nadro, ze chce, by komtur mu poswiecit.

76skortczy¢ — tu: umrzed. [przypis edytorski]
"Tniemocen (daw.) — staby, chory, pozbawiony sil. [przypis edytorski]
gardlany — dzi$ popr.: gardlowy. [przypis edytorski]

HENRYK SIENKIEWICZ Krzyzacy, tom drugi 31

Okruciedstwo



Woweczas starzec wzigh pochodnie i trzymal ja wyciggnigta drzacg reka; jednakie gdy
Diederich przycisnal kolanami piersi Juranda, odwrécit glowe i patrzat na pokryty szro-
nem $ciane.

Na chwile rozlegt si¢ dzwick laiicuchéw, po czym daly si¢ slysze¢ zdyszane oddechy
piersi ludzkich, co$ jakby jedno gluche, glebokie stgkniecie i nastgpita cisza.

Wreszcie ozwal si¢ zndw glos Zygfryda.

— Jurandzie, kara, ktérg poniosle$, i tak ci¢ spotkaé¢ miala, ale procz tego bratu
Rotgierowi, ktorego maz twej corki zabit, obiecatem wlozy¢ prawg twoja diod do trumny.

Diederich, ktéry juz byl podnidst sie, uslyszawszy te stowa, przychylit si¢ znéw nad
Jurandem.

Po niejakim czasie stary komtur i Diederich znalezli si¢ znéw na owym dziedzificu,
zalanym $wiatlem miesi¢cznym. Przeszedlszy korytarz, Zygfryd wzial z rak kata latarnig
i jaki$ ciemny przedmiot owiniety w szmate i rzekt do siebie glosno:

— Teraz do kaplicy z powrotem, a potem do wiezy.

Diederich spojrzal na niego bystro, lecz komtur kazal mu i$¢ spaé, sam za$ powldkt sie,
kolyszac latarnig, w strong o$wieconych kaplicznych okien. Po drodze rozmyslat o tym,
co si¢ stato. Czul jaka$ pewnos$é, ze i na niego przychodzi juz kres i ze to s jego ostatnie
uczynki na ziemi; a jednak jego dusza krzyzacka, chociaz z natury wiccej okrutna niz
klamliwa, tak juz pod wplywem nieubtaganej koniecznosci wzwyczaita” si¢ do wykre-
téw, matactw i ostaniania krwawych zakonnych postepkéw, ze i teraz mimo woli myslal,
iz moéglby zrzuci¢ hanbe i odpowiedzialnoé¢ za Jurandowa meke zaréwno z siebie jak
i z Zakonu. Diederich przecie niemowa, nic nie wyzna, a chociaz umie porozumieé si¢
z kapelanem, nie porozumie si¢ z samego strachu. Wiec co? Wigc ktéz dowiedzie, ze Ju-
rand nie otrzymat tych wszystkich ran w bitwie? Eatwo mégt straci¢ jezyk od pchnigcia
wlbcznig miedzy zeby, fatwo miecz albo topér mégh odrabaé prawice, a oko mial tylko
jedno, wigc cbz dziwnego, ze mu je wybito, gdy sam jeden rzucit si¢ w szalefstwie na
cal zaloge szczytnieniska? Ach, Jurand! Ostatnia w zyciu rado$é¢ wstrzasnela na chwile
sercem starego Krzyzaka. Tak, Jurand, jesli wyzyje, powinien by¢ wypuszczon wolno! Tu
Zygfryd przypomnial sobie, jak niegdys radzili o tym z Rotgierem i jak miody brat, $mie-
jac sig, méwil: ,Niech wéwczas pojdzie, gdzie go oczy ponios, a jesli nie bedzie mogh
trafi¢ do Spychowa, to niech si¢ rozpyta o droge”. Bo to, co si¢ stalo, bylo juz w czesci
postanowione miedzy nimi. A teraz, gdy Zygfryd zndéw wszedt do kaplicy i klekngwszy
przy trumnie, zlozyl u nég Rotgiera krwawg dlori Jurandows, ta ostatnia radoé¢, kedra
przed chwila w nim zadrgala, odbila si¢ réwniez po raz ostatni na jego twarzy.

— Widzisz — rzekt — uczynitem wiecej, nize$my uradzili: bo krél Jan Luksembur-
ski®®, chociaz byt $lepy, stanat jeszcze do walki i zgingt z chwata, a Jurand nie stanie juz
i zginie jak pies pod plotem.

Tu zndw uczut brak oddechu, taki jak poprzednio, gdy szedt do Juranda, a na glowie
cigzar jakby zelaznego helmu, lecz trwalo to jedno mgnienie oka. Odetchngl gleboko
i rzekt.

— Hej, czas i na mnie. Mialem ci¢ jednego, a teraz nie mam nikogo. Ale jesli mi
przeznaczono zy¢ jeszcze, to ci $lubuje, synaczku, Ze ci i tamtg reke, ktdra cig zabita, na
grobie potoze albo sam zgine. Zyw jeszcze twdj zabdjca...

Tu zgby $cisngly mu si¢, chwycit go kurcz tak silny, iz sfowa urwaly mu si¢ w ustach,
i dopiero po niejakim czasie poczal znéw méwic przerywanym glosem:

— Tak... zyw jeszcze twoj zabdjca, ale ja go dosiegne... A nim dosiegne, inng, gorsza
od samej $mierci meke mu zadam.

I umilkt.

Po chwili wstal i zblizywszy si¢ do trumny, jal méwié spokojnym glosem:

— Ot, pozegnam cig... Spojrz¢ ci w twarz raz ostatni, moze poznam, czy$ rad z obiet-
nicy. Ostatni raz!

I odkryt oblicze Rotgiera, lecz nagle cofnat sie.

— Smiejesz si¢... — rzekt — ale si¢ strasznie $miejesz...

"wzwyczaic sig (daw.) — przyzwyczaid si¢. [przypis edytorski]
80Jan Luksemburski (1296-1346) — krél Czech od 1310, zgingt w bitwie pod Crécy. Zrédta podaja, ze byt
wtedy niewidomy, a walczyt przywigzany do dwdch rycerzy. [przypis edytorski]
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Jakoz ciato odtajalo pod plaszczem, a moze od ciepla $wiec, skutkiem czego poczeto
si¢ rozklada¢ z nadzwyczajng szybko$cia — i twarz miodego komtura stala si¢ rzeczywiscie
straszng. Spuchle ogromnie i poczerniale uszy mialy w sobie co$ potwornego, sine zas,
wzdete wargi wykrzywione byly jakby u$miechem.

Zygfryd zakryt co predzej te okropna maske ludzka.

Po czym wzigl latarni¢ i wyszedl. W drodze po raz trzeci zbrakto mu oddechu, wré-
ciwszy wigc do izby, rzucit si¢ na swe twarde loze zakonne i przez pewien czas lezal bez
ruchu. Myslal, ze zasnie, gdy nagle ogarneto go dziwne uczucie. Oto wydalo mu sie, ze
sen nie przyjdzie do niego juz nigdy, a natomiast jesli zostanie w tej izbie, to przyjdzie
zaraz $mier¢.

Zygfryd nie bal si¢ jej. W niezmiernym zmeczeniu i bez nadziei snu widzial w niej
jaki$ ogromny wypoczynek, ale nie chcial si¢ jej poddad jeszcze tej nocy, wigc siadlszy na
tozu, poczat méwié:

— Daj mi czas do jutra.

A wtem uslyszat wyraznie jaki$ glos szepcacy mu do ucha:

— Wychodz z tej izby. Jutro bedzie za pdzno i nie spelnisz tego, co$ przyrzekt; wy-
chodz z tej izby!

Komtur, podnidslszy si¢ z trudem, wyszed}. Na blankach obwolywaly si¢ z naroznikéw
straze. Przy kaplicy padal na $nieg 26ty blask z okien. W posrodku, przy kamienne;
studni dwa czarne psy bawily si¢, ciagajac jakas szmate; zreszta na dziedzicu bylo pusto
i cicho.

— Wigc koniecznie jeszeze tej nocy? — méwit Zygfryd. — Otom utrudzon bez
miary, ale id¢... Wszyscy $pig. Jurand zmozon meka moze takze $pi, tylko ja nie zasng.
Idg, ide, bo w izbie $mier¢, a jam ci przyrzekt... Ale potem niechze juz przyjdzie $mieré,
skoro nie ma przyjé¢ sen. Ty si¢ tam $miejesz, a mnie sit brak. Smiejesz sig, to$ widad rad.
Jeno widzisz, palce mi podretwialy, moc opuscila dlonie i sam juz tego nie dokonam...
Dokona stuzka, ktdra z nig $pi...

Tak méwigc, szedt ocigzalym krokiem ku wiezy lezacej przy bramie.

Tymczasem psy, ktore bawily si¢ przy kamiennej studni, przybiegly ku niemu i po-
czely si¢ fasié. W jednym z nich Zygfryd rozpoznal brytana, keéry byt tak nieodstepnym
towarzyszem Diedericha, iz w zamku méwiono, ze stuzy mu w nocy za poduszke.

Pies, powitawszy komtura, zaszczekal z cicha raz i drugi, po czym zwrdcil si¢ ku bramie
i poczat i8¢ ku niej, jak gdyby odgadywat mysl cztowieka.

Zygfryd znalazt si¢ po chwili przed waskimi drzwiczkami wiezy, ktére na noc zaryglo-
wywano z zewnatrz. Odsunawszy rygle, zmacal por¢cz schodéw, ktdre zaczynaly si¢ tuz
za drzwiami, i poczal i$¢ na gbre. Zapomniawszy z powodu rozbicia mysli latarni, szed!
omackiem, stapajac ostroznie i szukajac nogami stopni.

Nagle po kilku krokach zatrzymat si¢, gdyz wyzej, ale tuz nad soba, uslyszat co$ jakby
sapanie czlowieka albo zwierzecia.

— Kto tam?

Nie bylo odpowiedzi, tylko sapanie stalo si¢ szybsze.

Zygfryd byt czlowiekiem nieustraszonym; nie bal si¢ $mierci, ale i jego odwaga, i pa-
nowanie nad sobg wyczerpaly si¢ juz do dna tej strasznej nocy. Przez glowe przeleciata
mu myél, ze droge zastepuje mu Rotgier, i wlosy zjezyly mu si¢ na glowie, a czolo okrylo
si¢ zimnym potem.

I cofnat si¢ prawie do samego wyjécia.

— Kto tam? — zapytal zdtawionym glosem.

Lecz w tej chwili co$ pchelo go w piersi z sifg tak straszliwa, ze starzec padt zemdlony
na wznak przez otworzone drzwi, nie wydawszy ani jeku.

Uczynila si¢ cisza. Potem z wiezy wysungla sig jaka$ ciemna postad i chylkiem pocz¢la
umykad ku stajniom lezacym obok cekhauzu®! po lewej stronie dziedzinica. Wielki brytan
Diedericha popedzit za nig w milczeniu. Drugi pies skoczyl za nimi réwniez i zniknat
w cieniu muru, ale wkrétce zjawit si¢ znowu ze tbem spuszczonym ku ziemi, biegnac
z wolna z powrotem i jakby wietrzac pod $lad tamtych. W ten sposéb zblizyt si¢ do

81cekbauz (z niem.) — arsenal, zbrojownia. [przypis edytorski]
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lezacego bez ruchu Zygfryda, obwachat go uwainie i wreszcie, siadlszy przy jego glowie,
podnibst paszeze w gbre i poczat wy¢.

Wycie rozlegalo si¢ przez dlugi czas, napetniajac jakby nows zaloscig i zgroza t¢ po-
sepng noc. Na koniec zaskrzypialy drzwi ukryte we wneku wielkiej bramy i na dziedzidcu
zjawil si¢ odzwierny z halebards.

— Mor82 na tego psal — rzekl. — Naucze ja cig¢ wy¢ po nocy.

I nastawiwszy ostrze, chcial pchnaé nim zwierzg, lecz w tej samej chwili ujrzal, iz kto$
lezy w poblizu otwartych drzwiczek baszty.

— Herr Jesus!® Co to jest?...

Pochyliwszy glowe, spojrzat w twarz lezacego czlowieka i poczal krzyczed:

— Bywaj! Bywaj! Ratunku!

Po czym skoczyt do bramy i jal targal z calych sit za sznur dzwonu.

ROZDZIAEL OSMY

Jakkolwiek Glowaczowi pilno bylo do Zgorzelic, nie mégl jednakze jechaé tak predko,
jakby chcial, albowiem drogi staly si¢ niezmiernie trudne. Po zimie ostrej, po mrozach
tegich i po $niegach tak obfitych, ze chowaly si¢ pod nimi cale wsie, przyszly wielkie
odwilze. Luty, wbrew swojej nazwie, nie okazal si¢ bynajmniej lutym. Naprz6éd powstaly
mgly geste i nieprzeniknione, potem didze prawie ulewne, od ktérych w oczach tajaly
biale zaspy, w przerwach za$ miedzy ulewami dat wicher taki, jaki zwykt da¢ w marcu,
wiec przerywany, nagly, keéren zganial i rozganial nabrzmiale chmury po niebie, a na
ziemi wyl po zaro$lach, huczal po lasach i pozeral $niegi, pod ktdrymi niedawno jeszcze
drzemaly konary i galezie w zimowym, cichym $nie. Poczernialy tez wnet bory. Na 13-
kach marszczyla si¢ szeroko rozlana woda, wezbraly rzeki i strumienie. Radzi byli z takiej
obfitoci mokrego zywiotu tylko rybitwowie, natomiast inna wszelka ludno$¢, trzymana
jakby na uwiezi, przykrzyla sobie po domach i chatach. W wielu miejscach od wsi do wsi
mozna si¢ byto dosta¢ tylko todzia. Nie brakto wprawdzie nigdzie grobel34 ani goscincow
przez bagna i bory poczynionych z pni i okraglakéw?s, ale teraz groble rozmigkly, a pnie
na nizinnych miejscach pogrzezly w rozmoklych miakaché i przejazd przez nie uczynit si¢
niebezpieczny albo i weale niepodobny. Szczegélniej trudno bylo posuwad si¢ Czechowi
w jezierzystej Wielkopolsce, gdzie kazdej wiosny roztopy bywaly wigksze niz w innych
stronach kraju, a przeto i droga, zwlaszcza dla konnych, cigzsza.

Musial tez czesto zatrzymywac si¢ i czekaé po calych tygodniach badz to po miastecz-
kach, badz po wsiach u dziedzicow, ktdrzy zreszta przyjmowali go wraz z jego ludimi,
wedle obyczaju, godcinnie, radzi stuchajac opowiadai o Krzyzakach i placgc chlebem
i solg za nowiny. Za czym wiosna dobrze juz zapowiadala si¢ na $wiecie i zbiegla wigksza
cz¢$¢ marca, zanim znalazt si¢ w poblizu Zgorzelic i Bogdarica.

Bilo mu serce na myél, iz niebawem ujrzy swoja pania, bo cho¢ wiedziat, ze nie do-
stanie jej nigdy, tak jak nie dostanie i gwiazdy z nieba, jednakze wielbit ja i kochal z cale;
duszy. Postanowit jednak zajechaé naprzéd do Macka, raz dlatego, ze do niego byt wysta-
ny, a po wtdre, ze prowadzit ludzi, ktérzy mieli zostaé w Bogdaricu. Zbyszko po zabiciu
Rotgiera zabrat byt jego orszak wynoszacy wedle przepiséw zakonnych dziesig¢ koni i ty-
luz ludzi. Dwaj spomiedzy nich odwiezli cialo zabitego do Szczytna, pozostalych zas,
wiedzac, jak chciwie stary Macko poszukuje osadnikéw, odestal Zbyszko z Glowaczem
w darze stryjcowi.

Czech, zajechawszy do Bogdanca, nie zastal Ma¢ka w domu; powiedziano mu, iz
poszedt z psami i kuszg do boru, lecz wrécil jeszcze za dnia i dowiedziawszy sie, iz znaczny
jakowy$ poczet bawi u niego, przyspieszyt kroku, aby przyjezdnych powitaé i ofiarowad im
goscinno$¢. Nie poznat tez zrazu Glowacza, a gdy 6w poklonil mu si¢ i nazwal, w pierwszej
chwili przerazil si¢ okrutnie i rzuciwszy kusze i czapke o ziem?”, zawolal:

82imér (daw.) — zaraza. [przypis edytorski]

8 Herr Jesus! (niem.) — Panie Jezu! [przypis edytorski]

84g]robla — wal ziemny przecinajacy jezioro badZ bagno, usypany w celach komunikacyjnych. [przypis edy-
torski

850krgglak — okorowany pied drzewa. [przypis edytorski]

8miak — teren podmokly. [przypis edytorski]

%70 ziem — dzi$ popr.: na ziemig. [przypis edytorski]
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— Dla Boga! Zabili mi go! Gadaj, co wiesz!

— Nie zabit — odpart Czech. — W dobrym zdrowiu!

Uslyszawszy to, Macko zawstydzit si¢ nieco i poczal sapaé, wreszcie odetchnat gleboko.

— Chwata Chrystusowi Panu! — rzekt. — Gdzie za$ jest?

— Do Malborga pojechat, a mnie z nowinami tu przystat.

— A on po co do Malborga?

— Po zone.

— BYj sig, chlopie, ran boskich! Po jaka zong?

— Po Jurandowsy corke. Bedzie o czym prawi¢ chocby calg noc, ale pozwolcie, po-
czesny®® panie, abym tez odsapnal, bom si¢ zdrozyl® okrutnie, a od péinocka ciegiem®
jechalem.

Wiec Macko przestal na chwile pyta¢, gléwnie jednak z tej przyczyny, ze zdumie-
nie odjglo mu mowe. Ochlongwszy nieco, zakrzyknat na pachotka, by dorzucit drew do
ogniska i przyniést Czechowi jes¢, po czym jat chodzi¢ po izbie, wymachiwaé rekoma
i méwi¢ sam do siebie:

— Uszom nie wierzy¢... Jurandowa corka... Zbyszko zonaty...

— I zonaty, i niezonaty — rzekt Czech.

Dopieroz jat z wolna opowiadad, co i jak bylo, a tamten stuchat chciwie, przerywajac
kiedy niekiedy pytaniami, bo nie wszystko bylo jasne w opowiadaniu Czecha. Nie wiedziat
na przyklad dokladnie Glowacz, kiedy si¢ Zbyszko ozenit, bo nie bylo zadnego wesela,
twierdzil jednak na pewno, ze $lub byt i ze si¢ to stalo za przyczyng samej ksiginy Anny
Danuty, a wydalo si¢ przed ludZmi dopiero po przyjezdzie Krzyzaka Rotgiera, z ktérym
Zbyszko, pozwawszy go na sad bozy, potykal si¢ wobec calego mazowieckiego dworu.

— Aa! Potykal ci si¢? — zawolal, blysngwszy oczyma z okrutnym zaciekawieniem,
Macko. — No i co?

— Na dwie potowie®! Niemca rozwalil, a i mnie tez Bég z giermkiem poszczescil.

Macko znéw poczat sapaé, tym razem z zadowolenia.

— No! — rzekl. — Chlop to on jest nie na $miech. Ostatni z Gradéw, ale, tak mi
dopoméz Bég, nieposledni. Jusci, a wowczas z Fryzami?... Prawy wyrostek byt...

Tu spojrzal uwazniej raz i drugi na Czecha, po czym znéw:

— Ale i ty$ mi si¢ udal. I wida¢ nie tzesz. Ja ci Igarza i przez deske poczuje. Nic jeszcze
ten giermek, bo sam méwisz, ze$ nie miat wiele roboty, ale ze§ tamtemu psubratu ramie
skruszyl, a przedtem tura zwalil, to godne uczynki.

Po czym spytal nagle:

— A tup? Czy takie godny?

— Wzigli$my zbroje, konie i chlopa dziesieciu, a o$miu wam mlody pan przysyla.

— Coze z dwoma uczynit?

— Odestat z cialem.

— Nie még} to ksigze swoich pachotkéw wyprawi¢? Tamci juz nie wréca.

Czech usmiechnal si¢ na t¢ chciwo$(, z ktdrg zreszta Macko czgsto sig zdradzat.

— Mitody pan nie potrzebuje na to teraz juz zwaza¢ — rzekl. — Spychéw wielka
dziedzina.

— Wielka! Ba, i co? Ale jeszcze nie jego.

— Jeno czyja?

Macko az wstal.

— Powiadaj! A przecie Jurand!

— Jurand u Krzyzakéw w podziemiu i $mieré nad nim. Bog wie, czy wyzyje, a jesli
wyzyje, czy wroci; chocby za$ wyzyt i wrécil, przecie czytat ksiadz Kaleb jego testament
i zapowiedzial wszystkim, ze dziedzicem ma by¢ mlody pan.

Na Macku nowiny te uczynily widocznie ogromne wrazenie, tak dalece bowiem by-
ly zarazem pomyélne i niepomyslne, ze nie mégt si¢ w nich pofapa¢ ani przyprowadzié
do fadu uczué, ktére na przemian nim wstrzasaly. Wiadomos$¢, ze Zbyszko si¢ ozenil,
uktula go w pierwszej chwili bolesnie, kochat bowiem jak rodzony ojciec Jagienke i ze

8poczesny — tu: szanowny. [przypis edytorski]

8 zdrozy¢ sig — zmeczy¢ si¢ droga. [przypis edytorski]

Nciggiem (daw.) — ciagle. [przypis edytorski]

91dwie polowie — dzié popr.: dwie polowy (pozostato$¢ tzw. liczby podwdijnej). [przypis edytorski]

HENRYK SIENKIEWICZ Krzyzacy, tom drugi 35



wszystkich sit pragnat Zbyszka z nig skojarzy¢. Ale z drugiej strony juz si¢ byt przyzwy-
czail uwazaé t¢ rzecz za przepadly, a znéw Jurandéwna przynosita to, czego nie mogla
przynies¢ Jagienka, bo i faske ksigzecs, i wiano, jako jedynaczka, wielekro¢ razy wicksze.
Widziat juz Macko w duszy Zbyszka ksigzecym komesem, panem na Bogdarcu i Spycho-
wie, ba, w przysztosci i kasztelanem. Rzecz nie byla niepodobna, bo méwito si¢ przecie
w onych czasach o szlachcicu chudopachotku®2: ,Mial ci synéw dwunastu: szesciu w bi-
twach leglo, szedciu zostalo kasztelanami”. I naréd, i rody byly na dorobku do wielkosci.
Znaczne mienie moglo tylko poméc Zbyszkowi na tej drodze, wige chciwo$é i pycha
rodowa Macka mialy si¢ z czego cieszy¢. Nie braklo jednakze staremu powodéw i do
niepokoju. Sam jezdzit niegdy$ dla uratowania Zbyszka do Krzyzakéw i przywidzt z tej
podroéiy zelazny szczebrzuch pod zebrem, a oto teraz pojechal Zbyszko do Malborga ja-
koby wilkowi w gardziel. Zali doczeka si¢ tam zony czy $mierci? ,Nie beda tam na niego
mile patrzyli — pomyslal Ma¢ko — dopiero co zattukl im przecie znacznego rycerza,
a przedtem bit w Lichtensteina, one za$, psiajuchy, miluja zemste”. Na t¢ mys$l zatroskat
si¢ stary rycerz wielce. Przyszlo mu tez do glowy, ze nie bedzie takze bez tego, aby Zbysz-
ko, jako ,jest chiop predki”, nie potykat si¢ tam z jakim Niemcem. Ale o to mniejsza byta
trwoga. Najgorzej si¢ obawial Macko, ze go chwycg. ,,Chwycili starego Juranda i cérke,
nie wzdragali si¢ chwyci¢ swego czasu samego ksiecia przy Zlotoryi, czemu by za$ mieli
Zbyszkowi pofolgowac”.

Tu przyszto mu do glowy pytanie: co bedzie, jesli mlodzik, cho¢by sam uszedt z rak
krzyzackich, weale zony nie odnajdzie? Na razie pocieszyt si¢ Macko my$la, ze mu zostanie
po niej Spychéw, ale byta to krétka pociecha. Chodzito staremu mocno o mienie, ale
chodzilo niemniej o réd, o Zbyszkowe dzieci. ,Jesli Danuska wpadnie jako kamierh w wodg
i nikt nie bedzie wiedzial, zywa-li czy umarta, nie bedzie si¢ mégt Zbyszko z druga zenié
i wowczas nie stanie Gradéw z Bogdarica na $wiecie. Hej! Z Jagienka byloby inaczej!...
Moczydotéw tez kwoka skrzydtami ani pies ogonem nie przykryje, a taka dziewka co rok
by rodzita bez pochyby®? jako ona jablon w sadzie”. Wigc zal Macka statl si¢ wigkszy od
radoéci z nowego dziedzictwa — i z tego zalu, z niepokoju jat znowu wypytywaé Czecha,
jako to bylo z tym $lubem i kiedy bylo.

A Czech na to:

— Moéwitem juz wam, poczesny panie, ze kiedy byto, nie wiem, a czego si¢ domys$lam,
na to nie przysiegne.

— Czego si¢ za$ domyslasz?

— Przeciem ja mlodego pana nie odstgpowal w krzypocie i w izbie z nim razem
spatem. Raz tylko wieczdr kazali mi péjéé precz, a potem widzialem, jak do pana poszli:
sama mitodciwa, a z nig panna Jurandéwna, pan de Lorche i ksigdz Wyszoniek. Dziwo-
walem si¢ nawet, bo panna miala wianuszek na glowie, alem myslal, ze sakramenta beda
panu dawaé... Moze to bylo wtedy... Pamigtam, ze pan kazal, abym go przybral picknie
jak na wesele, ale myslalem tez, ze to dla przyjecia Ciala Chrystusowego.

— A potem jakoze? Ostali sami?

— I! Nie ostali sami, a chocby i ostali, pan wonczas™ i jes¢ nie mogt o swej mocy.
A juz byli po panienke ludzie, niby od Juranda, i nad raniem®* pojechata...

— Nie widzialze jej Zbyszko od tego czasu?

— Oko ludzkie jej nie widzialo.

Nastata chwila milczenia.

— Céz myslisz — zapytal po chwili Ma¢ko — oddadza ja Krzyzacy czy nie oddadza?

Czech poczat trza$¢ glows, po czym kiwnal reka ze zniecheceniem.

— Wedle mojej glowy — rzekt z wolna — to ona juz przepadia na wieki.

— Dlaczego? — zapytal prawie ze strachem Macko.

— Bo gdyby méwili, ze ja maja, to bylaby nadzieja. Moina by si¢ bylo skarzy¢ alibo
okup zaplaci¢, alibo silg ja odbi¢. Ale oni méwia tak: Mieli$my jakowas$ odbita dziewke
i daliémy Jurandowi zna¢, on za$ jej nie przyznal, a za nasze serce ludzi nam tylu nabil,
ze i dobra potyczka wigcej nie kosztuje.

92chudopacholek (daw.) — niezamoiny szlachcic. [przypis edytorski]
93bez pochyby (daw.) — niechybnie, na pewno. [przypis edytorski]
%4wonczas (daw.) — wowczas, w tym czasie. [przypis edytorski]
9nad raniem — dzié popr.: nad ranem. [przypis edytorski]
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— To Jurandowi pokazywali jakowa$ dziewke?

— Moéwig, ze pokazywali. Bég raczy wiedzie¢. Moze nieprawda, a moze pokazali
mu inng. To jeno prawda, ze ludzi pobit i ze oni gotowi przysiac, ze panny Jurandéwny
nigdy nie porywali. I to jest okrutnie cigzka sprawa. Chocby mistrz dat rozkaz, to mu tez
odpowiedzs, ze jej nie maja. I kto im dowiedzie? Tym bardziej ze dworscy w Ciechanowie
méwili o Jurandowym liScie, w ktérym stoi, ze ona nie u Krzyzakéw.

— A moze nie u Krzyzakéw?

— Prosim wasza milo$¢l... Juz jesliby ja zbdje porwali, to przecie nie dla czego innego,
jeno dla okupu. A przy tym zbdje nie potrafiliby ni listu napisaé, ni pieczeci pana ze
Spychowa uczynié, ni zacnego pocztu przystaé.

— Prawda jest. Ale co Krzyzakom po niej?

— A pomsta nad Jurandowg krwig? Wolg oni pomst¢ niz miéd i wino, a ze przyczyny
maj3, to majg. Straszny im byl pan ze Spychowa, a co w ostatku sit uczynil, to do reszty
ich rozjadto®... M6j pan tez, slyszalem, na Lichtensteina r¢ke podnosit, Rotgiera zabit...
Mnie Bég pomégl, zem psubratu ramie skruszyt. Hej!... Prosim pigknie: czterech byto,
zatracona ich ma¢, a teraz ledwie jeden zywie, i to stary. My tez zeby mamy, wasza mitos¢.

Nastata znéw chwila milczenia.

— Roztropny z ciebie giermek — rzekt wreszcie Macko. — A jakoze myslisz, co z nig
uczynia?

— Kniaz Witold: potezny kniaz; mowig, ze i cesarz niemiecki w pas mu si¢ klania,
a co uczynili z jego dzie¢mi? Malo tu u nich zamkéw? Malo podziemi? Malo studzien?
Malo powrozéw i petli na szyje?

— Dla Boga zywego! — zawolal Macko.

— Daj Bég, zeby mlodego pana nie pochowali, cho¢ z ksiazgcym listem i panem de
Lorche pojechal, ktéren jest pan mozny i ksiazetom pokrewny. Hej, nie chcialem ja tu
jecha¢, bo tam latwiej by si¢ potykaé zdarzylo. Ale mi kazal. Styszalem, jako raz méwit
do starego pana ze Spychowa: ,ZaliScie wy chytrzy? — powiada. — Bo ja chytroscia
nie wskéram nic, a z nimi tego trzeba! Oj! — powiada. — Stryk Madko, ten by si¢ tu
przydal!”. Iz tej przyczyny mnie wyslal. Ale Jurandéwny to i wy, panie, nie najdziecie”,
bo ona moze juz na tamtym $wiecie, a przeciwko $mierci by®® i najwigksza chytro$¢ nie
pomoze...

Macko zamysélit si¢ i dopiero po dtugim milczeniu rzekt:

— Ha! To nie ma i rady! Przeciwko $mierci chytro$¢ nie pomotze. Ale gdybym tam
pojechal, a dowiedzial si¢ cho¢ tego, ze tamtg zgladzili, to Spychéw zostalby i tak Zbysz-
kowi, a sam méglby tu wréci¢ i inng dziewke bral...

Tu odetchnat Macko, jakby jaki$ cigzar zrzucit z serca, a Glowacz spytal nie$mialym,
cichym glosem:

— Panienke ze Zgorzelic?...

— Ano! — odpowiedzial Macko. — Tym bardziej ze sierota, a Cztan z Rogowa i Wilk
z Brzozowej coraz gorzej na nig nastaj3.

Lecz Czech zerwal si¢ na réwne nogi:

— Panienka sierota? Rycerz Zych?...

— To nie wiesz o niczym?

— Na mily Bég! Céz sig stalo?

— Ba, prawda, jakoze masz wiedzie¢, kiedy$ tu prosto zajechal, a gadaliémy jeno
o Zbyszku! Sierota jest! Zych zgorzelicki po prawdzie nigdy w domu miejsca nie przygrzal,
chyba ze miat go$ci. Inaczej zaraz mu si¢ w Zgorzelicach cnilo. Pisat ci tedy do niego opat,
ze jedzie w gosci do ksigcia Przemka O$wiccimskiego® i jego z sobg prosi. A Zychowi
w to graj, ile ze z ksigciem si¢ znal i nieraz si¢ z nim weselil. Przybywa zatem Zych do
mnie i powiada tak: ,Jade do Oéwiccimia, a potem do Glewic, a wy tu miejcie oko na
Zgorzelice”. Mnie za$ zaraz co$ tknelo i powiadam tak: ,Nie jedzcie! Pilnujcie dziedziny

%rozjes¢ (daw.) — rozjuszy¢, wprawi¢ we wécieklo$¢. [przypis edytorski]

9nalez¢ — dzi$ popr.: znalefl. [przypis edytorski]

98y — tu: chocby. [przypis edytorski]

9 Przemystaw Ofwigcimski (ok. 1365-1406) — ksiaz¢ cieszynski, zgingt zamordowany w podréiy. Kronika
Dlugosza podaje bledng datg zajécia (1 stycznia 1400) lepiej, bo z doktadnoscig do miesigca, dopasowana do
czasu akcji powiedci. [przypis edytorski]
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i Jagienki, bo wiem, ze Cztan z Wilkiem co$ ci zlego zamyélaja”. A trzeba ci wiedzied, ze
opat ze zloéci na Zbyszka chcial dla dziewki Wilka albo Cztana, ale pdiniej, poznawszy
ich obyczaj, spral kiedy$ obu lagg i ze Zgorzelic wyrzucil. I dobrze, ale nie bardzo, bo
si¢ okrutnie zawzigli. Teraz jest troche spokoju, gdyz si¢ wzajem poszczerbili i leza, ale
przedtem nie bylo i chwili pewnej. Wszystko na mojej glowie: obrona i opieka. A teraz
Zbyszko znéw chee, abym jechal... Jako tu bedzie z Jagienks, nie wiem, ale tymczasem
dopowiem ci o Zychu. Nie zwazal na moje gadanie, pojechal. No i ucztowali, weselili
si¢! Z Glewic jechali do ojca ksi¢cia Przemka, do starego Nosaka!®, ktéren w Cieszynie
wlada. Az tu Jasko, ksiaze raciborski'®!, z nienawisci ku ksieciu Przemkowi zbdjéw pod
przewodem Czecha Chrzanal®? na nich nasadzil. I ksigze Przemko legl, a z nim razem
i Zych zgorzelicki, strzaly w tchawice ugodzon. Opata cepem zelaznym ogluszyli, tak ze
dotychczas glows trzesie, o $wiecie nie wie i mowe bodaj na zawsze utracit. No, Chrzana
stary ksigic Nosak od pana na Zampachu kupil i tak go udreczyl, ze najstarsi ludzie
o podobnej mece nie slyszeli, ale¢ ni sobie meka zalu po synu nie zmniejszyl, ni Zycha
nie wskrzesit, ni Jagience lez nie otart. Ot im zabawa... Sze$¢ niedziel temu przywiezli tu
Zycha i pochowali.

— Taki tegi pan!... — méwit z zalem Czech. — Nie bylem ci ja juz pod Bolestawcem
ulomek, a on i jednego pacierza ze mng si¢ nie zabawil i w niewole mie¢ wzigh. Ale taka to
byla niewola, zebym jej byt i za wolg nie pomieniat... Dobry, zacny pan! Dajze mu, Boze,
swiatto$¢ wiekuista. Hej, zal, zal! Ale najwickszy panienki, niebogi.

— Bo i szczera nieboga. Poniektéra i matki tak nie miluje, jako ona ojca miltowata.
I do tego nieprzezpieczno jej siedzie¢ w Zgorzelicach. Po pogrzebie, jeszcze $niegiem nie
zasypalo Zychowej mogily, juz Cztan i Wilk na zgorzelicki dwér nastapili. Szcz¢sciem
dowiedzieli si¢ moi ludzie przedtem, wigcem z parobkami w pomoc skoczyt i Bog dal,
ze$my ich godnie sprali. Dopieroz po bitce dziewka, kiedy to nie utapi mnie za kolana:
»Nie mogem by¢ Zbyszkowa, prawi, nie bedem niczyja, jeno mnie od tych odmiencéw
ratujcie, bo, prawi, wolalabym $mier¢ niz ich...”. To ci méwig, nie poznalby$ teraz Zgo-
rzelic, bom z nich kasztel prawy uczynit. Nastepowali jeszcze dwa razy potem, ale wiera,
nie mogli da¢ rady. Teraz na czas jaki$ jest spokdj, bo jakom ci rzekl, poszczerbili si¢
wzajem, tak ze zaden ni rekg, ni nogg ruszy¢ nie motze.

Glowacz nie odrzekt na to nic, tylko stuchajac o Cztanie i Wilku, zgrzyta¢ poczat tak,
jakoby kto skrzypigce drzwi otwierat i zamykal, a potem jat wyciera¢ o uda swe potezne
dlonie, w ktérych widocznie uczut swedzenie. Wreszcie z ust wyszlo mu z trudem jedno
tylko stowo:

— Zatraceny...'%

Lecz w tej chwili glosy jakies ozwaly si¢ w sieni, drzwi otworzyly si¢ nagle i do izby
whiegla pedem Jagienka, a z nig najstarszy z jej braci, czternastoletni Jasko, podobny
tak do niej jak blizniak. Ona, dowiedziawszy si¢ od zgorzelickich chiopéw, ktdrzy po
drodze widzieli poczet, ze jakowis ludzie pod wodzg Czecha Hlawy jechali do Bogdarica,
przerazita si¢ rownie jak Macko, a gdy powiedzieli jej jeszcze, ze Zbyszka migdzy nimi nie
widziano, byta niemal pewna, ze stalo si¢ nieszczeécie, wige przyleciata jednym tchem do
Bogdarica, by si¢ prawdy dopytac.

— Co sig stalo?... Na mily Bog! — poczela wola¢ od proga.

— Co si¢ miato sta¢? — odpowiedziat Ma¢ko. — Zyw Zbyszko i zdrowy.

Czech skoczyt ku pani i klgkngwszy na jedno kolano, poczgl catowaé kraj jej sukni,
lecz ona weale tego nie zauwazyla, gdyz ustyszawszy odpowiedz starego rycerza, odwrécita
glowe od ognia w cieri i dopiero po chwili, jakby przypomniawszy sobie, ze trzeba si¢
przywitaé, rzekla:

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

— Na wieki wiekéw — odpowiedzial Macko.

A ona, spostrzeglszy teraz Czecha u swych kolan, pochylila si¢ ku niemu.

— Radam ci, Hlawo, z duszy, ale czemu$ to pana ostawil?

100 Przemystaw I Noszak (ok. 1336—1410) — ksigze cieszynski, bytomski i siewierski. [przypis edytorski]

1017an IT Raciborski, zwany Zelaznym (ok. 1365—1424) — ksiazg raciborski od ok. 1380. [przypis edytorski]

102Jerzy Chrzan — morderca ksi¢cia Przemystawa O$wiccimskiego, stracony w publicznej egzekucji. [przypis
edytorski]

1083zatraceny (z czes.) — zatraceni, skazani na potepienie (przekledstwo). [przypis edytorski]

HENRYK SIENKIEWICZ Krzyzacy, tom drugi 38



— Wyslal mnie, panienko miloéciwa.

— Co przykazal?

— Przykazat jecha¢ do Bogdarica.

— Do Bogdarica?... I co jeszcze?

— Wyslat po rade... i z poklonem, z pozdrowieniem.

— Do Bogdarica, i tyla? No, dobrze. A sam gdzie?

— Micedzy Krzyiaki pojechal do Malborga.

Na twarzy Jagienki odbil si¢ znéw niepoké;.

— Zali mu zycie niemile? Czegdz?

— Szuka¢, mitoSciwa panienko, tego, czego nie odnajdzie.

— Wiera, nie odnajdzie! — wtracit Macko. — Jako ¢wiekal® nie utwierdzisz bez
mlota, tako i woli ludzkiej bez boskiej.

— Cbze prawicie? — zapytala Jagienka.

Lecz Macko na pytanie odpowiedzial takim pytaniem:

— Gadalze ci co Zbyszko o Jurandéwnie, bo jako slyszalem, to gadal?

Jagienka zrazu nie odpowiedziata nic i dopiero po chwili, przyttumiwszy westchnienie,
odrzekla:

— Ej! Gadal! A co mu wadzito gadad!

— To i dobrze, bo przez to facniej mi prawi¢ — odrzekt stary.

I poczat jej opowiadad, co od Czecha slyszal, sam dziwigc si¢, ze chwilami opowiadanie
przychodzi mu jako$ niesktadnie i trudno. Ze jednak istotnie byt czlek chytry, a szto mu
o to, by na wszelki wypadek nie ,zlisi¢” Jagienki, wigc mocno nastawal na to, w co zreszta
sam wierzyl, ze Zbyszko w rzeczy'® nigdy nie byl m¢zem Danusi i ze ona przepadta juz
na wieki.

Czech przyswiadczal mu kiedy niekiedy, to kiwajac glowa, to powtarzajac: ,Przez
Bég, jako zywo!” lub: , Tak ono, nie inak!'%” — dziewczyna za$ stuchata ze spuszczonymi
rz¢sami na jagody, o nic juz nie dopytujgca i tak cicha, ze az jej milczenie zaniepokoito
Madka.

— No i ¢bz ty? — pytal, skoriczywszy opowiadanie.

A ona nie odrzekta nic, tylko dwie Izy zablysly jej pod spuszczonymi rz¢sami i stoczyly
si¢ po policzkach.

Po chwili za$ zblizyta si¢ do Macka i pocatowawszy go w reke, rzekta:

— Niech bedzie pochwalony.

— Na wieki wiekéw — odrzekt stary. — Tak ci to pilno do domu? Ostarize z nami.

Lecz ona nie chciala zostaé, thumaczac si¢, ze w domu nie wydata na wieczerze. Macko
za$, cho¢ wiedzial, ze w Zgorzelicach jest stara szlachcianka Sieciechowa, ktéra moglaby
ja zastapié, nie zatrzymywat jej zbyt natarczywie, rozumiejac, ze smutek nierad $wieci
ludziom fzami i ze czlowiek jest jako ryba, ktdra, poczuwszy w sobie grot osci, chowa si¢
jak moze najglebiej na dno.

Wiec pogladzit tylko dziewczyng po glowie, a nast¢pnie odprowadzit j3 wraz z Cze-
chem na dziedziniec. Ale Czech wywiddt konia ze stajni, dosiad! go i pojechal za panien-
ka.

Macdko za$ wréciwszy, westchnal i kiwajac glows, poczat mruczeé:

— Glupi ten Zbyszko to i jest!... Aze pachnie po onej dziewce w izbie!

I rozzalit si¢ stary w sobie. Pomyslal, ze gdyby tak Zbyszko zaraz po powrocie byt ja
bral, to moze by juz do tego czasu byla rado$¢ i uciecha! Za$ teraz co? Byle go wspomnie¢,
to wnet jej Iza z oka kapnie, a chlopisko $wiatami chodzi'®” i bedzie tam gdzie$ o tyny'®®
malborskie them bil, poki go nie rozbije, a w chatupie pusto, jeno zbroiska ze $cian si¢
szezerza. Nijaki pozytek z gospodarki, na nic zabiegliwo$¢, na nic Spychéw i Bogdaniec,
skoro nie bedzie ich komu zostawi¢.

Tu gniew poczal burzy¢ w duszy Macka.

— Poczekaj, powsinogo — rzekt gloéno — nie pojadg ja za toba, a ty réb, co cheesz!

104¢wick — gwozdz. [przypis edytorski]

105y rzeczy (daw.) — w rzeczywistosci. [przypis edytorski]

106jnak (daw.) — inaczej. [przypis edytorski]

Wwiatami chodzi¢ (daw.) — daleko podrézowaé. [przypis edytorski]
10843y (daw.) — ogrodzenie, tu: mur. [przypis edytorski]
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Lecz w tej samej chwili zdj¢ta go jak na zio$¢ okrutna tgsknota za Zbyszkiem. ,Ba, nie
pojadg — pomyslal — a w domu to za$ usiedz¢? Nie usiedz¢! Skaranie boskie! Bo zeby
tego juchy'® cho¢ raz w zyciu nie obaczy¢ — nijak nie moze by¢! Znowu tam jednego
psubrata rozszczepit — i tup pobrat... Inny posiwieje, nim pas zyszcze, a jego juz tam
ksigze opasal... I stusznie, bo sila jest chwackich pachotkéw miedzy szlachta, ale takiego
drugiego chyba nie ma”.

I rozczuliwszy si¢ catkiem, poczal naprzdéd spogladaé po zbrojach, po mieczach i po
toporach, ktére czernialy w dymie, jakby rozwazajac, co z sobg bra¢, a co zostawi¢, po
czym wyszed! z izby, raz dlatego, ze nie mégl w niej wytrzymad, a po wtére, by kazaé
wysmarowa¢ wozy i da¢ koniom podwdjny obrok.

Na podworcu, na ktérym si¢ juz mroczylo, przypomnial sobie Jagienke, ktéra tu przed
chwilg na kon siadala, i nagle zatroskat si¢ znowu.

— Jechad, to jecha¢ — rzekt sobie — ale kto tu bedzie dziewczyny przed Cztanem
i Wilkiem bronil! Bogdaj w nich piorun trzast!...

Jagienka za$ jechala tymczasem wraz z malym Jaskiem droga lesng ku Zgorzelicom,
a Czech wl6kt si¢ w milczeniu za nimi, z sercem przepetnionym mitoscig i zalem... Widziat
przedtem lzy dziewczyny, patrzal teraz na jej ciemng postaé, zaledwie widng w mroku
le$nym, i odgadywat jej smutek i bdl. Zdawalo mu si¢ tez, ze lada chwila wyciagna si¢
po nig z pomroki i gestwiny drapiezne rece Wilka lub Cztana — i na t¢ my$l porywala
go dzika 7adza bitki. Zadza ta stawala si¢ chwilami tak nieprzeparta, ze brala go ochota
chwyci¢ za topér lub miecz i razi¢'!® bodaj sosny przy drodze. Czul, ze gdyby si¢ dobrze
zmachal, to by mu ulzyto. Rad by byl wreszcie cho¢ konia cwalem pusci¢, ale oni tam
w przedzie jechali wlasnie wolno, noga za nogg, nic prawie nie rozmawiajac, gdyz i maly
Jasko, cho¢ zwykle mowny!!!, widzac po kilku prébach, ze siostra nie chce rozmawiad,
pograzyt si¢ takze w milczeniu.

Lecz gdy juz byli blisko Zgorzelic, zal w sercu Czecha przewazyt nad gniewem na
Cztana i Wilka. ,Nie pozatowalbym ci ja i kewi — méwil sobie — byle ci¢ pocieszy¢,
ale cdz, nieszczgsny, uczynie? Co ci powiem? Powiem chyba, ze on ci si¢ pokloni¢ kazal,
i dajze Botze, aby ci to za pociechg starczylo”. Tak pomyslawszy, przysunat konia do konia
Jagienki:

— Panienko milo$ciwa...

— To jedziesz z nami? — zapytala dziewczyna, ocknawszy si¢ jak ze snu. — A co
powiesz?

— Bom zapomnial, co mi pan kazal wam powiedzie¢. Na odjezdnym w Spychowie
zawolal mnie i powiedzial tak: ,Podejmij pod nogi panienke ze Zgorzelic, bo czy w zlej,
czy w dobrej doli nigdy jej nie zabaczg, a za to, powiada, co dla stryjca i dla mnie uczynita,
niech jej Bog zaplaci i w zdrowiu jg zachowa”.

— Bég zaplal i jemu za dobre stowo — odrzekla Jagienka.

Po czym dodata takim jakim$ dziwnym glosem, ze w Czechu stopnialo serce do reszty.

— I tobie, Hlawo.

Rozmowa urwala si¢ na czas, lecz giermek rad byl z siebie i z tego, co panience powie-
dzial, w duszy bowiem méwit sobie: ,,Przynajmniej tego nie pomysli, ze ja niewdzieczno-
$cig nakarmiono”. Zaczat tez zaraz wyszukiwaé w swej poczciwej glowie, co by jej jeszcze
znéw takiego powiedzie, i po chwili zndéw poczal:

— Panienko...

— Co?

— To... niby... chcialem rzec, jakom i staremu panu z Bogdarica méwil, ze tamta juz
przepadla na wieki i ze on jej nigdy nie odnajdzie, cho¢by mu sam mistrz pomagat.

— To zona jego — odrzekla Jagienka.

A Czech jat krecié glowa:

— Taka ona i Zona...

Jagienka nie odpowiedziala juz na to nic, lecz w domu po wieczerzy, gdy Jasko i mlodsi
bracia spa¢ poszli, kazata przynie$¢ dzban miodu i zwréciwszy si¢ do Czecha, spytata:

197ycha (daw.) — krew; tu jako przekledstwo. [przypis edytorski]
Worazi¢ (daw.) — uderzal. [przypis edytorski]
Winowny (daw.) — gadatliwy. [przypis edytorski]
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— A moze wolalby$ spaé, bom chciala krzyng!!2 ugwarzy¢.

Czech, cho¢ byt zdrozon, gotéw byt gwarzy¢ choéby do rana, wige poczeli rozmawial,
a raczej on opowiadal znéw szczegblowo wszystkie przygody Zbyszka, Juranda, Danusi
i swoje.

ROZDZIAL. DZIEWIATY

Macko gotowat si¢ do drogi, a Jagienka nie pokazywala si¢ w Bogdaricu przez dwa dni,
spedzita je bowiem na naradach z Czechem. Spotkat jg stary rycerz dopiero dnia trzeciego,
w niedziele, w drodze do ko$ciota. Jechala do Krzeéni z bratem Jaskiem i ze znacznym
pocztem zbrojnych pachotkéw, albowiem nie byla pewna, czy Cztan i Wilk lezg jeszcze
i czy nie uczynig na nig jakowej$ napasci.

— Chcialam i tak wstapi¢ po mszy do Bogdanica — rzekta, powitawszy Macka — bo
pilng mam do was sprawe, ale mozemy i zaraz o niej gadad.

To rzekiszy, wysuncla si¢ na przodek orszaku, nie cheae widocznie, by pachotkowie
slyszeli rozmowg, a gdy Macko znalazl si¢ przy niej, zapytala:

— To juz pewno jedziecie?

— Da Bég, jutro, nie poznie;j.

— I do Malborga?

— Do Malborga albo i nie. Gdzie wypadnie.

— To postuchajcie teraz i mnie. Diugo myslatam, co mi trzeba uczyni¢, a teraz cheg
si¢ 1 was o radg spyta¢. Drzewiej, wiecie, poki tatulo byt zyw, a opat mial moc w sobie,
bylo co innego. Cztan i Wilk mysleli tez, ze jednego z nich wybiore, i hamowali si¢
wzajem. A teraz ostang bez nijakiej obrony i albo bede w Zgorzelicach za ostrokotem jako
w wigzieniu siedzied, albo niechybnie stanie mi si¢ tu od nich krzywda. Sami powiedzcie,
czy nie tak?

— Ba — rzekl Macko — myslalem o tym i ja.

— I coscie wymyslili?

— Nie wymyslitem nic, ale to jeno ci musz¢ powiedzied, ze u nas przecie polski kraj
i ze za przemoc nad dziewks okrutne s3 kary w statucie! 3.

— To dobrze, ale granice nietrudno przeskoczyé. Juici wiem, ze i Slask polski kraj,
a widy tam ksigzeta sami si¢ z sobg wadzg i na si¢ wzajem nastepuja. Zeby nie to, zytby
méj tatulo kochany. Nalazlo tam juz Niemcéw i burzg a krzywdy czynia, wice kto si¢ chee
miedzy nimi skry¢, to si¢ i skryje. Pewnie, ze fatwo bym si¢ ni Cztanowi, ni Wilkowi nie
dala, ale chodzi mi tez i o braci. Nie bedzie tu mnie, bedzie spokdj, a jesli w Zgorzelicach
ostang, Bég wie, co si¢ przygodzi. Zdarzg si¢ napasci, bitki, a JaSkowi juz czternascie
rokéw i zadna, a nie dopieroz moja, moc go nie utrzyma. Ostatni raz, kiedyscie to nam
w pomoc przyszli, juz on si¢ rwal ku przodowi i jak Cztan prasnat w kupe bulawa!!4,
malo mu o glowe nie zawadzil. Hej! Gadat juz Jasko czeladzi, ze obu tamtych pozwie na
udeptang ziemie. Nie bedzie, méwie wam, ni dnia spokoju, bo i miodszych moze co zlego
spotkad.

— Wiera! Psubraty oni sg, i Cztan, i Wilk — rzekl zywo Macko — wszelako na
dzieci reki nie podniosa. Tfu! Takg rzecz chyba Krzyzak uczyni.

— Na dzieci r¢ki nie podniosa, ale w zgietku albo, czego Boze bron, w razie ognia
o przygode nietrudno. Co tu gada¢! Miluje braci stara Sieciechowa jak rodzonych i opieki
a za$ starunku im nie zbraknie, jeno beze mnie byloby przezpieczniej niz ze mna.

— Moze by¢ — odrzekt Macko.

Po czym spojrzat bystro na dziewczyne:

— Czegot ty chcesz?

A ona odrzekla przyciszonym glosem:

— Weicie mnie z sobg.

Na to Macko, cho¢ nietrudno mu juz bylo domyéli¢ si¢ zakonczenia rozmowy, zdu-
mial si¢ jednak mocno, zatrzymat konia i zawolat:

— BYj si¢ Boga, Jagienka!

W2hrzyng (daw.) — troche. [przypis edytorski]
Wstatut — dokument spisujacy prawa. [przypis edytorski]
Wihulawa (daw.) — broni o kulistej glowicy. [przypis edytorski]
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Ona za$ spuscita glowe i odrzekla jakby z nie$mialo$cig i zarazem smutkiem:

— Moiécie wy! Jako co do mnie, wolg szczerze méwi¢ niz taié. I Hlawa, i wy powia-
dacie, ze Zbyszko juz tamtej nigdy nie odnajdzie, a Czech gorzej si¢ jeszcze spodziewa.
Bég mi $wiadek, nie zycze jej nijakiego zla. Niech mu ja tam, nieboge, Matka Boska
strzeze i uchroni. Milsza ona byta ode mnie Zbyszkowi, no i nie ma rady! Taka moja
dola. Ale widzicie, poki jej Zbyszko nie odnajdzie albo jesli, jako wierzycie, nigdy nie
odnajdzie, to to...

— To co? — spytal Macko, widzac, ze dziewka coraz si¢ wigcej miesza i zacina.

— To ja nie chee by¢ ni Cztanowa, ni Wilkowa, ni niczyja.

Macko odetchngl z zadowoleniem.

— Myslalem, ze$ go juz zahaczytal's — rzekt.

A ona odpowiedziala jeszcze smutniej:

— Hejl...

— To i czegoz cheesz? Jakoze mi miedzy Krzyzaki cig bra¢?

— Niekoniecznie miedzy Krzyzaki. Chciatabym teraz cho¢ do opata, ktéry w Sieradzu
choroscig ztozon. Nie ma on tam jednej zyczliwej duszy przy sobie, bo szpylmany pew-
nikiem dzbana wigcej pilnuja niz jego, a to przecie méj krzestny i dobrodziej. A chocby
zdréw byl to tez bym szukata jego opieki, bo ludzie si¢ go boja.

— Nie bede ja si¢ tam sprzeczal — rzekt Macko, ktéry w gruncie rzeczy rad byt
z postanowienia Jagienki, znajac bowiem Krzyzakéw, wierzyl gleboko, ze Danuska nie
wyjdzie zywa z ich rgk. — Ale to ci jeno rzeke, ze w drodze z dziewka okrutny klopot.

— Moze z inng, ale nie ze mna. Nie potykatam ja si¢ dotychczas nigdy, ale nie nowina
mi z kuszy dziaé!'é i trudy na fowach znosié. Jak trzeba, to trzeba, nie béjcie si¢. Wezme
szatki Jaskowe, patlik na wlosy, kordzik przypasz¢ i pojadg. Jasko, cho¢ miodszy, ni na
wlos nie mniejszy, a z geby taki ci do mnie podobny, ze jak bywato, przebierali$my sie na
zapusty, to i tatulo nieboszczyk nie umiat rzec, ktére on, a ktére ja... Obaczycie, ze nie
pozna mnie ni opat, ni kto inny.

— Ni Zbyszko?

— Jesli go obacze...

Macko zamyslit si¢ przez chwilg, po czym usmiechnat si¢ nagle i rzekt:

— A Wilk z Brzozowej i Cztan z Rogowa to chyba si¢ powsciekaja!

— A niech si¢ powsciekaja. Gorzej, Ze moze za nami pojada.

— No! Nie boje si¢. Stary ja, ale lepiej mi pod pigs¢ nie wihazi¢. I wszystkim Gradom
tez!... Zbyszka juz przecie sprobowali.

Tak rozmawiajac, dojechali do Krzeéni. W kosciele byt i stary Wilk z Brzozowej, ktéry
kiedy niekiedy rzucal posepne spojrzenia na Macka, ale éw o to nie dbal. Iz lekkim sercem
powracal po mszy wraz z Jagienka do domu. Lecz gdy na rozstaju pozegnali si¢ z soba
i gdy znalazt si¢ sam w Bogdaricu, poczely mu przychodzié¢ do glowy mniej wesole mysli.
Rozumial, ze ni Zgorzelicom, ni rodzenstwu Jagienki na wypadek jej wyjazdu istotnie
nic nie grozi. ,Po dziewke by si¢gali — méwit sobie — bo to jest inna rzecz, ale na
sieroty albo na ich mienie reki nie podniosa, gdyz okryliby si¢ haibg okrutng i kto zyw,
ruszylby przeciw nim jakoby przeciw prawdziwym wilkom. Ale Bogdaniec zostanie na
tasce Bozej!l... Kopce poprzesypuja, stada zagarna, kmieciéw odméwigl... Da Bdg, jak
wrécg, to odbije, zapowiedz posle i do sadu pozwe, boé nie sama pi¢s, ale i prawo u nas
rzadzi... Jeno czy wroce i kiedy wréce?... Strasznie si¢ oni na mnie zawzigli, ze im do
dziewki przeszkadzam, a gdy ona pojedzie za mng, to bedg jeszeze zawzigtsi”.

I chwycit go zal, bo juz zagospodarowat si¢ byl w Bogdaricu, jako si¢ patrzy, a teraz
byt pewien, ze gdy powrdci, zastanie zndéw pustke i zniszczenie.

»Ano! Trzeba radzi¢” — pomyslal.

Jakoz po obiedzie kazal okulbaczy¢ konia, siadl na niego i pojechal wprost do Brzo-
zZowej.

Przyjechal juz mrokiem. Stary Wilk siedzial w przodowej izbie!!” za dzbanem miodu,
mlody za$, poszczerbion przez Cztana, lezat na pokrytej skérami fawie i pit takze. Macko
wszed! niespodzianie do izby i stanat w progu z twarza surows, wysoki, koscisty, bez zbroi,

Wszahaczy — tu: skresli¢, zrezygnowad z niego. [przypis edytorski]
Uedzia¢ (daw.) — strzela¢ z tuku badz z kuszy. [przypis edytorski]
Wprzodowa izba (daw.) — pomieszczenie od frontu. [przypis edytorski]
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ale z tggim kordem przy boku, oni za$ poznali go natychmiast, bo na oblicze padal mu
jasny blask plomienia, i w pierwszej chwili zaréwno ojciec, jak i syn zerwali si¢ piorunem
na réwne nogi i skoczywszy ku $cianom, chwycili za orez, jaki im wpadt pod reke.

Lecz stary bywalec, znajacy na wylot ludzi i obyczaje, nie zmieszal si¢ bynajmniej,
dlonig nie siegnat do korda, tylko wspart si¢ pod bok i rzekt spokojnym glosem, w ktérym
drgalo nieco szyderstwa:

— Jakoze? Taka $lachecka go$cina w Brzozowej?

Na te stowa tamtym opadly zaraz rece, a po chwili stary wypuscit z brzekiem na ziemie
miecz, mody — dzidg, i stali z powyciaganymi ku Mackowi szyjami, majac twarze jeszcze
zlowrogie, ale juz zdumione i zawstydzone.

Ow za$ uémiechnat sic i rzekl:

— Pochwalony Jezus Chrystus!

— Na wieki wiekdw.

— I Swiety Jerzy.

— Stuzym mu.

— Po somsiedzkum!'® przyjechat, z dobra wola.

— Z dobrg wola witamy. Swicta osoba gos¢.

Dopieroz stary Wilk skoczyt ku Mackowi, a za starym mlody i obaj poczeli $ciska¢ mu
prawice, a nastgpnie usadzili na poczesnym miejscu za stolem. W mig dolozono szczap
do komina, nakryto kilimkiem stél, postawiono misy pelne jadla, tagwie piwa, dzbarice
miodu i poczeli jes¢ i pi¢. Miody Wilk rzucal od czasu do czasu na Macka szczegblnym
wzrokiem, w ktorym cze$¢ dla goscia usitowala przezwyciezy¢ nienawisé do czlowieka,
ale shuzyt mu jednak tak pilnie, ze az pobladl ze zmeczenia, gdyz byt ranny i pozbawion
zwyklej sily. T ojca, i syna palita ciekawo$¢, z czym Macko przyjechal, zaden jednak nie
zapytal go o nic, czekajac, poki sam moéwi¢ nie zacznie. Ow zaé, jako cztowiek znajacy
obyczaj, chwalit jadlo, napitek i go$cinno$¢ i dopiero gdy si¢ dobrze nasycil, spojrzal przed
si¢ z powaga i rzekl:

— Zdarzy si¢ nieraz ludziom wadzi¢, ba! i potykad, ale somsiedzki mir nade wszystko!

— Nie masz nad mir godniejszej rzeczy — odpowiedziat z réwng powagg stary Wilk.

— Bywa tez — rzekt znéw Macko — ze gdy czleku w dalekg droge jecha¢ trzeba, to
chociaz z kim w nieprzyjazni zyl, przecie mu go zal i bez pozegnania nie chce odjechaé.

— Bég zaplaé za szczere stowo.

— Z duszy radzi$my wam. Przyjezdzajcie choéby i co dzier.

— Bogdajem mégt i was w Bogdaricu uczcié, jako si¢ nalezy ludziom znajacym ry-
cersky cze$é, ale mi rychlo w drogg czas.

— Na wojng za$ alibo do jakowego$ $wictego miejsca?

— Wolej by to lub tamto, ale gorzej, bo migdzy Krzyzaki.

— Micedzy Krzyiaki? — zakrzykneli jednoczesnie ojciec i syn.

— Tak jest! — odpart Macko. — A kto miedzy nich, nie bedac im przyjacielem,
jedzie, temu si¢ lepiej i z Bogiem, i z ludZmi pojednaé, aby za$ nie tylko zywota, ale
i wiekuistego zbawienia nie stradal.

— To ai dziw — rzekt stary Wilk. — Jeszczem tez takiego czleka nie widzial, ktéry
by si¢ z nimi zetknal, a krzywdy i uciemi¢zenia nie doznal.

— Tak jak i cale nasze krélestwo! — dodat Mac¢ko. — Ni Litwa przed krztem $wie-
tym, ni Tatarzy nie byli mu ci¢zsi od tych diabelskich mnichéw.

— Ruzetelna prawda, ale bo tez wiecie: zbieralo si¢ i zbieralo, péki si¢ nie nazbieralo,
a teraz czas by skonczy¢, ot jak!

To rzeklszy, stary splunat z lekka w obie dlonie, mlody za$ dodat:

— Nie moze juz inaczej by¢.

— I pewnie bedzie, ale kiedy? Nie nasza w tym glowa, jeno krélewska. Moze predko,
moze niepredko... Bég to wie, a tymczasem trzeba mi do nich jechad.

— A czy nie z wykupem za Zbyszka?

Na wzmianke uczyniong przez ojca o Zbyszku twarz mlodego Wilka pobladia w jedne;
chwili z nienawisci i uczynila si¢ ztowroga.

Lecz Macdko odpowiedzial spokojnie:

U8po somsiedzkum — dzi§ popr.: po sgsiedzku. [przypis edytorski]
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— Moze i z wykupem, ale nie za Zbyszka.

Stowa te wzmogly jeszcze ciekawo$é obu dziedzicoéw Brzozowej, wigc stary, nie mogac
juz diuzej wytrzymac, rzekt:

— Wola wasza méwi¢ albo nie méwié, po co tam jedziecie.

— Powiem! Powiem! — rzekl, kiwajac gtowa, Macko. — Ale pierwej powiem wam
co innego. Oto, uwazcie, po moim wyjezdzie Bogdaniec zostanie na opiece Bozej... Drze-
wiej, kiedy$my to oba ze Zbyszkiem wojowali pod ksi¢ciem Witoldem, miat oko na nasza
chudobg!'® opat, ba, troch¢ i Zych ze Zgorzelic, a teraz nie bedzie i tego. Strasznie mar-
kotno pomysle¢ czlowiekowi, ze po préznicy zabiegal i pracowal... A przecie rozumiecie,
jako to bywa: ludzi mi odméwia, granice zaorza, ze stad tez urwie kazdy, co bedzie mégl,
i chocby Pan Jezus pozwolit szczgsliwie wréci¢, to wrocim znéw do pustki... Jeden na to
sposob i jedno poratowanie: dobry sasiad. Przeto tum przyjechal prosi¢ was po sasiedzku,
abyscie Bogdaniec w opieke wzigli i krzywdy nie dali uczynié.

Uslyszawszy t¢ prosbe, spojrzat stary Wilk na mlodego, a mlody na starego i obaj
zdumieli si¢ niepomiernie!?. Nastata chwila milczenia, gdyz na razie zaden nie zdobyt si¢
na odpowiedz. Macko za$ podniédst do ust czar¢ miodu, wypit ja, po czym méwit dalej
tak spokojnie i poufnie, jakby ci obaj byli mu od lat najblizszymi przyjaciéimi.

— To juz powiem wam szczerze, od kogo si¢ tu najwiccej szkodd boje. Juici nie od
kogo innego, jeno od Cztana z Rogowa. Od was, cho¢by$my i w nieprzyjazni si¢ rozstali,
nie balbym sig, a to z takiej przyczyny, zescie ludzie rycerscy, ktérzy do oczu nieprzyjacie-
lowi stang, wszelako niegodnej pomsty za jego oczyma nie wywra. Hej! Z wami catkiem
co innego... Co rycerz, to rycerz! Ale Cztan jest prostak, a od prostaka wszystkiego si¢
mozna spodziewaé, tym bardziej ze jako wiecie, okrutnie on na mnie zawzigty za to, ze
mu do Jagienki Zychéwny przeszkadzam.

— Ktérg dla bratanka chowacie! — wybuchngl mlody Wilk.

A Macko spojrzal na niego i przez chwilg trzymal go pod zimnym wzrokiem, nastep-
nie zwrdcil si¢ do starego i rzekl spokojnie:

— Wiecie, méj bratanek z jedng mazursky dziedziczkg si¢ ozenil i wiano zacne wzigl.

Nastalo ponowne, glebsze jeszcze milczenie; ojciec i syn patrzyli przez jaki$ czas na
Macka z otwartymi ustami, na koniec starszy ozwat si¢:

— He! Jakze to? Bo gadali... Powiedzcie?...

A Macko, niby nie zwazajac na pytanie, méwit dalej:

— Dlatego wlasnie trzeba mi jecha¢ i dlatego prosz¢ was: wejrzyjcie tez od czasu
do czasu na Bogdaniec i nie dajcie mi nikomu krzywdy uczynié, a zwlaszcza od najscia
Cztanowego mnie ustrzezcie, jako godni i uczciwi somsiedzi'2!!...

Przez ten czas mlody Wilk, ktéry miat rozum do$é bystry, predko pomiarkowal, ze
skoro Zbyszko si¢ ozenit, to Macka lepiej jest mie¢ przyjacielem, albowiem i Jagien-
ka miata do niego ufno$¢, i we wszystkim gotowa byla i8¢ za jego rada. Nagle calkiem
nowe widoki otworzyly si¢ przed oczyma mlodego paliwody'22. ,Nie doé¢ si¢ Mackowi
nie sprzeciwi¢, trzeba go jeszcze zjednaé!” — rzekt sobie. Wige cho¢ byt troche napity,
wyciaggnat wartko pod stofem reke, ulapit ojca za kolano, $cisngt mocno na znak, zeby
czego$ niepotrzebnego nie powiedzial, sam za$ rzekt:

— Wy si¢ Cztana nie bojcie! Oho! Niechby jeno sprobowal! Poszczerbit mnie on
krzyng: prawda! Alem tez mu za to tak ten wlochaty pysk pochlastal, ze go rodzona ma¢
nie poznala. Nie bdjcie si¢ niczego! Jedicie spokojnie. Nie zginie wam i jedna wrona
z Bogdarica!

— To widze, zacni z was ludzie. Przyrzekacie?

— Przyrzekamy! — zawolali obaj.

— Na rycersky cze$¢?

— Na rycerska cze$é.

— I na klejnot?

— I na klejnot! Ba! I na krzyz! Tak nam dopoméz Bég!

Macko uémiechnat si¢ z zadowoleniem, po czym rzekt:

W chudoba — skromny dobytek. [przypis edytorski]

120piepomiernie (daw.) — bardzo. [przypis edytorski]

2isomsiedzi — dzi$ popr.: sgsiedzi. [przypis edytorski]

12paliwoda (daw.) — czlowiek gwaltowny i lekkomyélny. [przypis edytorski]
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— No, tegom si¢ po was i spodziewal. A kiedy tak, to wam jeszcze co$ rzekg... Zych,
jako wiecie, mnie zdal opieke nad dzie¢mi. Dlategom to Cztanowi i tobie, mlodziaku,
przeszkadzal, kiedyscie to sita chcieli wtargnaé do Zgorzelic. A teraz, jak bede w Mal-
borgu albo Bég wie gdzie, taka to bedzie i opieka... Prawda, ze nad sierotami jest Bog
i ze takiemu, ktory by je chcial pokrzywdzi¢, nie tylko by szyje toporem ucigto, ale-
by go i za bezecnego ogloszono. Wszelako markotno mi, ze jad¢. Okrutnie markotno.
Obiecajcieze mi, jako i sierot Zychowych nie tylko sami nie pokrzywdzicie, ale i nikomu
ich pokrzywdzi¢ nie dacie.

— Przysiegamy! Przysiegamy!

— Na rycerska cze$¢ i na klejnot?

— Na rycersky cze$¢ i na klejnot!

— I na krzyz takie?

— I na krzyz!

— Boég slyszat. Amen! — zakoniczyt Macko.

I odetchnat gleboko, bo wiedzial, ze takiej przysiegi dotrzymaja, cho¢by kazden mial
sobie piesci z gniewu i ztosci poobgryzad.

I poczat si¢ zaraz zegnal, ale oni zatrzymali go prawie przemocy. Musial pi¢ i pokumat
si¢ ze starym Wilkiem, mlody za$, cho¢ zwykle po pijanemu zwady szukal, tym razem
odgrazal si¢ tylko na Cztana, a kolo Madka zabiegal tak gorliwie, jakby zaraz jutro miat
dosta¢ od niego Jagienke. Przed péinocg jednak omdlat z wysitku, a gdy go docucono,
zasngl kamieniem. Stary poszed! wkrétce za przykladem syna, tak ze Macko zostawit ich
obu jak niezywych przy stole.

Sam jednak, majac glowe nad miar¢ wytrzymala, nie byl pijany, tylko nieco rozocho-
con, wi¢c wracajac do domu, rozmyslat prawie z radoécig o tym, czego dokazal.

— No! — méwit sobie. — Bogdaniec bezpieczny i Zgorzelice bezpieczne. Powsciekaja
si¢ z przyczyny Jagienkowej jazdy, a strzec i mojego, i jej dobra beda, bo muszg. Pan Jezus
dal czleku obrotno$é... Jak gdzie nie mozna pigscig, to trzeba rozumem... Jeéli wroce,
nie bez tego bedzie, zeby mnie stary w pole nie pozwal, ale mniejsza o to... Bég by
dal, zeby tak i Krzyzakéw usidli¢... Ale z nimi trudniej... Nasz, cho¢ trafi si¢ i psubrat,
wszelako gdy na rycerska cze$¢ i klejnot przysicze, to i zdzierzy, a dla nich przysicga tyle,
co plucie na wode. Ale moze mnie Matka Pana Chrystusowa wesprze, ze przydam si¢ na
co$ Zbyszkowi, jakom si¢ teraz Zychowym dzieciom i Bogdanicowi przydat...

Tu przyszlo mu do glowy, ze po prawdzie moglaby dziewczyna nie jechal, bo dwaj
Wilkowie beda jej strzegli jak Zrenicy oka. Po chwili jednak porzucit t¢ mysl: ,Wilkowie
bedg jej strzegli, ale za to Cztan bedzie tym bardziej nastawal. Bég wie, kto kogo zmoze,
arzecz pewna, ze zdarza si¢ bitki i napasci, w ktérych ucierpie¢ mogg Zgorzelice, Zychowe
sieroty i sama nawet dziewczyna. Wilkom pilnowaé samego Bogdarica bedzie tatwiej, a dla
dziewki lepiej w kazdym razie, by byla z dala od tych dwéch zabijakéw i zarazem blisko
bogatego opata”. Macko nie wierzyl w to, by Danusia mogla wyj$¢ zywa z rak kezyzackich,
wicc nie wyzbyl si¢ jeszcze nadziei, ze gdy czasem Zbyszko wréci wdowcem, wéwezas
niechybnie poczuje ku Jagience wolg bozg.

— Hej, mocny Boze! — méwit sobie. — Zeby tak, majac Spychéw, jeszcze potem
Jagienke wzigl z Moczydolami i z tym, co jej opat ostawi, nie pozalowatbym i kamienia!2
wosku na $wiece!

Na podobnych rozmyslaniach predko zeszta mu droga z Brzozowej, jednakze przybyt
pding juz nocy i zdziwit si¢, ujrzawszy mocno o$wiecone blony okien. Parobcy tez nie
spali, bo zaledwie wjechat na obor¢!?, wybiegl ku niemu stajenny.

— Goécie jakowi$ czy co? — zapytat Macko, zsiadajac z konia.

— Jest panicz ze Zgorzelic z Czechem — odrzek! stajenny.

Macka zdziwily te odwiedziny. Jagienka obiecala przyjechaé nazajutrz do dnia i mieli
zaraz ruszaé. Czemu wigc przyjechat Jasko i to tak péino.

Stary rycerz pomyslal, ze moglo si¢ co$ przytrafi¢ w Zgorzelicach, i z pewnym nie-
pokojem w duszy wszedt do domu.

1233kamiers — dawna jednostka wagi, nazwa pochodzi od kamieni bedacych czgscia zaren. [przypis edytorski]
1240bora — dawniej takze: dziedziniec. [przypis edytorski]
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Ale w izbie, w wielkim, glinianym kominie, ktéry zastapit we dworze zwykle ulozone
na $rodku izby ognisko, palily si¢ jasno i wesolo zywiczne szczypki, a nad stolem plongly
w zelaznych kunach dwie pochodnie, przy ktérych blasku ujrzat Macko Jaska, Czecha
Hlawe i jeszcze jednego mlodego pachotka z twarzg rumiang jak jabtuszko.

— Jakotze si¢ miewasz, Jasku, a co tam z Jagienkq? — zapytat stary szlachcic.

— Jagienka kazala wam powiedzie¢ — rzekl, calujac go w reke, chlopak — ze si¢
rozmyslita i woli zosta¢ doma.

— Bojcieze si¢ Boga! A to co? Jak? Céz jej tam do glowy strzelito?

A chiopak podniést na niego modre oczeta i poczgt si¢ $miad.

— Czegot si¢ rzechoczesz?

Lecz w tej chwili Czech i drugi pachotek wybuchngli takze wesolym $miechem.

— Widzicie! — zawolal mniemany chlopak. — Ktéz mnie pozna, skoroécie wy nie
poznali?

Dopieroz Macko przypatrzyt si¢ wdzigcznej figurce uwazniej i zawotal:

— W imie Ojca i Syna! Czyste!?* zapusty'?! A ty tu, skrzacie, czego?

— Ba! Czego?... Komu w drogg, temu czas!

— Miala$ przecie jutro $witaniem przyjechaé?

— Juzci! Jutro $witaniem, zeby wszyscy widzieli! Jutro pomysla w Zgorzelicach, zem
u was w goscinie, i nie opatrzg si¢ az pojutrze. Sieciechowa i Jasko wiedza, ale Jasko obiecal
na rycerskg cze$¢, ze powie dopiero wtedy, gdy poczng si¢ niepokoié. Ale nie poznaliscie
mnie, co?

Wigce z kolei poczat si¢ Macko $miaé.

— A niechze ci si¢ ta jeszcze przyjrzg... Hej! Okrutnie $warny'?’ z ciebie pacholik!...
I osobliwy, bo z takiego mozna si¢ i przychowku!? doczekaé... Sprawiedliwie mdwic!
Zebym to nie byt stary, no! Ale i tak ci powiadam: waruj sie, dziewko, whazi¢ mi w oczy!
Waryj sig!...

I poczat jej przygraza¢'® palcem, $miejac sig, ale patrzyt na nig z wielkim upodoba-
niem, albowiem takiego pachotka nigdy w zyciu nie widzial.

Na glowie miala patliczek jedwabny, czerwony, na sobie zielony sukienny kubrak,
a za$ spodenki buchaste przy biodrach, a dalej obciste, w ktérych jedna nogawiczka byta
barwy patlika, druga w podtuzne pasy. I z bogatym kordzikiem przy boku, z uSmiechnigta
i jasng jak zorza twarzg wygladala tak $licznie, Ze oczu nie mozna bylo od niej oderwad.

— Boga mi! — méwit rozweselony Mac¢ko. — Alibo cudne jakowe$ paniatko, alibo
kwiatuszek czy co?

Po czym zwrécit si¢ do drugiego pachotka i zapytat:

— A ten tu?... Pewnikiem tez jaki odmieniec?

— A widy to Sieciechéwna — odrzekta Jagienka. — Niesktadnie by mi bylo samej
migdzy wami, bo jakze? To dlatego wziglam z sobg Anulke, ze we dwie razniej, i pomoc
jest, i shuga. Jej tez nikt nie pozna.

— Masz ci babo wesele! Malo bylo jednej, bedzie dwie.

— Nie przekomarzajcie sie.

— Nie przekomarzam sig ja, ale przecie w dziet kazdy pozna i jg, i ciebie.

— Ba! A po czym?

— Bo ci kolana K’sobie!? idg, i jej tez.

— Dajcie spokdjl...

— Juici dam, bo mi nie pora, ale czy i Cztan z Wilkiem dadza, Bég wie. Wiesz ty,
baku, skad wracam? Z Brzozowe;.

— Na mily Bég! Co tez méwicie?

— Prawdeg, jako i to prawda, ze Wilkowie beda bronili od Cztana i Bogdarica, i Zgo-
rzelic. No! Pozwaé nieprzyjacidl i pobié si¢ z nimi fatwo, ale z nieprzyjaciél strézéw
wlasnego dobra uczyni¢ to nie byle cap potrafi.

125czysty — prawdziwy (por. ,czysty zysk”). [przypis edytorski]
2%6zapusty (daw.) — karnawal, przebierarice. [przypis edytorski]
Zswarny (daw.) — ltadny. [przypis edytorski]

18przychdwek — potomstwo. [przypis edytorski]

Pprzygrazac¢ — dzi§ popr.: wygrazaé. [przypis edytorski]

130k ’sobie (daw.) — do siebie. [przypis edytorski]
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Tu Macko poczat opowiada¢ o swoich odwiedzinach u Wilkéw, jak ich sobie zjednat
i na hak przywiédi®3!, a ona stuchala z wielkim zdumieniem, a gdy wreszcie skoniczyl,
rzekta:

— Chytrosci to Pan Jezus wam nie poskapit i miarkuje, ze wszystko tak zawsze bedzie,
jak chcecie.

Lecz Macko poczal na to kiwa¢ glows jakby ze smutkiem.

— Ej, dziewczyno, kiedy by tak wszystko bylo, jako ja cheg, to ty by$ dawno juz byta
gospodynia w Bogdaricu!

Na to Jagienka popatrzyla na niego czas jaki$ swymi modrymi oczyma, po czym
zblizywszy si¢, pocalowata go w reke.

— Czegdz mnie bockasz? — zapytal stary.

— Nic!... Méwig jeno dobranoc, bo pdino, a jutro trzeba nam do dnia ruszy¢.

I zabrawszy Sieciechéwng, odeszla, a Macko zaprowadzil Czecha do alkierza, gdzie
legtszy na zubrzych skérach, zasneli obaj snem mocnym i krzepigcym.

ROZDZIAL. DZIESIATY

Jakkolwiek po zniszczeniu, pozodze i rzezi, ktorg w 1331 roku wyprawili w Sieradzu Krzy-
zacy, Kazimierz Wielki!32 odbudowatl zréwnane z ziemig miasto — nie bylo ono jednak
zbyt $wietne i nie moglo i$¢ w poréwnanie z innymi grodami Krélestwa. Ale Jagien-
ka, ktdrej zycie plynelo dotychczas migdzy Zgorzelicami a Krzeénig, nie posiadala si¢ ze
zdumienia i podziwu na widok murdw, wiez, ratusza, a zwlaszcza koscioléw, o ktorych
drewniany krze$niefiski nie dawal najmniejszego pojecia. W pierwszej chwili stracila tak
dalece zwyktg rezolutno$¢, ze nie $miata mowic¢ glosno i tylko szeptem wypytywata Maé-
ka o te wszystkie cuda, od ktérych ol$niewaly jej oczy, gdy za$ stary rycerz upewnial jg, ze
Sieradzowi tak do Krakowa jako zwyczajnej glowni do storica, uszom nie chciala wierzy¢,
albowiem wydawalo si¢ jej prostym niepodobiefistwem, aby mégt istnie¢ drugi réwnie
wspanialy gréd na $wiecie.

W klasztorze przyjat ich ten sam zgrzybialy przeor, ktéry pamietal jeszeze z dziecin-
nych lat rzez krzyzacky i kedry poprzednio przyjmowal Zbyszka. Wiadomoéci o opacie
sprawily im smutek i klopot. Mieszkal on dlugo w klasztorze, ale przed dwoma tygo-
dniami wyjechat do swego przyjaciela, biskupa plockiego. Chorzat ciagle. Za dnia, z rana
bywal przytomny, ale wieczorami tracil glowe, zrywal sie, kazal sobie naktada¢ pancerz
i pozywal na bitwe ksiecia Jana z Raciborza. Klerykowie waganci musieli go sita trzymaé
w lozu, co nie przychodzilo bez wielkich trudnosci, a nawet i niebezpieczedistwa. Przed
dwoma dopiero tygodniami oprzytomnial calkiem i pomimo ze ostabl jeszcze bardziej,
kazat si¢ zaraz wiezé do Plocka.

— Moéwil, ze nikomu tak nie ufa jako biskupowi plockiemu — koriczyt przeor —
i ze z jego rak chee przyja¢ sakramenta, a przy tym i testament u niego zostawic¢. Prze-
ciwialiémy si¢ tej podrozy, jakesmy mogli, bo byt mdly bardzo, i baliémy sie, ze i mili
zyw nie ujedzie. Ale przeciwi¢ mu si¢ nietatwo, wige szpylmany wymoscili wéz i powiezli
go, daj Boze, szcze¢sliwie.

— Gdyby byt zamart gdzies blisko Sieradza, to bylibyscie przecie slyszeli — rzekt na
to Macko.

— Byliby$my slyszeli — odparl staruszek — totez tak myslim, ze nie zamarl i ze
przynajmniej do E¢czycy ostatniej pary nie puscil, ale co si¢ dalej moglo przygodzié, nie
wiemy. Jeéli pojedziecie za nim, to si¢ po drodze dowiecie.

Macko zatroskat si¢ tymi wiadomosciami i udat si¢ na narade do Jagienki, ktéra juz
przez Czecha dowiedziala si¢, dokad opat wyjechat.

— Co robi¢? — spytal jej. — I co z sobg uczynisz?

— Pojedziecie do Plocka, a ja z wami — odrzekta krétko.

— Do Plocka! — zawtérowala jej cienkim glosikiem Sieciechéwna.

— Patrzcie, jako to si¢ rzadza! Tak ci od razu do Plocka jak sierpem rzucié?

Blng hak praywies¢ (daw.) — zlapaé, poskromi¢, jak psa faficuchowego. [przypis edytorski]
132Kazimierz Wielki (1310-1370) — ostatni krdl Polski z dynastii Piastow (od 1333), znaczaco poprawit sytuacjg
gospodarcza kraju i standardy cywilizacyjne. [przypis edytorski]
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— A jakoze mi samej z Sieciechéwna wraca¢? Mialabym z wami dalej nie jechaé, to
lepiej bylo weale nie wyjezdzaé. Zali nie myslicie, ze tamci si¢ gorzej jeszcze rozsierdzili
i zawzieli?

— Wilkowie ci¢ przed Cztanem obronis.

— Boje ja si¢ tak samo Wilkowej obrony jak Cztanowej napasci, a to tez widze, ze
wy si¢ przeciwicie, byle si¢ przeciwié, ale nieszczerze.

Macko rzeczywiscie nie sprzeciwial si¢ szczerze. Owszem, wolal, by Jagienka z nim
jechata, niz zeby miata wracaé, wigc uslyszawszy jej stowa, u$miechnat si¢ i rzekt:

— Spédnicy sie wyzbyla, to jej si¢ rozumu zachciewa.

— Rozum nie gdzie indziej, jeno w glowie.

— Ale mnie z drogi przez Plock.

— Moéwit Czech, ze nie z drogi, a do Malborga to i blizej.

— To juzescie z Czechem uradzali?

— A pewnie, i powiedzial jeszcze tak: jesli, powiada, miody pan popadt w jakowe zle
terminy w Malborgu, to przez ksi¢zne Aleksandre plocks sita mozna by wskéra¢, bo ona,
rodzona'3? krélewska i procz tego bedac osobliwsza przyjaciotky Krzyzakom, wielkie ma
migdzy nimi zachowanie!34,

— Prawda, jak mi Bég mily! — zawotat Macko. — Wszyscy o tym wiedza i gdyby
chciata da¢ list do mistrza, przezpiecznie by$my jezdzili po wszystkich ziemiach krzyzac-
kich. Mituja ci oni ja, bo i ona ich mituje... Dobra to rada i nieghupi chlop ten Czech!

— Jeszcze i jak! — zawotala z zapalem Sieciechéwna, wznoszac ku gérze niebieskie
oczki.

Macko za$ zwrécit si¢ nagle ku niej:

— A ty tu czego?

Wiec dziewczyna zmieszala si¢ okrutnie i opusciwszy diugie rzesy, zaplonital3s si¢ jak
réia.

Jednakze widzial Macko, ze nie ma innej rady, tylko trzeba obie dziewczyny dalej
z sobg bra¢, ze za$ i w duszy mial na to ochotg, wigc nazajutrz, pozegnawszy staruszka
przeora, ruszyli w dalsza podréz. Z przyczyny tajania $niegdw i wezbranych woéd jechali
z wigkszym trudem niz poprzednio. Po drodze dopytywali o opata i trafili na wiele dwo-
réw, plebanii, a gdzie ich nie bylo, to nawet i karczem, w ktérych zatrzymywal si¢ na
noclegi. Fatwo bylo i$¢ w jego tropy, gdyz rozdzielat hojne jatmuiny, zakupowat msze,
dawal na dzwony, wspomagal podupadte koscioly, wigc niejeden dziadyga chodzacy ,po
pytaniu”'3, niejeden klecha, ba, nawet i niejeden pleban wspominali go z wdzi¢cznoécia.
Méwiono ogdlnie, ze ,jechat jakoby aniof” — i modlono si¢ za jego zdrowie, chociaz
tu i 6wdzie dawaly si¢ slysze¢ obawy, ze blizej mu juz do wiekuistego zbawienia niz do
doczesnego zdrowia. W niektérych miejscach popasat dla zbytniej stabosci po dwa i trzy
dni. Mackowi wydawalo si¢ tez prawdopodobnym, ze go dogonia.

Jednakze pomylit si¢ w rachubie, gdyz zatrzymaly ich wezbrane wody Neru i Bzu-
ry. Nie dojechawszy do Egczycy, przez dni cztery zmuszeni byli zamieszkaé w pustej
karczmie, z ktérej gospodarz wynidst si¢, widocznie z obawy powodzi. Droga wiodaca
od karczmy ku miastu, jakkolwiek wymoszczona pniami drzew, pograzyla si¢ i zakle-
sta na znacznej przestrzeni w blotnist topiel. Pacholek Mackéw!3? Wit, rodem z tych
stron, slyszal co§ wprawdzie o przejéciu lasami, ale nie chcial podjaé si¢ przewodnictwa,
albowiem wiedzial rowniez, ze w blotach l¢czyckich mialy swoje pielesze!®® sily nieczy-
ste, a mianowicie mozny Boruta!®, ktéry rad naprowadzal ludzi na bezdenne mokradta,
a nastepnie tylko za ceng duszy ratowal. Sama karczma miala takze ztg stawe i jakkolwiek
w owych czasach podrézni wozili z sobg zywno$¢, za czym nie obawiali si¢ i glodu, przecie
pobyt w takim miejscu nabawial nawet starego Macka niepokoju.

33r0dzona — siostra. [przypis edytorski]

Bizachowanie (daw.) — powaianie, cze$¢, szacunek. [przypis edytorski]
Bszaplonic sig (daw.) — zaczerwieni¢ si¢. [przypis edytorski]

B6po pytaniu (daw.) — po proébie, na zebry. [przypis edytorski]

137 Mackéw (daw.) — Macka, Mackowy. [przypis edytorski]

38pielesze (daw.) — dom, strony rodzinne. [przypis edytorski]

139 Boruta — diabel z polskich legend, zwigzany z Fieczyca. [przypis edytorski]
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Nocami slyszano harce na dachu gospody, a czasem pukalo co$ i we drzwi. Jagienka
i Sieciechéwna $pigce w alkierzu, tuz koo wielkiej izby, slyszaly tez w ciemnosciach jakoby
szelest drobnych stép po polepie!®, a nawet i po $cianach. Nie przerazato ich to zbytnio,
albowiem obie przywykly byly w Zgorzelicach do skrzatéw, ktére stary Zych nakazywat
swego czasu karmi¢ i ktére wedle powszechnego w tych czasach mniemania, byle im
kto nie zalowal okruszyn, nie bywaly ztoéliwe. Lecz pewnej nocy rozlegt si¢ w pobliskich
gaszczach ghuchy i ztowrogi ryk, a nazajutrz odkryto $lady ogromnych racic na blocie.
Mgt to by¢ zubr albo tur, lecz Wit utrzymywal, ze i Boruta, choé nosi posta¢ ludzka,
a nawet szlachecka, ma zamiast stop racice, buty za$, w ktérych si¢ pokazuje migedzy ludzi,
zdejmuje dla oszczednosci na biotach. Macko zastyszawszy, ze mozna go sobie przejednaé
napitkiem, namyslal si¢ przez caly dzied, czyby nie bylo grzechem uczyni¢ sobie zlego
ducha przyjacielem, i radzil si¢ nawet w tym wzgledzie Jagienki.

— Powiesitbym na noc na plocie wotowa mechere!4! pelng wina albo miodu — rzekt
— i jesliby go w nocy co wypilo, toby$my przynajmniej wiedzieli, ze krazy.

— Byle mocy niebieskich przez to nie obrazi¢ — odrzekla dziewczyna — bo nam
blogostawieristwo potrzebne, aby$my Zbyszkowi szczesliwie poratowanie da¢ mogli.

— Toz i ja tego si¢ boje, ale tak mysle, ze co midd, to przecie nie dusza. Duszy nie
dam, a co tam dla mocy niebieskich jedna mechera miodu znaczy!

Po czym znizyt glos i dodat:

— Ze $lachcic $lachcica, cho¢by najwigkszego zawalidroge, poczestuje, to zwykla
rzecz, a ludzie gadajg, ze on ci $lachcic.

— Kto? — zapytala Jagienka.

— Nie chee nieczystego imienia wspominad.

Jednakze tegoz wieczora zawiesit Macko na plocie wlasnymi rekoma duzy wolowy
pecherz, w jakich pospolicie wozono napitki — i nazajutrz okazalo si¢, ze pecherz zostal
do dna wypity.

Wprawdzie Czech, gdy o tym opowiadano, u$miechal si¢ jako$ dziwnie, ale nikt na
to nie zwazal, Mac¢ko za$ rad byl w duszy, albowiem spodziewal si¢, ze gdy przyjdzie
przeprawial si¢ przez blota, nie zajda przy tym jakie$ niespodziane przeszkody i wypadki.

— Chybaby nieprawde powiadali, ze zna jakows$ cze$¢ — méwit sobie.

Przede wszystkim nalezato jednak zbada¢, czy nie ma jakowego$ przejscia przez lasy.
Moglo to by¢, albowiem tam, gdzie grunt utrwalon byt przez korzenie drzew i zaroéli,
ziemia nie rozmickata fatwo od dzdzéw. Wszelako Wit, ktdry jako miejscowy mogl naj-
lepiej spelni¢ t¢ czynno$¢, na samg o niej wzmianke poczat krzyczeé: ,Zabijcie, panie!
Nie pdjde!”. Prézno mu ttumaczono, ze w dzieri sily nieczyste nie majg wladzy. Macko
chciat sam i§¢, ale skoficzylo si¢ na tym, ze Hlawa, ktéren byt pacholek zuchwaly i rad
wobec ludzi, a zwlaszcza wobec dziewczat, puszyt'? odwage, wzigl za pas topér, w reke
kosztur!4? i poszed!.

Poszedt do dnia i spodziewano sig, ze koto potudnia wréci, a gdy go nie bylo wida¢,
poczeto si¢ niepokoié. Prézno czeladz nastuchiwata od strony lasu i po poludniu. Wit
machat tylko reka: ,Nie wroci albo jesli wrdci, to gorze nam, bo Bég wie, czy nie z wilczg
morda, na wilkolaka przemienion!”. Styszac to, bali si¢ wszyscy; sam Macko byl nieswoj,
Jagienka czynita, zwracajac si¢ ku borowi, znaki krzyza. Anulka za$ Sieciechéwna prézno
szukala co chwila na swych ubranych w spodenki kolanach fartucha i nie znajdujac nic,
czym by mogla oczy przystonié, przystaniala je palcami, ktére wnet stawaly si¢ mokre od
lez jedna za drugg kapigcych.

Jednakze w porze wieczornego udoju, wlasnie gdy slorice miato zachodzi¢, Czech
wrécit — 1 nie sam, jeno z jaka$ ludzka postacia, ktéra pedzit przed sobg na powrozie.
Wypadli zaraz wszyscy ku niemu z okrzykami i rado$cig, ale umilkli na widok owej postaci,
ktéra byla mata, kosolapa'#, zarosta, czarna i przybrana w skéry wilcze.

10polepa (daw.) — gliniana podioga. [przypis edytorski]
Lilmechera (daw.) — pecherz. [przypis edytorski]

92puszy¢ — tu: pokazywal. [przypis edytorski]

143kosztur — kij podrdzny, laska. [przypis edytorski]
144kosotapy (daw.) — o krotkich rekach. [przypis edytorski]
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— W imi¢ Ojca i Syna, coze$ to za bezerg!4s sprowadzil? — zawolal, ochlonawszy,
Macko.

— A co mi tam — odrzekt giermek — powiada, ze czlowiek i smolarz!'%, ale czy
prawda: nie wiem.

— Oj, nie czlowiek to, nie czlowiek! — ozwal si¢ Wit.

Lecz Macko nakazal mu milczenie, za czym jat bacznie przypatrywad si¢ schwytanemu
i nagle rzekt:

— Przezegnaj si¢! Duchem!¥ mi si¢ tu przezegnaj!...

— Pochwalony Jezus Chrystus! — zawotal jeniec i przezegnawszy si¢ co predzej, ode-
tchnat gleboko, spojrzat z wickszg ufnoécig na zgromadzonych i powtérzyt: — Pochwa-
lony Jezus Chrystus! Bom ja tez nie wiedzial, czylim w krzescijaniskich, czy w diabelskich
rekach. O Jezul...

— Nie béj si¢. Migdzy krzedcijany jestes, ktérzy radzi mszy swictej stuchaja. Cdze$
zacz?14®

— Smolarz, panie, budnik!#. Jest nas siedmiu w budach z babami i dzie¢mi.

— Jakoz daleko stad?

— O dziesig¢ stajaii niespelna.

— Ktéredyz do miasta chadzacie?

— Mamy swoja drogg za Czarcim Wadolem.

— Za czarcim? Przezegnaj no si¢ jeszcze raz!

— W imie Ojca i Syna, i Ducha gwiqtego, amen.

— To dobrze. A woéz ta drogy przejdzie?

— Teraz grzasko wszedy, chociaz tam nie tak jak na go$cificu, bo wadolem!s® wiater
dmie i bloto suszy. Jeno do Bud bieda, ale i do Bud znajacy bér pomatu przeprowadzi.

— Za skojca przeprowadzisz? Ba! Niechby za dwal

Smolarz podjat si¢ chetnie, wyprosiwszy jeszcze pét bochenka chleba, bo w lesie,
chociaz glodem nie przymierali, ale chleba z dawna nie widzieli.

Ulozono, ze wyjadg nazajutrz rano, gdyz pod wieczér bylo ,niedobrze”.

O Borucie méwil smolarz, ze okrutnie czasem ,,burzy” w boru, ale prostactwu kezyw-
dy nie czyni i zazdrosnym bedac o ksiestwo feczyckie, innych diabléw po chrustach gania.
Zle tylko spotkaé sie z nim w nocy, zwlaszcza gdy czlek napity!'s'. W dzier i po trzezwemu
nie ma przyczyny baé si¢.

— A wszelako$ si¢ bat? — rzekt Macko.

— Bo mnie ten rycerz niespodzianie chycili z mocg taka, ze myslalem, ize nie cztowiek.

Wigc Jagienka poczela sie $miaé, ze to oni wszyscy smolarza poczytali za co$ ,,pa-
skudnego”, a smolarz ich. Smiala sic z nig razem i Anula Sieciechéwna, az Macko rzekl:

— Jeszeze ci $lepia nie obeschly po plakaniu za Hlawg, a teraz si¢ juz szczerzysz?

Wiec Czech spojrzatl na jej rézang twarz i widzac, ze rz¢sy ma jeszcze mokre, zapytal:

— Po mnie$cie plakali?

— Ej, nie! — odrzekla dziewczyna. — Jeno si¢ balam, i tyla.

— Przeciedcie szlachcianka, a szlachciance wstyd. Pani wasza nie taka bojaca. Coz si¢
wam moglo zlego przygodzi¢ w dzied i miedzy ludzmi?

— Mnie nic, ale wam.

— A powiadacie przecie, ze nie po mniescie plakali?

— Bo nie po was.

— A za$ czemu?

— Ze strachu.

— A teraz si¢ nie boicie?

— Nie.

— A 7a$ czemu?

hezera (daw.) — lajdak, niegodziwicc. [przypis edytorski]

Y6smolarz — cztowiek wytwarzajacy smole i dziegie¢, a przy okazji wegiel drzewny. [przypis edytorski]
9 duchem (daw.) — szybko. [przypis edytorski]

148 Cozes zacz? (daw.) — Kim jeste$? [przypis edytorski]

9hydnik — cztowiek mieszkajacy w budzie, tj. w szalasie. [przypis edytorski]

15019gd¢t — rozpadlina, niewielki wawoz. [przypis edytorski]

Slnapity — pijany. [przypis edytorski]
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— Boscie wrécili.

Na to Czech spojrzat na nig z wdzi¢cznoécia, usmiechnat si¢ i rzek:

— Ba, takim sposobem mozna by do jutra gada¢. Okrutnieécie chytrzy.

Ale ja bylo predzej o wszystko inne niz o chytro$¢ posadzi¢ i Hlawa, ktéry sam byt
pachotek przebiegly, rozumiat to dobrze. Rozumiat réwniez, ze dziewczyna Ignie do niego
z kazdym dniem wigcej. Sam on mitowal Jagienke, ale tak jako poddany miluje corke
kréla, wiec z pokorg i czcig najwicksza, a bez zadnej nadziei. Tymczasem podréz zblizata
go z Sieciechéwng.

W czasie pochodéw stary Macko jechal zwykle w pierwsza pare z Jagienka, a on
z Anulg, Ze za$ chlop byt jak tur, a krew mial jak ukrop, wigc gdy w czasie drogi spo-
gladal w jej jasne oczki, na plowe kosmyki wloséw, ktére nie chcialy trzymaé si¢ pod
patlikiem, na cal posta¢ smukly a urodziwg, a zwlaszcza na cudne, jakby utoczone!2 no-
gi, obejmujace wronego podjezdka, to ciarki przechodzily go od stép do gléw. Nie mégt
tez si¢ wstrzyma¢ od coraz czgstszego i coraz bardziej fakomego spogladania na te wszyst-
kie doskonalosci i mimo woli myslat, ze gdyby diabel zmienit si¢ w takiego pachotka, to
tatwo zdotalby go przywies¢ na pokuszenie.

A byt to przy tym stodki jak mi6d pacholiczek, zarazem tak postuszny, ze tylko w oczy
patrzyl, i wesoly jak wrébel na dachu. Czasem dziwne mysli przychodzily Czechowi do
glowy i raz gdy przyzostali z Anulg nieco w tyle, przy jucznych koniach, zwrécit si¢ nagle
do niej i rzekt:

— Wiecie? Tak tu wedle was jade jako wilk wedle jagnigcia.

A jej az biale zabki rozblysly wraz od szczerego $miechu.

— Chcieliby$cie mnie zje$¢? — zapytata.

— Ba! Z kosteczkami!

I spojrzal na nig takim wzrokiem, ze sptongta pod nim, po czym zapadto miedzy nimi
milczenie i tylko serca bily im mocno, jemu z zadzy, jej z jakiej$ stodkiej, odurzajacej
bojazni.

Lecz poczatkowo zadza przemagala w Czechu caltkiem nad tkliwodcia i méwige, iz
patrzy na Anulke jak wilk na jagnie, méwil prawde. Dopiero tego wieczora, w ktérym
ujrzat jej mokre od fez policzki i rzesy, zmicklo w nim serce. Wydata mu si¢ dobra i jaka$
bliska, i jaka$ swoja, Ze za$ i sam mial nature uczciwg, a zarazem rycerska, nie tylko wigc
nie wzbit si¢ w pyche i nie zhardzial na widok tych stodkich tez, ale stat si¢ nie$mielszy
i wigcej na nig uwazajacy. Opuscila go dawna niefrasobliwo$¢ w mowie i choé jeszcze
troche dworowal!>? przy wieczerzy z bojazliwosci dziewczyny, ale juz inaczej, i przy tym
stuzyt jej tak, jak rycerski giermek obowigzany byt stuzy¢ szlachciance. Stary Macko, po-
mimo iz gléwnie myslal o jutrzejszej przeprawie i dalszej podrézy, spostrzegl to jednak,
ale pochwalit go tylko za gbrne!54 obyczaje, ktérych, jak méwil, musial przy Zbyszku na
dworze mazowieckim nabraé.

Po czym, zwréciwszy si¢ do Jagienki, dodat:

— Hej! Zbyszkol... Ten ci si¢ cho¢ i u kréla znajdzie!

Ale po owej stuzbie przy wieczerzy, gdy przyszlo rozchodzi¢ si¢ na noc, Hlawa po
ucatowaniu reki Jagienki podnidst z kolei do ust i diont Sieciechéwny, przy czym rzekt:

— Wy si¢ nie tylko o mnie nie béjcie, ale i przy mnie niczego nie bdjcie, bo ja was
nikomu nie dam.

Po czym mgzczyini pokladli si¢ w przodowej izbie, za$ Jagienka z Anulg w alkierzu na
jednym, ale szerokim i dobrze wymoszczonym tapczanie. Obie nie mogly jako$ predko
zasngd, a zwlaszcza Sieciechéwna krecila si¢ co chwila na drelichowym gieile, wigc po
niejakim czasie Jagienka przysuneta do niej glowe i poczeta szeptaé:

— Anula?

— A co?

— Bo... mi si¢ tak zdaje, ze ty okrutnie nawidzisz tego Czecha... Jakoze?

Ale pytanie pozostato bez odpowiedzi, wi¢c Jagienka zndéw poczela szeptaé:

— Przecie ja to rozumiem... Powiadaj...

152y toczony — wykonany na tokarce, tu: kragly. [przypis edytorski]
153dworowac (daw.) — zartowad. [przypis edytorski]
154g6rny — tu: wzniosly. [przypis edytorski]
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Sieciechdwna nie odpowiedziala i teraz, tylko przywarla ustami do policzka swej pani
i poczeta jg raz po razu catowal.

A biednej Jagience réwniez raz po razu westchnienia jely podnosi¢ pier$ dziewczeca.

— Oj, rozumiem, rozumiem! — szepneta tak cicho, ze Anula zaledwie mogta utowi¢
uchem jej stowa.

ROZDZIAL. JEDENASTY

Nazajutrz po nocy mglistej, migkkiej przyszed! dzien wietrzny, chwilami jasny, chwilami
z powodu chmur, ktére gnane wiatrem cwalowaly stadami po niebie — posepny. Maé-
ko kazal porusza¢ tabor!%s réwno z brzaskiem. Smolarz, ktéry podjat si¢ przewodniczyé
do Bud, twierdzil, ze konie wszedy przejda, ale wozy miejscami trzeba bedzie rozbieraé
i przenosi¢ je czgsciowo, rowniez jak i tuby z odzieza i zapasami zywnosci. Nie moglo to
przyj$¢ bez wysitku i mitregi, ale hartowni i przywykli do trudu ludzie woleli trud naj-
wickszy niz gnuény wypoczynek w pustej karczmie, z ochotg wigc ruszyli w drogg. Nawet
i bojazliwy Wit, oémielony stowy i obecnoscig smolarza, nie okazywal przestrachu.
Zaraz za karczmg weszli w wysokopienny, niepodszyty'>® bér, w ktérym przy zrecz-
nym prowadzeniu koni mozna si¢ bylo, nawet nie rozbierajac wozéw, miedzy chojarami
wykrecié. Wicher chwilami ustawal, chwilami zrywal si¢ z mocg nieslychang, uderzal jak-
by olbrzymimi skrzydtami w konary gonnych sosen, przeginal je, wykrecal, wywijat nimi
niby $migami'®’” wiatraka, tamal; bér giat si¢ pod tym rozpgtanym tchnieniem i nawet
w przerwach miedzy jednym a drugim uderzeniem nie przestawal huczeé i grzmieé jakby
z gniewu na owq napas¢ i przemoc. Kiedy niekiedy chmury przestanialy catkiem blask
dzienny; sieklo didzem pomieszanym ze $nieznymi krupami i czynilo si¢ tak ciemno,
jakby nastawata wieczorna pomroka. Wit tracit wéwezas znowu ducha i wolal, iz to ,zle
zawziglo si¢ i przeszkadza”, ale nikt go nie stuchal, nawet trwozliwa Anula nie brala do
serca jego stow, zwlaszcza ze Czech byl tak blisko, iz mogla strzemieniem traci¢ o jego
strzemig, patrzal za$ przed si¢ tak zuchwale, jakby samego diabla chcial wyzwaé na reke.
Za borem wysokopiennym zaczynat si¢ podszyty, a potem gaszcz, przez ktéry nie
mozna bylo przejechaé. Tu musieli rozebraé wozy, ale uczynili to sprawnie i w mgnieniu
oka. Kola, dyszle i przodki's® przeniesli krzepcy pachotkowie na barkach, a takze toboly
i zapasy zywnosci. Bylo takiej zlej drogi trzy stajania, jednakze zaledwie pod wieczér sta-
neli w Budach, gdzie smolarze przyjeli ich go$cinnie i zapewnili, ze Czarcim Wadolem,
a cislej biorgc wzdtuz niego, moina bylo dosta¢ si¢ do miasta. Ludzie ci, zzyci z pusz-
cza, rzadko widywali chleb i make, ale nie przymierali glodem, gdyz wszelkich wedlin,
a zwhaszcza wedzonych piskorzéw!®, od ktérych roily si¢ wszystkie blota, mieli w bréd.
Czgstowali tez nimi hojnie, wyciagajac w zamian fakome rece po placki. Byly miedzy nimi
niewiasty i dzieci, wszystko czarne od smolistego dymu, a byt takze i jeden stary chlop,
przeszto stuletni, ktory pamigtat rzez Eeczycy dokonang w 1331 roku i zupelne zburzenie
miasta przez Krzyzakéw. Macko, Czech i dwie dziewczyny, jakkolwick slyszeli takie sa-
mo niemal opowiadanie przeora w Sieradzu, stuchali ciekawie i tego dziada, ktéry siedzac
przy ognisku i grzebigc w nim, zdawal si¢ odgrzebywal zarazem straszne wspomnienia
swej miodosci. Tak! W Eeczycy, réwnie!® jak w Sieradzu, nie oszczedzono nawet koscio-
t6w i ksigzy, a krew starcow, niewiast i dzieci splyneta po nozach zdobywcdw. Krzyzacy,
wiecznie Krzyzacy! Mysli Macka i Jagienki ulatywaly ustawicznie ku Zbyszkowi, ktory
przebywal wlaénie jakoby w paszczy wilczej, wérdd wrazego!s! plemienia nieznajacego ni
litodci, ni praw goécinnych. Sieciechéwnie mdlalo takze serce, nie byla bowiem pewna,
czy w gonitwie za opatem nie przyjdzie im az migdzy tych okrutnych ludzi zajechad...
Lecz stary poczal nastepnie opowiadaé o bitwie pod Plowcami, ktéra zakonczyta na-
jazd krzyzacki, a w ktérej on brat udziat z cepem zelaznym w reku jako pacholik w pie-

155tabor — wozy konne w podrézy. [przypis edytorski]

6niepodszyty — pozbawiony podszycia, bez krzewdw. [przypis edytorski]

157¢migi (daw.) — czedci $migla. [przypis edytorski]

158przodek — tu: przednia czg$¢ wozu. [przypis edytorski]

159piskorz — ryba o brazowym, wydiuzonym ciele, zyjaca w stabo natlenionych wodach. [przypis edytorski]
160r6wnie (daw.) — tak samo. [przypis edytorski]

lwragy — dzis: wrogi. [przypis edytorski]
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chocie wystawionej przez gming kmieca!'s2. W tej to bitwie wyginal przecie caly niemal
r6d Gradéw, wige Macko znal dobrze wszelkie jej szczegdly, a jednak stuchal i teraz jak
nowiny opowiadania o strasznym pogromie Niemcdw, gdy jak fan pod wichrem potozyli
si¢ pod mieczami rycerstwa polskiego i kréla Eokietka potegg...

— Ha! Juici pami¢tam — méwit dziad. — Naszli t¢ ziemie, popalili grody i zamki,
ba! dzieci w kolebkach rzezali'é3, ale im przyszlo na czarny koniec. Hej! Godna ci byla
bitwa. Ano! Co przymkne oczy, to ono pole widzg...

I przymknat oczy, i umilkl, z lekka tylko wegle we watrze poruszal, poki Jagienka,
nie moggc si¢ dalszego opowiadania doczeka¢, nie spytala:

— Jakoz to bylo?

— Jakotz to bylo? — powtérzyt dziad. — Pole pamigtam, jakobym tera patrzyl: byly
chru$niaki'é4 i w prawo mlaka, i szmat rzyska'és jakoby poletko niewielgieé. Ale po bi-
twie nie bylo wida¢ ni chrusniakéw, ni mlaki, ni rzyska, jeno zelaziwo wsz¢dy, miecze,
topory, dzidy i zbroje pickne, jedna na drugiej, jakoby kto calg $wigta ziemi¢ nimi przy-
kryl... Nigdy ja tyla pobitego narodu na kupie nie widzial i tyla krwi ludzkiej plynace;...

Pokrzepito si¢ znowu tym wspomnieniem Mackowe serce, wiec rzekt:

— Prawda! Pan Jezus milosierny! Ogarneli oni wéwezas to Krélestwo jako pozoga
alibo zaraza. Nie tylko Sieradz i Egczyce, ale i wiele innych miast napsowali'é’. I co?
Jest nasz nardd okrutnie zywigcy's® i moc w sobie tez ma niepozyta'®. Cho¢ ta i chycisz
go, krzyzacki psubracie, za grzdyke, zdlawi¢ go nie podolisz!?, jeszcze ci zgby wybije...
Bo jeno patrzcie: krél Kazimierz i Sieradz, i Beczyce tak zacnie odbudowal, ze lepsze sa,
niz byly, i zjazdy!'”! si¢ w nich po staremu odprawujg!??, a Krzyzakéw jak ci sprali pod
Plowcami, tak tam lezg i gnija. Daj Bég zawdy taki koniec!

Stary chlop, slyszac te stowa, poczal z poczatku kiwaé glowa na znak przytakiwania,
lecz w koricu rzekt:

— Pono$ nie leza i nie gnija. Kazat krél nam, piechocie, po bitwie rowy kopat,
i chlopy tez przyszli z okolicy pomaga¢ w robocie, aze lopaty warczaly. Poukladali$my
potem Niemeéw w rowach i przysypali na porzadek, by si¢ z nich jakowe$ chorébska nie
wylegly, ale oni tam nie ostali.

— Jak to nie ostali? Céz im si¢ przygodzito?

— Ja tam tego nie widzial, jeno rzeke, jako ludzie potem prawili. Nastata po bitwie
wieja sroga, ktéra trwata bez dwanascie niedziel, ale tylko nocami. W dzieni stonko $wie-
cito jako si¢ patrzy, a w nocy wiater bez mala wloséw ze tba nie zdzieral. To ci diably
calymi chmarami kottowaly si¢ we wichurze, kazden z widlami, i co ktéry nadlecial, to
siup widlami w ziemi¢ i Krzyzaka se wydobyl, a potem do piekla ponidst. Slyszeli we
Plowcach ludziska harmider taki, jakby psi stadami wyli, ale tego nie mogli wyrozu-
mie¢, czy to Niemcy wyli ze strachu a za$ zalosci, czyli tez diably z wesela. Bylo tego,
poki ksicza rowéw nie poswiccili i poki ziem!73 na Nowy Rok nie zamarzla tak, ze i widly
nie braly.

Tu umilkt i po chwili dodat:

— Ale daj Bég, panie rycerzu, taki koniec, jakoscie méwili, bo chociaz ja tego nie
dozyjem, ale tacy pacholeckowie, jako ci dwaj, dozyja i nie beda tego widzieli, na co oczy
moje patrzyly.

To rzeklszy, poczal przygladad si¢ Jagience, to Sieciechdéwnie i dziwi¢ si¢ ich cudnym
twarzom, i glowa krecié.

— Nikiej!74 mak we zbozu — rzekl. — Takich ja jeszcze nie widzial.

162gmina kmieca — jednostka dawnego samorzadu chlopskiego. [przypis edytorski]
163rzezal (daw.) — zabija¢. [przypis edytorski]

164chrusniak — krzaki, zaro$la. [przypis edytorski]

165rzysko — pole po skoszeniu zboza. [przypis edytorski]

166niewielgie — dzi$ popr.: niewielkie. [przypis edytorski]

67napsowac (daw.) — zniszezyl. [przypis edytorski]

1683ywigcy (daw.) — zywotny. [przypis edytorski]

169niepozyty (daw.) — niedajacy si¢ pokonal. [przypis edytorski]

70podoli¢ (daw.) — zdotal. [przypis edytorski]

71zjazd — tu: zebranie szlachty z danego regionu, majace na celu uchwalenie praw. [przypis edytorski]
72odprawowac sig (daw.) — odbywad si¢. [przypis edytorski]

173ziem — dzi$ popr.: ziemia. [przypis edytorski]

4nikiej (gw.) — niby, tak jak. [przypis edytorski]
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W podobny sposéb przegwarzyli'”s cz¢é¢ nocy, potem pokladli si¢ spa¢ w budach
na mchach migkkich jak puch, cieplymi skérami pokrytych, a gdy sen mocny pokrzepit
ich cztonki, ruszyli nazajutrz dobrze juz za widna dalej. Droga wzdluz wadotu nie byla
wprawdzie zbyt latwa, ale tez i nie trudna, tak ze jeszcze przed zachodem storica ujrzeli
zamek teczycki. Miasto bylo na nowo z popiotéw wzniesione, w czeéci z czerwonej cegly,
a nawet i z kamienia. Mury mialo wysokie, wiezami bronne!76, koscioly jeszcze od sie-
radzkich wspanialsze. U dominikandw fatwo zasi¢gneli wiesci o opacie. Byt, méwil, ze mu
lepiej, radowal si¢ nadzieja, ze calkiem ozdrowieje, i przed kilku dniami wyruszyt w dalsza
droge. Mackowi nie chodzito juz zbytnio o doscigniecie go w drodze, gdyz postanowit
juz wiez¢ obie dziewki az do Plocka, gdzie i tak bytby je opat zawidzl, ale ze mu pilno
bylo do Zbyszka, wi¢c zaklopotat si¢ srodze inng nowina: ze juz po opatowym wyjezdzie
rzeki tak wezbraly, iz calkiem nie mozna bylo jechaé dalej. Dominikanie, widzac rycerza
ze znacznym pocztem, ktéren, jak méwil, do ksigcia Ziemowita jechal, przyijeli i podej-
mowali ich goscinnie, a nawet opatrzyli Macka na drogg drewniang, oliwng tabliczks, na
ktérej wypisana byla po facinie modlitwa do aniota Rafala, patrona podréinych.

Przez dwa tygodnie trwal przymusowy pobyt w Leczycy, przy czym jeden z gierm-
kéw zamkowego starosty odkryl, ze pachotkowie przejezdnego rycerza byli dziewczyna-
mi, i z miejsca zakochal si¢ na umér w Jagience. Czech chcial go zaraz pozywaé za to
na udeptang ziemie, ale ze stalo si¢ to wigilia wyjazdu, wigc Macko odradzal mu ten
postepek.

Gdy wyruszyli w dalsza ku Plockowi droge, wiatr osuszyl nieco goscinice, bo jak-
kolwiek przychodzily dzdie czgste, ale jak zwykle wiosng trwaly krétko. Byly tez cieple
i duze, albowiem wiosna nastapila zupelna. Na polach $wiecily w bruzdach jasne pasy
wody, od zagonéw dolatywat z powiewem mocny zapach mokrej ziemi. Bagna pokryly
si¢ kaczeficem, w lasach zakwitly przylaszezki — i piegze!”” podnosily miedzy galeziami
swiergot radosny. W serca podréznych wstapila tez nowa ochota i nadzieja, zwlaszcza ze
jechalo im si¢ dobrze i ze po szesnastu dniach podrézy stangli u bram Plocka.

Ale przyjechali w nocy, gdy bramy grodu byly juz zamknicte, wigc musieli nocowad
u tkacza za murami. Dziewczyny, poszediszy spaé p6zno, pospaly si¢ po trudach i niewy-
godach dhugiej podrézy kamiennym snem. Macko, ktérego zaden trud nie mégt obali¢,
nie chciat ich budzi¢, ale sam réwno z otwarciem bram poszed! do miasta, tatwo odnalazt
katedre i dom biskupi, w ktérym pierwsza nowing, ktérg uslyszal, byla wiadomos¢, ze
opat zmarl przed tygodniem.

Zmart przed tygodniem, ale wedle dwezesnego zwyczaju odprawiano msze przy trum-
nie i stypy Zalobne od dni szesciu, pogrzeb za$ mial nastapi¢ dzi$ dopiero, a po nim
wspominki i stypa ostatnia dla uczczenia pamieci zmarlego.

Macko od wielkiego frasunku nawet si¢ nie rozgladal po miescie, ktére zreszty znat
nieco z tych czaséw, gdy jezdzil z listem ksi¢zny Aleksandry do mistrza — tylko wracal
co predzej do domu tkacza za murami i po drodze méwit sobie:

— Ha, zmarlo mu si¢ i wieczny odpoczynek! Nie masz na to rady we $wiecie, ale co
ja teraz z tymi dziewkami zrobie?

I poczat si¢ nad tym zastanawial, czyby je lepiej u ksiezny Aleksandry zostawié, czy
u ksi¢zny Anny Danuty, czy moze do Spychowa wiezé. Bo nieraz przychodzito mu do
glowy w czasie tej drogi, ze gdyby si¢ pokazalo, iz Danuska nie zyje, to nie wadzitoby, by
Jagienka byta blisko Zbyszka. Nie watpil, ze Zbyszko dlugo bedzie tamtej, nad wszystkie
inne umitowanej, zalowat i dlugo po niej plakal, ale nie watpit tez, ze taka dziewczyna,
tuz pod bokiem, zrobi swoje. Pamietal, jak chiopaka, chociaz serce rwalo mu si¢ hen za
bory i lasy na Mazowsze, ciggoty jednak braly przy Jagience. Z tych powodéw i wierzac
przy tym gleboko, ze Danuska przepadla, myslal nieraz, by na wypadek $mierci opata
nie odsytaé nigdzie Jagienki. Ale ze byt nieco tapczywy na ziemskie dobro, wigc chodzito
mu i o maj¢tno$é po opacie. Opat gniewal si¢ wprawdzie na nich i zapowiadal, ze nic im
nie zostawi, ale nuz ogarnela go skrucha przed $miercig? Ze zapisal coé Jagience, to bylo
pewne, bo nieraz odzywal si¢ z tym w Zgorzelicach, wigc przez Jagienke mogloby to i tak
nie ming¢ Zbyszka. Chwilami brala tez Macka ochota zostaé w Plocku, dowiedzie¢ si¢ jak

przeqwarzyc (daw.) — przegadaé. [przypis edytorski]
76bronny (daw.) — tu: broniony, wzmocniony. [przypis edytorski]
7 piegza — maly ptak wedrowny. [przypis edytorski]
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i co, i zajg¢ si¢ ta spraws, ale wnet pokonywatl w sobie takie mysli. ,Ja tu bedg — myslat
— o maj¢tno$¢ zabiegal, a méj chlopaczysko moze tam do mnie z jakowego krzyzackiego
podziemia rece wycigga i ratunku ode mnie czeka”. Byla wprawdzie jedna rada: zostawié
Jagienke pod opieka ksiezny i biskupa z prosba, by jej nie dali skrzywdzi¢, jesli jej opat co
zostawil. Ale rada ta nie catkiem podobata si¢ Mackowi. ,Dziewczyna ma i tak — moéwit
sobie — wiano zacne, je$li za$ i po opacie odziedziczy, wezmie j3 ktory Mazur, jak Bog
na niebie, a ona tez dlugo nie wytrzyma, bo to jeszcze i nieboszezyk Zych powiadal, ze
juz wtedy jako po weglach chodzita”. T zlgkt si¢ tej mysli stary rycerz, gdyz pomyélal, ze
w takim razie i Danusia, i Jagienka moglyby Zbyszka oming¢, tego za$ nie chcial za nic
na $wiecie.

— Ktdra mu Bog przeznaczyl, t¢ niech ma, ale jedng musi mieé.

Postanowit tez w koricu przede wszystkim ratowaé Zbyszka, a Jagienke, jesli trzeba
bedzie si¢ z nig rozstaé, zostawi¢ albo w Spychowie, albo u ksi¢zny Danuty, nie za$ tu
w Plocku, gdzie dwor byt nieréwnie swietniejszy i picknych rycerzy na nim niemalo.

Obarczon tymi myslami, szedt wartkim krokiem ku domowi tkacza, aby Jagience
opatowa $mier¢ oznajmié, w duchu za$ obiecywat sobie, ze jej tego od razu nie powie, gdyz
niespodziana a zla wie$¢ tatwo dech by w dziewce zaprze¢ i nieplodng ja potem uczynié
mogla. Przybywszy do domu, zastal juz obie ubrane, nawet przystrojone i wesole jak
gajowki, wiec siadlszy na zydlu, zawolat na tkackich czeladnikéw!78, by mu mis¢ grzanego
piwa przyniedli, po czym, nachmurzywszy surowe i bez tego oblicze, rzekt:

— Slyszysz, jako w miescie dzwonia? Zgadnijze, dlaczego dzwonia, bo¢ przecie nie
niedziela, a jutrzni¢!? przespata. Chcialaby$ widzie¢ opata?

— Pewnie, ze bym chciata — rzekla Jagienka.

— No, to tak go zobaczysz jak kréla Cwicka.

— Zasby pojechat gdzie dalej?

— Juici, ze pojechal. A to nie slyszysz, ze dzwonig?

— Pomer!80? — zawolala Jagienka.

— Zméw wieczny odpoczynek.

Wigc natychmiast uklekly obie z Sieciechéwng i poczely méwi¢ wieczny odpoczynek
dzwiecznymi jak dzwonki glosami. Po czym lzy ciurkiem jely plyna¢ po twarzy Jagienki,
bo bardzo kochala opata, ktéry cho¢ zapalczywy z ludzmi, krzywdy nie wyrzadzit niko-
mu, a dobro obu rekoma czynil, ja za$, ktéra byla jego chrze$niaczka, mitowal jak corke
rodzong. Macko wspomniawszy, ze to byl jego i Zbyszkéw krewny, wzruszyt si¢ tak-
ze i nieco zaplakal, a dopiero gdy im cz¢$¢ bolesci zami splynela, zabral Czecha i obie
dziewczyny na pogrzeb do koéciota.

Pogrzeb byt wspanialy. Prowadzit kondukt sam biskup Jakub z Kurdwanowa!8!, byli
wszyscy ksieza i wszyscy mnisi w Plocku konwenty!82 majacy, bito we wszystkie dzwony,
moéwiono mowy, ktérych nikt précz duchownych nie rozumial, bo je méwiono po lacinie,
po czym wrocili duchowni i $wieccy na ucztg obfitg do biskupa.

Poszed! na nig Macko, wzigwszy ze sobg dwoch pacholikéw, gdyz jako krewny zmar-
lego i znajomek biskupa miat wszelkie prawo. Biskup tez przyjat go jako krewnego nie-
boszczyka chetliwie'®? i z odznaczeniem, lecz zaraz przy przywitaniu rzekt mu:

— Sa tu jakowes bory dla was Gradéw z Bogdarica zapisane, ale co ostaje, a na klasz-
tory i na opactwo nie idzie, to ma by¢ krzeéniaczki jego, niejakiej Jagienki ze Zgorzelic.

Macdko, ktéry si¢ niewiele spodziewal, rad byl i z boréw, biskup za$ nie zauwazyl, ze
jeden z pacholikéw starego rycerza podnidst na wzmianke o Jagience ze Zgorzelic zroszone
i modre jak chabry oczy w goére i rzekt:

— Bég mu zaplaé, ale wolatabym, by zyl.

Wiec Macko zwrdcil sig i rzekt gniewnie:

— Cichaj, bo wstydu sobie narobisz.

178 czeladnik — rzemieélnik po egzaminie, pracujacy pod okiem mistrza. [przypis edytorski]
Pjutrznia — pierwsza z godzin liturgicznych, oglaszanych biciem w dzwony. [przypis edytorski]
180pomer — dzi$ popr.: umarl. [przypis edytorski]

181 Jakub z Kurdwanowa — biskup plocki w latach 1396-1425. [przypis edytorski]

182konwent — zakon. [przypis edytorski]

183 chetliwie — dzi$ popr.: chetnie. [przypis edytorski]
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Lecz nagle urwal, w oczach blysn¢lo mu zdumienie, po czym twarz uczynita mu si¢
sroga i wilcza, gdyz opodal od siebie, obok drzwi, przez ktére wehodzita wladnie ksigzna
Aleksandra, ujrzal zgictego w dworskiej, uktadnej postawie Kunona Lichtensteina, tego
samego, przez ktérego omal nie zginat Zbyszko w Krakowie.

Jagienka w zyciu nie widziala takiego Macka: oblicze miat skurczone jak paszcza zle-
go psa, spod waséw blysnely mu z¢by, w jednej chwili okrecil na sobie pas i ruszyt ku
znienawidzonemu Krzyzakowi.

Lecz w pét drogi zatrzymal si¢ i poczat wodzi¢ szeroka dlonia po wlosach. Przypo-
mnial sobie w pore, ze Lichtenstein moze by¢ na dworze plockim tylko albo gosciem,
albo, co prawdopodobniej, postem i ze gdyby chcial, nie pytajac o nic, bi¢ w niego, po-
stapilby wlasnie tak samo jak Zbyszko na drodze z Tyrica.

Wigc, majac wigcej rozumu i do$wiadczenia od Zbyszka, pohamowat si¢, odkrecit na
powrdt pas, wypogodzit oblicze, poczekal, a nastgpnie gdy ksi¢zna po przywitaniu sig
z Lichtensteinem poczgta rozmawiaé z ksiedzem Jakubem z Kurdwanowa, zblizyt si¢ do
niej i skloniwszy si¢ gleboko, przypomnial jej, co zacz jest i ze za swa dobrodziejke ja
poczytuje z przyczyny owego listu, ktérym go swego czasu opatrzyla.

Ksi¢zna zaledwie pamictala jego twarz, ale przypomniala sobie z tatwoécia i list, i calg
sprawe. Bylo jej takze wiadomym to, co stalo si¢ na sgsiednim dworze mazowieckim; sly-
szala o Jurandzie, o uwiczieniu jego corki, o malzenstwie Zbyszka i o $miertelnym jego
pojedynku z Rotgierem. Wszystko to zaciekawialo ja niezmiernie, tak jak jaka$ opowies¢
rycerska lub jedna z takich pieéni, jakie wyglaszali u Niemcéw minstrele, a na Mazowszu
gadkowie!34, Krzyiacy nie byli jej wprawdzie tak nienawistni jak Zonie Janusza, Annie
Danucie, zwlaszcza ze cheace ja sobie zjednaé, przesadzali si¢ dla niej w holdach, pochleb-
stwach i obsypywali ja hojnie darami; lecz w tym razie serce jej bylo po stronie kochan-
kéw. Gotowa byla im poméc — i przy tym cieszylo ja, iz ma przed sobg czlowieka, ktéry
mogt jej najdoktadniej przebieg zdarzen opowiedzied.

Macdko za$, ktéry przedtem juz postanowil uzyskaé jakimkolwiek sposobem opieke
i protekeje wplywowej ksi¢zny, widzac, z jakim stucha zajeciem, chetnie prawil jej o nie-
szezgsnych losach Zbyszka i Danuski i prawie do ez ja wzruszyl, a to tym bardziej, ze
sam niedole bratanka lepiej niz ktokolwiek odczuwat i z calej duszy nad nig ubolewat.

— Nic rzewliwszego!®s w zyciu nie styszalam — rzekla wreszcie ksiezna. — A naj-
wicksza zato$¢ chwyta mnie wskrd$ tej przyczyny'®, ze on juz t¢ dzieweczke zadlubit, juz
ci byla jego, a zadnej szczgéliwosci nie zaznal. Wszelako wiecie—li na pewno, ze nie zaznal?

— Hej, mocny Boze! — odpart Macko. — Zeby cho¢ byt zaznal, ale on ja zaslubit,
obloznie chorym bedac, wieczorem, a o $witaniu juz ja wzieli!

— I mytlicie, ze Krzyzacy? Bo u nas powiadali o zbodjach, ktérzy Krzyzakéw zwiedli,
inng dziewke im oddajac. Méwili tez o Jurandowym pisaniu...

— To juz nie ludzkie sady rozstrzygnely, jeno Boski. Wielki to byl, prawia, rycerz ten
Rotgier, ktéry najteiszych zwyciezal, a przeciez z reki dzieciucha polegt.

— No, taki to i dzieciuch — rzekla, u$miechajac si¢, ksi¢zna — co mu przezpieczniej
w drogg nie wlazi¢. Krzywda jest, prawda! I stusznie si¢ krzywdujecie'®?, a jednako z tam-
tych czterech trzech juz nie zywie, a ten stary, ktory ostal, ledwie takze, jako slyszatam,
wydart si¢ $mierci.

— A Danuska? A Jurand? — odrzekt Macko. — Gdziez oni s3? Bog tez wie, czy i ze
Zbyszkiem co zlego si¢ nie stalo, ktéren do Malborga pojechal.

— Wiem, ale Krzyzacy nie catkiem tacy psubraci, jako myslicie. W Malborgu przy
boku mistrza i jego brata Ulryka, ktéry jest cztowiek rycerski, nic si¢ zlego bratankowi
waszemu sta¢ nie moglo, ktéry przecie miat pewnikiem i listy od ksiecia Janusza. Chyba
ze tam jakiego rycerza pozwal i polegt, bo w Malborgu sila zawsze najstawniejszych rycerzy
ze wszystkich stron $wiata przebywa.

— Ej, nie bardzo juz si¢ tam tego boje — rzekt stary rycerz. — Byle go do podziemia
nie zamkneli, byle zdrada nie ubili i byle jakowe$ zelaziwo mial w garsci, to nie bardzo
si¢ boje. Raz tylko znalazt si¢ od niego tezszy, ktéren go w szrankach rozciagnal, a to

184gdek — $piewak, grajek; od ,gedzba”: muzyka. [przypis edytorski]
185rzewliwy (daw.) — smutny, pobudzajacy do placzu. [przypis edytorski]
18615krds tej przyczyny (daw.) — z tego powodu. [przypis edytorski]

87 krzywdowad sig (daw.) — czué si¢ pokrzywdzonym. [przypis edytorski]
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wlasnie ksigz¢ mazowiecki Henryk, ten, co byt tu biskupem i co si¢ w gladkiej Ryngalle
rozmitowal. Ale Zbyszko zgola byt wéwezas pacholeciem. Przy tym jednego bylby on
tylko jako amen w pacierzu pozwal, tego, ktéremu i ja $lubowatem, a ktéren tu jest.

To rzeklszy, pokazal oczyma na Lichtensteina, ktéry z wojewodg ptockim rozmawial.

Lecz ksiezna zmarszezyla brwi i rzekta surowym, oschlym glosem, ktdrym zawsze
méwila, gdy gniew poczynat j3 chwytaé:

— Slubowaliécie mu czy nie $lubowali, a to pamietajcie, ze on u nas w gocinie; kto
naszym go$ciem chce by¢, powinien obyczajnosci przestrzegal.

— Wiem, milociwa pani — odrzekt Mac¢ko. — Toézem juz okrecit pas i do niegom
szedl, alem si¢ pohamowal, pomyslawszy, ze moze postuje.

— Bo i postuje. A czlek jest mi¢dzy swymi znaczny, na ktérego radach sam mistrz
sila polega i nie byle czego mu odméwi. Bég to moze zdarzyl, ze go w Malborgu pod-
czas bytno$ci waszego bratanka nie bylo, ile ze Lichtensteina, cho¢ z zacnego rodu idzie,
powiadajg zawzigtym i méciwym. Poznalze was?

— Nie bardzo mégl poznaé, bo mi¢ malo widzial. Na drodze tynieckiej bylismy
w helmach, a potem raz tylko bylem u niego w Zbyszkowej sprawie, ale wieczorem, gdyz
bylo pilno, i raz widzielismy si¢ w sadzie. Zmienitem si¢ na gebie od tego czasu i broda
znacznie mi posgdzielata!®8. Uwazalem tez teraz, ze patrzyl na mnie, ale wida¢ jeno dla-
tego, ze przydiuzej z milodciwa panig rozmawiam, gdyz potem oczy caltkiem spokojnie
w inng stron¢ obrécit. Zbyszka to by byt poznal, ale mnie zabaczyl, a 0 moim $lubowaniu
moze i nie slyszal, majac o lepszych do myslenia.

— Jak to o lepszych?

— Bo jemu pono $lubowali i Zawisza z Garbowa, i Powala z Taczewa, i Marcin z Wro-
cimowic, i Paszko Zlodziej, i Lis z Targowiska. Kazdy z nich, milociwa pani, i dziesi¢ciu
takim by poradzil, a céz dopiero, ze ich kupa! Lepiej jemu si¢ bylo nie rodzié, nizeli jeden
takowy miecz mie¢ nad glowa. A ja nie tylko mu o $lubowaniu nie wspomne, ale jeszcze
w pouchwalo$¢!® si¢ wej$¢ z nim postaram.

— Czemu za$ tak?

A twarz Madka stala si¢ naraz chytra, do glowy starego lisa podobna.

— Zeby mi jakowe pismo dal, za ktérym méglbym przezpiecznie po krajach krzy-
zackich jezdzi¢ 1 Zbyszkowi w razie potrzeby da¢ poratowanie.

— Zali to godne czci rycerskiej? — zapytala z usmiechem ksi¢zna.

— Godne — odrzekt stanowczym glosem Macko. — Gdybym na ten przyklad w bi-
twie z tylu na niego natarl, a nie zawolal, by si¢ obrdcil, juzci bym hadbe na si¢ $ciagnal,
ale czasu pokoju rozumem na hak nieprzyjaciela przywiesé: tego si¢ zaden prawy rycerz
nie zasroma!*°,

— To was poznajomiec — odrzekla ksi¢zna.

I skingwszy na Lichtensteina, poznajomita z nim Macka, pomyslawszy, ze chocby go
Lichtenstein poznal, to i tak nie statoby si¢ nic wielkiego.

Lecz Lichtenstein nie poznal go, albowiem istotnie na drodze tynieckiej widzial go
w helmie, a potem raz tylko jeden z nim rozmawial, i to wieczorem, gdy Mac¢ko przy-
chodzit do niego prosi¢ go o odpuszczenie Zbyszkowej winy.

Sklonit si¢ jednak do$¢ dumnie, dopiero ujrzawszy za rycerzem dwoch cudnych, bo-
gato ubranych pachotkéw, pomyslal, ze nie byle kto takich mie¢ motze, i twarz rozja$nita
mu si¢ nieco, jakkolwiek nie przestal wydymaé dumnie ust, co czynil zawsze, jeéli nie
z panujacym mial do czynienia.

A ksigina rzekta, ukazujac Macka:

— Jedzie ten rycerz do Malborga i ja sama polecam go lasce wielkiego mistrza, ale
on, postyszawszy o zachowaniu, jakie w Zakonie macie, pragnatby i od was mie¢ pismo.

To rzeklszy, odeszta do biskupa, Lichtenstein za$ utkwil w Ma¢ku swe zimne, stalowe
oczy i zapytal:

— Jakiz powdd sktania was, panie, do odwiedzenia naszej poboznej i skromnej stolicy?

183posedzielec (daw.) — posiwied. [przypis edytorski]
189pouchwalos¢ — dzié popr.: poufatosé. [przypis edytorski]
90zasromac (daw.) — zawstydzi¢. [przypis edytorski]
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— Uczciwy powdd i poboiny powdd — odrzekl, wznoszac zrenice, Macko. — Gdy-
by¢ bylo inaczej, nie ur¢czalaby za mng mitosciwa ksi¢zna. Ale précz $lubéw poboznych,
chciatbym tez i mistrza waszego poznaé, ktéren pokoéj na ziemi czyni, a jest najstawniej-
szym na $wiecie rycerzem.

— Za kogo ksiezna milo$ciwa, pani nasza i dobrodziejka ureczal®!, ten nie bedzie
narzekal na nasza ubogg goscinno$é; wszelako co do mistrza, trudno bedziecie go mo-
gli obaczy¢, bo przed miesiacem juz do Gdariska wyjechal, a stamtad miat do Krélewca
i dalej ku granicy ruszy¢, gdyz cho¢ mito$nik pokoju, musi przecie od zdradzieckich
Witoldowych zapedéw dziedziny zakonnej bronid.

Uslyszawszy to, Macko zafrasowat si¢ tak widocznie, ze Lichtenstein, przed ktérego
oczyma nic nie moglo si¢ ukry¢, rzekl:

— Widzg, ze réwng mieliScie che¢ poznaé wielkiego mistrza jak dopelni¢ $lubéw
zakonnych.

— Mialem ci j3, mialem! — odrzekt predko Macko. — Wigc to juz wojna z Witol-
dem o Zmujd#!%? pewna?

— Sam jg rozpoczal, podajac whrew przysiggom pomoc buntownikom.

Nastala chwila milczenia.

— Hal Niech ta Bég szczesci Zakonowi, jak na to zastuguje! — rzekl wreszcie Macko.
— Nie mogg mistrza poznaé, to cho¢ $lubéw dopetnic.

Lecz wbrew tym slowom sam nie wiedzial, co ma na razie poczaé, i z uczuciem
ogromnego strapienia zadawal sobie w duszy pytanie:

,Gdzie ja mam teraz Zbyszka szukaé i gdzie go odnajd¢?”. Latwo bylo przewidzied,
ze je$li mistrz opuscil Malborg i udal si¢ na wojng, to nie ma co szukaé¢ w Malborgu
i Zbyszka — a w kazdym razie trzeba o nim dokladniejszych wiadomosci zasiggnaé. Sta-
ry Macko zatroskal si¢ wielce, ale ze byt czlek predki do rady, postanowit czasu nie traci¢
i zaraz nazajutrz ruszy¢ w dalsza droge. Uzyskanie listu od Lichtensteina przy poparciu
ksiezny Aleksandry, w ktérej komtur mial nieograniczone zaufanie, przyszto mu fatwo.
Otrzymat tedy polecenie do starosty w Brodnicy i do wielkiego szpitalnika w Malbor-
gu, za ktére darowal jednak Lichtensteinowi spory srebrny pucharek, ozdobnie wykuty
we Wroclawiu, taki, jaki rycerze mieli zwyczaj stawial napelniony winem na noc przy
tozu, aby w razie bezsennosci mie¢ pod reka i lekarstwo na sen, i ucieche. Hojno$¢ ta
Mackowa zdziwila nieco Czecha, ktéry wiedzial, iz stary rycerz nie byt zbyt pochopny do
obsypywania darami nikogo, a zwlaszcza Niemcéw — lecz 6w rzekd:

— Uczynitem tak, bom mu $lubowal i potyka¢ si¢ z nim muszg, a nijak by mi bylo
nastawa¢ na gardlo czleka, ktéry mi ustuge oddal. Nie nasz to obyczaj bi¢ w dobrodzieja...

— Ale zacnego pucharka szkoda! — odpowiedziat troche¢ przekornie Czech.

Na to za$ Macko:

— Nie czyni¢ ja nic przez!®? rozmystu, nie bdj si¢! Bo jeéli mi Pan Jezus milosierny
pozwoli Niemca powali¢, to juici i pucharek odzyszezg, i sita innych godnych rzeczy wraz
z nim zdobede.

Po czym jeli naradzaé si¢ obaj, a z nimi Jagienka, co czyni¢ dalej. Mackowi prze-
chodzilo przez rozum, aby i ja, i Sieciechéwne zostawi¢ w Plocku pod opieka ksigzny
Aleksandry, a to z powodu opatowego testamentu, ktéry byt zlozony u biskupa. Lecz
dziewczyna sprzeciwila si¢ temu calg sila swej niezlomnej woli. Prawda, ze sporzej'®4 by
bylo jechaé bez nich, bo nie trzeba by na noclegach osobnych izb wyszukiwaé ani tez
oglada¢ si¢ na obyczajno$¢, na bezpieczedstwo i rézne inne tego rodzaju przyczyny. Ale
przecie nie po to wyjechaly ze Zgorzelic, by siedzie¢ w Plocku. Testament, skoro jest
u biskupa, to nie przepadnie, a co do nich, gdyby si¢ pokazato, ze muszg gdzie po drodze
ostaé, to lepiej by im bylo ostad si¢ na opiece u ksi¢zny Anny, nie u Aleksandry, bo na
tamtym dworze mniej nawidza Krzyzakéw, a wigeej mitujg Zbyszka. Rzekt wprawdzie na
to Macko, ze rozum nie niewiescia rzecz i ze nie przystoi dziewce ,dowodzi¢”, tak jak-

Olyreczad — dzi$ popr.: reczyd, zargezal. [przypis edytorski]

1927mud# — historyczna nazwa tzw. Dolnej Litwy, nizinna kraina geograficzna i region administracyjny.
[przypis edytorski]

193przez (daw.) — bez. [przypis edytorski]

1945porzej (daw.) — tu: fatwiej, lepiej. [przypis edytorski]

HENRYK SIENKIEWICZ Krzyzacy, tom drugi 58

Mizoginia



by naprawdg ten rozum miala — nie sprzeciwit si¢ jednak stanowczo, a wkrétce ustapit
catkiem, gdy Jagienka, odciggnawszy go na bok, poczeta méwié ze lzami w oczach:

— Wieciel... Bég patrzy na moje serce, ze co rania'®® i co wieczora prosz¢ go za ong
Danuske, ba, i o Zbyszkowa szczesliwosé! Bog to w niebiesiech wie najlepiej! Ale i Hlawa,
i wy powiadacie, ze juz ona zgingla i ze Zywa z krzyzackich rak nie wyjdzie, co jeéli tak
ma by¢, to ja...

Tu zawahala si¢ nieco, wezbrane lzy stoczyly si¢ jej z wolna po jagodach i skoriczyta
po cichu:

— To ja cheg by¢ Zbyszka blisko...

Macka wzruszyly te fzy i stowa, jednak odrzekt:

— Jesli tamta zginie, Zbyszko z zaloéci ani na cig spojrzy.

— Ja tez nie chceg, by na mnie spogladal, jeno chee by¢ przy nim.

— Wiesz przecie, ze ja tego samego bym chcial, co i ty; ale on w pierwszym zalu
gotow ci¢ jeszcze zwymyslac...

— Niech tam i zwymysla — odpowiedziata ze smutnym u$miechem. — Ale tego nie
uczyni, bo nie bedzie wiedzial, ze to ja.

— Pozna cig.

— Nie pozna. Wyscie takze nie poznali. Powiecie mu, Ze to nie ja, jeno Jasko, a Jasko
przecie calkiem z geby do mnie podobny. Powiecie mu, ze urdst i tyla, a jemu nawet przez
glowe nie przejdzie, by za$ to nie byt Jasko...

Na to stary rycerz wspomniat co$ jeszcze o kolanach Ksobie, ale ze kolana Ksobie
miewali czasem i chlopaki, wigc nie moglo to by¢ przeszkoda, zwlaszcza ze Jasko mial
istotnie twarz prawie taka samg, a wlosy po ostatnich postrzyzynach wyrosly mu znéw
dlugie — i nosil je w patliku, tak jak inne szlachetne pacholeta i sami rycerze. Z tych
przyczyn ustapit Macko i poczeli méwié juz o drodze. Mieli wyruszy¢ nazajutrz. Posta-
nowil Macko pusci¢ si¢ w krzyzackie kraje, dotrze¢ do Brodnicy, tam zasiegnaé jezyka
i gdyby mistrz byl wbrew przewidywaniom Lichtensteina jeszcze w Malborgu, to jechad
do Malborga, w razie za$ przeciwnym pociagnaé krzyzacka granica w stron¢ Spychowa,
przepytujac po drodze o mlodego polskiego rycerza i jego poczet. Stary rycerz spodzie-
wal si¢ nawet, ze tacniej si¢ czego$ dowie o Zbyszku w Spychowie lub na dworze ksigcia
Janusza warszawskiego niz gdzie indziej.

Jakoz nazajutrz wyruszyli. Wiosna juz uczynita si¢ zupelna, wicc rozlewy wod, a mia-
nowicie Skrwy i Drwecy, tamowaly drogg, tak ze dopiero dziesigtego dnia po opuszczeniu
Plocka przejechali granicg i znalezli si¢ w Brodnicy. Miasteczko czyste bylo i porzadne,
ale zaraz na wstgpie mozna bylo poznaé twarde rzady niemieckie, albowiem ogromna
murowana szubienica, wzniesiona za miastem przy drodze do Gorczenicy, ubrana byla
ciatami wisielcéw, z ktorych jedno bylo kobiece. Na strazniczej wiezy i na zamku po-
wiewala choragiew z czerwong r¢ka w bialym polu. Samego komtura nie zastali jednak
podréini na miejscu, albowiem pociagnal byt z czescig zalogi i na czele okolicznej szlach-
ty do Malborga. Objasnienia te dat Mackowi stary Krzyzak, $lepy na oba oczy, ktéry byt
niegdy$ komturem Brodnicy, pdiniej za$, przywiazawszy si¢ do miejsca i zamku, przezy-
wal w nim ostatki zywota. Ow, gdy kapelan miejscowy przeczytal mu list Lichtensteina,
przyjal Macka goécinnie, ze za$, mieszkajac wérdéd polskiej ludnosci, umiat wybornie po
polsku, przeto fatwo bylo si¢ z nim rozméwi¢. Zdarzylo si¢ tez, iz przed szesciu tygo-
dniami jezdzil do Malborga, dokad wzywano go jako do$wiadczonego rycerza na radg
wojenng, wiedzial wigc, co si¢ w stolicy dzialo. Zapytywany o mlodego polskiego rycerza
moéwil, ze nazwiska nie pomni, ale ze slyszat o jakowyms, keory naprzdd budzit podziw
tym, ze pomimo miodych lat przybyt jako rycerz juz pasowany, a po wtére potykat si¢
szezg$liwie na turnieju, kedry wielki mistrz urzadzit wedle zwyczaju dla cudzoziemskich
gosci przed wyruszeniem na wojenng wyprawe. Powoli przypomnial sobie nawet, iz owe-
go rycerza polubit i wzigl w szczegdlng opieke mezny i szlachetny brat mistrzéw, Ulryk
von Jungingen, i ze dal mu zelazne listy'®, z ktérymi mlodzian pézniej odjechat podobno
w stron¢ wschodnig. Macko ucieszyt si¢ z tych wiadomosci ogromnie, nie mial bowiem

95rania — dzi§ popr.: rana. [przypis edytorski]
196Jist zelazny a. glejt — dokument wystawiony przez wladze, dajacy posiadaczowi prawo do swobodnego
poruszania si¢ po danym terenie. [przypis edytorski]
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najmniejszej watpliwosci, ze tym miodym rycerzem byt Zbyszko. Wobec tego nie bylo
chwilowo po co jecha¢ do Malborga, bo jakkolwiek wielki szpitalnik lub inni pozostali
tam urzednicy zakonni i rycerze mogliby motze jeszcze doktadniejszych udzieli¢ wskazd-
wek, jednakowoz zadng miarg nie mogli powiedzie¢, gdzie na razie bawi Zbyszko. Zreszta
sam Macko wiedzial najlepiej, gdzie go znalezé, nietrudno bowiem bylo domysli¢ sig, ze
krazy kolo Szczytna albo, jezeli tam Danusi nie znalazl, czyni poszukiwania po dalszych
wschodnich zamkach i komturiach!®7.

Nie tracgc wigc czasu, ruszyli i oni krzyzackim krajem ku wschodowi i Szczytnu. Dro-
ga szla im sporo, gdyz geste miasta i miasteczka polaczone byly gosciicami, ktére Krzyza-
cy, a raczej kupcy w miastach osiedli, w dobrym utrzymywali stanie, prawie nie gorszym
niz polskie, ktére powstaly pod opicka gospodarnej i sprezystej kréla Kazimierzowej reki.
Przy tym pogoda nastala cudna. Noce byly gwiazdziste, dni jasne, a w porze poludnio-
wego udoju powiewal cieply, suchy wiaterek, ktéry napelnial czerstwoscia'®® i zdrowiem
piersi ludzkie. Zazielenily si¢ zboza na polach, laki pokryly si¢ hojnie kwieciem, a lasy
sosnowe poczely roni¢ won zywiczng. Przez calg droge do Lidzbarku, a stamtad do Dzial-
dowa i dalej do Niedzborza podréini nie widzieli ani chmurki na niebie. W Niedzborzu
dopiero w nocy przyszla ulewa z grzmotami, ktdre pierwszy raz tej wiosny slyszano, ale
trwata krétko i nazajutrz rozblysnal zndéw poranek przejasny, rézowy, zloty i tak $wie-
tlisty, ze jak okiem siegnaé wszystko l$nilo jednym bisiorem brylantéw i perel, cala za$
kraina zdawala si¢ usmiecha¢ niebu i radowa¢ si¢ z bujnego zycia.

W taki to ranek wykrecili z Niedzborza ku Szczytnu. Granica mazowiecka nie byta
daleko i fatwo by im przyszlo nawrécié do Spychowa. Byla chwila nawet, ze Macko chcial
to uczynié, ale rozwazywszy wszystko, wolal dotrze¢ wprzdéd do strasznego krzyzackiego
gniazda, w keérym tak ponuro rozstrzygnela si¢ cze$¢ Zbyszkowych loséw. Wzigwszy
wiec chlopa przewodnika, kazal mu prowadzi¢ poczet ku Szczytnu, choé i przewodnik
nie byt konieczny, albowiem z Niedzborza szed! prosty gosciniec, na ktérym niemieckie
mile byly bialymi kamieniami znaczone.

Przewodnik jechat kilkadziesiat krokéw naprzdd, za nim konno Madko z Jagienka,
nastepnie do$¢ daleko za nimi Czech ze $liczng Sieciechéwng, a dalej szly wozy otoczo-
ne przez zbrojnych pachotkéw. Ranek byt wezesny. Rozana barwa nie zeszla jeszcze ze
wschodniej strony nieba, cho¢ slorice $wiecilo juz, zmieniajac na opale krople rosy na
drzewach i trawach.

— Nie boisz si¢ jechaé do Szczytna? — zapytal Macko.

— Nie bojg si¢ — odrzekla Jagienka. — Pan Bég nade mng, bom sierota.

— Bo tam nijakiej wiary nie dotrzymuja. Najgorszy pies byl ci wprawdzie 6w Da-
nveld, ktérego Jurand razem z Gotfrydem zgladzit... Tak powiadat Czech. Drugi po Da-
nveldzie byl Rotgier, ktory legt od Zbyszkowego topora, ale i ten stary jest okrutnik,
diablu zaprzedan... Ludzie nic dobrze nie wiedzg, wszelako ja tak mysle, ze jeéli Danuéka
zginela, to z jego reki. Gadaja, ze spotkala go tez jakowa$ przygoda, ale ksi¢zna powiedzia-
ta mi w Plocku, ze si¢ wykrecil. Z nim to bedziemy mieli w Szczytnie sprawe. Dobrze,
ze mamy pismo od Lichtensteina, bo jego si¢ podobno gorzej psubraty boja niz samego
mistrza... Ze to, prawig, powage ma okrutng i zachowanie wielkie, a przy tym méciwy
jest. Najmniejszej krzywdy nie daruje... Bez tego pisma nie jechalby ja tak spokojnie do
Szezytna.

— A bwie stary jako si¢ zowie?

— Zygfryd de Lowe.

— Bog da, ze damy sobie i z nim rady.

— Bog da!

Tu Macko roze$mial si¢ i po chwili poczal méwi¢:

— Powiada do mnie ksi¢zna w Plocku: , Krzywdujecie si¢, krzywdujecie jako baranki
na wilkéw, a tu, powiada, z tych wilkéw trzech juz nie zywie, bo ich niewinne baranki
zdusily”. I prawde rzeklszy, tak to i jest...

— A Danuska? A jej rodzic?

197komturia — jednostka administracyjna w zakonie krzyzackim. [przypis edytorski]
198 czerstwos¢ (daw.) — zdrowie, sita. [przypis edytorski]
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— To samo powiedzialem ksi¢inie. Ale w duszy rad jestem, ize si¢ pokazuje, jako
i nas krzywdzi¢ jest nieprzezpieczna!® rzecz. Judci wiemy, jak toporzysko chyci¢ w gar§é
i godnie nim machng¢! A co do Danuski i Juranda, to prawda. Ja mysle tak samo jak
i Czech, ze ich juz na $wiecie nie ma, ale w rzeczy to nikt dobrze nie wie... Tego Juranda
tez mi zal, bo i za zycia si¢ bolesci o dziewczyng najadt i jezeli zginal, to cigika $miercia.

— Co go kto przy mnie wspomni, to zaraz o tatusiu mysle, ktdrego tez na $wiecie
nie ma — odpowiedziala Jagienka.

I tak méwiac, podniosta zwilzone, Sliczne oczy ku gorze. Macko za$ pokiwal glows
i rzekt:

— W bozym on wiecu i w $wiatlosci wiekuistej na pewno, bo lepszego od niego
cztowieka chyba w calym naszym krélestwie nie bylo...

— Oj, nie bylo ci, nie bylo! — westchngla Jagienka.

Lecz dalsza rozmowe przerwal im chiop przewodnik, ktéry powstrzymat nagle Zrebca,
a nastepnie zawrdcil go, przylecial pedem do Madka i zawolat jakim$ dziwnym, wylek-
nionym glosem:

— O dla Boga! Patrzcie no, panie rycerzu, kto to ku nam z pagérka idzie.

— Kto, gdzie? — zawolal Macko.

— A owdzie! Chyba wielgolud?® czy co...

Macko z Jagienka wstrzymali stgpaki®!, spojrzeli we wskazanym przez przewodnika
kierunku i istotnie oczy ich ujrzaly na wynioslosci pagérka, na pét albo i wigcej stajania,
jakowa$ postaé, ktérej wymiary zdawaly sie znacznie przenosi¢ zwykle ludzkie ksztalty.

— Sprawiedliwie méwi, ze chlop jest duzy — mruknat Macko.

Potem zmarszczy! si¢, splunat nagle w bok i rzekt:

— Na psa urok!

— Czemu za$ zaklinacie? — spytala Jagienka.

— Bom wspomnial, jako w taki sam ranek obaczyliémy ze Zbyszkiem na drodze
z Tyrnica do Krakowa takiego samego niby wielkoluda. Powiadali wéwczas, ze to Walgierz
Wdaly. Ba! Pokazalo sig, ze to byl pan z Taczewa, ale tez nic dobrego z tego nie wypadto.
Na psa urok.

— To nie rycerz, bo piechty idzie — rzekla, wytezajac wzrok, Jagienka. — I widzeg
nawet, ze nijakiej broni nie ma, jeno kostur w lewej rece dzierzy...

— I maca nim przed soba, jakby byta noc — dodat Macko.

— I ledwie si¢ rusza. Pewnie! Slepy chyba czy co?

— Slepy jest, Slepy! Jako zywo!

Ruszyli kofimi i po niejakim czasie zatrzymali si¢ naprzeciw dziada, ktéry schodzac
z pagbrka niezmiernie powoli, szukat przed soba kosturem drogi.

Byt to starzec rzeczywiscie ogromny, chociaz widziany z bliska przestat im si¢ wydawa¢
wielkoludem. Sprawdzili tez, ze byl zupelnie $lepy. Zamiast oczu mial dwie czerwone
jamy. Braklo mu réwniez prawej dloni, na miejscu ktérej nosit wezet uczyniony z brudne;
szmaty. Biale wlosy spadaly mu az na ramiona, a broda si¢gala pasa.

— Nie ma chudzina?%? ni pacholecia, ni psa i sam omackiem drogi szuka — ozwata
si¢ Jagienka. — Dla Boga, nie mozem go przecie bez pomocy ostawié. Nie wiem, czy
mnie bedzie rozumial, ale przeméwie do niego po naszemu.

To rzekiszy, zeskoczyla zywo ze stepaka i zatrzymawszy sie tuz przed dziadem, poczeta
szuka¢ pieniedzy w skorzanej kalecie wiszacej u jej pasa.

Drziad tez, uslyszawszy przed sobg tupot koniski i gwar, wyciagnat przed siebie kostur
i podni6st do gory glowe, jak czynig ludzie $lepi.

— Pochwalony Jezus Chrystus! — rzekla dziewczyna. — Rozumiecie, dziadku, po
krzescijatisku?

Ow zaé, uslyszawszy jej stodki, mtody glos, drgnat, przez twarz przelecial mu jakis
dziwny blysk, jakby wzruszenia i rozrzewnienia, nakryt powiekami swe puste jamy oczne
i nagle, rzuciwszy kostur, padl przed nig na kolana, z wyciggnigtymi w gére ramionami.

9nieprzezpieczny (daw.) — niebezpieczny. [przypis edytorski]

20yielgolud — dzi§ popr.: wielkolud. [przypis edytorski]

Dlgtepak — silny i powolny ko, takze: kori idacy stgpa. [przypis edytorski]
22chudzina — biedak. [przypis edytorski]
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— Wistaricie, i tak was wspomogge. Co wam jest? — spytala ze zdziwieniem Jagienka.

Lecz on nie odpowiedzial nic, tylko dwie lzy splynely mu po policzkach, a z ust
wyszed! podobny do jeku glos:

— Aalal

— Na milosierdzie Boskie! Niemowascie czy jak?

— Aal al

To wyglosiwszy, podniést dlont; naprzéd uczynit nig znak krzyza, potem jat wodzi¢
lew dlonig wzdtuz ust. Jagienka, nie zrozumiawszy, spojrzata na Macka, keory rzekt:

— Chyba co$ ci takiego pokazuje, jakby mu jezyk urzneli.

— Uringeli wam jezyk? — spytala dziewczyna.

— Ala!l al al — powtdrzyt kilkakrotnie dziad, kiwajac przy tym glowa.

Po czym wskazal palcami na oczy, nast¢pnie wysungl prawe rami¢ bez dloni, a lews
wykonat ruch do ci¢cia podobny.

Teraz zrozumieli go oboje.

— Kto wam to uczynil? — spytala Jagienka.

Drziad zrobil znéw kilkakrotnie znak krzyza w powietrzu.

— Krzyzacy! — zakrzyknal Madko.

Starzec opuscit na znak potwierdzenia glowe na piersi.

Nastala chwila milczenia, tylko Macko i Jagienka spogladali na si¢ z niepokojem,
mieli bowiem przed sobg jawny dowdd tego braku milosierdzia i braku miary w karaniu,
jakimi odznaczali si¢ rycerze zakonni.

— Srogie rzady! — rzekt wreszcie Macko. — I cigiko go pokarali, a Bég wie, czy
stusznie. Nie dopytamy si¢ o to. Zeby cho¢ wiedzie¢, gdzie go odwiezé, bo to musi by¢
czlek z tych okolic. Po naszemu rozumie, gdyz tu prosty nardd taki jest jako i na Ma-
ZOWSZU.

— Rozumiecie przecie, co méwimy? — spytala Jagienka.

Drziad potwierdzit glowa.

— A tutejsicie?

— Nie — odpowiedzial na migi starzec.

— Za$ moze z Mazowsza?

— Tak.

— Spod ksiecia Janusza?

— Tak.

— A cozescie u Krzyzakéw robili?

Starzec nie umial odpowiedzie¢, lecz twarz jego przybrata w jednej chwili wyraz tak
niezmiernego bolu, ze litoSciwe serce Jagienki zadrgato tym wigkszym wspolczuciem,
a nawet Macko, chociaz nie byle co wzruszy¢ go moglo, rzek:

— Pewnikiem skrzywdzili go, psubraty, moze i bez jego winy.

Jagienka za$ wetkngla w dlont n¢dzarza kilka drobnych pienigikéw.

— Sluchajcie — rzekla. — Nie opuécim was. Pojedziecie z nami na Mazowsze
i w kazdej wsi bedziemy was pytaé, czy nie wasza. Moze si¢ jako dogadamy. Wstaricie
jeno teraz, bo¢ my przecie nie $wigci.

Lecz on nie wstal, owszem, pochylit si¢ i objal jej nogi, jakby w opieke si¢ oddajac
i dzigkujac, przy czym jednak pewne zdziwienie, a nawet jakby zawdd mignely mu na
obliczu. By¢ motze, iz miarkujac z glosu, sadzil, iz stoi przed dziewczyng, tymczasem dlon
jego trafila na jatowicze skérznie, jakie w podrézy nosili rycerze i giermkowie.

Ona za$ rzekfa:

— Tak i bedzie. Przyjdg wnet nasze wozy, to sobie odpoczniecie i pozywicie si¢. Ale
na Mazowsze nie od razu pojedziecie, bo przedtem trzeba nam do Szczytna.

Na to stowo starzec zerwal si¢ na réwne nogi. Zgroza i zdumienie odbily mu si¢ na
twarzy. Roztworzyt ramiona, jakby chcac zagrodzi¢ droge, a z ust poczely mu si¢ wydo-
bywa¢ dzikie i jak gdyby pelne przerazenia dzwigki.

— Co wam? — zawolala przelekniona Jagienka.

Lecz Czech, ktéry juz przedtem byl z Sieciechéwng nadjechat i od pewnego czasu
wpatrywal si¢ uporczywie w dziada, zwrdcit si¢ nagle do Macka ze zmieniong twarza
i dziwnym jakim$ glosem rzek:
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— Na rany boskie! Pozwdlcie, panie, bym do niego przeméwil, bo ani wiecie, kto on
moze by¢!

Po czym, nie pytajac o pozwolenie, poskoczyt do dziada, polozyt mu rece na barkach
i jal pytac:

— Ze Szczytna idziecie?

Starzec jakby uderzony dzwigkiem jego glosu uspokoit sig i skingt glowa.

— A nie szukali$cie tam dziecka?...

Gluchy jek byt jedyna odpowiedzig na to pytanie.

Woéwczas Hlawa przybladt nieco, chwile jeszcze wpatrywal si¢ swym rysim wzrokiem
W rysy starca, po czym rzekt z wolna i dobitnie:

— To wyscie Jurand ze Spychowa!

— Jurand! — zakrzyknat Macko.

Lecz Jurand zachwial si¢ w tej chwili i omdlal. Przebyte meki, brak pozywienia, trudy
podrézy obalily go z nég. Oto dziesiaty juz dzien uplywal, jak szed! tak omackiem, btadzac
i szukajac przed sobg kijem drogi, o glodzie, w utrudzeniu i niepewnosci, dokad idzie.
Nie mogac pyta¢ o drogg, w dzien kierowal si¢ tylko cieplem promieni stonecznych, noce
spedzal w rowach przy goscificu. Gdy zdarzylo mu si¢ przechodzi¢ przez wies, osade lub
gdy spotykat ludzi naprzeciw idacych, dlonia i glosem zebral jatmuzny, lecz rzadko kiedy
wspomogla go litosciwa reka, powszechnie bowiem brano go za zbrodniarza, ktérego
dosiegla pomsta prawa i sprawiedliwosci. Od dwdch dni zywil si¢ kora drzewna i liéémi
i juz byt zwatpil, czy trafi kiedykolwiek na Mazowsze — az tu nagle otoczyly go lito$ciwe
swojackie serca i swojskie glosy, z ktérych jeden przypomnial mu stodki glos corki —
a gdy w koficu wymieniono jeszcze i jego imig, przebrala si¢ wreszcie miara wzruszen,
serce Scisnclo mu si¢ w piersi, my$li zakrecily si¢ wichrem w glowie i bylby zwalit si¢
twarza w proch goécirica, gdyby nie podtrzymaly go krzepkie ramiona Czecha.

Macko zeskoczyt z konia, po czym obaj wzieli go, poniesli ku taborkowi, a nast¢pnie
ulozyli na wymoszczonym sianem wozie. Tam Jagienka z Sieciechéwng ocuciwszy go,
nakarmily i napoily winem, przy czym Jagienka widzac, ze nie moze utrzymaé kubka,
sama podawala mu napdj. Zaraz potem chwycit go nieprzeparty kamienny sen, z ktérego
dopiero na trzeci dzied mial si¢ rozbudzié.

Oni za$ zlozyli tymczasem predka dorazng narade.

— Krétko rzeke — ozwala si¢ Jagienka. — Nie do Szczytna teraz jechal, ale do Spy-
chowa, by go w przezpiecznym miejscu migdzy swoimi we wszelakim starunku zostawié.

— Obacz, jak si¢ to rzadzisz! — odpowiedzial Macko. — Do Spychowa trzeba go
odesta¢, ale niekoniecznie mamy wszyscy jechaé, bo z nim moze jeden wéz pdjsé.

— Nie rzadzg ja sig, jeno tak mniemam, ze sita mozemy si¢ od niego i o Zbyszku,
i o Danusce dowiedzie¢.

— A po jakiemu bedziesz z nim gada¢, kiedy jezyka nie ma?

— A ktdz jak nie on pokazal wam, ze nie ma? Widzicie, ze i bez gadania dowiedzieli-
$my si¢ wszystkiego, czego nam bylo trzeba, a c6z dopiero, gdy si¢ do jego pokazywania
glows i rekoma wezwyczaim! Spytacie go na ten przyktad, czy wracal Zbyszko z Malborga
do Szczytna, to juici albo skinie glows, albo zaprzeczy. I to samo o innych rzeczach.

— Prawda jest! — zawotal Czech.

— Nie sprzeczam si¢ i ja tez, ze prawda — rzekl Ma¢ko — i sam takowg my$l mialem,
jeno u mnie pierwsza rozwaga, a geba potem.

To rzekiszy, kazal zawrécié taborkowi ku mazowieckiej granicy. W czasie drogi Ja-
gienka raz po raz podjezdzala do wozu, na ktérym lezat Jurand, bojac si¢, aby nie zamart
we $nie.

— Nie poznalem go — méwil Mac¢ko — ale i nie dziwota. Chlop byt jak tur! Po-
wiadali o nim Mazurowie, ze on jeden mi¢dzy nimi méglby si¢ byl z samym Zawisza
potykad; a teraz iscie ko$ciotrup.

— Chodzily stuchy — rzekl Czech — ze go mekami zmozyli, ale poniektéry i wie-
rzy¢ nie chcial, by za$ chrzeScijanie tak mieli postapi¢ z pasowanym rycerzem, ktory tez
$wigtego Jerzego ma za patrona.
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— Bog dal, ze go Zbyszko cho¢ w czgéci pomécil. No, ale patrzcie, jakowa jest migdzy
nami a nimi réznica. Prawda! Z czterech psubratéw trzech juz leglo, ale w bitwie legli
i nikt zadnemu jezyka w niewoli nie obrzezal? ani tez oczu nie wyluskiwat.

— Boég ich pokarze — rzekta Jagienka.

Lecz Macko zwrdcit si¢ do Czecha:

— A ty$ jak go uznal?

— Zrazum go tez nie uznal, chociazem go péiniej, panie, od was widzial. Ale mi
co$ tam chodzito po glowie i im wigcej mu si¢ przypatrywalem, tym wigcej chodzilo...
Ba! Brody nie mial ni bialych wloséw, mozny byt pan a potezny; jakoze go bylo w takim
dziadzie uzna¢! Ale gdy panienka rzekta, ze jedziem do Szczytna, a on wy¢ poczal, zaraz
mi si¢ oczy otwarly.

Macko zamyslit sig.

— Ze Spychowa trzeba by go ksigciu zawiezé, ktdry przeciez takiej krzywdy znacz-
nemu czlowiekowi wyrzadzonej plazem pusci¢ nie moze.

— Wypra si¢, panie; porwali mu zdradg dziecko i wyparli si¢, a o panu ze Spychowa
powiedzg, ze w bitwie i jezyk, i reke, i oczy utracil.

— Stusznie — rzekt Mac¢ko. — Toéze oni i samego ksiccia swego czasu porwali. Nie
moze on z nimi wojowaé, bo nie podota, chybaby mu nasz krél pomégl. Gadajg ludzie
i gadaja o wielkiej wojnie, a tu ani malej nie ma.

— Jest z ksigciem Witoldem.

— Chwali¢ Boga, ze cho¢ ten ich za nic ma... Hej! Kniaz Witold to mi kniaz! A chy-
tro$cig go tez nie zmogg, bo on jeden chytrzejszy niz oni wszyscy razem. Bywalo, przyci-
sng go, psiajuchy, tak, ze zguba nad nim jako miecz nad glows, a on si¢ jako waz wysliznie
i zaraz ich ukasi... Strzez go si¢, gdy ci¢ bije, ale bardziej si¢ strzez, gdy ci¢ glaszcze.

— Takiz on jest ze wszystkimi?

— Nie ze wszystkimi, jeno z Krzyzaki. Z innymi dobry i hojny kniaz!

Tu zamyslit sic Macko, jakby chcac lepiej sobie Witolda przypomnied.

— Calkiem to inny czlowiek niz tutejsi ksigzgta — rzekt wreszcie. — Powinien byt
Zbyszko do niego si¢ udaé, bo i pod nim, i przez niego najwiccej mozna przeciw Krzy-
zakom wskérad.

Po chwili za$ dodal:

— Kto wie, czy si¢ tam jeszcze obaj nie znajdziem, gdyz tam i pomste mozna mie¢
najstuszniejsza.

Potem znéw méwili o Jurandzie, o jego nieszczgsnym losie i niewypowiedzianych
krzywdach, jakich od Krzyzakéw doznal, ktérzy naprzéd bez zadnej przyczyny zamordo-
wali mu umilowang zong, a potem zemstg placac za zemste, porwali dziecko — i samego
umeczyli tak okrutnymi mekami, ze i Tatarzy nie umieliby lepszych obmysli¢. Macko
i Czech zgrzytali zgbami na mysl, ze nawet i w wypuszczeniu go na wolno$¢ bylo no-
we wyrachowane okruciefistwo. Stary rycerz obiecywal tez sobie w duszy, ze postara si¢
wywiedzie¢ dobrze, jako to wszystko bylo, a potem zaplaci¢ z nawigzka.

Na takich rozmowach i myslach schodzita im droga do Spychowa. Po dniu pogodnym
nastala noc cicha, gwiezdzista, wigc nie zatrzymywali si¢ nigdzie na nocleg, trzykrotnie
tylko popasli obficie konie, po ciemku jeszcze przejechali granice i nad ranem stangli
pod wodza najetego przewodnika na ziemi spychowskiej. Stary Tolima trzymat widocznie
tam wszystko zelazng reka, gdyz zaledwie zapuscili si¢ w las, wyjechalo naprzeciw dwéch
zbrojnych pachotkéw, ktérzy jednak, widzac nie Zadne wojsko, lecz niewielki poczet, nie
tylko przepuscili ich bez pytania, ale przeprowadzili przez niedostepne dla nieznajacych
miejscowosci rozlewiska i moczary.

W grédku przyjeli gosci Tolima i ksigdz Kaleb. Wie$¢, ze pan przybyl, przez zboi-
nych?4 ludzi odwiezion, blyskawicy rozleciata si¢ migdzy zaloga. Dopieroz gdy zobaczyli,
jakim wyszed! z rgk krzyzackich — wybuchta taka burza grézb i wéciekloéci, ze gdyby
w podziemiach spychowskich znajdowat si¢ jeszcze jaki Krzyzak, zadna moc ludzka nie
zdolalaby go wybawi¢ od strasznej $mierci.

230brzezad — tu: ucigl. [przypis edytorski]
24zhozny (daw.) — poboiny, dobry, szlachetny. [przypis edytorski]
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Konni ,,parobje” chcieli i tak zaraz siada¢ na ko, skoczy¢ ku granicy, zlapaé co si¢
da Niemcéw i glowy ich rzuci¢ pod nogi panu, ale okietznat t¢ ich che¢é Macko, ktéry
wiedzial, ze Niemcy siedza po miasteczkach i groédkach, a wiesniacza ludno$¢ tej samej jest
krwi, jeno ze pod obcg przemoca® zyje. Ale ani éw rozgwar, ani okrzyki, ani skrzypienie
zurawi studziennych nie zdolaly rozbudzi¢ Juranda, ktérego z wozu przeniesiono na skérze
niedzwiedziej do jego izby na loze. Zostal przy nim ksigdz Kaleb, przyjaciel od dawnych
lat, a tak jak rodzony kochajacy, ktéry poczal blagalng modlitwe, aby Zbawiciel $wiata
wrécil nieszczgsnemu Jurandowi i oczy, i jezyk, i reke.

Znuzeni drogg podrézni poszli tez po spozyciu rannego positku na spoczynek. Macko
zbudzit si¢ dobrze juz z potudnia i kazal pachotkowi przywotaé do siebie Tolime.

I wiedzac poprzednio od Czecha, ze Jurand przed wyjazdem nakazal wszystkim po-
stuch dla Zbyszka i ze mu dziedzing na Spychowie przez usta ksiedza przekazal, rzekt do
starego glosem zwierzchnika:

— Jam jest stryj waszego miodego pana i p6ki nie wrdci, moje tu bedg rzady.

Tolima schylil swa siwa glowe, nieco do glowy wilczej podobna, i otoczywszy dlonia
ucho, zapytal:

— To wyscie, panie, szlachetny rycerz z Bogdarica?

— Tak jest — odrzekt Macko. — Skad o mnie wiecie?

— Bo si¢ tu was spodziewal i pytat o was mlody pan, Zbyszko.

Uslyszawszy to, Macko zerwat si¢ na réwne nogi i zapominajgc o swej powadze, za-
krzyknat:

— Zbyszko w Spychowie?

— Byl, panie; dwa dni temu wyjechat.

— Na mily Bég! Skad przybyt i dokad pojechat?

— Przybyt z Malborga, a po drodze byt w Szczytnie, dokad za$ wyjechal, nie powiadal.

— Nie powiadal?

— Moze ksigdzu Kalebowi powiadal.

— Hej, mocny Boze! To$my si¢ zmingli! — méwil, uderzajgc si¢ dlonimi po udach,
Macko.

Tolima za$ otoczyt dlonia i drugie ucho:

— Jako powiadacie, panie?

— Gdzie jest ksigdz Kaleb?

— U pana starszego, przy fozu.

— Przyzwijcie go! Albo nie... Sam do niego pdjde.

— Przyzwe go! — rzekt stary.

I wyszedt. Lecz nim przyprowadzil ksiedza, weszla Jagienka.

— Chodz tu! Wiesz, co jest! Dwa dni temu byt tu Zbyszko.

A ona zmienila si¢ w jednej chwili na twarzy i nogi przybrane w obcisle, pasiaste
nogawiczki?% zadrzaly pod nig widocznie.

— Byl i pojechat? — pytata z bijacym sercem. — Dokad?

— Dwa dni temu, a dokad, moze ksigdz wie.

— Trzeba nam za nim! — rzekla stanowczym glosem.

Po chwili wszedt ksigdz Kaleb, ktéry sadzac, ze Macko wzywa go po to, aby zapytaé
o Juranda, rzekl, uprzedzajac pytanie:

— Spi jeszcze.

— Slyszalem, ze Zbyszko tu byt? — zawolal Macko.

— Byl. Dwa dni temu wyjechat.

— Dokad?

— Sam nie wiedzial... Szuka¢... Pojechal ku granicy zmujdzkiej, gdzie teraz wojna.

— Na mily Bég, powiadajcie, ojcze, co o nim wiecie!

— Wiem tyle, ilem od niego slyszal. Byl w Malborgu i mozng tam opieke pozyskal,
bo brata mistrzowego, ktéry jest pierwszym migdzy nimi rycerzem. Z jego rozkazania
wolno bylo szuka¢ Zbyszkowi po wszystkich zamkach.

— Juranda i Danuski?

25przemoc — tu: sroga i niechciana wladza. [przypis edytorski]
26p0gawice (daw.) — spodnie. [przypis edytorski]
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— Tak, ale Juranda nie szukal, bo mu powiedzieli, ze nie zyje.

— Moéwecie od poczatku.

— Zaraz, jeno odetchng i oprzytomnieje, bo z innego $wiata powracam.

— Jak to z innego $wiata?

— Z tego $wiata, do ktérego na koniu nie zajedzie, ale na modlitwie zajedzie... i od
nég Pana Chrystusowych, u ktérych prosilem o zmitowanie nad Jurandem.

— Cuduscie prosili? Maciez t¢ moc? — zapytal z wielka ciekawoscig Macko.

— Mocy nijakiej nie mam, ale ja Zbawiciel ma, ktéren jesli zechce, powrdci Juran-
dowi i oczy, i jezyk, i reke...

— Byle chcial, to juici ze i potrafi — odrzekt Ma¢ko — wszelako nie o byle coscie
prosili.

Ksigdz Kaleb nie odpowiedzial nic, moze nie doslyszal, gdyz oczy mial jeszcze jakby
nieprzytomne i istotnie wida¢ bylo, iz si¢ poprzednio catkiem w modlitwie zapamictat.

Wiec zakryt teraz twarz rekoma i czas jakis$ siedzial w milczeniu. Wreszcie wstrzasnagt
si¢, przetart dlonimi oczy i Zrenice, po czym rzekt:

— Teraz pytajcie.

— Jakim sposobem pozyskal sobie Zbyszko wéjta sambiniskiego27?

— Juz on nie jest wojtem sambinskim...

— Mniejsza z tym... Wy miarkujcie, 0 €O pytam, i prawcie, co wiecie.

— Pozyskat go sobie na turnieju. Ulryk rad si¢ w szrankach potyka, potykat i si¢ i ze
Zbyszkiem, bo bylo sila gosci rycerskich w Malborgu i mistrz gonitwy wyprawit. Pekt
Ulrykowi poprag?® w siodle i facno go mégt Zbyszko z konia zbi¢é, ale on to ujrzawszy,
prasnat glewi¢ o ziem i jeszcze chwiejacego si¢ podtrzymal.

— Hej! Ano widzisz! — zawolal Macko, zwracajac si¢ do Jagienki. — Za to go Ulryk
pokochat?

— Za to go pokochat. Nie chcial juz z nim goni¢ na ostre ani na tepe kopie i pokochat
go. Zbyszko tez powiedzial mu swoje utrapienia, a 6w, ze to o cze$¢ rycerska jest dbajacy,
okrutnym gniewem zaplongl i do brata swego, mistrza, Zbyszka na skarge zaprowadzil.
Bég da mu za to zbawienie, bo niewielu jest miedzy nimi, kedrzy mitujg sprawiedliwo$é.
Moéwit mi tez Zbyszko, ze pan de Lorche wielce mu dopomégt przez to, iz go tam dla
wielkiego rodu i bogactw szanuja, a on zasie we wszystkim za Zbyszkiem $wiadczyl.

— A co ze skargi i z onego $wiadectwa przyszio?

Przyszlo to, iz wielki mistrz surowie komturowi szczytnieriskiemu przykazal, aby
wszystkich jeicéw i wigZnidw, jacy sa w Szczytnie, duchem do Malborga odestat, sa-
mego Juranda nie wyjmujac?®. Komtur co do Juranda odpisal, iz z ran umart i tamze
przy kosciele jest pogrzebion. Innych jericow odestal, miedzy kedrymi byla dziewka nie-
dojda, ale naszej Danusi nie bylo.

— Wiem od giermka Hlawy — rzekl Macko — iz Rotgier, ten, ktéry od Zbyszka
zabit, tez na dworze ksigcia Januszowym o takiej dziewce-matolce wspominal. Méwil, ze ja
mieli za Jurandéwne, a gdy mu ksi¢zna odpowiedziala, ze przecie prawa Jurandéwng znali
i widzieli, jako nie byla matotka, rzekt: ,IScie prawda, ale myslelim, ze ja zle przemienito”.

— To samo napisal komtur mistrzowi: ize owg dziewke nie w wigzieniu, jeno na opiece
mieli, wpoprzdd ja zbdjcom odjawszy, ktdrzy przysiegali, ze to przemieniona Jurandéwna.

— I mistrz uwierzyt?

— Sam nie wiedzial, czyli ma wierzy¢, czy nie wierzy¢, ale Ulryk jeszcze wickszym
gniewem zaplonat i wymogl na bracie, aby urzednika zakonnego ze Zbyszkiem do Szczyt-
na postal, co tez si¢ stalo. Przyjechawszy do Szczytna, starego komtura juz nie zastali,
bo na wojne z Witoldem ku wschodnim zamkom wyruszyl, jeno podwojciego, ktéremu
urzednik kazal wszystkie sklepy?!? i podziemia otworzy¢. Za czym szukali i szukali, i nic
nie znalezli. Brali tez ludzi na spytki. Jeden sam powiedzial Zbyszkowi, ze od kapelana
mozna si¢ sita dowiedzie¢, gdyz kapelan umie kata niemow¢ wyrozumie¢. Ale kata zabral

27 Sambia — kraina historyczna w Prusach, obecnie obwéd kaliningradzki. [przypis edytorski]
28popreg — rzemien podtrzymujacy siodlo. [przypis edytorski]

nie wyjmujgc (daw.) — nie wykluczajac. [przypis edytorski]

210gk]ep (daw.) — piwnica. [przypis edytorski]
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z sobg stary komtur, a kapelan do Krélewca na jakowy$ duchowny congressus?!! byt wy-
jechal... Oni si¢ tam cz¢sto zjezdzajg i skargi na Krzyzakéw do papieza $lg, bo i ksigzom
chudzi¢tom pod nimi ci¢zko...

— To mi jeno dziwno, ze Juranda nie znalezli! — zauwazyt Macko.

— Bo go wida¢ wprzéd stary komtur wypuscil. Wieksza byla zlos¢ w tym wypusz-
czeniu, niz zeby mu byli po prostu gardlo wzigliz2. Chcialo im si¢, zeby pocierpial przed
émiercig tyle, ba! i wiccej, nii czlowiek jego stanu wytrzymaé moze. Slepy, niemowa
i bez prawicy: béjcieze si¢ Boga!... Ni do domu trafi¢, ni o drogg alboli o chleb popro-
si¢... Mysleli, ze zamrze gdzie pod plotem z glodu albo si¢ w jakowej wodzie utopi... Co
mu ostawili? Nic, tylko pamieé, kim byl i rozeznanie nedzy. A to przecie meka nad me-
ki... Moze tam gdzie$ pod kosciotem albo przy drodze siedziat, a Zbyszko przejezdzal i nie
poznat go. Moze i on styszal glos Zbyszkowy, ale zawola¢ na niego nie mégt... Hejl... Nie
mogg od $luz!... Cud Bég uczynil, izescie go spotkali, i dlatego mniemam, ze i jeszcze
wickszy uczyni, cho¢ Go o niego niegodne i grzeszne wargi moje prosza.

— A c6z Zbyszko wigcej powiadal? Dokad jechat? — pytat Macko.

— Powiadal tak: ,Wiem, ize byta Danuska w Szczytnie, ale oni ja porwali i albo
zamorzyli?'3, albo wywiezli. Stary de Lwe, powiada, to uczynit, i tak mi dopoméz Bég,
jako wprzdd nie spoczng, nim go dostang”.

— Takze powiadal? To pewno ku wschodnim komturiom wyjechal, ale tam teraz
wojna.

— Wiedzial, ze wojna, i dlatego do kniazia Witolda pociggnal. Powiadal, iz predze;
przez niego co$ przeciw Krzyzakom wskoéra niz przez samego kréla.

— Do kniazia Witolda! — zawolal, zrywajac si¢, Macko.

Po czym zwrécil si¢ do Jagienki:

— Widzisz, co to rozum! Nie gadatzem tego samego? Przepowiadatem jako zywo, ze
przyjdzie nam i$¢ do Witolda...

— Zbyszko mial nadzieje — ozwat si¢ ksiadz Kaleb — ize Witold do Prus wtargnie
i tamtejszych zamkéw bedzie dobywat.

— Jesli mu dadza czas, to i nie omieszka — odpart Ma¢ko. — No! Chwali¢ Boga,
wiemy przynajmniej, gdzie Zbyszka szukaé.

— To i trzeba nam zaraz ruszy¢! — rzekla Jagienka.

— Cichaj! — zawotal Macko. — Nie przystoi pachotkom z radami si¢ odzywac.

To rzeklszy, spojrzat na nig znaczaco, jakby przypominajac jej, ze jest pachotkiem,
a ona upamigtala si¢2'4 i umilkta.

Za$ Macko pomyslat chwilg i rzekt:

— Juici, Zbyszka teraz najdziem, bo pewnie nie gdzie indziej, tylko przy boku kniazia
Witoldowym bedzie, ale trzeba by raz wiedzie¢, czy on ma jeszcze czego po $wiecie szukaé
procz tych tbow krzyzackich, ktére Slubowat?

— A jakoze to przeznaé? — spytal ksigdz Kaleb.

— Zebym wiedzial, ze ten ksigdz szczytnieniski wrocit juz z synodu, tobym go chciat
widzie¢ — odpowiedzial Ma¢ko. — Mam listy Lichtensteina i do Szczytna mogg prze-
zpiecznie jechad.

— Nie byt to ci zaden synod, jeno congressus — odpart ksigdz Kaleb — i kapelan
dawno juz musiat wrécic.

— To dobrze. Zdajcieze reszt¢ na moja glowe... Wezme z sobg Hlawe, dwéch pa-
chotkéw z bojowymi konmi od wypadku i pojadg.

— A potem ku Zbyszkowi? — zapytala Jagienka.

— A potem ku Zbyszkowi, ale tymczasem ty tu ostaniesz i bedziesz czekaé, dopoki ze
Szczytna nie wréce. Tak tez mysle, ze wigcej nad trzy albo cztery dni nie zabawie. Twarde
we mnie gnaty i trud mi nie nowina. Przedtem jeno, was, ojcze Kalebie, o pismo do
szezytnieriskiego kapelana poprosze. Lacniej mi zawierzy, jesli mu list wasz pokazg... ze
to zawsze jest wigksza mi¢dzy ksigzmi podufalos¢?!s.

2 congressus (lac.) — zjazd. [przypis edytorski]

220qrdlo wzigé — zabil. [przypis edytorski]

23zamorzy¢ (daw.) — zabié. [przypis edytorski]

iypamigtac sig — dzi$ popr.: opamigtaé si¢. [przypis edytorski]
25podufatosé (daw.) — poufalo$é, zaufanie, przyjair. [przypis edytorski]
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— Ludzie dobrze o tamtym ksigdzu méwia — rzek? ojciec Kaleb. — T jezeli kto co
wie, to on.

I pod wieczér wygotowal?' list, a nazajutrz, nim storice weszlo, nie bylo juz starego
Macka w Spychowie.

ROZDZIAL. DWUNASTY

Jurand rozbudzit si¢ z dlugiego snu w obecnosci ksiedza Kaleba i zapomniawszy we $nie,
co si¢ z nim dzialo, a nie wiedzac, gdzie jest, poczal macaé loze i $ciang, przy kedrej i toze
stalo. Lecz ksigdz Kaleb chwycit go w ramiona i placzac z rozrzewnienia, poczal méwic:

— To ja! Jeste§ w Spychowie! Bracie Jurandzie! Bég ci¢ doswiadcezyl... ale$ miedzy

I przycisngwszy go do piersi, jat calowad jego czolo, jego puste oczy, i znéw cisnaé do
piersi, i znéw calowaé, a éw z poczatku byt jakby odurzony i zdawal si¢ nic nie rozumieé,
wreszcie jednak jal wodzi¢ lewa dlonig po czole i glowie, jakby cheac odgarngé i rozproszy¢
cigzkie chmury snu i odurzenia.

— Slyszyszze ty mnie i rozumiesz? — spytat ksiagdz Kaleb.

Jurand dat znak glows, ze slyszy, po czym dlonig siegnat po srebrny krucyfiks, kt6-
ry swego czasu zdobyt byl na jednym moiznym rycerzu niemieckim, zdjat go ze $ciany,
przycisngl do ust, do piersi i oddat ksigdzu Kalebowi.

Ow za$ rzekl:

— Rozumiem cig, bracie! On ci zostaje i jako ci¢ wywidd! z ziemi niewoli, tak ci
i wszystko, co$ stracit, wréci¢ moze.

Jurand wskazal rekg ku gérze na znak, ze wszystko dopiero tam wréconym mu bedzie,
przy czym zalzawily si¢ znéw jego wykapane oczy i bdl niezmierny odbit si¢ na jego
umeczonej twarzy.

A ksigdz Kaleb, ujrzawszy 6w ruch i owg bole$¢, zrozumial, ze Danuska juz nie zyje,
wicc kleknat przy lozu i rzekt:

— Wieczny odpoczynek racz jej daé, Panie, a $wiatto$¢ wiekuista niechaj jej $wieci,
niech odpoczywa w spokoju wiecznym, amen.

Na to $lepy podnidst si¢ i siadlszy na tozu, poczat kreci¢ glows i machaé dlonig, jakby
chegc zaprzeczy¢ i powstrzymaé ksiedza Kaleba, lecz nie mogli si¢ porozumied, gdyz w tej
chwili wszedt stary Tolima, a za nim zaloga grédka, karbowi?!7, przedniejsi i starsi kmiecie
spychowscy, le$nicy i rybacy, albowiem wie$¢ o powrocie pana rozbiegta si¢ juz po calym
Spychowie. Ci obejmowali mu kolana, catowali rece i wybuchali placzem rzewnym na
widok tego kaleki i starca, ktéry w niczym nie przypominat dawnego groznego Juranda,
pogromiciela Krzyzakéw i zwyciczcy we wszystkich spotkaniach. Lecz niektérych — tych
mianowicie, co chadzali z nim na wyprawy, porywal wicher gniewu, wicc oblicza im
bladly i stawaly si¢ zawzicte. Po chwili poczeli si¢ zbija¢ w kupy, szeptad, tracaé tokciami,
popycha¢, az wreszcie wysunat si¢ naprzdd jeden z zalogi grodkowej, a zarazem kowal
spychowski, niejaki Sucharz; przystapit do Juranda, podjat go pod nogi i rzekd:

— Jak was tu przywiezli, panie, zaraz chcieli$émy na Szczytno ruszy(, ale 6w rycerz,
ktéry was przywidzl, wzbronil. Wy, panie, teraz pozwélcie, bo za$ przez pomsty nie mo-
zem ostaé. Niech tak bedzie, jako drzewiej bywalo. Darmo¢ nas nie hanbili i nie beda...
Chodziliémy do nich za waszych rzadéw, péjdziem i teraz, pod Tolima alibo i bez niego.
Juz my Szczytno musimy doby¢ i t¢ sobacza krew z nich wytoczy¢; tak nam dopoméz
Bog!

— Tak nam dopoméz Bég! — powtdrzylo kilkanascie gloséw.

— Do Szczytna!

— Krwi nam trzeba!

I wraz plomien ogarnat zapalczywe serca mazurskie. by poczely sie marszezy¢, oczy
blyska¢, tu i 6wdzie ozwalo si¢ zgrzytanie zebéw. Lecz po chwili glosy i zgrzytania umil-
kly, a oczy wszystkich wpatrzyly si¢c w Juranda.

Owemu za$ zrazu zakwitly policzki, jakby zagrala w nim dawna zawzigtos¢ i dawna
bojowa ochota. Podnidst si¢ i znéw poczat szuka¢ dlonig po $cianie. Ludziom wydalo sie,

26yygotowal (daw.) — przygotowal. [przypis edytorski]
27karbowy (daw.) — osoba pilnujaca pracy chlopéw. [przypis edytorski]

HENRYK SIENKIEWICZ Krzyzacy, tom drugi 68

Zemsta



ze szuka miecza, ale tymczasem palce jego trafily na krzyz, ktéry ksiadz Kaleb zawiesit byt
na dawnym miejscu.

Wiec zdjat go po raz wtéry ze $ciany, po czym twarz mu pobladia; zwrécil si¢ ku
ludziom, podnidst ku gérze puste jamy oczu i wyciagnat przed si¢ krucyfiks.

Nastato milczenie. Na dworze czynil si¢ juz wieczér. Przez otwarte okna dochodzit
$wiergot ptactwa, ktére ukladalo si¢ do snu na poddaszach grédka i w lipach rosng-
cych na dziedzificu. Ostatnie czerwone promienie storica padaly, przenikajac do izby, na
wzniesiony w gore krzyz i na biale wlosy Juranda.

Kowal Sucharz popatrzat na Juranda, obejrzat si¢ na towarzyszéw, popatrzat raz, drugi,
wreszcie przezegnal sie i wyszedl na palcach z izby. Za nim wyszli réwnie cicho inni
i dopiero zatrzymawszy si¢ na dziedzificu, pocz¢li migdzy sobg szeptaé:

— No i c6i?

— Nie péjdziem czy jak?

— Nie pozwolit!

— Zostawuje?'8 zemste Bogu. Widac, ze si¢ i dusza w nim zmienita.

I tak bylo rzeczywiscie.

Ale tymczasem w izbie Juranda zostal tylko ksigdz Kaleb, stary Tolima, a z nimi
Jagienka z Sieciechdwna, ktére ujrzawszy poprzednio caly kupe zbrojnych ludzi idacy
przez dziedziniec, przyszly takie zobaczyé, co si¢ dzieje.

Jagienka, $mielsza i pewniejsza siebie od Sieciechéwny, przystapila teraz do Juranda.

— Bég wam dopoméz, rycerzu Jurandzie! — rzekta. — To my; my, co$my was tu
z Prus przywiezli.

A jemu na diwigk jej mlodego glosu pojasniata twarz. Widocznie tez przypomnial
sobie jeszcze dokladniej wszystko, co zaszlo na szczycieriskim goscificu, bo poczat dzig-
kowa¢, kiwajac glows i ktadac kilkakrotnie dfoni na sercu. Ona za$ jela mu opowiada¢,
jak go spotkali i jak poznat go Czech Hlawa, ktory jest giermkiem rycerza Zbyszka, i jak
wreszcie przywiezli go do Spychowa. Powiedziala tez i o sobie, ze nosi wraz z towarzyszem
miecz i helm z tarcza za rycerzem Mackiem z Bogdarica, Zbyszkowym stryjcem, kedry
z Bogdanica na poszukiwanie bratanka wyruszyl, a teraz do Szczytna pojechal i za trzy
albo cztery dni powrdci znéw do Spychowa.

Na wzmianke o Szczytnie Jurand nie wpadl wprawdzie w takie uniesienie jak pierw-
szym razem na goscinicu, ale wielki niepokdj odbit si¢ na jego twarzy. Jagienka jednak
zapewnila go, ze rycerz Macko byt réwnie chytry, jak mezny i ze nikomu nie da si¢ na
hak przywies¢, a procz tego posiada listy od Lichtensteina, z keérymi wszedy bezpieczne
moze jechaé. Stowa te uspokoily go znacznie; znaé tez bylo, ze chcial i o wiele innych
rzeczy zapytaé, nie moggc za$ tego uczynid, cierpiat w duszy, co wnet spostrzegtszy, bystra
dziewczyna rzekfa:

— Jak czgéciej bedziem ze sobg gwarzy¢, to si¢ wszystkiego dogadamy.

Na to on znéw u$miechnat si¢, wyciagnat ku niej dlori i zlozywszy ja omackiem na
jej glowie, trzymal przez dluga chwile, jakby ja blogostawiac.

Wiele jej tez istotnie zawdzigczal, ale précz tego przypadta mu widocznie do serca ta
mlodos¢ i to jej szczebiotanie przypominajace $wiegot ptasi.

Jakoz od tej pory, gdy si¢ nie modlit — co prawie po calych dniach czynit — lub
gdy nie pograzon byl we $nie, szukal jej kolo siebie, a gdy jej nie bylo, tesknil do jej
glosu i wszelkimi sposobami staral si¢ da¢ poznaé ksiedzu Kalebowi i Tolimie, ze tego
wdzigcznego pachotka chee mieé przy sobie blisko.

Ona za$ przychodzita, gdyz poczciwe jej serce litowalo si¢ nad nim szczerze, a procz
tego predzej jej schodzit przy nim czas oczekiwania na Macka, ktérego pobyt w Szczytnie
przedluzal si¢ jako$ dziwnie.

Mial wrécié za trzy dni, tymczasem uplynal czwarty i piaty. Széstego pod wieczér
zaniepokojona dziewczyna miala juz prosi¢ Tolimy, by wystal ludzi na zwiady, gdy nagle
ze strazniczego debu dano znaé, ze jacy$ jezdzcy zblizaja si¢ do Spychowa.

Po chwili zadudnily rzeczywiscie kopyta na zwodzonym moécie i na dziedziniec wje-
chat giermek Hlawa z drugim pocztowym pacholkiem. Jagienka, ktéra juz poprzednio

28zostawowad — dzi$ popr.: zostawiac. [przypis edytorski]
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zeszla z gbrnej izby i czekala na podwoérzu, podskoczyta ku niemu, nim zdotat zsia$¢ z ko-
nia.

— Gdzie Macko? — zapytata z bijagcym trwoga sercem.

— Pojechat do kniazia Witolda, a wam kazal tu osta¢ — odpowiedziat giermek.

ROZDZIAL. TRZYNASTY

Jagienka dowiedziawszy si¢, iz ma pozosta¢ z rozkazu Macka w Spychowie, przez chwile
ze zdumienia, zalu i gniewu sfowa nie mogta przeméwi¢, patrzata tylko na Czecha szeroko
otwartymi oczyma, ktdry rozumiejac dobrze, jak niemily jej przynosi wiadomos¢, rzekt:

— Chcialbym tez wam sprawe zdaé z tego, cosmy w Szczytnie slyszeli, bo sila jest
nowin i waznych.

— A o Zbyszku sg?

— Nie, jeno sa szezytnieniskie; wiecie...

— Rozumiem! Konie niech pacholik rozkulbaczy, a wy péjdziecie za mng.

I dawszy rozkaz pacholikowi, poprowadzita Czecha z sobg na gére.

— Czemu to nas Macko opuscit? Dlaczego mamy w Spychowie ostawad i dlaczegoscie
wy wrécili? — zapytata jednym tchem.

— Ja wrécilem — odrzekt Hlawa — bo mi rycerz Macko kazali. Chcialo mi si¢ na
wojng, ale jak rozkaz, to rozkaz. Powiedzieli mi rycerz Macko tak: ,Wrécisz, bedziesz
panny zgorzelickiej pilnowal i ode mnie na nowiny czekal. By¢ moze, powiada, ze ci
przyjdzie ja do Zgorzelic odprowadzié, bo juzci sama nie wréci”.

— Na mily Bég! Coz si¢ stalo? Znalazla si¢ cérka Jurandowa? Zali Macko nie do
Zbyszka, tylko po Zbyszka pojechat? Widziales$ ja? Gadates z nig? Czemuze$ jej nie przy-
wibzt i gdzie ona teraz?

Uslyszawszy Czech ten nawal pytan, sklonit si¢ do kolan dziewczyny i rzekt:

— Niechze to nie bedzie gniewno waszej mitodci, ize na wszystko razem nie odpo-
wiem, bo nie sposéb; jeno bede kolejno na jedno po drugim odpowiadal, jesli przeszkody
nie znajde.

— Dobrze! Znalazta si¢ czy nie?

— Nie, ale widy jest wiadomo$¢ pewna, ze byta w Szczytnie i ze j3 pono gdzie$ ku
wschodnim zamkom wywiezli.

— A my dlaczego mamy siedzie¢ w Spychowie?

— Ba, ajedli si¢ odnajdzie?... To jako$ widzi wasza milo$¢... Bo i prawda, ze nie bytoby
po co...

Jagienka zamilkla, tylko policzki jej zaptongly.

Czech za$ rzekl:

— Myslalem i jeszcze mysle, ze z tych psubrackich pazuréw nie wyrwiemy jej zywej,
ale wszystko w boskich rekach. Trzeba mi gada¢ od poczatku. Przyjechali$my do Szczyt-
na, i dobrze. Rycerz Macko pokazal podwodjciemu pismo Lichtensteina, a podwoéjci, ze
to za mlodu miecz za Kunonem nosil, pocatowal piecz¢¢ w naszych oczach, przyjat nas
goécinnie i w niczym nie podejrzewal. Zeby sie tak miato co chtopa w poblizu, moina
by i zamek wzigé, tak nam dufal?’®... W widzeniu si¢ z ksiedzem nie bylo tez przeszkéd
i gadali$my przez dwie noce, i dowiedzieli$my si¢ dziwnych rzeczy, ktére ksigdz od kata
wiedziat.

— Kat niemowa.

— Niemowa, ale ksiedzu umie wszystko na migi powiedzie¢, a éw go tak rozumie,

jakby zywym stowem do niego gadal. Dziwne to rzeczy i byt w tym chyba palec bozy. Ow
kat obcinal reke Jurandowi, wyrywal mu jezyk i wykapywal oczy. On jest taki, ze gdy
o meza chodzi, przed zadng meka si¢ nie wzdrygnie, a cho¢by mu czleka kazali zebami
rwac: i to uczyni. Ale na zadng dziewke nie catkiem 7rzalg reki nie podniesie i na to znéw
zadne meki nie pomoga. A taki ci jest wskrd$ tej przyczyny, ze sam niegdy$ miat dziewke
jedyna, ktérg okrutnie mitowat i ktérg mu Krzyzacy...

Tu zacial si¢ Hlawa i nie wiedzial, jak dalej méwi¢, co widzac, Jagienka rzekla:

— Co mi tam o katéwce?? prawicie!

29dufa¢ — tu: ufaé. [przypis edytorski]
20kqtéwka — corka kata. [przypis edytorski]
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— Bo to jest do rzeczy — odpowiedzial Czech. — Gdy nasz mlody pan poéwiartowal
rycerza Rotgiera, tak stary komtur Zygfryd malo si¢ nie wéciekl. W Szczytnie gadali, ze
Rotgier to byt jego syn, i ksiadz to potwierdzil, ze nigdy ojciec syna wiccej nie mitowat.
I przez pomste diablu dusz¢ zaprzedal, co kat widzial! Z zabitym tak gadal, jako ja z wami,
a tamten to mu si¢ z trumny $mial, to zgrzytal, to si¢ czarnym ozorem oblizywat z radosci,
ze mu stary komtur pana Zbyszkowy glowe przyobiecal. Ale ze pana Zbyszka nie mégt
woéwczas dostad, wige tymezasem kazal umeczy¢ Juranda, a potem jezyk jego i reke do
trumny Rotgierowi wlozyl, ktéry je na surowo zre¢ poczal...

— Straszno stuchaé. W imie Ojca i Syna, i Ducha Swietego, amen! — rzekia Jagienka.

I podnidstszy sie, dorzucita szczepek na komin, albowiem wieczér uczynit si¢ juz
zupelny.

— A jakze! — moéwit dalej Hlawa. — Nie wiem, jako to bedzie na sadzie ostatecznym,
bo juici co Jurandowe, to musi do Juranda wréci¢. Ale to nie ludzki rozum. Kat tedy
wszystko to widzial. Wigc napchawszy strzyge??! ludzkim migsem, poszed! stary komtur
Jurandowe dziecko mu przynie$¢, bo mu tamten wida¢ szepnal, ze chciatby krwig niewinng
strawe popié... Ale kat, ktéry jako méwitem, wszystko uczyni, jeno krzywdy wyrzadzonej
dziewce przenie$¢??? nie moze, juz przedtem si¢ na schodach zasadzit?... Méwil ksigdz,
ze on niespelna rozumu i w rzeczy bydle, ale to jedno rozumie i jak trzeba, to w chytrosci
nikt mu nie wyréwna??4, Siadt ci tedy na schodach i czekal, az tu nadchodzi komtur.
Uslyszat katowe dychanie??®, ujrzat $wiecace $lepia i zlakt si¢, bo rozumial, ze upiér. A on
komtura piescig w kark! Myslal, ze mu $pik?? przetraci, tak ze i znaku nie bedzie, wszelako
nie zabil. Ale komtur omdlat i ze strachu zachorzal, a gdy za$ ozdrowial, bat si¢ juz na
Jurandéwne porywaé.

— Ale ja wywidzl.

— Wywiozl ja, a z nig zabral i kata. Nie wiedzial, ze to on Jurandéwny bronil, myslal,
ze jakowas sita niepojeta, zta albo dobra. A w Szczytnie wolal kata nie ostawial. Bat si¢
jego $wiadectwa czy co... Niemowa ci on jest, ale jezeliby byt sad, to przez ksiedza mogl
powiedzie¢, co wiedzial... Wiec ksigdz méwit w koncu rycerzowi Mackowi tak: ,Stary
Zygfryd nie zgladzi juz Jurandéwny, bo si¢ boi, a cho¢by komu innemu kazal, to péki
Diederich zyw, nie da jej; tym bardziej ze juz raz obronil”.

— Wiedziat za$ ksigdz, dokad ja powiezli?

— Dobrze nie wiedzial, ale slyszal, ze co$ tam gadali o Ragnecie, ktéry zamek nie-
daleko od litewskiej, czyli tez zmujdzkiej granicy lezy.

— A ¢6z na to Macko?

— Rycerz Macko, wystuchawszy tego, powiedzial mi nazajutrz dzieni: ,Jeéli tak, to ja
moze i znajdziem, a mnie co ducha?? trzeba do Zbyszka, aby go przez Jurandéwng na
hak nie przywiedli, tak jak Juranda przywiedli. Niech rzekng mu, ze j3 oddadza, byle sam
po nig przyjechal, to i przyjedzie, a wowczas dopiero stary Zygfryd pomste za Rotgiera na
nim wywrze, jakiej oko ludzkie nie widzialo”.

— Prawda jest! Prawda! — zawolala z niepokojem Jagienka. — Skoro dlatego tak si¢
$pieszyl, to i dobrze.

Po chwili za$ zwracajac si¢ do Hlawy:

— W tym jeno pobladzil, ze was tu odestal. Po co nas tu w Spychowie strzec? Ustrzeze
i stary Tolima, a tam Zbyszkowi byscie si¢ przydali, boscie i mocni, i roztropni.

— A kto was, panienko, w razie czego do Zgorzelic odwiezie?

— W razie czego przyjedziecie tu przed nimi. Majg przez kogo innego nowing przy-
sta¢, to przedly przez was — i odwieziecie nas do Zgorzelic.

Czech pocatowat ja w reke i zapytal wzruszonym glosem:

— Za$ przez ten czas tu ostaniecie?

— Bég nad sierotg! Tu ostaniem.

2lstrzyga — upidr. [przypis edytorski]

22przenies¢ — tu: tolerowal, wytrzymaé. [przypis edytorski]
zasadzic sig (daw.) — zaczai¢ si¢. [przypis edytorski]
24yyréwnad — tu: doréwnadl. [przypis edytorski]

25dychanie (daw.) — oddech. [przypis edytorski]

2264pik — szpik, tu: rdzen kregowy. [przypis edytorski]
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— I nie bedzie si¢ wam cnito? Céz tu bedziecie czynié?

— Pana Jezusa prosi¢, by wrécil Zbyszkowi szczedcie, a wszystkich was w zdrowiu
uchowat.

I to rzekiszy, rozptakata si¢ serdecznie.

A giermek pochylit si¢ znéw do jej kolan:

— Tacyscie wlasnie — rzekl — jako anieli w niebiesiech.

ROZDZIAL. CZTERNASTY

Ale ona obtarla zy i zabrawszy giermka, poszia z nim do Juranda, aby mu nowiny oznaj-
mi¢. Zastala go w wielkiej $wietlicy z oswojong wilczyca u nég, siedzacego z ksiedzem
Kalebem, z Sieciechéwng i ze starym Tolima. Miejscowy klecha, ktéry byt zarazem ry-
baltem, $piewal im przy lutni piesd o jakimé dawnym boju Jurandowym ze ,spro$nymi
Krzyiaki”, a oni, podparlszy r¢koma glowy, stuchali w zadumie i smutku. W $wietlicy
widno bylo od ksi¢zyca. Po dniu prawie juz znojnym?? nastal wieczér cichy, ogromnie
cieply. Okna byly otwarte i w blasku miesiccznym widaé bylo krazace po izbie chra-
baszcze, ktdre roily sie w rosnacych na dziedzificu lipach. Na kominie tlito si¢ jednakze
kilka glowni, przy keérych pacholik przygrzewat miéd, pomieszany z winem krzepigcym
i pachngcymi ziolami.

Rybalt, a raczej klecha i stugus ksigdza Kaleba, zaczynat wlasnie nows pies ,,O szczg-
$liwym potkaniu”:

Jadzie?® Jurand, jadzie, kori pod nim cisawy...

gdy weszla Jagienka i rzekla:

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

— Na wieki wiekéw — odpowiedzial ksiadz Kaleb.

Jurand siedzial na poreczastej lawie z fokciami opartymi na poreczach, ustyszawszy
jednak jej glos, zwrocit si¢ zaraz ku niej i jat j3 wita¢ swa bialg jak mleko glows.

— Przyjechal Zbyszkowy giermek ze Szczytna — ozwala si¢ dziewczyna — i nowiny
przywiozt od ksiedza. Macko juz tu nie wréci, bo do kniazia Witolda pociagnal.

— Jak to nie wréci? — zapytat ojciec Kaleb.

Wiec ona poczela opowiadaé wszystko, co od Czecha wiedziata, o Zygfrydzie, jak mécit
si¢ za $mier¢ Rotgiera, o Danusce, jak ja stary komtur chcial Rotgierowi zanieé, aby jej
niewinng krew wypil, i o tym, jak ja niespodzianie kat obronil. Nie zataita i tego, ze Macko
mial teraz nadziejg, iz we dwdch ze Zbyszkiem Danusi¢ znajda, odbija ja i przywioza do
Spychowa, z ktérej to wladnie przyczyny sam prosto do Zbyszka pojechal, a im tu zostaé
rozkazal.

I glos zadrzal jej w konicu jakby smutkiem albo zalem, a gdy skoriczyta, w $wietli-
cy nastala chwila ciszy. Tylko w lipach rosngcych na dziedzinicu rozlegaly si¢ klaskania
stowikéw, ktére zdawaly si¢ zalewaé przez otwarte okna caly izb¢. Oczy wszystkich zwré-
cily si¢ na Juranda, ktdry z zamknictymi oczyma i przechylong w tyt glowa nie dawat
najmniejszego znaku zycia.

— Slyszycie? — spytat go wreszcie ksigdz Kaleb.

A on przechylit jeszcze bardziej glowe, podnidst lewe rami¢ i palcem wskazat na niebo.

Blask ksi¢zyca padal mu wprost na twarz, na biale wlosy, na wykapane oczy, i bylo
w tej twarzy takie meczefistwo, a zarazem takie jakie$ niezmierne zdanie si¢ na wolg boza,
ze wszystkim zdalo sie, iz widzg tylko duszg z cielesnych pet wyzwolong, ktéra rozbratana
raz na zawsze z ziemskim Zyciem niczego juz w nim nie czeka i nie wyglada.

Wigc zndéw nastato milczenie i znéw stycha¢ byto tylko fale gloséw stowiczych zale-
wajacych dziedziniec i izbe.

Ale Jagienke ogarnela nagle lito$¢ ogromna i jakby dzieci¢ca milo$¢ do tego nieszcze-
snego starca, za czym, idac za pierwszym popedem, skoczyta ku niemu i chwyciwszy jego
dlon, poczeta ja catowal, a zarazem polewaé lzami.

— I ja sierotal — zawotala z glebi wezbranego serca. — Ja nie pacholek zaden, jeno

28znojny (daw.) — pelen trudu, meczacy. [przypis edytorski]
2jadzie — dzi$ popr.: jedzie. [przypis edytorski]
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Jagienka ze Zgorzelic. Ma¢ko mnie wzigl, by mnie od zlych ludzi uchroni¢, ale teraz
ostang z wami, poki wam Bég Danusi nie wrdci.

Jurand nie okazat nawet zdziwienia, jakby juz wiedzial poprzednio, ze byta dziewczyna,
tylko przygarnat i przytulit ja do piersi, a ona, calujac weigz jego dlon, méwila dalej gtosem
przerywanym i tkajacym:

— Ostang z wami, a Danuska wréci... To potem do Zgorzelic pojadg... Bég nad
sierotami! Niemcy i mnie tatusia zabily, ale wasze kochanie zywie i wréci. Dajze to, Boze
miloéciwy, dajze, Matko Najéwictsza, litosciwa...

A ksiadz Kaleb uklakt nagle i ozwal si¢ uroczystym glosem:

— Kyrie elejson!?

— Chryste elejson! — odpowiedzial zaraz Czech i Tolima.

Wszyscy poklekali, bo zrozumieli, ze to jest litania, jaka odmawiano nie tylko w chwili
$mierci, lecz i dla wybawienia ze $miertelnego niebezpieczeristwa oséb bliskich i drogich.
Klekta Jagienka, Jurand obsunat si¢ z fawy na kolana i chérem poczgto méwic:

— Kyrie elejson! Chryste elejson!...

— Ojcze z nieba, Boze, zmiluj si¢ nad namil...

— Synu, Odkupicielu $wiata, Boze, zmilyj si¢ nad nami...

Glosy ludzkie i wolania blagalne: ,Zmituj si¢ nad namil...” mieszaly si¢ z klaskaniem
stowikédw.

Lecz nagle chowana wilczyca podniosta si¢ z niedzwiedziej skory lezacej przy tawie
Juranda, zblizyta si¢ do otwartego okna, wspigla si¢ na rame i zadarlszy ku ksi¢zycowi swa
tréjkatng paszezg, poczgla wyé z cicha i zaloénie.

Jakkolwiek Czech wielbil Jagienke, a serce Igneto mu coraz bardziej do $licznej Sie-
ciechéwny, jednakze mloda a chrobra dusza rwala mu si¢ przede wszystkim do wojny.
Wrécit wprawdzie do Spychowa z rozkazu Madka, gdyz byt stuzbisty?!, a przy tym znaj-
dowal pewna ostode w mysli, iz bedzie obu pannom strazg i opiekunem, lecz gdy sama
Jagienka rzekla mu to, co zreszta bylo prawds, ze im w Spychowie nic nie grozi i ze jego
powinno$¢ przy Zbyszku, z radodcig na to przystal. Macko nie byl jego bezpoérednim
zwierzchnikiem, wigc tatwo mégt usprawiedliwi¢ si¢ przed nim, ze nie zostal w Spycho-
wie z rozkazu prawej swojej pani, ktéra kazata mu i$¢ do pana Zbyszka.

Jagienka za$ uczynita to w mysli, iz giermek tej sily i sprawnosci zawsze moze si¢
przyda¢ Zbyszkowi i z niejednej toni?32 go wybawié. Dat juz przecie tego dowody podczas
owych lowéw ksigzecych, w ktdrych Zbyszko omal zycia od tura nie stradal. Tym bardziej
mégl by¢ pozyteczny na wojnie, zwlaszcza takiej, jaka toczyla si¢ na zmujdzkiej granicy.
Glowaczowi bylo tak pilno w pole?33, ze gdy razem z Jagienka wrécili od Juranda, podjat
ja pod nogi i rzekt:

— To wolg waszej miloéci zaraz si¢ pokloni¢ i o dobre stowo na drogg poprosic...

— Jakie — zapytala Jagienka — dzi$ jeszcze cheesz jechaé?

— Jutro do dnia, by konie przez noc wypoczely. Okrutnie daleka na Zmujd? wyprawa!

— To i jedz, bo tacniej rycerza Macka dogonisz.

— Cigiko bedzie. Stary pan twardy na wszelakie trudy i o kilka dni mnie wyprzedzi.
Przy tym pojedzie przez Prusy, by sobie droge skréci¢, ja za$ puszczami musze. Pan ma
listy od Lichtensteina, ktére po drodze moze pokazywal, ja za$ musialbym pokazywaéd
chyba ot co! — i tym sobie wolny przejazd czynid.

To rzeklszy, polozyt reke na glowni korda, ktéry miat przy boku, co widzac, Jagienka
zawotala:

— A ostroznie! Skoro jedziesz, to trzeba, by$ dojechal, a nie w jakowyms podziemiu
krzyzackim ostal. Ale i w puszczach dawaj na si¢ baczenie?*, bo tam teraz rézne zle bozki
mieszkajg, ktére tamtejszy nardd czcil, nim do krzedcijafistwa nie przystal. Pamictam,
jako to i rycerz Macko, i Zbyszko opowiadali w Zgorzelicach.

B0Kyrie elejson! (gr.) — Panie, zmiluj si¢ nad nami! [przypis edytorski]
Blghuzbisty — postuszny rozkazom. [przypis edytorski]

2¢01i — tu przen.: zagrozenie. [przypis edytorski]

B3y pole — na pole bitwy, do walki. [przypis edytorski]

Bidawal baczenie (daw.) — uwazal. [przypis edytorski]
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— Pamigtam, ale jako$ nie bojg si¢, bo chudziny to, nie bozeczkowie, i sily nijakie;
nie majg. Dam ja sobie z nimi rady i z Niemcami, ktérych napotkam tez, byle wojna
chciata dobrze rozgorzed.

— A to nie rozgorzala? Powiadaj, coécie o niej miedzy Niemcami slyszeli.

Na to roztropny pacholek namarszczyt brew, zastanowit si¢ przez chwile, po czym
rzekt:

— I rozgorzala, i nie rozgorzala. Pilnie my o wszystko dopytywali, a szczegdlnie ry-
cerz Macko, ktéren jest chytry i objecha¢? kazdego Niemca umie. Niby to o co innego
pyta, niby zyczliwo$¢ udaje, z niczym si¢ sam nie wyda, a w sedno utrafi i z kazdego
nowine jakoby rybe hakiem wyciaggnie. Zechce-li wasza milo$¢ cierpliwie stucha¢, to
powiem. Kniaz Witold lat temu kilka, majac zamysly przeciw Tatarom i chegc od nie-
mieckiej $ciany spokoju, ustapit Niemcom Zmujdz. Byta wielka przyjazn i zgoda. Zamki
im wznosi¢ pozwolil, ba, sam pomagal. Zjezdzali si¢ tez z mistrzem na jednej wyspie, pili,
jedli i $wiadczyli sobie mito$¢. E.owy nawet w tamecznych puszczach nie byly Krzyzakom
wzbronione, a jak niebozeta Zmujdzini podnosili sie przeciw zakonnemu panowaniu, to
kniaz Witold Niemcom pomagat i wojska im swoje w pomoc wysylal, o co szemrano
nawet na calej Litwie, ze na wlasng krew nastaje. Wszystko to nam podwdjci w Szczyt-
nie rozpowiadat i chwalit krzyzackie rzady na Zmujdzi, ze posytali Zmujdzinom ksiezy,
ktérzy ich mieli chrzcié, i zboze w czasie glodu. Jakoz podobno posytali, bo wielki mistrz,
ktéren wigcej od innych ma bojazni boskiej, kazal, ale za to zabierali im dzieci do Prus,
a niewiasty sromocili®¢ w oczach mezéw i braci, kto si¢ za$ przeciwil, to go wieszali;
i stad, panienko, jest wojna.

— A kniaz Witold?

Kniaz dtugo na zmujdzkie krzywdy oczy zamykat i Krzyzakéw kochat. Niedawne czasy,
jak ksiezna, jego zona, jezdzila do Prus, do samego Malborga w odwiedziny. To tam ja
przyjmowali jakoby sama krélowe Polska. A toz niedawno, niedawno! Obsypywali ci ja
darami, a co bylo turniejéw, uczt i réinych wszelakich dziwéw w kazdym miescie, tego
by nike nie zliczyl. Myéleli ludzie, ze to juz na wieki milo$¢ migdzy Krzyzaki a ksi¢ciem
Witoldem nastanie, az tu niespodzianie odmienito si¢ w nim serce...

— Miarkujac z tego, co nieraz i nieboszczyk tatus, i Macko gadali, to czgsto si¢ w nim
serce odmienia.

— Przeciw cnotliwym nie, ale przeciw Krzyzakom cze¢sto, skro$ tej przyczyny, ze
oni sami w niczym wiary nie dotrzymuja. Chcieli teraz od niego, by im zbiegéw wydal,
a on im powiedzial, ze ludzi podlego stanu wyda, a za$ wolnego nie mysli, gdyz ci, jako
wolni, majg prawo zy¢, gdzie cheg. Dopieroz si¢ na siebie kwasi¢ a listy ze skargami pisaé,
a wzajem si¢ odgraza. Zaslyszawszy o tym, Zmujdzini nuz w Niemcéw! Zatogi wycieli,
zameczki poburzyli, a teraz ci i do samych Prus wpadaja, za$ kniaz Witold nie tylko juz
ich nie hamuje, ale jeszcze si¢ z frasunku niemieckiego émieje i Zmujdzinom pomoc po
cichu posyta.

— Rozumiem — rzekla Jagienka. — Ale jesli po cichu ich wspomaga, to jeszcze
wojny nie ma.

— Jest ze Zmujdzinami, a i z Witoldem w rzeczy juz jest. Idg zewszad Niemce broni¢
pogranicznych zamkéw, a radzi by i wielka wyprawe na Zmujd? uczynié, jeno z tym dtugo
musza czekaé, az do zimy, bo to jest kraj rozmokly i rycerzom nijak w nim wojowac.
Gdzie Zmujdzin przejdzie, tam Niemiec ulgnie, przeto zima Niemcom przyjaciétka. Ale
z nastaniem mrozéw ruszy si¢ cala potega krzyzacka, a za$ kniaz Witold péjdzie w pomoc
Zmujdzinom; i péjdzie z pozwoleristwem kréla polskiego, bo¢ to przecie zwierzchni pan
i nad wielkim kniaziem, i nad calg Litwg.

— To moze i z krélem bedzie wojna?

— Mbéwig ludzie i tam u Niemcéw, i tu u nas, ze bedzie. Zebrzg juz pono Krzyzacy
pomocy po wszystkich dworach i kaptury im na tbach gorg jako zwyczajnie na zlodziejach,
bo¢ to przecie potega krélewska nie zart, a pono¢ rycerstwo polskie, byle kto Krzyzaka
wspomnial, zaraz w garécie popluwa.

Westchnela na to Jagienka i rzekfa:

B5objecha¢ — tu: oszukad. [przypis edytorski]
Z6sromoci¢ (daw.) — hanbi¢. [przypis edytorski]
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— Zawsze¢ to chlopu weselej na $wiecie niz dziewce, bo na ten przyklad ty sobie
pojedziesz na wojne, réwnie jak pojechali Zbyszko i Macko, a my tu ostaniem w Spy-
chowie.

— Jakoz inaczej, panienko, ma by¢? Ostaniecie, ale we wszelkiej przezpiecznodci.
Straszne jeszcze i teraz Niemcom Jurandowe imie, com sam widziat w Szczytnie, ze gdy
si¢ dowiedzieli, iz jest w Spychowie, zaraz strach ich zdjal.

— To wiemy, ze tu nie przyjda, bo i bagno broni, i stary Tolima, jeno cigzko tu bedzie
siedzie¢ bez wiesci.

— Jak si¢ co przygodzi, dam znaé. Wiem, ze jeszcze przed naszym wyjazdem do
Szczytna wybieralo si¢ stad na wojng z wlasnej woli dwéch dobrych pachotkéw, ktdrym
Tolima wzbroni¢ tego nie motze, bo sg $lachty z L.ekawicy. Teraz pojadg razem ze mna
i w razie czego zaraz ktérego tu pchng z nowina.

— Bég zapla¢. Wiedziatam zawsze, iz rozum masz w kazdej przygodzie, ale za twoje
serce i za chetliwos¢ ku mnie to juz ci do $mierci bede wdzigczna.

Na to Czech przyklakt na jedno kolano i rzekt:

— Nie krzywd ja, jeno dobrodziejstw u was zaznatem. Wziat ci mnie chlopieciem
w jefistwo rycerz Zych pod Bolestawiem i bez okupu wolnoécig obdarowal, ale¢ mi milsza
juz byta stuzba u was od wolnosci. Dajze mi, Boze, dla was krew rozlaé, panienko moja!

— Botze ci¢ prowadz i przyprowadz — odpowiedziata Jagienka, wyciagajac ku niemu
reke.

Lecz on wolal pochyli¢ si¢ do jej nég i calowa¢ stopy, aby jej czes$¢ oddaé tym wigksza,
a potem podnidst glowe i nie wstajac z kleczek, poczal méwié nie$mialo i pokornie:

— Prosty ja pacholek, alem szlachcic i stuga wasz wierny... Dajcieze mi jakowy wspo-
minek?7 na drogg. Nie odmawiajcie mi tego! Juzci nadchodzi czas kosby?® wojennej,
a $wiety Jerzy mi swiadkiem, ze tam w poprzédku, nie za$ w ociagu®?® si¢ znajde.

— O jakiz wspominek mnie prosisz? — zapytala nieco zdziwiona Jagienka.

— Przepaszcie mnie byle tam krajkg na drogg, by jesli polec mi przyjdzie, lzej mi
bylo pod wasza przewigzka umierad.

I znéw pochylit si¢ do jej stdp, a potem rece zloiyt i tak blagal ja, patrzac w jej oczy,
ale na twarzy Jagienki odbit si¢ ciezki frasunek — i po chwili odrzekla jakby z wybuchem
mimowolnej goryczy:

— A moéj mily! Nie proéze mnie o to, bo ci nic z mojej przewigzki nie przyjdzie.
Kto sam szczgéliwy, ten niech ci¢ przepasze, bo ten ci szczgécie przyniesie. A we mnie
po prawdzie co jest? Nic, jeno smutek! A za$ przede mng: nic, jeno niedola! Oj! Nie
napytam ja szcze¢dcia ni tobie, ni komu, bo czego nie mam, tego i daé nie zdole?%. Tak ci
mi, Hlawo, Zle teraz na $wiecie, ze, ze...

Tu umilkta nagle, czujac, ze jesli stowo jeszcze powie, to placzem wybuchnie, a i tak
zaszly jej jakby chmurg oczy. Czech za$ wzruszyt si¢ ogromnie, albowiem zrozumial, ze
i wraca¢ jej bylo zle do Zgorzelic w poblize drapieznych komyszy?4': Cztana i Wilka,
i réwnie ile zostawaé w Spychowie, dokad predzej lub péiniej zjechaé moégt Zbyszko
z Danusig. Zdawal sobie Hlawa doskonale sprawe ze wszystkiego, co dzieje si¢ w sercu
dziewczyny, ze za$ nie widzial zadnej rady na jej nieszczeécie, wige tylko znéw objat jej
stopy, powtarzajac:

— Hej! Polec dla was! Polec!

A ona rzekla:

— Wstad. A na wojn¢ niech ci¢ Sieciechéwna przepasze albo ci jaki inny da wspo-
minek, gdyz rada ci¢ ona widzi od dawna.

I poczgha ja wolad, ta za$ wyszla niebawem z przyleglej izby, albowiem podstuchujac
poprzednio pode drzwiami, nie pokazywala si¢ tylko przez nie$miato$é, chociaz kipiala
w niej ch¢é pozegnania si¢ z picknym giermkiem. Wyszla tedy zmieszana, sploszona,
z bijgcym sercem, z oczyma $wiecagcymi zarazem od lez i od sennosci, i spusciwszy powieki,
stafa tak przed nim podobna do kwiatu jabloni, nie mogac ni stowa przeméwic.

BTwspominek (daw.) — dar, pozwalajacy wspomina¢ osobe obdarowujacs. [przypis edytorski]
B8kosha (daw.) — zniwo, tu przen.: wojna, walka. [przypis edytorski]

29 ociggu (daw.) — z tylu. [przypis edytorski]

240zdoli¢ (daw.) — zdolaé. [przypis edytorski]

24 komysz — legowisko zwierzgce w zaro$lach. [przypis edytorski]
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Hlawa mial dla Jagienki obok najglebszego przywiazania cze$¢ i nabozefistwo, ale nie
$mial ani my$la posicgnaé na nig, posicgal za$ czgsto na Sieciechéwne, czujac bowiem
wartka?? krew w zytach, nie mégt obroni¢ si¢ przed jej urokiem. Teraz chwycila go tym
bardziej za serce swg uroda, a zwlaszcza swym zmieszaniem i lzami, przez ktére przegladato
kochanie, jak przez jasng wode strumienia przeglada zlote dno.

Wigc zwrécit si¢ ku niej i rzekt:

— Wiecie! Na wojne jade, moze i legng. Nie zal wam mnie?

— Zal ci mi! — odpowiedziata cienkim glosikiem dziewczyna.

I zaraz poczela sypa¢ tzami, gdyz zawsze miala je na pogotowiu. Czech wzruszyt sie
do ostatka i jat calowa¢ jej rece, thumiac w sobie wobec Jagienki ochote do poufalszych
jeszcze pocatunkow.

— Przepasz go alibo daj mu wspominek na drogg, aby si¢ pod twoim znakiem potykat
— rzekta Jagienka.

Lecz Sieciechéwnie nielatwo byto mu co$ da¢, gdyz miala na sobie meski ubi6r wy-
rostka. Poczeta szukaé: ni wstazki, ni jakiejkolwiek przewiazki!

Ze 7a$ niewiescie ubrania byly jeszcze w tubach, nieruszone od czasu wyjazdu ze Zgo-
rzelic, wpadla przeto w klopot niemaly, z ktdrego znéw wyratowala jg Jagienka, radzac,
by mu oddala patliczek, ktéry nosita na glowie.

— Boga mi! Niech bedzie patliczek! — zawotal nieco rozweselony Hlawa. — Powiesze¢
go na helmie i nieszczgsna ma¢ tego Niemca, ktéren po niego siegnie!

Wiec Sieciechéwna podniosta obie rece do glowy i po chwili jasne promienie wloséw
rozsypaly si¢ jej po plecach i po ramionach. Hlawa za$, widzac j3 takg przetowlosa i cudng,
az zmienil si¢ na twarzy. Policzki zaplonely mu, a potem zaraz pobladly; wzial patlik,
ucatowat go, schowal w zanadrze, raz jeszcze objal kolana Jagienki, a nast¢pnie mocniej,
niz bylo trzeba, Sieciechéwny i po stowach: ,Niechze tak bedzie!” — wyszedt, nie méwiac
nic wiecej, z izby.

A chociaz byl zdrozon i niewypoczety, nie polozyl si¢ spal. Pit na umoér przez caly
noc z dwoma miodymi szlachcicami z Fekawicy, ktérzy mieli z nim jecha¢ na Zmujdz.
Nie upit si¢ jednak — i o pierwszym brzasku byl juz na dziedzificu w fortalicji?, gdzie
czekaly gotowe do drogi konie.

W $cianie nad wozownig rozchylito si¢ zaraz bloniaste okno i przez szparutke wyjrzaly
na dziedziniec modre oczy. Czech, ktéry je dostrzegl, chciat i$¢ ku nim, by pokazaé patlik
przypicty na helmie i pozegnal si¢ raz jeszcze, ale przeszkodzit mu w tym ksiadz Kaleb
i stary Tolima, ktérzy zeszli umyslnie, aby mu udzieli¢ rad na drogg.

— Jedz na dwor ksigcia Januszowy — rzekt ksigdz Kaleb. — Motze i rycerz Macko
tam wstapil. W kazdym jednak razie wiesci pewnych zasiggniesz, bo¢ tam znajomkéw
ci nie brak. Drogi tez stamtad na Litwe znajome i o przewodnika przez puszcze fatwo.
Chcesz-li na pewno do pana Zbyszka dojechaé, to wprost na Zmujdz nie jedz, bo tam
jest przegroda pruska, jeno jedZ przez Litwe. Bacz, ze i Zmujdzini mogy cie zabié, nim
zakrzykniesz, kto$ jest, a inna sprawa bedzie, jesli od strony kniazia Witolda przyjedziesz.
Zreszty Boze blogostaw tobie i obudwom tamtym rycerzom, obyscie w zdrowiu wrécili
i dziecko przywiezli, na ktérg to intencje bede kazdego dnia po nieszporach az do pierwszej
gwiazdy krzyzem lezal.

— Drzigkuj¢ wam, ojcze, za blogostawieristwo — odrzekt Hlawa. — Nielatwo to
ochwiarg?* z tamtych diabelskich rak zywa wydoby¢, ale przecie wszystko w reku Pana
Jezusowych i lepsza nadzieja niz smutek.

— Juici lepsza, przeto jej nie trace. Tak... Zywie nadzieja, chociaz serce i trwogi
nieprézne... Najgorzej, ze sam Jurand, byle jej imi¢ wspomnie(, zaraz ku niebiosom palce
prostuje, jakby ja tam juz widzial.

— Jakotze ja moze widzie¢, oczu stradawszy?

A ksiadz poczal méwié na wpédt do Czecha, na wpét do siebie:

— Bywa tak, ze gdy komu ziemskie oczy zagasna, ten wlasnie widzi to, czego inni
dojrze¢ nie potrafig. Bywa tak, bywa! Ale i to si¢ rzecz niepodobna widzi, by Bég dopuscit
krzywdy takiego jagniatka. Bo i c6z ona chocby Krzyzakom przewinita? Nic! A niewinne

22yartkg krew — goraca krew. [przypis edytorski]
243fortalicia — mata warownia. [przypis edytorski]
24ochwiara — dzi$ popr.: ofiara. [przypis edytorski]
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to ci bylo jak lelija2% boza, a mile ku ludziom, a jako ta ptaszyna polna $piewajace! Bog
dzieci miluje i nad meka ludzka ma litos¢... Ba! Jesli ja zabili, to ja moze i wskrzesi jako
Piotrowina?®, ktéren wstawszy z grobu, dtugie potem roki gospodarzyt... JedZ w zdrowiu
i niech reka boska was wszystkich i ja piastuje!

To rzekiszy, wrécit do kaplicy, by msz¢ ranng odprawié, a Czech siadl na ko, sklonit
si¢ raz jeszcze przed przytwartym2¥ bloniastym oknem — i pojechal, bo juz tez roze-
dnialo zupelnie.

ROZDZIAL PIETNASTY

Ksigze Janusz i ksi¢zna wyjechali razem z cz¢écig dworu na wiosenny potéw ryb do Czer-
ska, gdyz lubili niezmiernie to widowisko i mieli je sobie za najprzedniejsza zabawe. Do-
wiedziat si¢ jednak Czech od Mikotaja z Dhugolasu wielu rzeczy waznych, tyczacych sie
zarbwno spraw prywatnych, jak i wojny. Dowiedzial si¢ wigc naprzdd, ze rycerz Macko
widocznie poniechat zamiaru jechania na ZmujdZ prosto przez ,pruska przegrode”, gdy
przed kilku dniami byt w Warszawie, gdzie zastal jeszcze obojga ksigstwa. O wojnie po-
twierdzit stary Mikotaj te wszystkie wiesci, ktore Hlawa slyszat w Szczytnie. Cata Zmujdz
podniosta si¢ przeciw Niemcom jak jeden maz, a kniaz Witold nie tylko ze juz Zakonowi
przeciw nieszczesnym Zmujdzinom nie pomagal, ale nie wypowiadajac jeszcze mu wojny
i tudzac go ukladami, zasilat wszelako Zmujdz’ pienigdzmi, ludZzmi, kofdmi, zbozem.

Tymczasem tak on, jak Krzyzacy shali postéw do papieza, do cesarza i do innych
panéw chrzedcijanskich, zarzucajgc sobie wzajem wiarolomstwo, niewierno$¢ i zdrade.
Ze strony wielkiego kniazia pojechat z tymi listami madry Mikolaj ze Rzeniewa, ktéry
umial rozplatywaé nici namotane przez przebiegtoé¢ krzyzacks, dowodnie wykazujac nie-
zmierne krzywdy krain litewskich i zmujdzkich. Tymczasem, gdy na sejmie wileriskim
wzmocnily si¢ jeszcze zwiazki miedzy Litwa a Polska, potruchlaly serca krzyzackie, fatwo
bylo bowiem przewidzie¢, ze Jagielto, jako zwierzchni pan wszystkich ziem bedacych pod
wladza kniazia Witolda, stanie w razie wojny po jego stronie. Hrabia Jan Sayn, komtur
grudziadzki, i hrabia Schwartzburg, gdariski, wyjechali z rozkazu mistrza do kréla z za-
pytaniem, czego si¢ maja od niego spodziewaé. Nic im krél nie rzekl, chociaz mu dary
przywiezli: $cigle2® krzeczoty?® i drogie naczynia. Wigc zagrozili wojna, ale nieszczerze,
gdyz dobrze wiedzieli, ze mistrz i kapitula bojg sic w duszach strasznej Jagieltowej potegi
i pragng odwlec dzieni gniewu i kleski.

I rwaly si¢ jak ni¢ pajecza wszelkie ukiady, a rwaly si¢ zwlaszcza z Witoldem. Wie-
czorem po przyjezdzie Hlawy przyszly znéw na warszawski zamek $wieze nowiny. Przy-
jechat Bronisz z Ciasnoci, dworzanin ksi¢cia Janusza, ktérego on wystal byl poprzednio
po wiesci na Litwe, a z nim dwdch znacznych litewskich kniaziéw z listami od Witol-
da i od Zmujdzinéw. Nowiny byly grozne. Zakon gotowat si¢ do wojny. Wzmacniano
zamki, mielono prochy, krzesano kule kamienne, $ciggano ku pograniczu knechtéw i ry-
cerstwo, a liejsze oddzialy jazdy i piechoty wpadaly juz w granice Litwy i Zmujdzi od
strony Ragnety?®, od Gotteswerder i innych zamkéw brzegowych. Juz po gestwach le-
$nych, juz w polach, juz po wsiach rozlegaly si¢ okrzyki wojenne, a wieczorami ponad
ciemnym morzem laséw éwiecily tuny pozaru. Witold przyjat wreszcie Zmujdz w jawng
opieke, wystal swych rzadcéw, a wodzem zbrojnemu ludowi ustanowit stynnego z me-
stwa Skirwoitte. Ow wpadat do Prus, palil, niszczyt, pustoszyt. Sam ksigie przymknal?s!
wojsko ku Zmujdzi, niektére zamki opatrzyl, inne, jak na przyklad Kowno, zniszczyl, aby
nie staly si¢ oparciem Krzyzakom, i nie bylo juz tajno nikomu, ze gdy nadejdzie zima,
a mréz popgta mokradla i blota, albo nawet wezesniej, jedli lato bedzie suche, pocznie
si¢ wojna wielka, ktéra ogarnie wszystkie litewskie, zmujdzkie i pruskie krainy, gdyby za$

25]elija — dzi$ popr.: lilia. [przypis edytorski]

246 Piotrowin — wedhug legendy rycerz wskrzeszony przez $w. Stanistawa, by $wiadczy¢ w sadzie przed krélem
Bolestawemn Smialym. [przypis edytorski]

27przytwarty (daw.) — uchylony. [przypis edytorski]

28¢cigly (daw.) — szybki. [przypis edytorski]

249 krzeczot — ptak drapiezny podobny do sokota. [przypis edytorski]

250 Ragneta — obecnie Nieman w obwodzie kaliningradzkim; w 1289 krzyzacy zbudowali tam zamek. [przypis
edytorski]

21 przymkngc (daw.) — potajemnie sprowadzié. [przypis edytorski]
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krél w pomoc Witoldowi przybiezal, tedy musi nastapi¢ dzied, w ktérym fala niemiecka
albo drugie pét $wiata zaleje, alboli tez, odbita, cofnie si¢ na dtugie wieki w dawniej zajete
tozysko.

Lecz to nie zaraz jeszcze mialo nastapié. Tymczasem po $wiecie rozlegat sie jek i wo-
tanie o sprawiedliwo$¢. Czytano list nieszczgsnego narodu w Krakowie i w Pradze, i na
dworze papieskim, i w innych krélestwach zachodnich. Do ksigcia Janusza przywiezli
to otwarte pismo owi bojarzynkowie, ktérzy z Broniszem z Ciasnoci przybyli. Niejeden
wiec z Mazuréw mimo woli macat korda przy boku i rozwazal w duszy, czyby z wla-
snej ochoty pod znak Witoldowy si¢ nie zaciggna¢. Wiedziano, ze rad byl wielki kniaz
hartownej lechickiej szlachcie, réwnie zazartej w boju, jak litewscy i Zmujdzcy bojarzyno-
wie, a wigcej éwiczonej i lepiej zbrojnej. Niekt6rych popychala tez i nienawi$¢ do starych
wrogéw lechickiego plemienia, a innych lito$¢. ,Stuchajcie, stuchajcie! — wotali do kré-
16w, ksigigt i wszystkich narodéw Zmujdzini. — Wolnym ci my byli i szlachetnej krwi
ludem, a Zakon chce nas w niewolnikéw przemieni¢! Nie dusz on naszych szuka, lecz
ziemi i dostatkéw. Juz nedza nasza taka, ze nam chyba zebra¢ lub rozbija¢! Jakoze im
wodg chrztu nas obmywa¢, gdy sami nie majg rak czystych! My chcemy chrztu, ale nie
krwig i mieczem, i chcemy wiary, ale jeno takiej, jakiej zacni monarchowie, Jagielto i Wi-
told, nauczaja. Stuchajcie i ratujcie nas, bo giniemy! Nie chce nas Zakon chrzcié, by nas
uciemiezat tatwiej; nie ksiezy, lecz zasie katéw nam posyla. Juz ule nasze, juz stada, juz
wszystkie plody ziemi nam zabrali; juz nam ni ryby fowi¢, ni zwierza bi¢ w puszczach
nie wolno! Blagamy! Stuchajcie, bo oto zgieli nam wolne drzewiej karki do robét noc-
nych przy zamkach, dzieci nam jako zaktadnikéw uwiezli, a zony i corki w oczach mezéw
i ojcdw bezczeszcza. Nam stuszniej nalezaloby jeczed, niz méwid! Rodziny nasze ogniem
popalili, panéw do Prus uwiezli, wielkich ludzi: Korkucia, Wassygina, Swolka i Sagajle,
potracili i jako wilcy krew nasza zlopia. O, stuchajcie! Przeciez my ludzie, nie zwierzeta,
przeto wolamy do Ojca Swietego, by nas przez polskich biskupéw chrzci¢ kazat, gdyi caly
dusza chrztu pragniemy, ale chrztu wodg taski, nie zywa krwig zniszczenia”.

Tak i tym podobnie skarzyli si¢ Zmujdzini, wiec gdy ich skargi i na mazowieckim
dworze uslyszano, zaraz kilku rycerzy i dworzan postanowilo i$¢ im w pomoc, rozumiejac,
ze ksiecia Janusza nawet i pytaé o pozwolenie nie trzeba, choéby z tego powodu, ze ksi¢zna
jest rodzong siostrag Witolda. Zawrzaly tez powszechnym gniewem serca, gdy dowiedziano
si¢ od Bronisza i bojarzynkéw, ze wielu szlachetnych miodziankéw zmujdzkich bedacymi
zakladnikami w Prusiech, nie mogac znie$¢ poharibienia i okrucieristw, jakich dopuszczali
si¢ nad nimi Krzyzacy, poodbieralo sobie zycie.

Hlawa cieszyt si¢ za$ z tej ochoty mazowieckiego rycerstwa, myslal bowiem, ze im
wiccej ludzi z Polski pociagnie do ksigcia Witolda, tym wojna rozgorzeje wicksza i tym
pewniej mozna bedzie czego$ przeciw Krzyzakom dokazal. Cieszylo go takie i to, ze
zobaczy Zbyszka, do ktorego sie przywiazal, i starego rycerza Macka, o ktérym mniemat,
ze godzien widzenia przy robocie, a razem z nim nowe dzikie kraje, nieznane miasta,
niewidziane dotychczas rycerstwo i wojska, wreszcie samego ksiccia Witolda, ktérego
stawa szeroko wéwezas rozbrzmiewata po $wiecie.

I w tej mysli postanowit jecha¢ ,wielkimi i pilnymi drogami”, nie zatrzymujac si¢
nigdzie dhuzej, niz bylo dla wypoczynku koniom potrzeba.

Owi bojarzynkowie, ktérzy z Broniszem z Ciasnoci przybyli, i inni Litwini znajdujacy
si¢ na dworcu ksi¢zny, $wiadomi drdg i przej$¢ wszelkich, mieli prowadzi¢ jego i ochot-
niczych rycerzy mazowieckich od osady do osady, od grodu do grodu i przez ghuche,
niezmierne puszcze, ktorymi wigksza czeé¢ Mazowsza i Litwy, i Zmujdzi byta pokryta.

ROZDZIAL. SZESNASTY

W lasach o mile na wschéd za Kownem, ktére sam Witold zniszezyl, staly gléwne sily
Skirwoilly, przerzucajac si¢ w razie potrzeby blyskawica z miejsca na miejsce, czyniac
szybkie wyprawy badZ to w granice pruskie, badz na zamki i zameczki bedace jeszcze
w reku krzyzackim i podsycajac plomien wojny w calej krainie. Tam to znalazt wierny
giermek Zbyszka, a przy nim i Macka, ktéry byt dopiero przed dwoma dniami przyjechat.
Po przywitaniu si¢ ze Zbyszkiem przespat Czech calg noc jak zabity i dopiero na drugi
dzieri wieczorem poszedt powitaé starego rycerza, ktéry bedac strudzon i zly, przyjat go
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gniewliwie, pytajac, dlaczego wedle rozkazania w Spychowie nie zostal — i udobruchat
si¢ nieco dopiero wowczas, gdy 6w, znalazlszy sposobna chwile, w ktérej Zbyszka nie byto
w namiocie, usprawiedliwil si¢ przed nim wyraznym rozkazem Jagienki.

Powiedzial tez, ze procz rozkazu i précz przyrodzonej ochoty do wojny przywiodta go
takie w t¢ strong ched, by w razie czego pchng¢ zaraz gonica z wiadomoscia do Spychowa.
yPanienka — méwil — kedra ma duszg jak aniol, sama przeciw wlasnemu dobru modli
si¢ za Jurandéwng. Ale wszystkiemu musi by¢ koniec. Jesli Jurandéwna nie zyje, to niech
Bég da jej $wiatlos¢ wiekuista, bo¢ byla jako jagni¢ niewinne, ale jesli si¢ odnajdzie, to
trzeba panienke jako najpredzej zawiadomié, aby wraz jechala precz ze Spychowa, nie za$
dopiero po powrocie Jurandéwny, jakoby wypedzona, ze sromotg a wstydem”.

Macdko stuchal tego z niechgcig, powtarzajgc od czasu do czasu: ,Nic ci do tego”. Ale
Hlawa, postanowiwszy méwi¢ otwarcie, weale si¢ tym nie tropit i w koficu rzekt:

— Lepiej bylo pannie w Zgorzelicach ostawa¢ i na nic byla ta podréz. Wmawialismy
w nieboge, ze Jurandéwna juz nie Zywie, a moze si¢ pokazaé inaczej.

— A kto opowiadal, ze nie zywie, jezeli nie ty? — zapytal z gniewem Macko. —
Trzeba bylo trzymad jezyk za ze¢bami. Ja za$ zabratem ja, bo si¢ bata Cztana i Wilka.

— Pozér to tylko byl — odpowiedzial giermek. — Mogla siedzie¢ w Zgorzelicach
bezpiecznie, bo oni by tam sobie wzajem przeszkadzali. Ale baliscie si¢, panie, zeby w razie
$mierci Jurandéwny nie ominela pana Zbyszka i panienka, i dlategoscie ja zabrali.

— Coze$ tak zhardzial? Zalis$ to juz rycerz pasowany, nie shuga?

— Stugam ci jest, ale stuga panny, przeto dbam, aby jej hanba nie spotkata.

A Macko zamyslit si¢ posepnie, gdyz nie byl z siebie rad. Nieraz on juz sobie wyrzucal,
ze zabral Jagienke ze Zgorzelic, czul bowiem, ze w kazdym razie w takim podwozeniu
Jagienki Zbyszkowi byla jakowas dla niej ujma, a na wypadek, gdyby Danusia si¢ odnalazta
— wiccej niz ujma. Czut réwniez, ze w hardych stowach Czecha tkwi prawda, bo cho¢
Jagienke zabral dlatego, by ja do opata odwiezé, mégl jednak, dowiedziawszy si¢ o jego
$mierci, w Plocku jg zostawi¢, a tymczasem on ja az do Spychowa przywidzl, by w razie
czego blisko przy Zbyszku byta.

— Dy¢ mnie to do tba nie przyszto — rzek! jednak, cheac siebie i Czecha stumanié
— jeno sama si¢ jecha¢ naparta.

— Juzci si¢ naparta, boSmy w nia wméwili, ze tamtej nie ma na $wiecie, a ze braciom
bezpieczniej byto bez niej niz z nig — wigc i pojechata.

— Ty$ wmoéwill — zakrzyknal Macko.

— Ja; 1 moja wina. Ale teraz musi si¢ pokazaé, jako jest. Trzeba, panie, co wskoéraé.
Inaczej: lepiej pogifimy.

— Co tu wskérasz — rzekl z niecierpliwo$cia Macko — z takim wojskiem, w takiej
wojniel... Bedzie-li co lepszego, to dopiero w lipcu, bo dla Niemcéw dwie sg pory wo-
jenne: zimg i suchym latem, a teraz to si¢ jeno tli, nie pali. Kniaz Witold podobno do
Krakowa pojechat krélowi si¢ opowiedzie¢ i pozwolefistwo a pomoc jego sobie zjednad.

— Sa przecie w poblizu zamki krzyzackie. Gdyby cho¢ ze dwa zdoby¢, znalezliby$my
moze Jurandéwne albo wiadomo$¢ o jej $mierci.

— Albo i nic.

— W t¢ strong ja przecie Zygfryd wywi6zl. Powiadali to nam i w Szczytnie, i wszedy,
i sami$my tak mysleli.

— A widziale$ to wojsko? WyjdZze za namiot i spéjrz. Niektérzy patki jeno maja,
a niektdrzy miedziane miecze po pradziadach.

— Ba! Jako styszalem, chlopy do bitki dobre!

— Ale nie im z golymi brzuchami zamkéw dobywad, zwlaszcza krzyzackich.

Dalsza rozmowg przerwalo im przybycie Zbyszka i Skirwoilly, ktéry byt wodzem
Zmujdzinéw. Byt to maz matego wzrostu, ale krzepki w sobie i barczysty. Pieré posiadat
tak wypukly, ze prawie wygladala na garb, i niezmiernie dtugie, si¢gajace prawie do kolan
rece. W ogdle przypominat Zyndrama z Maszkowic, slynnego rycerza, ktérego Macko
i Zbyszko poznali swego czasu w Krakowie, mial bowiem réwnie ogromng glowe i takie
same palgkowate?2 nogi. Méwiono o nim takze, ze dobrze rozumiat si¢ na wojnie. Wiek

22patgkowaty — (o nogach) wykrzywiony; cz¢sta przypadlo$¢ ludzi spedzajacych duzo czasu na koniu. [przy-
pis edytorski]
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zycia zbiegl mu w polu przeciw Tatarom, z ktérymi dlugie lata walczyl na Rusi, i przeciw
Niemcom, ktérych nienawidzit jak zarazy. W tych wojnach nauczyt si¢ po rusinsku??3,
a potem na dworze Witoldowym nieco po polsku; po niemiecku umial, a przynajmnie;
powtarzat tylko trzy wyrazy: ogien, krew i $mieré. W swojej ogromnej glowie miat zawsze
petno pomystéw i podstepéw wojennych, ktorych Krzyzacy nie umieli ani przewidzied,
ani im zapobiega¢ — dlatego bano si¢ go w pogranicznych komturiach.

— Méwili$my o wyprawie — rzekt z niezwyklym ozywieniem do Macka Zbyszko —
i dlatego$my tu przyszli, byscie tez swoje do$wiadczone zdanie rzekli.

Macko usadzit Skirwoitle na sosnowym pniaku pokrytym niedzwiedzig skéra, nastep-
nie kazal przynie$¢ czeladzi stagiewke miodu, z ktdrej poczeli czerpaé rycerze blaszankami
i pi¢, gdy za$ pokrzepili si¢ godnie, dopieroz Macko zapytat:

— Chcecie wyprawg uczyni¢ albo co?

— Zamki Niemcom okurzy¢?*...

— Ktéren?

— Ragnete albo Nowe Kowno.

— Ragnete — rzekt Zbyszko. — Cztery dni temu byli$my pod Nowym Kownem
i pobili nas.

— To whadnie — rzekt Skirwoilto.

— Jakze to?

— Dobrze.

— Poczekajcie — rzekl Macko — bo ja tutejszej krainy nie znam. Gdzie jest Nowe
Kowno, a gdzie Ragneta?

— Stad do Starego Kowna niespelna mila — odpowiedzial Zbyszko — a od Starego
do Nowego tez mila. Zamek jest na wyspie. Onegdaj?*> chcieli$my si¢ przeprawi¢, ale
pobili nas u przeprawy. Scigali ci nas p6t dnia, az utailiémy sie w tych lasach, a wojsko
tak si¢ rozproszylo, ze niektdrzy dopiero dzi$ nad ranem si¢ znalezli.

— A Ragneta?

Skirwoitto wyciagnat swe diugie jak gataz ramie na pétnoc i rzekt:

— Daleko! Daleko...

— Wiasnie dlatego, ze daleko! — odparl Zbyszko. — Spokéj tam wokoto, bo co byto
zbrojnych ludzi z tej strony granicy, to $ciagneto ku nam. Nie spodziewajg si¢ tam teraz
Niemcy zadnej napasci, wigc na ubezpieczonych uderzym.

— Stusznie prawi — rzekt Skirwoilto.

Macdko za$ spytal:

— Zali myélicie, ze bedzie mozna i zamku doby¢?

Na to Skirwoitto potrzasnat glowa na znak przeczenia, a Zbyszko odpowiedzial:

— Zamek mocny, wicc chybaby wypadkiem?s. Ale kraing spustoszym, wsie i miasta
popalim, spyz¢ poniszczym, a co nade wszystko jeicéw nabierzemy, miedzy keérymi moga
by¢ ludzie znaczni, a takich chetnie Krzyzacy wykupujg alboli tez wymieniaja...

Tu zwrdcit si¢ do Skirwoitly:

— Samiécie, kniaziu, przyznali, ze stusznie prawie, a teraz rozwaicie jeno: Nowe
Kowno na wyspie. Ni tam wsi nie poburzym, ni stad nie zagarniem, ni jeicéw nie na-
bierzem. I przecie dopiero co nas tam pobili. Ej! PéjdZzmy lepiej tam, gdzie si¢ nas teraz
nie spodziewaja.

— Kto pobije, ten si¢ napasci najmniej spodziewa — mruknat Skirwoilto.

Lecz tu zabral glos Ma¢ko — i poczgl popiera¢ zdanie Zbyszkowe, zrozumial bo-
wiem, ze miodzianek ma wicksza nadziej¢ dowiedzie¢ si¢ czego$ pod Ragneta niz pod
Nowym Kownem — i ze pod Ragneta latwiej bedzie przede wszystkim schwyta¢ jakiego
znacznego jerica, ktoéry by mégl postuzy¢ na wymiane. Mniemat takze, ze w kazdym razie
lepiej jest i8¢ dalej i wychynaé¢ niespodzianie w kraj mniej strzezony, niz porywac si¢ na
wyspe od przyrodzenia obronng, a strzezong procz tego przez silny zamek i zwycigska
zalogg.

253po rusirsku — jezyk ruski jeszcze dlugie wieki potem byl urzgdowym jezykiem Wielkiego Ksigstwa Li-
tewskiego. [przypis edytorski]

4okurzy¢ — tu: wywolaé pozar w okolicy. [przypis edytorski]

250negdaj (daw.) — dawniej, jaki$ czas temu. [przypis edytorski]

B6wypadek — tu: przypadek. [przypis edytorski]
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Jako za$ czlek doéwiadczony w wojnie, méwit jasno i przytaczal tak walne powody,
ze kazdego mogl przekonal. Tamci stuchali go tez uwaznie. Skirwoillo poruszal kie-
dy niekiedy wzniesionymi brwiami jakby na znak przytakiwania, chwilami pomrukiwat:
yotusznie prawi!” — wreszcie wsunat swa ogromng glowe miedzy szerokie ramiona, tak
ze wygladat catkiem jak garbaty, i zamyslit sie gleboko.

Lecz po pewnym czasie wstal — i nic nie méwiac, poczal si¢ zegnad.

— A jakoze, kniaziu, bedzie? — spytal go Macko. — Dokad ruszym?

Ow za$ rzekt krotko:

— Pod Nowe Kowno.

I wyszedt z namiotu.

Macko i Czech spogladali czas jaki$ ze zdziwieniem na Zbyszka, po czym stary rycerz
uderzyt si¢ dlofimi po udach i zawotat:

— Tfu! Céz to za pienil... To niby shucha, stucha, a potem swoje. Zal geby drzed!...

— Slyszalem ci ja o nim, ze taki jest — odrzekt Zbyszko — a po prawdzie, to i caly
tu naréd uporczywy jako malo keéry. Cudzego zdania wystucha, a potem jakoby kto na
wiatr dmuchal.

— To czego pyta?

— Bo$my pasowani rycerze i dlatego, zeby kazda rzecz na dwie strony rozwazy¢. Ale
glupi on nie jest.

— Pod Nowym Kownem tez moze najmniej si¢ nas spodziewaja — zauwazyt Czech
— wlasnie dlatego, ze dopiero co was pobili. W tym miat ci on stuszno$é.

— Péjdzmy obaczy¢ tych ludzi, ktérym ja przywodze — rzekt Zbyszko, ktéremu
duszno bylo w namiocie. — Trzeba im zapowiedziel, aby za$ byli gotowi.

I wyszli. Na dworze noc juz zapadla zupelna, chmurna i ciemna, rozéwiecona tylko
przez ogniska, przy ktérych siedzieli Zmujdzini.

ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Dla Macka i dla Zbyszka, ktérzy, stuzac poprzednio u Witolda, napatrzyli si¢ do syta
litewskim i zmujdzkim wojownikom, widok obozowiska nie przedstawial nic nowego;
ale Czech patrzal na nich z ciekawoscig, rozwazajac sobie zarazem w umysle, czego od
takich ludzi mozna w bitwie oczekiwaé, i poréwnywajac ich z polskim i z niemieckim
rycerstwem. Obéz stal w nizinie otoczonej borem i bagnami, zatem ubezpieczon zupel-
nie od napadu, albowiem zadne inne wojsko nie zdotatoby przebrngé przez owe zdradliwe
mokradla. Sama nizina, na ktérej staly szalasy, byta takze grzaska i blotnista, lecz oni na-
krzesawszy?7 jodtowych i sosnowych gatazek, przyrzucili ja nimi tak grubo, ze spoczywa-
li jakby na najsuchszym miejscu. Kniaziowi Skirwoille sklecono napredee co$ w rodzaju
ynumy”, czyli chaty litewskiej z ziemi i drewnianych, nieociosanych bierwion, dla znacz-
niejszych ludzi uwito z galezi kilkadziesigt szataséw, pospolici za§ wojownicy siedzieli
koto ognisk, pod golym niebem, majac ochrone przeciw zmianom pogody i dzdzom tyl-
ko w kozuchach i skérach, ktére na nagim ciele nosili. W obozie nikt nie spat jeszcze,
albowiem ludzie, nie majgc po ostatniej porazce nic do roboty, sypiali we dnie. Niektd-
rzy siedzieli lub lezeli wokét jasnych ognisk podsycanych suszem i galezmi jalowca, inni
grzebali w przygaslych juz i zasutych popiotem watrzyskach?®, od ktérych rozchodzit
si¢ zapach pieczonej rzepy, zwyklego pokarmu Litwindw, i swad przypalonych migsiw.
Miedzy ogniskami widnialy stosy broni poskladane blisko, tak aby w danym razie tatwo
bylo kazdemu za swéj or¢z pochwycié. Hlawa przypatrywal si¢ z ciekawoécia oszczepom
o grotach waskich i dlugich, wykutych z hartownego zelaza, ki$cieniom?*® uczynionym
z mlodych dabczakéw, w ktére ponabijano krzemieni lub gwozdzi, okszom?® o trzon-
kach krétkich, podobnych do polskich toporéw, ktérymi postugiwali si¢ jezdni, i okszom
o trzonkach tak niemal dlugich jak u berdyszéw?¢!, keérymi walczyli piesi. Trafialy sie

>7nakrzesa¢ — tu: nacigl. [przypis edytorski]

28yatra — ognisko. [przypis edytorski]

259kisciert — rodzaj broni obuchowej skladajacej si¢ z drzewca, laicucha i umieszczonej na jego kornicu kuli;
czgsto (jak w tym przypadku) bledne okreslenie broni podobnej do maczugi z nabijang czym§ twardym gléwka.
[przypis edytorski]

2600ksza (daw.) — rodzaj topora bojowego. [przypis edytorski]

261 perdysz — szeroki topér na dhugim drzewcu. [przypis edytorski]
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migdzy nimi i miedziane, pochodzace z dawnych czaséw, kiedy zelazo w malym jesz-
cze bylo uzyciu w tych zapadlych stronach. Niektére miecze byly réwniez z miedzi, ale
wickszo$¢ z dobrej, dostarczanej z Nowogrodu stali. Czech brat w reke oszczepy, miecze,
oksze, smoliste, prazone w ogniu tuki i przy blasku plomienia badat ich doskonalos¢.
Koni niewiele bylo przy ogniskach, gdyz stada pasly si¢ opodal w lasach i na tgkach pod
strazg czujnych koniuchéw, ale ze znaczniejsi bojarowie chcieli mie¢ swoje rumaki na
zawolanie, przeto bylo ich w obozie kilkadziesiat, ktére niewolnicy paniscy karmili z reki
u toku. Hlawe zdumiewaly kudtate ciala tych rumakéw, nadzwyczaj drobnych, o potez-
nych karkach i w ogole tak dziwnych, ze zachodni rycerze poczytywali je za jakie$ catkiem
odmienne zwierzeta lesne, wiccej do jednorozcéw?¢? niz do prawdziwych koni podobne.

— Na nic tu wielkie, bojowe ogiery — moéwil doswiadczony Macko, wspominajac
swoje dawne stuzby u Witolda — bo wielki zaraz w mlakach ugrz¢inie, a tutejszy chmyz263
przejdzie wszedy, tak prawie jako i czlowiek.

— Ale w polu — odrzekt Czech — tutejsze wielkim niemieckim nie dostoja.

— Juici nie dostoja. Za to nie ucieknie Niemiec przed Zmujdzinem ani tez go nie
zgoni, bo te sg tak wlasnie cigle albo i Sciglejsze niz tatarskie.

— A wszelako dziwno mi to jest, bo com widzial jedcéw Tatardéw, kedrych rycerz
Zych do Zgorzelic przyprowadzil, to chiopy byly nieduze i takiego byle ko udiwignie,
a to lud rosly.

Lud za$ istotnie byl dorodny. Przy blasku ognia wida¢ bylo spod skér i kozuchéw
szerokie piersi i tegie ramiona. Chlop w chlopa suchy byt ale koscisty i dhugi, w ogéle za$
wzrostem ludzie ci przewyzszali mieszkaricow innych krain litewskich, albowiem siedzieli
na ziemiach lepszych i obfitszych, w keérych glody, trapiace kiedy niekiedy Litwe, rza-
dziej dawaly si¢ we znaki. Natomiast dzikoécia przewyzszali jeszcze Litwindw. W Wilnie
byt dwér wielkoksiazecy, do Wilna $ciggali ksieza ze Wschodu i Zachodu, przychodzity
poselstwa, naplywat kupiec zagraniczny, przez co mieszkaniec miasta i okolicy oswajal
si¢ nieco z obczyzng; tu cudzoziemiec zjawial si¢ tylko pod postacig Krzyzaka lub Mie-
czowego Kawalera?s4, niosgcych w gluche le$ne osady ogien, niewolg i chrzest z krwi,
wicc wszystko tu bylo grubsze, surowsze i bardziej do dawnych czaséw zblizone, bardziej
przeciw nowosciom zawzicte; starszy obyczaj, starszy tryb wojowania, a i pogafistwo upo-
rezywsze, dlatego ze czci Krzyza nauczal nie fagodny zwiastun Dobrej Nowiny z mitoscia
apostola, lecz zbrojny niemiecki mnich z duszg kata.

Skirwoitlo i znaczniejsi kniazie a bojarzyny byli juz chrzescijanami, albowiem poszli za
przykladem Jagielly i Witolda. Inni, nawet najprostsi i najdziksi wojownicy, nosili w pier-
siach gluche poczucie, ze nadchodzi $mier¢ i skon dawnemu $wiatu, dawnej ich wierze.
I gotowi byli pochyli¢ glowy przed Krzyzem, byle tego Krzyza nie wznosily niemieckie
nienawistne rece. ,My prosimy chrztu — wotali do wszystkich ksigzat i narodéw — lecz
wspomnijcie, ze ludzie jeste$my, nie zwierzgta, ktére mozna darowad, kupid i przedad2s>”.
Tymczasem, gdy dawna wiara gasta, jak ga$nie ognisko, do ktérego nikt drew nie przy-
rzuca, a od nowej odwracaly si¢ serca wlasnie dlatego, ze wmuszala jg niemiecka przemoc,
rodzita sie w ich duszach pustka, niepokdj i zal po przeszlosci, i gleboki smutek. Czech,
ktéry od dziecka zrést si¢ z wesolym gwarem zolnierskim, z pie$niami i szumng?¢ mu-
zyka, widzial po raz pierwszy w zyciu obdz tak cichy i pos¢pny. Ledwie gdzieniegdzie,
przy dalszych od Skirwoiltowej numy ogniskach, stycha¢ bylo odglos fujarki lub pisz-
czatki, albo stowa przyciszonej piesni, ktérg $piewal ,burtinikas”. Wojownicy stuchali
z pochylonymi glowami i oczyma utkwionymi w zarzewie. Niektérzy siedzieli w kucki
wedle ognia, majac tokcie wsparte na kolanach, a twarze ukryte w dioniach, okryci sko-
rami, podobni do drapieznych zwierzat le$nych. Lecz gdy podnosili ku przechodzacym
rycerzom glowy, blask plomienia oéwiecal twarze lagodne i niebieskie Zrenice, wcale nie
srogie ni drapiezne, ale tak raczej patrzace, jak patrza smutne i pokrzywdzone dzieci. Na

22jednorozec — mityczne zwierzg, czgsto pojawiajace si¢ w legendach $redniowiecznych, podobne do konia,
z jednym wyrastajacym z czola rogiem. [przypis edytorski]

263chmyz — maly, niepozorny kori. [przypis edytorski]

264Kawalerowie Mieczowi — niemiecki zakon rycerski zalozony w Rydze przez biskupa Alberta von Bu-
xhdvdena w 1202, w 1237 polaczyl si¢ z Krzyzakami, zachowujac pewng odrebnoé¢ administracyjng. [przypis
edytorski]

25przeda¢ — dzi$ popr.: sprzedad. [przypis edytorski]

26szumny (daw.) — patetyczny badZ hatadliwy i energiczny. [przypis edytorski]
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kraricach obozowiska lezeli na mchach ranni, ktérych zdolano unie$¢ z ostatniej bitwy.
Wréibici, tak zwani labdarysy i sejtonowie, mruczeli nad nimi zaklecia lub opatrywali
ich rany, przykladajac na nie znane sobie ziota gojace, a oni lezeli w milczeniu, znoszac
cierpliwie bdl i meki. Z glebin lesnych, od strony polan i tugéw, dochodzito poswisty-
wanie koniuchéw, kiedy niekiedy podnosit si¢ wiatr, przystaniajac dymami obozowisko
i napelniajac szumem bér ciemny. Ale noc czynila si¢ coraz pdiniejsza, wice ogniska
poczely mdled i gasngd i cisza zapadla jeszcze wigksza, potegujac owe wrazenie smutku
i jakby pognebienia.

Zbyszko wydat rozkaz gotowosci ludziom, ktérym przywodzit i z ktérymi tatwo mégt
si¢ rozméwié, albowiem byla migdzy nimi garé¢ polocczan®?, po czym zwrdcit si¢ do
swego giermka i rzekl:

— Napatrzyles si¢ do woli, a teraz czas wréci¢ pod namiot.

— Juici si¢ napatrzylem — odpowiedzial giermek — alem nie bardzo rad z tego,
com widzial, bo zaraz zna¢, ze to pobici ludzie.

— Dwa razy: cztery dni temu przy zamku i onegdaj?® u przeprawy. A teraz chce si¢
Skirwoille trzeci raz tam i§¢, by trzeciej porazki doznaé.

— Jakze, to on nie rozumie, ze z takim wojskiem przeciw Niemcom nie wskéra?
Powiadal mi to juz rycerz Macko, a teraz i sam miarkuijg, ze liche to musza by¢ i do bitki
pachotki.

— I w tym si¢ mylisz, bo to lud chrobry jak malo ktoéry w $wiecie. Jeno si¢ kupa
beztadng bija, a Niemcy w szyku. Jeéli si¢ uda szyk rozerwaé, to czgsciej Zmujdzin Niemca
niz Niemiec Zmujdzina potozy. Ba, ale tamci to wiedzg i tak si¢ zwieraja, ze jako $ciana
stoja.

— A juz o zamkéw dobywaniu to pewnie nie ma co i my$le¢ — rzekt Czech.

— Bo¢ nijakiego sprzetu do tego nie ma — odpowiedzial Zbyszko. — Sprzet ma
kniaz Witold i poki ku nam nie nadciagnie, nie ugryziem zadnego zamku, chybaby tra-
funkiem?* albo zdradg.

Tak rozmawiajac, doszli do namiotu, przed keérym plonat duzy, podsycany przez cze-
ladz ogient, a w nim kopcily si¢ przygotowane przez czeladz migsiwa. W namiocie chlodno
bylo i wilgotno, wicc rycerze, a z nimi i Hlawa, poktadli si¢ przed ogniem na skérach.

Za czym posiliwszy si¢, probowali zasngé, lecz nie mogli. Macko przewracat si¢ z boku
na bok, a nastepnie ujrzawszy, ze Zbyszko siedzi przed plomieniem, otoczywszy ramio-
nami kolana, zapytal:

— Stuchaj! Dlaczego$ ty radzil i$¢ daleko pod Ragnete, nie tu blisko pod ten Got-
teswerder? Co masz w tym?

— Bo tak mi co$ do duszy gada, ze Danuska jest w Ragnecie; i tam si¢ mniej strzega
niz tu.

— Nie bylo czasu si¢ rozgadaé, bom i sam byt utrudzon, i ty$ ludzi po boru po klesce
zbieral. Ale teraz méwze, jako jest: cheesz-li ty zawsze tej dziewki szukaé?

— Dy¢ to nie zadna dziewka, jeno moja niewiasta?”® — odpowiedzial Zbyszko.

Nastalo milczenie, albowiem Macko rozumial dobrze, ze nie masz na to odpowiedzi.
Gdyby Danuska byla dotychczas panng Jurandéwna, bylby niechybnie stary rycerz na-
mawial bratanka, by jej poniechal, ale wobec $wigtosci sakramentu poszukiwanie stawato
si¢ prosta powinnoscig i Macko nie bylby nawet zadawal takiego pytania, gdyby nie to,
ze nie bedac obecny ni na $lubie, ni na weselu, mimowiednie uwazat Jurandéwne zawsze
za dziewke.

— Juzci! — rzekt po chwili. — Ale o com przez te dwa dni mial czas si¢ spytaé, tom
si¢ spytal, i rzekte$ mi, ze nic nie wiesz.

— Bo nic nie wiem, jeno to, ze chyba gniew Boski jest nade mna.

Wtem Hlawa przypodnidst si¢ z niedzwiedziej skéry, siadl i nastawiwszy uszu, poczat
stuchad pilnie a ciekawie.

A Macko rzekt:

— Péki¢ sen nie zmorzy, gadaj: co$ widzial, co$ robit i co$ wskérat w Malborgu?

267 Polock — wezesnoéredniowieczny grod stowianski, obecnie miasto na Biatorusi. [przypis edytorski]
280negdaj (daw.) — dawniej, kiedys$; tu prawdopodobnie: wezoraj. [przypis edytorski]

29trafunek (daw.) — przypadek. [przypis edytorski]

ZOpniewiasta — tu: zona. [przypis edytorski]
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Zbyszko odgarnal wlosy, ktére, dawno niepodcinane z przodu, spadaly mu az na brwi,
chwile posiedzial w milczeniu, po czym jat méwi¢:

— Dalby Bég, abym ja tyle mégt wiedzie¢ o mojej Danusce, ile wiem o Malborgu.
Pytacie, com tam widzial? Widzialem potege krzyzacka niezmierna, przez wszystkich
krolow i przez wszystkie narody wspomagana, z ktérg nie wiem, czyli kto w $wiecie mie-
rzy¢ si¢ zdota. Widzialem zamek, jakiego chyba i sam cesarz rzymski nie ma. Widzialem
skarby nieprzebrane, widzialem zbroje, widzialem mrowie or¢znych mnichéw, rycerzy
i knechtéw, i relikwie jakby u Ojca Swictego w Rzymie, i mowie wam, ze aze dusza
zdr¢twiala we mnie, bom sobie pomyslat: gdzie si¢ tam komu na nich porywaé? Kto ich
zmoze? Kto si¢ im oprze? Kogo ich sila nie przetamie?

— Nas! Zatracona ich maé! — zawotal, nie mogac wytrzyma¢, Hlawa.

Mackowi dziwne wydaly si¢ takze stowa Zbyszka, wigc choé¢ chcialo mu si¢ poznaé
wszystkie przygody mlodzianka, jednakze przerwal mu i rzekt:

— A to$ zapomnial 0 Wilnie? A malo to razy zderzali$my si¢ z nimi tarcza o tarcz
i tbem o teb! A to$ zabaczyl, jako im niesporo?! bywalo ku nam i jak na zatwardzialo$é
naszg narzekali: Ze to nie do$¢ bylo konia zapoci¢ i kopie pokruszy¢, jeno trza byto cudze
gardlo wzia¢ albo swoje da¢! Byli tam przecie i goscie, ktérzy nas pozywali, a wszyscy
z haribg odeszli. Céze$ to tak zmiekl?

— Nie zmigklem ja, bom si¢ i w Malborgu potykal, gdzie tez i na ostre gonili. Ale
wy ich wszystkiej?”? potegi nie znacie.

Lecz stary rozgniewat si¢.

— A ty znasz-li caly moc polska? Widziale§ wszystkie choragwie w kupie? Nie wi-
dziale$. A ich potega na krzywdzie ludzkiej i na zdradzie stoi, bo tam i piedzi ziemi nie
ma, ktéra by byla ich. Przyjeli ci ich ksiazgta nasi, jak si¢ ubogiego w dom przyjmuje,
i obdarowali, a oni pordstszy w moc, pokasali t¢ reke, co ich zywila, jako psi bezecni
i wéciekli. Ziemi¢ zagarneli, miasta zdrada pobrali i ot ich moc! Ale choéby wszyscy
krélowie $wiata szli im w pomoc, nadejdzie dzied sadu i pomsty.

— Skoroécie mi kazali gadaé, com widzial, a teraz si¢ gniewacie, to wolej zaniecham
— rzekt Zbyszko.

Macko za$ sapal przez jaki$ czas gniewnie, po chwili jednak uspokoil si¢ i rzekt:

— Albo to raz tak bywa! Stoi ci w lesie chojar jako wieza sroga, myslalbys, ze wiek
wiekéw postoi, a stukniesz w niego godnie obuchem??3, to ci si¢ pustka obezwie. I préch-
no si¢ w nim sypie. Taka to i krzyzacka moc! Ale jam ci kazal gada¢, co$ robit i co$ wskoral.
Gonile$ tam na ostre, powiadasz?

— Gonilem. Hardo i niewdzigcznie c¢i mnie tam z poczatku przyjeli, bo bylo im
juz wiadomo, zem si¢ z Rotgierem potykal. Moze i przygodzitoby mi si¢ co zlego, jeno
zem z listem od ksiecia przyjechal i pan Lorche, ktérego oni szanuja, od ich ztosci mnie
bronil. Ale potem przyszly uczty i gonitwy, w ktérych Pan Jezus mi poblogostawit. Toscie
styszeli, ze mnie brat mistrz6w?74 Ulryk pokochat i dat mi rozkaz od samego mistrza na
pi$mie, aby mi Danuske wydali?

— Powiadali nam ludzie — rzekl Macko — ize popreg mu pekt przy siedle?s, co ty
widzgcy?’é, nie chciale$ na niego uderzad.

— Juici, podniostem kopie¢ w gére, a on mnie od tej pory pokochat. Hej, mily Bo-
ze! Srogie mi pisma dali, z ktérymi moglem od zamku do zamku jezdzi¢ i szukal. Juz
mysélatem, ze koniec mojej biedy i mego frasunku, a teraz ot, tu siedz¢, w dzikiej stronie,
bez rady nijakiej, w strapieniu i smutku, a co dzieni ci mi gorzej i t¢skniej...

Tu umilkt na chwile, po czym rzucit z calej mocy widrem w ogier, az iskry posypaly
si¢ z plonacych glowni, i rzekt:

— Bo jesli ta nieboga jeczy tu gdzie w jakim zamku, a mysli, zem jej zabaczyt, to
niechby mnie nagla $mier¢ nie mingta!

Zpiesporo (daw.) — niechetnie, niewygodnie. [przypis edytorski]

Z2yszystek (daw.) — caly. [przypis edytorski]

obuch — tgpa cz¢é¢ sickiery a. topora, przeciwlegta do ostrza. [przypis edytorski]
Z4mistrzéw (daw.) — mistrzowy, mistrza. [przypis edytorski]

Zssiedle — dzi$ popr.: siodle. [przypis edytorski]

ZTowidzecy (daw.) — widzac. [przypis edytorski]
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I tyle w nim si¢ widocznie zapieklo zniecierpliwienia i bélu, ze jal znéw rzucaé wi6-
rami w ogien jak gdyby naglym, $lepym bélem uniesion, a oni zdumieli si¢ bardzo, nie
przypuszczali bowiem, zeby tak kochat Danuske.

— Pohamuj si¢! — zawolal Macko. — Jakoze bylo z onym glejtem? Zali komturowie
nie chcieli rozkazéw mistrza stuchac?

— Pohamuijcie si¢, panie — rzekt Czech. — Bdg was pocieszy; moze wkrotce.

Zbyszkowi za$ Izy blysly w Zrenicach, ale uspokoit si¢ nieco i rzekt:

— Otwierali odmierice zamki i wigzienia. Bylem wszedy, szukatem! Az wybuchia ta
wojna i w Gierdawach?”? powiedzial mi wéjt von Heideck, ze wojenne prawo inne i ze
glejty wydane w czasie pokoju nic nie znacza. Pozwalem go zaraz, ale nie stangt i z zamku
mnie wyzengé kazal.

— A w innych? — spytal Macko.

— Wszedy to samo. W Krélewcu komtur, ktdry jest zwierzchnikiem gierdawskiego
wojta, nie chcial nawet czytaé mistrzowego pisma, méwigc, Ze wojna wojna i glowe, poki
cala, kazal mi precz unosi¢. Pytalem i gdzie indziej, wszedy to samo.

— To teraz rozumiem — rzekt stary rycerz. — Widzac, ze nic nie wskorasz, wolale$
tu przyj$é, gdzie chociaz pomsta moze si¢ zdarzy(.

— Tak jest — odpowiedzial Zbyszko. — Myslalem takze, ze jedicéw nabierzem i moze
zamkéw kilka ogarniem; ale oni nie umiejg zamkéw zdobywad.

— Hej, przyjdzie sam kniaz Witold, to bedzie inaczej.

— Daj go Bég.

— Przyjdzie. Slyszalem na mazowieckim dworze, ze przyjdzie, a moze i krdl z nim
razem z calg potega polsks.

Lecz dalsza rozmowe przerwalo im przyjicie Skirwoilly, ktéry wychylit si¢ niespo-
dzianie z cienia i rzekl:

— W pochdd ruszamy.

Uslyszawszy to, rycerze powstali zywo na nogi, Skirwoilto za$ zblizyt ku ich twarzom
swoja ogromng glowe i rzekl przyciszonym glosem:

— Sa nowiny: idg do Nowego Kowna positki. Dwéch rycerzy prowadzi knechtéw,
bydlo i spyze. Zaskoczym im?78.

— To przejdziem Niemen? — zapytal Zbyszko.

— Tak. Wiem?” brdd.

— A w zamku wiedzg o positkach?

— Wiedzg i wyjda im na spotkanie, ale na tych uderzycie wy.

I poczgl im objasniaé, gdzie maja si¢ zasadzi¢, tak aby niespodzianie uderzy¢ na tych,
ktérzy pokwapig si¢ z zamku. Chodzilo mu o to, by jednoczesnie stoczy¢ dwie bitwy
i pomsci¢ ostatnie porazki, co moglo si¢ uda¢ tym fatwiej, ze po $wiezym zwycigstwie
nieprzyjaciel czul si¢ zupelnie bezpieczny. Wiec wskazal im miejsce i czas, w ktérym mieli
tam zdazy¢, a reszee zdal na ich mestwo i przemyslnoéé. Oni za$ uradowali si¢ w sercach,
gdyz zaraz poznali, ze méwi do nich wojownik do$wiadczony i sprawny. Skoriczywszy,
kazal im i$¢ za sobg i wrécil do swej numy, w ktdrej czekali juz na niego kniaziowie
i bojarzyni setnicy?®. Tam powtdrzyt rozkazy, wydal nowe, a wreszcie podnidstszy do ust
piszczatke, wyrzezbiong z wilczej kosci, wydat donosny i przerazliwy $wist, ktdry uslyszano
od jednego do drugiego korica obozu.

Na 6w odglos zakottowalo si¢ co§ wedle przygasltych ognisk; tu i dwdzie poczely strze-
la¢ iskry, potem blysnely ptomyki, ktére rosly i wzmagaly si¢ z kazdg chwila, a przy ich
blasku wida¢ bylo dzikie postacie wojownikéw zbierajace si¢ koto stoséw z bronia. Bér
zadrgat i zbudzit si¢. Po chwili z glebin poczely dochodzi¢ wotania koniuchéw pedzacych
stada ku obozowi.

277 Gierdawy — obecnie miasteczko w obwodzie kaliningradzkim, 3 km od granicy z Polska. [przypis edy-
torski]

28zaskoczym im (daw.) — przetniemy im drogg. [przypis edytorski]

wiedzie¢ (daw.) — znal. [przypis edytorski]

205etnik — przelozony nad setkg ludzi. [przypis edytorski]
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ROZDZIAL OSIEMNASTY

Doszli rankiem do Niewiazy?! i przeprawili si¢: kto konno, kto przy ogonie konskim, kto
na peku 162282, Poszlo to tak predko, ze az Macko, Zbyszko, Hlawa i ci z Mazuréw, ktérzy
przyszli na ochotnika, dziwili si¢ sprawnoéci tego ludu i teraz dopiero zrozumieli, dlaczego
ni bory, ni bagna, ni rzeki nie mogly powstrzyma¢ wypraw litewskich. Wyszedlszy z wody,
zaden nie zewldkt odziezy, nie zrzucit kozucha ni wilczury, jeno suszyli si¢, nadstawiajac
grzbiety storicu, az dymilo si¢ z nich jak ze smolarni — i po malym wypoczynku ruszyli
$piesznym pochodem na pétnoc. Ciemnym wieczorem dotarli do Niemna. I tu przeprawa,
jako przez rzeke wielks, a do tego nabrzmialg wiosennymi wodami, nie byla fatwg. Brod,
o ktérym wiedziat Skirwoilto, zmienil si¢ miejscami w topiel, tak ze konie musialy plywa¢
wiccej niz na ¢éwier¢ stajania. Dwéch ludzi unibst prad tuz przy boku Zbyszka i Czecha,
ktérzy na préino chcieli ich ratowaé, albowiem z powodu ciemnosci i wzburzonej wody
rychlo stracili ich z oczu, oni za$ nie $mieli wota¢ o ratunek, poniewaz poprzednio wédz
wydal rozkaz, aby przeprawa odbyta si¢ w jak najglebszym milczeniu. Jednakze wszyscy
inni dotarli szcz¢$liwie do drugiego brzegu, na ktérym przesiedzieli bez ognia do rana.

O pierwszym brzasku cale wojsko rozdzielito si¢ na dwa oddzialy. Z jednym Skirwoitto
poszedt w glab kraju na spotkanie owych rycerzy prowadzacych positki do Gotteswerder,
drugi powiddl Zbyszko wstecz ku wyspie, aby zaskoczy¢?? ludziom zamkowym, ktdrzy
naprzeciw tamtym wyjs¢ chcieli. Dzien czynil sie w gorze jasny i pogodny, ale na dole
bér, tegi i krze przystonione byly gestym, biatawym oparem, ktéry catkiem zakrywat dal.
Byla to dla Zbyszka i jego ludzi okoliczno$¢ pomyélna, albowiem Niemcy ciagnacy od
zamku nie mogli ich z dala dojrze¢ i w pore cofna¢ si¢ przed bitwg. Mlody rycerz rad byt
z tego niezmiernie i tak méwit do jadacego obok Macka:

— Pierwej uderzym si¢ o siebie, niz si¢ w takim tumanie zobaczym, daj Bég tylko,
aby nie zrzednial cho¢ do potudnia.

To rzeklszy, poskoczyl naprzdd, by wydaé setnikom jadgcym na przodzie rozkazy,
niebawem jednak wrocit i rzekt:

— Niezadlugo trafim na go$ciniec idacy od przewozu przed wyspa do $rodka kraju.
Tam si¢ w gestwinie potozym i bedziem na nich czekaé.

— Skad wiesz o go$cificu? — zapytat Macko.

— Od chlopéw tutejszych, ktérych mam migdzy ludZmi kilkunastu. Oni to wszedy
nas prowadzg.

— A jak daleko od zamku i od wyspy przypadniesz?4?

— W mili.

— To dobrze, bo gdyby bylo blizej, mogliby z zamku knechtéw w pomoc pchnad,
a tak nie tylko nie nadaza, ale i krzyku nie uslysza.

— Juici, ze o tym pomyélatem.

— Pomyslale$ o jednym, pomyslze i o drugim: jesli to wierne chlopy, wyslij ich
dwoch albo trzech naprzédd, aby ktéry pierwszy obaczy Niemcéw, zaraz dawal nam znaé,
ze ida.

— Ba, juz i to zrobione!

— Tedy jeszcze ci co$ powiem. Kaz stu albo dwustu ludziom, zaraz jak tylko bitka
si¢ zacznie, nie mieszaé si¢ do niej, jeno skoczy¢ i przeciaé droge od wyspy.

— Pierwsza rzecz! — odpowiedzial Zbyszko. — Ale juz i takie rozkazy wydane.
Wpadna Niemce jakoby w potrzask albo jako w oklepce!

Uslyszawszy to, Macko spojrzal na bratanka zyczliwym okiem, rad byt bowiem, ze
Zbyszko mimo wezesnych lat zycia tak dobrze wojn¢ rozumial, wicc u$miechngl si¢
i mruknat:

— Nasza prawa krew!

Lecz giermek Hlawa uradowany byt w duszy jeszcze bardziej od Macka, gdyz nie bylo
dla niego wigkszej nad bitwe rozkoszy.

31 Niewiaza — prawy doplyw Niemna. [przypis edytorski]
22Jozy — zaro$la wierzbowe. [przypis edytorski]
B3zaskoczy¢ — tu: przecigé droge. [przypis edytorski]
Biprzypasé (daw.) — zaczail sig. [przypis edytorski]
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— Nie wiem — rzekt — jak ci nasi ludzie beda si¢ potykali, ale idg cicho, sprawnie
i ochotg zna¢ po nich okrutna. Jezeli éw Skirwoilto dobrze wszystko wymedrowal?s, to
Zywa noga nie powinna wyjs¢ ze skrzgtu.

— Da Bég, malo si¢ ich wymknie — odpowiedzial Zbyszko. — Ale kazalem jak
najwiecej jenicow bra¢, a gdyby trafit si¢ miedzy nimi rycerz albo brat zakonny, to juz
koniecznie nie zabijaé.

— A czemu to, panie? — spytal Czech.

Zbyszko za$ odrzekt:

— Pilnujcie i wy, aby tak bylo. Rycerz, jesli z gosci, to wibczy si¢ po miastach, po
zamkach, sila ludzi widuje i sila nowin slyszy, a jesli zakonny, to jeszcze wigcej. Toé
Bogiem a prawda po to ja tu przyjechalem, zeby kogosé znaczniejszego pochwycid i zamiang
uczynié. Jedna mi ta droga ostala... jezeli jeszcze ostala.

To rzeklszy, dal ostrogi koniowi i znéw wysunal si¢ na czolo oddziatu, aby wyda¢
ostatnie rozporzadzenia i uciec razem od smutnych mysli, na keére braklo i czasu, albo-
wiem miejsce na zasadzke wybrane nie bylo juz zbyt odlegte.

— Czemu to mlody pan tuszy, ze jego niewiastka? jeszcze Zyje i ze si¢ w tych stro-
nach znajduje? — spytat Czech.

— Bo jesli jej Zygfryd od razu w Szczytnie w pierwszym zapedzie nie zamordowal
— odparl Macko — to sprawiedliwie mozna si¢ spodziewad, ze jeszcze zywa. A jesliby ja
byt zamordowal, toby szczytnieriski ksiadz nie byt nam takich rzeczy rozpowiadal, ktére
przecie i Zbyszko slyszat. Ciezka to rzecz nawet dla najwigkszego okrutnika podnies¢ reke
na niewiaste bezbronng, ba! na dziecko niewinne.

— Cigzka, ale nie dla Krzyzaka. A ksigcia Witoldowe dzieci?

— Prawda jest, ze wilcze oni serca maja, wszelako i to prawda, ze w Szczytnie jej nie
zgladzil, a ze sam w te strong pociagnal, wiec moze i ja w kedryms zamku ukryt.

— Hej! Zeby sie to tak udato te wyspe i ten zamek ubiec!

— Spojrzyj jeno na tych ludzi — rzekt Madko.

— Pewnie! Pewnie! Ale mam ci ja jedng mysl, ktéra mlodemu panu powiem.

— Chodby$ mial i dziesi¢¢, dzidami muréw nie rozwalisz.

To powiedziawszy, ukazat Macko na szeregi dzid, w ktére wigksza cz¢$¢ wojownikéw
byla uzbrojona, po czym zapytat:

— Widziales kiedy takie wojsko?

A Czech rzeczywidcie nic podobnego nie widzial. Przed nim jechal gesty zastep wo-
jownikéw i jechal beztadnie, bo w boru i wérdd krzéw trudno si¢ bylo trzymaé szere-
géw. Zreszty piesi pomieszani byli z konnymi i by nadazy¢ krokom koriskim, trzymali
si¢ grzyw, kulbak i ogonéw. Barki wojownikéw pokryte byly skérami wilkéw, rysiow
i niedzwiedzi, z gléw sterczaly to kly dzicze, to rogi jelenie, to kosmate uszy, tak ze gdyby
nie bron sterczaca w goére i nie smoliste tuki i kobialki?®” ze strzalami na plecach, patrza-
cym z tylu mogloby si¢ wyda¢, zwlaszcza we mgle, ze to cale gromady dzikich lesnych
bestii wyruszyly z glebi le$nych matecznikéw?® — i ciggna gdzie§ na wyraj?®® gnane zadza
krwi lub glodem. Bylo w tym cos strasznego, a zarazem tak niezwyczajnego, jak gdyby sie
patrzalo na 6w dziw zwany gomon®°, w czasie ktérego, jak wierzy prostactwo, zrywaja
si¢ 1 idg przed si¢ zwierzgta, a nawet kamienie i krzaki.

Totez na 6w widok jeden z owych wlodyczkéw z E.gkawicy, kedrzy przybyli z Czechem,
zblizyt si¢ do niego, przezegnal sig i rzekt:

— W imie Ojca i Syna! Dy¢ ze stadem prawych wilkéw idziem, nie z ludZmi.

Hlawa za$, cho¢ sam pierwszy raz podobne wojsko ogladal, odrzekt jako doswiadczony
czlowiek, ktory wszystko przeznal i niczemu si¢ nie dziwi:

— Wilcy stadem w zimie chadzajg, ale krzyzacka jucha smakuje i na wiosne.

A rzeczywidcie byla juz wiosna — maj! Leszczyna, ktdrg bér byl podszyty, pokryta
si¢ jasng zielenig. Z mchéw puszystych a migkkich, po ktérych stapaly bez szelestu nogi

BSyymedrowad — tu: zaplanowaé. [przypis edytorski]

Bépiewiastka — tu: zona. [przypis edytorski]

B7kobiatka — koszyk, tu: kolczan. [przypis edytorski]

B8 matecznik — legowiska dzikich zwierzat badz trudno dostepne miejsce w puszezy. [przypis edytorski]
B9wyraj (daw.) — odlot ptakéw na zimg badz ,cieple kraje”. [przypis edytorski]

20g0mon — bajkowy pochdd zwierzat, roélin i kamieni. [przypis edytorski]
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wojownikéw, wydobywaly si¢ biale i sinawe sasanki oraz mlode jagodzisko i zabkowana
papro¢. Zmoczone obfitymi dzdzami drzewa pachnialy wilgotng kora, a z le$nego podtoza
bila surowa wonl opadlego igliwia i prochna. Storice gralo teczg na zwieszonych wéréd lisci
kroplach i ptactwo glosito si¢ w gbrze radoénie.

Oni szli coraz predzej, bo Zbyszko przynaglal. Po chwili przyjechal znéw na tyly od-
dzialu, gdzie byt Macko z Czechem i mazurskimi ochotnikami. Nadzieja dobrej bitki
widocznie ozywila go znacznie, bo w twarzy nie mial zwyklej troski i oczy $wiecily mu
po dawnemu.

— Nuze! — zawolal. — W przodku nam teraz i§¢, nie w ociagu!

I powiddt ich na czoto oddziatu.

— Slyszycie — rzekt jeszcze — moze zaskoczym Niemcéw niespodzianie; ale jesli co
wymiarkujg i w szyku zdolaja stangd, to juici pierwsi uderzym, bo zbroja na nas godniejsza
i miecze lepsze!

— Tak ono i bedzie! — rzekt Macko.

Inni za$ osadzili si¢ mocniej w kulbakach, jakby juz zaraz mieli uderzy¢. Ten i éw
nabral w piersi powietrza i zmacal, czy kord tatwo z pochew wychodzi.

Zbyszko powtérzyl im jeszcze raz, aby jesli wérdd pieszych knechtéw znajdg sig rycerze
lub bracia w bialych plaszczach na zbroi, nie zabija¢ ich, jeno w niewole bra¢, po czym
skoczyt znéw do przewodnikéw i po chwili zatrzymal oddzial.

Przyszli do goscirica, ktdry od przystani lezacej naprzeciw wyspy biegt w glab kraju.
Whasciwie nie byt to jeszcze prawdziwy gosciniec, ale raczej szlak niedawno przez lasy
przetarty i wyréwnany tylko o tyle, aby wojska i wozy od biedy mogly przej$¢ po nim.
Z obu stron wznosil si¢ wysokopienny bér, a po obu brzegach pigtrzyly si¢ poscinane
dla otwarcia drogi pnie starych sosen. Leszczynowe podszycie bylo miejscami tak geste,
ze przestanialo calkiem glab lesng. Wybral przy tym Zbyszko miejsce na zakrecie, aby
nadchodzacy, nie mogac nic dojrze¢ z dala, nie mieli czasu albo cofngé si¢ w pore, albo
ustawi¢ w bojowym szyku. Tam zajgl oba boki szlaku i kazal czekaé nieprzyjaciela.

Ziyci z borem i z leéng wojng Zmujdzini przypadli tak sprawnie za ktody, za wykro-
ty?!, za leszczynowe krze i kepy mlodej jedliny — jakby ich ziemia pochloneta. Czlowiek
si¢ nie ozwal, konl nie parskngl. Od czasu do czasu kolo zaczajonych ludzi przeciagat to
drobny, to gruby zwierz le$ny i dopiero niemal otarlszy si¢ o nich, rzucat si¢ z przeraze-
niem i fukiem w bok. Chwilami zrywat si¢ powiew i napelniat bér szumem uroczystym
i powaznym, chwilami cichnal, a wéwczas stychaé bylo tylko odlegle kukanie kukufek
i bliskie kucie dzigciotéw.

Zmujdzini stuchali z radoécig tych odgtoséw, albowiem szczegdlnie dzieciot byt dla
nich zwiastunem dobrej wrézby. Bylo za$ owych ptakéw petlno w tym boru i kowanie
dochodzilo ze wszystkich stron, usilne, szybkie, podobne jakby do pracy ludzkiej. Rzekt-
bys, wszystkie tam mialy swe kuznie i od wezesnego rana zabraly si¢ do gorliwej roboty.
Mackowi i Mazurom zdawalo sig, ze slysza cie$léw pobijajacych krokwie?? na nowym
domu, i przypomnialy im si¢ strony rodzinne.

Lecz czas uplywal i dluzyt si¢, a tymczasem nic nie bylo slychaé précz szumu le-
$nego i gloséw ptactwa. Mgla lezaca na dole zrzedla, storice podniosto si¢ znacznie i jeto
przygrzewaé, a oni lezeli ciggle. Wreszcie Hlawa, ktéremu znudzito si¢ oczekiwanie i mil-
czenie, pochylit si¢ do ucha Zbyszka i poczat szeptaé:

— Panie... Jesli, da Bog, zaden z psubratéw nie ujdzie, czyby$my nie mogli nocg
pociagnaé pod zamek, przeprawic si¢ i zdoby¢ go niespodzianie?

— A to mylisz, ze tam lodzi nie strzegg i hasta nie maja?

— Strzega i majg — odszepnat Czech — ale jericy pod nozem hasto powiedza, ba!
sami si¢ po niemiecku do nich obezwa. Byle na wyspe si¢ dostaé, to sam zamek...

Tu przerwal, gdyz Zbyszko polozyl mu nagle dlon na ustach, albowiem z goscifica
doszlo krakanie kruka.

— Cichaj! — rzekl. — To znak!

Pyykrot — dziura po wyrwanym z korzeniami drzewie. [przypis edytorski]
22krokiew — ukoéna belka podtrzymujaca dach. [przypis edytorski]
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Jakoz we dwa pacierze pdsniej na szlaku zjawit sie Zmujdzin na malym, kudtatym
koniu, ktérego kopyta obwinigte byly w skére barania, tak aby nie wydawaly tetentu i nie
zostawialy sladéw na blocie.

Jadac, rozgladal si¢ bystro na obie strony i nagle ustyszawszy z ggszczy odpowiedz na
krakanie, nurknat w las, a po chwili byt juz przy Zbyszku.

— Idal... — rzekh.

ROZDZIAL. DZIEWIETNASTY

Zbyszko poczal wypytywaé $piesznie, jak ida, ile jest jazdy, ilu knechtéw pieszych, a przede
wszystkim, jak daleko si¢ jeszcze znajdujg. Z odpowiedzi Zmujdzina dowiedziat sie, ze
oddzial nie przenosi stu pigédziesieciu wojownikéw, z tych pieédziesieciu konnych, pod
wodzg nie Krzyzaka, lecz jakiego$ swieckiego rycerza, ze idg w szyku, prowadzac za soba
puste wozy, a na nich zapas kél, ze przed oddzialem idzie w odleglosci dwoch strzelen
z tuku ,straza” zlozona z o$miu ludzi, ktéra zjezdia cz¢sto gesto z godcirica i bada bér
i gaszcza, a na koniec, ze znajdujg si¢ o ¢wier¢ mili.

Zbyszko nie bardzo byl rad, ze ida w szyku. Wiedzial z do$wiadczenia, jak trudno jest
w takim razie rozerwa¢ sfornych?®* Niemcéw i jak taka ,kupia” umie broni¢ sie, cofajac
i cig¢ na ksztalt osaczonego przez psy odyrica. Natomiast ucieszyla go wiadomo$é, iz sg
nie dalej niz o ¢éwieré mili, wymiarkowal bowiem z tego, ze 6w zast¢p ludzi, ktérych
poprzednio wystal, zajal juz byt tyly Niemcom i ze w razie ich kleski nie przepusci zadnej
zywej duszy. Co do czaty?® idacej w przodzie oddzialu, niewiele z niej sobie robil, gdyz
spodziewajac sie z gory, ze tak bedzie, rozkazat juz poprzednio swym Zmujdzinom albo
przepusci¢ owg straz spokojnie, albo tez, gdyby ludzie z niej chcieli bada¢ wngtrze boru,
wylowi¢ ich po cichu co do jednego.

Lecz to ostatnie polecenie okazalo si¢ zbytecznym. Podjazd nadciagnal niebawem.
Ukryci pod wykrotami blizej goscifica Zmujdzini widzieli doskonale tych knechtéw, jak
stangwszy na skrecie, poczeli z sobg rozmawiaé. Naczelnik, tegi, rudobrody Niemiec,
nakazawszy im znakiem milczenie, poczat nastepnie nastuchiwaé. Przez chwile wida¢ by-
lo, ze waha si¢, czyby nie zjechaé w bér, wreszcie, slyszac tylko kowanie?®> dzigciotdw,
widocznie pomyslal, iz ptactwo nie pracowaloby tak swobodnie, gdyby w lesie byt kto
ukryty, wiec machngt reka i powiodt oddziat dalej.

Zbyszko przeczekal, poki nie znikli za nastgpnym skretem, po czym zblizyt si¢ cicho
do samego goscirica na czele cigzej zbrojnych mezéw. Byt miedzy nimi Macko, Czech,
dwéch wlodykéw z Eekawicy, trzech mlodych rycerzy spod Ciechanowa i kilkunastu
znaczniejszych, lepiej zbrojnych bojaréw zmujdzkich. Dalsze ukrywanie si¢ nie bylo juz
zbyt potrzebne, mial wigc Zbyszko zamiar, zaraz gdy zjawig si¢ Niemcy, wysungd si¢ na
srodek szlaku, skoczy¢, uderzy¢ w nich i rozerwaé. Gdyby to si¢ udalo i gdyby walka
ogélna zamienita si¢ na szereg pojedynczych, mégt juz by¢ pewien, ze Zmujdzini poradzg
sobie z Niemcami.

I znéw nastata chwila ciszy, ktéra macit tylko zwykly gwar le$ny. Ale wkrétce do uszu
wojownikéw doszly od wschodniej strony godcirica i glosy ludzkie. Zrazu pomieszane
i doé¢ odlegle, stopniowo stawaly si¢ coraz blizsze i wyrazniejsze.

Zbyszko w tej samej chwili wyprowadzil swéj oddzial na $rodek goscinica i ustawil go
w klin. Sam stal na czele, majac za sobg bezpoérednio Macka i Czecha. W nastepnym
szeregu stato trzech ludzi, w nastgpnym czterech. Zbrojni byli wszyscy dobrze: brakio
im wprawdzie poteznych ,drzew”, czyli kopii rycerskich, gdyz te stawaly si¢ w lesnych
pochodach wielkg zawadg; natomiast mieli w reku krétkie i lzejsze dzidy zmujdzkie do
pierwszego natarcia, a miecze i topory przy siodlach do walki w $cisku.

Hlawa nastawil pilnie uszy, postuchal, a nastepnie szepnat do Macka:

— épiewajac, zatracona ich mad!

— Ale mi to dziwno, ze tam bér zamyka si¢ przed nami i ze ich nie wida¢ dotad —
odpowiedzial Macko.

B3sforny — tu: walczacy w szyku. [przypis edytorski]
Piczata (daw.) — straz. [przypis edytorski]
B5kowanie — dzi$ popr.: kucie. [przypis edytorski]
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Na to Zbyszko, ktéry juz dalsze skrywanie si¢, a nawet ciche méwienie uwazal za
zbyteczne, odwrocit si¢ i rzekt:

— Bo gosciniec idzie wedle strumienia i przez to czgsto si¢ zakreca. Obaczym si¢
niespodzianie, ale to lepiej.

— A wesolo ci jako$ $piewaja! — powtorzyt Czech.

Istotnie za$ Niemcy $piewali wcale niepobozng piess, co fatwo bylo z samej nuty
wymiarkowaé. Wstuchawszy si¢, mozna réwniez bylo odréinié, ze $piewa nie wiccej niz
kilkunastu ludzi, a tylko jeden wyraz powtarzaja wszyscy, ktory tez wyraz rozlegat si¢ jak
grzmot po lesie.

I tak sobie szli ku $mierci, weseli i pelni ochoty.

— Whnet juz ich ujrzym — rzekl Macko.

Przy czym twarz zmierzchla mu nagle i nabrata jakiego$ wilczego wyrazu, gdyz dusza
w nim byla nieuzyta i zawzigta, a précz tego nie odptlacit dotychczas za 6w postrzal z kuszy,
ktéry otrzymat wtedy, gdy dla ratowania Zbyszka wyprawil si¢ z listem siostry Witoldowej
do mistrza.

Wiec teraz poczelo si¢ w nim burzy¢ serce, a za$ zadza pomsty oblata go jak ukrop.

»Nie bedzie temu dobrze, ktdren si¢ z nim pierwszy sczepi” — pomyslal Hlawa, rzu-
ciwszy okiem na starego rycerza.

Tymczasem powiew przyniést wyraznie okrzyk, keéry powtarzali wszyscy chéorem:
» Tandaradei! Tandaradei!” — i wraz Czech uslyszal stowa znajomej sobie piesni:

Bi den rosen er wol mac
tandaradei!
merken wa mir’z houbet lac... 26

Wtem pie$n urwala sie, albowiem po obu stronach szlaku rozleglo si¢ krakanie tak
gwarne i rozgloéne, jakby w tym zakacie lasu odbywat si¢ sejm krukéw. Niemcéw za-
dziwilo jednak to, skad si¢ mogto wzia¢ ich tyle i dlaczego wszystkie glosy odzywaja si¢
z ziemi, nie za$ z wierzcholkéw drzew. Pierwszy szereg knechtéw ukazal si¢ wlasnie na
skrecie i stanat jak wryty na widok nieznanych, stojacych naprzeciw jezdzcow.

A Zbyszko w tej samej chwili pochylit si¢ w siodle, uderzyt konia ostrogami i skoczyt:

— W nich!

Za nim skoczyli inni. Z obu stron boru podniést si¢ straszliwy okrzyk zmujdzkich
wojownikéw. Okolo dwustu krokéw dzielito Zbyszkowych ludzi od Niemcéw, kedrzy
w mgnieniu oka pochylili las dzid ku jeZdZcom, podczas gdy dalsze szeregi zwrécily si¢
z réwng szybkoscia czolem ku obu stronom lasu, aby broni¢ si¢ od napaéci z bokéw.
Byliby podziwiali owg sprawno$¢ polscy rycerze, gdyby znalezli czas na podziw i gdyby
konie nie niosly ich w najwi¢ckszym pedzie ku blyszczacym, nastawionym grotom.

Pomyélnym dla Zbyszka wypadkiem jazda niemiecka znajdowala si¢ z tylu oddzialu
przy wozach. Ruszyla ona wprawdzie zaraz ku swojej piechocie, ale ani przejechaé przez
nig, ani jej omingé, a tym samym i zastoni¢ od pierwszego uderzenia nie mogta. Otoczyto
przy tym ja samg mrowie Zmujdzinéw, ktérzy poczeli sie wysypywaé z gaszczow jak
jadowity réj os, ktérych gniazdo niebaczny podrédziny noga potraci. Zbyszko uderzyt sie
tymczasem razem ze swoimi ludZmi o piechote.

I uderzyt bez skutku. Niemcy, powbijawszy tylne korice ci¢zkich wibczni i berdyszow
w ziemig, trzymali je tak réwno i krzepko, ze lekkie mierzyny zmujdzkie przetamaé tego
muru nie mogly. Mac¢kéw ko, cigty berdyszem w goleni, wspial si¢ na tylne nogi, a na-
stepnie zaryl nozdrzami w ziemie. Przez chwile $mier¢ zawisla nad starym rycerzem, lecz
on, $wiadom wszelkiej bitwy i doswiadczony w przygodach, wypuscit nogi ze strzemion,
chwycit poteing dlonig za ostrze niemieckiej dzidy, ktdra zamiast pograzy¢ si¢ w jego
piersiach postuzyta mu tym samym jako oparcie, za czym zerwal si¢, uskoczyl migdzy
konie i dobywszy miecza, poczal naciera¢ nim na dzidy i berdysze, réwnie jak drapiezny
krzeczot naciera zajadle na stado dtugodziobych zurawi.

2% Bi den rosen er wol mac tandaradei!/ merken wa mir’z houbet lac... — pieéri autorstwa Walthera von der

Vogelweide (1170-1230). W przekladzie Leopolda Staffa powyiszy fragment brzmi: [Smiatby sie moie/ Ktoby
czasem/ Przechodzit i przystangl tam]/ Zaraz by po rézach zgadl/ Tandaradei!/ Mej lezacej glowy $lad. [przypis
edytorski]
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Zbyszko, gdy kon jego powstrzymany w zape¢dzie siadt prawie catkiem na zadzie, pod-
part si¢ dzirytem?? — i ztamat go, wicc jal si¢ takie miecza. Czech, ktéry wierzyl nade
wszystko w topdr, rzucit nim w kupg Niemeéw — i chwilowo pozostal bezbronny. Je-
den z wlodykéw z Eckawicy zginal, drugiego ogarnal na ten widok szal wicieklosci, tak
iz poczal wy¢ jak wilk i wspinajac skrwawionego konia, parl na oélep w $rodek zastepu.
Bojarowie zmujdzcy siekli brzeszczotami po grotach i drzewcach, spoza kedrych spogla-
daly twarze knechtéw jakby przejete zdziwieniem i zarazem jakby pokurczone przez upér
i zawzigtoé¢. Lecz stalo sie, ze szyk nie zostal rozerwany. Zmujdzini tez, ktorzy ude-
rzyli z bokéw, odskoczyli zrazu od Niemcéw jak od jeza. Wrécili wprawdzie niebawem
z wicksza jeszcze natarczywoscia, ale wskéra¢ nie mogli.

Niektorzy powdrapywali si¢ w mgnieniu oka na przydroine chojary i poczgli szy¢
z tukéw w $rodek knechtdw, keérych dowddca, spostrzeglszy to, wydal rozkaz cofania sig
ku swojej jezdzie. Kusznicy niemieccy jeli si¢ tez odstrzeliwaé, wicc od czasu do czasu
niejeden ukryty miedzy gateziami sosny Zmujdzin spadat jak dojrzata szyszka na ziemie
i konajac, darl rekoma mchy lesne lub rzucat si¢ na ksztatt wyjetej z wody ryby. Otoczeni
ze wszystkich stron Niemcy nie mogli wprawdzie liczy¢ na zwycigstwo, widzac jednak
skuteczno$¢ obrony, mniemali, ze moze cho¢ garé¢ ich zdola si¢ wycofaé z pogromu
i dosta¢ si¢ na powrdt do rzeki.

Zadnemu nie przyszto na myél poddac sie, gdyz sami nie oszczedzajac jenicow, wie-
dzieli, ze nie mogg rachowa¢ na lito$¢ przywiedzionego do rozpaczy i zbuntowanego ludu.
Cofali si¢ wiec w milczeniu chlop przy chlopie, rami¢ przy ramieniu, to podnoszac, to
znizajac widcznie i berdysze, tnac, bodac, razac z kusz, o ile zamet bitwy na to pozwalal,
i zblizajac si¢ ciagle ku swojej jezdzie, ktéra walczyla na $mier¢ i zycie z innymi zastgpami
nieprzyjaciol.

Wtem stalo si¢ co$ niespodzianego, co rozstrzygneto losy uporczywej bitwy. Oto 6w
wlodyka z Eekawicy, ktérego pochwycil szat po $mierci brata, pochylit si¢, nie zsiadajac
z konia, i podnidst cialo z ziemi, pragnac widocznie zabezpieczy¢ od stratowania i zlozy¢
gdzie$ tymczasem w spokojnym miejscu, aby latwiej odnalezé je po bitwie. Ale w tej
samej chwili nowa fala wécieklosci naplyneta mu do glowy i odjela zupelnie przytomnosé,
albowiem zamiast zjecha¢ z drogi uderzyl na knechtéw i rzucit trupa na ostrza wldczni,
ktére utkwiwszy w jego piersiach, brzuchu i biodrach pochylily si¢ pod ciezarem, nim
za$ knechci zdolali je wydoby¢, szaleniec runal przerwa w szeregi, przewracajac ludzi jak
burza.

W mgnieniu oka dziesigtki rak wyciagnely si¢ ku niemu, dziesiatki widczni przebily
bok konia, ale tymczasem szeregi zwichrzyly si¢ i zanim przyszly do sprawy?*®, wpadt
naprzéd jeden z bojaréw zmujdzkich, ktéry najblizej si¢ znajdowat, po nim Zbyszko, po
nim Czech, i straszliwy zamet powickszat sie z kazdg chwila. Inni bojarowie chwycili
réwniez za ciata poleglych i poczeli je rzucaé na ostrza; z bokéw natarli znéw Zmujdzini.
Caly sforny dotychczas zastep zakolebal si¢, zatrzast jak dom, w ktérym pekajg $ciany,
rozszczepit si¢ jak drzewo pod klinem i wreszcie prysnal.

Bitwa zmienita si¢ w jednej chwili w rzez. Diugie dzidy niemieckie i berdysze staly si¢
w $cisku nieuzyteczne. Natomiast brzeszczoty konnych zgrzytaly po czaszkach i karkach.
Konie wpieraly si¢ w gestwe ludzka, przewracajgc i tratujgc nieszcezgsnych knechtéw.
Jetdicom tatwo bylo cigé z gbry, cigli wice bez odetchnienia i spoczynku. Z bokéw drogi
wysypywaly si¢ coraz nowe gromady dzikich wojownikéw w wilczych skérach i z wilcza
zgdzg kewi w piersiach. Wycie ich gluszylo blagalne glosy o lito$¢ i jeki konajacych. Zwy-
ciezeni rzucali bron; niektérzy usitowali wymkna¢ si¢ do lasu; niektérzy, udajac zabitych,
padali na ziemie; niekt6rzy stali prosto, majgc twarze blade jak $nieg i zmruzone oczy;
inni modlili si¢; jeden, ktéremu umysl pomieszal si¢ widocznie z przerazenia, poczal graé
na piszczalce, przy czym u$miechat si¢, podnoszac w gore oczy, poki maczuga zmujdzka
nie strzaskata mu glowy. Bér przestal szumie, jakby sie przelakt $mierci.

Stopniata wreszcie gar§¢ krzyzacka. Czasem tylko w gaszczach zabrzmiat odglos krét-
kiej walki lub przerazliwy krzyk rozpaczy. Zbyszko i Macko, a za nimi wszyscy konni,
skoczyli teraz ku jezdzie.

27dziryt — wibcznia. [przypis edytorski]
28przyjic do sprawy (daw.) — sprawié, czyli wyréwnad szyk. [przypis edytorski]
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Ta za$ bronila si¢ jeszcze, ustawiona kregiem, tak zawsze bowiem bronili si¢ Niemcy,
gdy nieprzyjaciel zdolat ich przewaina sily otoczy¢. Jezdicy, siedzac na dobrych koniach
i w zbrojach lepszych od piechuréw, walczyli meznie i z godnym podziwu uporem. Nie
bylo miedzy nimi zadnego bialego plaszcza, jeno przewaznie $rednia i drobniejsza szlachta
pruska, ktéra miata obowigzek stawaé do wojny na rozkaz Zakonu. Konie ich po wickszej
cz¢sci byly takze zbrojne, niektére w kropierze, a wszystkie w zelazne naczétki z osadzo-
nym we $rodku stalowym rogiem. Dowddztwo nad nimi dzierzyt wysoki, smukly rycerz
w ciemnoblekitnym pancerzu i w takimze chelmie z zapuszczong przylbica.

Z glebin lesnych padata na nich ulewa strzat, ale groty odbijaly si¢ bezskutecznie od
nacz6tkéw, od pancerzy i hartownych naramiennikéw. Wat pieszych i jezdnych Zmujdzi-
néw otaczal ich z bliska, lecz oni bronili si¢, tngc i bodgc dtugimi mieczami tak zazarcie,
iz przed kopytami koriskimi lezal wieniec trupdw. Pierwsze szeregi napastnikéw chcialy
si¢ cofa¢ i — parte z tylu — nie mogly. Na ogdt uczynit si¢ $cisk i zamet. Oczy ol$niewa-
ly od migotania wl6czni, od blyskéw mieczéw. Konie poczely kwiczed, kasaé i wierzgal.
Przypadli bojarzyni zmujdzcy, przypadl Zbyszko i Czech, i Mazurowie. Pod ich potez-
nymi ciosami poczela si¢ ,kupia” chwia¢ i kolysa¢ jak bér pod wichrem, oni za$, na
podobienistwo drwali rabigcych gestwing le$ng, posuwali si¢ z wolna naprzéd w trudzie
i znoju.

Lecz Macko kazal zbiera¢ na pobojowisku dlugie berdysze niemieckie i uzbroiw-
szy nimi blisko trzydziestu dzikich wojownikéw, poczal przeciskaé sie przez skrzet ku
Niemcom. Dotarlszy, krzyknat: ,Konie po nogach!” — i wnet okazat si¢ skutek straszli-
wy. Rycerze niemieccy nie mogli dosiggng¢ mieczami jego ludzi, a tymczasem berdysze
poczely kruszyé okrutnie golenie koriskie. Poznal wéwczas blekitny rycerz, ze nadchodzi
koniec bitwy i ze pozostaje tylko albo przebi¢ si¢ przez ten zastep, ktdry odcinat droge
powrotng, albo zginaé.

Wybral to pierwsze — i w mgnieniu oka z jego rozkazu tawa rycerzy zwrécila sie
czotem w strone, z ktérej nadeszta. Zmujdzini wnet wsiedli im na karki, atoli Niemcy,
zarzuciwszy na plecy tarcze i tnac od przodu i na boki, rozerwali otaczajacy ich pierscies,
rozpuscili konie i poczeli gnaé na ksztalt huraganu ku wschodowi. Skoczyt im na spotkanie
6w oddzial, ktéry whasnie nadjezdzat do bitwy, lecz zgniecion przez przewage zbroic i koni,
padl w jednej chwili pokotem jak tan zboza pod wichrem. Droga do zamku byla wolna,
ale ocalenie dalekie i niepewne, albowiem konie zmujdzkie $ciglejsze byly od niemieckich.
Blekitny rycerz zrozumial to doskonale.

yBiada! — rzek? sobie w duszy. — Nie uratuje si¢ z nich nikt, chyba ze wlasng krwiag
okupig ich ratunek”.

I pomyslawszy to, poczal krzycze¢ na najblizszych, aby wstrzymali konie, sam za$
zatoczyt kolo — i nie baczac, czy ktokolwiek postuchat jego wezwania, zwrécil si¢ czolem
ku nieprzyjacielowi.

Zbyszko biegl pierwszy, wigc uderzyl go Niemiec w zakrywajacy oblicze okap od
hetmu, ale go nie strzaskal i twarzy nie uszkodzil. Wéwezas Zbyszko zamiast odpowiedzied
cigciem na cigcie chwycit rycerza wpél, zwiazat si¢? z nim i pragnac koniecznie wzigé go
zyweem, usitowal wyciggna¢ z siodla. Ale strzemie peklo mu od zbytniego parcia i spadli
obaj na ziemie¢. Przez chwilg tarzali si¢, walczac rekoma i nogami, wnet jednak niezwykle
krzepki mlodzian pokonat przeciwnika i przygnidtiszy mu brzuch kolanami, trzymat pod
sobg, jak wilk trzyma psa, ktéry oémielit si¢ stawi¢ mu w gestwinie czolo.

I trzymal niepotrzebnie, gdyz Niemiec zemdlat. Tymczasem nadbiegli Macko i Czech,
ktérych dostrzeglszy, Zbyszko poczal wolaé:

— Bywaj i wigz! Znaczny to jaki$ rycerz i pasowany!

Czech zeskoczyl z konia, ale widzac bezwladno$¢ rycerza, nie wigzal go, natomiast
rozbroil, odpial naramienniki, odjal pas z wiszacg przy nim mizerykordia, poprzecinal
rzemienie podtrzymujace helm i — wreszcie zabrat si¢ do $rub zamykajacych przylbice.

Lecz zaledwie spojrzal w twarz rycerza, zerwal si¢ i zawolat:

— Panie! Panie! Patrzcie tu jeno!

— De Lorche! — zakrzyknal Zbyszko.

29zwigzad sig (daw.) — chwycié, jak w walce zapaéniczej. [przypis edytorski]
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A de Lorche lezat z blada, spotnialg twarzg i z zamkni¢tymi oczyma, bez ruchu, do
trupa podobny.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY

Zbyszko kazal go wlozy¢ na jeden ze zdobycznych wozéw, naladowanych nowymi kota-
mi i osiami dla owej wyprawy, ktéra ciagneta zamkowi w pomoc. Sam przesiadt si¢ na
innego konia i ruszyli razem z Mackiem w dalsza pogoni za pierzchajgcymi Niemcami.
Nie byla to pogon zbyt trudna, albowiem konie niemieckie zte byly do ucieczki, zwlasz-
cza na znacznie rozmicklym od wiosennych deszczéw szlaku. Szczegélnie Macko, majac
pod sobg $cigly a lekka klacz po zabitym wlodyce z Egkawicy, mingt po kilku stajach
wszystkich niemal Zmujdzinéw i wnet potem dojechat pierwszego rajtara3®, Wezwat go
wprawdzie, wedle rycerskiego zwyczaju, zeby albo si¢ oddat w niewole, albo zawrécit do
walki, ale gdy 6w, udajac ghuchego, cisnat nawet tarcze dla ulzenia koniowi i pochyliw-
szy si¢, bodl mu ostrogami boki, cigl go okrutnie stary rycerz szerokim toporem migdzy
lopatki — i zwalit z konia.

I tak mécil si¢ na uciekajacych za éw zdradziecki postrzal, ktdry niegdy$ otrzymat,
a oni za$ biegli przed nim na ksztalt stada jeleni, majac w sercu trwoge nieznoéng, a w du-
szy che¢ nie do walki ni do obrony, jeno do ucieczki przed strasznym mezem. Kilku
wpadlo w bér, ale jeden ulgnat®®! przy ruczaju®®? i tego zdusili powrozem Zmujdzini.
Za pozostalymi cale gromady rzucily si¢ w gaszcza, w kedrych wnet rozpoczely sie dzi-
kie fowy, pelne wrzaskéw, okrzykéw i nawolywan. Brzmialy nimi dlugo glebiny kniei,
dopdki wszystkich nie pochwytano. Za czym stary rycerz z Bogdanica, a z nim Zbysz-
ko i Czech wrécili na pierwsze pobojowisko, na ktérym lezeli wycieci piesi knechtowie.
Trupy ich byly juz poobdzierane do naga, a niektére poszpecone okrutnie rekoma méci-
wych Zmujdzinbw. Zwycigstwo bylo znaczne i lud upojon radoécia. Po ostatniej klesce
Skirwoilly pod samym Gotteswerder juz zniechecenie poczeto bylo ogarniaé zmujdzkie
serca, zwlaszcza ze przyobiecane przez Witolda positki nie przychodzily tak predko, jak
si¢ ich spodziewano; teraz jednakze odzyta nadzieja i zapat rozgorzal na nowo, whasnie jak
plomieri, gdy nowych na wegle drew dorzucisz.

Zbyt wielu byto poleglych i Zmujdzinéw, i Niemcow, by ich grzesé33, lecz Zbyszko
kazal wykopa¢ dzidami doly dla dwéch wlodykéw z Egkawicy, ktodrzy gléwnie przyczy-
nili si¢ do zwycigstwa, i pochowa¢ ich pod sosnami, na keérych korze wyciosal mieczem
krzyze. Po czym przykazawszy Czechowi pilnowa¢ pana de Lorche, kedry weiaz byt nie-
przytomny, ruszyt ludzi i szedl $piesznie tym samym szlakiem ku Skirwoille, aby na
wszelki wypadek podaé mu pomoc skuteczng. Lecz po dlugim pochodzie trafit na pu-
ste juz pobojowisko, zasypane jak i poprzednie trupami Zmujdzinéw i Niemcéw. Fatwo
zrozumial Zbyszko, ze grozny Skirwoilto musial tez odnie$¢ znaczne zwycigstwo, gdyby
bowiem zostal rozbity, spotkaliby ciggnacych ku zamkowi Niemcédw. Lecz zwycigstwo
musiato by¢ krwawe, gdyz dalej poza wlasciwym polem bitwy lezaly jeszcze gesto ciala
polegtych. Doswiadczony Macko wywnioskowal z tego, ze cz¢$¢ Niemcodw zdolala sig
nawet wycofa¢ z pogromu.

Czy Skirwoitlo $cigal ich, czy nie, trudno bylo odgadnaé, gdyz $lady byly bledne
i zatarte jedne przez drugie. Wywnioskowat jednakze réwniez Macko, ze bitwa odbyta si¢
doé¢ dawno, wezedniej moze od Zbyszkowej, albowiem trupy byly poczerniate i wzdete,
a niektére nadzarte juz przez wilki, ktére pierzchaly w gaszcz za zblizeniem si¢ zbrojnych
mezow.

Wobec tego postanowil Zbyszko nie czekaé na Skirwoille i wréci¢ na dawne bez-
pieczne obozowisko. Przybywszy pding nocg, znalazt juz tam zmujdzkiego wodza, ktéry
przyciagnal nieco wezesniej. Ponurg zwykle twarz jego rozéwiecala tym razem zlowroga
rado$¢. Zaraz poczat rozpytywaé o bitwe, a dowiedziawszy si¢ o zwyciestwie, rzekt glosem
do krakania kruka podobnym.

— Z ciebiem rad i z siebiem rad. Niepredko przyjda positki, a jesli kniaz wielki na-
dejdzie, bedzie tez rad, bo zamek bedzie nasz.

3%rgjtar (z niem. Ritter: jezdziec) — zolnierz konny. [przypis edytorski]
0lylongé (daw.) — ugrzeznaé. [przypis edytorski]

392ryczaj (daw.) — strumyk. [przypis edytorski]

303grzes¢ — dzi$ popr.: grzebad. [przypis edytorski]
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— Kogo$ wrzial z jeicéw? — spytat Zbyszko.

— Ploé jeno, zadnej szczuki’®4. Byla jedna, bylo dwie, ale uszly. Zebate szczuki! Ludzi
naciely i uszly!

— Mhie Bég zdarzyt jednego — odrzekt mtodzian. — Mozny to rycerz i znamienity,
chociaz $wiecki — gos¢!

A straszny Zmuijdzin objat si¢ za szyje rekoma, po czym prawicg uczynit gest, jakby
pokazujac idacy w gbre od szyi powrdz.

— Bedzie mu tak! — rzekt. — Tak jako i innym... Tak.

Na to Zbyszko zmarszczyt brwi.

— Nie bedzie mu ani tak, ani inak, gdyz to méj jeniec i przyjaciel. Razem nas ksiaze
Janusz pasowal i jednym palcem tkng¢ ci go nie dam.

— Nie dasz?

— Nie dam.

I poczeli patrzeé sobie w oczy, marszczac brwi. Zdawalo sie, ze obaj wybuchna, lecz
Zbyszko, nie chcge kidtni ze starym wodzem, ktérego cenit i szanowal, a majac przy
tym serce rozkolysane wypadkami dnia, chwycit go nagle za szyje, przycisnat do piersi
i zawolal:

— Zali chcialby$ mi go wydrzed, a z nim i nadziej¢ ostatnia? Za co mnie krzywdzisz?

Skirwoitto nie bronit si¢ uciskom, a wreszcie wysunawszy glowe z ramion Zbyszka,
poczat spoglada¢ na niego spode tba i sapaé.

— No — rzekt po chwili milczenia — jutro kaze moich jeficow powiesi¢, ale jesliby
ci ktéry byt potrzebny, to ci go tez daruje.

Po czym usciskali si¢ po raz wtéry i rozeszli w dobrej zgodzie ku wielkiemu zadowo-
leniu Macka, ktéry rzekt:

— Ztoscig widaé z nim nic nie wskorasz, ale dobrocig mozesz go jako wosk ugnies¢.

— Taki to juz naréd — odpowiedzial Zbyszko — jeno Niemce o tym nie wiedza.

I to rzekiszy, kazal przywies¢ przed ognisko pana de Lorche, ktéry wypoczywal w sza-
lasie; jakoz po chwili przyprowadzil go Czech, rozbrojonego, bez helmu, jeno w skoérza-
nym kaftanie, na ktérym wyci$nicte byly pregi od pancerza, i w czerwonej, migkkiej
mycce na glowie. De Lorche wiedzial juz przez giermka, czyim jest jeficem, ale wlasnie
dlatego przyszed! chlodny, dumny, z twarza, na ktérej przy blasku plomienia mozna bylo
czytaé updr i wzgarde.

— Dzigkuj Bogu — rzekl mu Zbyszko — ize ci¢ podal w moje rece, bo nic ci ode
mnie nie grozi.

I wyciagnat ku niemu przyjaznie dlod, lecz de Lorche ani si¢ poruszyt.

— Nie podaj¢ reki rycerzom, ktdrzy czes¢ rycerska pohanbili, z Saracenami przeciw
chrzescijanom walczac.

Jeden z obecnych Mazuréw przetozyt jego stowa, ktérych znaczenia Zbyszko i tak sig
zresztg domyslil. Wiee w pierwszej chwili zagotowala si¢ w nim krew jak ukrop.

— Glupcze! — krzyknal, chwytajac mimo woli za r¢kojesé mizerykordii.

A de Lorche podniost glowe.

— Zabij mnie — rzekl. — Wiem, iz wy nie szczedzicie jeicow.

— A wy ich szczedzicie? — zawolal, nie mogac znie$¢ spokojnie takich stéw, Mazur.
— A to nie powiesiliScie na brzegu wyspy wszystkich, ktérych ujeliScie w poprzedniej
bitwie? Dlatego i Skirwoillo wiesza waszych.

— Tak uczyniono — odrzekt de Lorche — ale to byli poganie.

Jednakze wida¢ bylo jakby pewien wstyd w jego odpowiedzi i nietrudno byto odgad-
ng¢, ze w duszy takiego uczynku nie pochwalat.

Tymczasem Zbyszko ochlonat i ze spokojna powaga rzekt:

— De Lorche! Z jednych rak dostaliémy pasy i ostrogi; znasz mnie tez i wiesz, ze cze$¢
rycerska nad zycie i szczg$cie mi milsza, przeto shuchaj, co ci pod przysicga na $wictego
Jerzego powiem: wielu z tych ludzi nie od wezoraj przyjeto chrzest, a ci, ktérzy nie sg
jeszcze chrzedcijanami, jak do zbawienia wyciagaja rece do Krzyza, ale zali wiesz, kto im
przeszkody czyni, do zbawienia nie dopuszcza i chrztu broni?

304szczuka — szczupak. [przypis edytorski]
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Mazur przettumaczyt w lot Zbyszkowe stowa, wi¢ce de Lorche spojrzal pytajacym
wzrokiem w twarz mlodzianka.

A éw za$ rzekh:

— Niemce!

— Nie moze by¢! — zakrzyknat geldryjski rycerz.

— Na wlbcznig i na ostrogi $wictego Jerzego, Niemce! Bo gdyby tu Krzyz zapanowal,
utraciliby pozér do najazdéw, do panowania nad t3 ziemig i do gnebienia tego nieszcze-
snego ludu. Ty$ ich przecie poznal, de Lorche, i wiesz najlepiej, zali sprawiedliwe sg ich
uczynki.

— Alem mniemal, ze grzechy gladzg, z pogany walczac i do chrztu ich naklaniajac.

— Chrzczg ci oni ich mieczem i krwig, nie wodg zbawienia. Czytaj jeno t¢ kartg,
a wraz poznasz, czy nie ty to wlaénie krzywdzicielom, drapieznikom i staro$cicom3® pie-
kielnym przeciw wierze i milosci chrzescijaniskiej stuzysz.

To rzeklszy, podat mu list Zmujdzinéw do kréléw i ksigzat, ktory bardzo byt wszedy
upowszechnion®®, a de Lorche wzial go i zaczal przebiega¢ oczyma przy blasku ognia.

I przebiegt predko, albowiem nie byta mu obca trudna sztuka czytania, za czym zdu-
mial si¢ niepomiernie i rzekl:

— Zali to wszystko prawda?

— Tak mnie i tobie dopomdz Bég, ktéren najlepiej widzi, ze nie wlasnej ja tu tylko
sprawie, ale i sprawiedliwosci stuze.

De Lorche zamilkt na chwile, po czym rzekt:

— Jeficem twoim jestem.

— Daj reke — odpowiedzial Zbyszko. — Bratem moim jeste$, nie jeficem.

Wiec podali sobie prawice i zasiedli do wspélnej wieczerzy, ktérg Czech kazal przy-
gotowa¢ pachotkom. Podczas positku de Lorche dowiedziat si¢ z nie mniejszym zdumie-
niem, ze Zbyszko mimo listéw nie odzyskat Danusi i ze komturowie zaprzeczyli waznosci
glejtom z powodu wybuchu wojny.

— To teraz rozumiem, dlaczego$ tu jest — rzekt do Zbyszka — i dzigkuje Bogu, ze ci
mnie jedicem oddal, bo tak mysle, ze za mnie oddadzg ci zakonni rycerze, kogo zechcesz,
gdyz inaczej wielki bytby krzyk na Zachodzie, albowiem z moznego rodu pochodzg...

Tu uderzy! si¢ nagle dionia w mycke i zawolat:

— Na wszystkie relikwie z Akwizgranu! Toz na czele positkéw, ktére nadciagaly do
Gotteswerder, stali Arnold von Baden i stary Zygfryd von Lowe. Wiemy to z listow, ktore
do zamku przyszly. Zali ich nie wzi¢to w niewole?

— Nie! — rzekl, zrywajac si¢, Zbyszko. — Nikogo ze znaczniejszych! Ale przebdg!
Wielka mi nowing powiadasz. Przebég! Sa inni jerice, od ktérych dowiem si¢, nim ich
powiesza, czyli nie bylo jakiej niewiasty przy Zygfrydzie.

I poczat wolaé na pachotkéw, aby éwiecili mu tuczywem, i biegt w strong, gdzie byli
pobrani przez Skirwoille jerice. De Lorche, Macko i Czech biegli z nim razem.

— Stuchaj! — méwil mu po drodze Geldryjczyk. — Puscisz mnie na stowo i sam
w calych Prusiech bedg jej szukal, a gdy ja znajde, wréce do ciebie i wéwezas mnie na nig
wymienisz.

— Jezeli zywa! Jezeli zywa! — odrzekl Zbyszko.

Ale tymczasem pobiegli do fawy Skirwoiltowych jeficow. Jedni z nich lezeli na wznak,
drudzy stali przy pniach, okrutnie przykrepowani do nich lykiem3”. Luczywo jasno
o$wiecalo glowe Zbyszka, wicc wszystkie oczy nieszczesnikéw zwrécily si¢ ku niemu.

Wtem z glebi zawolal jaki$ donosny, peten przerazenia glos:

— Panie moj i obrorico, ratuj mnie!

Zbyszko porwal z rak pachotka pare plonacych szczepek, skoczyt z nimi do drzewa,
spod ktérego dochodzit glos — i podnidstszy je w gbre, zawolal:

— Sanderus!

— Sanderus! — powtdrzyt ze zdumieniem Czech.

A 6w, nie moggac poruszy¢ skrepowanymi rekoma, wyciagnal szyje i jat znowu wolad:

— Milosierdzial... Wiem, gdzie jest cérka Jurandal... Ratujcie mnie!

305staroscic (daw.) — syn starosty. [przypis edytorski]
306 yupowszechnion — dzi§ popr.: rozpowszechniony. [przypis edytorski]
307fyko — widknista tkanka roélinna przewodzaca wodg. [przypis edytorski]
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

Pachotkowie rozwigzali go zaraz, lecz on, majac czlonki zdretwiale, upadl na ziemie, a gdy
go podniesiono, poczal mdle¢ raz po raz, gdyz byl i srodze poturbowan. Prézno z rozkazu
Zbyszka zawiedziono go przed ognisko, dano jes¢ i pi¢, natarto sadtem, a nastgpnie okryto
ciepto skérami; Sanderus nie mégl przyj$é do siebie, a nastgpnie zapad! w sen tak gleboki,
ze zaledwie na drugi dzien w potudnie zdotat go Czech rozbudzié.

Zbyszko, ktorego niecierpliwo$¢ palifa jak ogieri, przyszedl do niego natychmiast.
Z poczatku nie mogl sie jednak niczego dowiedzieé, albowiem czy to ze strachu po
strasznych przejéciach, czy z folgi, jaka ogarnia zwykle stabe dusze, gdy grozace im nie-
bezpieczenistwo przeminie, porwal Sanderusa placz tak niepohamowany, iz prézno usi-
lowat odpowiada¢ na zadawane mu pytania. Ekanie $ciskalo mu gardlo, wargi si¢ trzesly,
a z oczu plynely bzy tak obfite, jakby zycie mialo razem z nimi wyplynad.

Wreszcie, przeméglszy sie nieco i pokrzepion kobylim mlekiem, keérym Litwa na-
uczyla krzepi¢ si¢ od Tataréw, poczgl biadaé, ze go ,synowie Beliala” zbili na lesne jabt-
ko398 dzidami, ze mu zabrali konia, na ktérym widzt relikwie wyjatkowej mocy i ceny,
a na koniec, ze gdy go przykrepowano do drzewa, mréwki pogryzly mu tak nogi i cale
cialo, iz czeka go na pewno $mier¢, nie dzi$, to jutro.

Lecz Zbyszka chwycil w koficu gniew, wicc porwal sig i rzekt:

— Odpowiadaj, powsinogo, na to, o co pytam, i bacz, aby ci¢ co$ gorszego nie spo-
tkato!

— Jest tu opodal mrowisko czerwonych mréwek — ozwat si¢ Czech. — Kaicie go,
panie, na nim polozy¢, a wnet jezyk w gebie odnajdzie.

Hlawa nie méwit tego szczerze i u$miechal si¢ nawet, albowiem w sercu mial dla
Sanderusa zyczliwos¢, lecz dw przerazit si¢ i jat wotaé:

— Milosierdzia! Milosierdzia! Dajcie mi jeszcze tego poganskiego napitku, a opo-
wiem wszystko, com widzial i czegom nie widzial!

— Jesli chod stowo zelzesz, wbije ci klin mi¢dzy z¢by! — odrzekt Czech.

Lecz zblizyt mu powtérnie do ust buklak3® z kobylim mlekiem, 6w za$ chwycit go,
przywart do niego chciwie ustami jak dziecko do piersi matki i poczat tykaé, otwierajac
i zamykajac na przemian oczy. Az gdy wyciagnal ze dwie kwarty lub wigcej, otrzasnat sie,
polozyt sobie na kolanach buklak i rzekl, jakby si¢ poddajac koniecznoéci:

— Paskudztwol...

Po czym do Zbyszka:

— Ale teraz pytaj, zbawco!

— Byta-li moja niewiasta w tym oddziele3!°, z ktérym szedles?

Na twarzy Sanderusa odbilo si¢ pewne zdziwienie. Slyszal on byt wprawdzie, ze Da-
nusia byla zona Zbyszka, ale ze $lub byl tajny i ze zaraz ja porwano, wigc w duszy zawsze
myslal o niej tylko jako o Jurandowej cérce. Jednakze odpowiedzial z po$piechem:

— Tak, wojewodo! Byla! Ale Zygfryd de Lowe i Arnold von Baden przebili si¢ przez
nieprzyjaciol.

— Wiidziates ja? — pytal z bijacym sercem mlodzian.

— Oblicza jej nie widzialem, panie, ale widzialem mi¢dzy dwoma korimi kolebke
z wikliny, catkiem zamknictg, w ktérej kogo$ wiezli, i strzegla jej ta sama jaszczurka, ta
sama stuzka zakonna, ktéra przyjezdzala od Danvelda do le$nego dworu. A i $piewanie
slyszalem tez zalosne z kolebki dochodzace...

Zbyszko az poblad! ze wzruszenia, siadt na pniu i przez chwile nie wiedzial, o co
pyta¢ wigcej. Macko i Czech byli tez wzruszeni niepomiernie, gdyz wazng i wielka usly-
szeli nowing. Czech pomyélal moze przy tym o tej swojej kochanej pani, ktéra zostala
w Spychowie, a dla ktérej wiadomos$¢ ta byta jakby wyrokiem na niedolg.

Nastala chwila milczenia.

Wreszcie chytry Macko, ktéry Sanderusa nie znal — i zaledwie co$ o nim poprzednio
zaslyszat, spojrzat na niego podejrzliwie i spytat:

— Co$ ty za jeden? I co$ robil mi¢dzy Krzyzaki?

3%8nq lesne jabtko — dzié: na kwasne jabtko. [przypis edytorski]
39byktak — skoérzany worek do przewozenia plynéw. [przypis edytorski]
3100ddziele — dzi$ popr.: oddziale. [przypis edytorski]
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— Com za jeden, wielmozny rycerzu — odpowiedzial widczega — niech i na to
odpowiedzg: ten waleczny ksigze — tu wskazal Zbyszka — i ten mezny czeski hrabia,
ktérzy mnie znajg od dawna.

Tu widocznie kumys®'! poczat na niego dziataé, bo si¢ ozywil i zwrdciwszy si¢ do
Zbyszka, poczal méwi¢ donosnym glosem, w ktérym nie bylo juz ani $ladu poprzedniego
ostabienia:

— Panie, ocaliliScie mi podwdjnie zycie. Bez was byliby mnie wilcy zjedli albo dosiggla
kara biskupow, ktérzy wprowadzeni w blad przez moich nieprzyjaciot (o, jak ten $wiat
jest niegodziwy!), wydali rozkaz $cigania mnie za sprzedaz relikwii, ktérych podejrzewali
prawdziwos¢. Ale ty, panie, przygarnale$ mnie; dzigki tobie i wilcy mnie nie strawili,
i po$cig nie mégl mnie dosiegnaé, albowiem brano mnie za jednego z twoich ludzi. Nigdy
tez nie zbraklo mi przy tobie ni jadla, ni napoju, lepszego niz to tu kobyle mleko, ktérym
si¢ brzydze, ale ktérego napije si¢ jeszcze, aby okazaé, ze ubogi, pobozny pielgrzym nie
cofa si¢ przed zadnym umartwieniem.

— Gadaj, skomorochu, zywo, co wiesz, i nie blaznuj! — zawotat Macko.

Lecz 6w podni6st powtérnie buktak do ust, opréznit go catkowicie i jakby nie slyszac
stéw Mackowych, zwrdcit si¢ znéw do Zbyszka:

— Za to tei. pokochalem cie, panie. Swieci, jak méwi Pismo, dziewie¢ razy na godzine
grzeszyli, wigc i Sanderusowi czasem zdarzy si¢ zgrzeszy¢, ale Sanderus nie byl i nie bedzie
niewdzigcznikiem. Przeto gdy przyszlo na ci¢ nieszczedcie, pamigtasz, panie, com ci rzekt:
oto pdjde od zamku do zamku i nauczajac ludzi po drodze, bede szukal twojej straty.
Kogom nie pytal! Gdziem nie byl! Diugo by méwié; do$¢, zem znalazd, i od tej chwili nie
tak rzep przyczepi si¢ do oporiczy, jako ja przyczepitem si¢ do starego Zygfryda. Uczynitem
si¢ stugg jego i od zamku do zamku, od komturii do komturii, od miasta do miasta
chodzilem za nim bez przestanku az do tej ostatniej bitwy.

Zbyszko tymczasem opanowat wzruszenie i rzekt:

— Wdzigcznym ci jest i nie ominie ci¢ nagroda. Ale teraz opowiadaj, o co¢ zapytam:
zali przysicgniesz mi na zbawienie duszy, ze ona zyje?

— Przysiggam na zbawienie duszy! — odrzekt powaznie Sanderus.

— Czemu Zygfryd opuscit Szezytno?

— Nie wiem, panie, jeno si¢ domyslam: nie byt ci on nigdy starosta w Szczytnie,
a opuscit je, moze bojac si¢ rozkazéw mistrza, ktéry, jako méwiono, pisat do niego, aby
branke3!2 oddat ksiginie mazowieckiej. Moze przed owym pismem uciekal, gdyz dusza
zapiekla si¢ w nim od bolesci i pomsty za Rotgiera. Powiadaja teraz, ze to byl jego syn.
I nie wiem, jako tam bylo, jeno wiem, ze az mu si¢ co$ w glowie pomieszato z zacieklosci
i ze poki zyw, poty corki Jurandowej — chcialem rzec: mlodej pani — z rak nie popusci.

— Drziwne mi si¢ to wszystko zdawa — przerwat nagle Mac¢ko — bo gdyby 6w stary
pies taki byl na cala Jurandows krew zawziety, toby byl Danuske zabit.

— T chcial to uczyni¢ — odpart Sanderus — ale co$ ci go takiego potkalo, ze az
potem cig¢zko zachorzal i o malo ostatniej pary nie puscil. Sila o tym szepcy sobie jego
ludzie. Niektérzy prawia, jako idac nocg na wiezg, aby mloda panig zamordowaé, napo-
tkat ztego ducha; inni, ze wlasnie aniola. Dog¢, ze go znaleziono na $niegu przed wiezg
catkiem bez duszy. Teraz jeszcze gdy o tym wspomni, to mu wlosy debem stajg na glo-
wie, a przez to i sam nie $mie podnie$¢ na nig r¢ki, i boi si¢ innym rozkazad. Wozi z sobg
niemowg, dawnego kata szczytnienskiego, ale nie wiadomo dlaczego, bo éw si¢ tez boi
jako i wszyscy.

Stowa te uczynily wielkie wrazenie. Zbyszko, Macko i Czech zblizyli si¢ do Sanderusa,
ktéry przezegnat si¢ i tak dalej méwit:

— Niedobrze tam by¢ mi¢dzy nimi. Nieraz slyszalem i widziatem rzeczy, od ktérych
ciarki po skérze chodza. Waszym milo$ciom moéwilem juz, ze staremu komturowi po-
psowalo si¢ co$ w glowie. Ba, jakoze inaczej mialo by¢, kiedy go duchy z tamtego $wiata
nawiedzaja! Byle sam zostal, poczyna co$ kolo niego sapa¢ tak wlasnie, jakby komus tchu
nie stawato. A to jest 6w Danveld, ktérego zabil straszny pan ze Spychowa. To Zygfryd
méwi mu: ,Czego? Msze ci na nic, po cbz przychodzisz?”. A tamten tylko zgrzytnie

3 kumys — napdj alkoholowy ze sfermentowanego mleka, najczgsciej mleka klaczy. [przypis edytorski]
312pranka (daw.) — porwana kobieta. [przypis edytorski]
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i potem znéw sapie. Ale cz¢sciej jeszcze przychodzi Rotgier, po ktérym tez siarka w izbie
czué, iz nim jeszeze wigcej komeur rozmawia: ,Nie moge, méwi mu, nie mogge! Jak sam
przyjde, to wowczas, ale teraz nie mogg!”. Slyszalem takze, jak si¢ go pytal: ,Zali ci to
ulzy, synku?”. I tak ciggle. A i to bywa, ze przez dwa albo i trzy dni do nikogo stowem
si¢ nie odezwie, na twarzy za$ wida¢ mu bole$¢ okrutng. Kolebki onej pilnie strzeze i on,
i ta stuika zakonna, tak ze miodej pani nikt nigdy dojrze¢ nie moze.

— Nie zng¢cajg si¢ nad nig? — spytal glucho Zbyszko.

— Szczerg prawde waszej milosci powiem, zem bicia i krzykéw nie slyszal, ale $pie-
wanie zalosne tom slyszal, a czasem jakoby ptak kwilit...

— Gorze! — ozwal si¢ przez zaci$nigte zeby Zbyszko.

Lecz Macko przerwal dalsze pytania.

— Do$¢ tego — rzekl. — Praw teraz o bitwie. Widziale$? Jakoze uszli i co si¢ z nimi
stalo?

— Widzialem — odpowiedzial Sanderus — i wiernie opowiem. Bili si¢ z poczatku
okrutnie, ale gdy poznali, ze ich oskoczono ze wszystkich stron, dopieroz poczeli mysle¢,
jakoby sie wyrwal. I rycerz Arnold, ktéry jest prawy olbrzym, pierwszy rozerwat koto
i takg droge otworzyl, ze przedostal si¢ przez nig i stary komtur razem z kilkoma ludZmi
i z kolebks, ktéra byla migdzy dwoma korimi przywigzana.

— A to pogoni nie bylo? Jakze si¢ stalo, ze ich nie do$cigli?

— Pogori byla, ale nie mogla nic poradzi¢, bo jak dotarla zbyt blisko, to rycerz Arnold
zwracat si¢ ku niej i potykal si¢ ze wszystkimi. Boze bron kazdego od spotkania si¢ z nim,
gdyz to jest czlek tak strasznej sily, ze nic mu to i ze stoma si¢ potykad. Trzy razy si¢ tak
zwracal, trzy razy poscig wstrzymal. Ludzie, co byli przy nim, pogineli wszyscy. Sam on
byl, widzi mi si¢, Ze ranny i konia mial rannego, ale ocalal, a przy tym dat czas staremu
komturowi do przezpiecznej ucieczki.

Macko, shuchajac tego opowiadania, pomyélat jednak, ze Sanderus prawde mowi,
przypomniat sobie bowiem, iz poczgwszy od miejsca, w ktorym Skirwoilto stoczyt bi-
twe, droga na dtugiej przestrzeni w strone odwrotna pokryta byta trupami Zmujdzinéw,
pocietych tak strasznie, jakby ich pobila reka olbrzyma.

— Wszelako jakze$ ty to wszystko mégt widzie¢? — zapytal Sanderusa.

— Widzialem to — odparl wiéczega — bom si¢ chycit za ogon jednego z tych koni,
ktére niosly kolebke, i uciekatem razem, pokim nie dostat kopytem w brzuch. Naonczas
mnie zemdlilo i dlategom si¢ dostal w rece waszmoscidw.

— Juici, moglo si¢ tak przygodzi¢ — rzekt Hlawa — ale ty bacz, aby$ czego nie
zelgal, gdyz ile by$ na tym wyszed!!

— Znak jeszcze jest — odpowiedzial Sanderus. — Kto chce, moze go zobaczy¢;
wszelako lepiej jest na stowo uwierzy¢, niz by¢ potepionym za niedowiarstwo.

— Chodbys i prawdg czasem niechcacy rzekl, bedziesz wyP!3 za $wigtokupstwo3!4.

I poczgli si¢ przekomarzaé, jak to mieli zwyczaj czynié dawniej, lecz dalszg rozmowe
przerwat Zbyszko:

— Szedle$ tamtym krajem, wigc go znasz. Jakiez tam sa w poblizu zamki i gdzie, jak
mniemasz, mogli si¢ schroni¢ Zygfryd i Arnold?

— Zamkéw tam w poblizu nijakich nie masz, gdyz wszystko tam jedna puszcza, przez
ktéra niedawno przergbany jest 6w goéciniec. Wsi i osad tez nie ma, bo co bylo, to sami
Niemcy popalili wskré$ tej przyczyny, ze jak si¢ zaczela ta wojna, to tamtejszy lud, kedry
z tego samego plemienia co i tutejszy pochodzi, podniést si¢ takze przeciw krzyzackiemu
panowaniu. Ja mysle, panie, ze Zygfryd i Arnold tulajg si¢ teraz po boru i albo beda
chcieli wrécié, skad przyszli, albo przedosta¢ si¢ ukradkiem do onej fortecy, do ktorej
ciggneli$my przed ong nieszczesna bitwg.

— Pewnikiem tak i jest! — rzekl Zbyszko.

I zamyslit si¢ gleboko. Ze zmarszczonych jego brwi i skupionego oblicza tatwo byto
wymiarkowa¢, z jakim rozmysla wysitkiem, ale nie trwalo to dtugo. Po chwili podni6st
glowe i rzekt:

— Hlawa! Niech konie i pacholcy beda gotowi, bo wraz ruszamy w drogg.

33yl — domyélnie: w piekle. [przypis edytorski]
SUigtokupstwo — symonia, sprzedaz godnosci i sakramentéw koscielnych; tu mowa o sprzedaiy relikwii.
[przypis edytorski]
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Giermek, ktéry nie mial nigdy zwyczaju zapytywad si¢ o powody rozkazéw, podniost
si¢ i nie rzeklszy ni stowa, skoczyt ku koniom; natomiast Macko wytrzeszezyt na bratanka
oczy i zapytal ze zdumieniem:

— A... Zbyszko? Hej! A ty dokad? Co?... Jakoze?...

Lecz 6w odpowiedzial réwnie pytaniem:

— A wy co myélicie? Zalim nie powinien?

Na to zamilkt stary rycerz. Zdumienie gaslo stopniowo na jego twarzy: ruszyl glowa
raz i drugi, a wreszcie odetchnat z glebi piersi i rzekl, jakby odpowiadajac sobie samemu:

— No! Juici... Nie ma rady!

I poszedt tez ku koniom. Zbyszko za$ zwrécil si¢ do pana de Lorche i za posrednic-
twem umiejgcego po niemiecku Mazura rzekt mu:

— Tego od ciebie nie mogg chcie¢, aby$ mi przeciw tym ludziom pomagal, z ktérymi
pod jedng choragwig stuzyles, przeto jeste$ wolny i jedz, gdzie chcesz.

— Nie mogg ci teraz mieczem przeciw czci mojej rycerskiej pomagaé — odpart de
Lorche — ale co do wolnosci, to tez nie. Zostaj¢ twoim jericem na slowo i stawie si¢ na
wezwanie, dokad kazesz. A ty w razie jakowej$ przygody pamictaj, ze za mnie kazdego
jerica Zakon wymieni, gdyz nie tylko z moznego, lecz i zastuzonego Krzyzakom rodu
pochodzg.

I poczeli si¢ zegnaé, polozywszy sobie wedle zwyczaju dlonie na ramionach i catujac
si¢ w policzki, przy czym de Lorche rzekt:

— Pojade¢ do Malborga albo na dwér mazowiecki, aby$ wiedzial, ze jesli nie tu, to
tam mnie znajdziesz. Posel twéj niech mi jeno powie dwa stowa: Lotaryngia-Geldria!

— Dobrze — odpowiedzial Zbyszko. — Péjde jeszcze do Skirwoilly, by ci dat znak,
ktéren Zmujdzini szanuja.

Po czym udal si¢ do Skirwoilly. Stary wodz dal znak i nie czynit zadnych trudno-
sci co do odjazdu, wiedzial bowiem, o co chodzi, lubil Zbyszka, byl mu wdzigczny za
ostatnig bitwe i przy tym nie mial zadnego prawa zatrzymywad rycerza, ktéry nalezat do
innego kraju, a przyszed! tylko z wlasnej ochoty. Wigc dzi¢kujgc za znaczng ustuge, jaka
oddal, opatrzyl go zywnoscig, ktéra w opustoszalym kraju przydad si¢ mogla i pozegnal
zyczeniem, aby kiedy$ w zyciu mogli si¢ jeszcze napotkaé w jakiej$ wielkiej i ostatecznej
z Krzyzakami rozprawie. Temu za$ $pieszno bylo, albowiem trawila go jakby goraczka.
Ale przyszedlszy do pocztu, zastat wszystko gotowe, a miedzy ludzmi i stryja Macka juz
na koniu, uzbrojonego w kolczuge i w helmie na glowie. Wicc zblizywszy si¢ do niego,
rzekt:

— To i wy ruszacie ze mng?

— A za$ co mam robi¢? — spytal nieco opryskliwie Macko.

Na to Zbyszko nie odrzekt nic, pocatowat tylko zbrojng prawice stryja, po czym siadt
na kon i ruszyli.

Sanderus jechat z nimi. Drogg az do pobojowiska wiedzieli dobrze, ale dalej on mial
by¢ przewodnikiem. Liczyli tez i na to, ze jesli napotkajg gdzie w lasach chlopéw miej-
scowych, to ci, jako nienawidzacy swych pandéw krzyzackich, pomoga im w tropieniu
starego komtura i owego Arnolda von Baden, o ktérego nadludzkiej mocy i mestwie
tyle Sanderus opowiadal.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

Do pobojowiska, na ktérym Skirwoitto wycial Niemcéw, droga byla latwa, bo znajoma.
Dotarli tez do niego rychlo, ale przejechali je pospiesznie z przyczyny niezno$nego zadu-
chu, jaki wydawaly niepogrzebione3's ciata. Przejezdzajac, spedzili procz wilkéw ogromne
stada wron, krukéw i kawek, po czym jeli szuka¢ na szlaku $ladéw. Jakkolwiek przeszedt
t3 droga poprzednio caly oddzial, jednakie do$wiadczony Macko znalazt bez trudu na
stratowanej ziemi wyciski3!6 olbrzymich kopyt idgce w kierunku powrotnym i tak poczal
mniej bieglej w wojennych sprawach mlodziezy rzecz objasniaé:

35niepogrzebione — dzi popr.: niepogrzebane. [przypis edytorski]
316yyciski — odciski, $lady. [przypis edytorski]
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— Szczgdcie, iz od bitwy nie bylo deszczu. Baczcie jeno: kont Arnoldéw?'7, jako nio-
sacy meza nad miar¢ wielkiego, musial tez by¢ ogromny, a i to facno wymiarkowaé, ze
cwatujac w ucieczce, mocniej nogami bit w ziemie, niz idac powoli w tameg strong, a prze-
to i wigksze powybijat doly. Patrz, ktéren masz oczy, jako na wilgotnych miejscach znaé
podkowy! Da Bég, wyslakujemy?'® psubratéw godnie, byle przedtem gdzie za murami
ochrony nie znaleZli.

— Sanderus méwit — odpowiedzial Zbyszko — ze nie masz tu w poblizu zamkéw,
i tak to jest, gdyz kraj ten $wiezo Krzyzacy zajeli i nie zdazyli si¢ w nim pobudowaé. Gdzie
im sie schroni¢? Chlopi, ktérzy tu mieszkali, s3 w obozie u Skirwoilly, bo to ten sam lud,
co i Zmujdzini... Wsie, jako méwit Sanderus, sami Niemcy popalili, a baby z dzie¢mi
w glebiach borowych zatajone3!®. Byle koni nie zalowaé, to ich dognamy.

— Koni trzeba zalowa¢, bo chocby si¢ nam i udato, to potem w nich zbawienie nasze
— rzekt Macko.

— Rycerz Arnold — wtrgcit Sanderus — byt w bitwie kiscieniem po plecach uderzon.
Nie zwazat na to, z poczatku bil si¢ i zabijat, ale péiniej musialo go rozebra¢, bo tak zawsze
bywa, e zrazu nic, a potem boli. Z tej przyczyny nie lza im3? zbyt predko umyka¢, a moze
trzeba bedzie i wypoczywal.

— A ludzi, méwiles, nie ma przy nich nijakich? — zapytal Macko.

— Jest dwdch, ktérzy miedzy siodlami kolebke wioza, a précz nich rycerz Arnold
i stary komtur. Byta spora gar§¢ i innych, ale tych Zmujdzini dognawszy, pozabijali.

— Tak ma by¢ — rzekl Zbyszko — ze tych ludzi, co przy kolebce, nasi pachotkowie
powiaza, wy, stryjku, chycicie starego Zygfryda, a ja na Arnolda uderzg.

— No! — odpowiedzial Macko. — Juzci, Zygfrydowi poradze, bo za faska Pana Je-
zusowa moc w kosciach zywie! Ale ty sobie zbyt nie dufaj, bo tamten ma by¢ wielkolud!

— O wa! Obaczym! — odpart Zbyszko.

— Kirzepkis jest, tego nie przecze, ale przecie sg t¢zsi od ciebie. Zali$ to zabaczyt o tych
naszych rycerzach, ktérychesmy w Krakowie widzieli? A panu Powale z Taczewa dalbys$
rady? A panu Paszkowi Zlodziejowi z Biskupic, a tym bardziej Zawiszy Czarnemu? Co?
Nie pusz zbytnio i bacz, o co chodzi.

— Rotgier byl tez nie ulomek — mruknat Zbyszko.

— A dla mnie znajdzie si¢ robota? — spytat Czech.

Lecz nie otrzymat odpowiedzi, gdyz my$l Macka byta zajeta czym innym.

— Jesli nam Bég poblogostawi — rzekt — to byle si¢ potem do puszcz mazowieckich
dosta¢! Tam juz bedziemy przezpieczni i raz si¢ wszystko skoriczy.

Lecz po chwili westchnal, pomyslawszy zapewne, ze i wowczas jeszcze nie wszystko
si¢ skoriczy, trzeba bowiem bedzie co$ zrobié z nieszczesng Jagienka.

— Hej! — mruknal. — Dziwne sa wyroki boskie. Nieraz ja o tym mysle, czemu
tez to nie przypadio na ci¢ spokojnie si¢ ozenié, a mnie spokojnie przy was siedzie(...
Bo przecie najczgsciej tak bywa; i $rod wszystkiej lachty w naszym Krélestwie my jedni
tylko wibczym sig, ot, po réznych krajach i wertepach, miast®?' doma gospodarzy¢ po
bozemu.

— Ano! Prawda jest, ale wola boska! — odpowiedziat Zbyszko.

I czas jakis$ jechali w milczeniu, po czym zndw stary rycerz zwrdcit si¢ do synowca:

— Ufasz ty temu powsinodze? Co to za jeden?

— Cuzlek jest lekki i moze nicpon, ale dla mnie okrutnie zyczliwy i zdrady si¢ od
niego nie boje.

— Jesli tak, niechze jedzie naprzdd, bo jesli ich zgoni, tedy si¢ nie splosza. Powie im,
ze z niewoli uciekt, czemu facno uwierza. Lepiej tak bedzie, bo gdyby nas z dala ujrzeli,
to alboby zdofali si¢ gdzie zataié, albo obrong przygotowaé.

— W nocy on sam naprzéd nie pojedzie, bo jest strachliwy — odrzekt Zbyszko —
ale w dziert pewnie, ze tak bedzie lepiej. Powiem mu, zeby trzy razy w dzien zatrzymywat

317 4rnoldéw (daw.) — Arnoldowy, Arnolda. [przypis edytorski]
38yydlakowad (daw.) — wytropié. [przypis edytorski]
39zatajony (daw.) — przyczajony, ukryty. [przypis edytorski]
30nie [za im (daw.) — nie mogg. [przypis edytorski]

32miast (daw.) — zamiast. [przypis edytorski]
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si¢ i czekal na nas; jesli za$ nie znajdziem go na postoju, to bedzie znak, ze juz jest z nimi,
i wtedy, pojechawszy jego $ladem, uderzym na nich niespodzianie.

— A nie ostrzeze ich?

— Nie. Lepiej on mnie zyczy niz im. Powiem mu tez, ze napadlszy na nich, zwigzem
i jego, by si¢ za$ ich pomsty poézniej nie potrzebowat baé. Niech si¢ do nas weale nie
przyznaje...

— To ty myslisz tamtych zywych ostawi¢?

— A jakoze ma by¢? — odpowiedziat nieco frasobliwie Zbyszko. — Widzicie... Zeby
to bylo na Mazowszu albo gdzie u nas, toby$my ich pozwali, jako Rotgiera pozwalem,
i potykali si¢ na $mier¢, ale tu, w ich kraju, nie moze to by¢... Tu chodzi o Danuske
i o poépiech. Trzeba si¢ duchem i cicho sprawi¢, aby biedy na si¢ nie napyta, a potem,
jakoscie rzekli, co pary w koniach wali¢ do puszcz mazowieckich. Uderzywszy za$ niespo-
dzianie, moze zaskoczym ich bez zbroi, ba, i bez mieczéw! To jakoze ich zabija¢? Hanby
mi strach! Oba$my teraz pasowani, a i oni takze...

— Juici — rzekt Macko. — Ale moze i do potkania si¢ przyjsé.

Lecz Zbyszko zmarszezyl brwi i w twarzy odbita mu si¢ gleboka zawzigtos¢, wrodzona
widocznie wszystkim mezom z Bogdarica, albowiem w tej chwili stal si¢, zwlaszcza ze
spojrzenia, tak do Mac¢ka podobny, jakby byt jego rodzonym synem.

— Czego bym tez chcial — rzekt glucho — to cisnaé tego krwawego psa, Zygfryda,
pod nogi Jurandowi! Dajze to Bog!

— A dajze, daj — powtdrzyt zaraz Macko.

Tak rozmawiajac, ujechali spory szmat drogi, gdyz zapadla noc pogodna wprawdzie,
ale bez miesigca. Trzeba si¢ bylo zatrzymaé, daé wytchna¢ koniom i ludzi pokrzepié jadiem
i snem. Przed spoczynkiem zapowiedzial jednakze Zbyszko Sanderusowi, ze nazajutrz ma
sam jechaé naprzdd, na co ten zgodzit si¢ chetnie, wyméwiwszy sobie tylko, by w razie
niebezpieczenistwa od zwierza lub miejscowego ludu miat prawo ku nim uciekaé. Prosit
tez, by nie trzy, ale cztery razy wolno bylo czynié postoje, gdyz w samotnoéci ogarnia go
zawsze jakowy$ niepokdj, nawet w zboznych krainach, a ¢4z dopiero w boru tak dzikim
i szkaradnym jak 6w, w ktérym znajduja si¢ obecnie.

Rozlozyli si¢ tedy na nocleg i pokrzepiwszy sily jadtem, pokladli si¢ na skérach przy
malym ognisku, nanieconym pod wykrotem o pét stajania od drogi. Pacholicy pilno-
wali kolejno koni, ktére wytarzawszy si¢, drzemaly po zjedzeniu obrokéw, zakladajac
sobie wzajem glowy na karki. Lecz zaledwie pierwszy brzask osrebrzyl drzewa, zerwal si¢

pierwszy Zbyszko, pobudzit innych i o $wicie ruszyli w dalszy pochéd. Slady olbrzymich
kopyt Arnoldowego ogiera odnalazly si¢ znéw bez trudnodci, albowiem zaschly w niskim,
blotnistym zwykle gruncie i utrwalily si¢ od posuchy. Sanderus wyjechal naprzédd i znik?
im z oczu, wszelako na polowie czasu miedzy wschodem storica a potudniem znalezli go
na postoju. Powiedziat im, Ze nie widzial Zywej duszy précz wielkiego tura, przed kedrym
jednakze nie umykal, poniewaz zwierz pierwszy zeszedt mu z drogi. Natomiast o potu-
dniu, przy pierwszym positku, o$wiadezyl, iz ujrzal chlopa, bartodzieja322 z leziwem, i nie
zatrzymal go tylko z obawy, ze w glebi boru moglo si¢ ich znajdowad wigcej. Probowat
go o to i owo wypytywal, ale nie mogli si¢ rozméwic.

W czasie nastepnego pochodu Zbyszko poczat sie niepokoi¢. Co bedzie, jesli przyjada
w okolice wyisze i suchsze, gdzie na twardym szlaku znikng widoczne dotad $lady? Réw-
niez gdyby poscig trwal zbyt dlugo i doprowadzil ich do kraju ludniejszego, w ktdrym
mieszkance przyzwyczaili si¢ juz z dawna do postuszenistwa Krzyzakom, napad i odebra-
nie Danusi staloby si¢ prawie niepodobnym, albowiem choéby Zygfryda i Arnolda nie
ubezpieczyly mury jakiego zamku lub grédka, ludno$é miejscowa wziglaby z pewnoscia
ich strone.

Lecz na szczgscie obawy te okazaly si¢ plonne, gdyz na nastgpnym postoju nie znalezli
o umoéwionej porze Sanderusa, a natomiast odkryli na soénie, stojacej tuz przy drodze,
wielki zacios w ksztalcie krzyza, $wiezo widocznie uczyniony. Wéwezas spojrzeli na si¢
i spowaznialy im twarze, a serca poczely bi¢ zywiej. Macko i Zbyszko zeskoczyli natych-
miast z siodel, by zbada¢ $lady na ziemi, i szukali pilnie, ale niedtugo, gdyz same rzucaly
sie w oczy.

322partodzief a. bartnik — pszczelarz hodujacy pszczoly lesne. [przypis edytorski]
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Sanderus widocznie zjechat z drogi w bér, idac za wyciskami wielkich kopyt, nie tak
glebokimi jak na goscificu, ale do$¢ wyraznymi, grunt bowiem byt tu torfiasty i cigzki
kon wtlaczat za kazdym krokiem igliwie hacelami®?, po ktérych zostawaly czarniawe po
brzegach dotki.

Przed bystrymi Zbyszkowymi oczyma nie ukryly si¢ i inne wyciski, wigc siadl na
kon, a Maciek za nim i poczgli si¢ naradzaé z sobg i Czechem cichymi glosami, jakby
nieprzyjaciel byl tuz.

Czech radzil, by zaraz pdjsé¢ piechots, ale oni nie chcieli tego czyni¢, nie wiedzie-
li bowiem, jak daleko przyjdzie im jecha¢ borem. Piesi pachotkowie mieli ich jednak
poprzedzaé i w razie dostrzezenia czego da¢ im zna¢, aby byli w pogotowiu.

Jakoz niebawem ruszyli w bér. Drugi zacios na soénie upewnit ich, iz nie stracili $ladu
Sanderusa. Wkrotce tez dostrzegli, ze sa na drdzce, a przynajmniej na perci®? lesnej, ktorg
nieraz ludzie musieli przechodzié. Wéwcezas byli juz pewni, ze znajda jaka$ osade lesna,
a'w niej tych, keorych szukajg.

Storice znizylo si¢ juz nieco i $wiecito ztotem miedzy drzewami. Wieczér zapowiadal
sic pogodny. Bér byt cichy, albowiem zwierz i ptactwo miato si¢ ku spoczynkowi. Gdzie-
niegdzie tylko wéréd $wiecacych w storicu galezi migaly wiewidrki, calkiem od wieczor-
nych promieni czerwone. Zbyszko, Mac¢ko, Czech i pacholey jechali jeden za drugim,
gesiego. Wiedzac, ze piesi pacholcy znacznie sg na przedzie i ze w pore ostrzega, stary
rycerz méwil tymezasem do bratanka, nie ttumiac zbytnio glosu:

— Porachujmy si¢ ze stonkiem — méwil. — Od ostatniego postoju do miejsca,
w ktorym byt zacios, ujechaliémy okrutny szmat drogi. Na krakowskim zegarze byloby
godzin ze trzy... To tedy Sanderus dawno jest mi¢dzy nimi i mial czas opowiedzie¢ im
swoje przygody. Byle jeno nie zdradzit.

— Nie zdradzi — odrzekt Zbyszko.

— I byle mu uwierzyli — korczyt Macko — bo jesli nie uwierza, to bedzie z nim
zle.

— A czemu by za$ nie mieli uwierzy¢. Albo to o nas wiedzg? A przecie jego znaja.
Nieraz zdarzy si¢ braicowi? z niewoli uciec.

— Bo mnie o to chodzi, ze jesli powiedzial im, iz z niewoli ucieka, to moze poscigu
si¢ za nim bali i zaraz ruszyli.

— Nie. Potrafi on klimkiem rzucié¢?. A to rozumiejg, ze poscig tak daleko by nie
poszedt.

Na czas umilkli, lecz po chwili Mackowi zdalo si¢, ze Zbyszko co$ szepce do niego,
wiec si¢ odwrdcit i zapytat:

— Jako powiadasz?

Ale Zbyszko oczy mial wzniesione w gbre i nie do Macka szeptat, tylko polecat Bogu
Danuske i swoje $miale przedsigwziccie.

Macko poczal si¢ tez zegnaé, ale zaledwie uczynil pierwszy znak krzyza, gdy jeden
z postanych naprzéd pacholikéw wysunat si¢ ku nim nagle z leszczynowych gaszczéw:

— Smolarnia! — rzekl. — Sg!

— Stoj! — szepnat Zbyszko i w tej samej chwili zeskoczyt z konia.

Za nim zeskoczyt Mac¢ko, Czech i pacholikowie, z ktérych trzej dostali rozkaz, aby
zatrzymali si¢ z kofimi, majac je w pogotowiu i baczac, aby bron Boze ktéry z rumakéw
nie zarzal. Pigciu pozostalym rzekt Macko:

— Bedzie tam dwdch masztalerzy?? i Sanderus, ktérych w mig mi powiazecie, a gdy-
by ktéren zbrojny byt i chcial si¢ broni¢, to go w teb.

I ruszyli zaraz naprzéd. Po drodze szepnat jeszcze Zbyszko stryjcowi:

— Bierzcie starego Zygfryda, a ja Arnolda.

— Pilnuj si¢ jeno! — odpowiedzial stary.

333pacel — hak wkrecany w tylng cz¢s¢ podkowy, by zapobiec $lizganiu si¢ konia. [przypis edytorski]

324per¢ — §ciezka (z gwary goralskiej, ktora Sienkiewicz wykorzystywal do nasladowania staropolszczyzny).
[przypis edytorski]

325hraniec — jeniec. [przypis edytorski]

325klimkiem rzuca¢ (daw.) — klamad. [przypis edytorski]

3 masztalerz — tu: cztowiek opickujacy si¢ korimi. [przypis edytorski]
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I mrugngl na Czecha, dajac mu do zrozumienia, aby w kazdej chwili gotéw byt nies¢
pomoc mlodemu panu.

Ow za$ skingt glows, ze tak i bedzie, przy czym nabral tchu w piersi i zmacal, czy
miecz fatwo mu wychodzi z pochew.

Lecz Zbyszko spostrzegt to i rzekt:

— Nie! Tobie rozkazuj¢ ku kolebce zaraz skoczy¢ i nie odstgpowaé jej ni piedzia
podczas bitki.

Szli szybko i cicho, ciggle wérdd leszczynowej gestwy, ale nie szli juz daleko, gdyz
najwyzej po dwoéch stajaniach zaroéla urywaly si¢ nagle, okalajac malg polanke, na ktére;
widaé bylo wygaste kopce smolarskie i dwie ziemne chaty, czyli numy, w ktérych zapew-
ne mieszkali smolarze, dopdki nie wygnata ich stad wojna. Zachodzace stofice o$wiecato
ogromnym blaskiem lake, kopiec i obie stojace do$¢ daleko od siebie numy. Przed jedna
z nich siedzialo na klodzie dwoch rycerzy, przed drugg — barczysty, czerwonowlosy pro-
stak i Sanderus. Ci obaj zajeci byli wycieraniem szmatami pancerzy, a u nég Sanderusa
lezaly procz tego dwa miecze, ktére widocznie miat zamiar oczyécié¢ pdiniej.

— Patrz — rzekt Macko, cisngc z calej sily ramie Zbyszka, aby go jeszcze przez chwile
powstrzymaé. — Umyslnie im wzigl miecze i pancerze. Dobrze! Ten z siwg glowa musi
by¢...

— Naprzéd! — krzyknal nagle Zbyszko.

I wichrem skoczyli na polan¢. Tamci zerwali si¢ takze, lecz nim zdotali dobiec do
Sanderusa, chwycit groiny Macko starego Zygfryda za pier$, przegiat go w tyl i w jednej
chwili wzigt go pod siebie. Zbyszko i Arnold sczepili si¢ z sobg jak dwa jastrz¢bie, opletli
si¢ ramionami i poczeli si¢ zmagad straszliwie. Barczysty Niemiec, ktéry siedzial przedtem
koto Sanderusa, porwal wprawdzie za miecz, ale nim zdolal nim machngé, uderzyt go
pachotek Mackéw, Wit, obuchem w ruda glowe i rozciagnal na miejscu. Rzucili si¢ potem
wedle rozkazu starego pana wigza¢ Sanderusa, ten za$, cho¢ wiedzial, iz to rzecz byla
umoéwiona, jat tak rycze¢ ze strachu jak ciele, ktéremu podrzynajg gardto.

Lecz Zbyszko, chociaz tak krzepki, iz $cisngwszy galaz drzewa, sok z niej wyciskal,
poczul, ze dostal si¢ jakby nie w ludzkie, ale niedZwiedzie tapy. Poczul nawet i to, ze
gdyby nie pancerz, ktéry mial na sobie, nie wiedzac, czy nie przyjdzie mu potykaé si¢ na
ostre, olbrzymi Niemiec bytby mu pokruszyt zebra albo moze i ko§¢ pacierzows potamal.
Uniést go wprawdzie nieco mlodzian w gore, ale éw podnidst go jeszcze wyzej i zebrawszy
wszystkie sily, chcial grzmotna¢ nim o ziemie, tak aby wigcej nie powstal.

Lecz Zbyszko $cisnat go réwniez z tak okrutnym wysitkiem, ze az oczy Niemca krwig
zaszly, po czym wsunal mu noge miedzy kolana, uderzyt w zgigcie i zwalil na ziemie.

Zwalili si¢ raczej oba, miodzian jednakze padl pod spdd, ale w tej chwili baczny na
wszystko Macko rzucit na wpét zgniecionego Zygfryda w rece pachotkom, sam za$ ruszyt
ku lezagcym, w mgnieniu oka skrepowal pasem nogi Arnolda, po czym skoczyl, siadt na
nim jak na zabitym dziku i przylozyl mu ostrze mizerykordii do karku.

Ow za$ krzyknat przerazliwie i rece osunely mu si¢ bezwladnie ze Zbyszkowych bo-
kéw, a potem poczal jeczed, nie tyle od uklucia, ile dlatego, ze nagle uczul okrutny i nie-
wypowiedziany bol w plecach, w ktére otrzymal byt uderzenie maczugy jeszcze podczas
bitwy ze Skirwoilly.

Macko chwycit go obu rekoma za kolnierz i $ciagnat ze Zbyszka, a Zbyszko przypod-
nibst si¢ z ziemi i siadl, po czym chcial wsta¢ i nie mégl, wiec siadt znowu i przez dhuzsza
chwile siedzial bez ruchu. Twarz mial bladg i spotniala, oczy krwig nabiegle i posiniate
usta — i spogladat przed si¢ jakby nie catkiem przytomnie.

— Co¢ jest? — zapytal z niepokojem Macko.

— Nig, jenom utrudzon bardzo. Pomézcie mi stangé na nogach.

Macko zasungt mu rece pod pachy i podniést go od razu.

— Mozesz stac?

— Moge.

— Boli cig co?

— Nic. Jeno mi brak tchu.
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Tymczasem Czech, ujrzawszy widocznie, ze na majdanie3? wszystko juz ukoriczone,
zjawil si¢ przed numa, dzierzgc za kark stuzke zakonna. Na ten widok zapomnial Zbyszko
o trudzie, sily wrécily mu od razu i jak gdyby nigdy nie zmagal si¢ ze strasznym Arnoldem,
skoczyt do numy.

— Danusgka! Danugka!

Ale na to wolanie nie odpowiedzial zaden glos.

— Danuska! Danuska! — powtérzyt Zbyszko.

I umilkt. W izbie bylo ciemno, zatem w pierwszej chwili nie mégt nic dojrzeé. Na-
tomiast spoza kamieni przytadowanych pod ognisko doszedt go szybki i glosny oddech
jakby przyczajonego zwierzatka.

— Danuska! Przebég! To ja! Zbyszko!

A wtem ujrzal w mroku i jej oczy, szeroko otwarte, przerazone, nieprzytomne. Wigc
skoczyt ku niej i chwycil ja w ramiona, lecz ona nie poznala go zupelnie i wyrywajac mu
si¢ z rak, poczela powtarzaé zdyszanym szeptem:

— Boje si¢! Boje si¢! Boje sigl...

ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECI

Nie pomogly tagodne stowa ni pieszczoty, ni zaklecia — Danusia nie poznawala nikogo
i nie odzyskata przytomnosci. Jedynym uczuciem, ktére opanowalo calg jej istotg, byt
przestrach podobny do takiego plochliwego przestrachu, jaki okazujg schwytane ptaki.
Gdy przyniesiono jej posilek, nie chciala przy ludziach jes¢, jakkolwiek z chciwych jej
spojrzent rzucanych na jadlo znaé bylo gtéd, moze nawet zadawniony. Zostawszy sama,
rzucala si¢ na spyze z fakomstwem dzikiego zwierzatka, ale gdy Zbyszko wszed! do izby,
w tej chwili skoczyla w kat i skryla si¢ za wigzka suchego chmielu. Prézno Zbyszko
otwieral ramiona, prézno wyciagal rece, prézno blagal, duszac w sobie fzy. Nie chciala
z tego ukrycia wyjé¢ nawet woéwcezas, gdy naniecono ognia w $wietlicy i gdy przy jego
blasku mogta dobrze rozeznaé rysy Zbyszka. Zdawalo si¢, ze pamie¢ opuscita ja razem
ze zmyslami. On za to patrzat na nig i na jej wychudly twarz z zastyglym wyrazem prze-
razenia, na zapadle oczy, na potargane strz¢py odziezy, w ktére byla przybrana, i serce
skowyczalo w nim z bélu i wécieklosci na mysl, w jakich byta r¢kach i jak si¢ z nig ob-
chodzono. Porwat go wreszcie szal gniewu tak straszny, ze chwyciwszy za miecz, skoczyt
z nim ku Zygfrydowi i bylby go usmiercit niechybnie, gdyby Macko nie byt go schwytal
za ramie.

Poczgli si¢ wowczas pasowaé z sobg prawie po nieprzyjacielsku, ale miodzian tak byt
ostabion poprzednig walka z olbrzymim Arnoldem, ze stary rycerz przemégt go i wykre-
ciwszy mu reke, zawolat:

— Wiciekles si¢ czy co?

— Pusécie! — odpowiedzial, zgrzytajac, Zbyszko. — Bo si¢ dusza podrze we mnie.

— Niech si¢ podrze! Nie puszczg! Wolej teb rozbij o drzewo, nizby$ miat poharibi¢
siebie i caly rod.

I §ciskajac jakoby w zelaznych cggach dlort Zbyszkows, poczal méwi¢ groznie:

— Obacz si¢!3? Pomsta ci nie ucieknie, a pasowanys jest rycerz. Jakze to? Zwigzanego
jefica bedziesz dzgat? Danusce nie pomozesz, a co ci zostanie? Nic, jeno haiba. Rzekniesz,
ize krélom i ksigzgtom nieraz przygodzito si¢ jericéw mordowa¢? Ba! Nie u nas! I co im
uchodzi, tobie nie ujdzie. Majg ci oni krélestwa, miasta, zamki, a ty co masz? Rycerska
cze$¢. Kto im nie przygani, tobie w oczy plunie. Opamictaj si¢, przebog!

Nastata chwila milczenia.

— Pusécie — powtdrzyt ponuro Zbyszko. — Nie zadzgam go.

— Péjdz do ognia, naradzim sig.

I powiddt go za reke do ogniska, ktore pachotkowie naniecili wedle smolistych kop-
céw. Tam siadlszy, Macko zamyslit si¢ nieco, po czym rzekl:

— Wspomnij tez i to, ze$ tego starego psa Jurandowi obiecal. Ten ci si¢ dopiero
pomsci nad nim i za swoja, i za Danusing meke! Ten ci mu zaplaci, nie béj si¢! I powiniene$
w tym Jurandowi wygodzi¢. Nalezy mu si¢ to. A czego tobie nie wolno, to Jurandowi

338majdan (daw.) — plac, dziedziniec. [przypis edytorski]
3obacz sig! — sens: zobacz, co robisz! [przypis edytorski]
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bedzie wolno, bo nie on jefica wzial, jeno go w podarunku od ciebie dostanie. Bez hariby
i bez przygany moze go chod i ze skéry obltupié, rozumiesz mnie?

— Rozumiem — odpowiedzial Zbyszko. — Stusznie méwicie.

— To ci wida¢ rozum wraca. Jesliby cie diabel jeszcze kusil, pamigtaj takze i na to,
ze$ ty przecie i Lichtensteinowi, i innym Krzyzakom $lubowal, a gdyby$ bezbronnego
jerica zarzngl i gdyby si¢ to przez pachotkéw rozglosito, zaden rycerz nie chciatby ci stangé
i bylby praw33°. Boze uchowaj! Nieszczgsliwosci i tak nie brak, niechze choé¢ haby nie
bedzie. Lepiej, ot, gadajmy o tym, co teraz nalezy czyni¢ i jako nam si¢ obrécié.

— Radicie! — rzekt mlodzian.

— Poradze tak: t¢ zmije¢, ktéra byla przy Danusi, mozna by zgladzi¢, ale ze nie przystoi
rycerzom niewiecig krwig si¢ babraé, przeto ja ksi¢ciu Januszowi oddamy. Knula ona
zdrady jeszcze w le$nym dworcu przy ksigciu i ksi¢znie, niechze ja mazowieckie sady
sadza, a jesli jej kolem za to nie pokrusza, to chyba sprawiedliwo$¢ boska cheg obrazi¢.
Poki innej jakiej niewiasty nie spotkamy, ktéra by si¢ przy Danusi starunku podjeta, poty
ona potrzebna, potem si¢ ja koniowi do ogona przywigze. Ninie trzeba nam do puszcz
mazowieckich jako najpredzej wykrecié.

— Juici nie zaraz, bo noc. Moze tez Bég da jutro Danusce wigksze opamigtanie.

— Niech i konie dobrze wypoczng. Na $witaniu ruszym.

Dalsza rozmowe przerwal im glos Arnolda von Baden, ktéry lezac opodal na plecach,
zwigzany w kij do wlasnego miecza, poczal co$ wota¢ po niemiecku. Stary Macko podnio6st
si¢ i poszedt ku niemu, ale nie mogac dobrze wyrozumie¢ jego mowy, poczat si¢ ogladaé
za Czechem.

Ale Hlawa nie mogt zaraz przyjé¢, albowiem zajgty byt czym innym.

Podczas ich rozmowy przy ognisku poszed! wlasnie do stuzki zakonnej i polozywszy
jej diont na karku i potrzasngwszy nia jak gruszka, rzekt:

— Stuchaj, suko! Péjdziesz do chaty i wymoécisz dla pani postanie ze skér, ale przed-
tem wdziejesz na nig swoje porzadne szaty, a sama ubierzesz si¢ w te tachmany, w ktérych
kazaliécie jej chodzié... zatracona wasza ma¢!

I nie moggc takie pohamowad naglego gniewu, trzast nig tak silnie, ze az oczy wylazly
jej na wierzch. Bylby jej moze skrecit kark, ale ze widziata mu si¢ jeszcze potrzebna, wiec
puscil ja wreszcie, rzekiszy:

— A potem wybierzem dla ci¢ galaz.

Ona chwycita go w przerazeniu za kolana, ale gdy w odpowiedzi kopnat ja, skoczyla
do chaty i rzuciwszy si¢ do nég Danusi, poczela skrzeczeé:

— Obron mnie! Nie daj!

Ale Danusia przymkneta tylko oczy, a z ust jej wyszedt zwykly, zdyszany szept:

— Boje sie, boje sie, boje sie!

I nastepnie zdr¢twiala catkiem, albowiem kazde zblizenie si¢ do niej stuzki zakonnej
wywolywalo zawsze ten skutek. Pozwolita si¢ tez rozebraé i oblec w nowe szaty. Stuzka,
wymoéciwszy poslanie, polozyla ja na nim jak figurke drewniang lub woskows, sama za$
siadla kolo ogniska, bojac si¢ wyjs¢ z izby.

Ale Czech wszed! po chwili i zwréciwszy si¢ naprzdéd do Danusi, rzekd:

— Micedzy przyjacioly jestescie, pani, wigc w imi¢ Ojca i Syna, i Ducha, $pijcie spo-
kojnie!

I przezegnal ja reka, a nastgpnie nie podnoszac glosu, aby jej nie przeleknaé, rzekt do
stuzki:

— Ty polezysz zwigzana za progiem, ale je$li narobisz krzyku i przestraszysz, to ci
zaraz szyj¢ pokrusze. Wstan i chodz.

I wywiddlszy ja z izby, skrepowat tak, jako rzekl, mocno, po czym udal si¢ do Zbyszka.

— Kazalem oblec panig w te szaty, ktére miala na sobie ta jaszczurka — rzekt. —
Postanie wymoszczone i pani $pi. Najlepiej nie chodicie tam juz, panie, by si¢ za$ nie
przelekia. Da Bég, jutro po spoczynku oprzytomnieje, a wy teraz pomyslcie tez o jadle
i spoczynku.

— Poloig si¢ przy progu izby — odrzekt Zbyszko.

330pylhy praw (daw.) — mialby racje. [przypis edytorski]
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— To odciagng suke na strong do tego trupa z ryzymi®* kudlami, ale teraz musicie
jesé, bo droga i trud niemaly przed wami.

To rzeklszy, poszedt wydoby¢ z biesagdw?32 wedzone migsiwo i wedzong rzepe, w ktorg
zaopatrzyli si¢ na droge w obozie zmujdzkim, ale zaledwie zlozyt zapas przed Zbyszkiem,
Macko odwotat go do Arnolda.

— Wymiarkuj no rzetelnie — rzekl — czego chce ten waligéra, bo choé niektére
sfowa wiem, nijak nie moge go wyrozumie.

— Poniosg go, panie, do ogniska, to si¢ tam rozméwicie — odrzekt Czech.

I odpasawszy si¢, przeciagnat pas pod ramionami Arnolda, po czym zadat go sobie na
plecy. Zgiat si¢ pod ci¢zarem olbrzyma mocno, ale chlopem bedac krzepkim, doniést go
do ogniska i rzucil jak wor grochu obok Zbyszka.

— Zdejmijcie ze mnie peta — rzekt Krzyzak.

— Mogloby to by¢ — odpowiedzial przez Czecha stary Macko — gdyby$ na cze$é
rycerska poprzysiagl, ze si¢ za jerica bedziesz uwazal. Jednakze i bez tego kaze ci wyciagnad
miecz spod kolan i rozwigza¢ rece, aby$ mogl siaé¢ przy nas, za$ powrozéw na nogach nie
popuszcze, poki sie nie rozméwim.

I skingl na Czecha, ten za$ przeciagl Niemcowi pgta na r¢ku, a nastgpnie pomégt mu
usigé¢. Arnold spojrzal hardo na Macka, na Zbyszka i zapytal:

— Co wyscie za jedni?

— A ty jak $miesz pyta¢? Co ci do tego?! Wywiedz si¢ sam.

— To mi do tego, ze na cze$¢ rycerska mégtbym tylko rycerzom przysiegad.

— To patrz!

I Macko, uchyliwszy oporiczy, pokazal pas rycerski na biodrach.

Na to Krzyzak zdumiat si¢ wielce i dopiero po chwili rzekt:

— Jakze to? T lotrzykujecie dla tupu po puszczy? I pogan przeciw chrzecijanom
wspomagacie?

— LRiesz! — zawolal Macko.

I w ten sposéb poczela si¢ rozmowa, nieprzyjazna, harda, cz¢sto do kiétni podobna.
Gdy jednak Macko zakrzyknat w uniesieniu, ze wlasnie Zakon nie dopuszcza do chrztu
Litwy, i gdy przytoczyl wszystkie dowody, zdumial si¢ znéw i zamilkt Arnold, gdyz praw-
da ta byla tak oczywista, ze niepodobna bylo jej nie widzie¢ lub jej zaprzeczy¢. Uderzyly
szezegblniej Niemca te stowa, ktére Macko wyrzekl, czyniac przy nich zarazem znak krzy-
za: ,Kto wie, komu wy w rzeczy stuzycie, jesli nie wszyscy, to poniektérzy!” — a uderzyly
go dlatego, ze i w samym Zakonie byt posad na kilku komturéw, ze oddaja cze$¢ szata-
nowi. Nie czyniono im z tego sprawy ni zadnych proceséw, aby hanby na wszystkich nie
$ciagad, ale Arnold wiedziat dobrze, ze szeptano sobie takie rzeczy miedzy bra¢mi i ze po-
dobne stuchy chodzily. Przy tym Macko, wiedzac z opowiadari Sanderusa o niepojetym
zachowywaniu si¢ Zygfryda, zaniepokoit do reszty prostodusznego olbrzyma.

— A bwie Zygfryd, z kedrym szedle$ w pochéd na wojng — rzekt — zali Bogu
i Chrystusowi stuzy? Zali$ to nigdy nie slyszal, jak ze zlymi duchami gadal, jako z nimi
szeptal 1 $miat si¢ alibo zgrzytal?

— Prawda jest! — mruknat Arnold.

Ale Zbyszko, ktéremu zal i gniew naplynely do serca nows falg, zakrzyknal nagle:

— I ty o czci rycerskiej prawisz? Harba ci, bo$ katu i piekielnikowi pomagal! Hariba
ci, bo$ na meke bezbronnej niewiasty i rycerskiej corki spokojnie patrzyt, bo§ moze i sam
ja dreczyl. Hanba ci!

A Arnold wytrzeszczyt oczy i czynigc w zdumieniu znak krzyza, rzekt:

— W imi¢ Ojca i Syna, i Duchal... Jak to?... Ta opgtana dziewka, w ktérej glowie
dwudziestu siedmiu diabléw mieszka?... Jaz...

— Gorze! Gorze! — przerwal chrapliwym glosem Zbyszko.

I chwyciwszy za rekojes¢ mizerykordii, poczal znéw spogladaé dzikim wzrokiem
w strone lezacego opodal w mroku Zygfryda.

Macko polozyl mu spokojnie dlod na ramieniu i przycisnat z calej mocy, aby mu
przytomno$¢ powrdcié, sam za$ zwrdciwszy si¢ do Arnolda, rzekl:

31ryzy — rudy. [przypis edytorski]
332hiesagi (daw.) — podwojny worek przewieszany przez ramig albo przywigzywany do siodta. [przypis edy-
torski]
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— Ta niewiasta to corka Juranda ze Spychowa, a zona tego mlodego rycerza. Rozu-
mieszze teraz, dlaczego $lakowalismy333 was i dlaczego jericem naszym zostales!

— Przebdg! — rzekt Arnold. — Skad? Jak? Ona ma rozum pomieszany...

— Bo ja Krzyiacy jako jagni¢ niewinne porwali i meka do tego ja przywiedli.

Zbyszko przy wyrazach ,jagnie niewinne” przyblizyl pigs¢ do ust i Scisnat zgbami kny-
kie¢34, a z oczu poczely mu kapa¢ jedna za drugg wielkie fzy niepohamowanej bolesci.
Arnold siedzial w zamy$leniu. Czech za$ w kilku slowach opowiedzial mu zdrad¢ Da-
nvelda, porwanie Danusi, meke Juranda i pojedynek z Rotgierem. Gdy skoriczyl, nastata
cisza, ktérg macit tylko szum lasu i trzaskanie skier w ognisku.

I siedzieli tak przez chwil kilka; wreszcie Arnold podnidst glowe i rzekd:

— Nie tylko na rycerska cze$¢, lecz na krzyz Chrystuséw przysiegam wam, zem tej
niewiasty prawie nie widzial, zem nie wiedzial, kto ona, i zem do jej me¢ki w niczym
i nigdy reki nie przylozyt.

— To przysiazze jeszcze, ze dobrowolnie péjdziesz za nami i ze ucieczki nie bedziesz
probowal, a kaze cig catkiem rozwigzaé — rzekl Macko.

— Niech i tak bedzie, jak méwisz; przysiegam! Dokad mnie powiedziecie?

— Na Mazowsze, do Juranda ze Spychowa.

To méwiac, Macko rozcigt mu sam powrdz na nogach, po czym wskazal miesiwo
i rzepe. Zbyszko po niejakim czasie podnidst si¢ i poszed! spoczaé u progu chaty, przy
ktérym nie znalazt juz stuzki zakonnej, albowiem poprzednio zabrali ja pachotkowie mig-
dzy konie. Tam polozywszy si¢ na skérze, ktéra mu przyniést Hlawa, postanowit czekaé
bezsennie, czy $wit jakiej szczgéliwej zmiany w Danusi nie przyniesie.

Czech za$ wrécil do ogniska, gdyz cigiylo mu na duszy co$ takiego, o czym chcial
pogadad ze starym rycerzem z Bogdarica. Zastal go pograzonego tez w zadumie i nie-
zwazajacego na chrapanie Arnolda, ktéry po spozyciu niezmiernej ilodci wedzonej rzepy
i migsiwa zasnal z utrudzenia snem kamiennym.

— A wy nie spoczniecie, panie? — spytal giermek.

— Sen ucieka mi z powiek — odrzekt Ma¢ko. — Daj Bdg dobre jutro...

I to powiedziawszy, spojrzal ku gwiazdom.

— Wéz3% widad juz na niebie, a ja wcigz rozmyslam, jako to ono wszystko bedzie.

— I mnie nie do spania, bo mi panienka ze Zgorzelic w glowie.

— Hej, prawda, nowa bieda! To¢ przecie ona w Spychowie.

— A w Spychowie. Wywiezliémy ja ze Zgorzelic nie wiadomo po co.

— Sama chciala do opata, a gdy opata nie stalo’*, cézem mial czyni¢ — odrzekt
niecierpliwie Macko, ktéry nie lubit o tym méwié, bo w duszy poczuwat si¢ do winy.

— Tak, ale co teraz?

— Ha! Céz? Odwiozg ja na powrédt do domu i dziej si¢ wola boskal...

Po chwili jednak dodal:

— Juici, dziej si¢ wola boska, ale zeby chociaz ta Danuska byla zdrowa i taka jako inni
ludzie, byloby przynajmniej wiadomo, co robié. A tak, licho wie! Nuz nie ozdrowieje...
i nie zamrze. Niechby Pan Jezus dal juz na t¢ alibo na tamtg stron.

Ale Czech myslal w tej chwili tylko o Jagience.

— Widzicie, wasza milo$¢ — rzekl. — Panienka, gdym wyjeidzal ze Spychowa i ze-
gnal si¢ z nig, powiedziala mi tak: ,W razie czego przyjedziecie tu przed Zbyszkiem i przed
Mackiem, bo, powiada, maja przez kogo innego nowing przystaé, to przysla przez was
i odwieziecie mnie do Zgorzelic”.

— Hej! — odpowiedzial Macko. — Pewnie, ze jako$ nieskladno by jej bylo zostawaé
w Spychowie, gdy Danuska przyjedzie. Pewnie, ze trzeba jej teraz do Zgorzelic. Zal mi
sieroteniki, szczerze zal, ale skoro nie byto woli boskiej, to i trudno! Jeno jakoze to urzg-
dzié? Poczekaj... Powiadasz, ze kazata ci wracad przed nami z nowing, a potem odwiezd
si¢ do Zgorzelic?

— Kazala, jakom wam wiernie powtdrzyt.

333dlakowac (gw.) — tropi¢, $ledzi¢. [przypis edytorski]

334knykie¢ — staw palca u reki badZ odcinek miedzy takimi stawami. [przypis edytorski]
335Wez — gwiazdozbiér Wielkiego badz Matego Wozu. [przypis edytorski]

336gdy opata nie stato — sens: po $mierci opata. [przypis edytorski]
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— Ano! To motze by$ i ruszyl przed nami. Staremu Jurandowi tez by trza oznajmic, ze
si¢ corka nalaza, aby go za$ nagla radoé¢ nie zabila. Jak mi Bég mily, nie ma nic lepszego
do zrobienia. Wracaj! Powiedz, ze$my Danuske odbili i ze niebawem z nig przyjedziem,
a sam zabierz tamtg niebogg i wiez jg doma.

Tu westchnat stary rycerz, bo zal mu istotnie bylo i Jagienki, i tych zamiaréw, ktére
w duszy piastowal3?7.

Po chwili znéw spytal:

— Wiem, ze$ chlop i roztropny, i mocny, ale potrafiszze ty ustrzec jej od jakiej
krzywdy albo przygody? Bo to w drodze tatwie si¢ moze to i owo zdarzy¢.

— Potrafie, chocby tez przyszto i tbem natozyé! Wezme kilku dobrych pachotkéw,
ktérych mi pan spychowski nie pozaluje, i doprowadzg ja przezpiecznie choéby na koniec
$wiata.

— No! Zbytnio sobie nie dufaj. Pamictaj tez, ze na miejscu, w samych Zgorzelicach,
trzeba znéw mie¢ oko na Wilkéw z Brzozowej i na Cztana z Rogowa... Ale prawda! Nie
do rzeczy gadam, bo ich trzeba bylo strzec, poki si¢ mialo co innego na mysli. A teraz
nie zywie juz nadzieja i b¢dzie, co ma by¢.

— Wszelako ustrzege ja panienki i od tamtych rycerzy, bo ta, pana Zbyszkowa nie-
boga, ledwie chudzitko zipie... Nuzby zmarta!

— Stusznie, jak mi Bég mily: ledwie chudzigtko zipie — nuzby zmarta...

— Trzeba to na Pana Boga zda¢, a teraz my$lmy jeno o panience zgorzelickiej.

— Po sprawiedliwosci — rzekt Macko — godziloby si¢33, abym sam ja do ojcowizny
odprowadzil. Ale trudna rada. Nie mogg ja teraz Zbyszka odstapi¢, a to z roznych wielkich
przyczyn. Widziales, jako zgrzytal i jako si¢ do tego starego komtura rwal, by go zadzgad
niby warchlaka3®. Niechze, jako powiadasz, ta dziewka skapieje w drodze, to nie wiem,
czy i ja go pohamuje. Ale je$li mnie nie bedzie, to nic go nie strzyma i hariba wiekuista
spadnie na niego i na caly réd, czego nie daj Bég, amen!

Na to za$ Czech:

— Bal Jest przecie prosty sposéb. Dajcie mi jego katowska ma¢, a juz ja go nie
uroni¢>® i dopiero w Spychowie panu Jurandowi z worka go wytrzasne.

— A niechze ci Bég da zdrowie! O, to masz rozum! — zawotat z radoscig Macko. —
Prosta rzecz! Prosta rzecz! Zabieraj go razem i byle$ go zywiecym do Spychowa dowizl,
réb z nim, co chcesz.

— To dajcie mi i on¢ suke szczytnierisky! Jesli mi nie bedzie po drodze wadzié, to
dowiozg ja tez; a jesli bedzie, to na gatas!

— Predzej tez moze Danuske strach opusci i predzej sic opamigta, gdy nie obaczy
tych dwojga. Ale jesli stuzke zabierzesz, jakoze bez pomocy niewiesciej si¢ obejdzie?

— Nie bez tego, byscie w puszczach nie spotkali jakich miejscowych albo zbieglych
chlopéw z babami. Wezmiecie pierwsza lepsza, a juz kazda bedzie lepsza od tej. Tymczasem
pana Zbyszkowa opieka wystarczy.

— Drzi$ jako$ roztropniej méwisz niz zwyczajnie. Prawda i to. Moze si¢ predzej obaczy,
widzac Zbyszka wcigz przy sobie. Potrafi ci on by¢ dla niej jako ojciec i matka. Dobrze.
A kiedy ruszysz?

— Nie bede $witania czekal, ale teraz przylegng trochg. Nie ma jeszcze chyba pét-
nocka.

— Wz, jako méwilem, juz swieci, ale Kurki’#! jeszcze nie wzeszly.

— Chwata Bogu, zesmy cokolwiek uradzili, bo okrutnie bylo mi markotno.

I to rzeklszy, Czech wyciagnat si¢ przy dogasajacym ognisku, nakryt si¢ kudtata skéra
i w mig zasnal. Niebo jednak nie pobielato jeszcze ani troche i noc byla gleboka, gdy
zbudzit sig, wylazt spod skéry, spojrzal ku gwiazdom i przeciggnawszy zesztywniale nieco
czlonki, zbudzit Madka.

— Czas mi sie zbierad! — rzekt.

— A dokad? — zapytal na wpét przytomnie Macko, przecierajac pigsciami oczy.

33 piastowac (daw.) — opiekowad sie; tu przen.: zywi¢ zamiary. [przypis edytorski]
338g0dzi sig (daw.) — wypada. [przypis edytorski]

3%9warchlak — mlody dzik. [przypis edytorski]

30yroni¢ (daw.) — zgubié. [przypis edytorski]

341 Kurki — Plejady (gwiazdozbior). [przypis edytorski]
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— Do Spychowa.

— A prawda! Krto tu tak chrapie obok? Umarlego by rozbudzit.

— Rycerz Arnold. Dorzuce galezi na glownie i id¢ do pachotkéw.

Jakoz odszedl, po chwili wrécit jednak po$piesznym krokiem i poczat wolaé z daleka
cichym glosem:

— Panie, jest nowina — i to zla!

— Co si¢ stalo? — zawolal, zrywajac si¢, Macko.

— Stuzka uciekta. Wzicli ja pacholcy miedzy konie i rozwigzali jej nogi; zeby ich
pioruny zatrzasty! A gdy si¢ pospali, wyczolgata si¢ jako waz spomiedzy nich i uciekta.
Péjdicie, panie.

Zaniepokojony Macko ruszyl spiesznie z Hlawg do koni, ale zastali przy nich jed-
nego tylko pachotka. Inni rozbiegli si¢ szukaé zbieglej. Glupie to jednak bylo szukanie
w ciemno$ciach i w gestwinie; jakoz popowracali wkrétce z pospuszczanymi glowami.
Macko poczat ich oktada¢ w milczeniu pigscia, po czym wrécit do ogniska, gdyz nie bylo
nic innego do zrobienia.

Po chwili nadszedt Zbyszko, ktéry strazowat przed chata i nie mogt spaé, a uslyszawszy
stapania, chcial wiedzie¢, co to jest. Mac¢ko opowiedzial mu, co uradzili razem z Czechem,
potem za$ oznajmit o ucieczce stuzki zakonnej.

— Nieszezedcie wielkie nie jest — rzekt — bo albo zdechnie z glodu w lesie, albo
znajda ja chlopi, ktérzy dadzg jej tupnia, jedli wpierw nie znajdg jej wilcy. Zal jeno, ze ja
kara w Spychowie minela.

Zbyszko zalowal takze, ze jg kara mingla, ale zresztg przyjal wiadomo$é spokojnie. Nie
sprzeciwil si¢ réwniez odjazdowi Czecha z Zygfrydem, gdyz wszystko, co nie dotykato
wprost Danusi, bylo mu oboj¢tne. Zaraz tez zaczal o niej méwié:

— Wezmg ja jutro przed si¢ na kon i tak pojedziem — rzekt.

— A jakoze tam? Spi? — zapytal Macko.

— Czasem kwili trochg, ale nie wiem, przez sen-li czy na jawie, a nie chce wchodzid,
aby si¢ nie przelgkla.

Dalsza rozmowe przerwat im Czech, ktéry ujrzawszy Zbyszka, zawolat:

— O, to i wasza miloé¢ na nogach? No, czas mi! Konie gotowe i stary diabel przy-
wigzan do siodla. Wkrétce zaswita, bo teraz noc krétka. Ostawajcie z Bogiem, wasze
miloscie!

— Jedz z Bogiem, a zdrowo!

Ale Hlawa odciagnat jeszcze Macka na bok i rzekt:

— Chcialem tez pigknie prosi¢, w razie gdyby co zaszlo... Wiecie, panie... aby jakowe
nieszczedcie albo co... aby pchnaé zaraz pacholka na teb do Spychowa. Jesliby$my za$ juz
wyjechali, niech nas goni!

— Dobrze — rzekt Macko. — Zabaczylem ci tez powiedzieé, by$ Jagienke do Plocka
wibzl, rozumiesz! IdZ tam do biskupa i powiedz mu, kto ona jest, ze opatowa chrze$niacz-
ka, dla ktérej jest u biskupa testament, dalej pro$ dla niej o opiekuristwo, bo to tez stoi
W testamencie.

— Jesli za$ biskup kaze nam ostaé w Plocku?

— Stuchaj go we wszystkim i uczy, jako poradzi.

— Tak i bedzie, panie. Z Bogiem!

— Z Bogiem.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

Rycerz Arnold, dowiedziawszy si¢ nazajutrz o ucieczce stuzki zakonnej, usmiechnat sig
pod wasem, ale rzekt to samo, co Macko: ze albo ja wilcy zjedza, albo Litwini zabija.
Jakoz bylo to prawdopodobne, albowiem ludno$¢ miejscowa, litewskiego pochodzenia,
nienawidzita Zakonu i wszystkiego, co mialo z nim stycznoé¢. Chlopi czeécig pouciekali
do Skirwoilly, cz¢Scig poburzyli si¢3%2 i pomordowawszy tu i éwdzie Niemcéw, pokryli
si¢ razem z rodzinami i dobytkiem w niedostgpnych glebiach lesnych. Szukano jednakze
na drugi dzied shuzki, ale bez skutku, bo niezbyt gorliwie, a to z tej przyczyny, ze Macko
i Zbyszko, majac glowy zajete czym innym, nie wydali do$¢ surowych rozkazéw. Pilno

342poburzy¢ sig — tu: zbuntowaé si¢. [przypis edytorski]
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im bylo jecha¢ ku Mazowszu i chcieli zaraz o wschodzie storica wyruszy¢, ale nie mogli
tego uczynié, gdyz Danuska usnela nade dniem gleboko i Zbyszko nie dat jej budzi¢.
Slyszat ja, jak ,kwilita” w nocy, domyslat si¢, ze nie spala, wicc teraz wiele sobie dobrego
z tego snu obiecywal. Dwukrotnie zakradat si¢ do chaty i dwukrotnie widzial przy swietle
wpadajacym przez szpary miedzy bierwionami jej zamknigte oczy, otworzone usta i mocne
rumierice na twarzy, takie, jakie majg gleboko uspione dzieci. Topnialo w nim wéwczas
z rozrzewnienia serce i méwil do niej: ,Daj ci Bég wypoczynek i zdrowie, kwiatuszku
najmilszy!”. A potem méwit jeszeze: ,Skoniczona twoja niedola, skoniczone plakanie, a da
Pan Jezus milosierny, to szczesliwos¢ bedzie jako te wody rzeczne nieprzeplynione”. Przy
tym, majgc prostg i dobrotliwg dusz¢, wznosit ja ku Bogu i zapytywal sam siebie: czym by
si¢ wywdzigezy¢, czym by si¢ wyplacié, co by jakiemu ko$ciotowi ofiarowal z dostatkéw,
z ziarna, ze stad, z wosku albo z innych podobnych, milych boskiej potedze rzeczy? Bylby
nawet zaraz $lubowal i wymienit dokladnie, co ofiaruje, ale wolal zaczekaé, nie wiedzac
bowiem, w jakim zdrowiu Danuska si¢ rozbudzi i czy si¢ rozbudzi przytomna, nie mial
jeszcze pewnosci, czy bedzie za co dzigkowad.

Macko, chociaz rozumial, ze beda zupetnie bezpieczni dopiero w krajach ksiecia Ja-
nusza, byl jednak takie zdania, ze nie nalezy Danusi macié¢ tego spoczynku, ktéry mogt
by¢ dla niej zbawieniem, wigc trzymal wprawdzie w pogotowiu parobkéw i juczne konie,
ale czekal.

Wszelako gdy minelo potudnie, a ona wcigz spala jeszcze, poczeli si¢ niepokoid.
Zbyszko, ktory ustawicznie zagladal przez szpary i przez drzwi, wszedt wreszcie po raz
trzeci do chaty i siadt na pieniku, ktdry wezorajszego wieczoru stuika przyciagnela do
postania i na ktérym przebierala Danusi¢.

Siadl i wpatrzyl si¢ w nig, ona nie otworzyla weale oczu, ale po uplywie takiego czasu,
jakiego potrzeba by na odméwienie bez pospiechu Ojeze nasz i Zdrowas, drgnely nieco jej
usta i wyszeptala, jakby widzac przez zamknicte powieki:

— Zbystko...

On za$ rzucit si¢ w jednej chwili przed nia na kolana, chwycit jej wychudzone rece
i calujgc je z uniesieniem, jat méwi¢ przerywanym glosem:

— Bogu dzigki! Danuska! Poznala$ mnie!

Glo$ jego rozbudzil ja zupelnie, wicc siadla na postaniu i z otwartymi juz oczyma

powtorzyta:

— Zbyszko...

I poczela mrugaé, a nastepnie rozgladaé si¢ naokolo jakoby ze zdziwieniem.

— Juz ty nie w niewoli! — méwil Zbyszko. — Wydarlem ci¢ im i do Spychowa
jedziem!

Ale ona wysuncla dlonie z jego rak i rzekla:

— To wszystko przez to, ze tatusiowego pozwolefistwa nie bylo. Gdzie pani?

— Przebudzze ty si¢, jagddko. Ksi¢zna daleko, a my ci¢ Niemcom odjeli.

Na to ona, jakby nie slyszac tych stéw i jakby sobie co$ przypominajac:

— Zabrali mi tez lutenke i o mur rozbili, hej!

— Na mily Bég! — zawotat Zbyszko.

I dopiero spostrzegl, ze oczy jej s3 nieprzytomne i blyszczace, a policzki palajg3®.
W tejze chwili migneta mu przez glowe mysl, ze ona moze by¢ cigzko chora i ze wymoéwila
dwukrotnie jego imi¢ tylko dlatego, ze si¢ jej majaczyt w goraczce.

Wiec zadrzato w nim serce z przerazenia i pot zimny pokryt mu czoto.

— Danuska! — rzekl. — Widziszze ty mnie i rozumiesz?
A ona odrzekla glosem pokornej prosby:
— Pi¢... Wody!

— Jezu milosierny!

I wyskoczyt z izby. Przed drzwiami potracit starego Macka, ktéry szedl whasnie zo-
baczy¢, jak tam jest — i rzuciwszy mu jedno stowo: ,Wody!” — przebiegl pedem ku
strumieniowi plynacemu w poblizu wérdd gestwy i mchéw lesnych.

3 pata¢ — by¢ rozpalonym, rozgrzanym. [przypis edytorski]
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Po chwili wrécit z napelnionym naczyniem i podat je Danusi, ktéra poczela pi¢ chei-
wie. Przedtem jeszcze wszedt do izby Macko i popatrzywszy na chorg, spochmurnial
widocznie.

— W goretwie* jest? — rzekl.

— Tak! — jeknat Zbyszko.

— Rozumie, co moéwisz?

— Nie.

Stary zmarszezyt brwi, po czym podnidst reke i poczat dionig trzeé po karku i potylicy.

— Co robi¢?

— Nie wiem.

— Jedna jest tylko rzecz — zaczal Macko.

Ale Danusia przerwala mu w tej chwili. Skoniczywszy pi¢, utkwila w nim swe rozsze-
rzone przez gorgezke Zrenice, po czym rzekla:

— I 'wam tez nie zawinitam. Miejciez zmilowanie!

— Mam ci ja zmitowanie nad toba, dziecko, i tylko dobra chce twojego — odpo-
wiedzial z pewnym wzruszeniem stary rycerz.

A potem do Zbyszka.

— Stuchaj! Na nic jej tu ostawad. Jak ja wiatr obwieje, a stonko ogrzeje, to moze si¢
jej lepiej zrobi. Nie traéze ty, chlopie, glowy, jeno ja bierz do tej samej kolyski, w ktdrej
ja wiezli, albo tez na kulbake i w droge! Rozumiesz?

To rzekiszy, wyszed! z izby, aby wyda¢ ostatnie rozporzadzenia, ale zaledwie spojrzat
przed siebie, gdy nagle stangl jak wryty.

Oto silny zastep pieszego ludu, zbrojnego w dzidy i w berdysze, otaczal z czterech
stron jak murem chatg, kopce i polanke.

»Niemce!” — pomyslal Macko.

Wiec zgroza napelnita mu dusze, ale w mgnieniu oka chwycil za glowni¢ miecza,
zacisnat z¢by i stal tak podobny do dzikiego zwierza, ktéry niespodzianie przez psy osaczon
gotuje si¢ do rozpaczliwej obrony.

A wtem od kopca poczat i8¢ ku niemu olbrzymi Arnold z jakims$ drugim rycerzem
i zblizywszy sig, rzekt:

— Wartkie kolo fortuny. Bylem waszym jericem, a teraz wyScie moimi.

To rzeklszy, spojrzat z dumag na starego rycerza jakby na lichsza’* od siebie istote. Nie
byt to czlowiek catkiem zly ani zbyt okrutny, ale mial przywar¢34 wspdlna wszystkim
Krzyiakom, ktérzy ludzcy, a nawet ukladni w nieszcz¢sciu, nie umieli nigdy pohamowad
ani pogardy dla zwyci¢zonych, ani bezgranicznej pychy, gdy czuli za sobg wigksza sife.

— Jestescie jericami! — powtdrzyt wyniosle.

A stary rycerz spojrzal ponuro naokoét. W piersi jego bito nie tylko nieplochliwe,
lecz az nazbyt zuchwale serce. Gdyby byl we zbroi na bojowym koniu, gdyby mial przy
sobie Zbyszka i gdyby obaj mieli w r¢ku miecze, topory albo owe straszne ,drzewa”,
ktérymi tak sprawnie wladala éwezesna lechicka szlachta, bytby moze prébowal przefa-
ma¢ 6w otaczajacy go mur dzid i berdyszéw. Ale Macko stat oto przed Arnoldem pieszo,
sam jeden, bez pancerza, wigc spostrzeglszy, ze pachotkowie porzucali juz orez, i pomy-
$lawszy, ze Zbyszko jest w chacie przy Danusi calkiem bez broni, zrozumial, jako cztek
do$wiadczony i z wojng wielce obyty, ze nie ma zadnej rady.

Wiec wyciagnal z wolna kord z pochwy, a nastgpnie rzucit go pod nogi owego ryce-
rza, ktory stat przy Arnoldzie. Ow za$ z nie mniejsza od Arnoldowej duma, ale zarazem
z faskawoscig ozwat si¢ w dobrej polskiej mowie:

— Wasze nazwisko, panie? Nie kaze¢ was wigza¢ na stowo, boscie, widze, pasowany
rycerz i obeszliscie si¢ po ludzku z bratem moim.

— Stowo! — odpowiedzial Macko.

I oznajmiwszy, kto jest, zapytal, czy wolno mu bedzie wej$¢ do chaty i ostrzec bra-
tanka, ,by za$ czego szalonego nie uczyni” — za czym, uzyskawszy pozwolenie, zniknat
we drzwiach, a po niejakim czasie zjawit si¢ znéw z mizerykordiag w reku.

sigorgtwa (daw.) — goraczka. [przypis edytorski]
5lichszy (daw.) — gorszy. [przypis edytorski]

346 przywara — wada. [przypis edytorski]

¥ drzewo — tu: kopia. [przypis edytorski]

HENRYK SIENKIEWICZ Krzyzacy, tom drugi 11

Pycha



— Bratanek méj nie ma nawet miecza przy sobie — rzekl — i prosi, aby poki w droge
nie ruszycie, mégl zostaé przy swojej niewiescie.

— Niech zostanie — rzekt brat Arnoldéw — przysle mu jadlo i napitek, bo w droge
nie ruszym zaraz, gdyz lud utrudzon, a i nam samym pozywi¢ si¢ i spoczaé potrzeba.
Prosim tez was, panie, do kompanii.

To rzeklszy, zawrécili i poszli ku temu samemu ognisku, przy ktérym Macko noc
spedzil, ale badz to przez pyche, badZ przez prostactwo do$¢ miedzy nimi powszechne,
poszli przodem, dozwalajac mu i8¢ z tytu. Ale on, jako wielki bywalec, rozumiejacy, jaki
ma by¢ w kazdym zdarzeniu zachowany obyczaj, zapytat:

— Prosicie, panie, jako goscia czy jako jerica?

Dopieroz zawstydzil si¢ brat Arnoldéw, bo zatrzymal sig i rzekt:

— Przejdicie, panie.

Stary rycerz przeszedl, nie chege jednak ranié milosci wlasnej czlowieka, na ktérym
moglo mu duzo zaleze(, rzekt:

— Wida¢, panie, ze nie tylko znacie rézne mowy, lecz i obyczaje macie dworne.

Na to Arnold, rozumiejac zaledwie niektére stowa, ozwat sie:

— Wolfgang, o co chodzi i co on méwi?

— Do rzeczy méwil — odpowiedzial Wolfgang, ktéremu widocznie pochlebily Maé-
kowe stowa.

Po czym zasiedli przy ognisku i przyniesiono jes¢ i pi¢. Nauka dana Niemcom przez
Macka nie poszla jednakze w las, gdyz Wolfgang od niego zaczynat poczestunek. Z roz-
mowy dowiedzial si¢ przy tym stary rycerz, jakim sposobem wpadli w pulapke. Oto
Wolfgang, mlodszy brat Arnolda, prowadzil cztuchowsks piechote takie przeciw zbun-
towanym Zmujdzinom do Gotteswerder, ta jednakze, jako pochodzjca z dalekiej komtu-
rii, nie mogla nadgzy¢ jezdzie. Arnold za$ nie potrzebowal na nig czekaé, wiedzac, ze po
drodze napotka inne piesze oddzialy z miast i zamkéw blizszych litewskiej granicy. Z tej
przyczyny milodszy ciggnal o kilka dni drogi pézniej — i wilaénie znajdowal si¢ na szlaku
w poblizu smolarni, gdy stuzka zakonna, zbieglszy noca, data mu znaé o przygodzie, jaka
spotkala starszego brata. Arnold stuchajac tego opowiadania, ktére powtérzono mu po
niemiecku, u$émiechnat si¢ z zadowoleniem, a wreszcie o$wiadezyl, ze spodziewat sie, ze
tak si¢ moze zdarzy¢.

Ale przebiegly Macko, ktory w kazdym polozeniu staral si¢ znalezé jakowas$ rade,
pomyslal, ze z pozytkiem bedzie zjedna¢ sobie tych Niemcéw — wige po chwili rzekt:

— Cigika to zawsze rzecz popa$¢ w niewole, wszelako Bogu dzigkuje, ze mnie nie
w inne, jeno w wasze oddal rece, bo, wiera, zecie prawi rycerze i czci przestrzegajacy.

Na to Wolfgang przymknat oczy i skinal glowa, wprawdzie dos¢ sztywnie, ale z wi-
docznym zadowoleniem.

A stary rycerz méwit dalej:

— I ze to mowe naszg tak znacie! Dal wam, widz¢, Bog rozum do wszystkiego!

— Mowe waszg znam, bo w Czluchowej nardd po polsku méwi, a my z bratem od
siedmiu lat pod tamtejszym komturem stuzym.

— Az porg i z czasem wezmiecie po nim i urzad! Nie moze inaczej by¢... Wzdy wasz
brat nie méwi tak po naszemu.

— Rozumie trochg, ale nie méwi. Brat ma sile¢ wigkszg, chociaz i ja nie ulomek, a za
to dowcip3® tepszy.

— Hej! Nie widzi mi si¢ i on ghupi! — rzekl Macko.

— Wolfgang! Co on powiada? — zapytal znéw Arnold.

— Chwali ci¢ — odpowiedzial Wolfgang.

— Juici, chwale — dodal Macko — bo prawy jest rycerz, a to grunt! Szczerze wam
tez powiem, ze chcialem go dzi$ catkiem na stowo puscié, niechby byt jechal, gdzie chcial,
byle si¢ chociazby i za rok stawil. Takze to przecie migdzy pasowanymi rycerzami przystoi.

I poczat pilnie patrze¢ w twarz Wolfganga, ale 6w zmarszezyt si¢ i rzekl:

— Puscilbym motze i ja was na stawiennictwo, gdyby nie to, zeScie psom poganiskim
przeciwko nam pomagali.

— Nieprawda jest — odpart Macko.

38 dowcip (daw.) — rozum. [przypis edytorski]
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I poczagl si¢ zndw taki sam ostry spér jak wezorajszego dnia z Arnoldem. Staremu
rycerzowi jednak, chociaz mial stuszno$é¢, trudniej szlo, gdyz Wolfgang bystrzejszy byt
istotnie od starszego brata. Wynikla wszelako z owego sporu ta korzy$¢, ze i mlodszy
dowiedziat si¢ o wszystkich szczytnieniskich zbrodniach, krzywoprzysigstwach i zdradach,
a zarazem o losach nieszczesnej Danusi. Na to, na owe niegodziwosci, ktdrymi rzucat mu
w oczy Madko, nie umial nic odpowiedzie¢. Musial przyznaé, ze pomsta byla sprawiedliwg
i ze polscy rycerze mieli prawo tak czyni¢, jak czynili, a wreszcie rzekt:

— Na blogostawione kosci Liboriusza>®! Nie ja bede Danvelda zalowal. Méwili
o nim, Ze si¢ czarng magig paral, ale moc i sprawiedliwo$¢ boska od czarnej magii moc-
niejsze! Co do Zygfryda, nie wiem, czyli takoz diabtu stuzyt, ale za nim nie pogonie, bo
naprzéd konnicy nie mam, a po wtdre, jesli, jako powiadacie, owa dziewice udreczyl, to
niechby tez z piekla nie wyjrzat!

Tu przezegnal si¢ i doda:

— Botze, badZ mi ku pomocy i przy skonaniu!

— A z owg nieszczgsng meczennicy jakoze bedzie? — zapytal Macko. — Zali nie
pozwolicie jej odwiezé do domu? Zali ma w waszych podziemiach konaé¢? Wspomnijcie
na gniew Bozy!...

— Mnie do niewiasty nic — odpowiedziat szorstko Wolfgang. — Niech jeden z was
odwiezie ja ojcu, byle si¢ potem stawil; ale drugiego nie puszczg.

— Ba, a gdybym na cze$¢ i na wibcznig $wietego Jerzego zaprzysiagl?

Wolfgang zawahat si¢ nieco, gdyz wielkie to bylo zaklecie, ale w tej chwili Arnold
spytal po raz trzeci:

— Co on powiada?

I dowiedziawszy si¢, o co chodzi, poczal przeciwi¢ si¢ zapalczywie i po grubiaisku
wypuszczeniu obu na stowo. Miat on w tym swoje wyrachowanie: oto byl zwyci¢zon
w wickszej bitwie przez Skirwoitle, a w pojedynczej przez tych polskich rycerzy. Jako
zolnierz wiedzial takze, ze ta piechota brata musi teraz wracaé do Malborga, bo chcac
i8¢ dalej do Gotteswerder, szlaby po zniszczeniu poprzednich oddzialéw jako na rzes.
Wiedzial wigc, ze trzeba mu bedzie stangé przed mistrzem i marszatkiem, i rozumial, ze
mniejszy mu bedzie wstyd, gdy bedzie miat do pokazania cho¢ jednego znaczniejszego
jenca. Zywy rycerz, ktdrego si¢ przedstawia do oczu, wigcej znaczy niz opowiadanie, ze
si¢ takich dwdch wzigto w niewole.

Jakoz Macko, stuchajac chrapliwego wrzasku i klatew Arnolda, pojal od razu, ze nalezy
przyjaé, co daja, gdyz wigcej nic nie wskora, i rzekl, zwracajac si¢ do Wolfganga:

— To proszg was, panie, jeszcze o jedno: pewien ci jestem, iz méj bratanek sam bedzie
rozumial, Ze jemu wypada zosta¢ przy zonie, a mnie z wami. Ale na wszelki wypadek
pozwdlcie oznajmi¢ mu, Ze nie ma o tym co gada¢, bo taka wasza wola.

— Dobrze, wszystko mi to jedno — odpowiedzial Wolfgang. — Poméwmy jeno
o okupie, ktéry wasz bratanek za siebie i za was ma przywiezé, bo od tego wszystko
zalezy.

— O okupie? — zapytal Macko, ktéry wolatby byt odlozy¢ t¢ rozmowe na péiniej.
— Albo to malo mamy czasu przed soba? Gdy z pasowanym rycerzem sprawa, to stowo
tyle znaczy, co gotowe pienigdze, a i wedle ceny mozna si¢ na sumienie zdaé. My oto
pod Gotteswerder wziglismy w niewole znacznego waszego rycerza, niejakiego pana de
Lorche, i bratanek méj (on to bowiem go pojmal) puscit go na stowo, weale si¢ o ceng
nie umawiajac.

— WazigliScie pana de Lorche? — zapytat zywo Wolfgang. — Ja go znam. Mozny to
rycerz. Ale czemu to nie spotkaliémy go w drodze?

— Bo wida¢ t¢dy nie pojechal, jeno do Gotteswerder albo ku Ragnecie — odpart
Macko.

— Moty i znamienitego rodu to rycerz — powtdrzyt Wolfgang. — Suto si¢ oblo-
wicie! Ale dobrze, zecie o tym wspomnieli, bo teraz i was za byle co nie puszczg.

Macko przygryzt wasa, jednakie podniést dumnie glowe:

— My i bez tego wiemy, ileSmy warci.

— Tym lepiej — rzekt mlodszy von Baden.

. Liboriusz (zm. IV w.) — biskup Le Mans. [przypis edytorski]
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Ale zaraz potem dodal:

— Tym lepiej, nie dla nas, bo$my pokorni mnisi, ktérzy ubdstwo $lubowali, lecz dla
Zakonu, ktdry waszych pieniedzy uzyje na chwale Boza.

Macko nie odrzekt na to nic, spojrzal tylko na Wolfganga tak, jakby mu chciat po-
wiedzie¢: ,,Powiedz to komu innemu” — i po chwili poczeli si¢ ukladaé. Byla to dla
starego rycerza ci¢zka i drazliwa rzecz, bo z jednej strony czuly byt wielce na wszelky
strate, z drugiej za$ rozumial, ze nie wypada mu siebie i Zbyszka zbyt malo cenié. Wit si¢
tedy jak piskorz, tym bardziej ze Wolfgang, lubo niby ludzki i gladki w mowie, okazat si¢
niepomiernie chciwym i twardym jako kamien. Jedyng pociecha byta Mackowi mysl, ze
zaplaci za to wszystko de Lorche, ale i tak zalowal straconej nadziei zysku, na przybytek3>
za$ z wykupu Zygfryda nie liczyl, mys$lal bowiem, ze Jurand, a nawet i Zbyszko za zadng
cen¢ nie wyrzekng si¢ jego glowy.

Po dhugich uktadach zgodzit si¢ wreszcie na ilo$¢ grzywien i na termin i zawarowaw-
szy?! wyraznie, ilu pachotkéw i ile koni ma wzig¢ Zbyszko, poszedl mu to oznajmié, przy
czym widocznie w obawie, aby Niemcom nie strzelita jaka inna mysl do glowy, radzit mu,
aby wyjezdzal natychmiast.

— Tak to w rycerskim stanie — méwil, wzdychajac — wezora ty$ za feb trzymal,
dzisiaj ciebie trzymajg! Ano, trudno! Da Bég, przyjdzie znéw nasza kolej! Ale teraz czasu
nie traé. Wartko jadacy®*?, zgonisz Hlawe i przezpieczniej wam bedzie razem, a byle raz
z puszezy si¢ wydostaé i w ludzkim kraju na Mazowszu stangé, to przecie u kazdego
szlachcica alibo wlodyki znajdziecie goscine i pomoc, i starunek. Obcym ci tego u nas nie
odméwig, a cdz dopiero swoim! Dla tej niebogi moze tez byé¢ w tym zbawienie.

Tak moéwige, spogladal na Danusig, ktéra pograzona w pdlénie, oddychata szybko
i rozglodnie. Przezroczyste jej rece lezace na ciemnej niedZwiadkowej skorze drgaly go-
raczkowo.

Macko przezegnal ja i rzekt:

— Hej, bierz jg i jedz! Niechze to Bég odmieni, bo widzi mi sig, ze cienko ona
przedzie!

— Nie méweie! — zawolal z rozpaczliwym przyciskiem Zbyszko.

— Moc boska! Kazg ci tu konia podprowadzi¢, a ty jedz!

I wyszedlszy z izby, zarzadzit wszystko do odjazdu. Turczynkowie, podarowani od
Zawiszy, podprowadzili konie z kolyskg wymoszczong mchem i skérami, a pachotek Wit
Zbyszkowego wierzchowca — i po chwili Zbyszko wyszedt z izby, trzymajac na r¢ku Da-
nusi¢. Bylo w tym co$ tak wzruszajacego, ze obaj bracia von Baden, ktérych ciekawo$é
przywiodta przed chate, ujrzawszy na wpél dziecinng jeszcze posta¢ Danuski, jej twarz
podobng istotnie do twarzy $wigtych panienek z koscielnych obrazéw i jej stabos¢ tak
wielkg, ze nie mogac diwignaé glowy, trzymala ja wsparta ciezko na ramieniu mlode-
go rycerza, poczeli spogladaé po sobie ze zdziwieniem i burzy¢ si¢ w sercach przeciw
sprawcom jej niedoli. ,Juzci, katowskie, nie rycerskie serce mial Zygfryd — szepnat do
brata Wolfgang — a owa Zmije, chociaze$ za jej przyczyng uwolnion, kaz¢ rézgami osma-
ga¢”. Wzruszylo ich i to takze, ze Zbyszko niesie Danusi¢ na reku jak matka dziecko —
i zrozumieli jego kochanie, gdyz obaj mieli jeszcze mloda krew w zylach.

On za$ zawahal si¢ przez chwile, czy chorg przed si¢ wziag¢ na siodlo i trzymad w drodze
przy piersi, czy tez zlozy¢ w kolysce. Namyslil si¢ wreszcie na to ostatnie, mniemajac, ze
wygodniej jej bedzie jechaé, lezacy?%. Zatem zblizywszy si¢ do stryjca, pochylit si¢ do
jego reki, aby ucalowad ja na pozegnanie, ale Macko, ktéren w rzeczy milowat go jak
zrenice oka, jakkolwiek nie chcial okazywa¢ przy Niemcach wzruszenia, nie mégl si¢
jednak powstrzymac i objawszy go mocno, przycisngl usta do jego bujnych, ztotawych
wlosow.

— Boze ci¢ prowadz! — rzekl. — A o starym przecie pamictaj, bo niewola zawsze
to ciezka rzecz.

— Nie zapomn¢ — odpowiedzial Zbyszko.

— Daj ci Matko Najswietsza pocieche!

350przybytek — tu: zysk. [przypis edytorski]
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— Bég wam zaplal i za to... i za wszystko.

Po chwili Zbyszko siedzial juz na koniu, ale Mac¢ko przypomnial sobie jeszcze co$,
gdyz skoczyt ku niemu i polozywszy mu dlon na kolanie, rzekt:

— Stuchaj! A jesli Hlawe dogonisz, to co do Zygfryda, bacz, by$ hariby i na sig, i na
moj siwy wlos nie $ciggnat. Jurand: dobrze, ale nie ty! Na miecz mi to przysiegnij i na
czes¢!

— Péki nie wrécicie, to i Juranda pohamuie, aby si¢ na was za Zygfryda nie pomscili
— odpowiedzial Zbyszko.

— Tak-ze ci o mnie chodzi?

A mlodzianek u$émiechnglt sie smutno:

— Przecie wiecie.

— W drogg! Jedz w zdrowiu!

Konie ruszyly i wkrétce przestonita je jasna leszczynowa gestwina. Mackowi stalo
si¢ nagle okrutnie markotno i samotnie, a dusza rwala mu si¢ ze wszystkich sit za tym
umilowanym chlopakiem, w ktérym byta cala nadzieja rodu. Ale wraz otrzasnat si¢ z zalu,
gdyz byl czlowiekiem twardym i moc nad sobg majacym.

yDzickowaé Bogu — rzekt sobie — ze nie on w niewoli jest, jeno ja...”. I zwrécit si¢
ku Niemcom:

— A wy, panie, kiedy ruszycie i dokad?

— Kiedy nam si¢ spodoba — odpowiedzial Wolfgang — a ruszymy do Malborga,
gdzie przed mistrzem naprzdd musicie, panie, stang¢.

,Hej, jeszcze mi tam szyje gotowi za pomaganie Zmujdzinom ucigé!” — rzekt sobie
Macko.

Jednakze uspokajata go myél, ze jest w odwodzie pan de Lorche i ze sami von Bade-
nowie bedg bronili jego glowy choc¢by dlatego, aby ich okup nie minat.

»Bo juzci — moéwil sobie — ze w takowym zdarzeniu Zbyszko nie potrzebowalby ni
sam stawa¢, ni chudoby pomniejszac”.

I myél ta przyniosta mu pewna ulgg.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIATY

Zbyszko nie mégl zgonié¢ swego giermka, albowiem éw jechat dniem i nocg, tyle tylko
wypoczywajac, ile bylo koniecznie trzeba, aby konie nie popadaly, ktére, jako zywione
samg trawg, mdle byly i nie mogly czyni¢ tak wielkich pochodéw jak w krajach, w ktérych
tatwiej byto o owies. Sam siebie Hlawa nie szcz¢dzil, a na pdiny wiek i ostabienie Zygfryda
nie zwazal. Cierpial tez stary Krzyzak okrutnie, tym bardziej ze zylasty Mac¢ko nadwerezyt
mu poprzednio koéci. Ale najcigzsze byly dla niego komary rojace si¢ w wilgotnej puszczy,
od ktérych, majgc zwigzane rece, a przykrepowane do brzucha konskiego nogi, opedzaé
si¢ nie mégl. Giermek nie zadawal mu wprawdzie zadnych osobnych3>* mak, ale i litosci
nad nim nie mial, i uwalnial mu prawicg z wigzéw tylko na postojach przy jedle: ,Jedz,
wilcza mordo, abym ci¢ zywigcego panu na Spychowie mégt dowiez¢!”. Takie byly stowa,
ktérymi go do positku zachecal. Zygfrydowi przyszta wprawdzie z poczatku podrézy mysl,
by si¢ glodem zamorzy¢, ale gdy uslyszal zapowiedz, ze beda mu zgby nozem podwazaé
i przemocg w gardlo la¢, wolat ustapi¢, aby do poniewierania swej godnosci zakonnej i czci
rycerskiej nie dopuscic.

A Czech chcial koniecznie znacznie przed ,panami” przyby¢ do Spychowa, aby swoja
uwielbiang panienke od wstydu uchronié. Prostym, ale roztropnym i niepozbawionym
uczué rycerskich szlachetka bedac, rozumial to jednak doskonale, ze byloby w tym co$
upokarzajacego dla Jagienki, gdyby znalazla sic w Spychowie razem z Danusig. ,Mozna
bedzie w Plocku biskupowi powiedzie¢ — myslat — ze staremu panu z Bogdarica z opie-
kuristwa tak wypadlo, ze ja z sobg musial braé, a potem niech si¢ jeno rozglosi, ze ona
pod biskupia opieka i ze procz Zgorzelic jeszcze i po opacie dziedzictwo na nig idzie —
to chocby i wojewodziriski syn nie bedzie dla niej za duzo”. I ta my$l ostadzata mu trudy
pochodéw, bo zreszta trapit si¢ mysla, ze ta szcz¢sna nowina, ktéra do Spychowa wiezie,
bedzie jednak dla panienki wyrokiem niedoli.

3540s0bny — tu: dodatkowy. [przypis edytorski]
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Czgsto tez stawala mu przed oczyma rumiana jak jabluszko Sieciechéwna. Nadwezas,
o ile drogi pozwalaly, techtal boki konia ostrogami, albowiem tak pilno bylo mu do
Spychowa.

Jechali blednymi drogami, a raczej bezdrozem przez bér, wprost przed siebie, jak
sierpem rzucit. Wiedzial tylko Czech, ze jadac nieco ku zachodowi, a wcigz na potudnie,
musi dojechaé na Mazowsze, a wowczas wszystko juz bedzie dobrze. W dzieri kierowal
si¢ stonicem, a gdy pochdd w noc si¢ przeciagnal, gwiazdami. Puszcza przed nimi zdawata
si¢ nie mie¢ granic ni korca. Plynely im wéréd mrokéw nocnych dni i noce. Nieraz
myslal Hlawa, ze nie przewiezie mlody rycerz zywej niewiasty przez to okropne bezludzie,
gdzie znikad pomocy, znikad zywnosci, gdzie nocami koni trzeba bylo strzec od wilkéw
i niedZwiedzi, w dzieli ustgpowa¢ z drogi stadom zubréw i turdw, gdzie straszne odyrice
ostrzyly krzywe kly o korzenie sosen i gdzie czgsto, kto nie przedzial z kuszy albo nie
przebédt dzida cgtkowanych bokéw jelonka lub warchlaka, ten calymi dniami je$¢ co nie
miat.

»Jakie tu bedzie — myslat Hlawa — jecha¢ z taka niedomeczong dziewka, ktdra
ostatnim tchem goni!”

Przychodzilo im raz po raz objezdzal rozlegle grz¢zawy?> lub glebokie parowy3%, na
ktérych dnie szumialy wzdgte wiosennymi dzdzami potoki. Nie braklo w puszczy i je-
zior, w ktérych widywali przy zachodzie storica plawigce si¢ w rumianych, wygladzonych
wodach cale stada tosiéw lub jeleni. Czasem spostrzegali tez dymy zwiastujace obecnosé
ludzi. Kilkakrotnie Hlawa zblizal si¢ ku takim borowym osadom, ale wysypywa si¢ z nich
na spotkanie lud dziki, przybrany w skéry na golym ciele, zbrojny w kidcienie i tuki, a pa-
trzaey tak ztowrogo spod poskrecanych przez kottun3s? czupryn, ze trzeba bylo korzystaé
co duchu z pierwszego zdumienia, w jaki ich wprawial widok rycerzy, i odjezdzaé jak
naj$pieszniej.

Dwa razy jednak $wistaly za Czechem groty i gonit go okrzyk: ,Wokili!” (Niemcy!),
on za$ wolal umyka¢, niz wywodzi¢ si¢, kto jest. Nareszcie po kilku jeszcze dniach za-
czal przypuszezad, ze moze juz i przejechal granice, ale na razie nie bylo si¢ kogo spytaé.
Dopiero od osacznikéw méwigcych polska mowa dowiedzial sig, ze na koniec stanat na
ziemiach mazowieckich. Tam szlo juz fatwiej, chociaz cate wschodnie Mazowsze szumia-
to réwniez jedng puszcza. Nie skoniczylo si¢ takze bezludzie, ale tam, gdzie zdarzyla si¢
osada, mieszkaniec mniej byt nieuzyty, moze dlatego, ze nie karmit si¢ wciaz nienawiscia,
a moze i z tej przyczyny, ze Czech odzywal si¢ zrozumialym dla niego jezykiem. Bieda
bywala tylko z niezmierng ciekawoscia tych ludzi, ktérzy otaczali gromadnie jezdzcow
i zarzucali ich pytaniami, a dowiedziawszy sig, ze jerica-Krzyzaka wiodg, méwili:

— Podarujciez go nam, panie; juz my go sprawims3s8!

I prosili tak natarczywie, ze Czech cz¢sto musiat si¢ gniewa¢ albo ttumaczy¢ im, ze
jeniec jest ksiazgcy. To wéwezas ustgpowali. Pézniej, w kraju juz osiadlym, ze szlachtg
i wlodykami nie szlo tez latwo. Wrzala tam nienawi$¢ przeciw Krzyzakom, pamigtano
bowiem zywo wszgdzie zdrade i krzywde wyrzadzong ksigciu wéwezas, gdy w czasie naj-
wickszego spokoju porwali go Krzyzacy pod Ziotoryja i zatrzymali jako wigznia. Nie
chciano tam juz wprawdzie ,,sprawia¢” Zygfryda, ale ten lub 6w twardy szlachcic méwit:
»Rozwigzcie go, to mu dam or¢z i za miedzg pozwe go na $mierd”. Takim wkiadat jako
lopata w glowe Czech, ze pierwsze prawo do pomsty ma nieszczesny pan spychowski i ze
nie wolno go jej pozbawial.

Ale w osiadlych stronach tatwo juz szta podréz, bo byly jakie takie drogi i konie
wszedy karmiono owsem lub jeczmieniem. Jechal tez Czech zywo, nie zatrzymujac sie
nigdzie, i na dziesi¢¢ dni przed Bozym Cialem stanal w Spychowie.

Przyjechal wieczorem, jak wéwczas, gdy go byl Macko ze Szczytna z wiadomoscia
o swoim odjezdzie na Zmujdz przystat, i tak samo jak wowczas zbiegta do niego, ujrzawszy
go z okna, Jagienka, a on jej do noég padt, stowa przez chwile nie mogac przeméwi¢. Ale
ona podniosta go i pociagneta co rychlej na gére, nie cheace przy ludziach wypytywacé.

355grzezawa — dzié popr.: grzezawisko. [przypis edytorski]

3% paréw — wawoz. [przypis edytorski]

357koltun — splatane wlosy, cz¢sto zaatakowane przez robactwo. [przypis edytorski]
358sprawi¢ — tu: zameczy¢, oprawic jak zwierze. [przypis edytorski]
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— Co za nowiny? — spytala, drzgc z niecierpliwosci i ledwie mogac dech ztapaé. —
Zywi sg? Zdrowi?

— Zywi! Zdrowi!

— A ona znalazia si¢?

— Jest. Odbili ja.

— Pochwalony Jezus Chrystus!

Ale mimo tych stéw twarz jej stala si¢ jakby skrzepla, bo od razu wszystkie jej nadzieje
rozsypaly si¢ w proch.

Sily wszakze nie opuscily jej i nie stracita przytomnosci, a po chwili opanowata si¢
zupelnie i poczeta zndw pytad:

— Kiedy za$ tu stang?

— Za kilka dni! Cigzka to droga z chorg.

— Chora ci jest?

— Skatowana. Umyst si¢ jej od meki pomieszal.

— Jezu milosierny!

Nastalo krétkie milczenie, tylko przybladle nieco usta Jagienki poruszaly si¢ jakby
w modlitwie.

— Nie obaczylaze si¢ przy Zbyszku? — spytata znowu.

— Moze si¢ i obaczyla, ale nie wiem, bom wraz wyjechal, aby wam, pani, oznajmi¢
nowine, nim tu stang.

— Bog ci zaplaé. Powiadaj, jako byto?

Czech poczal opowiadaé w krétkich stowach, jak odbili Danusi¢ i wzigli olbrzyma
Arnolda razem z Zygfrydem. Oznajmit tez, ze Zygfryda przywidzt z soba, albowiem mlody
rycerz chcial go da¢ w podarunku i dla pomsty Jurandowi.

— Trzeba mi teraz do Juranda! — rzekla, gdy skonczyl, Jagienka.

I wyszla, ale Hlawa niedlugo pozostal sam, gdyz z alkierza wybiegla ku niemu Sie-
ciechéwna, a on, czy to dlatego, ze nie catkiem byl przytomny ze zmgczenia i trudéw
niezmiernych, czy ze tgsknil do niej i zapamictat si¢ na razie na jej widok, dos¢ ze chwy-
cit ja wpdl, przycisnal do piersi i poczat catowaé jej oczy, policzki, usta, tak jakby dawno
juz przedtem powiedzial jej wszystko, co przed takim uczynkiem powiedzie¢ dziewczynie
wypada.

I mote, ze istotnie wypowiedzial jej to juz w duchu w czasie podrézy, bo catowat
i calowat bez korica, a tulit ja do si¢ z takg sila, ze az w niej oddech zapieralo, ona za$ nie
bronila si¢, z poczatku ze zdumienia, a potem z omdlalo$ci tak wielkiej, ze bylaby osuncta
si¢ na ziemig, gdyby trzymaly ja mniej krzepkie rece. Na szczescie nie trwalo to wszystko
zbyt dtugo, gdyz na schodach daly si¢ slysze¢ kroki i po chwili wpadt do izby ojciec Kaleb.

Odskoczyli wiec od siebie, a ksiagdz Kaleb poczat znéw zarzucaé Hlawe pytaniami, na
ktére 6w, nie mogac tchu zlapaé, z trudnoscig odpowiadal. Ksigdz myslal, ze to z tru-
du. Uslyszawszy jednak potwierdzenie nowiny, ze Danusia odbita i znaleziona, a kat jej
przywiezion do Spychowa, rzucit si¢ na kolana, aby Bogu dzigki uczynié. Przez ten czas
uspokoita si¢ nieco krew w zylach Hlawy i gdy ksigdz wstal, mégt mu juz spokojnie
powtorzy¢, jakim sposobem znalezli i odbili Danusie.

— Nie po to jg Bég wybawil — rzekl, wystuchawszy wszystkiego, ksiagdz — aby
rozum jej i dusze w ciemnosciach i we wladaniu mocy nieczystych mial pozostawié¢! Polozy
Jurand na niej swoje $wigte rece i jedng modlitwa przywréci jej rozum i zdrowie.

— Rycerz Jurand? — zapytat ze zdziwieniem Czech. — Takgz on ma moc? Swietym
ci moze juz za Zycia zostat?

— Przed Bogiem jest juz za zycia, a gdy zemrze, beda mieli ludzie w niebiesiech
jednego wiecej patrona-meczennika.

— PowiedzieliScie wszelako, wielebny ojcze, ze polozy rece na glowie corki. Zaliby
mu prawica odrosta? Bo wiem, zeécie o to Pana Jezusa prosili.

— Powiedziatem: ,rece”, jako si¢ zwyczajnie méwi — odrzekt ksigdz — ale przy tasce
Boskiej i jedna wystarczy.

— Pewnie — odpowiedzial Hlawa.

Ale w glosie jego bylo nieco zniechecenia, gdyz myslat, ze widomy cud zobaczy. Dalsza
rozmowe przerwalo wejécie Jagienki.
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— Oznajmitam mu — rzekla — nowing ostroznie, aby go nagla rado$¢ nie zabila,
a on zaraz pad} krzyzem i modli si¢.

— On i bez tego calymi nocami tak lezy, a dzi§ tym bardziej pewnie do rana nie
wstanie — powiedzial ksigdz Kaleb.

Jakoz tak si¢ stato. Kilka razy zagladali do niego i za kazdym razem znajdowali go
lezgcego, nie w uépieniu, lecz w modlitwie tak gorliwej, ze do zupelnego zapamigtania si¢
dochodzace;j.

Dopiero nazajutrz, znacznie po jutrzni, gdy Jagienka zajrzala zndéw do niego, dat zna¢,
ze chee widzie¢ Hlawe i jerica. Wyprowadzono wéwczas z podziemia Zygfryda ze skre-
powanymi w krzyz na piersiach rekoma i wszyscy razem z Tolimg udali si¢ do starca.

W pierwszej chwili Czech nie mégl mu si¢ dobrze przyjrzeé, gdyz bloniaste okna
malo przepuszczaly $wiatla, a dzien byl ciemny z powodu chmur, ktére zawalily catkiem
niebo i zapowiadaly grozng nawalnice. Ale gdy bystre jego oczy przywykly do mroku,
zaledwie go poznal, tak jeszcze wychudt i wynedzniat. Olbrzymi maz zmienit si¢ w ol-
brzymiego koscieja. Twarz miat tak bialg, ze nie réznila sie wiele od mlecznej barwy
wloséw i brody, a gdy przechyliwszy si¢ na porecz krzesta, przymknat powieki, wydat sie
Hlawie po prostu trupem.

Przy krzeSle stal stdl, a na nim krucyfiks, dzban z wodg i bochen czarnego chleba
z utkwiong w nim mizerykordia, czyli groznym nozem, ktérego rycerze uzywali do do-
bijania rannych. Innego pokarmu précz chleba i wody od dawna juz Jurand nie uzywat.
Za odziez stuzyta mu gruba wlosiennica®, przepasana powrdstem?!, ktéra nosit na go-
tym ciele. Tak to od czasu powrotu ze szczycieniskiej niewoli zyl mozny i straszny niegdys$
rycerz ze Spychowa.

Poslyszawszy wchodzacych, odsunal nogg oswojong wilczyce, ktéra ogrzewala mu bose
stopy, i podat si¢ w tyl362. Wtedy to wlasnie wydat si¢ Czechowi jak umarly. Nastata chwila
oczekiwania, spodziewano si¢ bowiem, ze uczyni jaki znak, aby kto zaczat méwi¢, ale on
siedzial nieruchomy, bialy, spokojny, z otwartymi nieco ustami, jakoby istotnie pograzon
w wieczystym uspieniu $mierci.

— Jest tu Hlawa — ozwala si¢ wreszcie stodkim glosem Jagienka — chcecie-li go
wystuchaé?

Skingt glowa na znak zgody, wigc Czech rozpoczat po raz trzeci opowiadanie. Wspo-
mnial pokrétce o bitwach stoczonych z Niemcami pod Gotteswerder, opowiedzial walke
z Arnoldem von Baden i odbicie Danusi, ale nie chcac przydawad staremu meczennikowi
bolesci do dobrej nowiny i budzi¢ w nim nowego niepokoju, zatail, ze umyst Danusi
pomieszal si¢ przez dlugie dni okrutnej niedoli.

Natomiast majac serce zawzigte przeciw Krzyzakom i pragnac, aby Zygfryd jak naj-
niemilosierniej byt pokaran, nie zatait umyslnie, ze znalezli ja przelekniong, wynedzniata,
chorg, ze znad?3 bylo, ze obchodzono si¢ z nig po katowsku i ze gdyby byta dtuzej pozo-
stala w tych strasznych rekach, bytaby uwiedla i zgasta tak wlasnie, jako wiednie i ginie
podeptane nogami kwiecie. Ponurej tej opowieéci towarzyszyl niemniej posgpny pomruk
zapowiadajgcej si¢ burzy. Miedziane zwaly chmur kiebily si¢ coraz pot¢zniej nad Spycho-
wem.

Jurand stuchat opowiadania bez jednego drgnienia i ruchu, tak ze obecnym zdawad sig
moglo, iz pograzony jest we $nie. Slyszal jednak i rozumiat wszystko, bo gdy Hlawa zaczat
méwi¢ o niedoli Danusi, wowczas w pustych jamach oczu zebraly mu si¢ dwie wielkie lzy
i splynely mu po policzkach. Ze wszystkich ziemskich uczué¢ pozostalo mu jeszeze jedno
tylko: milo$¢ do dziecka.

Potem sinawe jego usta poczely si¢ porusza¢ modlitwa. Na dworze rozlegly sie pierw-
sze, dalekie jeszcze grzmoty i blyskawice jely kiedy niekiedy rozéwiecaé okna. On modlit
si¢ dtugo i znéw lzy kapaly mu na bialg brode. Az wreszcie przestat i zapadlo dlugie mil-
czenie, ktére przedtuzajac si¢ nad miare, stalo si¢ na koniec ucigzliwe dla obecnych, bo
nie wiedzieli, co maja z sobg robié.

359kosciej (daw.) — szkielet. [przypis edytorski]

360wlosiennica — szorstkie ubranie, noszone na gole cialo w celach pokutnych. [przypis edytorski]
361 powrdsto (daw.) — powrdz, gruby sznur. [przypis edytorski]

362podac sig w tyt (daw.) — pochyli¢ si¢ w tyl. [przypis edytorski]

363zna¢ — poznaé, widal. [przypis edytorski]
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Na koniec stary Tolima, prawa Jurandowa przez cale zycie reka, towarzysz we wszyst-
kich bitwach i gléwny stréz Spychowa, rzekt:

— Stoi przed wami, panie, ten piekielnik, ten wilkotak krzyzacki, ktéry katowal was
i dziecko wasze; dajcie znak, co mam z nim uczyni¢ i jako go pokaraé?

Na te stowa przez oblicze Juranda przebiegly nagle promienie — i skinal, aby mu
przywiedziono tuz wigznia.

Dwaj pachotkowie chwycili go w mgnieniu oka za barki i przywiedli przed starca,
a 6w wyciagnal reke, przesungt naprzéd dlon po twarzy Zygfryda, jakby chcial sobie
przypomnie¢ lub wrazi¢ w pamieé po raz ostatni jego rysy, nastepnie opuscit ja na piersi
Krzyiaka, zmacal skrzyzowane na nich ramiona, dotknat powrozéw — i przymknawszy
znéw oczy, przechylit glowe.

Obecni mniemali, ze si¢ namyslal. Ale cokolwiek badZ czynil, nie trwalo to dlugo,
gdyz po chwili ockngl sic — i skierowal dlof w strong bochenka chleba, w ktérym
utkwiona byla zlowroga mizerykordia. Wéwczas Jagienka, Czech, nawet stary Tolima
i wszyscy pachotkowie zatrzymali dech w piersiach. Kara byla stokro¢ zastuzona, pomsta
stuszna, jednakze na mysl, Ze 6w na wpdl zywy starzec bedzie rzezal omackiem skrepo-
wanego jefica, wzdrygnely sic w nich serca.

Ale on, ujawszy w polowie néz, wyciggnal wskazujacy palec do korica ostrza, tak aby
mogt wiedzied, czego dotyka, i poczat przecinaé sznury na ramionach Krzyzaka. Zdumie-
nie ogarnelo wszystkich, zrozumieli bowiem jego che¢ — i oczom nie chcieli wierzy¢.
Tego jednak bylo im zanadto. Hlawa jat pierwszy szemra¢, za nim Tolima, za tymi pa-
chotkowie. Tylko ksigdz Kaleb poczal pytaé przerywanym przez niepohamowany placz
glosem:

— Bracie Jurandzie, czego chcecie? Czy cheecie darowaé jerica wolnoscig?

— Tak! — odpowiedziat skinieniem glowy Jurand.

— Chcecie, by odszed! bez pomsty i kary?

— Tak!

Pomruk gniewu i oburzenia zwigkszyt si¢ jeszcze, ale ksiadz Kaleb nie chege, by zmar-
nial tak nieslychany uczynek milosierdzia, zwrécit si¢ ku szemrzacym i zawolal:

— Kto si¢ $wigtemu $mie sprzeciwi¢? Na kolana!

I kleknawszy sam, poczal méwic:

— Ojcze nasz, ktdrys$ jest w niebie, $wie¢ sie imie Twoje, przyjdz krélestwo Twoje...

I odméwit Ojeze nasz do konica. Przy stowach: i odpus¢ nam nasze winy, jako i my
odpuszczamy naszym winowajcom”, oczy jego zwrdcily sic mimo woli na Juranda, ktérego
oblicze zaja$nialo istotnie jakim$ nadziemskim $wiatlem.

A widok éw w polaczeniu ze stowami modlitwy skruszyt serca wszystkich obecnych,
gdyz stary Tolima o zatwardzialej w ustawicznych bitwach duszy, przezegnawszy si¢ krzy-
zem $wictym, objal nastgpnie Jurandowe kolano i rzek:

— Panie, jesli wasza wola ma si¢ spelnié, to trzeba jefica do granicy odprowadzié.

— Tak! — skingt Jurand.

Coraz czestsze blyskawice rozéwiecaly okna; burza byla blizej i blizej.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY SZOSTY

Dwaj jezdicy zdazali wérdéd wichru i nawalnego juz chwilami dzdiu ku spychowskiej
granicy: Zygfryd i Tolima. Ten ostatni odprowadzat Niemca z obawy, aby po drodze nie
zabili go chlopi czatownicy?* lub czeladZ spychowska, plongca ku niemu straszng nie-
nawiscig i zemstg. Zygfryd jechat bez broni, ale i bez pet. Burza, ktéra gnat wicher, byta
juz nad nimi. Kiedy niekiedy, gdy hukngl niespodziany grzmot, konie przysiadaly na za-
dach. Oni jechali w glebokim milczeniu zapadlym wadolem, nieraz z powodu ciasnoty
drogi tak blisko siebie, ze strzemig tracalo o strzemie. Tolima, przywykly od calych lat do
strozowania jeicow, spogladat i teraz chwilami na Zygfryda bacznym okiem, jak gdyby
mu chodzito o to, aby niespodzianie nie umknat — i dreszcz mimowolny przejmowat go
za kazdym razem, albowiem wydawalo mu si¢, ze oczy Krzyzaka $wiecg w pomroce jak
oczy zlego ducha albo upiora. Przychodzilo mu nawet do glowy, aby go przezegnal, ale
na my$l, ze pod znakiem krzyza moze mu zawyje nieludzkim glosem i zmieniwszy si¢

364czarownik (daw.) — wartownik lub zwiadowca. [przypis edytorski]
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w szkaradny ksztalt, pocznie klapaé zgbami, zdejmowat go strach jeszcze wigkszy. Stary
wojownik, keéry umial bi¢ w pojedynke w cale kupy Niemcéw, jak jastrzab bije w sta-
do kuropatw — bal si¢ jednakze sit nieczystych i nie chcial mie¢ z nimi do czynienia.
Wolatby tez byl pokazaé¢ Niemcowi po prostu dalsza droge i zawrécié, ale wstyd mu bylo
samego siebie, wiec odprowadzit go az do granicy.

Tam, gdy dotarli do krarica spychowskiego lasu, nastala przerwa w dzdzu i chmury
zaja$nialy jakim$ dziwnym z6ttym $wiatlem. Uczynilo si¢ widniej i oczy Zygfryda utracily
éw poprzedni niesamowity blask. Ale wéwczas napadta na Tolime inna pokusa: ,Kazali
mi — méwit sobie — odprowadzi¢ tego wscieklego psa przezpiecznie az do granicy,
tom go i odprowadzil; ale zaliz ma on odjecha¢ bez pomsty i kary, 6w kat pana mojego
i jego dziecka, i czy nie bylby to godny a mily Bogu uczynek zgladzi¢ go? Ej! Nuzbym go
pozwal na $mieré? Nie ma ci on wprawdzie broni, ale o mile zaraz, w pana Warcimowym
dworzyszczu, dadzg mu przecie jaki miecz albo okszg¢ — i bedg si¢ z nim potykal. Da
Bég, obale go, a potem dorzng, jako przystoi, i glowe w gnoju zakopig!”. Tak méwit do
siebie Tolima i spogladajac takomie na Niemca, jal poruszaé nozdrzami, jakby juz zwietrzyt
zapach $wiezej krwi. I ciezko musial walczy¢ z tg zadza, cizko famac sig z sobg, az dopiero
gdy pomyslal, ze Jurand nie do granicy tylko darowat zycie i wolno$¢ jeficowi i ze w takim
razie na nic by si¢ nie przydat pariski $wigty uczynek i zmniejszylaby si¢ za niego nagroda
niebieska, przezwyciezyt sic wreszcie i powstrzymawszy konia, rzekt:

— Oto granica nasza, a i do waszej niedaleko. Jedzze wolny, a jesli ci¢ zgryzota nie
zdlawi i piorun boski nie doscignie, to od ludzi nic ci nie grozi.

I to rzeklszy, zawrdcil, a tamten pojechal przed siebie z jaka$ dzika skamienialoscia
w twarzy, nie odezwawszy si¢ ani jednym stowem i jakby nie slyszac, ze kto$ do niego
przeméwil.

I jechat dalej szerszym juz go$ciricem, rzeklbys, pograzon we $nie.

Krétka byla przerwa w burzy i krétko trwato rozjasnienie. Sciemnito sie znéw tak,
iz rzeklbys, na $wiat padt mrok wieczorny i chmury zstapily nisko, prawie nad sam bor.
Z gbry dochodzit ztowrogi pomruk i jakby niecierpliwy syk i warczenie piorunéw, ktére
hamowat jeszcze aniot burzy. Ale blyskawice rozéwiecaly juz co chwila oélepiajgcym bla-
skiem grozne niebo i przerazong ziemi¢ i wéwczas widaé bylo szeroka droge idaca wérdd
dwoch czarnych $cian boru, na niej za$ w po$rodku samotnego jezdzca na koniu. Zygfryd
jechat na wpdl przytomny, trawiony przez goraczke. Rozpacz irgca mu dusze od cza-
su $mierci Rotgiera, zbrodnie popelnione przez zemste, zgryzoty, przerazajace widzenia,
duszne’s> targaniny zmacily jego umyst juz od dawna do tego stopnia, ze z najwigkszym
tylko wysitkiem bronit si¢ szaleistwu, a chwilami nawet mu si¢ poddawal. Swiezo za$
— i trudy podrézy pod twardg r¢ka Crzecha, i noc spedzona w spychowskim wigzieniu,
i niepewno$¢ losu, a nade wszystko éw nieslychany, nadludzki niemal czyn laski i mi-
losierdzia, ktéry po prostu go przerazit, wszystko to potargato go do ostatka. Chwilami
tezala’s i krzepla w nim mysl, tak ze zupelnie tracit rozpoznanie, co si¢ z nim dzieje, ale
potem znéw goraczka budzita go i zarazem budzita w nim jakie$ ghuche poczucie rozpa-
czy, zatraty, zguby — poczucie, ze wszystko juz minglo, zgaslo, skoriczylo si¢, ze nadszed!
jaki$ kres, ze naokél jeno noc i noc, i nico$¢, i jakby jaka$ otchlai okropna wypelniona
przerazeniem, ku ktérej musi jednak i$¢.

— Idz! Id2! — szepnat mu nagle nad uchem jakis glos.

A on obejrzat si¢ — i ujrzal Smier¢. Sama ksztattu koSciotrupa, siedzac na kosciotrupie
koriskim, sunela tuz obok, biala i klekocgca kosciami.

— Jeste$? — zapytal Krzyzak.

— Jestem. Idz! Idz!

Ale w tej chwili spostrzegl, ze z drugiej strony ma takze towarzysza: strzemie w strze-
mie jechat jaki$ twor cialem podobny do czlowieka, ale z nieludzkg twarza, glowe mial
bowiem zwierzgca, ze stojacymi uszami, dtuga, spiczasta i pokryta czarng sierécig.

— Kto$ ty? — zawolal Zygfryd.

Ow za$, zamiast odpowiedzie¢, pokazat mu zeby i poczat glucho warczed.

365duszny — tu: dotyczacy duszy. [przypis edytorski]
366teze¢ — zastygac. [przypis edytorski]

HENRYK SIENKIEWICZ Krzyzacy, tom drugi 120

Smier¢, Upior



Zygfryd zamknat oczy, ale natychmiast uslyszal potginiejszy chrzest kosci i glos mé-
wigcy mu w samo ucho:

— Cuas! Czas! Spiesz si¢! 1d2!

I odpowiedziat:

— Idel...

Ale odpowiedz ta wyszla z jego piersi tak, jakby ja dat kto inny.

Potem, rzeklbys$, popychany jaka$ nieprzeparta zewngtrzng sily, zsiadl z konia i zdjat
z niego wysokie rycerskie siodlo, a nast¢pnie uzdg. Towarzysze, zsiadlszy takze, nie od-
stapili go ani na mgnienie oka — i zawiedli ze $rodka drogi na skraj boru. Tam czarny
upio6r pochylit mu gataz i pomdgt przywigzaé do niej rzemien uzdy.

— Spiesz sie! — szepnela $mier¢.

— Spiesz si¢! — zaszumialy jakie$ glosy w wierzchotkach drzew.

Zygfryd, pograzony jakby we $nie, przewlokt drugi lejc przez sprzaczke, uczynit petle
— wstapiwszy na siodlo, ktére zlozyt poprzednio pod drzewem, zalozyl ja sobie na szyje.

— Odepchnij siodlol... Juz! Aal

Tracone noga siodlo potoczylo si¢ o kilka krokéw — i cialo nieszcz¢snego Krzyzaka
zwisto cigzko.

Przez jedno mgnienie oka wydalo mu sie, ze slyszy jaki$ chrapliwy, sttumiony ryk
i ze 6w ohydny upiér rzucil si¢ na niego, zakolysat nim i poczat zgbami szarpa¢ mu piersi,
aby ukasi¢ go w serce. Ale potem gasnace jego Zrenice ujrzaly jeszcze co innego: oto
$mier¢ rozplynela si¢ w jaki$ bialawy oblok, ktéry z wolna posunat si¢ ku niemu, objal
go, ogarnal, otoczyl i zakryt wreszcie wszystko okropna, nieprzenikliwg zastona.

W tej chwili burza rozszalala si¢ z niezmierng wéciekloscig. Piorun huknat w $rodek
drogi z tak straszliwym toskotem, jakby ziemia zapadata si¢ w posadach. Caly bér ugial
sic pod wichrem. Szum, $wist, wycie, skrzypienie pni i trzask famanych galezi wypetnily
glebie lesne. Fale dzdiu gnane wichrem przestonily $wiat — i tylko w czasie krétkich,
krwawych blyskawic mozna bylo dojrze¢ rozhustany dziko nad drogg trup Zygfryda.

Nazajutrz t3 sama drogg posuwat si¢ dos¢ liczny orszak. Na przodzie jechata Jagienka
z Sieciechéwng i Czechem, za nimi szly wozy, otoczone przez czterech zbrojnych w kusze
i miecze pachotkéw. Z woznicéw kazdy miat tez obok siebie oszczep i siekiere, nie liczac
okutych widel i innych narz¢dzi w drodze przydatnych. Potrzebne to bylo tak dla obrony
od dzikiego zwierza, jak od kup rozbdjniczych, ktére wiecznie grasowaly na krzyzackiej
granicy, a na ktére gorzko si¢ skarzyt wielkiemu mistrzowi Jagielto i w listach, i osobiscie
na zjazdach w Raciazu.

Ale majac ludzi sprawnych i dobry sprzet obronny, moina si¢ bylo ich nie lekat,
poczet wige jechal ufny w siebie i wolny od obaw. Po wczorajszej burzy nastal dzien
przecudny, rzezwy, cichy i tak jasny, ze tam, gdzie nie bylo cienia, oczy podréznych
mruzyly sie od zbytniego blasku. Zaden 1ié¢ nie poruszat si¢ na drzewach, a z kazdego
zwieszaly si¢ wielkie krople dzdzu, mienigce si¢ tecza w sloficu. Wérdd sosnowych igiet
blyszczaly jakby wielkie diamenty. Ulewa potworzyla na goéciricu mate strumyki, ktére
splywaly z wesolym szelestem ku nizszym miejscom, tworzac we wglebieniach plytkie
jeziorka. Cala okolica byla zroszona, mokra, ale $miejaca si¢ w porannej jasnosci. W ta-
kie poranki rado$¢ ogarnia i serce ludzkie, wigc woznice i parobcy pod$piewywali sobie
z cicha, dziwigc si¢ milczeniu, ktére panowato miedzy jadacymi na przedzie.

Oni za$ milczeli, bo na duszy Jagienki osiadla cigzka troska. W zyciu jej co$ si¢ skori-
czylo, co$ zlamalo i dziewczyna, chociaz nie bardzo biegta w rozmyslaniu i nieumiejaca
wypowiedzie¢ sobie wyraznie, co si¢ w niej dzieje i co si¢ jej wydaje, czula jednak, ze
wszystko, czym dotychczas zyta, zawiodlo i poszlo na marne, ze rozwiata si¢ w niej wszel-
ka nadzieja, jako poranna mgla rozwiewa si¢ nad polami, ze wszystkiego trzeba si¢ bedzie
wyrzec, wszystkiego zaniecha¢, o wszystkim zapomnied i zaczaé zycie jakby catkiem no-
we. Myélala tez, ze chocby z woli bozej nie bylo ono catkiem zle, jednakze nie moze by¢
inne, jeno smutne, a w zadnym razie nie tak dobre, jak mogloby by¢ to, ktdre si¢ wlasnie
skoniczylo.

I zal niezmierny $ciskal jej serce po owej zamknigtej raz na zawsze przesztoéci i podno-
sil si¢ strumieniem ez do oczu. Ale nie chciala plakaé, bo i bez tego czuta jakby w dodatku
do calego brzemienia, ktére jej gniotlo dusze, jeszcze i wstyd. Wolalaby byla nigdy nie
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wyjeidzaé ze Zgorzelic, byle tak nie wracaé¢ teraz ze Spychowa. Bo ze tu przyjechala nie
tylko dlatego, ze nie wiedziala, co czyni¢ po $mierci opata, i nie tylko dlatego, by Czta-
nowi i Wilkowi odja¢ przyczyne do napasci na Zgorzelice, tego nie mogla przed sobg
zaprze¢! Nie! Wiedzial o tym i Macko, ktéry tez nie z tego powodu ja bral, a dowie si¢
niechybnie i Zbyszko. Na t¢ my$l zapalaly jej policzki i gorycz zalala serce. ,Nie bylam
ci do$¢ harda — moéwila sobie w duszy — a teraz mam, czegom chciala”. I do troski,
do niepewnosci jutra, do zgryzliwego smutku i do niezglebionego zalu po przeszlosci
dolaczylo si¢ upokorzenie.

Ale dalszy przebieg ciezkich mysli przerwat jej jakis czlowiek nadchodzacy z prze-
ciwka. Czech, majacy na wszystko baczne oko, ruszyt tez koniem ku niemu i z kuszy na
ramieniu, z torby borsuczej i z pidr s6jki na czapce poznal w nim borowego3e7.

— Hej, a kto$ jest? Stdj! — zawolal jednak dla pewnosci.

Ow zblizyt sic poépiesznie i z obliczem poruszonym, jakie miewajg zwykle ludzie,
ktérzy cheg co$ niezwyklego oznajmié, zawolal:

— Czlowiek przed wami wisi nade drogg!

Czech wigc zaniepokoil si¢, czy to nie jaka$ sprawa zbdjecka, i poczal pytaé zywo:

— Daleko stad?

— Na strzelenie z kuszy. Nad samg drogg.

— Nikogo przy nim?

— Nikogo. Sploszytem jeno wilka, ktéry go obwachiwat.

Wzmianka o wilku uspokoita Hlawe, dowodzita bowiem, ze w poblizu nie bylo ludzi
ni zadnej zasadzki.

Tymczasem Jagienka rzekla:

— Obacz, co to jest.

Hlawa skoczyl przed siebie, a po chwili powrdcit jeszcze szybciej.

— Zygfryd wisi! — zawolal, osadzajac przed Jagienka konia.

— W imie Ojca i Syna, i Ducha! Zygfryd? Krzyzak?

— Krzyzak! Na uzdzienicy si¢ powiesil!

— Sam?

— Sam, wida¢, bo siodlo lezy wedle niego. Gdyby to zbdje uczynili, byliby go po
prostu zabili i siodlo byliby zabrali, bo zacne.

— Jakoze przejedziem?

— Nie jedzmy tam, nie jedzmy! — poczela wola¢ bojazliwa Anula Sieciechéwna. —
Jeszcze si¢ co do nas przyczepi!

Jagienka przelekta si¢ nieco takze, gdyz wierzyla, ze kolo trupa samobdjcy zbieraja si¢
calymi gromadami duchy paskudne, ale Hlawa, ktéry byt zuchwaly i niczego si¢ niebojacy,
rzekt:

— O wa! Bylem blisko niego, a nawet tracitem go oszczepem, i jako$ nie czuj¢ diabta
na karku.

— Nie bluznij! — zawolala Jagienka.

— Nie bluzni¢ — odpowiedzial Czech — jeno ufam w moc boza. Wszelako, jesli si¢
boicie, to mozna borem objechad.

Sieciechdwna poczeta prosi¢, by objechad, ale Jagienka namysliwszy si¢ przez chwile,
rzekta:

— Ej! Nie godzi si¢ umarlego nie pogrzes¢! Krzedcijaiski to uczynek, od Pana Jezusa
nakazany, a to przecie czlowiek.

— Ba, ale Krzyzak, wisielec i kat! Kruki i wilcy si¢ nim zajma.

— Nie powiedaj byle czego! Za winy Bég go bedzie sadzil, my za$ uczyiimy swoje.
Nie przyczepi si¢ tez do nas nijakie zlo, jesli pobozne przykazanie spetnimy.

— Ha! To niech si¢ i stanie wedle waszej woli — odrzekt Czech.

I wydat odpowiedni rozkaz parobkom, ktérego postuchali z ocigganiem si¢ i ze wstre-
tem. Bojac si¢ jednakze Hlawy, pobrali, w niedostatku lopat, widly i topory dla wybra-
nia*® dotu w ziemi i poszli. Czech udal si¢ tez z nimi dla przykladu i przezegnawszy sie,
przecigt wlasnorecznie rzemien, na ktérym trup wisial.

367borowy — gajowy, lesnik. [przypis edytorski]
368wybra¢ — tu: wykopaé. [przypis edytorski]
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Zygfryda twarz zblekitniala juz na powietrzu i wygladal do$¢ okropnie, albowiem
oczy mial niezamknigte i przerazone, usta za$ otwarte jakby dla zlapania ostatniego tchu.
Predko wige wykopali tuz obok dét i zepchneli do niego ciato rekojesciami widel, twarzg
do ziemi, po czym przysypawszy je, poczeli szukaé kamieni, byt bowiem obyczaj odwiecz-
ny, ze pokrywano nimi samobdjcéw, inaczej bowiem wstawali nocami i przeszkadzali
podréinym.

Kamieni bylo dosy¢ i na drodze, i miedzy mchami le$nymi, wkrétce wige urosta nad
Krzyzakiem kopiasta mogila, a potem Hlawa wycial siekiera na pniu sosny krzyz, co
uczynil nie dla Zygfryda, lecz aby zle duchy nie zbieraly si¢ w tym miejscu, i wrécit do
orszaku.

— Dusza w piekle, a cialo juz w ziemi — rzekl do Jagienki. — Mozem teraz jechac.

I ruszyli. Jednakie Jagienka, przejezdzajac, udarla galazke soéniny i cisnela ja na ka-
mienie, a za przykladem pani uczynili tak samo wszyscy inni, bo i to nakazywal takze
obyczaj.

Dtugi czas jechali w zadumie, rozmyslajac o tym zlowrogim mnichu-rycerzu, o karze,
jaka go dosiegla, a wreszcie Jagienka rzekta:

— Sprawiedliwo$¢ boska nie folguje. I nie godzi si¢ nawet Wieczny odpoczynek za
niego odméwié, bo dla niego nie masz zmitowania.

— Lito$ciwg macie i tak dusze, zescie kazali go pogrze$¢ — odpowiedzial Czech.

A nastepnie zaczal méwic¢ z pewnym wahaniem:

— Ludzie prawig, ba! moze i nie ludzie, jeno czarownice i czarowniki, ze niby powréz
albo tez rzemieni z wisielca daje jakowes szczgécie we wszystkim, ale nie wziglem rzemienia
z Zygfryda, bo ja dla was nie od czarnoksigstwa, tylko od Pana Jezusowej mocy szczgdcia
wygladam.

Jagienka nie odrzekta na razie nic i po chwili dopiero, westchnawszy kilkakro¢, rzekta
jakby sama do siebie:

— Hej! Moje szcze$cie za mng, nie przede mna!

ROZDZIAL. DWUDZIESTY SIODMY

Dopiero w dni dziewig¢ po wyjezdzie Jagienki stanat Zbyszko na granicy Spychowa, ale
Danusia byla juz tak bliska $mierci, ze zupelnie stracil nadzieje, czy ja Zzywa ojcu do-
wiezie. Zaraz nastgpnego dnia, gdy poczela nie do rzeczy odpowiadaé, spostrzegt, iz nie
tylko umyst jej jest zwichniety, ale ze przy tym i cialo ogarnia jaka$ choroba, przeciw
ktérej nie ma juz sit w tym wyciedczonym przez niewole, wiczienie, meke i ustawicz-
ny strach dziecku. Moze by¢, ze odglosy zacieklej walki, jaka Zbyszko i Macko stoczyli
z Niemcami, przepehnily ten kielich przerazenia i ze wlasnie w tej chwili napadta ja owa
choroba, do$¢ ze goraczka nie opuszczala jej odtad prawie az do korica drogi. Byta to nawet
poniekad okoliczno$¢ pomyslna, albowiem przez straszng puszeze, wérdd niezmiernych
trudéw, widzt ja Zbyszko jak martwa, nieprzytomng i o niczym niewiedzacg. Po przeby-
ciu puszez, gdy weszli do ,zboinego” kraju, migdzy osady kmiece i szlacheckie, skoriczyly
si¢ niebezpieczenistwa i trudy. Ludzie dowiadujac sig, ze to wioza swojackie dziecko, od-
bite Krzyzakom, a do tego cérke stawnego Juranda, o ktérym ,gadkowie” tyle $piewali
juz piesni po grédkach, dworzyszezach i chatach, przescigali si¢ w ustugach i pomocy.
Dostarczano zapaséw i koni. Wszystkie drzwi stawaly otworem. Nie potrzebowal juz
Zbyszko wiezé Danusi w kolebce migdzy korimi, gdyz silni mlodziankowie przenosili ja
w noszach ode wsi do wsi tak troskliwie i ostroznie, jakby jaka$ $wigto$¢ niesli. Niewiasty
otaczaly ja najtkliwsza opieka. Mezowie, stuchajac opowiesci o jej krzywdach, zgrzytali
z¢bami i niejeden nakladal zaraz zelazne blachy, chwytat za miecz, za topér albo za kopig
i jechat dalej za Zbyszkiem, by pomsci¢ si¢ ,z nawiazka”, bo nie do$¢ wydawalo si¢ za-
wzigtemu pokoleniu réwno krzywdg za kezywdg zaplaci¢. Ale Zbyszko nie myslal w tej
chwili o zemscie, tylko jedynie o Danusi. Zyt miedzy przeblyskami nadziei, gdy chwi-
lowo czynilo si¢ chorej lepiej, gluchg rozpacza, gdy stan jej pogarszal si¢ widomie. A co
do tego nie mégt si¢ juz tudzi¢. Nieraz z poczatku podrézy przelatywata mu przez glowe
zabobonna mysl, ze moze tam gdzie$ po bezdrozach, ktére przebywali, jedzie za nimi $lad
w $lad $mier¢ i czyha tylko na sposobng chwilg, by si¢ rzuci¢ na Danusi¢ i wyssaé z niej
ostatek zycia. Widzenie to, a raczej poczucie, bywalo zwlaszcza wérdd ciemnych nocy tak
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wyraine, ze nieraz porywala go rozpaczliwa cheé zawrédcié, wyzwaé martwicg®®?, jak sie
wyzywa rycerza, i potykaé si¢ z nig do ostatniego tchu. Ale przy koricu drogi bylo jeszcze
gorzej, czul bowiem $mier¢ nie za orszakiem, ale wéréd samego orszaku, niewidzialng
wprawdzie, ale tak bliskg, iz obwiewalo ich jej mrozne tchnienie. I rozumial juz, ze prze-
ciw temu nieprzyjacielowi na nic mestwo, na nic krzepka dlod, na nic orgz, ze trzeba
bedzie odda¢ bezradnie najdrozsza glowe na tup bez walki.

I to bylo uczucie najstraszniejsze, albowiem laczyt si¢ z nim zal, niepohamowany jak
wicher, bezdenny jak morze. Jakie nie miala jeczed, jakie nie miata si¢ rwaé z bole-
$ci w Zbyszku dusza, gdy spogladajac na swojg kochang, méwit jej jakby z mimowolng
wyméwka: ,Na tozem ci¢ milowal, na tom ci¢ odszukat i odbit, aby ci¢ jutro ziemia
przysypa¢ i nie widzie¢ cig juz nigdy?”. A tak méwiac, spogladal na jej kwitngce goraczka
policzki, na jej metne, nieprzytomne oczy i znéw ja pytal: ,Ostawisz mnie? Nie zal ci?
Wolisz ode mnie niz ze mng?”. I wowczas myslal, ze chyba i jemu samemu w glowie si¢
pomiesza, piersi za$ rozpieral mu jakby placz przeogromny, ale zapiekly i niemogacy wy-
buchna¢, albowiem tamowata mu ujscie i jaka$ zio$¢, i jaki$ gniew na t¢ bezlitosng sile,
ktéra wywarla si¢ na niewinne dziecko, $lepa i zimna. Gdyby zlowrogi Krzyzak znajdowat
si¢ wowczas w orszaku, bylby go poszarpal jak dziki zwierz.

Dobiwszy si¢ do le$nego dworca, chcial si¢ zatrzymad, ale tam na wiosng bylo pusto.
Od strézéw dowiedzial si¢ przy tym, ze oboje ksiestwo370 wybrali si¢ do brata Ziemowita
do Plocka, poniechal wiec zamiaru jechania do Warszawy, gdzie by dworski medyk mégt
da¢ chorej ratunek. Trzeba mu bylo ciagnaé¢ do Spychowa, co bylo straszne, albowiem
zdawalo mu sig, iz wszystko juz si¢ koriczy i ze trupa tylko dowiezie Jurandowi.

Ale wlasnie na kilka godzin drogi przed Spychowem padl znéw na jego serce ja-
$niejszy promyk nadziei. Policzki Danusi poczely blednaé, oczy stawaly si¢ mniej metne,
oddech nie tak glosny i mniej po$pieszny. Zbyszko spostrzegt to natychmiast i po nie-
jakim czasie nakazat ostatni postdj, aby mogla spokojnie oddychaé. Byli o mile moze od
Spychowa, z dala od mieszkan ludzkich, na waskiej drodze migdzy polem a lakg. Ale
stojaca w poblizu dzika grusza dawala ochrong od storica, zatrzymali si¢ wicc pod jej ga-
leziami. Pachotkowie poztaziwszy z koni, rozkietznali®”! je, aby lacniej im bylo szczypaé
trawe. Dwie niewiasty najete do postug przy Danusi i mlodziankowie, ktdrzy ja niesli,
znuzeni drogg i upatem pokladli si¢ w cieniu i usneli; tylko Zbyszko czuwat przy noszach
i siadlszy tuz na korzeniach gruszy, nie spuszczal z chorej oczu.

A ona lezata wérdd popoludniowej ciszy, spokojnie, z przymkni¢tymi powiekami.
Zbyszkowi wydawalo si¢ jednakze, ze nie $pi. Jakoz gdy na drugim koricu rozleglej laki
koszacy siano chlop stanat i poczat brzgkaé w kose osetka, drgneta lekko i otworzyla
na chwile powieki, po czym przymknela je zaraz; piers jej podniosta si¢ jakby glebszym
oddechem, a z ust wyszedt ledwie doslyszalny szept:

— Kwiecie pachnie...

Byly to pierwsze niegoraczkowe i niebledne stowa, jakie od poczatku podrézy wy-
moéwila, albowiem z przygrzanej sloficem laki powiew przynosit istotnie mocng wond,
w ktérej czué bylo i siano, i midd, i przerézne pachnace ziota. Wiec w Zbyszku na mysl,
ze przytomno$¢ wraca chorej, zadrzato z radoéci serce. W pierwszym uniesieniu chcial
rzuci¢ si¢ do jej ndg, ale z obawy, by jej nie przestraszy¢, pohamowal si¢, kleknat tylko
przy noszach i pochyliwszy si¢ nad nia, jal wolad z cicha:

— Danusiu! Danusiu!

A ona otworzyla znéw oczy, czas jaki$ patrzyla na niego, po czym u$miech rozjasnit jej
twarz i tak samo jako poprzednio w chacie smolarzy, ale daleko przytomniej, wymoéwila
jego imig:

— Zbyszkol...

I prébowata wyciagnad ku niemu rece, ale dla zbytniej stabosci nie mogla tego uczyni¢;
on natomiast objal j3 ramionami, z sercem tak wezbranym, jakby jej dzickowat za jaka$
niezmierng faske.

— Przebudzitas si¢! — moéwil. — O, Bogu chwata... Bogu...

39martwica — tu: $mieré, upior. [przypis edytorski]
00boje ksigstwo — Janusz I Mazowiecki i Anna Danuta. [przypis edytorski]
rogkietzna¢ — ndjaé uprzai. [przypis edytorski]
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Po czym zbraklo mu glosu — i przez czas jaki$ patrzyli na siebie w milczeniu. Ci-
sz¢ polng macit tylko wonny powiew od strony laki, ktéren szemral w lisciach gruszy,
ksykanie konikéw w trawach i dalekie, niewyrazne $piewanie kosiarza.

Danusia spogladata coraz przytomniej i nie przestawala si¢ usmiechad, zupetnie jak
dziecko, ktére we $nie widzi aniota. Powoli jednak w oczach jej poczelo si¢ odbija¢ jakby
pewne zdziwienie:

— Gdziem jest?... — rzekla.

Woéweczas z ust jego wyrwal si¢ caly réj krotkich, przerywanych przez rado$é odpo-
wiedzi.

— Przy mnies$ jest! Pod Spychowem! Do tatusia jedziemy. Skoniczona twoja niedola!
Oj! Danusko moja! Oj, Danusko! Szukalem ci¢ i odbilem. Nie w niemieckiej ty$ juz
mocy. Nie bdj si¢! Zaraz bedzie Spychéw. Chorzata$?72, ale Pan Jezus si¢ zmilowal! Ile
bylo bolesci, ile plakania! Danusko!... Teraz juz dobrzel... Nic, jeno szczg$liwosé przed
toba. Ej, com si¢ naszukat!... Com si¢ nawedrowall... Ej, mocny Boze!... Ej!

I odetchnat gleboko a prawie z jekiem, jakby ostatek cigzaru bolesci zrzucal z piersi.

Danusia lezala spokojnie, co$ sobie przypominajac, co$ rozwazajac, a na koniec spytata:

— To$ ty nie zabaczyt mnie?

I dwie fzy, wezbrawszy jej w oczach, stoczyly si¢ z wolna po twarzy na wezglowie.

— Ja mialbym ciebie zabaczy¢! — zawolal Zbyszko.

Bylo za$ w tym stlumionym okrzyku wigcej mocy niz w najwickszych zakleciach
i przysiegach, albowiem mitowal jg zawsze caly dusza, a od czasu, gdy ja odzyskal, stata
mu si¢ drozsza niz caly $wiat.

Ale tymczasem zapadla ponownie cisza; w dali jeno chlop przestal $piewaé i jat raz
drugi klepa¢ osetkg kose.

Usta Danusi poczely si¢ znéw poruszaé, ale szeptem tak cichym, ze Zbyszko nie mégt
jej dostysze¢, wiec pochyliwszy sie, zapytat:

— Co za$, jagddko, méwisz?

A ona powtdrzyla:

— Kwiecie pachnie...

— Bodmy przy tace — odrzekt — ale wnet pojedziem dalej. Do tatusia, ktéren tez
z niewoli wybawion. I bedziesz moja do $mierci. Styszyszze ty mnie dobrze? I rozumiesz?

Wtem targnat nim nagly niepokdj, spostrzegt bowiem, ze twarz jej czyni si¢ blada
i coraz bledsza, a na twarzy osiadaja gesto drobne krople potu.

— Co ci jest? — spytal z okropnym przestrachem. I uczul, jak wlosy zjezaja mu si¢
na glowie, a mréz przechodzi przez kosci.

— Co di jest? Powiedz! — powtorzyl.

— Ciemno! — szepneta.

— Ciemno? Stonko $wieci, a tobie ciemno? — zapytal zdyszanym glosem. — Do-
piero co méwita$ przytomnie! Na imi¢ Boskie, rzeknij choé stowo!

Poruszyla jeszcze ustami, ale nie mogla juz nawet szeptaé. Zbyszko odgadt tylko, ze
wymawia jego imi¢ i ze go wola. Wnet potem wychudzone jej dlonie jely drgad i trzepotaé
si¢ po kilimku, keérym byla okryta. Trwalo to chwile. Nie bylo juz si¢ co tudzi¢ — konata!

A on w przerazeniu i rozpaczy poczal ja blaga, jakby prosba mogla co$ wskéraé:

— Danuska! O Jezu milosierny!... Poczekaj cho¢ do Spychowa! Poczekaj! Poczekaj!
O Jezu! Jezu! Jezu!

Podczas tego blagania rozbudzily si¢ niewiasty i nadbiegli pachotkowie, ktérzy byli
opodal przy koniach na face. Ale zrozumiawszy od pierwszego rzutu oka, co si¢ dzieje,
poklekali i poczeli odmawiaé w glos litanie.

Powiew ustal, przestaly szemraé lidcie na gruszy i tylko stowa modlitwy rozlegaly si¢
wéréd wielkiej, polnej ciszy.

Danusia przed samym koricem litanii otworzyla jeszcze oczy, jakby chegce spojrzed po
raz ostatni na Zbyszka i na $wiat stoneczny, po czym zaraz zasngla snem wiekuistym.

*

Niewiasty zamknely jej powieki, a nast¢pnie poszly po kwiaty na lake. Pacholcy udali

72chorze¢ — dzi$ popr.: chorowad. [przypis edytorski]
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si¢ ich $ladem — i tak chodzili w storicu wérdd bujnych traw, podobni do duchéw po-
Inych, pochylajac si¢ co chwila i placzac, albowiem w sercach mieli lito$¢ i zal. Zbyszko
kleczal w cieniu, przy noszach, z glowa na kolanach Danusi, bez ruchu i stowa, sam jak
martwy, a oni krazyli to blizej, to dalej, rwac zloty kaczeniec i dzwonki, i obficie rosnace
rézowe smotki, i bialg, pachnaca miodem drobniczke. W wilgotnych dotkach znalezli tez
lilie polne, a na miedzy przy ugorze janowiec. Az gdy juz mieli pelne nargcza, otoczyli
smutnym korowodem nosze i poczeli je mai¢373. Pokryli wige prawie catkiem kwieciem
i zi6tmi zwloki zmarlej, nie zastaniajac tylko twarzy, ktéra wérdd dzwonkéw i lilij bielata,
cicha, ukojona snem nieprzespanym?”4, pogodna i po prostu anielska.

Do Spychowa nie bylo nawet i mili, wiec po niejakim czasie, gdy im smutek i boles¢
tzami splynely, podniesli nosze i ruszyli ku borom, od ktérych zaczynaly si¢ juz Jurandowe
ziemie.

Pacholcy wiedli za orszakiem konie. Sam Zbyszko niést w glowach nosze, a niewiasty,
obarczone zbywajacymi pekami zi6t i kwiatdw, spiewaly na przodzie pie$ni pobozne —
i tak z wolna szli i szli miedzy zielong laka a réwnym, szarym ugorem, jakby jaka procesja
zalosna.

Na modrym niebie nie bylo zadnej chmurki i $wiat caly wygrzewal si¢ w ztotym blasku
stonecznym.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY OSMY

Przyszli na koniec ze zwlokami dziewczyny do boréw spychowskich, na ktérych granicy
strozowali dniem i nocg zbrojni pachotkowie Jurandowi. Jeden z nich skoczyt z wiescig do
starego Tolimy i do ksi¢dza Kaleba, inni poprowadzili orszak z poczatku kreta i zapadly,
a potem szeroky lesng drogg az do miejsca, gdzie bér si¢ koriczyl, a poczynaly si¢ rozlegle
wilgotne grudzie i grzaskie, rojne od blotnego ptactwa trz¢sawy, za ktdrymi na suchej
wyzni lezal spychowski grodek. Poznali tez wraz, ze juz zalobna wie$¢ o nich doszta do
Spychowa, gdyz zaledwie wychylili si¢ z lesnego cienia na jasne blonie, dolecial do ich
uszu odglos dzwonu z grédkowej kaplicy. Wkrétce potem ujrzeli idaca z dali naprzeciw
liczng druzyne ludzi, w kedrej byli mezowie i niewiasty. Gdy gromada owa zblizyla si¢
na trzy lub dwa strzelenia z tuku, mozna juz bylo rozréini¢ osoby. Na czele szed} sam
Jurand, podtrzymywany przez Tolime i macajacy przed sobg koszturem. Eatwo go byto
pozna¢ po ogromnym wzroécie, po czerwonych jamach w miejsce oczu i po bialych,
opadajacych az na ramiona wlosach. Obok postgpowal z krzyzem i w bialej komzy375
ksigdz Kaleb. Za nimi niesiono choragiew z Jurandowym znakiem, przy ktérej szli zbrojni
»woje” spychowscy, a za nimi niewiasty zame¢zne w naleczkach na glowach i przetowlose
panny. Na konicu gromady ciagnal woz, na ktérym miano zlozy¢ zwloki.

Zbyszko, ujrzawszy Juranda, kazal postawi¢ nosze na ziemi, ktére sam nidst do tej
chwili od strony wezglowia, za czym posunawszy si¢ ku niemu, jat wota¢ takim okropnym
glosem, jakim wola niezmierna boles¢ i rozpacz:

— Szukalem ci jej, pokim nie znalazl, i odbilem, ale ona wolala do Boga niz do
Spychowal

I bole$¢ ztamata go zupelnie, albowiem padiszy na piersi Juranda, objal go za szyje
i poczat jeczed:

— O Jezu, o Jezu! O Jezu!...

Na 6w widok wzburzyly si¢ serca zbrojnej czeladzi spychowskiej i poczgli bi¢ wiocz-
niami o tarcze, nie wiedzac, jak inaczej swéj bl i swoja che¢ pomsty wyrazi¢. Niewiasty
uczynily lament i zawodzac jedna przez druga, podnosily zapaski®’¢ do oczu albo tez cat-
kiem pokrywaly nimi glowy, wolajac wnieboglosy:

»Hej! Dola! Dola! Tobie wesele, a nam plakanie. Smier¢ cie skosila, Kosciej?”” cie
zabrat — oj! oj!”

A niektére, przechylajac w tyt glowy i zamykajac oczy, wolaly znéw:

3mai¢ (daw.) — ozdabia¢ kwiatami. [przypis edytorski]

4sen nieprzespany — metafora $mierci, uzyta w trenie VII Jana Kochanowskiego. [przypis edytorski]
75komza — szata liturgiczna krétsza od alby. [przypis edytorski]

6zapaska — rodzaj dekoracyjnego fartucha. [przypis edytorski]

377 Kosciej — szkielet, personifikacja $mierci. [przypis edytorski]
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»Zle ci tu bylo, kwiatuszku, z nami — zle? Ostat sie rodzic w wielkiej zalobie, a ty
juz chodzisz po boskich pokojach — oj! oj!”

Inne na koniec wymawialy zmarlej, ze si¢ nie ulitowata tatkowego i mezowego sie-
roctwa i tez. A byl ten lament i ten zal na wpdt $piewem, bo nie umiat éw lud inaczej
swojego bélu wypowiadad.

Atoli Jurand, wysungwszy si¢ z ramion Zbyszka, wyciagnat kosztur przed siebie na
znak, ze chee i$¢ do Danusi. Wéwcezas Tolima ze Zbyszkiem chwycili go pod ramiona
i przywiedli do noszéw, a on kleknal przy zwlokach, powidd! po nich dlonig od czofa
az do zlozonych w krzyz rak zmarlej i pochylit kilkakrotnie glowe, jakby chcial rzec, ze
ona to jest, jego Danusia, nie kto inny — i ze poznaje dziecko. Potem objat ja jednym
ramieniem, a drugie, pozbawione dloni, wznidst w gére, za$ obecni odgadli takze i t¢ nie-
mg skarge przed Bogiem, wymowniejsza od wszelkich stéw bolesci. Zbyszko, ktéremu
po chwilowym wybuchu odretwiala znéw twarz zupelnie, kleczal z drugiej strony mil-
czacy, do kamiennego posagu podobny i naokét uczynilo si¢ tak cicho, ze slycha¢ byto
ksykanie konikéw polnych i brzeczenie kazdej przelatujacej muchy. Wreszcie ksigdz Ka-
leb pokropit $wiecona woda Danusi¢, Zbyszka, Juranda i rozpoczat Requiem aeternam?™s.
A po ukoriczeniu pie$ni dhugi czas modlit si¢ glosno, przy czym ludziom zdawalo sig, ze
slysza proroczy glos, gdy blagal, aby ta meka niewinnego dziecka byla ong kropla, ktéra
przepelnia naczynie nieprawosci, i aby nastat dzied sadu, kary, gniewu i kleski.

Nastepnie ruszyli do Spychowa; ale nie polozyli Danusi na wdz, tylko niesli ja na
przedzie orszaku na umajonych’” noszach. Dzwon, nie przestajac bi¢, zdawal si¢ ich
wzywaé i zaprasza¢ ku sobie, a oni szli $piewajacy szerokim bloniem, pod ogromng zlo-
t3 zorz¢ wieczorng, jakby ich ta zmarla prowadzita naprawde do odwiecznych blaskéw
i jasno$ci. Wieczér juz byt i trzody wracaly z pél, gdy doszli. Kaplica, w ktérej ztozono
zwloki, jasniala od pochodni i $wiec jarzacych. Z rozkazu ksigdza Kaleba siedem panien
odmawialo kolejno litani¢ nad cialem az do $witu. Do $witu réwniez Zbyszko nie od-
stgpowal Danusi i sam o jutrzni wkladal j3 w trumng, ktdra biegli rzemie$lnicy uciosali
przez noc z pnia d¢bowego, wprawiwszy w wieku nad glowa szybe zlotego bursztynu.

Juranda nie bylo przy tym, albowiem dzialy si¢ z nim rzeczy dziwne. Zaraz po powro-
cie do domu utracit wladz¢ w nogach, a gdy polozono go na lozu, utracit ruch i $wiado-
moé¢, gdzie jest i co si¢ z nim dzieje. Prozno ksiadz Kaleb przemawiat do niego, prézno
zapytywal, co mu jest: nie slyszal, nie rozumial, tylko lezac na wznak, podnosit do géry
powieki pustych oczu i uémiechal si¢ z twarza rozja$niona i szczgéliwg, a czasem poruszal
ustami, jak gdyby z kim rozmawial. Ksiadz i Tolima rozumieli, ze ze zbawiong cérka roz-
mawia i do niej si¢ $mieje. Rozumieli réwniez, ze juz kona i wlasng wieczng szczgsliwosé
zrenicami duszy oglada, ale w tym si¢ pomylili, gdyz on, nieczuly i ghuchy na wszystko,
us$miechat si¢ tak cale tygodnie, i Zbyszko, wyjechawszy wreszcie z okupem za Macka,
zostawil go jeszcze przy zyciu.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY DZIEWIATY

Po pogrzebie Danusi Zbyszko nie chorzal obloinie, ale zyt w odr¢twieniu. Z poczatku,
przez pierwsze dni, nie byto z nim tak Zle: chodzil, rozmawiat o swojej zmarlej niewiescie,
odwiedzal Juranda i siadywal przy nim. Opowiedzial tez ksigdzu o niewoli Mackowej
i uradzili obaj wysta¢ do Prus i Malborga Tolime, aby wywiedzial si¢, gdzie Macko jest,
i zeby go wykupil, zaplaciwszy zarazem i za Zbyszka tyle grzywien, na ile zgodzili si¢
z Arnoldem von Baden i jego bratem. W spychowskich podziemiach nie brakio srebra,
ktére Jurand badz swego czasu wygospodarzyl, badz zdobyl, przypuszczal wige ksiadz, ze
Krzyzacy, byle otrzymali pienigdze, latwo i starego rycerza wypuszcza, i nie beda zadali,
aby mtody stawil si¢ osobiscie.

— Jedz do Plocka — rzekt na droge Tolimie ksigdz — i wez od tamtejszego ksiccia
glejt. Inaczej pierwszy lepszy komtur ztupi ci¢ i samego uwigzi.

— Ba! Przecie ich znam — odrzek? stary Tolima. — Wzdy¢ umieja oni tupi¢ nawet
i tych, ktérzy z glejtami przyjezdzajg.

378 Requiem aeternam (lac.) — wieczne odpoczywanie. [przypis edytorski]
39yumajony — ozdobiony kwiatami. [przypis edytorski]
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I pojechal. Ale niebawem pozatowal ksigdz Kaleb, ze samego Zbyszka nie wyprawil.
Bat si¢ on wprawdzie, ze w pierwszych chwilach bolesci nie potrafi si¢ mlodzian spra-
wi¢ jak nalezy lub moze przeciw Krzyzakom wybuchnie i na niebezpieczenistwo si¢ poda;
wiedzial réwniez, ze trudno mu bedzie zaraz odjechaé od kochanej trumny, w $wiezym
zalu, w $wiezym osieroceniu i wnet po takiej strasznej a bolesnej podrézy, ktéra gdzies
od Gotteswerder do Spychowa odbyl. Potem jednak zalowal, iz wzial to wszystko w ra-
chube, gdyz Zbyszkowi z kazdym dniem czynito sie ciezej. Zyt on az do émierci Danusi
w okrutnym wysitku, w okrutnym nat¢zeniu wszystkich sit: jezdzil na kraje $wiata, po-
tykal si¢, odbijal swoja niewiaste, przeprawiat si¢ przez dzikie puszcze, i nagle to wszystko
skoniczylo sig, jakby kto mieczem ucial, a zostata tylko pamig¢, ze to wszystko poszio na
marne, ze trudy byly daremne — i ze wprawdzie przeszly, ale razem z nimi przeszla cz¢éé
zycia, przeszla nadzieja, przeszio dobro, zginglo kochanie, a nie pozostato nic. Kazdy zyje
jutrem, kazdy co$ zamierza i co$ uklada sobie na przyszlo$é, a Zbyszkowi jutro stalo si¢
obojetne, co za$ do przyszlosci, to mial takie poczucie, jakie miala Jagienka, gdy wyjez-
dzajac ze Spychowa, méwita: ,Moje szczg$cie za mnag, nie przede mng”. Ale na domiar
w jego duszy to poczucie bezradnoéci, pustki i niedoli wyrastalo na gruncie ogromnej
bolesci i coraz wigkszego 7alu po Danusi. Ow al przejmowat go, opanowywal i zarazem
tezal w nim coraz bardziej, tak ze w koricu nie bylo w Zbyszkowym sercu miejsca na
nic innego. Wiec o nim tylko myélal i hodowal go w sobie, i zyt z nim jednym, nie-
czuly na wszystko inne, zamkni¢ty w sobie, pograzon jakby w pélénie, nieswiadom tego,
co si¢ naokdt dzieje. Wszystkie wladze jego duszy i ciata, jego dawna wartkos¢ i dziel-
no$¢ przeszly w stan folgi®®. W spojrzeniu i w ruchach miat teraz jaka$ ocigzatos¢ starca.
Calymi dniami i nocami przesiadywat albo w podziemiu przy trumnie Danusi, albo na
przyzbie!, grzejac si¢ w potudniowych godzinach w blasku stonecznym. Chwilami za-
pamigtywal si¢ tak, ze nie odpowiadal na pytania. Ksiagdz Kaleb, ktéry go mitowal, poczat
obawiac si¢, aby 6w bl nie przezart go tak, jak rdza przezera zelazo — i ze smutkiem
myslal, ze moze lepiej bylo wyprawi¢ Zbyszka, cho¢by do Krzyzakéw z okupem. , Trzeba
— méwit do miejscowego klechy, z ktérym w braku kogo innego o swoich frasunkach
rozmawial — aby jakowa$ przygoda targnela nim jako wicher drzewem, bo inaczej gotéw
skapie¢ do szczgtu”. A klecha przy$wiadczal roztropnie, méwiac dla poréwnania, ze gdy
si¢ czlek koscig udtawi, to takze najlepiej da¢ mu dobrze pigscia po karku.

Przygoda zadna nie przytrafila si¢ jednak, ale natomiast kilka tygodni pdiniej przy-
jechat niespodzianie pan de Lorche. Widok jego wstrzasnal Zbyszka, albowiem przypo-
mniat mu wyprawe na Zmujdz i odbicie Danusi. Sam de Lorche bynajmniej nie wahat sie
potracaé tych bolesnych wspomnied. Owszem, dowiedziawszy si¢ o nieszcze$ciu Zbyszka,
poszed! zaraz modli¢ si¢ z nim razem nad trumng Danusi, méwil tez o niej bez ustanku,
a naste¢pnie, bedac przez pét minstrelem, ulozyl o niej piesn, ktérg $piewat przy lutniach
w nocy u kraty podziemia tak rzewliwie i zaloénie, ze Zbyszka, chociaz stéw nie rozumia,
od samej nuty chwycit ogromny ptacz do samego $witania trwajacy. A potem zmorzon
tym placzem i zalem, i niewywczasem?32, zapadl w dlugi sen, lecz gdy si¢ zbudzit, znacz-
nie wida¢ mu bole$¢ Izami splynela, gdyz byt rzeiwiejszy®s? niz dni poprzednich i razniej
przed si¢ spogladat. Ucieszyt si¢ tez wielce do pana de Lorche i poczgl mu za przybycie
dzigkowa¢, a nastgpnie wypytywad, skad by sie o jego nieszczesciu dowiedzial.

A 6w odpowiedzial mu przez usta ksigdza Kaleba, ze o $mierci Danusi dowiedzial si¢
dopiero w Lubawie od starego Tolimy, ktérego widzial w wi¢zach u tamtejszego komtura,
ale ze do Spychowa i tak jechal, by odda¢ si¢ Zbyszkowi w niewol.

Wies¢ o uwiezieniu Tolimy wielkie i na Zbyszku, i na ksiedzu uczynila wrazenie.
Zrozumieli, ze okup przepadl, albowiem nie bylo trudniejszej rzeczy w $wiecie, niz wy-
drze¢ z gardta Krzyzakom raz zagrabione pienigdze. Wobec tego nalezalo jecha¢ z drugim
okupem.

— Gorze! — zawolal Zbyszko. — To biedny stryjko czeka tam i mysli, zem go prze-
pomnial! Trzeba mi teraz co duchu do niego $pieszy¢.

Potem zwrdcit si¢ do pana de Lorche:

380przeszly w stan folgi — sens: ostabily si¢. [przypis edytorski]

31przyzba — wat ziemny otaczajacy podmuréwke domu. [przypis edytorski]
B2piewywczas (daw.) — niewygoda. [przypis edytorski]

33rzezwy — tu: energiczny. [przypis edytorski]
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— Wiesz, jako si¢ zdarzylo? Wiesz, ze on w rekach krzyzackich?

— Wiem — odpowiedzial de Lorche — bom go widzial w Malborgu i dlatego sam
tu przyjechatem.

Tymczasem ksigdz Kaleb poczat narzekac.

— Zle$my postapili — méwit — ale nike glowy nie miat... Wiecej sie tez po rozumie
Tolimy spodziewatem. Czemu za$ nie jechal do Plocka i bez nijakiego glejtu miedzy tych
rozbdjnikéw si¢ puscil!

A na to pan de Lorche ruszyt ramionami:

— Co im tam glejty! Albo to sam ksigze plocki, rowniez jak i wasz tutejszy, malo
od nich krzywd cierpig? Nad granica wieczne bitwy i napasci, bo i wasi swego nie daruja.
Kazdy tez komtur, ba! kazdy wojt robi, co chce, a w drapieznosci to juz chyba jeden
drugiego przesciga...

— Tym bardziej powinien byt Tolima do Plocka jechad.

— Tak i chcial uczynié, ale go w drodze nad granica z noclegu porwali. Byliby go
zabili, gdyby im nie byt rzekt, iz dla komtura do Lubawy pieniadze wiezie. Tym si¢ ocalil,
ale tez komtur postawi teraz $wiadkéw, jako Tolima sam to méwit.

— A stryj Macko jakoze si¢ ma? Zdréw? Nie nastaja tam na jego szyje? — pytat
Zbyszko.

— Zdréw jest — odrzekt de Lorche. — Zawzigto$¢ tam jest na ,kréla” Witolda
i na tych, ktérzy pomagaja Zmujdzinom, wielka; i pewnie by starego rycerza écieli, gdy-
by nie to, ze im zal okupu. Bracia von Baden takie go z tej samej przyczyny bronia,
a wreszcie chodzi kapitule o moja glowe, ktéra gdyby poswigcili, zawrzaloby przeciw nim
rycerstwo i we Flandrii, i w Geldrii, i w Burgundii... Wiecie, jakozem jest krewny grafa
geldryjskiego.

— A przeczze o twojg glowe ma chodzi¢? — przerwal ze zdziwieniem Zbyszko.

— Bom jest przez ciebie pojman. Powiedzialem w Malborgu tak: , Wezmiecie gardto
staremu rycerzowi z Bogdarca, to mlody wezmie moje...”.

— Nie wezme! Tak mi dopoméz Bég!

— Wiem, ze nie weZmiesz, ale oni si¢ tego boja i przez to Macko ostanie migdzy
nimi bezpieczny. Méwili mi, ze$ i ty jest takze w niewoli, bo ci¢ tylko na rycerskie stowo
Badenowie puscili, ze zatem nie potrzebuje ci si¢ stawiaé. Ale ja odrzeklem im, ze gdy$
mnie w jeristwo bral, byle$ wolny. I ot mnie masz! A pékim w twoich rekach, nic oni
ani tobie, ani Mackowi nie uczynia. Ty okup von Badenom spla¢, za$ za mnie zazadaj we
dwoje alibo we troje tyle. Musza zaplaci¢. Nie dlatego tak méwig, abym mniemal, zem
wiccej od was wart, ale aby ich chciwosé pokaraé, ktérg pogardzam. Calkiem inne mialem
o nich niegdy$ pojecie, ale teraz zbrzydli mi i oni, i ich goécina. Péjde do Ziemi Swictej,
tam szuka¢ przygdd, bo im diuzej stuzy¢ nie cheg.

— Albo tez u nas, panie, ostaficie — rzekt ksigdz Kaleb. — A mySle, ze tak i bedzie,
bo co do tego, zeby oni mieli okup za was dawa¢, to mi si¢ nie wydaje.

— Jedli nie zaptacy, to sam zaplacg — odrzek! de Lorche. — Przyjechatem tu z pocz-
tem znacznym i wozy mam tadowne, a tego, co na nich jest, wystarczy...

Ksigdz Kaleb powtdrzyt Zbyszkowi te stowa, na ktére Macko pewnie nie bylby po-
zostal nieczuly, ale Zbyszko, jako mlody i malo o majetnoé¢ dbajacy, odrzekt:

— Na mojg cze$¢! Nie bedzie tak, jako méwisz. Byle$ mi jako brat i przyjaciel i okupu
nijakiego od ciebie nie wezme.

Po czym usciskali si¢, czujac, ze nowy wezel zostal migdzy nimi zawigzany. Ale de
Lorche u$miechnat si¢ i rzek:

— Dobrze. Niech jeno Niemce o tym nie wiedza, bo si¢ o Macka beda droczy¢.
A widzicie, muszg zaplaci¢, gdyz beda si¢ bali, ze inaczej rozglosze po dworach i miedzy
rycerstwem, Ze radzi niby zapraszajg i widzg rycerskich gosci, ale gdy ktéry w niewole po-
padnie, to o nim zapominajg. A Zakonowi o goéci okrutnie teraz chodzi, bo mu Witolda
strach, a jeszcze bardziej Polakéw i ich kréla.

— To niech tedy tak bedzie — rzekt Zbyszko — ze ty tu ostaniesz alibo gdzie chceesz
na Mazowszu, a ja do Malborga po stryjca pojade i bede okrutng przeciw tobie udawat
Zawzigtosc.
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— Na $wietego Jerzego! Uczyn tak! — odpowiedzial de Lorche. — Ale wpierw wy-
stuchaj, co ci powiem. W Malborgu méwia, ze ma zjecha¢ do Plocka krél polski i spotkaé
si¢ z mistrzem w samym Plocku albo gdzie na granicy. Krzyzacy wielce tego pragna, al-
bowiem chcg wymiarkowaé, czy krél bedzie pomagal Witoldowi, jesli 6w otwartg im
wojne o Zmujdz wypowie. Ha! Chytrzy oni s3 jako weze, ale przecie w tym Witoldzie
mistrza znalezli. Zakon si¢ go tez boi, poniewaz nigdy nie wiadomo, co on zamyséla i co
uczyni: ,Oddat nam Zmujdz — méwia w kapitule — ale przez nig trzyma ciggle jakoby
miecz nad naszymi karkami”. ,,Slowo — méwig — rzeknie i bunt gotéw!”. Jakoz tak jest.
Musze si¢ kiedy wybraé na jego dwér. Moze przygodzi si¢ w szrankach u niego potyka¢,
a procz tego slyszalem, ze i niewiasty tamtejsze anielskiej czasem bywaja urody.

— Mbéwiliécie, panie, o przyjezdzie kréla polskiego do Plocka? — przerwat ksigdz
Kaleb.

— Tak jest. Niech Zbyszko przylaczy si¢ do krélewskiego dworu. Mistrz chee so-
bie kroéla uja¢34 i niczego mu nie odméwi. Wiecie, ze w potrzebie nikt nie umie by¢
pokorniejszy od Krzyzakéw. Niech si¢ Zbyszko do orszaku przylaczy i niech si¢ o swo-
je upomina, niech jak najgloéniej na bezprawie krzyczy. Inaczej go bedg stuchali wobec
kréla i wobec krakowskich rycerzy, ktérzy stawni sg w $wiecie i ktdrych wyroki szeroko
rozchodzg si¢ migdzy rycerstwem.

— Przednia rada! Na Panski Krzyz! Przednia! — zawolal ksigdz.

— Tak — potwierdzit de Lorche. — I sposobnoéci tez nie braknie. Slyszalem w Mal-
borgu, ze beda uczty, beda turnieje, bo si¢ goscie zagraniczni koniecznie cheg z krélew-
skimi rycerzami potyka¢. Na Boga! Toz ma przyjechad i rycerz Jan z Aragonii, najwickszy
ze wszystkich w chrzeécijadstwie. Nie wiecie? Przecie on podobno az z Aragonii rekawicg
waszemu Zawiszy przystal, aby za$ nie méwiono po dworach, ze jest drugi réwny jemu
na $wiecie.

Przyjazd pana de Lorche, jego widok i cala rozmowa tak jednak rozbudzita Zbyszka
z owej bolesnej martwoty, w ktérej byl przedtem pograzon, ze z ciekawoscig stuchal jego
nowin. O Janie z Aragonii wiedzial, gdyz powinnosciag bylo wowczas kazdego rycerza
znaé i pamigtaé nazwiska wszystkich najstynniejszych wojownikéw, stawa za$ szlachey
aragoniskiej, a szczegdlnie owego Jana, obiegta éwiat caly. Zaden rycerz nie sprostat mu
nigdy w szrankach, a Maurowie®5 pierzchali na sam widok jego zbroi i powszechne byto
mniemanie, ze on jest pierwszy w calym chrzescijaristwie.

Wigc na wie$¢ o nim ozwala si¢ w Zbyszku bojowa rycerska dusza i poczal wypytywaé
si¢ z wielkim zajeciem:

— Pozwal ci Zawisz¢ Czarnego?

— Rok juz podobno, jak przyszta rekawica i jak Zawisza odestal swoja.

— To Jan z Aragonii na pewno juz przyjedzie.

— Czy na pewno, nie wiedzg, ale s3 takowe postuchy. Krzyzacy dawno postali mu
zaproszenie.

— Daj Bég takie rzeczy widzied!

— Daj Bég! — rzekt de Lorche. — I chocby Zawisza byl pokonan, co tatwo si¢
moze zdarzy¢, wielka to chwala dla niego, ze go taki Jan z Aragonii pozwal, ba! i dla
calego waszego narodu.

— A obaczym! — rzekt Zbyszko. — Méwig tylko: daj Bég widziel.

— A ja przywtarzam33,

Jednakze zyczenie ich nie mialo si¢ tym razem spelnié, gdyz stare kroniki wspomina-
ja, ze pojedynek Zawiszy z przestawnym Janem z Aragonii odbyt si¢ dopiero w kilkanascie
lat péiniej w Perpignano, gdzie w obecnosci cesarza Zygmunta, papieza Benedykta XIII,
a dalej kréla aragoriskiego i wielu ksigzat i kardynaléw, Zawisza Czarny z Garbowa zwa-
lit z konia pierwszym uderzeniem kopii swego przeciwnika i $wietne nad nim odnidst
zwycigstwo. Tymczasem wszelako i Zbyszko, i de Lorche cieszyli si¢ w sercach, mysleli
bowiem, ze gdyby nawet Jan z Aragonii nie még} si¢ na 6w termin stawié, to i tak ujrza

384yjg¢ — zjednad. [przypis edytorski]

385 Maurowie — w $redniowieczu: okre$lenie muzulmanéw zamieszkujacych na terenie dzisiejszej Hiszpanii.
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znamienite czyny rycerskie, bo w Polsce nie braklo zapa$nikéw malo co Zawiszy uste-
pujacych, a miedzy goéémi krzyzackimi moina bylo zawsze znalezd najprzedniejszych
szermierzy francuskich, angielskich, burgundzkich i wloskich, gotowych z kazdym i§¢
o lepsza®®’.

— Stuchaj — rzekt do pana de Lorche Zbyszko. — Cni mi si¢ bez stryja Macka
i pilno mi go wykupié, przeto jutro zaraz do dnia do Plocka rusz¢. Ale po co ty masz tu
ostawa¢? Nibys$ to u mnie w niewoli, wicc jedZ ze mng, a obaczysz kréla i dwér.

— Chcialem ci¢ whasnie o to prosi¢ — odrzekt de Lorche — bom z dawna chciat
widzie¢ waszych rycerzy, a przy tym slyszalem, ze damy z dworu krélewskiego wiccej do
anioléw niz do mieszkanek ziemskiego padotu sg podobne.

— Dopiero co$ to powiedzial o Witoldowym dworze — zauwazyt Zbyszko.

ROZDZIAL. TRZYDZIESTY

Zbyszko wyrzucal sobie w duszy, iz w swej bolesci o stryjcu przepomnial, a ze i bez
tego predko zwykl byl wykonywaé, co zamierzyl, wigc nazajutrz do dnia wyruszyli razem
z panem de Lorche do Plocka. Nadgraniczne drogi nawet w czasach najwickszego spokoju
nie bywaly bezpieczne z przyczyny lotréw, ktérych liczne kupy wspierali i otaczali opieka
Krzyiacy, co ostro wymawial im krél Jagietto. Mimo skarg, ktére az o Rzym si¢ opieraly,
mimo pogroézek i srogiego wymiaru sprawiedliwosci komturowie sasiedni pozwalali cz¢sto
zaciginym knechtom zakonnym laczy¢ si¢ ze zbdjami, wypierajac si¢ wprawdzie tych,
ktérzy mieli nieszczescie wpasé w rece polskie, ale dajac schronienie powracajgcym ze
zdobycza 1 jericami, nie tylko we wsiach zakonnych, lecz i w zamkach.

W takie to wlasnie zbdjeckie rece dostawali si¢ niejednokrotnie podrdzni i miesz-
karicy nadgraniczni, a zwlaszcza dzieci bogatych ludzi, kedre porywano dla okupu. Ale
dwaj mlodzi rycerze, majgc znaczne poczty, zlozone kazdy, procz woznicdw, z kilkunastu
oreznych pieszych i konnych pachotkéw, nie obawiali si¢ napadu i bez przygdd dotarli
do Plocka, gdzie zaraz na wstepie mila czekala ich niespodzianka.

Oto w gospodzie znalezli Tolime, ktéry przybyt na dzied przed nimi. Stalo si¢ to
takim sposobem, iz starosta krzyzacki z Lubawy zaslyszawszy, ze wyslannik, w chwili gdy
go napadnic¢to niedaleko Brodnicy, zdotal ukry¢ cz¢é¢ okupu, odestat go do tego zamku
z poleceniem do komtura, aby go zmusit do wskazania, gdzie pienigdze zostaly schowane.
Tolima skorzystal ze sposobnosci i uciekl, gdy za$ rycerze dziwili si¢, iz udato mu si¢ to
tak latwo, objasnit im rzecz, jak nastgpuje:

— Wszystko przez ich takomstwo. Nie chcial komtur brodnicki przydawaé mi znacz-
nej strazy, bo nie chcial, by si¢ o pienigdzach rozglosito. Moze ulozyli si¢ z lubawskim,
ze si¢ podziely, a bali si¢, iz gdy si¢ rozglosi, to trzeba bedzie znaczng cz¢$¢ do Malborga
odesta¢ albo i wszystko owym Badenom odda¢. Dodat ci mi tedy jeno dwéch ludzi: jed-
nego zaufanego knechta, ktéry musiat po Drwecy razem ze mng wiostowad, i jakowego$
pisarza... A za$ chodzilo im, by nikt nas nie widzial, wigc bylo to pod noc, i wiecie, ze
granica tuz. Dali mi tez wioslo dgbowe... no i laska Boska... bom jest oto w Plocku.

— Wiem, a tamci nie wrécili! — zawolal Zbyszko.

Na to u$miech rozjaénit srogg twarz Tolimy.

— Widy Drweca do Wisly plynie — rzekt. — Jakoze im bylo pod wode3®® wracaé?
Znajdy ich Krzyzaki chyba w Toruniu.

Po chwili za$ zwréciwszy si¢ do Zbyszka, dodat:

— Pieniedzy cz¢$¢ mi komeur lubawski zagrabil, ale te, ktérem przy napasci ukryl,
tom odnalazl i teraz dalem je, panie, waszemu giermkowi do schowania, bo on w zamku
u ksiecia mieszka, a tam im przezpieczniej niz u mnie w gospodzie.

— To mdj giermek jest tu w Plocku? A co on tu robi? — zapytal ze zdziwieniem
Zbyszko.

— On przecie po przywiezieniu Zygfryda odjechal z t3 panna, ktéra w Spychowie
byla, a teraz jest dwoérka tutejszej ksigzny. Tak ci mi wezoraj gadal.

387i§¢ 0 lepszg (daw.) — staraé sig wykaza¢ przewagg. [przypis edytorski]
388pod wodg (daw.) — pod prad. [przypis edytorski]

HENRYK SIENKIEWICZ Krzyzacy, tom drugi 131

Chciwosé¢



Ale Zbyszko, ktéry przygluszon bolescig po $mierci Danusi o nic w Spychowie nie
pytal i o niczym nie wiedzial, teraz dopiero przypomnial sobie, ze Czech byt naprzéd
z Zygfrydem wyprawiony — i na to wspomnienie serce $cisn¢to mu si¢ zalem i pomstg.

— Prawda! — rzekt. — A gdzie za$ éw kat? Co si¢ z nim stalo?

— Nie powiadal wam ksigdz Kaleb? Zygfryd powiesit si¢ i przejezdzaliscie, panie,
wedle jego mogily.

Nastata chwila milczenia.

— Méwil giermek — rzekl wreszcie Tolima — ize si¢ do was wybiera, a bylby to
juz dawno uczynil, jeno ze panny musiat pilnowaé, ktéra tu po powrocie ze Spychowa
chorzata.

A Zbyszko spytal znéw, otrzasnawszy si¢ z zalosnych wspomnien jakby ze snu:

— Jakiej panny?

— No, tej — odrzekt stary — waszej siostry albo krewniaczki, ktéra tu z rycerzem
Mackiem do Spychowa w pacholikowych szatkach przyjechata, a po drodze pana naszego
omackiem idacego znalazta. Zeby nie ona, nie byliby rycerz Macko ani wasz giermek pana
poznali. Milowat ci tez ja potem nasz pan wielce, bo w takim go miata starunku jak cérka
i procz ksigdza Kaleba ona jedna mogla go wyrozumied.

Wiec mlody rycerz otworzyt ze zdumienia szeroko oczy.

— Nie powiadat mi ksiadz Kaleb o zadnej pannie i ja nijakiej krewniaczki nie mam...

— Nie powiadal, boscie, panie, w zapamietaniu od bolesci zyli i o bozym $wiecie nie
wiedzieli.

— A jakoze na owg pann¢ wolali?

— Wolali na nig: Jagienka.

Zbyszkowi wydawalo sig, ze $ni. Mys$l, ze Jagienka z odleglych Zgorzelic mogta przy-
jecha¢ az do Spychowa, nie chciata mu si¢ w glowie pomiesci¢. I po co? Dlaczego? Nie
bylo mu wprawdzie tajnym, ze dziewczyna rada go widziala i Igneta do niego w Zgo-
rzelicach, ale on jej przecie wyznal, ze byl zZonaty — wigc wobec tego nie mégt zadng
miarg przypusci¢, aby stary Macko zabral ja do Spychowa w tym celu, aby ja za niego
wydad. Zreszta i Macko, i Czech nawet mu o niej nie wspomnieli... Wszystko to wydalo
mu si¢ ogromnie dziwne i zupelnie niezrozumiale, wigc zaczal znéw zarzucaé pytania-
mi Tolime, jak czlowiek, ktéry wlasnym uszom nie wierzy i chee, by mu powtérzono
nieprawdopodobng nowing.

Tolima jednak nie umial mu nic wigcej powiedzie¢ nad to, co poprzednio powiedzial,
ale natomiast poszedl na zamek szukaé giermka i niebawem, jeszcze przed zachodem
stofica, z nim powrdcil. Czech wital mlodego pana z radocia, ale i ze smutkiem, bo si¢
juz byt poprzednio o wszystkim, co zaszto w Spychowie, dowiedzial. A Zbyszko réwniez
rad mu byt z calej duszy, czujac, iz to jest serce przyjazne i wierne, jedno z takich, jakich
cztowiek w nieszczg$ciu najbardziej potrzebuje. Rozrzewnil si¢ tez i rozekliwil, opowiadajac
mu o $mierci Danusi, i podzielit si¢ z nim bélem, zalem, fzami tak wlasnie, jak brat dzieli
si¢ z bratem. Dlugo to wszystko trwalo, zwlaszcza ze w koficu na prosbg Zbyszkows
powtérzyt im pan de Lorche owa pieén zalosna, ktérg byt o zmarlej utozyl, i $piewat ja
przy cytrze® w otwartym oknie, podnoszac oczy i twarz ku gwiazdom.

Az gdy juz im wreszcie znacznie ulzylo, poczeli méwic o sprawach, ktére czekaly ich
w Plocku.

— Wstapilem tu po drodze do Malborga — rzekt Zbyszko — bo to wiesz, ze stryj
Macko w niewoli i ze po niego z okupem jadg.

— Wiem — odpart Czech. — Dobrzescie zrobili, panie. Chcialem sam do Spychowa
jechaé, aby wam drogg na Plock doradzi¢; krél w Racigzu ma uklady z wielkim mistrzem
prowadzié, przy krélu za$ latwiej si¢c upomnieé, ile ze wobec majestatu nie tacy Krzyzacy
hardzi i udaja poczciwo$¢ chrzescijariska.

— A méwil Tolima, ze miale§ do mnie jechad, ale ci¢ niezdrowie Jagienki Zychéwny
wstrzymalo. Slyszatem, ze ja stryj Macko w te strony przywi6zl i ze w Spychowie tez byta?
Okrutniem si¢ dziwowal! Ale gadaj, skro$ jakiejze przyczyny stryj Macko ja ze Zgorzelic
zabierat?

389 cytra (muz.) — instrument strunowy szarpany z plaskim pudlem rezonansowym. [przypis edytorski]
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— Sila bylo przyczyn. Bal si¢ rycerz Macko, ze gdy ja bez nijakiej opieki zostawi, to
rycerze Wilk i Cztan beda na Zgorzelice najezdzali, przy czym mogla si¢ sta¢ i miod-
szym dzieciom krzywda. A bez niej juzci przezpieczniej, bo w Polsce, jako wiecie: zdarzy
si¢, iz szlachcic, nie mogac inaczej, sita dziewke bierze, ale na mate sieroty nikt reki nie
podniesie, gdyz za to i miecz katowski, i gorsza od miecza haiba! Byla wszelako i druga
takowa przyczyna, ze opat umarl i pann¢ dziedziczka swych wlosci uczynit, nad ktérymi
opieke mial tutejszy biskup. Przeto rycerz Macko panng do Plocka przywi6zl.

— Ale ja i do Spychowa brat?

— Bral, na czas wyjazdu biskupa i ksiestwa, gdyz nie bylo jej przy kim ostawié.
I szczgscie, ze ja wzigl. Gdyby nie panienka, bylibySmy ze starszym panem przejechali
wedle rycerza Juranda jak koto obcego dziada. Dopieroz jak si¢ poczgla nad nim litowal,
uznali$my, kto 6w dziad. Pan Bég to wszystko zrzadzil przez jej milosierne serce.

I poczat opowiadad, jak nastepnie Jurand nie mégl sic bez niej oby¢, jak ja mitowal
i blogostawit, a Zbyszko, cho¢ to juz wiedzial od Tolimy, stuchal tego opowiadania ze
wzruszeniem i wdzigczno$cig dla Jagienki.

— Niech jej Bég da zdrowie! — rzekt wreszcie. — Dziwno mi jeno, zescie mi nic
o niej nie moéwili.

A Czech zaklopotal si¢ nieco i chege zyskaé czas do namystu nad odpowiedzia, zapytat:

— Gdzie, panie?

— A u Skirwoilly, tam, na Zmujdzi.

— Nie méwiliémy? Jako zywo! Mnie si¢ wydaje, ze$my méwili, ale wam w glowie
byto co innego.

— Moéwiliscie, ze Jurand wrocil, ale o Jagience nic.

— Ej! Czyscie nie zabaczyli? A wreszcie, Bég raczy wiedzied! Moze rycerz Macko
myslal, ze ja powiedzialem, a ja, ze on. Na nic to bylo, panie, co$kolwiek wam wtedy
powiadaé. I nie dziwota! Ale teraz rzeke co innego: szczedcie, ze panienka tu jest, bo ona
i rycerzowi Mackowi si¢ przyda.

— Coé% za$ moze wskoraé?

— Niech jeno stowo tutejszej ksi¢znie powie, ktéra okrutnie j3 mituje! A znéw Krzy-
zacy niczego ksi¢znie nie odmawiaja, bo raz, ze krélewska rodzona, a po wtére, wielka
Zakonu przyjacidtka. Teraz, jakoScie moze slyszeli, kniaz Skirgielt?®, tez rodzony brat
krélewski, podniost si¢ przeciw kniaziowi Witoldowi i do Krzyzakéw uciekl, ktdrzy chea
go wspomoéc i na Witoldowym stolcu®! posadzié. Krél bardzo ksiging nawidzi i rad, jako
méwig, ucha jej podaje, wigc Krzyzacy chea, by na strong Skirgietta przeciw Witoldowi
krola sktonita. Rozumieja to (maé ich zatracona!), ze byle si¢ Witolda pozbyli, beda mieli
spokdj. Wiec posly krzyzackie od rana do wieczora ksieznie poklony bijg i kazda jej cheé
zgaduj.

— Jagienka miluje wielce stryja Macka i pewnie za nim si¢ wstawi — rzekl Zbyszko.

— Juici, ze nie bedzie inaczej! Ale chodicie, panie, na zamek i powiedzcie jej, jak i co
ma moéwic.

— Mieli$my i tak na zamek z panem de Lorche i$¢ — odrzekt Zbyszko — i po tom
tu przyjechal. Trzeba nam tylko wlosy utrefié®2 i przyodzial si¢ przystojnie.

Po chwili za$ dodat:

— Chcialem z zalo$ci wlosy obcigé, alem przepomnial.

— To i lepiej! — rzekt Czech.

I wyszed! wola¢ stuzebnych pachotkéw, wréciwszy za$ z nimi, podezas gdy dwaj mlo-
dzi rycerze przyozdabiali si¢ godnie na wieczorng uczte do zamku, powiadat dalej, co si¢
na krélewskim i ksigiecym dworze dzieje.

— Krzyiacy — moéwil — jako mogg, pod kniaziem Witoldem kopig, bo pdki on
zyw i z ramienia krélewskiego potezng kraing wladnie33, péty nie zaznaé im spokoju!
Naprawdg jego jednego oni si¢ boja! Hej! Kopia tez, kopia jako krety! Podburzyli juz na

390Skirgietto (ok. 1355-1394) — brat i bliski wspdlpracownik Jagielly, z jego ramienia namiestnik Litwy.
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niego tutejszych ksigstwa oboje, a pono¢ dokazali takie, ze nawet i ksigzg Janusz teraz na
niego krzyw z przyczyny Wizny...

— A ksigze Janusz i ksi¢zna Anna tez tu sa? — zapytal Zbyszko. — Sila znajomych
si¢ znajdzie, bom przecie i w Plocku nie pierwszy raz.

— Jakze — odrzekt giermek — s3 oboje, maja oni niemalo spraw z Krzyzakami,
ktére to krzywdy chea mistrzowi przy krélu do oczu wyméwié.

— A krél co? Za kim jest? Zali mu nie gniewno na Krzyzakéw i mieczem nad nimi
nie potrzasa?

— Krél Krzyzakéw nie kocha i méwig, ze z dawna juz wojng grozi... A co do kniazia
Witolda, to woli go krél od rodzonego Skirgiella, ktéren jest wicher3*4 i opgj... I dlatego
rycerze, ktbrzy sa przy majestacie, powiadaja, ze krol si¢ przeciw Witoldowi nie opowie
i nie obiecnie Krzyzakom, ze go nie bedzie wspomagal. I to moze by¢, bo od kilku dni
ksiezna tutejsza, Aleksandra, bardzo wedle kréla zabiega i jaka$ frasobliwa chodzi.

— Zawisza Czarny tu jest?

— Nie masz go, ale i tym, ktérzy s3, napatrzy¢ sie nie mozna i gdyby co do czego
przyszto, hej, mocny Boze! polecy tez widry i pazdzierze z Niemcow, poleca!...

— Nie ja ich bedg zatowal.

W kilka pacierzy pdiniej, przybrawszy si¢ picknie, wyszli na zamek. Uczta wieczorna
miata si¢ odby¢ tego dnia nie u samego ksiecia, lecz u starosty grodowego Andrzeja z Ja-
siefica, ktérego obszerne domostwo lezalo w obrebie muréw zamkowych przy Baszcie
Wickszej. Z powodu przecudnej, az nazbyt cieplej nocy, starosta bojac sie, aby gosciom
nie bylo duszno w izbach, rozkazal zastawi¢ stoly na podworcu, na ktérym spomiedzy
kamiennych plyt wyrastaly jarzeby i cisy. Plonace beczki smolne o$wiecaly je jasnym,
z6ltym plomieniem, ale jeszcze ja$niej o$wiecat ksigzyc, ktéry blyszczal na bezchmurnym
niebie wérdd rojéw gwiazd jak srebrna tarcza rycerska. Koronowani goscie jeszeze nie na-
deszli, ale roito si¢ juz od miejscowego rycerstwa, od duchownych, od dworzan zaréwno
krélewskich, jak i ksigzgcych. Zbyszko znat ich wielu, zwlaszcza z dworu ksi¢cia Janusza,
a z dawnych znajomych krakowskich ujrzal Krzona z Kozichgléw, Lisa z Targowiska,
Marcina z Wrocimowic, Domarata z Kobylan i Staszka z Charbimowic, a wreszcie i Po-
wale z Taczewa, ktérego widok szczegélniej go ucieszyl, pamigtal bowiem, jakg zyczliwosé
okazal mu swego czasu ow stawny rycerz w Krakowie.

Nie mégt jednakze do zadnego z nich od razu dostapi¢, albowiem miejscowi rycerze
mazowieccy otaczali kazdego z nich ciasnym kolem, wypytujac si¢ o Krakéw, o dwor,
o zabawy, o réine przewagi bojowe, a zarazem przypatrujac si¢ ich $wietnym szatom, ich
trefieniu wloséw, keorych cudne zwoje polepione byly biatkiem dla mocy, i biorac z nich
we wszystkim wzér dwornosci i obyczajow.

Wszelako Powala z Taczewa dojrzal Zbyszka i rozsungwszy Mazuréw, zblizyt si¢ ku
niemu.

— Poznalem ci¢, mlodzianku — rzekl, $ciskajac jego dlon. — Jakoz si¢ miewasz
i skad si¢ tu znalazle§? Dla Boga! Widzg, ze juz pas i ostrogi nosisz. Inni do siwych
wloséw na to czekajg, ale ty wida¢ godnie $wictemu Jerzemu shuzysz.

— Szczeg$¢ wam Bote, szlachetny panie — odrzekl Zbyszko. — Gdybym najprzed-
niejszego Niemca z konia zwalil, nie tak bym si¢ ucieszyt jak z tego, ze was we zdrowiu
ogladam.

— Jam tez rad. A rodzic twéj gdzie?

— Nie rodzic, jeno stryj. W niewoli ci on u Krzyzakéw i z wykupem za niego jade.

— A owaz dzieweczka, ktéra ci¢ naleczkg przykryta?

Zbyszko nie odrzekt nic, tylko podnidst w gore oczy, ktére zatzawily mu si¢ w jedne;j
chwili, co widzac, pan z Taczewa rzekl:

— Padét to jest lez... Nic, jeno prawy padét! Ale chodZmy na tawe pod jarzeba, to mi
opowiesz swoje rzewliwe przygody.

I pociagnat go w kat dziedzifica. Tam Zbyszko, siadlszy obok niego, poczat mu opo-
wiada¢ o niedoli Juranda, o pochwyceniu Danusi i o tym, jako jej szukal i jako mu zmarla
po odbiciu. A Powala stuchat uwaznie i na przemian to zdumienie, to gniew, to zgroza,
to litoé¢ odbijaly mu si¢ na obliczu. Wreszcie, gdy Zbyszko skoniczyl, rzekt:

34wicher — tu: wichrzyciel. [przypis edytorski]
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— Opowiem to krélowi, panu naszemu! Ma on i tak upomnie si¢ u mistrza o malego
Jaska z Kretkowa i srogiej domagac si¢ kary na tych, ktdrzy go porwali. A porwali dlatego,
ze bogaty i chcg wykupu. Nic to u nich na dziecko reke podniesé.

Tu zamyslit si¢ nieco, po czym méwit dalej jakby do siebie samego:

— Nienasycone to plemig, gorsze od Turkéw i Tataréw. Bo oni w duszy i kréla, i nas
si¢ boja, a jednak od grabiezy i mordéw nie mogg si¢ powstrzymad. Napadaja wsie, rzezaja
kmieciéw, topig rybakéw, chwytajg dzieci jako wilcy. Céz by to bylo, gdyby si¢ nie balil...
Mistrz na kréla listy do obcych dwordw wysyla, a w oczy mu si¢ fasi, bo lepiej od innych
nasza potege rozumie. Ale przebierze si¢ w koficu miara!

I znéw na chwile ucichi, a potem polozyt dlori na ramieniu Zbyszka.

— Powiem krélowi — powtérzyt — a w nim wre juz z dawna gniew jak ukrop
w garnku i tego badz pewien, ze kara okrutna nie minie sprawcoéw twojej niedoli.

— Z tych, panie, juz zaden nie zywie — odpart Zbyszko.

A Powata spojrzal na niego z wielka przyjacielska zyczliwoscig:

— Bogdajze ci¢! To, widaé, swego nie darujesz. Jednemu Lichtensteinowi jeszcze$ nie
odptacil, bo wiem, ze$ nie mogt. My$my mu takze w Krakowie $lubowali, ale z tym trzeba
chyba wojny, ktérg daj Bég, czekal, gdyz on bez pozwolefistwa mistrzowego stangé nie
moze, a mistrzowi jego rozum potrzebny, dla ktdrego ciagle go na rézne dwory posyla,
wiec mu i nietatwo pozwoli.

— Pierwej musze stryjca wykupic.

— Tak... I wreszcie pytalem si¢ o Lichtensteina. Nie ma go tu i nie bedzie w Racigzku,
gdyz wystan jest do kréla angielskiego po tucznikéw. A o stryja niech ci¢ glowa nie boli.
Gdy krdl albo tutejsza ksi¢zna stowo rzekna, to z okupem nie pozwoli mistrz krecid.

— Tym bardziej ze mam jerica znacznego, rycerza de Lorche, ktéren jest pan mozny
i mi¢dzy nimi stawny. Rad by on si¢ pewnie wam, panie, pokloni¢ i znajomos$¢ z wami
uczynié, bo nikt wigcej nad niego nie wielbi stawnych rycerzy.

To rzekiszy, skinal na pana de Lorche, ktdren stal w poblizu, a 6w, rozpytawszy si¢ juz
poprzednio, z kim Zbyszko rozmawia, zblizyt si¢ skwapliwie, bo istotnie zaplonat checia
poznania tak stawnego jak Powala rycerza.

Wiec gdy ich Zbyszko zaznajomil, sklonit si¢ wytworny Geldryjezyk jak najuktadnie;
i rzekh:

— Jeden tylko bylby wi¢kszy zaszczyt, panie, od uéci$niecia waszej doni, a to potykaé
si¢ z wami w szrankach albo w bitwie.

Na to u$miechnal si¢ potgzny rycerz z Taczewa, gdyz przy drobnym i szczuplym panu
de Lorche wygladat jak géra, i rzekt:

— A ja tam rad, ze si¢ spotkamy jeno przy pelnych konwiach i da Bég, nigdy inacze;j.

De Lorche za$ zawahat si¢ nieco, a potem ozwal si¢ jakby z pewng niesmialoscia:

— Gdybyscie jednak, szlachetny panie, chcieli twierdzi¢, ze panna Agnieszka z Dlu-
golasu nie jest najpickniejsza i najcnotliwszag dama w $wiecie... Wielki bylby dla mnie
honor... zaprzeczy¢ i...

Tu przerwat i poczgl patrze¢ w oczy Powale z szacunkiem, ba! nawet z uwielbieniem,
ale bystro i uwaznie.

Ale 6w, czy dlatego, ze wiedzial, iz zgniétlby go w dwdch palcach jak orzech, czy
dlatego, ze dusz¢ mial niezmiernie dobrotliwg i wesolg, roze$mial si¢ gloéno i rzekl:

— Ba, ja swego czasu $lubowalem ksi¢inie burgundzkiej, ale ona wéwczas miala
z dziesie¢ rokéw wigeej ode mnie; jezelibyscie wigc, panie, chcieli twierdzi¢, ze moja
ksiezna nie jest starsza od waszej panny Agnieszki, to trzeba nam bedzie zaraz na koa...

Uslyszawszy to, de Lorche popatrzal przez chwile w zdumieniu na pana z Taczewa,
po czym twarz poczela mu drgad i wreszcie wybuchnal i on szczerym $miechem.

A Powata pochylit si¢, otoczyl mu biodra ramieniem, nagle podniést go z ziemi i poczat
kolysa¢ go z takg tatwoscia, jakby pan de Lorche byl niemowleciem.

—Pax! Pax! — rzekl. — Jak méwi biskup Kropido... UdaliScie mi si¢, rycerzu,
i przebog, nie bedziemy sie potykali o zadne damy.

Za czym usciskawszy go, postawil na ziemi, gdyz wlaénie przy wejsciu na dziedziniec
huknely nagle traby — 1 wszed! ksigi¢c Ziemowit plocki z matzonks.

— Tutejsi ksigstwo przed krélem i przed ksieciem Januszem przybywaja — rzekt
do Zbyszka Powata — bo cho¢ to uczta u starosty, ale zawsze w Plocku: oni gospoda-
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rze. Pojdz ze mng do pani, bo¢ jg znasz jeszcze z Krakowa, gdzie si¢ do krdla za tobg
przyczyniala.

I wzigwszy go za reke, powiddt przez dziedziniec. Za ksieciem i za ksi¢zng szli dwo-
rzanie i dworki, wszyscy z powodu obecnosci kréla bardzo strojni i $wietni, ze az caly
dziedziniec zaja$niat od nich jak od kwiatéw. Zbyszko, zblizajac si¢ z Powaly, przepa-
trywal z dala twarze, czyli nie dojrzy mi¢dzy nimi znajomych, i nagle az przystangt ze
zdumienia.

Bo oto tuz za ksi¢zng ujrzal rzeczywidcie znajoma posta¢ i znajoma twarz, ale tak
powazng, tak pickng i tak pariska, iz pomyélal, ze go chyba oczy mylg.

— Jagienka-li to czyli moze corka ksigstwa na Plocku?

Ale to byla Jagienka Zychéwna ze Zgorzelic, gdyz w chwili, gdy oczy ich spotkaly
si¢, uSmiechnela si¢ do niego zarazem przyjainie i litoSciwie, a potem przybladia nieco
i nakrywszy oczy powiekami, stala w zlotej przepasce na ciemnych wlosach i w niezmier-
nym blasku swej picknosci, wysoka, smutna i cudna, nie tylko do ksiezniczki, ale do
prawdziwej krolewny podobna.

ROZDZIAL. TRZYDZIESTY PIERWSZY

Zbyszko podjal panig na Plocku pod nogi i stuzby jej swoje ofiarowal, ale ona nie po-
znala go w pierwszej chwili, gdyz nie widziala go od dawnego czasu. Az dopiero, gdy jej
powiedzial, jako go wolaja — rzekfa:

— Prawdziwie! A ja mys$latam, ze kto z dworu krélewskiego. Zbyszko z Bogdarica!
Jakze! Goécit tu u nas wasz stryjko, stary rycerz z Bogdarica, i pamietam, jako i mnie,
i moim dworkom $luzy ciurkiem lecialy, gdy nam o was prawil. A odnalezliScie wasza
niewiast¢? Gdzie ona teraz?

— Zmarta mi, mifoéciwa pani...

— O mily Jezu! Nie méwcie, bo plakania nie strzymam. Jedno to pociecha, ze pewnie
w niebie, a wyscie miodzi. Mocny Boze! Mdle to stworzenie: kazda niewiasta. Ale w niebie
za wszystko nagroda i tam jg znajdziecie. Za$ stary rycerz z Bogdarica jest tu z wami?

— Nie masz go, bo w niewoli u Krzyzakéw, z ktdrej jade go wykupié.

— To i jemu si¢ nie poszczgécito. A zdawal si¢ czlek bystry i wszelaki obyczaj znaje-
cy?. Ale jak go wykupicie, zajedzcie tez do nas. Radzi was ugo$cim, bo szczerze powia-
dam, Ze jemu na rozumie, a wam na gladkosci nie zbywa.

— Uczynim tak, milosciwa pani, tym bardziej Zem i teraz umyélnie tu przyjechal,
aby waszg milo$¢ o dobre stowo za nim prosic.

— Dobrze. Przyjdicie jutro przed wyjazdem na towy, to bede miala czas...

Dalsze jej stowa przerwat znowu huk trab i kottéw oznajmujacych przybycie ksigstwa
Januszéw Mazowieckich. Poniewaz Zbyszko z pania na Plocku stal tuz przy wejsciu, wige
ksiezna Anna Danuta spostrzegla go od razu i natychmiast zblizyla si¢ do niego, nie
zwazajac na poklony gospodarza starosty.

A w mlodzianku rozdarto si¢ na nowo serce na jej widok, wigc klgknal przed nig
i objawszy rckoma jej kolana, kleczal w milczeniu, ona za$ pochylita si¢ nad nim i $ci-
sngwszy mu dlorfimi skronie, ronila lz¢ po lzie na jego jasng glowe, zupelnie jak matka,
ktéra placze nad nieszczeciem syna.

I ku wielkiemu zdziwieniu dworzan i gosci plakala tak dlugo, powtarzajac: ,,O Jezu,
o Jezu milosierny!” — po czym podniosta Zbyszka z kleczek i rzekla:

— Placzg po niej, po mojej Danusce, i placz¢ nad tobg. Bog tak wszelako zrzadzil, ze
na nic byly twoje trudy i na nic teraz nasze tzy. Ale ty mi praw o niej i jej $mierci, bo
choébym do péinocka stuchata, nigdy nie bedzie mi tego dosy¢.

I wzigla go na strong, tak jak poprzednio brat go pan z Taczewa. Ci z gosci, ktdrzy
nie znali Zbyszka, poczeli dopytywaé si¢ o jego przygody i w ten sposdb przez jakis czas
wszyscy rozmawiali tylko o nim, o Danusi i o Jurandzie. Dopytywali si¢ takie postowie
krzyzaccy, Frydrych von Wenden, komtur torunski, wystany na spotkanie kréla, i Jan
von Schénfeld, komtur z Osterody. Ten ostatni, Niemiec, ale rodem ze glqska, umiejac
dobrze po polsku, z fatwoscia dopytal, o co chodzi, i wystuchawszy opowiesci z ust Jaska
z Zabierza, dworzanina ksiecia Janusza, rzekt:

395znajecy — dzi$ popr.: znajacy. [przypis edytorski]
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— Danveld i de Lowe byli samemu mistrzowi podejrzani, ze zajmowali si¢ czarng Diabet
magia.

Po czym pomiarkowat wnet, ze jednak opowiadanie podobnych rzeczy moglo rzuci¢
na caly Zakon cien taki, jaki padt swego czasu na templariuszéw?*, i dodat predko:

— Tak przynajmniej bajczarze®®” prawili, ale to nie byta prawda, bo takich nie masz
migdzy nami.

Lecz stojacy w poblizu pan z Taczewa odpowiedzial:

— Komu wadzit chrzest Litwy, tego moze mierzi¢ i krzyz.

— My krzyz na plaszczach nosim — odpowiedzial z duma Schonfeld.

Na to za$ Powala:

— A trzeba go nosi¢ w sercach.

Tymczasem zagraly traby jeszcze rozgloéniej i nadszed! krdl, a z nim razem arcybi-
skup gnieznieniski, biskup krakowski, biskup plocki, kasztelan krakowski i kilku innych
dygnitarzy i dworzan, miedzy keérymi byt i Zyndram z Maszkowic, herbu Storice, i mio-
dy kniaz Jamont, przyboczny paiski. Krél mato si¢ zmienit od czasu, jak go Zbyszko nie Krol
widzial. Na jagodach miat takie same mocne rumierice, takie same dlugie wlosy, ktore
co chwila zakladal za uszy, i tak samo niespokojnie strzelajace oczy. Zdawalo si¢ tylko
Zbyszkowi, ze wigcej ma w sobie powagi i wiccej majestatu, jak gdyby si¢ juz czul pew-
niejszy na tym tronie, ktéry po $mierci krélowej chcial byt zrazu opusci¢, nie wiedzac,
czy si¢ na nim osiedzi’*®, i jak gdyby $wiadomszy teraz byl swej niezmiernej potegi i sily.
Obaj ksigzeta mazowieccy ustawili si¢ zaraz przy bokach pana, od przodu bili powitalne
poklony Niemcy-postowie, a naokét staneli dygnitarze i przedniejsi dworscy.

Mury okalajace dziedziniec drzaly od nieustajacych okrzykéw, od odglosu trab i grzmie-
nia kotléw.

Gdy wreszcie nastala cisza, posel krzyzacki von Wenden poczat co$ méwi¢ o spra-
wach Zakonu, ale krél, gdy po kilku stowach zmiarkowal, do czego zmierza przedmowa,
machnal niecierpliwie reka i ozwat si¢ swym grubym, donoénym glosem:

— Milczalby$! Na uciech¢ my tu przyszli: i jadlo a napitek, nie twoje pergaminy3®
radzi obaczym.

Lecz u$miechnat si¢ przy tym dobrotliwie, nie chcac, aby Krzyzak myslal, ze mu
gniewnie odpowiada, i dodat:

— O sprawach bedzie czas gada¢ z mistrzem w Racigzku.

Potem do ksiecia Ziemowita:

— A jutro do puszczy na 6w, co? Polowanie

Pytanie to bylo zarazem oznajmieniem, ze tego wieczoru nie chce o czym innym
moéwi¢, jeno o towach, w kedrych z calej duszy si¢ kochat i dla ktérych rad na Mazowsze
przyjeidzal, gdyz Malo- i Wielkopolska mniej byly lesiste, a w niektérych ziemiach tak
juz zaludnione, ze im zgota braklo laséw.

Wiec poweselaly oblicza, bo wiedziano, ze krdl przy rozmowie o fowach bywa takze
i wesdl, i niezmiernie taskaw. Ksiaz¢ Ziemowit poczat tez zaraz opowiadaé, dokad pojada
i na jakiego zwierza beda polowali, a ksigze Janusz postal jednego z dworzan, aby sprowa-
dzit z miasta jego dwéch ,broncéw”, ktérzy zubry wywodzili“® z ostepdw za rogi i tamali
kos$ci niedZzwiedziom, pragnat ich bowiem krélowi pokazaé.

Zbyszko chcial bardzo p6j$¢ poklonid si¢ panu, ale nie mégt do niego dostapié. Z dala
tylko kniaZ Jamont, zapomniawszy widocznie o ostrej odpowiedzi, jaka swego czasu miody
rycerz dat mu w Krakowie, kiwnal mu przyjaznie glows, dajac zarazem znaé na migi, aby si¢

3% templariusze — zakon rycerski, zalozony ok. 1120 w Jerozolimie, petna nazwa: Zakon Ubogich Rycerzy
Chrystusa i Swigtyni Salomona. Upadek zakonu spowodowaly oskarzenia kréla Francji Filipa IV Picknego
(1268-1314), powaznie zadluzonego u zakonu. Oskarzenia dotyczyly $wigtokradztwa, herezji, czaréw oraz spi-
skéw z poganami. Francuska galaz zakonu zostala skasowana w 1311, a wielu sposréd zakonnikéw, whcznie
z wielkim mistrzem Jakubem de Mollay i 54 najwyzszymi dostojnikami, spalono na stosie. Ostatecznie zakon
zostal zawieszony przez papieza w 1317. [przypis edytorski]
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Mosiedzied sig (daw.) — pozostaé, przetrwaé w danym miejscu a. na danym stanowisku. [przypis edytorski]

3 pergamin — specjalnie preparowana skora zwierzgca, przystosowana do pisania na niej; tu: dokumenty.
[przypis edytorski]

Wyywodzi¢ (daw.) — wyprowadzaé. [przypis edytorski]
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do niego przy sposobnosci zblizyt. Ale w tej chwili jakas$ r¢ka dotkngla ramienia miodego
rycerza i stodki, smutny glos ozwal si¢ tuz przy nim:

— Zbyszku...

Mtodzian odwrdcil si¢ i ujrzat przed soba Jagienke. Zajety poprzednio powitaniem
ksiezny Ziemowitowej, a nastepnie rozmowsg z ksi¢zng Januszows, nie mégt dotychczas
zblizy¢ si¢ do dziewczyny, wige ona sama, korzystajac z zamieszania, jakie wywolalo przy-
bycie kréla, przyszta ku niemu.

— Zbyszku — powtdrzyta — niech cig pocieszy Bég i Najéwictsza Panna.

— Bé6g wam zaplaé — odpowiedzial rycerz.

I spojrzal z wdzigcznoécia w jej modre oczy, ktére w tej chwili przestonily si¢ jakby
rosa. Po czym stali przed soba w milczeniu, bo cho¢ ona przyszia do niego jak dobra
i smutna siostra, wydala mu si¢ jednak w swej krélewskiej postawie i w $wietnych dwor-
skich szatach tak inng od dawnej Jagienki, ze w pierwszej chwili nie $mial nawet méwié
jej: ty, jak ongi w Zgorzelicach i w Bogdancu. Ona za$ my$lata, ze po tych stowach, ktére
wyrzekla, nie ma mu nic wiccej do powiedzenia.

I az zaklopotanie odbito si¢ na ich twarzach. Ale w tej chwili rum*! uczynit si¢ na
dziedziricu, albowiem krél zasiadt do wieczerzy. Do Zbyszka zblizyla si¢ znéw ksi¢zna
Januszowa i rzekla:

— Zatoéliwa to bedzie dla nas obojga uczta, ale mi shuz, jako$ dawniej stugiwat.

Wiec miody rycerz musial odej$¢ od Jagienki i gdy goscie zasiedli, stanat przy fawce za
plecami ksigzny, aby zmienia¢ miski i nalewac jej wody i wina. Stuzac, mimo woli spogla-
dal kiedy niekiedy na Jagienke, ktéra bedac dworkg ksigzny na Plocku, siedziata tuz obok
niej — i réwniez mimo woli musial podziwiaé jej urode. Jagienka od tych kilku lat urosta
znacznie, ale zmienil ja jednak nie tyle wzrost, ile powaga, ktérej nie miata przedtem ani
$ladu. Dawniej, gdy w kozuszku i z lié¢mi w roztarganych wiosach ganiata na koniu po
borach i lasach, mozna ja byto poczytaé bogdaj za urodziwg chiopianke, teraz na pierwszy
rzut oka wida¢ w niej bylo dziewke znacznego rodu i wielkiej krwi — taki rozlewat sig
w jej twarzy spokéj. Zbyszko zauwaiyl tez, ze znikla jej dawna wesotos¢, ale temu mniej
si¢ dziwil, wiedzial bowiem o $mierci Zycha. Dziwila go natomiast najwigcej ta jakowas
jej godno$¢ i z poczatku zdawato mu sig, ze to strdj daje jej takie pozory. Wiec spogladat
kolejno to na zlotg przepaske, ktéra obejmowata jej biale jak $nieg czolo i ciemne wlosy
spadajace w dwoch warkoczach na plecy, to na niebiesks, obcisly, a bramowang®? pur-
purowym szlakiem szatg, pod ktdrg rysowala si¢ wyraznie jej strzelista postad i dziewicza
pier$ — i méwit sobie: ,Iécie prawa ksigzniczka!”. Ale potem uznal, ze to nie tylko ubidr
jest przyczyna odmiany i ze chocby teraz wzicla na siebie prosty kozuch, to juz by nie
potrafit jej tak lekko bra¢ i tak by¢ z nig $mialym jak dawnie;j.

Zauwazyl nastepnie, ze rozmaici mlodzi, a nawet starsi rycerze wpatrujg si¢ w nia
pilnie i lakomie, a raz, gdy zmienial przed ksi¢zng mise, spostrzegt zapatrzong i jakby
wniebowzigtg twarz pana de Lorche i na ten widok uczut na niego gniew w duszy. Nie
uszedt geldryjski rycerz baczno$ci®® i ksiezny Januszowej, ktéra, poznawszy go nagle,
rzekta:

— Widzisz: de Lorche! Pewnikiem znéw si¢ w kim kocha, bo catkiem ol$nat.

Za czym pochylita si¢ nieco nad stolem i spojrzawszy w bok ku Jagience, rzekla:

— Wiera, ze gasng inne $wieczki przy tej pochodni.

Zbyszka ciggnelo jednak do Jagienki, gdyz wydata mu si¢ jakby kochajaca i kochana
krewna, i czul, ze lepszej spdlniczki®® do smutku i wigkszej litodci w niczyim sercu nie
znajdzie, ale tego wieczora nie mégt do niej wiccej przeméwié, a to dlatego, ze byt zajety
stuzba, a po wtdre, ze przez caly czas uczty gadkowie $piewali piesni albo traby czynily tak
halasliwg muzyke, ze ci nawet, ktdrzy kolo siebie siedzieli, zaledwie mogli si¢ doslysze¢.
Obie tez ksigine, a z nimi niewiasty, wstaly wczeéniej od stotéw, od kréla, ksigzat i ryce-
rzy, ktérzy mieli zwyczaj do pdina w noc zabawia¢ si¢ kielichami. Jagience, ktéra niosta
poduszke do siedzenia dla ksigzny, nijako si¢ bylo zatrzyma¢, wiec odeszia takze, tylko na
odchodnym u$miechneta si¢ znéw Zbyszkowi i skingta mu glowa. Péino dopiero przede

“©lyym (daw.) — rumor, halas, zamieszanie. [przypis edytorski]
02pramowaé — obszywaé brzegi. [przypis edytorski]
“O3pacznos¢ — uwaga. [przypis edytorski]

dspilniczhki — dzié popr.: wspolniczki. [przypis edytorski]
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dniem mlody rycerz, pan de Lorche i dwaj ich giermkowie wracali do gospody. Czas
jaki$ szli pograzeni w myslach, ale gdy juz byli niedaleko domu, de Lorche poczat cos
méwi¢ do swego giermka, Pomorzanina, umiejgcego dobrze po polsku, a ten zwrdcil si¢
nastepnie do Zbyszka:

— Pan méj chciatby o co$ wasza mito$¢ zapytad.

— Dobrze — odpowiedzial Zbyszko.

Wéwczas tamci znéw pogadali chwile z sobg, po czym Pomorzanin, u$miechajac si¢
nieco pod wasem, rzekt:

— Pan mdj chcialby spytaé: czy to jest pewna, ze ta panna, z ktérg wasza milosé
rozmawiata przed uczta, jest $miertelna, czyli tez to jest wlasnie aniot albo $wicta?

— Powiedz twemu panu — odpowiedzial z pewna niecierpliwoscig Zbyszko — ze juz
mnie drzewiej tak samo pytal i ze az mi cudnie tego stuchad. Bo jakze: w Spychowie méwit
mi, ze si¢ na dwor ksiecia Witoldowy dla urody Litwinek wybiera, potem skro$ tejze
przyczyny chciat jecha¢ do Plocka, w Plocku dzi$ chcial rycerza z Taczewa dla Agnieszki
z Dlugolasu pozywad, a teraz znéw w inng godzi. Zali taka to u niego stateczno$ i taka
rycerska wiara?

Pan de Lorche wystuchat tej odpowiedzi z ust swego Pomorczyka, westchnat gleboko,
popatrzyt chwile w blednace nocne niebo i tak na zarzuty Zbyszkowe odpowiedzial:

— Shusznie méwisz. Ni statku®®®, ni wiary! Bom jest czlek grzeszny i niegodny ostrég
rycerskich nosi¢. Co do panny Agnieszki z Dlugolasu: prawda, Slubowatem jej i Bég da,
e wytrwam, ale uwaz, jak ci¢ wzruszg, gdy ci opowiem, jak okrutnie ze mng w czerskim
zamku postgpita.

Tu znéw westchnal, znéw spojrzal w niebo, na ktérego wschodzie czynita si¢ coraz
jasniejsza smuga, i poczekawszy, dopoki Pomorzanin nie przettumaczyt jego stow, tak
dalej po chwili méwit:

— Powiedziata mi, ze wrogiem jej jest pewien czarnoksieznik w wiezy wéréd lasow
mieszkajacy, ktéry corocznie smoka przeciw niej wysyla, a éw podchodzi kazdej wiosny
pod mury czerskie i patrzy, czyby jej pochwycié nie zdolal. Co gdy rzekla, wraz o$wiad-
czylem, ze bedg walczyt ze smokiem. Ach! Uwaz, co dalej opowiem: gdym stanat na
wskazanym miejscu, ujrzalem okropna potwore czekajaca mnie nieruchomie i rados¢
zalala mi dusze, bom myglal, ze albo polegne, albo dziewice z plugawej paszczy ocalg
i nie$miertelng slawe pozyskam. Ale gdym natarl z bliska kopia na poczware, cdzem, jak
mniemasz, ujrzal? Oto wielki wér slomy na drewnianych kotkach, z ogonem z powrésel!
I $miech ludzki, nie stawe, zyskalem, i az dwéch mazowieckich rycerzy musialem potem
pozwal, od ktérych obu ciezki szwank# w szrankach poniostem. Tak postapita ze mng
ta, ktéram nad wszystkie uwielbit i jedng jedyng kochaé chcialem...

Pomorzanin, thumaczac stowa rycerza, wypychat jezykiem od $rodka policzki i chwi-
lami przygryzal go, aby nie parskngé, a i Zbyszko w innych czasach bylby si¢ roze$miat
z pewnoscig, ale ze bole$¢ i niedola wyszlamowaly*” w nim do cna wesolo$¢, wice odrzekt
powaznie:

— Motze z pustoty®® to jeno uczynita, nie ze zlosci.

— Totez jej przebaczytem — odpowiedzial de Lorche — a najlepszy dowéd masz
w tym, zem si¢ z rycerzem z Taczewa chciatl o jej pickno$¢ i cnotg potykal.

— Nie czyil tego — rzek! jeszcze powainiej Zbyszko.

— Ja wiem, ze to $mier¢, ale wolej mi polec niz w ciaglym smutku i strapieniu...

— Panu Powale juz takie rzeczy nie w glowie. Péjdz lepiej jutro ze mng do niego
i zawrzyj z nim przyjazn.

— Tak i postapie, bo mnie do serca przycisnal, ale on jutro na fowy z krélem jedzie.

— To péjdziem z rana. Krél miluje towy, atoli i wywczasem nie gardzi, a dzi§ do
pdina biesiadowal.

I tak uczynili, ale na préino, gdyz Czech, ktdry jeszcze przed nimi na zamek po$pie-
szyl, aby si¢ widzie¢ z Jagienka, oznajmit im, ze Powata spal nie u siebie tej nocy, jeno

O5statek (daw.) — tu: stateczno$¢. [przypis edytorski]

“6szwank (z niem.) — szkoda. [przypis edytorski]

OTwyszlamowal — wyja¢ (metafora odnoszaca si¢ do wyjmowania szlamu z cieku wodnego). [przypis edy-
torski]

O8pystota (daw.) — lekkomy$lnoé¢ i sktonnosé do figlow. [przypis edytorski]
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na pokojach krélewskich. Oplacil im si¢ wszelako zawdd, bo spotkal ich ksiaz¢ Janusz
i kazal im si¢ do swego orszaku przylaczy¢, przez co mogli wzigé udzial w fowach. Jadac
ku puszczy, znalazt tez Zbyszko sposobnoé¢ rozméwienia si¢ z kniaziem Jamontem, keéry
powiedzial mu dobrg nowine.

— Rozbierajac kréla do toza — rzekt — przypomnialem mu ciebie i twojg krakowska
przygode. A ze byl przy tym rycerz Powala, wigc zaraz przydal, ze ci stryjea Krzyzaki
chycily i prosit kréla, aby si¢ o niego upomnial. Krél, ktéry okrutnie jest na nich za
porwanie malego Jaska z Kretkowa i za inne napasci zagniewan, rozsierdzil si¢ jeszcze
wiecej: ,Nie z dobrym stowem — powiada — by do nich, ale z dzidg! Z dzida! Z dzida!”.
A Powala umyslnie drew na 6w ogien dorzucal. Rano tez, gdy postowie krzyzaccy czekali
przy bramie, ani ci na nich krél spojrzal, chociaz si¢ do ziemi klaniali. Hej, nie wydobeda
oni z niego teraz obietnicy, ize nie bedzie kniazia Witolda wspomagal, i nie bedg wiedzieli,
co poczaé. Ale ty badi pewien, ze o twego stryjca nie zaniecha krél samego mistrza
przycisnac.

I tak pocieszyt jego dusze kniazik Jamont, a jeszcze bardziej pocieszyla ja Jagienka,
ktéra towarzyszac ksieznie Ziemowitowej do puszczy, postarala si¢ o to, aby z powrotem
jecha¢ obok Zbyszka. Podczas towéw bywala wielka swoboda, wracano przeto zwykle pa-
rami, a ze nie chodzilo o to zadnej parze, by by¢ zbyt blisko drugiej, wigc mozna si¢ bylo
rozméwi¢ swobodnie. Jagienka dowiedziala si¢ juz poprzednio o Mackowej niewoli od
Czecha i nie stracila czasu. Na jej prosbe data ksiezna list do mistrza, a précz tego wy-
mogta, ze nadmienit o tym i komtur toruniski von Wenden w pismie, w ktérym zdawal
sprawe z tego, co w Plocku si¢ dzieje. Chwalil si¢ on sam przed ksi¢zng, iz dopisal, ze:
»cheae kréla udobruchad, nie mozna mu w tej sprawie czyni¢ trudnoéci”. A mistrzowi
chodzilo wielce w tej chwili o to, aby jak najbardziej potgznego whadce udobruchad i z cal-
kowitym bezpieczeristwem obréci¢ wszystkie sily na Witolda, z ktérym Zakon istotnie
nie umial sobie dotychczas da¢ rady.

— T tak, com mogla, tom wskérata, baczac, aby za$ nie bylo mitrggi — korczyta
Jagienka. — A ze krél, nie chcac siostrze w wielkich sprawach ustapié, bedzie si¢ pewnie
staral wygodzi¢ jej choé w mniejszych, przeto mam jako najlepsza nadzieje.

— Zeby nie z tak zdradliwymi ludzmi sprawa — odpowiedziat Zbyszko — tobym po
prostu odwi6zt okup i na tym by sie skoficzylo, z nimi wszelako motze si¢ przygodzi¢, jako
si¢ Tolimie przygodzito, ze i pienigdze zagrabig, i temu, co je przywiozl, nie przepuszcza,
jesli za nim jakowa$ potega nie stoi.

— Rozumiem — odrzekla Jagienka.

— Wy teraz wszystko rozumiecie — zauwazyl Zbyszko — i pékim zyw, wdzig¢czen
wam bede.

A ona, podnibslszy na niego swe smutne i dobre oczy, zapytata:

— Czemu za$ nie méwisz mi: ty, jako znajomce od matego.

— Nie wiem — odpowiedzial szczerze. — Co$ mi nietacno®®... I wyscie juz nie ten
dawny skrzat, jakoScie bywali, jeno... niby... co$ catkiem...

I nie umial znalez¢é poréwnania, ale ona przerwala mu wysitek i rzekfa:

— Bo mi kilka rokéw przybylo... A Niemce i mnie rodzica na Slasku zabily.

— Prawda! — odrzekt Zbyszko. — Daj mu Boze $wiatto$¢ wiekuistg.

Czas jakis jechali cicho obok siebie, zamysleni i jakby zastuchani w nieszporny“!© szum
sosen, po czym ona spytata znowu:

— A po wykupie Macka ostaniecie w tych stronach?

Zbyszko spojrzal na nig jakby ze zdziwieniem, gdyz dotad oddany byt tak wylacznie
zalowi i smutkom, ze ani do glowy nie przyszto mu pomysle¢ o tym, co bedzie pdiniej.
Wiec podniodst oczy w gore, jakby sie namyélajac, a po chwili odrzekt:

— Nie wiem! Chryste milosierny! Skadze mam wiedzie¢? To jeno wiem, ze gdzie
powedruje, tam i dola moja pdjdzie za mna. Hej! Ci¢zka dolal... Stryja wykupic, a potem
chyba do Witolda pdjdg, slubéw przeciw Krzyzakom dopelnié; i moze zging.

A na to zamglily si¢ oczy dziewczyny i pochyliwszy si¢ nieco ku mlodziankowi, zaczeta
moéwi¢ z cicha, jakby z prosba:

“©nietacno (daw.) — nielatwo, trudno. [przypis edytorski]
“opieszporny — tu: powainy, dostojny. [przypis edytorski]
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— Nie gin, nie gin!

I zndw przestali rozmawiaé, az dopiero pod samymi murami miasta Zbyszko otrzasnat
si¢ z mysli, ktére go gryzly, i rzekt:

— A wy... A ty ostaniesz tu przy dworze?

— Nie — odpowiedziata. — Cni mi si¢ bez braci i bez Zgorzelic. Cztan i Wilk musieli
si¢ tam juz pozenié, a chociazby i nie, to si¢ juz ich nie boje.

— Da Bdg, ze ci¢ stryj Macko do Zgorzelic odwiezie. Taki on ci przyjaciel, ze we
wszystkim mozesz si¢ na niego zdaé. Ale i ty o nim pamictaj...

— Swiecie ci to przyrzekam, ze mu bede jako rodzone dziecko...

I po tych stowach rozplakala si¢ na dobre, bo w sercu uczynilo si¢ jej ogromnie
smutno.

*

Nazajutrz dzieri Powala z Taczewa przyszedt do gospody Zbyszka i rzekt mu:

— Po Bozym Ciele krdl zaraz do Racigza wyjezdza na spotkanie z wielkim mistrzem,
a ty$ jest do rycerzy krélewskich zaliczon i razem z nami ruszysz.

A Zbyszko az si¢ splonil z uciechy po tych stowach — nie tylko bowiem ubezpieczato
go to zaliczenie do rycerzy krélewskich od zdrad i podstepéw krzyzackich, ale okrywalo
go chwalg niezmierng. Nalezal przecie do tych rycerzy i Zawisza Czarny, i bracia jego:
Farurej i Kruczek, i sam Powala, i Krzon z Kozichgléw, i Stach z Charbimowic, i Paszko
Zlodziej z Biskupic, i Lis z Targowiska — i wielu innych strasznych, najstawniejszych,
o ktérych wiedziano w kraju i za granicg. Niewielki ich zastgp wzial krdl Jagielto z soba,
bo niektérzy w domu zostali, a inni szukali przygéd w zamorskich, odleglych krajach,
ale to wiedzial, ze i z tymi mégt, nie lekajac si¢ zdrady krzyzackiej, cho¢by do Malborga
jechaé, gdyz w razie czego mury pokruszyliby poteznymi ramiony i wysiekli mu droge
wéréd Niemcdw. Moglo tez zaplonaé¢ duma mlode Zbyszkowe serce na myél, ze takich
bedzie mialo towarzyszéw.

Wiec Zbyszko w pierwszej chwili zapomnial nawet o swoim zalu — i $ciskajac rece
Powaly z Taczewa, méwil do niego z radoscig:

— Wam to, nie komu, winienem, panie, wam! Wam!

— Mnie w czg¢$ci — odrzekt Powala — w cz¢éci tutejszej ksieznie, ale najbardziej panu
naszemu miloéciwemu, ktdrego idz zaraz podjaé pod nogi, by ci¢ za$ o niewdzigczno$é
nie posadzit.

— Jakom dla niego zgina¢ gotdw, tak mi dopoméz Bog! — zawolal Zbyszko.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUGI

Zjazd na wyspie widlanej w Racigzu, na ktdry krél udal si¢ koto Bozego Ciala, odbywat
si¢ pod zlg wréibg i nie doprowadzit do takiej zgody i zalatwienia réznych spraw jak te,
ktére w tym samym miejscu odbyly sie we dwa lata pézniej i na ktdrych odzyskat krol
zastawiong zdradliwie przez Opolczyka Krzyzakom ziemie dobrzynska wraz z Dobrzy-
niem i Bobrownikami. Jagielto przybyt rozdraznion wielce obmows, jakiej dopuszczali sig
wzgledem niego Krzyzacy po dworach zachodnich i w samym Rzymie, a zarazem zgnie-
wany nieuczciwo$cig Zakonu. Mistrz nie chcial ukladéw o Dobrzyn prowadzié, czynit zas
to umyslnie — i zaréwno on sam, jak inni dygnitarze zakonni powtarzali codziennie Po-
lakom: ,Wojny ni z wami, ni z Litwg nie chcemy, ale Zmujdz nasza, bo sam Witold nam
ja oddat. Obiecnijcie, ize nie bedziecie mu pomagali, to wojna z nim predzej si¢ skoriczy,
a wowczas pora bedzie gada¢ o Dobrzyniu i sita wam ustgpstw poczynimy”. Ale rajcy
krélewscy, majac bystry, do$wiadczony rozum i znajgc klamstwo krzyzackie, nie dawali
si¢ zdurzyé#l: ,Gdy w potege wzroéniecie, zuchwaloéci wam jeszcze przybedzie — od-
powiadali mistrzowi. — Méwicie, ze nic wam do Litwy, a Skirgielle chcecie na stolcu
w Wilnie posadzi¢. Alez na mily Bég! Widy to Jagiettowe dziedzictwo, ktéry jeden, kogo
chee, ksieciem na Litwie stanowi; przeto si¢ hamujcie, aby was nie pokarat nasz wielki
krol!”. Na co mistrz méwil, ze jesli krél jest prawdziwym panem Litwy, niechze nakaze
Witoldowi, by wojny zaniechat i Zakonowi Zmujd? wrécit — gdyz inaczej Zakon musi

zdurzy¢ (daw.) — oszukaé. [przypis edytorski]
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uderzy¢ w Witolda tam, gdzie go dosiegnad i zrani¢ moze. I w ten sposdb spory wlokly
si¢ od rana do wieczora jakoby bledna drogg idaca w kétko. Krél, nie cheae si¢ do niczego
zobowigzaé, niecierpliwit sie coraz bardziej i méwit mistrzowi, ze gdyby Zmujdz byta pod
krzyzacky reka szczesliwa, nie poruszylby sie Witold i jednym palcem, bo nie znalaziby
ni pozoru, ni przyczyny. Mistrz, ktéry byt czlowiekiem spokojnym i lepiej od innych
braci zdawal sobie sprawe z potegi Jagieltowej, staral si¢ kréla ulagodzi¢ i nie zwazajac
na szemranie niektérych zapalczywych i dumnych komturéw, nie szczgdzit pochlebnych
stéw, a chwilami uderzal i w pokore. Ale ze nawet w tej pokorze nieraz odzywaly si¢
ukryte pogrézki, przeto nie wiodlo to do niczego. Uklady o rzeczy wazne rozchwialy si¢
predko i drugiego juz dnia poczgto méwi¢ tylko o sprawach pomniejszych. Natarl krol
ostro na Zakon o utrzymywanie kup lotréw, o napasci i grabieze nad granica, o porwanie
Jurandéwny i matego Jaska z Kretkowa, o mordowanie kmieciéw i rybakéw. Mistrz wy-
pieral si¢, wykrecal, przysiegal, ze to bylo bez jego wiedzy, i wzajem wyrzuty czynil, ze nie
tylko Witold, ale i rycerze polscy pomagali pogariskim Zmujdzinom przeciw Krzyzowi
— na dowdd czego przytoczyt Macka z Bogdanica. Szcze¢dciem, wiedzial juz krdl przez
Powale, czego rycerze z Bogdarica szukali na Zmujdzi — i umiat na zarzut odpowiedzieé,
tym latwiej ze w orszaku jego byt Zbyszko, a w mistrzowym obaj von Badenowie, ktérzy
przybyli w tej nadziei, ze zdarzy im si¢ moze z Polakami w szrankach potykaé.

Ale nie bylo i tego. Chcieli Krzyzacy, w razie gdyby im gladko poszlo, zaprosi¢ wiel-
kiego krola do Torunia i tam przez kilka dni wyprawia¢ na jego cze$¢ uczty i igrzyska, ale
wobec nieudatych#!? uktadéw, ktére zrodzily zobopdlng nieche¢ i gniew, brakto do zabaw
ochoty. Na boku tylko w porannych godzinach migdzy sobg popisywali si¢ nieco wzajem
rycerze silg i zrgcznoscia, lecz jak méwit wesoly kniaz Jamont, poszlo i to pod wlos Krzy-
zakom, gdyz Powala z Taczewa okazal si¢ t¢zszym na reke od Arnolda von Baden, Dobek
z Olesnicy kopia, a Lis z Targowiska skakaniem przez konie wszystkich przewyzszyl. Przy
tej sposobnosci porozumiewal si¢ Zbyszko z Arnoldem von Baden o okup. De Lorche,
ktéry jako grabia i pan wielkiego znaczenia patrzyt na Arnolda z géry, sprzeciwial si¢
temu, twierdzac, iz sam wszystko na siebie bierze. Zbyszko jednak mniemal, ze czes¢ ry-
cerska nakazuje mu zaplaci¢ t¢ ilo$¢ grzywien, do ktérej si¢ zobowiazal, i dlatego chociaz
sam Arnold chcial spusci¢ z ceny, nie przyjal ani tego ustgpstwa, ani posrednictwa pana
de Lorche.

Arnold von Baden byt cztowiekiem doé¢ prostym, ktérego najwicksza zaletg stano-
wita olbrzymia sita ramienia, do$¢ glupowatym, nieco na pienigdze fakomym, ale prawie
uczciwym. Nie bylo w nim chytrodci krzyzackiej i dlatego nie ukrywal przed Zbyszkiem,
z jakiej przyczyny nie chce spusci¢ z umédwionej ceny: ,Do ukladéw — méwit — miedzy
wielkim krélem a mistrzem nie przyjdzie, ale przyjdzie do wymiany jeicéw, a w takim
razie bedziesz mogt stryja darmo odebraé. Ja wole wzia¢ co$ niz nic, gdyz mieszek u mnie
zawsze prozny i nieraz ledwie na trzy garnce piwa dziennie wstrzyma#!3, za$ bez pigciu
lub szesciu krzywda mi!”. Lecz Zbyszko gniewa si¢ na niego za takie stowa: ,Placg, bom
dal rycerskie stowo, a taniej nie chee, aby$ wiedzial, zZe$my tyle warci”. Na to $ciskal go
Arnold, a rycerze i polscy, i krzyzaccy chwalili go, méwigc: ,Stuszna, ize w tak mlodych
latach pas i ostrogi nosi, bo si¢ do czci i godnosci poczuwa”.

Tymczasem krl z mistrzem ulozyli si¢ istotnie o wymiang jeficow, przy czym ukazaly
si¢ dziwne rzeczy, o ktérych biskupi i dygnitarze Krélestwa pisali pdiniej listy do papieza
i réznych dworéw: oto w rekach polskich sporo bylo wprawdzie jeficow, ale byli to me-
zowie dorosli, w sile wieku, wzigci zbrojng reka w nadgranicznych bitwach i potyczkach.
Tymczasem w rekach krzyzackich znajdowala si¢ wigkszo$¢ niewiast i dzieci pojmanych
wéréd nocnych napadéw dla okupu. Sam papiez w Rzymie zwrécit na to swojg uwage
i pomimo calej przebieglosci Jana von Felde, prokuratora krzyzackiego w stolicy apostol-
skiej, glo$no wyrazal swéj gniew i oburzenie na Zakon.

Co do Macka, byly trudnosci. Nie czynit ich mistrz naprawdg, ale tylko pozornie, aby
kazdemu ustepstwu przyda¢ wagi. Twierdzil wigc, ze rycerz chrzescijanin, ktoéry wojowat
razem ze Zmujdzinami przeciw Zakonowi, powinien by¢ po sprawiedliwoéci skazan na
$mier¢. Prézno rajcy krélewscy przytaczali na nowo wszystko, co im bylo wiadomym

“2pieudatych — dzi$ popr.: nieudanych. [przypis edytorski]
Wystrzymad a. strzymad, strzymac (daw.) — tu: wystarczy¢. [przypis edytorski]
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o Jurandzie i jego corce oraz o straszliwych krzywdach, jakich si¢ wzgledem tych dwojga
i wzgledem rycerzy z Bogdarica dopuscili studzy Zakonu. Mistrz w odpowiedzi przyto-
czyl dziwnym trafem te same prawie stowa, ktére powiedziala w swoim czasie ksi¢zna
Aleksandra Ziemowitowa do starego rycerza z Bogdarca:

— Za barankéw si¢ podajecie, a naszych za wilkéw. Tymczasem z tych czterech wil-
kéw, ktérzy w porwaniu Jurandéwny wzigli udzial, ani jeden nie zywie, a barankowie
chodzy przezpiecznie po $wiecie.

I byta to prawda, wszelako na t¢ prawde odpowiedzial obecny przy obradach pan
z Taczewa nastgpujacym pytaniem:

— Tak, ale czy zabito ktérego zdradg? I zali ci, ktérzy polegli, nie polegli wszyscy
z mieczami w reku?

Mistrz nie miat co na to odrzec, a gdy spostrzegt przy tym, ze krél poczyna marsz-
czy¢ si¢ i blyskaé oczyma, ustgpil, nie cheae doprowadzaé groinego wladcy do wybuchu.
Uradzono potem, ze kazda strona wysle postéw po odbiér jeicéw. Ze strony polskiej
mianowani zostali w tym celu Zyndram z Maszkowic, ktéry pragnat sie potedze krzyzac-
kiej z bliska przypatrzed, i rycerz Powala, a z nimi razem Zbyszko z Bogdarica.

Zbyszkowi ustuge t¢ oddat kniaz Jamont. Przyczynit si¢ za nim do kréla w tej mysli, ze
mlodzian i zobaczy predzej stryjca, i tym pewniej go odwiezie, gdy pojedzie po niego jako
poset krolewski. A krél nie odméwit prosbie kniazika, ktéry z powodu swej wesotosci,
dobroci i cudnego oblicza byt i jego, i calego dworu ulubiericem, a przy tym nigdy o nic
dla siebie nie prosil. Zbyszko dziekowal mu tez z calej duszy, gdyz teraz byt juz zupelnie
pewien, ze Madka z rak krzyzackich wydostanie.

— Tobie niejeden zajrzy#4 — méwil mu — ze przy majestacie zostajesz, ale to spra-
wiedliwie tak jest, bo jeno na dobro ludzkie swojej podufatosci z krdlem uzywasz i lep-
szego nad ci¢ serca nikt chyba nie ma.

— Przy majestacie dobrze — odrzekt bojarzynek — ale ja bym jeszcze wolal w pole
ku Krzyzakom i tego tobie zajrz¢, ze$ w nich juz bijal.

Po chwili za$ dodat:

— Komtur torurski von Wenden przyjechal wezoraj, a dzi§ wieczér pojedziecie do
niego na noc z mistrzem i z mistrzowym orszakiem.

— A potem do Malborga.

— A potem do Malborga.

Tu kniaz Jamont poczal si¢ $miaé:

— Niedaleka to bedzie droga, ale kwasna#!%, bo nic od kréla nie potrafili Niemce
uzyska¢, a z Witoldem nie beda mieli tez uciechy. Zebrat ci on pono caly potege litewska
i na Zmujdz idzie.

— Jesli go krél wspomoze, to bedzie wielka wojna.

— Prosza o to Pana Boga wszyscy nasi rycerze. Ale cho¢by krél z zalu nad krwig
krzecijafiska wielkiej wojny nie uczynil, wspomoze Witolda zbozem i pienigdzmi, a nie
bez tego takze, aby co$ polskich rycerzy na ochotnika do niego nie poszlo.

— Jako zywo — odpowiedzial Zbyszko. — A moze za to sam Zakon wypowie krélowi
wojne?

— Ej, nie! — odpowiedzial kniaz. — Poki dzisiaj mistrz zywie, nie bedzie tego.

I mial stuszno$¢. Zbyszko znal juz mistrza dawniej, ale teraz, po drodze do Malborga,
bedgc razem z Zyndramem z Maszkowic i z Powaly prawie ciagle przy jego boku, mégt
mus si¢ lepiej przypatrzy¢ i lepiej go przeznaé. Owdi ta podréz utwierdzita go tylko w prze-
konaniu, ze wielki mistrz Konrad von Jungingen nie byt zlym i zepsutym czlowiekiem.
Musiat on cz¢sto postgpowaé w sposéb nieprawy, gdyz caly Zakon krzyzacki stal na nie-
prawosci. Musial czyni¢ krzywdy, bo caly Zakon zbudowany byt na ludzkiej krzywdzie.
Musial ktama¢, bo klamstwo odziedziczyt razem z oznakami mistrzostwa, a od wcze-
snych lat przywykt uwazad je tylko za polityczng przebieglosé. Ale nie byl okrutnikiem,
bal si¢ Sadu Bozego i ile mégl, hamowat pyche i zuchwalo$¢ tych dygnitarzy zakon-
nych, ktérzy pchali umyslnie do wojny z potega Jagieltowa. Byt jednakie cztowiekiem
stabym. Zakon tak dalece przywykl od calych wiekéw czyhaé na cudze, grabi¢, zabieraé

“lizajrze¢ a. zazrze¢ (daw.) — zazdroécid. [przypis edytorski]
45kwasny — tu: niezadowolony. [przypis edytorski]
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sily lub podstgpem przylegle ziemie, ze Konrad nie tylko nie umial powsciggnaé tego
drapieznego glodu, ale mimo woli, sita nabytego pedu sam poddawal mu si¢ i usitowal
go zaspokoi¢. Dalekie tez byly juz czasy Winrycha von Kniprode, czasy zelaznej karnosci,
ktéra Zakon wprawial w podziwienie $wiat caly. Juz za poprzedniego przed Jungingenem
mistrza, Konrada Wallenroda, Zakon upoil si¢ wlasng, coraz wzrastajaca potega, ktorej
nie zdolaly oslabi¢ chwilowe kleski, odurzyt si¢ stawa, powodzeniem, krwig ludzka, tak ze
rozluznily si¢ karby#é, ktére trzymaly go w sile i jednoéci. Mistrz przestrzegal, ile mogl,
prawa i sprawiedliwosci, ile mégt, lagodzit osobiscie zelazng reke Zakonu cigzacg na chlo-
pach, mieszczanach, a nawet na duchowienstwie i szlachcie siedzacej na prawie lennym*!”
w ziemiach krzyzackich, wigc w poblizu Malborga ten i 6w kmie¢ albo mieszczanin mégt
si¢ pochwali¢ nie tylko dostatkiem, lecz i bogactwem. Ale w dalszych ziemiach samowo-
la, srogo$¢ i rozpasanie komturéw deptaly prawa, szerzyly ucisk i zdzierstwa, wyciskaly
z pomocy nakladanych na wlasna reke podatkéw albo i bez wszelkiego pozoru ostatni
grosz, wyciskaly fzy, czesto krew, tak ze w calych obszernych krainach jeden byt jek, jed-
na nedza i jedna skarga. Jesli nawet dobro Zakonu nakazywato, jak chwilami na Zmujdzi,
wigkszg tagodno$¢ — i takie nakazy szly wniwecz wobec niesfornoéci komturéw i przy-
rodzonego im okrucienistwa. Czul si¢ wigc Konrad von Jungingen niby woznica, ktéry
rozhukanymi powodujac konmi, wypuscit lejce z rak i zdal wéz na wolg losu. Czesto tez
opanowywaly jego dusze zle przeczucia, cz¢sto przychodzily mu na mysl prorocze sto-
wat18:  Postanowilem ich pszczotami pozytecznosci i utwierdzitem na progu ziem chrze-
scijariskich, ale oto powstali przeciw mnie. Bo nie dbaja o dusze i nie litujg si¢ cial tego
ludu, keéry z bledu#t® nawrécit si¢ ku wierze katolickiej i ku mnie. I uczynili z niego
niewolnikéw i nie nauczajac go przykazar bozych, i odejmujac mu sakramenta $wicte, na
wicksze jeszcze piekielne meki go skazujg, niz gdyby byt w pogarstwie pozostal. A wojny
toczg ku rozpostarciu swej chciwosci. Przeto przyjdzie czas, ize wylamane im beda zgby
i bedzie ucigta im reka prawa, a prawa noga im ochromieje, aby uznali grzechy swoje”.
Mistrz wiedzial, ze owe wyrzuty, ktére tajemniczy Glos uczynit Krzyzakom w objawieniu
$wigtej Brygidy, byly stuszne. Rozumial, ze gmach zbudowany na cudzej ziemi i cudze;
krzywdzie, wsparty na klamstwie, podstepie, srogosci, nie moze si¢ dtugo ostal. Bat sie,
ze podmywany od lat calych krwig i fzami, runie od jednego uderzenia potginej reki pol-
skiej; przeczuwat, ze woz, ktory ciagna rozhukane konie, musi skoriczy¢ w przepasci, wige
starat si¢, aby przynajmniej godzina sadu, gniewu, kleski i nedzy przyszta jak najpéinie;.
Z tej przyczyny, pomimo swej staboéci, w jednym tylko stawial nieztomny opér swym
dumnym i zuchwalym rajcom: oto nie dopuszczat do walki z Polska. Prézno zarzucano
mu bojaza i niedolgstwo, prézno pograniczni komturowie parli wszelkimi sitami do woj-
ny. On, gdy ogien mial juz, juz wybuchngé, cofat si¢ zawsze w ostatniej chwili, a potem
Bogu czynit dzigki w Malborgu, ze mu si¢ udalo miecz podniesiony nad glowa Zakonu
zatrzymac.

Ale wiedzial, ze do tego przyjé¢ musi. Wicc owo przeswiadczenie, ze Zakon stoi nie
na prawie bozym, ale na nieprawosci i klamstwie, i owo przeczucie bliskiego dnia zaguby
czynilo go jednym z najbardziej nieszczgsnych ludzi w $wiecie. Bylby niechybnie dat zycie
i krew, gdyby mogto by¢ inacze] i gdyby czas byt jeszcze zawrdcié na prawg drogg, ale sam
czul, ze juz nie czas! Zawrdcié — to by znaczylo oddaé prawym posiadaczom cale ziemie
zyzne, bogate i pochwycone przez Zakon od Bég wie jak dawna, a z nimi razem mné-
stwo miast tak bogatych jak Gdansk. I nie doé¢! To znaczyto wyrzec sie Zmujdzi, wyrzec
si¢ zamachéw na Litwe, wlozy¢ miecze do pochew, wreszcie calkiem wynie$¢ si¢ z tych
krain, w ktérych Zakon nie miat juz kogo nawraca¢ — i osigs¢ chyba znéw w Palestynie
lub na ktérej z wysp greckich, aby tam Krzyza od prawdziwych broni¢ Saracenéw. Ale
bylo to niepodobienistwem, gdyz réwnaloby si¢ wyrokowi zaglady na Zakon. Kto by si¢
na to zgodzit? I jakiz mistrz mégt czego$ podobnego zazagdaé? Konradowi von Jungingen

416karby (daw.) — dyscyplina. [przypis edytorski]

“Wprawo lenne — prawo regulujace stosunki miedzy suzerenem a wasalem, z reguly oparte na nadawaniu
ziemi w zamian za stuzbg. [przypis edytorski]

“8prorocze stowa — proroctwo $w. Brygidy Szwedzkiej (1303-1373), $wigtej, wizjonerki i pisarki, zatoiycielki
zakonu brygidek. [przypis edytorski]
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zawldczyla si¢® cieniem dusza i zycie, ale czlowieka, ktéry by z podobng radg wystapil,
on pierwszy skazalby, jako pozbawionego zmystéw, na ciemng izb¢. Trzeba bylo i¢ dale;
i dalej, az do dnia, w keérym sam Bég kres naznaczy. Wicc szedl, ale w dusznej trosce
i smutku. Wios na brodzie i skroniach juz mu si¢ posrebrzyl, a bystre niegdys$ oczy po-
kryly si¢ do potowy oci¢zalymi powiekami. Zbyszko ani razu nie dostrzegl na jego twarzy
us$miechu. Oblicze mistrzowe nie bylo grozne ani nawet chmurne, bylo tylko jakby zme-
czone jakim$ cichym cierpieniem. W zbroi, z krzyzem na piersiach, w $rodku ktérego
byt w czworokacie czarny orzel — w bialym, wielkim plaszczu, réwniez przyozdobio-
nym krzyzem, czynit wrazenie powagi, majestatu i smutku. Konrad niegdy$ wesoly byt
i kochat si¢ w krotofilach, a i teraz nawet nie usuwat si¢ od wspaniatych uczt, widowisk
i turniejéw — owszem, sam je wyprawial, ale ani w natloku $wietnego rycerstwa, ktére
przybywalo w gosci do Malborga, ani w zgietku radosnym, wéréd huku trab i szczgku
or¢za, ani przy pucharach przepelnionych malmazjg#! — nie rozweselal si¢ nigdy. Wow-
czas, gdy wszystko wokét niego zdawalo si¢ dyszeé potega, $wietnodcia, nieprzebranym
bogactwem, nieztomng moca, gdy postowie cesarza i innych kréléw zachodnich wykrzy-
kiwali w uniesieniu, ze Zakon sam starczy za wszystkie krolestwa i za potege catego $wiata
— on jeden si¢ nie tudzil — i on jeden pamictat zlowrogie slowa objawione $wictej Bry-
gidzie: ,Przyjdzie czas, ize wytamane beda ich z¢by i bedzie im ucicta reka prawa, a prawa
noga im ochromieje, aby uznali grzechy swoje”.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY TRZECI

Jechali suchg drogg na Chelmz¢ do Grudzigdza, gdzie zatrzymali si¢ na noc i dzied, gdyz
wielki mistrz miat tam do osgdzenia sprawe o ryboléwstwo migdzy zamkowym starosta
krzyzackim a okoliczng szlachty, ktdrej ziemie przylegaly do Wisly. Stamtad plyngli na
szkutach?? krzyzackich rzeka az do Malborga. Zyndram z Maszkowic, Powala z Tacze-
wa i Zbyszko znajdowali si¢ przez caly czas przy boku mistrza, ktéry ciekawy byt, jakie
wrazenie uczyni, zwlaszcza na Zyndramie, widziana z bliska potega krzyzacka. Chodzito
za$ mistrzowi o to dlatego, ze Zyndram z Maszkowic byt nie tylko meznym i strasznym
w pojedynke rycerzem, ale nadzwyczaj bieglym wojownikiem. W calym Krélestwie nike
tak jak on nie znat si¢ na prowadzeniu wielkich wojsk, na szykowaniu hufcéw do bitwy,
na budowie i burzeniu zamkéw, na rzucaniu mostéw przez szerokie rzeki, na ,arma-
cie”, to jest na uzbrojeniu u rozmaitych narodéw, i na wszelkich wojennych sposobach.
Mistrz wiedzac, ze na radzie krélewskiej duzo zalezalo od zdania tego meza, mniemal,
ze jeSli zdola go przerazi¢ wielko§¢ zakonnych bogactw i wojsk, to wojna odwlecze sig
jeszcze na dlugo. A przede wszystkim sam widok Malborga mégl przejaé trwoga serce
kazdego Polaka, albowiem z twierdzg ows, liczac Wysoki Zamek, Sredni i Przedzamcze,
zadna inna w calym $wiecie nie mogla si¢ nawet w przyblizeniu poréwnaé. Juz z dala,
plynac Nogatem??, ujrzeli rycerze potgine baszty rysujace si¢ na niebie. Dzied byl jasny
i przeiroczy*, wicc widaé je bylo doskonale, a po niejakim czasie, gdy szkuty zblizyly
si¢, jeszcze bardziej rozblysly szczyty kosciola na Wysokim Zamku i olbrzymie mury pie-
trzace si¢ jedne nad drugimi — w cz¢dci barwy ceglanej, przewaznie jednak pokryte owg
slynng szarobialy zapraws, ktérg przyrzadzaé umieli tylko mularze®® krzyzaccy. Ogrom
ich przewyiszat wszystko, co w zyciu widzieli polscy rycerze. Zdawaé si¢ moglo, ze tam
gmachy wyrastaja na gmachach, tworzac w nizinnym z natury miejscu jakby gore, ktorej
szczytem byl Stary Zamek, a stokami — Sredni i rozozyste Przedzamcze. Bita od tego
olbrzymiego gniazda zbrojnych mnichéw moc i potega tak nadzwyczajna, ze nawet dtuga
i zwykle posgpna twarz mistrza wypogodzita si¢ nieco na 6w widok.

— EXx luto®? Marienburg: z blota Marienburg — rzekl, zwracajac si¢ do Zyndrama.
— Ale tego blota moc ludzka nie pokruszy.

zawildczyd sig (daw.) — zastanial si¢. [przypis edytorski]
“2malmazja — stodkie wino greckie. [przypis edytorski]
“225zkuta — plaskodenny statek rzeczny. [przypis edytorski]
43 Nogat — wschodnie ujécie Wisly. [przypis edytorski]
“4przegroczy — dzi$ popr.: przetroczysty. [przypis edytorski]
“Bmularz — dzi$: murarz. [przypis edytorski]
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Zyndram nie odpowiedzial — i w milczeniu obejmowal oczyma wszystkie baszty
i ogrom muréw wzmocnionych potwornymi skarpami.

A Konrad von Jungingen dodal po chwili milczenia:

— Wy, panie, ktorzy si¢ na twierdzach znacie, c6z nam o tej powiecie?

— Twierdza widzi mi si¢ nie do zdobycia — odrzekt jakby w zamysleniu polski rycerz
—ale...

— Ale co? Co w niej mozecie przyganié?

— Ale kazda twierdza moze zmieni¢ pandw.

Na to mistrz zmarszczyl brwi.

— W jakiejze to mysli méwicie?

— W tej, ze zakryte s3 przed oczyma ludzkimi sady i wyroki Boze.

I znéw patrzal w zamysleniu na mury, a Zbyszko, ktéremu Powala przettumaczyt
nalezycie odpowiedz, spogladal na niego z podziwem i wdzi¢cznoscig. Uderzylo go przy
tym w tej chwili podobienistwo miedzy Zyndramem a zmujdzkim wodzem Skirwoilta.
Obaj mieli takie same ogromne glowy, jak gdyby wbite miedzy szerokie ramiona, obaj
réwnie potezne piersi i takie same patgkowate nogi.

Tymczasem mistrz nie chcac, by ostatnie stowo zostato przy polskim rycerzu, znéw
zaczal:

— Moéwig — rzekl — ze nasz Marienburg sze$¢ razy wickszy od Wawelu.

— Tam na skale nie masz tyle miejsca, ile tu w réwni“?” — odparl pan z Maszkowic
— ale serce, widze, u nas na Wawelu wicksze.

Konrad podniést ze zdziwieniem brwi:

— Nie rozumiem.

— Bo bz di jest sercem w kazdym zamku, jesli nie kosciot? A nasza katedra za trzy
takie jak oto 6w obstanie®?.

I to rzeklszy, wskazal na istotnie niewielki kosciét zamkowy, na ktérego prezbite-
rium?® blyszczala na zlotym tle olbrzymia mozaikowa figura Najéwigtszej Panny.

A mistrz znowu byt nierad z takiego obrotu rozmowy:

— Predkie, ale dziwne macie, panie, odpowiedzi — rzekt.

W tymze czasie dojechali. Wyborna policja krzyzacka uprzedzila widocznie miasto
i zamek o przyjezdzie wielkiego mistrza, gdyz u przeprawy czekali juz, procz kilku bra-
ci, trebacze miejscy, ktorzy przygrywali zwykle wielkiemu mistrzowi w czasie przewozu.
Z drugiej strony czekaly gotowe konie, na ktére siadlszy, przebyt orszak miasto i przez
Szewska Brame, wedle Wréblej Baszty, wiechat do Przedzamcza. W bramie witali mi-
strza: wielki komtur Wilhelm von Helfenstein, ktdry zreszta tytut juz tylko nosil, albo-
wiem od kilku miesi¢cy obowigzki jego sprawowal naprawde Kuno Lichtenstein, wyslany
podéwezas do Anglii; a dalej: wielki szpitalnik, krewny Kunona, Konrad Lichtenstein,
wielki szatny®° Rumpenheim i wielki podskarbi Burghard von Wobecke, i wreszcie maly
komtur®!, przelozony nad warsztatami i nad zarzagdem zamku. Précz tych dostojnikéw
stafo tam kilkunastu braci wy$wigconych, ktdrzy zawiadowali rzeczami dotyczacymi ko-
$ciola w Prusiech i ciezko gnebili inne klasztory oraz $wieckie duchowiedistwo, zmuszajac
je nawet do robét przy drogach i przy tamaniu lodéw — a z nimi gromada braci $wiec-
kich, to jest rycerzy nieobowigzanych do godzin kanonicznych. Rosle i silne ich postawy
(stabych nie chcieli Krzyzacy przyjmowac), szerokie ramiona, krete brody i srogie spoj-
rzenia czynily ich podobniejszymi do drapieznych zbdjéw-rycerzy niemieckich®? niz do
mnichéw. Z oczu patrzata im odwaga, hardo$¢ i pycha niezmierna. Nie lubili oni Konra-
da za jego obawe wojny z potega Jagieltows; nieraz na kapitulach otwarcie wyrzucali mu
bojazliwos¢, rysowali go na murach i podmawiali®®* blaznéw do wy$miewania go w oczy.

427w réwni — na réwninie. [przypis edytorski]

Bobsta¢ — wystarczyC. [przypis edytorski]

Dprezbiterium — cz¢$¢ kosciola, w ktdrej znajduje si¢ oftarz. [przypis edytorski]

BOwielki szatny — w zakonie krzyzackim urzednik zajmujacy sig sktadami odziezy, a takie pancerzami i zbro-
jownig. [przypis edytorski]

Blmaly komtur — wicekomtur, zastgpca komtura. [przypis edytorski]

B2rycerz rozbdjnik (niem. Raubritter) — rycerz utrzymujacy si¢ z rabunku. [przypis edytorski]

B3podmawial (daw.) — namawiaé, podjudzal. [przypis edytorski]
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Jednakze na jego widok pochylili teraz glowy z pozorng pokora, zwlaszcza ze mistrz wjei-
dzal w towarzystwie obcych rycerzy, i poskoczyli hurmem, aby potrzymaé mu konia za
uzde i strzemie.

Mistrz za$ zsiadlszy, zwrdcil si¢ zaraz do Helfensteina i zapytat:

— Sag-1i jakie nowiny od Wernera von Tettingen?

Werner von Tettingen, jako wielki marszalek, czyli przywddca zbrojnych sit krzyzac-
kich, byt w tej chwili na wyprawie przeciw Zmujdzinom i Witoldowi.

— Wainych nowin nie ma — odpowiedzial Helfenstein — ale sa szkody. Dzicz po-
palita osady pod Ragneta i miasteczka przy innych zamkach.

— W Bogu nadzieja, ze jedna wielka bitwa ztamie ich zto$¢ i zatwardziatos¢ — odpart
mistrz.

I to rzeklszy, podnidst oczy w gbre, a usta jego poruszaly si¢ przez chwile modlitwa,
ktérg odmawial za powodzenie wojsk zakonnych.

Po czym ukazal na polskich rycerzy i rzekt:

— To s3 wystannicy krola polskiego: rycerz z Maszkowic, rycerz z Taczewa i ry-
cerz z Bogdarica, ktérzy z nami dla wymiany jeficéw przybyli. Niechaj komtur zamkowy
wskaze im goécinne komnaty i podejmie ich, i ugosci, jako przystalo.

Na te stowa bracia-rycerze pocz¢li spogladad z ciekawo$cia na wyslannikéw, a zwlasz-
cza na Powale z Taczewa, ktérego imig, jako slynnego zapasnika, byto niektérym znane.
Tych za$, ktérzy nie slyszeli o jego czynach na dworze burgundzkim, czeskim i krakow-
skim, przejmowala podziwem jego ogromna postawa i jego ogier bojowy tak nadzwy-
czajnej wielkosci, ze bywalcom, ktérzy za mlodych lat zwiedzili Ziemie Swictg i Egipt,
przypomniat wielblady i stonie.

Kilku poznalo tez Zbyszka, ktéry swego czasu potykal si¢ w szrankach w Malborgu,
i ci witali go do$¢ uprzejmie, pamigtajac, ze potezny i majacy wielkg wzicto§é#4 w Zako-
nie brat mistrzéw, Ulryk von Jungingen, okazywal mu szczerg przyjazn i przychylnosé.
Najmniej zwracal uwagi i podziwu ten, ktéry w niedalekiej juz przysztosci miat by¢ naj-
straszliwszym pogromca Zakonu, to jest Zyndram z Maszkowic, albowiem gdy zsiadt
z konia, wydawal si¢ z powodu swej niezwyklej kreposci i wysokich ramion prawie gar-
batym. Nazbyt diugie jego rece i palakowate nogi budzily uSmiech w twarzach miodszych
braci. Jeden z nich, znany krotofilnik®3, przystapil nawet do niego, chcge mu przyméwié,
ale spojrzawszy w oczy pana z Maszkowic, stracil jakos ochote i odszedt w milczeniu.

Tymczasem komtur zamkowy zabral goéci i powiddt ich z sobg. Weszli naprzéd na
niewielki dziedziniec, na ktérym précz szkoly, starego lamusa®® i warsztatu siodlarskie-
go, znajdowala si¢ kaplica $wietego Mikolaja, po czym przez most Mikolajski wkroczyli
na wlasciwe Przedzamcze. Komtur prowadzit ich przez niejaki czas wéréd poteznych mu-
6w, bronionych tu i éwdzie mniejszymi i wigkszymi basztami. Zyndram z Maszkowic
pilnie przypatrywat si¢ wszystkiemu, przewodnik za$, nawet niezapytywany, chetnie po-
kazywat rozmaite budynki, jakby mu zalezalo wlanie na tym, aby goscie przypatrzyli si¢
wszystkiemu jak najdokiadnie;j.

— Ten okrutny gmach, ktéry wasze miloscie widzicie przed sobg po lewej rece —
moéwil — to nasze stajnie. Ubodzy$my mnisi, a przecie ludzie méwig, ze gdzie indziej
i rycerze tak nie mieszkaja jak u nas konie.

— Nie pomawiajg was ludzie o ubdstwo — odrzekl Powata — ale co$ tu musi by¢
wiccej procz stajni, bo gmach okrutnie wysoki, a koni przecie po schodach nie sprowa-
dzacie.

— Nad stajnig, ktéra jest w dole i w ktérej czterysta koni si¢ mie$ci — odrzekt
komtur zamkowy — sg $pichrze, a w nich zboza chocby na dziesie¢ lat, nie przyjdzie tu
nigdy do oblezenia, ale gdyby przyszlo, to glodem nas nie wezma.

To rzekiszy, zawrocilt w prawo i zndéw przez most migdzy baszta $wigtego Wawrzyrica
a basztg Pancerng wwi6dl ich na inny dziedziniec, olbrzymi, lezacy w samym $rodku
Podzamcza.

Blwgzigros¢ (daw.) — popularnoé. [przypis edytorski]
B5krotofilnik (daw.) — zartowni$. [przypis edytorski]
“6]gmus — budynek gospodarczy, skladzik. [przypis edytorski]
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— Zwaicie, wasze moscie — rzekl Niemiec — ze to wszystko, co ku péinocy widzicie,
jakkolwiek za taska Bozg nie do zdobycia, jest tylko Vorburg®7: i utwierdzeniem*8 nie
mote si¢ poréwnad ani ze Srednim Zamkiem, do ktérego was prowadze, ani tym bardziej
z Wysokim.

Jakoz oddzielna fosa i oddzielny zwodzony most dzielily Sredni Zamek od dziedzif-
ca i dopiero w bramie zamkowej, ktéra lezata znacznie wyzej, rycerze obréciwszy si¢ za
poradg komtura jeszcze raz, mogli obja¢ oczyma caly 6w olbrzymi kwadrat zwany Pod-
zamczem. Gmach tam wznosil si¢ przy gmachu, tak iz wydawalo si¢ Zyndramowi, iz
widzi przed sobg cale miasto. Byly tam nieprzebrane zapasy drzewa ulozone w szychty*?
tak wielkie jak domy, sklady kul kamiennych sterczace na ksztalt piramid, cmentarze,
lazarety*©, magazyny. Nieco z boku, wedle lezacego w $rodku stawu, czerwienialy po-
tezne mury ,templu”, to jest wielkiego magazynu z jadalnig dla najemnikéw i czeladzi.
Pod péinocnym walem widaé bylo inne stajnie dla koni rycerskich i dla wyborowych
mistrzowskich. Wzdluz mlynéwki®! wznosily si¢ koszary dla giermkéw i wojsk najem-
nych, a po przeciwleglej stronie czworoboku mieszkania dla przerdinych zawiadowcéw
i urzednikéw zakonnych — znéw skady, $pichrze, piekarnie, szatnie, ludwisarnie®, nie-
zmierny arsenal, czyli Karwan, wiczienia, stara puszkarnia®?, kazdy gmach tak nieztomny
i obronny, ze w kazdym mozna si¢ bylo tak jak w osobnej twierdzy broni¢, a wszystko
otoczone murem i gromady groZnych baszt, za murem fosg, za fosa wiericem olbrzymich
palisad, za kedrymi dopiero na zachdd toczyl zétte fale Nogat, na péinoc i wschéd blysz-
czala tofi ogromnego stawu, a od poludnia sterczaly silniej jeszcze umocnione zamki:
Sredni i Wysoki.

Gniazdo straszne, od ktérego bita nieublagana potega i w ktérym skupily si¢ dwie
najwicksze znane wowczas w $wiecie sily: sita duchowna i sita miecza. Kto oparl si¢ jednej,
tego pokruszyta druga. Kto podnidst przeciw nim ramie, na tego krzyk powstawat we
wszystkich krajach chrzescijaiskich, ze przeciw Krzyzowi je podnosi.

I wnet rycerstwo zbiegalo si¢c ze wszystkich stron na pomoc. Gniazdo tez roilo si¢
wiecznie rzemieslniczym i zbrojnym ludem i wrzalo w nim ciggle jak w ulu. Przed gma-
chami, w przejSciach, przy bramach, w warsztatach — wszedzie panowal ruch jak na
jarmarku. Echo roznosito odglos mlotéw i diut krzesajacych kamienne kule, huczenie
mlynéw i deptakéw4, rzenie koni, szczek zbroi i or¢za, dzwick trab i piszczalek, nawoly-
wania i rozkazy. Na owych dziedzinicach slyszales wszystkie mowy $wiata i mogle$ napo-
tkaé zolnierzy ze wszystkich narodéw: wigc niechybnych tucznikéw angielskich, ktérzy
o sto krokéw przeszywali gotebia uwigzanego na maszcie, a keorych groty przebijaly pan-
cerze tak fatwo jak sukno, i strasznych szwajcarskich piechuréw walczacych dwurecznymi
mieczami, i m¢znych, cho¢ niepomiarkowanych w jedle i napoju Durczykéw, i skion-
nych zaréwno do $miechu, jak zwady rycerzy francuskich, i maloméwng a dumna szlachte
hiszpaniska, i $wietnych rycerzy wloskich, najbieglejszych fechtmistrzéw*s przybranych
w jedwabie, aksamity, a na wojn¢ w niezlomne zbroje, kowane w Wenecji, Mediolanie
i Florencji — i rycerzy burgundzkich, i Fryzéw, i wreszcie Niemcéw ze wszystkich ziem
niemieckich. Krecily si¢ migdzy nimi ,biale plaszcze”, jako gospodarze i zwierzchnicy.
»Wieza pelna zlota”, a §cislej: osobna izba zbudowana na Wysokim Zamku obok miesz-
kania mistrza, napelniona od dotu do géry pieni¢dzmi i sztabami z drogocennego metalu,
pozwalata Zakonowi na godne podejmowanie ,gosci”, rowniez jak na zaciagi najemnego
zoldactwa, ktére wysytano stad na wyprawy i do wszystkich zamkéw, do rozporzadzenia
wojtéw, starostéw i komturéw. Tak to z sita miecza i z sily duchowng kojarzyto si¢ tu nie-
zmierne bogactwo, a zarazem Zzelazny tad, ktéry lubo rozluznion juz po prowincjach przez

B7Vorburg (niem.) — podzamcze. [przypis edytorski]

Bytwierdzenie (daw.) — umocnienie. [przypis edytorski

Bszychta (daw.) — tu: warstwa, stos. [przypis edytorski]

“0lazaret — supital wojskowy badZ przytulek. [przypis edytorski]

“Umbynéwka — potok, przewainie sztuczny, napgdzajacy miyn wodny. [przypis edytorski]

“lydwisarnia (daw.) — warsztat ludwisarski, w ktérym wytwarzano dzwony, lufy dzial i inne duze przed-
mioty z brazu. [przypis edytorski]

“WBpuszkarnia (daw., z weg. puska: karabin) — zaklad pracy puszkarza, tj. rzemie$lnika zajmujacego si¢ arty-
leria. [przypis edytorski]

“4deptak — maszyna wykorzystujaca kolo wprawiane w ruch przez ludzi badz zwierzeta. [przypis edytorski]

“Sfechtmistrz — wytrawny szermierz. [przypis edytorski]
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zbytnia ufno$¢ i upojenie si¢ wlasng potega, trzymal si¢ jeszcze w samym Malborgu mocg
dawnego wezwyczajenia*. Monarchowie przybywali tu nie tylko walczy¢ z pogany lub
pozyczaé pieniedzy, lecz i uczy¢ si¢ sztuki rzadzenia, rycerze — uczy¢ si¢ sztuki wojennej.
W calym bowiem $wiecie nikt nie umial tak rzadzi¢ i wojowaé jak Zakon. Gdy niegdys$
przybyt w te strony, précz szczuplej okolicy i kilku zamkéw podarowanych przez niebacz-
nego ksigcia polskiego, nie nalezata do niego ani pi¢dZ ziemi, teraz za$ wiadat obszerng,
wicksza od wielu krélestw kraing, pelng ziem zyznych, pot¢znych miast i niezdobytych
zamkéw. Wladat i czuwal, jak wlada pajak rozpicta siecia, ktdrej wszystkie nici dzierzy
pod soba. Stad, z tego Wysokiego Zamku, od mistrza i od bialych ptaszczéw rozbiegaly
si¢ przez pocztowych pachotkéw rozkazy na wszystkie strony: do lennej szlachty, do rad
miejskich, do burmistrzéw, do wéjtoéw, podwoijcich i kapitandéw najemnych wojsk, a co
tu zrodzita i postanowila mysl i wola, tam wnet wykonywaly setki i tysiace zelaznych dio-
ni. Tu splywal pieniadz z calego kraju, tu zboze, tu wszelkiego rodzaju spyza, tu daniny
od jeczacego pod srogim jarzmem $wieckiego duchowieristwa i od innych klasztoréw, na
ktére patrzat niech¢tnym okiem Zakon; stad wreszcie wyciagaly sie drapiezne ramiona
ku wszystkim okolicznym krajom i ludom.

Liczne pruskie méwigce litewska mowg narody starte juz byly z oblicza ziemi. Litwa
czula do niedawna zelazng stope krzyzacka cigzacy jej na piersiach tak straszliwie, ze za
kazdym tchnieniem oddawata zarazem krew spod serca; Polska, lubo zwycigska w strasz-
liwej bitwie pod Plowcami, stracila jednak za Eokietkowych czaséw swe dzierzawy na
lewym brzegu Wisly razem z Gdariskiem, Tezewem, Gniewem i Swieciem. Rycerski Za-
kon Inflancki*” siggat po ziemie ruskie, i szly oba te zakony jak pierwsza olbrzymia fala
niemieckiego morza, ktére zalewalo coraz szerzej i szerzej stowiariskie ziemie.

Az nagle zaszto chmurg storice krzyzacko-niemieckiej pomyslnoéci. Litwa przyjela
chrzest z rak polskich, a tron krakowski razem z r¢ka cudnej krélewny odzierzyt*® Ja-
gietlo. Nie utracit wprawdzie Zakon przez to ani jednej ziemi, ani jednego zamku, ale
uczul, ze przeciw sile stancla sila, i stracit przyczyne, dla keérej istniat w Prusiech. Po
chrzcie Litwy wréci¢ im bylo chyba do Palestyny i strzec patnikéw dazacych do $wie-
tego miejsca. Ale wrdcié — to znaczylo wyrzec si¢ bogactw, wladzy, potegi, panowania,
miast, ziem i calych krélestw. Wicc poczgl miota¢ si¢ Zakon w przerazeniu i wécieklo-
éci jak potworny smok, w ktérego boku utkwilo zelezce. Mistrz Konrad bat si¢ stawié
wszystkiego na jeden rzut kosci i drzal na mysl o wojnie z wielkim krélem, wladcg ziem
polskich, litewskich i obszernych dzierzaw ruskich, ktére Olgierd wydart z gardla Ta-
tarom, ale wickszo$¢ rycerzy krzyzackich parla do niej, czujac, ze trzeba stoczy¢ béj na
$mier¢ i zycie, poki sily sa nienaruszone, péki urok Zakonu nie zblednie, poki $wiat caly
$pieszy mu na pomoc i poki gromy papieskie nie spadng na to ich gniazdo, dla ked-
rego rzeczg Zycia i $mierci bylo teraz — nie rozszerzanie chrzedcijanistwa, lecz wlasnie
utrzymanie poganstwa.

A tymczasem migdzy narodami i po dworach oskariano Jagielle i Litwe o chrzest
pozorny i falszywy, przedstawiajac jako rzecz niepodobng, aby staé si¢ moglo w ciagu
roku to, czego miecz zakonny nie mégl przez wieki dokona¢. Burzono przeciw Polsce
i przeciw jej wladcy kréléw i rycerzy, jako przeciw opiekunom i obroficom pogardstwa
— a glosy te, ktérym jedynie w Rzymie nie dowierzano, rozchodzily si¢ szeroka fala po
$wiecie i $ciggaly ku Malborgowi ksigzat, graféw i rycerzy z Poludnia i Zachodu. Za-
kon nabieral ufnosci i poczuwal si¢ w mocy. Marienburg ze swymi groZnymi zamkami
i Przedzamczem ol$niewal ludzi potega wigcej niz kiedykolwiek — i ol$niewato bogac-
two, oléniewal pozorny fad — i caly Zakon wydawat si¢ by¢ wiadniejszy i bardziej na
wiek wiekéw niepozyty niz dawniej. I nike z ksiazat, nike z owych rycerskich gosci —
nikt — précz mistrza — nawet spomiedzy Krzyzakéw nie rozumial, ze od czasu chrztu
Litwy stalo si¢ co$ takiego, jak gdyby te fale Nogatu, ktdre oslanialy z jednej strony
straszng twierdz¢ — zaczely podmywad cicho i nieublaganie jej mury. Nikt nie rozumial,
ze w owym olbrzymim ciele zostala jeszcze sita — ale uleciala z niego dusza; kto $wiezo
przybyt i spojrzat na éw wzniesiony ex [uto Marienburg, na owe mury, baszty, na czarne

“owezwyczajenie — dzi§ popr.: przyzwyczajenie. [przypis edytorski]
47 Rycerski Zakon Inflancki — chodzi o Kawaleréw Mieczowych. [przypis edytorski]
“Bodzierzy¢ (daw.) — otrzymaé. [przypis edytorski]
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krzyze w bramach, na budynkach i na szatach, temu przede wszystkim przychodzilo na
mys$l, ze i bramy piekielne nie przemoga®® tej péinocnej Krzyia stolicy.

Z podobng tez mysla patrzyli na nig nie tylko Powata z Taczewa i Zbyszko, ktéry tu
juz bywal poprzednio, lecz i wiele bystrzejszy od nich Zyndram z Maszkowic. I jemu, gdy
w tej chwili spogladal na to zbrojne rojowisko zotnierskie objete w rame baszt i olbrzymich
tynéw, zmierzchla twarz, a na pami¢¢ nasuncly sic mimo woli dumne stowa, ktérymi
niegdy$ Krzyzacy grozili kedlowi Kazimierzowi:

»Wigksza¢ nasza moc i jesli nie ustgpisz, do samego Krakowa mieczami naszymi $cigaé
cie bedziem”.

Ale tymczasem komtur zamkowy powi6dl rycerzy dalej, do Sredniego Zamku, w kt6-
rego wschodniej polaci lezaly goscinne komnaty.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY CZWARTY

Macko i Zbyszko dugi czas trzymali si¢ w ramionach, gdyz mitowali si¢ wzajem zawsze,
a w ostatnich latach wspélne przygody i nieszcze$cia uczynily t¢ milo$¢ jeszcze silniejsza.
Stary rycerz od pierwszego wejrzenia na bratanka odgadt, ze Danusi nie ma juz na $wiecie,
wicc nie pytal o nic, jeno tulit do siebie miodzianka, chcgc przez moc tego uscisku pokazaé
mu, ze nie zostal zupelnym sierota i ze ma jeszcze bliskg zywa dusz¢, gotowa podzieli¢ si¢
z nim niedola.

Az dopiero gdy im smutek i bole$¢ znacznie lzami splynely, zapytal po dtugim mil-
czeniu Madko:

— Zali wydarli ci ja znéw, czyli tez ci na r¢ku skonata?

— Na r¢ku mi skonata pod samym Spychowem — odrzek! mlodzian.

I poczat opowiadaé, jak i co bylo, placzem i wzdychaniami przerywajac sobie opo-
wiadanie, a Macko stuchal uwaznie, wzdychat takze i w konicu znéw jal wypytywaé:

— A Jurand zywie jeszcze?

— Juranda zywigcegom odjechal, ale niedlugo mu na $wiecie i pewnie go juz nie
obacze.

— To moze lepiej bylo nie odjezdzaé.

— Jakoze mi bylo was tu ostawia¢?

— Pare niedziel wezesniej alibo pdiniej, wszystko jedno!

Ale Zbyszko popatrzyl na niego bacznie i rzekt:

— I tak musieliscie tu chorzed! Jako Piotrowin wygladacie.

— Bo cho¢ stonko na ziemi przygrzewa, w podziemiu zawsze zimno i wilgo¢ tam
jest okrutna z takowej przyczyny, ze tu naokét zamku wody. Myslatem, ze do szczgtu
splesnieje. Dycha¢ tez nie ma czym i od tego wszystkiego rana mi si¢ odnowita; ta, wiesz...
co to mi w Bogdaricu dopiero po bobrowym sadle szczebrzuch wylazt.

— Pami¢tam — rzekt Zbyszko — bo$my po bobra z Jagienka chodzili. A to was tu
psubraty w podziemiu trzymali?

Macko poruszyt glows i odpowiedzial:

— Zeby ci tak szczerze rzec, to nieradzi oni mnie widzieli i juz byto ze mng zle. Wielka
tu jest zawzigto$¢ na Witolda i Zmujdzinéw, ale jeszcze wigksza na tych spomiedzy nas,
ktorzy im pomagaja. Préznom gadat, dlaczegoémy miedzy Zmujdzinéw poszli. Byliby mi
glowe ucigli i jesli tak nie uczynili, to jeno dlatego, ze im wykupu bylo zal, bo jako wiesz,
pienigdz im nawet i od pomsty wdzi¢czniejszy, a po wtére cheieli mie¢ w reku dowdd, ze
krél Polakéw poganom w pomoc posyta. Bo ze Zmujdzini niebozgta proszy sie o krzest,
byle nie z ich rak, to wiemy, ktérzy$my tam byli, ale Krzyzaki udaja, ze nie wiedzg, i skarza
ich po wszystkich dworach, a z nimi razem i naszego kréla.

Tu porwata Macka zadyszka, tak ze musial na chwile umilknaé, i dopiero odsapnawszy,
méwit dalej:

— I bytbym motze skapial w podziemiu. Wstawiat ci si¢ za mng po prawdzie Arnold
von Baden, ktéremu tez o okup chodzilo. Ale on nie ma miedzy nimi nijakiej powagi
i nazywaja go niedzwiedziem. Szczgéciem de Lorche dowiedzial si¢ o mnie od Arnolda
i okrutnego zaraz narobil warcholu®®. Nie wiem, czy ci o tym powiadal, bo on rad kryje

“hramy piekielne nie przemogg — w oryginale (Mt 16, 18) odnosilo si¢ do Kosciota. [przypis edytorski]
4Owarchot (daw.) — tu: raban, halas. [przypis edytorski]
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swoje dobre uczynki... Jego oni tu to za co$ maja, bo juz jeden de Lorche wielkie niegdys$
w Zakonie piastowal godnoci, a ten jest znamienitego rodu i bogacz. Méwil im tedy,
Ze sam jest naszym jeficem i ze gdyby mi tu gardlo wzicli albo gdybym skapiat z glodu
i wilgotnosci, to ty jemu szyje utniesz. Grozit ci kapitule, ze rozpowie po zachodnich
dworach, jak Krzyzacy z pasowanymi rycerzami postepuja. Az zlekli si¢ i wzigli mnie do
lazaretu, gdzie i powietrze, i strawa lepsza.

— Od Lorchego jednej grzywny nie wezme, tak mi dopoméz Bég!

— Milo od nieprzyjaciela braé, ale przyjacielowi stuszna rzecz przepusci¢ — rzekt
Macko — a skoro, jako slysze, ugoda z krélem o wymiang jeficéw stangla, to i za mnie
nie potrzebujesz placié.

— Bal A nasze stowo rycerskie? — zapytal Zbyszko. — Ugoda ugoda, a Arnold
bezecno$¢ méglby nam zadad.

Uslyszawszy to, zatroskat si¢ Mac¢ko, pomyslat nieco i rzekt:

— Ale mozna by co$ odtargowac?

— Sami$my si¢ cenili. Zali$my to teraz mniej warci?

Macko zatroskat si¢ jeszcze bardziej, ale w oczach odbit si¢ podziw i jakby jeszcze
wicksza mito$¢ dla Zbyszka.

— A czci potrafi strzec!... Taki ci si¢ juz urodzit — mruknal sam do siebie.

I poczgt wzdychaé. Zbyszko myslal, ze z zalu o te grzywny, ktére mieli von Badenowi
zaplaci¢, wigc rzekt:

— Wiecie! Pienigdzy i tak jest do$¢, byle ona dola nie byla taka cigzka.

— Bég ci ja odmieni! — rzekl ze wzruszeniem stary rycerz. — Mnie tam niedlugo
juz na $wiecie.

— Nie powiadajcie! Bedziecie zdrowi, niech jeno was wiater przewieje.

— Wiater? Wiater mlode drzewo przygnie, a stare ztamie.

— O wa! Nie préchniejg w was jeszcze gnaty i do staro$ci wam daleko. Nie smuécie
sie!

— Zeby tobie bylo wesoto, to i ja bym si¢ $miat. Wszelako mam ci ja i inng do smutku
przyczyng, a prawda rzeklszy, nie tylko ja, ale i my wszyscy.

— Co za$? — zapytat Zbyszko.

— A pamigtasz, jakom ci¢ w obozie u Skirwoilly zgromit za to, ze$ moc krzyzacks
stawit? W polu jusci twardy jest nasz nardd, ale tak z bliska, to ja si¢ tutejszym psubratom
dopiero teraz przypatrzyll...

Tu Macko jakby w obawie, aby go kto nie doslyszal, znizyt glos:

— I teraz widzg, ze$ ty byl praw*!, nie ja. Niech reka boska broni, co to za moc, co to
za potegal Swedza naszych rycerzy rece i chee im si¢ jak najpredzej kNiemcom#?2, a nie
wiedza, ze Krzyzakéw wszystkie narody i wszyscy krolowie wspomagaja, Ze pieniedzy
u nich wigcej, ze ¢wiczenie lepsze, ze zamki warowniejsze i sprzgt wojenny godniejszy.
Niech r¢ka boska bronil... I u nas, i tu méwig, ze do wielkiej wojny przyjé¢ musi i przyj-
dzie, ale gdy przyjdzie, to niechze Bég zmiluje si¢ nad naszym Krélestwem i naszym
narodem!

Tu objat dlorimi swa szpakowaty glowe, tokcie wspart na kolanach i zamilkt.

Zbyszko za$ rzekl:

— A widzicie. W pojedynke niejeden z naszych od nich t¢zszy, ale co do wielkiej
wojny, pomiarkowaliScie sami.

— Oj, pomiarkowalem! A da Bég i ci postowie krélewscy pomiarkujg takze, a zwlasz-
cza rycerz z Maszkowic.

— Widzialem, jako spochmurnial. Wielki z niego sprawca wojenny i powiadaja, ze
nikt na $wiecie nie rozumie si¢ tak na wojnie.

— Jesli prawda, to chyba jej nie bedzie.

— Jes$li Krzyzacy obacza, ze mocniejsi, to wlasnie bedzie. I powiem wam szczerze:
bogdaj juz przyszedl wéz alibo przewdz, gdyz diuzej nie lza nam tak zyé...

I z kolei Zbyszko, jakby przygniecion niedolg wlasng i powszechns, opuscil glowe,
a Macko rzekt:

S1zes ty byl praw (daw.) — ze miale$ racjg. [przypis edytorski]
452k’ Niemcom (daw.) — do Niemcéw. [przypis edytorski]
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— Szkoda zacnego Krélestwa, a bojg si¢, by nas Bog za zbytnia zuchwalo$¢ nie poka-
ral. Pamictasz, jak to rycerstwo przed katedrg na Wawelu przede msza, wtedy kiedy ci to
mieli glowe ucia¢ i nie ucieli, samego Tymura Kuternoge wyzywalo, ktéren czterdziestu
krolestw jest panem i ktéren géry z gléw ludzkich uczynil... Nie do$¢ im Krzyzakéw!
Wszystkich naraz chcieliby wyzwaé; i w tym moze by¢ obraza boska.

A Zbyszko na owo wspomnienie chwycil si¢ za plowe wlosy, bo go niespodzianie
ogarnat zal okrutny — i zakrzyknat:

— A ktéz mnie wowczas od kata zratowal, jesli nie ona! O Jezu! Danuska mojal...
O Jezu!...

I poczat drze¢ whosy, a nastgpnie gryzié pigéci, ktorymi tkanie chcial pottumié, tak
rozskowyczalo si¢ w nim serce z naglego bélu.

— Chlopie! Miej Boga w sercul... Cichaj! — wotal Macko. — Co wskoérasz? Hamuj
si¢! Cichajl...

Ale Zbyszko dlugi czas nie mégt si¢ uspokoi¢ i upamictal sie dopiero, gdy Macko,
ktéry byt istotnie jeszcze chory, zestabt tak bardzo, ze zachwiat si¢ na nogach i pad! na tawe
w zupelnym zmystéw zamroczeniu. Wowczas mlodzian polozyl go na tapczanie, pokrzepit
winem, ktére przystal komtur zamkowy, i czuwal nad nim, péki stary rycerz nie zasnal.

Nazajutrz zbudzili si¢ pdino, rzeiwiejsi i wypoczgci.

— No — rzekt Mac¢ko — chyba jeszcze na mnie nie czas, i tak mysle, ze byle mnie
wiater polny przewial, to i na koniu dosiedze.

— Postowie ostang jeszcze kilka dni — odpowiedziat Zbyszko — bo coraz to do
nich ludzie przychodzg z prosba o jeicéw, ktdrzy na Mazowszu albo w Wielkopolsce na
rozboju schwytani, ale my mozem jechaé, kiedy chcecie i kiedy poczujecie si¢ w sitach.

W tej chwili wszedt Hlawa.

— Nie wiesz za$, co tam czynig postowie? — spytal go stary rycerz.

— Zwiedzaja Wysoki Zamek i koéciét — odrzekt Czech. — Komtur zamkowy sam
ich oprowadza, a potem p6jda do wielkiego refektarza®®® na obiad, na ktéry i wasze mitosci
ma mistrz zaprosic.

— A ty co$ od rana czynif?

— A ja przypatrywalem si¢ niemieckiej najemnej piechocie, ktérg kapitanowie ¢éwi-
czyli, 1 przyréwnywaltem ja z nasza czeska.

— A ty czeska pamigtasz?

— Wyrostkiem mnie pojmal rycerz Zych ze Zgorzelic, ale pamigtam dobrze, bom
od malego byt do takich rzeczy ciekawy.

— No i coz?

— A nic! Juzci tega jest krzyzacka piechota i ¢wiczona godnie, ale to sa woly, a nasi
Czesi wilcy. Gdyby tak przyszio co do czego, to przecie wasze miloscie wiedza: woly
wilkéw nie jadajg, a wilki okrutnie na wolowing fakome.

— Prawda jest — rzekt Macko, ktéry widocznie co$ o tym wiedzial — kto si¢ o wa-
szych otrze, to jako od jeza odskoczy.

— W bitwie konny rycerz za dziesi¢ciu piechoty stanie — rzekt Zbyszko.

— Ale Marienburga jeno piechota moze doby¢ — odpowiedzial giermek.

I na tym skoriczyla si¢ rozmowa o piechocie, gdyz Macko, idac za biegiem swych
mysli, rzekt:

— Slysz, Hlawa, dzi$, jak podjem i poczuj¢ si¢ w mocy, to pojedziemy.

— A dokad? — spytat Czech.

— Wiadomo, ze na Mazowsze. Do Spychowa — rzekl Zbyszko.

— I tam juz ostaniem?...

Na to spojrzal Macko na Zbyszka pytajacym wzrokiem, gdyz dotychczas nie bylo
mig¢dzy nimi mowy o tym, co dalej uczynig. Mlodzian moze mial gotowe postanowienie,
ale nie chcial nim widocznie stryjca zasmucié, wige rzekt wymijajaco:

— Wpierw musicie wydobrzed.

— A potem co?

— Potem? Wrécicie do Bogdarica. Wiem, jako Bogdaniec mitujecie.

— A ty?

“S3refektarz — pomieszezenie w klasztorze stuigce jako jadalnia. [przypis edytorski]
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— I'ja go miluje.

— Nie méwig, zebys$ do Juranda nie jechat — rzekt powoli Ma¢ko — bo jesli zamrze,
to pogrze$¢ go przystojnie nalezy, ale ty bacz, co powiem, gdyz, jako mlody, rozumem mi
nie doréwnasz. Nieszczgsliwa to jakowa$ ziemia ten Spychéw. Co cig spotkalo dobrego,
to gdzie indziej, a tam nic, jeno strapienia cigzkie i frasunki.

— Prawd¢ méwicie — rzekt Zbyszko — ale tam Danusina truchetka®...

— Cichaj! — zawolal Macko w obawie, ze Zbyszka chwyci taki sam niespodziany bol
jak wezoraj.

Ale na twarzy mlodzianka odbito si¢ tylko rozrzewnienie i smutek.

— Bedzie czas uradza¢ — rzekt po chwili. — W Plocku i tak musicie odpoczaé.

— Starunku waszej milo$ci tam nie zbraknie — wtracit Hlawa.

— Prawda! — rzekt Zbyszko. — Wiecie, ze tam jest Jagienka? Jest dworka przy
ksieznie Ziemowitowej. Ba, ale przecie wiecie, boScie ja sami tam przywiezli. Byla i w Spy-
chowie. Az mi to dziwno, ze$cie mi nic o niej u Skirwoilly nie wspomnieli.

— Nie tylko byla w Spychowie, ale bez niej Jurand alboby dotychczas macal kosztu-
rem drogi, alboby zamart gdzie przy drodze. Przywioztem ja do Plocka wedle opatowego
dziedzictwa, a nie wspomnialem ci o niej, bo choébym byt wspomnial, byloby to samo.
Na nic ty$, nieboz¢, wowczas nie baczyl.

— Wielce ona was kocha — rzekt Zbyszko. — Chwali¢ Boga, ze nijakie listy nie byly
potrzebne, ale ona od ksi¢zny dostata listy za wami i przez ksiezne od postéw krzyzackich.

— Niech Bég za to dziewce blogostawi, bo lepszej na $wiecie nie ma! — rzekt Macko.

Dalsza rozmowe przerwalo im wejécie Zyndrama z Maszkowic i Powaly z Taczewa,
ktorzy zaslyszawszy o wezorajszym omdleniu Macka, przyszli go dzi§ odwiedzid.

— Pochwalony Jezus Chrystus! — rzekl, przestapiwszy prég, Zyndram. — Jakoze
wam dzi$?

— Bog zapta¢! Pomatu! Zbyszko prawi, ze byle mi¢ wiater obwial, to bedzie catkiem
dobrze.

— Co nie ma by¢?... Bedzie! Wszystko bedzie dobrze — wracit Powala.

— Wywczasowalem*s si¢ tez na porzadek! — odrzekt Macko. — Nie tak jak wasze
miloscie, ktdrzy jako slysze, ranoscie wstali.

— Naprzédd przychodzili do nas ludzie tutejsi mianowaé jeticéw — rzekl Zyndram
— a potem ogladaliémy gospodarstwo krzyzackie: Przedzamcze i oba zamki.

— Tegie gospodarstwo i tggie zamki! — mrukngl pos¢pnie Macko.

— Pewnie, ze tegie. Na kosciele s arabskie ozdobnosci, o ktérych powiadali Krzyzacy,
ze si¢ takiego murowania od Saracendéw w Sycylii nauczyli, a w zamkach komnaty ci
osobliwe, na stupcach w pojedynke alibo gromadami stojacych. Obaczycie sami wielki
refektarz. Utwierdzenie tez wszedy okrutne, jakiego nigdzie nie masz. Takich muréw
i kula kamienna, chociazby najwicksza, nie ugryzie. Wiera, iz milo patrzeé...

Zyndram méwit to tak wesolo, ze Macko spojrzal na niego zdziwiony i zapytal:

— A bogactwo ich, a porzadki, a wojsko i gosci widzieliscie?

— Wszystko nam pokazywali niby z goscinnosci, a w rzeczy dlatego, aby serce w nas
upadio.

— No i c6i?

— Ano, da Bég, ze jak przyjdzie wojna, wyzeniem ich het, za gbry i morza; tam, skad
przyszli.

A Macko, przepomniawszy w tej chwili o chorobie, az zerwal si¢ na réwne nogi ze
zdziwienia.

— Jak to, panie — rzekl. — Modwig, ze rozum macie bystry... Bo mnie az zemdlito,
gdym si¢ ich potegi napatrzyl... Dla Boga! Z czegoz to miarkujecie?

Tu zwrécit si¢ do bratanka:

— Zbyszku, kaz za$ to wino, ktére nam przystali, postawié. Siadajcie, wasze moscie,
i méwcie, bo lepszej driakwi zaden medyk na moje chorébsko nie wymysli.

Zbyszko, zaciekawion tez bardzo, sam postawit dzbaniec z winem, a przy nim kubki,
po czym siedli naokét stotu i pan z Maszkowic tak méwié poczal:

Sitruchetka (daw.) — trumienka. [przypis edytorski]
SSwywezasowad sig (daw.) — odpoczaé. [przypis edytorski]
Smianowad — tu: wyznacza¢ do uwolnienia. [przypis edytorski]
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— Utwierdzenie to jest nic, bo co reka ludzka stawiane, to reka ludzka zburzy¢ zdota.
Wiecie, co trzyma w kupie cegly? Wapno! A wiecie, co ludzi? Milo$¢.

— Rany boskie! Miéd wam, panie, z geby plynie — zawotal Macko.

A Zyndram uradowal si¢ w sercu ta pochwalg i tak dalej rzecz prowadzit:

— Z tutejszych ludzi ten ci ma u nas w petach brata, ten syna, ten krewniaka, inny
zigcia alibo kogo. Komturowie graniczni kazg im na rozbdj do nas chodzi¢, wicc niejeden
polegnie i niejednego nasi ulapig. Ale ze tu juz si¢ zwiedzieli ludzie o ugodzie mi¢dzy
krélem a mistrzem, przychodzili tedy do nas od samego rana podawaé¢ nazwiska jeficow,
ktére nasz pisarz spisywal. Byl naprzéd bednarz tutejszy, mozny mieszczanin, Niemiec,
majacy dom w Malborgu, ktéry w koricu rzekl: ,Bym mégl waszemu krélowi i Krole-
stwu w czym si¢ przystuzy¢, nie tylko bym majegtno$é, ale i glowe oddal”. Odprawitem
go, myslac, ze Judasz. Ale potem przychodzi ksiadz $wiecki spod Oliwy, prosi o brata
i tak powiada: ,Prawda-li to, panie, ze na naszych pruskich panéw wojna nastapicie? Bo
wiedzcie, ze tu juz caly nardd, gdy méwi: »Przyjdz Krélestwo Twojes, to o waszym krélu
mysli”. Bylo potem o synéw dwoéch szlachty, co na lennych ziemiach wedle Sztumu sie-
dzg; byli kupcy z Gdanska, byli rzemieélnicy, byt, ktéry dzwony w Kwidzyniu leje, byta
réznych ludzi kupa i wszyscy gadali to samo.

Tu przerwal pan z Maszkowic, wstal, obaczyl, czy za drzwiami nike nie podstuchuje,
i wréciwszy, koniczyl przyciszonym nieco glosem:

— Dtlugom ja o wszystko wypytywal. Nienawidza w calych Prusiech Krzyzakéw
i ksi¢za, i szlachta, i mieszczanie, i kmiecie. I nienawidzi ich nie tylko ten nardd, ktéren
naszg alibo pruska mowa méwi, ale nawet i Niemcy. Kto musi stuzy¢, stuzy, ale zaraza
kazdemu milsza niz Krzyzak. Ot, co jest...

— Ba, ale co si¢ to ma do krzyzackiej mocy — rzekl niespokojnie Macko.

A Zyndram pogladzit dlonia swoje potezne czoto, pomyslat chwile, jakby szukat po-
réwnania, a wreszcie uSmiechnat si¢ i zapytat:

— Potykaliscie si¢ kiedy w szrankach?

— Juici i nieraz — odrzekt Macko.

— To jakze myslicie? Nie zwali ci si¢ z konia przy pierwszym starciu rycerz, cho¢by
najmocniejszy, ale taki, ktéren ma poderznigty poprag u siodla i strzemiona?

— Jako zywo!

— No, widzicie: Zakon to taki rycerz.

— Przebdg! — zawolal Zbyszko. — Pewnie i w ksigice nic lepszego nie wyczytasz!

A Macko az wzruszyt si¢ i rzek! nieco drzacym glosem:

— Bég wam zaplal. Na waszg glowe, panie, chyba umyslnie platnerz musi hetm robi¢,
bo gotowego na nig nigdzie nie masz.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIATY

Obiecywali sobie Macko i Zbyszko wyjecha¢ zaraz z Malborga, ale tego dnia, w ktérym
tak bardzo pokrzepit ich dusze Zyndram z Maszkowic, nie wyjechali, gdyz byt na Wy-
sokim Zamku obiad, a potem wieczerza na cze$¢ postéw i gosci, na keérg Zbyszko byt
zaproszon jako krélewski rycerz, a dla Zbyszka i Macko. Obiad odbywat si¢ w mniej-
szym gronie, we wspanialym wielkim refekearzu, ktéry oéwiecalo dziesig¢ okien, a ktd-
rego palczaste sklepienie wspieralo si¢, rzadko widzianym kunsztem budowniczym, tyl-
ko na jednym stupie. Précz krélewskich rycerzy zasiadl do stotu z obcych tylko jeden
graf szwabski®’ i jeden burgundzki, ktéry, lubo bogatych wladcéw poddany, przyje-
chal w ich imieniu pozyczy¢ pieni¢dzy od Zakonu. Z miejscowych, obok mistrza, wzigto
udzial w obiedzie czterech dostojnikéw zwanych filarami Zakonu, to jest wielki komtur,
jatmuznik, szatny i podskarbi. Piaty filar, to jest marszatek, byt w tym czasie na wyprawie
przeciw Witoldowi.

Jakkolwiek Zakon $lubowat ubdstwo, jedzono na zlocie i srebrze, a popijano matma-
zj3, albowiem mistrz chciat oléni¢ oczy postéw polskich. Lecz pomimo mndstwa potraw
i obfitego poczestunku przykrzyla sie nieco gosciom ta uczta z powodu trudnosci roz-
mowy i powagi, jaka wszyscy musieli zachowywa¢. Natomiast wieczerza w olbrzymim
refektarzu zakonnym (Convents Remter) wiele byla weselsza, albowiem zgromadzit sie

47Szwabia — region w potudniowych Niemczech. [przypis edytorski]
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na nig caly konwent i wszyscy ci goscie, ktdrzy nie zdazyli jeszcze pociagnaé przeciw
Witoldowi z wojskiem marszatka. Wesolosci tej nie zmacil zaden spér ni zadna kidtnia.
Wprawdzie rycerze zagraniczni przewidujac, ze przyjdzie im si¢ kiedy$ spotkaé z Polaka-
mi, patrzali na nich niech¢tnym okiem, ale Krzyzacy z gory zapowiedzieli im, ze musza
si¢ zachowa¢ spokojnie, i prosili ich o to bardzo usilnie, bojac si¢ w osobach postéw
obrazi¢ krdla i cale Krélestwo. Ale nawet i w tym wypadku okazala si¢ niezyczliwo$é
Zakonu, przestrzegali bowiem goéci przed zapalczywoscig Polakéw: ,ze gdy ma w glo-
wie®8, za kazde ostrzejsze stowo wraz brode ci wyszarpie albo ci¢ nozem pchnie”. Wiec
gocie zadziwieni byli potem dobrodusznoscig i Powaly z Taczewa, i Zyndrama z Masz-
kowic, a bystrzejsi pomiarkowali, ze nie obyczaje polskie s3 grube, lecz jezyki krzyzackie
zlo$liwe i jadowite.

Niektérzy, przywykli do wykwintnych zabaw na polerownych dworach zachodnich,
nieszczegdlne nawet wyniesli pojecie o obyczajach samychze Krzyzakéw, gdyz byla na tej
uczcie wrzaskliwa nad miare kapela, grubiariskie pie$ni szpylmanéw, grube zarty trefni-
siéw, plasy niedzwiedzie i plasy bosych dziewek. A gdy dziwiono si¢ obecnosci niewiast
na Wysokim Zamku, wydalo sig, ze zakaz famano juz od dawna i ze sam wielki Winrych
Kniprode taficowal tu swego czasu z pigkng Marig von Alfleben. Bracia tlumaczyli, ze
na Zamku niewiasty nie mogg tylko mieszka¢, ale moga przychodzi¢ do refektarza na
uczty i ze zeszlego roku ksigzna Witoldowa®?®, ktéra mieszkala w urzadzonej po krélew-
sku starej Puszkarni na Przedzamczu, przychodzila jednak tu codziennie grywaé w zlote
arcaby*0, ktére jej kazdego wieczora darowywano.

Grano i tego wieczora nie tylko w arcaby i w szachy, lecz i w koéci; wigcej tego nawet
bylo niz rozmowy, ktéra gluszyly pieéni i owa zbyt wrzaskliwa kapela. Jednakie wéréd
powszechnego gwaru zdarzaly si¢ chwile ciszy i raz korzystajac z takiej chwili, Zyndram
z Maszkowic, niby to nie wiedzac o niczym, zapytat wielkiego mistrza, czyli poddani we
wszystkich ziemiach bardzo mitujg Zakon.

Na co Konrad von Jungingen rzekl:

— Kto miluje Krzyz, ten i Zakon powinien mitowaé.

Odpowiedz ta podobala si¢ i zakonnikom, i goéciom, wigc poczgli go za nig chwalié,
ow za$ ucieszywszy si¢, tak méwil dalej:

— Kto nam przyjaciel, temu pod nami dobrze, a kto nieprzyjaciel, na tego mamy dwa
sposoby.

— Jakiez to? — pytat polski rycerz.

— Wasza cze$¢ moze nie wiesz, ze ja tu z moich komnat schodz¢ do tego refektarza
malymi schodami w murze, a przy tych schodach jest pewna sklepiona izba, do ktérej
gdybym wasza cze$¢ zaprowadzil, poznalby$ pierwszy sposéb.

— Jako zywo! — zawolali bracia.

A pan z Maszkowic domyslit si¢, ze mistrz méwi o owej ,wiezy” pelnej zlota, ktorg
si¢ chlubili Krzyzacy, wicc zastanowil si¢ nieco i odpowiedzial:

— Niegdys, hej! okrutnie juz temu dawno, pokazal pewien cesarz niemiecki naszemu
postowi, ktéry zwal si¢ Skarbek?!, takg komore i rzekl: ,Mam ja twojego pana czym
pobic!”. A Skarbek dorzucit ci mu pierscient kosztowny i powiada: ,,1dz zloto do zlota, my,
Polacy, barziej w zelezie si¢ kochamy...”. T wiecie, wasze czeécie, co potem bylo? Potem
bylo Hundsfeld*2...

— Co to takiego Hundsfeld? — zapytalo kilkunastu naraz rycerzy.

— To — odpowiedzial spokojnie Zyndram — takie pole?63, na ktérym nikt nie mogt
nadazy¢ grze$¢ Niemcdw i grzebli ich w koricu psi.

Wigc stropili si¢ bardzo i rycerze, i bracia zakonni, uslyszawszy takg odpowiedz, i nie
wiedzieli, co majg méwié, a Zyndram z Maszkowic rzekl jakby na zakoniczenie:

SBymie w glowie — by¢ pod wplywem alkoholu. [przypis edytorski]

ksigzna Witoldowa — Anna Swiatostawowna, ksiezniczka smoleriska (zm. 1418) [przypis edytorski]

460grcaby — dzi$ popr.: warcaby. [przypis edytorski]

1 Skarbek — wedtug legendy byt to protoplasta rodu Awdadcow. [przypis edytorski]

“2Hyndsfeld (niem.) — psie pole. [przypis edytorski]

“3takie pole — bitwa na Psim Polu, wedtug tradycji propagowanej przez sto lat pozniejszg kronike mistrza
Wincentego, miala odby¢ si¢ w 1109 w poblizu Wroclawia migdzy oddziatami Bolestawa Krzywoustego a od-
dziatami cesarza niemieckiego Henryka V. Wezesniejszy kronikarz, Gall Anonim, o tej bitwie nie wspomina.
[przypis edytorski]
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— Zlotem przeciw zelazu nie wskérasz.

— Ba! — zawotal mistrz. — Wzdy to nasz drugi sposéb: zelazo. Widziale$ wasza cze$é
na Przedzamczu platnerskie majsternie. Kuja tam mloty noc i dzien, i takich pancerzy,
réwnie jak mieczéw, na $wiecie nie masz.

Lecz na to znéw Powata z Taczewa wyciagnat reke ku $rodkowi stotu, wzigt dlugi na
tokied i szeroki wigcej niz na pét pigdzi tasak stuzacy do rabania migsa, zwingt go lekko
w trabke jak pergamin, podnidst w gore, tak aby wszyscy mogli go widzieé, a potem podat
Mistrzowi.

— Jedli takie i w mieczach zelazo — rzekl — to niewiela nimi dokazecie.

I u$miechnal si¢, rad z siebie, a duchowni i $wieccy az popodnosili si¢ ze swych miejsc
i hurmem zbiegli si¢ do wielkiego mistrza, po czym jeden drugiemu podawal zwinigty
w trabke tasak, ale milczeli wszyscy, majac na widok takiej mocy struchlale w piersiach
serca.

— Na glowe éwictego Liboriuszal — zawotal w koricu mistrz. — Zelazne, panie,
macie rece.

A graf burgundzki dodat:

— I z lepszego niz to zelaza. Tak ci zwinal ten tasak, jakby byt z wosku.

— Nawet si¢ nie splonil i zyly mu nie nabraly! — zawotat jeden z braci.

— Bo — odpowiedzial Powata — prosty jest nasz nardd, nieznajecy takich dostatkéw
i wygéd, jakie tu widzg, ale czerstwy.

A tu zblizyli si¢ ku niemu rycerze wloscy i francuscy i poczeli odzywaé si¢ do niego
swym dzwickliwym jezykiem, o ktorym stary Macko méwil, ze jest taki, jakby kto cynowe
misy potrzasal. Podziwiali tedy jego sile, on za$ tracal si¢ z nimi kielichem i odpowiadat:

— Czgsto u nas przy biesiadach takie rzeczy czynia, a zdarzy si¢, Ze mniejszy tasak to
ci i poniektéra dziewka zwinie.

Ale Niemcom, kto6rzy lubili sie chetpi¢ miedzy obcymi wzrostem i moca, wstyd byto
— i brala ich zloé¢, wigc stary Helfenstein jat wolaé przez caly stot:

— Harba to dla nas! Bracie Arnoldzie von Baden, pokaz, ze i nasze kosci nie ze $wiec
ko$cielnych uczynione! Dajcie mu tasak!

Stuzba przyniosta wnet tasak i potozyta go przed Arnoldem, ale on, czy to ze zmieszal
go widok tylu $wiadkéw, czy ze site w palcach miat istotnie mniejsza od Powaly, zgial
wprawdzie tasak przez polowe, ale nie zdolal go skreci¢.

Wigc niejeden z godci zagranicznych, ktdremu nieraz poprzednio szeptali Krzyzacy,
jako w zimie nastgpi wojna z krélem Jagielta, zamyslit sic mocno i przypomnial sobie
w tej chwili, ze zima w tym kraju okrutnie bywa ci¢zka i ze lepiej by moze wréci¢ poki
czas pod tagodniejsze niebo, do rodzinnego zamku.

A bylo w tym to dziwnego, ze podobne mysli poczely im przychodzi¢ do glowy
w lipcu, czasu picknej pogody i upaléw.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY SZOSTY

W Plocku Zbyszko i Macko nie zastali nikogo z dworu, albowiem oboje ksigstwo®+
razem z o$miorgiem dzieci pojechali w odwiedziny do Czerska, dokad ich zaprosila ksiezna
Anna Danuta. O Jagience dowiedzieli si¢ od biskupa, ze miala zosta¢ w Spychowie przy
Jurandzie az do jego $mierci. Wiadomoéci te byly im na reke, bo i sami chcieli jecha¢
do Spychowa. Mac¢ko wyslawial przy tym bardzo poczciwo$é Jagienki, ze wolala udaé sig
do umierajacego czlowieka, ktéry nie byl nawet jej krewny, niz na zabawy czerskie, na
ktérych plaséw i wszelakiej ochoty*> nie moglo zabrakngd.

— Moze tez uczynita to i dlatego, aby si¢ z nami nie zminagé — méwit stary rycerz.
— Nie widziatem jej juz dawno i rad ja obacze, gdyz wiem, ze i ona dla mnie zyczliwa.
Musiala mi dziewka wyrosnaé; i pewno jeszcze gladsza, niz byla.

A Zbyszko rzek:

— Odmienita si¢ okrutnie. Gladka byla zawsze, ale pamigtalem ja prosta dziewka,
a teraz to jej... chocby na pokoje krélewskie.

“4oboje ksigstwo — Ziemowit IV i Aleksandra Olgierdéwna. [przypis edytorski]
4Sochota (daw.) — zabawa. [przypis edytorski]
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— Tak ze ci si¢ odmienila? Ba! Ale to i stary réd tych Jastrz¢bedw ze Zgorzelic, keorzy
si¢ ,Na gody!” czasu wojen wolajg.

Nastata chwila milczenia, po czym zndéw ozwal si¢ stary rycerz:

— Pewnie tak bedzie, jakom ci méwil, ze jej si¢ zechce do Zgorzelic.

— Mnie i to dziwno bylo, ze z nich wyjezdzata.

— Bo chorego opata chciala dogladaé, ktéren nalezytego starunku nie mial. Bala si¢
przy tym Cztana i Wilka, a ja sam jej rzeklem, ze przezpieczniej bedzie braciom bez niej
nizeli przy niej.

— Wiera, ze nijak im bylo sieroty najezdzac.

A Macko zamyslit sie.

— Ale czy si¢ tam na mnie nie pomécili za to, zem jg wywidzl, i czy z Bogdarica cho¢
jedno drewno zostalo, Bog raczy wiedzie¢! Nie wiem tez, czy wrdciwszy, podofam im si¢
obroni¢. Chlopy miode i krzepkie, a ja stary.

— Ej! To, to juz chyba méwcie temu, kto was nie zna — odpowiedzial Zbyszko.

Jakoz Macko nie méwit tego zupetnie szczerze, chodzilo mu bowiem o co innego, ale
na razie machnat tylko reka:

— Zebym byt nie chorzat w Malborgu, no, to jeszcze! — rzekt. — Ale o tym w Spy-
chowie pogadamy.

I nazajutrz po noclegu w Plocku ruszyli do Spychowa.

Dni byly jasne, droga sucha, tatwa, a przy tym bezpieczna, gdyz z powodu ostatnich
uktadéw wstrzymali Krzyzacy rozboje na granicy. Zreszta dwaj rycerze nalezeli do ta-
kich podréznych, kedrym i dla zbdja lepiej si¢ z dala poklonié, niz z bliska ich zaczepi¢,
wiec podréz szia wartko i pigtego dnia po wyjezdzie z Plocka stan¢li rankiem bez trudu
w Spychowie. Jagienka, ktdra byta przywigzana do Macka jak do najlepszego w $wiecie
przyjaciela, witala go niemal tak, jakby witala ojca, a on, cho¢ nie byle co moglo go
poruszy¢, rozrzewnil si¢ jednak tg Zyczliwoscig kochanej dziewczyny — i gdy w chwile
pdiniej Zbyszko wypytawszy si¢ o Juranda, poszed! do niego i do swojej ,truchetki” —
odetchnat stary rycerz gleboko i rzekt:

— Ano, kogo Bég chcial wzial, to wzial, a kogo chcial ostawi¢, to ostawil, ale tak
mysle, ze przecie skoniczone juz te nasze mitregi i te nasze wedrowania po réznych mie-
rzejach i wertepach.

Po chwili za$ dodat:

— Hej! Gdzie to nas Pan Jezus przez te ostatnie lata nie nosit!

— Ale was r¢ka boska piastowala — odrzekla Jagienka.

— Prawda, ze piastowala, wszelako szczerze rzeklszy, czas juz do dom.

— Trzeba nam tu zostaé, poki Jurand zywie — rzekla dziewczyna.

— A jakoze z nim?

— Patrzy do géry i $mieje si¢; wida¢ juz raj oglada, a w nim Danuske.

— Pilnujesz go?

— Pilnuje, ale ksiagdz Kaleb powiada, ze i anieli go pilnuja. Wezoraj gospodyni tutejsza
dwoch widziata.

— Powiadajg — rzekl na to Macko — ze szlachcicowi najprzystojniej w polu®é
umieraé, ale tak jak Jurand kona, to i na fozu dobrze.

— Nie je nic, nie pije, jeno si¢ ci¢giem $mieje — rzekla Jagienka.

— Péjdzmy do niego. Zbyszko tez tam musi by¢.

Ale Zbyszko krétko zabawil przy Jurandzie, ktéry nikogo nie poznawal — i poszedt
nastepnie do Danusinej trumny, do podziemia. Tam zabawil dopéty, dopdki stary Tolima
nie przyszedt szukaé go na positek. Wychodzac, zauwazyt przy blasku pochodni, ze na
trumnie pelno bylo wianuszkéw z chabru i z nagietkéw, a naokél wymieciona czysto
polepa przytrza$nicta byla tatarakiem, kaczeficem i kwiatem lipowym, ktéry roznosit won
miodowg. Wiec wezbralo w mlodzianku na ten widok serce i zapytal:

— K6z to tak zdobi te¢ truchetke?

— Panna ze Zgorzelic — odpowiedziat Tolima.

Milody rycerz nie rzekl na to nic, ale w chwile pézniej, ujrzawszy Jagienke, pochylit
si¢ nagle do jej kolan i objawszy je, zawolal:

4661 polu — chodzi o pole bitwy. [przypis edytorski]
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— Boégie ci zaplad za twojg poczciwo$¢ i za one kwiecie dla Danugki.

I to rzeklszy, rozplakal si¢ rzewnie, a ona objgla mu rekoma glowe jak siostra, ktéra
pragnie kwilgcego brata utuli¢, i rzekta:

— Oj, mdj Zbyszku, rada by ja ci¢ bardziej pocieszy¢!

Po czym fzy obfite puscily si¢ i jej z oczu.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY SIODMY

Jurand umarl w kilka dni pézniej. Przez caly tydzied odprawial ksiadz Kaleb nabozefistwo
nad jego cialem, ktdre nie psulo si¢ weale — w czym wszyscy cud bozy widzieli — i przez
caly tydzien roilo si¢ od gosci w Spychowie. Potem przyszedt czas ciszy, jaki zwykle bywa
po pogrzebach. Zbyszko chadzat do podziemia, a czasem tez z kusza do boru, z ktorej
zreszty nie strzelal do zwierza, jeno chodzil w zapamigtaniu, az wreszcie pewnego wieczora
przyszedt do izby, w ktérej dziewczyny siedzialy z Mackiem i Hlawg — i niespodzianie
rzekt:

— Postuchajcie, co powiem! Nie pluzy*’ smutek nikomu, a przez to lepiej wam do
Bogdanca i do Zgorzelic wraca¢, nizeli tu w smutku siedzie¢.

Nastato milczenie, wszyscy bowiem odgadli, ze to bedzie wielkiej wagi rozmowa —
i dopiero po chwili ozwal si¢ Macko:

— Lepiej nam, ale i tobie lepie;j.

Lecz Zbyszko potrzasngt swymi jasnymi wiosami.

— Nie! — rzekl. — Wréce, da Bég, i ja do Bogdarica, ale teraz w inng mi trzeba
drogg.

— Hej! — zawolal Macko. — Moéwilem, ze koniec, a tu nie koniec! Béjze ty si¢
Boga, Zbyszku!

— Przecie wiecie, izem $lubowal.

— To to jest przyczyna? Nie masz Danuski, nie masz i $lubowania. Smier¢ cie od
przysiegi zwolnita.

— Moja by mnie zwolnila, ale nie jej. Na rycerska cze$¢ ja Bogu przysiegal! Jakoze
chcecie? Na rycersky czeé¢!

Kazde stowo o rycerskiej czci wywierato na Macku jakby czarodziejski wplyw. W zy-
ciu, procz przykazan boskich i koscielnych, niewielu si¢ innymi kierowal, ale natomiast
tymi kilkoma kierowat si¢ niezachwianie.

— Ja ci nie méwie, zeby$ przysiegi nie dotrzymat — rzekt.

— Jeno co?

— Jeno to, ze$ miody i ze na wszystko masz czas. JedZ teraz z nami; wypoczniesz,
z zalu i bolesci si¢ otrzasniesz, a potem ruszysz, dokad zechcesz.

— To juz wam tak szczerze jak na spowiedzi powiem — odrzekt Zbyszko. — Jez-
die, widzicie, gdzie trzeba, gadam z wami, jem i pij¢ jak kazdy czlowiek, a sprawiedliwie
méwic, ze we wnatrzu® i w duszy rady sobie nijakiej da¢ nie mogg. Nic, jedno smutek
we munie, nic, jedno bole$¢, nic, jedno te gorzkie $luzy same mi z oczu plyna!

— To ci whasnie migdzy obcymi bedzie najgorze;.

— Nie! — méwil Zbyszko. — Bég widzi, ze do reszty bym skapial w Bogdaricu. Kiedy
wam mowig, ze nie moge, to nie moge! Wojny mi trza, bo w polu tacniej przepomnieé.
Czuje, ze jak $lubu dokonam, jak onej zbawionej duszy bede mégt rzec: wszystkom ci
spelnit, com przyobiecal, dopiero mnie popusci. A pierwej: nie! Nie utrzymaliby$cie mnie
i na powrozie w Bogdarcu...

Po tych stowach stalo si¢ w izbie cicho, tak ze stycha¢ byto muchy latajace pod puta-
pem.

— Ma-li skapie¢ w Bogdaricu, to niech lepiej jedzie — ozwala si¢ wreszcie Jagienka.

Macdko zalozyl obie r¢ce na kark, jak mial zwyczaj czyni¢ w chwilach wielkiego fra-
sunku, po czym westchnat ciczko i rzekt:

— Ej, mocny Boze!...

Jagienka za$ méwita dalej:

“7phuzy¢ (daw.) — oplacad sig, stuzy¢, sprzyjaé. [przypis edytorski]
“6Swngtrzu — dzi$ popr.: wngtrzu. [przypis edytorski]
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— Zbyszku, ale ty przysi¢gnij, ze jezeli ci¢ Bog zachowa, to nie ostaniesz tutaj, jeno
powrdcisz do nas.

— Co bym nie mial wréci¢! Juzci nie oming Spychowa, ale tu nie ostang.

— Bo — ciagnela dalej cichszym nieco glosem dziewczyna — jesli ci o t¢ truchetke
chodzi, to my ci ja zawieziem do Krzeéni...

— Jagu$! — zawolal z wybuchem Zbyszko.

I w pierwszej chwili uniesienia i wdzi¢cznosci padt jej do nég.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY OSMY

Stary rycerz pragnal koniecznie towarzyszy¢ Zbyszkowi do wojsk ksiecia Witoldowych,
ale 6w nie dal sobie nawet o tym méwié. Uparl si¢ jecha¢ sam, bez pocztu, bez wo-
26w, z trzema tylko konnymi pachotkami, z ktérych jeden mial wiezé spyzg, drugi zbrojg
i ubiory, trzeci niedzwiedzie skéry do spania. Préino Jagienka i Macko blagali go, by
wzigh z soba chociaz Hlawe, jako giermka wyprébowanej sily i wiernoéci. Upart si¢ i nie
chcial, méwiac, ze trzeba mu o tej bolesci, ktéra go toczy*®®, zapomnieé, a obecno$é
giermka przypominataby mu whasnie wszystko, co bylo i przeszlo.

Ale jeszcze przed jego wyjazdem toczyly si¢ waine narady nad tym, co uczyni¢ ze
Spychowem. Macko radzil t¢ majetno$é sprzedaé. Méwil, iz to jest ziemia nieszcz¢sna,
ktéra nikomu nie przyniosta nic précz klesk i niedoli. W Spychowie duzo bylo wszela-
kiego bogactwa, poczawszy od pieniedzy az do zbroi, koni, szat, kozuchéw, drogich skér,
kosztownych sprzetéw i stad, wicc Mackowi chodzito w duszy o to, aby owym bogac-
twem wspoméc Bogdaniec, ktéry milszy byl mu od wszystkich innych ziem. Radzili tedy
nad tym dlugo, ale Zbyszko zadng miarg nie chcial si¢ zgodzi¢ na sprzedaz.

— Jakoze mi — méwit — Jurandowe kosci przedawad? Tak ci to mu si¢ mam wyplacié
za one dobrodziejstwa, ktérymi mie¢ obsypal?

— Obiecali$my ci wzig¢ Danusing truchteczke — odrzekt Mac¢ko — mozemy i Ju-
randa cialo zabrad.

— Ba, on tu z ojcami, a bez ojcoéw bedzie mu si¢ cnilo w Krze$ni. WeZmiecie Danugke,
to on tu ostanie z dala od dziecka, wezmiecie i jego, to tu ojce sami ostang.

— Bo ty nie baczysz, ze Jurand w raju wszystkich co dzieri oglada, a ojciec Kaleb
powiada, ze on w raju — odpowiedziat stary rycerz.

Ale ksigdz Kaleb, ktéry byl po stronie Zbyszka, rzekt:

— Dusza w raju, ale cialo na ziemi az do dnia s3du.

Macdko za$ zastanowil si¢ nieco i idgc dalej za wlasng myéla, dodal:

— Juici, takiego chyba Jurand nie widzi, ktdren nie zostal zbawion, na to wszelako
nie ma rady.

— Co tu wyrokéw boskich dochodzi¢! — odrzekt Zbyszko. — Ale i tego nie daj Bég,
aby tu obcy czlek nad tymi $wictymi prochami mieszkat. Lepiej tu wszystkich ostawie,
a Spychowa nie przedam, choéby mi za niego ksigstwo dawali.

Po tych stowach wiedzial juz Macko, ze nie ma rady, bo znal uporczywos¢ bratanka
i wielbit ja w glebi duszy na réwni ze wszystkim, co tylko w mlodzianku bylo.

Wiec po chwili rzekt:

— Prawda jest, ze pod wlos mi chiop méwi, ale w tym, co méwi, to praw.

I zafrasowal si¢, bo jednakie nie wiedzial, co czynié.

Ale Jagienka, ktéra milczata dotychczas, wystapila z nows rada:

— Zeby tak znalez¢ poczciwego czteka, coby tu rzadzit alibo dzierzawa Spychow wzigt,
to by byta wyborna rzecz. Najstuszniej by wydzierzawi¢, bo nijakich nie mielibyscie kio-
potéw, jeno gotowy grosz. Moze by Tolima?... Stary on jest i wigcej si¢ na wojnie niz na
gospodarstwie rozumie, ale je$li nie on, to moze ojciec Kaleb?...

— Mita panno! — odpowiedziat na to ksigdz Kaleb. — Obu nam z Tolimg ziemia si¢
patrzy, ale ta, ktdra nas pokryje, nie ta, po ktérej chodzim.

I to rzekiszy, zwrdcit si¢ do Tolimy:

— Prawda, stary?

Wiec Tolima ogarnat dionig spiczaste ucho i zapytal:

— O co chodzi?

“©9roczy¢ — tu: zzeraé od $rodka. [przypis edytorski]
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A gdy mu powtdrzono gloéniej, rzekl:

— Swicta to prawda. Nie do gospodarstwa ja! Topér glebiej orze od pluga... Pana
i dziecko to bym rad jeszcze pomécit...

I wyciagnat chude, lecz zylaste dlonie z zakrzywionymi na ksztalt szponéw drapieznego
ptaka palcami, po czym zwracajgc swa siwa, podobng do wilczej glowe w strone Macka
i Zbyszka, dodat:

— Na Niemcéw, wasze moscie, mnie wezcie; to moja stuzba!

I mial stusznoéé. Przysporzyt on niemalo bogactwa Jurandowi, ale tylko drogg wojny
i tupu — nie gospodarstwem.

Wiec Jagienka, ktora przez czas tej rozmowy namyslala sie, co ma powiedzied, rzekta
néw:

— Tu by si¢ patrzyl”® czlek miody, a nie bojacy, bo za$ $ciana?’! krzyzacka obok;
taki, powiadam, co by si¢ przed Niemcami nie tylko nie chowal, ale jeszcze ich szukal,
wicc tak mysle, ze, nie przymierzajac, Hlawa w sam raz by si¢ do tego nadawal...

— Obaczcie, jak to uradza! — rzekt Macko, ktéremu, pomimo calej mitosci do Ja-
gienki, nie chcialo si¢ w glowie pomiesci¢, by w takiej sprawie zabierata glos niewiasta,
a do tego dziewka przetowlosa.

Ale Czech podniést si¢ z lawy, na ktérej siedzial, i rzekt:

— Bég na mnie patrzy, ze rad bym z panem Zbyszkiem na wojng i$¢, bo$my juz
razem trocha Niemcéw wytuskali, i jeszcze by si¢ zdarzylo... Ale jeéli mam zostawal, to
bym tu zostal... Tolima mi przyjaciel i on mnie zna... Sciana krzyzacka obok, to i co? To
wlhasnie! A obaczym, komu si¢ somsiedztwo*’? wpierw uprzykrzy! Miatbym si¢ ja ich ba¢,
to niech oni si¢ mnie boja. Nie daj tez, Panie Jezu, abym ja waszym mosciom krzywde
w gospodarstwie czynil i K’sobie wszystko garnal. W tym panienka za mng po$wiadczy, bo
wie, izebym wolal sczeznad sto razy, nizli jej nierzetelne oczy pokazaé... Na gospodarstwie
tyle si¢ znam, ilem si¢ go w Zgorzelicach napatrzyl, ale tak miarkuje, ze wigcej tu trzeba
toporem i mieczem niz plugiem gospodarzy¢. I to wszystko wielce mi jest po mysli, jeno,
ze przecie, tak... niby tu zostac...

— To i co? — zapytal Zbyszko. — Czego si¢ ociggasz?

A Hlawa zmieszal si¢ wielce i tak dalej, zajakajac si¢, méwit:

— Niby, ze jak panienka odjedzie, to z nig i wszyscy odjada. Wojowaé dobrze i go-
spodarzy¢ tez, ale tak samemu... bez nijakiej pomocy. Okrutnie by mi si¢ tu cnilo bez
panienki i bez... tego, jako wlasnie chcialem rzec... i jako ze panienka nie sama jezdzila
po $wiecie... to jakby mi tu nikt nie pomégt... to nie wiem!

— O czym ten chlop gada? — spytal Macko.

— Rozum macie bystry, a nicescie nie pomiarkowali — odrzekia Jagienka.

— Bo co?

A ona zamiast odpowiedzi zwrdcita si¢ do giermka:

— A jakby tak Anula Sieciechéwna z tobg ostata, wytrzymatbys?

Na to Czech grzmotnal si¢ do jej nég, az kurz powstal z polepy.

— I'w piekle bym z nig wytrzymal! — zawolal, obejmujac jej stopy.

Zbyszko, uslyszawszy ten okrzyk, patrzal ze zdumieniem na giermka, gdyz poprzednio
o niczym nie wiedzial i niczego si¢ nie domyslat, a Macko dziwit si¢ takze temu w duszy,
ile to niewiasta znaczy we wszystkich ludzkich sprawach i jak przez nig kazda rzecz moze
si¢ uda¢ albo tez zgota chybid.

— Boég laskaw — mruknal — ze juz ja do nich nieciekaw.

Jednakze Jagienka, zwréciwszy si¢ znéw do Hlawy, rzekla:

— To teraz trzeba nam jeno wiedzied, czy i Anula z tobg wytrzyma.

I zawolata Sieciechéwne, a ta weszla, wiedzac lub domyslajac si¢ widocznie, o co cho-
dzi, gdyz weszla z zastonionymi ramieniem oczyma i z glowa spuszczong tak, ze widaé
bylo tylko rozbiér jej jasnych wloséw, ktére rozjadnial jeszcze bardziej padajacy na nie
promien slorica. Naprzéd zatrzymala si¢ przy odrzwiach, potem skoczywszy ku Jagience,
padla przed nig na kolana i ukryla twarz w faldach jej spédnicy.

TOpatrzy¢ sig — tu: wydawac si¢ na whasciwym miejscu. [przypis edytorski]
“71§ciana — tu: granica. [przypis edytorski]
250msiedztwo — dzi popr.: sasiedztwo. [przypis edytorski]
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A Czech klgknal koto niej i rzekt do Jagienki.
— Poblogostawcie nas, panienko.

ROZDZIAL. TRZYDZIESTY DZIEWIATY

Nazajutrz nadeszla chwila odjazdu Zbyszka. On sam siedzial wysoko na roslym koniu
bojowym, a swoi otaczali go dokola. Jagienka, stojac wedle strzemienia, wznosila ku
mlodziankowi w milczeniu swe smutne niebieskie oczy, jakby chcac przed rozstaniem
napatrzy¢ si¢ na niego do woli. Macko razem z ksigdzem Kalebem przy drugim strze-
mieniu, a tuz obok giermek z Sieciechéwng. On zwracal glowg to w jedng, to w druga
strong, zamieniajac z nimi takie krétkie stowa, jakie zwykle wypowiada sie przed dluga
podréia: ,Ostaricie zdrowi!” — ,Niech ci¢ Bég prowadzi!” — ,,Czas juz!” — ,Hej, czas!
czas!”. Poprzednio juz byt pozegnat si¢ ze wszystkimi i z Jagienka, ktéra pod nogi podjal,
dzigkujac jej za zyczliwo$é. A teraz, gdy spogladal na nig z wysokiego rycerskiego siodta,
mial ochote powiedzie¢ jej jeszcze jakie dobre stowo, gdyz jej wzniesione oczy i twarz
moéwily mu tak wyraznie: ,Wrd¢!” — ze serce wzbieralo mu rzetelng wdziecznoscia.

I jak gdyby odpowiadajac na t¢ jej niema wymowe, rzekt:

— Jagus$, ku tobie jako ku siestrze?” rodzonej... Wiesz!... Nic wiccej nie rzeke!

— Wiem. Bég ci zaplaé.

— I o stryjcu pamietaj.

— I ty pamigtaj.

— Juici, wrdce, jesli nie zgine.

— Nie gin.

Raz juz, w Plocku, gdy wspomniat o wyprawie, powiedziala mu tak samo: ,Nie giri”,
ale teraz stowa te wyszly z jeszcze wigkszej glebi jej duszy i moze dla ukrycia ez pochylita
si¢ przy tym tak, ze czolo jej dotknelo na chwilg kolana Zbyszka.

A tymczasem pachotkowie konni przy bramie trzymajacy juczne konie, gotowi juz do
drogi, poczeli $piewac:

Nie zginie pierscien, zlocisty pierscieri
Nie zginie.
Kruk go odniesie, z pola odniesie
Dziewczynie.

— W droge! — zawotat Zbyszko.

— W droge.

— Botze cig¢ prowadz! Matko Najéwigtszal...

Zatgtnily kopyta na drewnianym zwodzonym moécie, jeden z koni zarzal przeciagle,
inne poczely parska¢ i orszak ruszyl.

Ale Jagienka, Macko, ksigdz, Tolima oraz Czech ze swa niewiastg i ci studzy, keorzy
zostawali w Spychowie, wyszli na most i patrzyli na odjezdzajacych. Ksiadz Kaleb zegnal
ich krzyzem czas dlugi, az gdy wreszcie znikli za wysokimi krzami olszyny, rzekt:

— Pod tym znakiem nie dosi¢gnie ich zla przygoda.

A Macko dodat:

— Pewnie, ale i to tez dobrze, ze konie czynily parskanie okrutne.

*

Lecz i oni nie zostali juz dlugo w Spychowie. Po dwdch tygodniach zalatwil stary
rycerz sprawy z Czechem, ktory osiadl dzierzawa na majetnoéci, sam za$ na czele dhu-
giego szeregu wozéw otoczonych zbrojng czeladzig ruszyt z Jagienka w strong Bogdarica.
Niezupelnie radzi patrzyli na owe wozy ksiagdz Kaleb i stary Tolima, bo, prawdg rzekiszy,
Macko ztupit troch¢ Spychéw — ale poniewaz Zbyszko catkiem zdal na niego rzady —
nike nie $mial mu si¢ sprzeciwié. Zresztg bylby zabral jeszcze wigcej, gdyby go nie byta
hamowata Jagienka, z kt6rg sprzeczal si¢ wprawdzie, wydziwiajac na ,babskie rozumy”
— ale ktérej stuchat jednak prawie we wszystkim.

Tsiestrze — dzi§ popr.: siostrze. [przypis edytorski]
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Trumny Danusinej nie wiezli jednak, gdyz skoro Spychéw nie zostal sprzedany, Zbysz-
ko wolal, aby zostala z ojcami.

Wiezli natomiast moc pienigdzy i réznych bogactw, w znacznej czgsci zhupionych
swego czasu na Niemcach w rozlicznych bitwach, ktére stoczyt z nimi Jurand. Totez
Macko, spogladajac teraz na ladowne, pokryte rogozami®’4 wozy, radowal si¢ w duszy
na mysl, jak wspomoze i urzadzi Bogdaniec. Zatruwata mu jednak t¢ rado$¢ obawa, ze
Zbyszko moze polec, ale znajac sprawno$¢ rycerska mlodzianka, nie tracit jednak nadziei,
ze wroci szezgliwie, i z rozkosza o tej chwili rozmyslat.

— Motze to Bég tak cheial — méwit sobie — zeby wpierw dostat Zbyszko Spychéw,
a potem Moczydoly i wszystko, co po opacie zostalo? Niech jeno wréci szczeéliwie, to mu
kasztel godny w Bogdaricu wystawig; a wtedy obaczym!...

Tu przypomniato mu sig, ze Cztan z Rogowa i Wilk z Brzozowej pewnie niezbyt mile
go przyjma i Ze motze trzeba si¢ bedzie z nimi potykaé, ale o to nie dbal, réwnie jak
stary ko bojowy nie dba, gdy mu do bitwy i$¢ przyjdzie. Zdrowie mu wrécilo, czul site
w koéciach i wiedzial, ze tym zabijakom, groznym wprawdzie, ale niemajacym nijakiego
¢wiczenia rycerskiego, fatwo da rady. Wprawdzie co innego méwit przed niedawnym
czasem Zbyszkowi — moéwil to jednak tylko dlatego, by go do powrotu skfonic.

»Hej! Szczuka ja, a oni kietbie#> — myélal. — Niech mi lepiej od glowy nie zacho-
dza!”. Natomiast zaniepokoito go co innego: Zbyszko Bog wie kiedy oto wréci, a przy
tym Jagienke uwaza catkiem tylko za siostre. Nuz dziewka patrzy na niego tez jak na
brata i nuz nie zechce czekaé na jego niepewny powrot?

Wiec zwrécil si¢ do niej i rzek:

— Stuchaj, Jagna, nie méwi¢ ja o Cztanie i Wilku, bo to grube chlopiska i nie dla
ciebie. Ty$ teraz dwodrkal... Ale wedle tego®s, ze to roki ci sal... Juz nieboszczyk Zych
powiadal, ze czujesz boza wole, a to temu kilka lat... Bo ja tam wiem! Méwia, ze jak
dziewce za ciasno we wianuszku, to ci sama gotowa szukaé takiego, co by jej go z glowy
zdjal... Ma si¢ rozumieé, ze ni Cztan, ni Wilk... Ale jakoze miarkujesz?

— O co wy si¢ pytacie?

— Nie wydasz-li ty si¢ za kogo badz?

— Ja?... Ja mniszkg ostane.

— Nie powiadaj byle czego! A jak Zbyszko wréci?

Ale ona potrzasneta glows:

— Mniszkg ostane.

— No, a jakby ci¢ pokochal? Jakby ci¢ prosit okrutnie?

Na to dziewczyna odwrécita zarumieniong twarz do pola, ale wiatr, keory wlasnie od
pola wial, przyni6st Mackowi cichg odpowiedz:

— To nie ostang.

ROZDZIAL CZTERDZIESTY

Zabawili czas jaki§ w Plocku, aby si¢ z dziedzictwem i z testamentem opatowym ula-
dzié¥7, a potem, zaopatrzeni w nalezyte dokumenta, ruszyli dalej, niewiele wypoczywajac
w drodze, ktéra byla tatwa i bezpieczna, gdyz upal osuszyt blota, pozwezat rzeki, a go-
scinice szly krajem spokojnym, zamieszkalym przez lud swojacki i goscinny. Z Sieradza
pchnat jednak ostrozny Macko pachotka do Zgorzelic, azeby o przybyciu swoim i Jagien-
kowym oznajmi¢, skutkiem czego Jasko, brat Jagienki, wyskoczyt ku nim na pét drogi
i na czele dwudziestu zbrojnych parobkéw odprowadzit ich do domu.

Bylo przy tym spotkaniu niemato radosci, powitan i okrzykéw. Jasko podobny byt
zawsze do Jagienki jak dwie krople wody, ale juz ja przerést, chlopak byt na schwat: dziar-
ski, wesoly jak nieboszczyk Zych, po ktérym ochote do ciaglego $piewania odziedziczyl,
a zywy jak skra. Poczut si¢ tez juz w latach, w sile i za dojrzatego me¢za si¢ uwazal, bo
rzadzil swymi pachotkami jak prawy wédz, a oni w mig kaidy jego rozkaz spelniali, bojac
si¢ widocznie jego powagi i wladzy.

“74rogoza (daw.) — mata upleciona z lyka lub z sitowia. [przypis edytorski]
5kiefh — ryba stodkowodna z rodziny karpiowatych. [przypis edytorski]
Towedle tego — tu: mowiac o tym. [przypis edytorski]

TTuladzi¢ — doj$¢ do porzadku. [przypis edytorski]
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Drziwili si¢ wicc temu Madko i Jagienka, a on dziwil si¢ takie z wielkg uciechy uro-
dzie i dwornoéci siostry, ktdrej od dawna nie widzial. Méwil przy tym, ze juz si¢ ku niej
wybieral i ze maluczko, a byliby go w domu nie zastali, gdyz i tak trzeba mu $wiat oba-
czy¢, o ludzi si¢ otrzed, ¢wiczenia rycerskiego nabra¢ i sposobnos¢ tu i owdzie znalez¢ do
potykania si¢ z wedrownymi rycerzami.

— Swiat i obyczaje ludzkie pozna¢ — rzekt mu na to Macko — dobra jest to rzecz,
gdyz uczy to, jak si¢ w kazdej przygodzie znalezé, co powiedzied, i wzmaga przyrodzony
rozum. Ale co do potykania sig, lepiej, ze ja ci powiem, ize$ na to jeszcze za mlody, niz
zeby ci to mial jaki obcy rycerz powiedzie¢, ktdren by ci¢ przy tym wyémia¢ nie omieszkat.

— Toby po tym $miechu zaplakal — odrzekt na to Jasko — a je$li nie on, to jego
zona i dzieci.

I spojrzat z okrutng zuchwatoscig przed siebie, jakby chciat rzec wszystkim wedrow-
nym rycerzom na $wiecie: ,Gotujcie si¢ na $mier¢!”. Lecz stary rycerz z Bogdarica zapytat:

— A Cztan i Wilk ostawili tu was w spokoju? Bo to oni radzi na Jagienke patrzyli.

— Ba! Wilk zabit na Slasku. Cheial tam jednego kasztelu niemieckiego doby¢ i dobyt,
ale ze go kloda z muréw przywalili, wigc po dwdch dniach ostatnig pare puscil.

— To go szkoda. Chadzat i jego ojciec na Niemcéw do Slaska, ktérzy tam nasz na-
r6d cisng, i tupy z nich bral... Najgorsze to dobywanie zamkéw, bo przy nim ni zbroja,
ni ¢wiczenie rycerskie nie pomoze. Da Bég, ze tam ksigze Witold nie bedzie zamkéw
dobywat, jeno w polu Krzyzakéw gnebil... A Cztan? Co z nim stycha¢?

Jasko poczal si¢ $miaé:

— Cuztan si¢ ozenil! Wzigh corke kmiecia z Wysokiego Brzegu, stawna z urody. Hej!
Nie tylko gladka dziewka, ale i zaradna, bo Cztanowi niejeden woli z drogi ustapié, a ona
go po wlochatym pysku bije i za nozdrza ci go wodzi jako niedZwiedzia na taicuchu.

Rozweselit si¢, uslyszawszy to, stary rycerz.

— Widzisz j3! Wszystkie baby jednakie! Jagienka, i ty taka bedziesz! Chwala Bogu,
ze nie bylo z tymi dwoma zabijakami klopotu, bo szczerze méwigc, aze mi to dziwno, ze
na Bogdaricu zlosci nie wywarli.

— Cztan chcial, ale Wilk, ktéry byt madrzejszy, nie dat mu. Przyjechat do nas do
Zgorzelic pyta¢, co si¢ z Jagienks stalo. Rzektem, iz pojechala po opatowe dziedzictwo.
A on powiada: ,Czemu za$ mi Macko o tym nie méwili?”. Wicc ja znéw na to: ,A cdz
to, Jagienka twoja, zeby ci si¢ mieli opowiadaé?!”. On tez, pomyslawszy chwilg: ,Praw-
da, méwi, ze nie moja”. I jako to rozum mial bystry, zaraz wida¢ pomiarkowal, ze was
i nas sobie zjedna, jesli Bogdanca bedzie przed Cztanem bronit. Potykali si¢ tez na Fa-
wicy wedle Piaskéw i poszczerbili si¢ wzajem, a potem pili na umér, jak to im si¢ zawdy
przytrafiato.

— Panie $wie¢ nad Wilkowg dusza! — rzekt Macko.

I odetchnat gleboko, rad, ze w Bogdaricu nie znajdzie innych szkéd nad te, ktérych
dluga jego nieobecno$¢ mogla by¢ przyczyna.

Jakoz i nie znalazl; owszem, pomnozyt si¢ nawet dobytek w stadach, a z niewielkiego
stadka $wierzop byly juz Zrebaki dwulatki, niektére — po bojowych fryzyjskich ogierach
— nad zwykla miarg roste i silne. Szkoda znalazta si¢ tylko w tym, ze kilku bradcéw ucie-
kto, ale niewielu, bo mogli ucieka¢ wylacznie do Slaska, a tam niemieccy lub zniemczeni
rabusie-rycerze gorzej obchodzili si¢ z jeicami niz szlachta polska. Stare, ogromne do-
mosko pochylito si¢ jednakze znacznie do upadku. Popekaly polepy, skrzywily si¢ $ciany
i pulapy, a modrzewiowe belki zr¢bione przed dwustu albo wiccej laty poczely préch-
nie¢. We wszystkich izbach, ktére zamieszkiwat ongi liczny r6j Gradéw Bogdanieckich,
zaciekalo w czasie obfitych dzdzéw letnich. Dach zdziurawial i pokryl si¢ calymi kepami
zielonych i rudych mchéw. Cala budowa przysiadla i wygladala jak grzyb rozlozysty, ale
zmurszaly.

— Zeby byt starunek, toby jeszcze trwato, bo od niedawna zaczelo sie psowaé —
moéwit Macko do starego karbowego Kondrata, ktéry pod nieobecnoé¢ panéw zawiadowal
majetnoscia.

A po chwili:

— Ja bym i tak do $mierci domieszkal, ale Zbyszkowi kasztel si¢ patrzy.

— O dla Boga! Kasztel?
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— He! Albo co?

Byta to ulubiona my$l starego postawi¢ Zbyszkowi i przyszlym jego dzieciakom kasz-
tel. Wiedzial, ze szlachcica, ktéry nie w zwyklym dworcu, ale za rowem i czgstokotem
siedzi, a przy tym czatowni¢?’ ma, z ktdrej straz spoglada na okolice, zaraz i sasiedzi ,za
co$ uwazaja’ — i o urzagd mu latwiej. Dla siebie niewiele juz zadal Macko, ale dla Zbyszka
i jego synéw nie chcial na malym poprzestaé, tym bardziej teraz, gdy majetno$é wzrosta
tak znacznie.

yNiechby jeszcze Jagienke wzigt — myslal — a z nig Moczydoly i opatowe dziedzic-
two: nikt by w okolicy nie byl z nami na réwni; co daj Boze!”

Ale to wszystko zalezato od tego, czy Zbyszko wréci — a to byla rzecz niepewna i za-
lezna od laski Boskiej. Méwit sobie tedy Macko, ze trzeba mu by¢ teraz z Panem Bogiem
jak najlepiej i nie tylko w niczym mu si¢ nie narazié, ale czym mozna, to go zjednaé. W tej
checi nie zalowat dla kosciota w Krzes$ni ni wosku, ni odsepdw, ni zwierzyny, a pewnego
wieczora przyjechawszy do Zgorzelic, tak rzekt do Jagienki:

— Do Krakowa ci jutro jade, do grobu $wigtej naszej krélowej Jadwigi.

A ona az zerwala si¢ z fawy ze strachu.

— Zalicie dostali jakg zlg nowine?

— Nijakiej nowiny nie bylo, bo i nie moglo jeszcze by¢. Ale ty pamictasz, jako wtedy,
gdym chorzal od tego zadziora w boku, co toscie, wiesz, po bobry ze Zbyszkiem chodzili:
slubowalem, ze jesli Bég mi wréci zdrowie, to do tego grobu pdjde. Bardzo mi wonczas
wszyscy te cheé chwalili. I pewnie! Ma tam Pan Bog dos¢ $wigtej czeladzi, ale przecie byle
$wicty nie znaczy i tam tyle, co nasza Pani, ktérej urazi¢ nie cheg i wskré$ tej przyczyny,
ze mi i o Zbyszka chodzi.

— Prawda! Jako zywo! — rzekla Jagienka. — Ale zescie dopiero z takiej okrutnej
wedrowki wrocili...

— To i co! Wole juz wszystko naraz odby¢, a potem siedzie¢ spokojnie doma az do
Zbyszkowego powrotu. Niech jeno krélowa nasza wstawi si¢ za nim do Pana Jezusa, to
mu przy dobrej zbroi i dziesigciu Niemcéw nie poradzi... Bedg potem z lepsza nadziejg
kasztel budowat.

— Ale tez ko$ci macie niepozyte!

— Pewnie, zem jeszcze jary¥®. Powiem ci tez i co innego. Niech Jasko, ktéren si¢
w droge rwie, jedzie ze mng. Jam czlek do$wiadczony i pohamowaé go potrafie. A gdyby
przygoda si¢ jaka trafila, bo to chlopaka rece swedza, to wiesz przecie, ze i potykaé mi sig
nie nowina, zaréwno pieszo, jak konno, na miecze alibo na topory...

— Wiem! Nikt go lepiej od was nie ustrzeze.

— Ale tak mysle, ze nie przygodzi si¢ potyka¢, bo poki krélowa zyla, to pelno bywato
w Krakowie obcych rycerzy, ktérzy jej urode chcieli ogladaé, ale teraz wola do Malborga
ciggnadé, bo tam beczki z malmazjg pekatsze.

— Ba! Przecie jest nowa krélowads0,

A Macko skrzywit si¢ i machnat reka:

— Widziatem! I nic wigcej nie rzeke; rozumiesz.

Po chwili za$ dodal:

— Za trzy albo cztery niedziele bedziemy z powrotem.

Jakoz tak si¢ stato. Kazal tylko stary rycerz poprzysigc Jaskowi na rycersky cze$¢ i na
glowe $wigtego Jerzego, ze sic w zadna dalsza drogg nie bedzie napieral®! — i wyjechali.

W Krakowie stangli bez przygody, bo kraj byt spokojny, a od wszelkich napadéw ze
strony zniemczonych ksigzatek granicznych i zbéjéw-rycerzy niemieckich ubezpieczat go
strach przed potega Krélestwa i mestwem mieszkaicéw. Po odprawieniu $lubéw dostali
si¢ przez Powale z Taczewa i kniazika Jamonta na dwoér krélewski. Myslal Macko, ze i na
dworze, i po urzedach bedg go skwapliwie wypytywali o Krzyzakéw, jako czieka, kedry
ich przeznal dobrze i ktéry im si¢ z bliska przypatrywal. Ale po rozmowie z kanclerzem
i z miecznikiem krakowskim przekonat si¢ ze zdziwieniem, ze wiedza oni o Krzyzakach

“78czatownia — wartownia. [przypis edytorski]

“7jary (daw.) — mocny. [przypis edytorski]

B04nna Cylejska (ok. 1380-1416) — druga zona Wladyslawa Jagielly, wnuczka Kazimierza Wielkiego. [przypis
edytorski]

Blpapierac sig (daw.) — upiera¢ sie, usilnie na co§ namawiaé. [przypis edytorski]
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nie tylko nie mniej, ale wigcej od niego. Wiedziano wszystko az do najdrobniejszych
szezegblow, co si¢ dzialo i w samym Malborgu, i w innych, chocby najodleglejszych
zamkach. Wiedziano, jakie s3 komendy, jaka gdzie liczba Zolnierza, jaka ilo§¢ dzial, ile
czasu potrzeba na zebranie wojsk, jakie s3 zamiary Krzyzakéw na wypadek wojny. Wie-
dziano nawet o kazdym komturze, czy jest cztowiek porywezy i zapalczywy, czy rozwazny,
a zapisywano wszystko tak troskliwie, jakby wojna miala jutro wybuchngé.

Stary rycerz uradowal si¢ tym w sercu wielce, zrozumial bowiem, ze do owej wojny
gotuja si¢ daleko rozwazniej, rozumniej i potezniej w Krakowie niz w Malborgu. ,,Pan
Jezus dat nam takie albo i wigksze mestwo — méwit sobie Macko — a wida¢ wickszy
rozum i wickszg zapobiegliwos¢”. I tak wowczas bylo. Dowiedzial si¢ tez niebawem, skad
pochodzg owe wiadomoéci: oto dostarczali ich sami mieszkanicy Prus, ludzie wszystkich
stan6éw, zaréwno Polacy, jak i Niemcy. Zakon potrafil takg wzbudzié przeciw sobie nie-
nawi¢, ze wszyscy w Prusiech wygladali jak zbawienia przyjécia wojsk Jagieltowych.

Mackowi przypomnialo si¢ wéwezas, co swego czasu méwil w Malborgu Zyndram
z Maszkowic — i jal powtarzaé sobie w duchu:

— Ten ci ma glowe! Czysty ceber?!

I rozpamigtywal kazde jego stowo, a raz zapozyczyl nawet od niego madrosci, bo gdy
trafifo si¢, ze mlody Jasko poczal wypytywaé o Krzyzakéw, rzekt:

— Mocni oni, juchy, s3, ale jakoze myslisz? Zali nie wyleci z siodla rycerz najmoc-
niejszy, jesli ma poderznigty poprag i strzemiona?

— Wyledi, jako to prawda, ze tu stoj¢! — odrzekt miodzianek.

— Ha! Widzisz! — zawolal grzmigcym glosem Mac¢ko. — Do tegom cig chcial przy-
wies¢!

— Bo co?

— Bo Zakon to taki rycerz!

A po chwili dodat:

— Z lada ge¢by tego nie uslyszysz, nie bdj sig!

I gdy mlody rycerzyk nie mégl jeszcze wymiarkowaé dobrze, o co chodzi, poczat
mu rzecz wyjasniaé, zapomnial jednak doda¢, ze poréwnanie to nie sam wymyslit, ale ze
wyszlo ono co do stowa z potgznej glowy Zyndrama z Maszkowic.

ROZDZIAL CZTERDZIESTY PIERWSZY

W Krakowie niedlugo zabawili, a byliby zabawili jeszcze krdcej, gdyby nie prosby Jaska,
ktéry chcial si¢ ludziom i miastu napatrzy¢, albowiem wszystko wydawalo mu si¢ snem
cudownym. Jednakze staremu rycerzowi $pieszylo si¢ okrutnie do domowych pieleszy i do
zniw, wicc niewiele pomogly i prosby, tak ze na Wniebowzigcie Najéwigtszej Panny®3 byli
juz z powrotem — jeden w Bogdaricu, drugi w Zgorzelicach przy siostrze.

I od tej pory zaczelto im si¢ zycie wlec do$¢ jednostajnie, zapetnione pracg gospodarcza
i zwyklymi wiejskimi zabiegami. Zniwa w potozonych nizinnie Zgorzelicach, a zwhaszcza
w Jagienkowych Moczydolach, wypadly wyémienicie, ale w Bogdaricu z powodu suchego
roku plon okazat si¢ chudy i nie trzeba bylo duzo trudu, by go zebraé. W ogéle skapo tam
mieli ziemi uprawnej, bo maj¢tno$¢ byla pod borem, a wskutek dlugiej niebytnosci pa-
néw te nawet lechy, ktére juz byt karczunkiem przysposobit pod orke opat, zapuszczono
z braku rgk na nowo. Stary rycerz, jakkolwiek czuly na kazda strate, nie bral tego zbytnio
do serca, wiedzial bowiem, iz przy pienigdzach fatwo bedzie wprowadzi¢ we wszystkim tad
i porzadek — byle tylko bylo dla kogo trudzi¢ si¢ i pracowaé. Ale wlasnie ta watpliwo$é
zatruwala mu pracg i dni. Rak wprawdzie nie opuszczal, wstawal do dnia, jezdzit do stad,
dogladat robét polnych i lesnych, wybral nawet miejsce na kasztel i przysposabiat budu-
lec, ale gdy po dniu znojnym storice roztapiato si¢ w zlotych i czerwonych blaskach zérz,
nieraz chwytata go tesknota okrutna, a obok niej i niepokéj, jakiego przedtem nigdy nie
doznawal. ,Ja tu zabiegam, ja si¢ tu mozol¢ — méwitl sobie — a tam chlopisko méj lezy
moze gdzie w polu wibcznig przebodzion®4 i wilcy mu zgbami pozgonne dzwonig”. Na

82ceber (daw.) — duze naczynie, wykonane z drewnianych klepek. [przypis edytorski]
8 Whiebowzigcie Najswigtszej Panny — 15 sierpnia. [przypis edytorski]
B4przebodzion (daw.) — przebity. [przypis edytorski]
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te my$l $ciskalo mu si¢ serce i wielkg miloécig, i wielkim bélem. Nastuchiwal tez wow-
czas pilnie, czy tgtentu nie uslyszy, ktéry zwiastowal codzienne przybycie Jagienki, udajac
bowiem przy niej, Ze ma dobra otuche, nabierat jej sam i krzepil si¢ nieco w strapione;j
duszy.

Ona za$ przyjezdzala codziennie, zwykle pod wieczér, z kusza przy siodle i z oszcze-
pem, od wypadku w drodze powrotnej. Nie byla to rzecz weale mozliwa, aby mogta kiedy
niespodzianie zastaé Zbyszka juz w domu, gdyz Macko nie $mial si¢ go przed jakim$ ro-
kiem albo i péttora spodziewaé — ale widocznie i ta nadzieja taila si¢ w dziewczynie,
gdyz przybywala nie tak jak niegdys$ za dawnych czaséw, w zasciagnietej*® tasiemky ko-
szulinie, w kozuszku welng do goéry i z liéémi w powichrzonych wiosach, ale z pigknie
splecionym warkoczem i z piersig opi¢ta w barwne sieradzkie sukno. Macko wychodzit
ku niej — i pierwsze jej pytanie bylo zawsze, jakby kto zapisal: ,A co?” — a pierwsza jego
odpowiedz: ,A nic!” — potem wprowadzal ja do izby i gwarzyli przy ogniu o Zbyszku,
o Litwie, o Krzyzakach i o wojnie — ciggle w kétko, ciagle o tym samym — a nigdy
zadnemu z nich nie tylko nie naprzykrzyly si¢ te rozmowy, ale nigdy nie mieli ich dosy¢.

I tak bylo przez cale miesigce. Bywalo, ze i on jezdzil do Zgorzelic, ale cz¢sciej ona do
Bogdarica. Czasem jednak, gdy w okolicy zdarzaly sig jakie$ niepokoje albo w porze rui®é
niedzwiedzich, gdy stare samce, idac rozwscieczone za samicg, sklonne bywaly do zaczepki,
Macko odprowadzal dziewczyne do dom. Zbrojny dobrze, nie obawial si¢ stary zadnych
dzikich zwierzat, byl bowiem niebezpieczniejszy dla nich niz one dla niego. Jezdzili tedy
wowczas strzemi¢ w strzemi¢ — i cz¢sto bor odzywat im sie z glebin groznie, lecz oni,
zapominajac o wszystkim, co im si¢ moglo przygodzi¢, rozmawiali tylko o Zbyszku: gdzie
jest? co robi? zali juz nabit albo czy predko nabije tylu Krzyzakéw, ilu nieboszczce Danusi
i jej nieboszczce matce $lubowal — i czyli rychlo powrdci? Jagienka zadawata przy tym
Mackowi pytania, ktére juz ze sto razy zadawala poprzednio, a on odpowiadat na nie z taka
uwagg i rozmyslem, jakby je pierwszy raz styszal.

— To méwicie — pytata — ze bitwa w polu nie tak dla rycerza straszna jak zamkéw
dobywanie?

— A obacz, co si¢ Wilkowi przygodzito? Przed kiods, ktérg z waléw stocza, zadna
zbroja nie uchroni, a w polu, byle rycerz ¢wiczenie nalezyte mial, moze si¢ i dziesi¢ciu nie
dac.

— A Zbyszko? Zali zacng ma zbroje?

— Ma ich kilka zacnych, a najlepsza t¢ zdobyczng po Fryzie, bo w Mediolanie kuta.
Jeszcze przed rokiem byla coskolwiek na Zbyszka za luzna, ale ninie w sam raz.

— To juz przeciw takiej zadna bron nie poradzi, prawda?

— Co reka ludzka zrobita, przeciw temu reka ludzka poradzi. Na mediolariskg zbroje:
medioladski miecz albo tez strzaly Angielczykéw.

— Strzaly Angielczykéw? — pytala z niepokojem Jagienka.

— A tom ci nie méwil? Nie masz nad nich w $wiecie tucznikéw... Chyba Mazurowie
puszczatiscy, ale i ci tak godnego sprz¢tu nie majg. Angielska kusza przeszyje na sto
krokéw najlepszg zbroje. Widzialem pod Wilnem. I zaden z nich nie chybi, a znajdzie si¢
poniektory, co i jastrzgbia w lot ustrzeli.

— O pogariscy synowie! Jakozescie sobie z nimi radzili?

— Nie bylo innej rady, jeno zaraz w nich! Dobrze psiajuchy i berdyszami obracaja,
ale z bliska to juz nasz sobie poradzi.

— Piastowala was przecie reka boska, to i teraz Zbyszka ustrzeze.

— Cuzesto ja tez tak mowie: ,Panie Boze, skoro$ nas stworzyt i w Bogdaricu osadzil,
to teraz pilnuj, aby$my za$ nie sczezli!”. Ha! Boska to juz sprawa. Po prawdzie, niemata
to rzecz na caly $wiat dawaé baczenie i o niczym nie przepomnieé, ale po pierwsze, czlek
si¢ tam czym moze przypomina, Kosciolowi $wictemu nie skapiac, a po wtdre, co boska
glowa, to nie ludzka.

Tak to oni nieraz z sobg gwarzyli, dodajac sobie wzajem otuchy i nadziei. Tymczasem
jednak plynely dni, tygodnie i miesiace. W jesieni zdarzyla si¢ Mackowi sprawa ze starym
Wilkiem z Brzozowej. Byl z dawna spér graniczny migdzy Wilkami a opatem o leéne

“®5zasciggnigty — dzié popr.: zaciggnicty. [przypis edytorski]
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nowocie®®’, ktére opat, trzymajac zastawem Bogdaniec, wykarczowal i zagarngl. W swoim
czasie pozywal on nawet obu naraz Wilkéw w pole, na kopie albo na dlugie miecze, ci
wszelako nie chcieli stawaé z duchownym, w sadzie za$ nie mogli nic wskéraé. Teraz stary
Wilk upomniat si¢ o owe grunta. Macko za$, ktéry na nic w $wiecie nie byt tak chciwy jak
na ziemig, idac zrazu za popedem swej natury, a zarazem podniecon myéla, ze jeczmiona
udaj si¢ doskonale na nowinach, ani chcial slysze¢ o ich ustgpieniu. Byliby tez niechybnie
poszli do grodu®®, gdyby nie to, ze wypadkiem zjechali si¢ u proboszcza w Krzeéni. Tam
gdy nagle stary Wilk rzekl w koricu srogiej ktétni: ,,Zanim ludzie rozsadza, na Boga si¢
zdajg, ktéry na waszym rodzie za moja krzywde si¢ pomsci” — zmickl nagle zawziety
Macko, pobladl, na chwile umilkt, a potem tak ozwat si¢ do kidtliwego sasiada:

— Stuchajcie, nie ja poczatem sprawe, jeno opat. Bég wie, czyja sprawa stuszna, ale
macie-li zlorzeczy¢ Zbyszkowi, to bierzcie nowiny, a Zbyszkowi niech tak Bég da zdrowie
i szczgscie, jako je wam z serca odstgpuije.

I wyciggnat ku niemu dlon, a 6w, znajac go z dawnych czaséw, zdumiat si¢ niezmier-
nie, ani bowiem domyslal si¢, jaka w tym twardym pozornie sercu tkwita milos¢ dla
bratanka i jaki panowat niepokdj o jego losy.

Przez dlugi tez czas nie mogl i slowa przeméwié, az dopiero gdy ucieszony takim
obrotem sprawy proboszcz krze$nieniski przezegnal ich znakiem krzyza — odrzekt:

— A kiedy tak, to co innego! Nie o zysk mi chodzilo, bom stary i majetnosci nie mam
komu ostawi¢, jeno o stuszno$é. Kto ze mng po dobroci, temu jeszcze i swego ustapie.
A waszemu bratankowi niech tam Bég blogostawi, abyscie na staro$¢ nie ptakali po nim,
jako ja po moim jedynym chlopie...

I rzucili si¢ sobie wzajem w ramiona, a potem dhugi czas spierali si¢ o to, kto wezmie
nowiny. Macko dat si¢ wszelako w koricu przekona¢ — ile ze Wilk sam byl na $wiecie
— i majetnosci nie mial istotnie komu zostawic.

Po czym zaprosit starego do Bogdarica, gdzie uczcit go obficie jadlem i napojem —
albowiem i sam mial w duszy rado$¢ wielka. Cieszyta go i nadzieja, ze jeczmien na no-
winach t¢go zejdzie, i zarazem my$l, ze odwrécit od Zbyszka nietaske Bozg.

»Byle wrécil, to mu ta ziemi i dobytku nie zbraknie!” — myélal.

Jagienka nie mniej byla z tej zgody zadowolona.

— Juici teraz — moéwila, wystuchawszy, jak sie wszystko odbyto — jesli Pan Jezus
milosierny zechce okaza¢, ze mu zgoda od swaréw milsza, to musi wam Zbyszka szczg-
$liwie powrdcid.

Na to twarz Macka pojasniala, jakby pad! na nig promien slorica.

— Tak i ja mysle! — rzekl. — Pan Bég wszechmocny, bo wszechmocny, ale i na
moce niebieskie sa sposoby, trzeba jeno rozum miec...

— Wam chytroéci nigdy nie braklo — odpowiedziala dziewczyna, podnoszac w gore
oczy.

I po chwili, jakby si¢ nad czym namysliwszy, ozwala si¢ znowu:

— Ale tez wy tego waszego Zbyszka mitujecie! Milujecie! Hej!

— Kto by jego nie milowal! — odpart stary rycerz. — A ty? Niby to go nienawidzisz?

Jagienka nie odpowiedziala nic wprost, tylko jak siedziala na lawie w podle®® Macka,
tak przysungla si¢ do niego jeszcze blizej i odwrdciwszy glowe, poczela go tracaé z lekka
lokciem:

— Dajcie spokdj! Com wam winna!

ROZDZIAL CZTERDZIESTY DRUGI

Jednakze wojna o Zmujdz miedzy Krzyzakami a Witoldem zbyt zajmowata ludzi w Kré-
lestwie, aby nie mieli dopytywac si¢ o jej przebieg. Niektorzy pewni byli, ze Jagietto
przyjdzie w pomoc stryjecznemu bratu i ze walnej wyprawy przeciw Zakonowi rychlo
patrzeé. Rycerstwo rwalo si¢ do niej, a po wszystkich siedzibach szlacheckich powta-
rzano sobie, Ze i znaczna liczba panéw krakowskich zasiadajacych w krélewskiej radzie
przechyla si¢ na strong wojny, mniemajac, ze raz trzeba skoriczy¢ z tym nieprzyjacielem,

B7nowoc a. nowina — $wieio wykarczowany grunt. [przypis edytorski]
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ktéry nigdy nie chcial poprzestaé na swoim, a o zagrabieniu cudzego myslal nawet wow-
czas, gdy ogarniala go bojazn przed potega sasiedzka. Lecz Macko, ktdry byt cztowiekiem
rozumnym, a jako bywalec widzial i przeznal wiele, nie wierzyt w bliska wojne i tak nieraz
o tym méwil do mlodego Jaska ze Zgorzelic i do innych sasiadéw, ktérych w Krzesdni
spotykat:

— Poki mistrz Konrad zywie, nie bedzie z tego nic, bo on madrzejszy od innych
i wie, ze nie bylaby to zwyczajna wojna, ale jakoby rzec: ,twoja albo moja $mier¢!”. I do
tego on, znajac moc krélewsks, nie dopusci.

— Ba! A jesli krdl pierwszy wojne wypowie? — pytali sasiedzi.

Lecz Macko krecit glowa:

— Widzicie... z bliska ja si¢ wszystkiemu przypatrowal i niejednom potrafil wymiar-
kowac. Zeby to byt krol z naszego dawnego rodu kréléw od wiek wiekow krzescijariskich,
toby moze i pierwszy na Niemcoéw uderzyt. Ale nasz Wiadystaw Jagielto (nie chce ja mu
czci umkngé, bo zacny to pan, ktérego niech Bég w zdrowiu zachowa), nime$my go
krélem sobie obrali, byt wielkim ksieciem litewskim i poganinem®?; krzescijaistwo do-
piero co przyjal, a Niemce szczekaja po $wiecie, ze dusza jeszcze w nim poganska. Przeto
okrutnie mu nie przystoi pierwszemu wojn¢ wypowiadad i krzescijafiskg krew rozlewac.
Dla ktérej przyczyny i Witoldowi w pomoc nie rusza, chociaz go rece swedzg, bo i to
wiem, ze nienawidzi on jak tradu Krzyzakéw.

Takimi mowami jednal sobie Macko stawe bystrego czlowieka, ktéren kazda rzecz
potrafi jako na stole polozy¢. W Krzeséni tez otaczano go co niedziela po mszy kolem,
a potem weszlo w zwyczaj, ze ten lub 6w sgsiad zaslyszawszy jaka nowing, zajezdzat do
Bogdarica, aby mu stary rycerz wythumaczyl to, czego zwykla szlachecka glowa nie mogta
wyrozumie¢. On za$ przyjmowal wszystkich goscinnie i rozmawial z kazdym ochotnie,
a gdy wreszcie go$¢ nagawedziwszy si¢, odjezdzal, nie zapominal nigdy pozegna¢ go takimi
stowy:

— Drziwujecie si¢ mojemu dowcipowi, ale gdy Zbyszko, da Bog, wréci, to si¢ dopie-
ro bedziecie dziwowali! Jemu choéby w radzie krélewskiej zasiadaé, taka jucha®! febska
i przemyslna.

I wmawiajac to go$ciom, wméwil na koricu sobie, a zarazem i Jagience. Zbyszko wy-
dawat si¢ im obojgu z dala jak krélewicz w bajce. Gdy nadeszta wiosna, zaledwie juz mogli
usiedzie¢ w domu. Wrécily jaskotki, wrécily bociany; chrusciele®? poczely graé po 13-
kach, przepiorki odzywad si¢ w zielonej runi®? zbdz; przylecialy przedtem jeszeze klucze
zurawi i cyranek®4 — Zbyszko jeden nie wracal. Ale gdy ptactwo ciagnelo z potudnia,
natomiast z pélnocy wicher skrzydlaty przynosit wiesci o wojnie. Méwiono o bitwach
i licznych potyczkach, w ktérych obrotny Witold to zwycigzal, to bywat pobity; méwio-
no o wielkich kleskach, ktére poczynita miedzy Niemcami zima i choroby. Az wreszcie
rozgrzmiala po calym kraju radosna wie$¢, ze dzielny Kiejstutowicz wzigt Nowe Kow-
no, czyli Gotteswerder, zburzyt je, kamienia na kamieniu i belki na belce nie zostawil.
Macko, gdy doszla go ta wiadomo$¢, siadl na kon i w te pedy poleciat do Zgorzelic.

— Ha! — méwil. — Znane mi to strony, bo$my tam ze Zbyszkiem i ze Skirwoilly
tego Krzyzakéw pottukli. Tam wzigt® byt przez nas i ten poéciwy de Lorche. Oto Bég
dal, ze si¢ Niemiaszkom noga powingla, bo to kasztel byt do zdobycia trudny.

Jagienka jednak slyszata juz byla przed przybyciem Macka o zburzeniu Nowego Kow-
na, a nawet slyszata i co$ wigcej, a mianowicie, ze Witold rozpoczgl uklady o pokdj. Ta
ostatnia nowina wiccej ja nawet obeszla od poprzedniej, albowiem gdyby pokdj stangl,
Zbyszko, jesli zostat zyw — musialby powréci¢ do domu.

Wiec zaczela wypytywad starego rycerza, czy to jest rzecz podobna do wiary, a éw
zastanowiwszy sig, tak jej odrzekl:

— Z Witoldem wszystko jest do wiary podobne, gdyz to czlek catkiem od innych

90pyt (....) poganinem — w rzeczywistosci Jagietto zostat w dziecinistwie ochrzczony w obrzadku wschodnim.
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rézny i pewnie ze wszystkich panéw krzedcijaniskich najchytrzejszy. Gdy mu trzeba ku
Rusi swe panowanie rozszerzy¢, to pokéj z Niemcami czyni, a jak tam dokaze tego, co
przed si¢ zamierzyt, znéw Niemcéw za leb! Nie moga sobie oni da¢ rady ani z nim, ani
z t3 nieszczesng Zmujdzig. Raz on jg im odbiera, drugi raz oddaje; i nie tylko oddaje, ale
sam im j3 pomaga pognebi¢. Sa tacy miedzy nami, ba, i na Litwie, ktérzy mu to za zle
majg, ze on ze krwig tego nieszczgsnego plemienia tak igra... I ja bym, szczerze méwigce,
za hartb¢ mu to mial, zeby to nie byl Witold... Bo widy tak sobie czasem mysle: a nuze
on ode mnie madrzejszy i wie, co robi? Jakoz slyszalem od samego Skirwoilly, ze on
z tej krainy wrz6d wiecznie ciekacy w krzyzackim ciele uczynit, aby za$ nigdy do zdrowia
nie przyszlo... Matki na Zmujdzi zawdy beda rodzily, a krwi nie szkoda, byle nie szla na
marne.

— Mnie tam jeno o to chodzi, czy Zbyszko wrci.

— Jak Bég pozwoli, ale bogdajes to, dziewczyno, w szcze$liwa godzing powiedziala!

Jednakze uplyneto jeszcze kilka miesigcy. Doszly wiesci, ze pokdj istotnie stanal; zboza
staly si¢ plowe, ci¢zarne klosami, poletki®® zasiane gryka dobrze juz zrudzialy, a o Zbyszku
nie bylo i slychu.

Na koniec po pierwszych sprz¢tach®? nie mégl juz wytrzymaé Macko i zapowiedzial,
ze wyruszy do Spychowa, wiesci tam, jako w blizszych stronach Litwy, zasi¢gnaé i zarazem
gospodarstwo Czecha obejrzed.

Jagienka naparta si¢ z nim jechad, ale on jej nie chcial bra¢, wicc poczely si¢ miedzy
nimi o to spory, ktére trwaly przez caly tydzien. Az gdy pewnego wieczoru sprzeczali sig
tak z sobg w Zgorzelicach, wpadt jak wicher na dworski podwérzec chiopak z Bogdarica
boso, oklep#8, bez kapelusza na plowej czuprynie i zakrzyknat im przed przytapem, na
ktérym wihasnie siedzieli:

— Mitody pan wrécit!

Zbyszko wrocil istotnie, ale jaki$ dziwny: nie tylko wychudly, spalony wichrem po-
lnym, wynedznialy, lecz zarazem obojgtny i maloméwny. Czech, ktdry przyjechal wraz
z zong z nim razem — gadal za niego i za siebie. Méwil tedy, ze wyprawa widocznie
si¢ jednak udala mlodemu rycerzowi, gdyz w Spychowie zlozyt na trumnach Danusi i jej
matki caly pek rycerskich pawich i strusich piéropuszéw. Wrécit tez ze zdobycznymi
kofmi i zbrojami, z ktérych dwie byly nadzwyczaj cenne, cho¢ okrutnie razami miecza
i toporu pocigte. Macko plonat z ciekawosci, aby si¢ o wszystkim doktadnie z ust bra-
tanka wywiedzie¢, ale 6w machat tylko r¢ka i odpowiadal pélstéwkami — a trzeciego
dnia zachorzal i musial si¢ polozy¢. Pokazalo si¢, ze mial zbity lewy bok i zlamane dwa
zebra, ktére, zle zlozone, ,przeszkadzaly” mu w chodzeniu i oddychaniu. Odezwaly si¢
takze i te dolegliwosci, na ktére swego czasu cierpiat po wypadku z turem — a do zupet-
nego poderwania jego sit przyczynita si¢ i droga ze Spychowa. Nie byto to wszystko samo
w sobie grozne, bo chlop byl mlody i niepozyty jak dab — ale na razie ogarnclo go jakies
niezmierne znuzenie, jak gdyby wszystkie trudy, ktére ponidsl, teraz dopiero zaczynaly
mu chodzi¢ po ko$ciach. Z poczatku myslal Macko, ze po dwéch albo trzech dniach od-
poczynku w tozu wszystko minie, a tymczasem stalo si¢ przeciwnie. Nie pomogly zadne
smarowania ni okadzania ziéimi, ktére owczarz miejscowy zalecil, ni odwary przysytane
przez Jagienke i ksigdza z Krze$ni: Zbyszko coraz byt stabszy, coraz bardziej znuzon i —
coraz smutniejszy.

— Co di jest? Motze by$ czego chcial? — wypytywal go stary rycerz.

— Niczego nie cheg i wszystko mi za jedno — odpowiadal Zbyszko.

I w ten sposéb uplywal dzieri za dniem. Jagienka, wpadlszy na mysl, ze to moze jest
co$ wiccej nizeli zwyczajna krzypota — i ze miodzian ma chyba jaka$ tajemnice, ktéra
go gnebi, poczela namawiad Macka, aby raz jeszcze poprébowal wypytaé, co by to mogto
by¢.

Macko zgodzit si¢ bez wahania, jednak pomys$lawszy chwile, rzekt:

— A nuzby tobie chetniej powiedzial niz mnie? Bo lubi¢, to on ci¢ przecie lubi, a to
tez widziatem, ze jak si¢ tam krecisz po izbie, to za tobg oczyma wodzi.

— WidzieliScie? — zapytala Jagienka.

©6poletki — dzié popr.: poletka. [przypis edytorski]
Tsprzgty — tu: zniwa. [przypis edytorski]
©8oklep — jadac na koniu bez siodta. [przypis edytorski]
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— Kiedy powiedzialem, ze wodzi, to wodzi. A jak ci¢ dtugo nie ma, to raz po raz na
drzwi spoglada. Pytaj go ty.

I na razie na tym stanclo. Jednakze pokazalo si¢, ze Jagienka nie umie i nie $mie.
Dopiero gdy przyszlo co do czego, zrozumiala, ze trzeba by jej méwi¢ o Danusi i o milosci
Zbyszka do nieboszczki — a te rzeczy nie chcialy si¢ jej przez usta przecisngd.

— Wyscie chytrzejsi — rzekla do Macka — i rozum a do$wiadczenie macie lepsze;
wy mowcie, ja nie mogg.

Wiec Macko rad nierad®® zabral si¢ do rzeczy — i pewnego ranka, gdy Zbyszko
zdawal si¢ by¢ nieco rzezwiejszy niz zwykle, taka rozpoczat z nim rozmowe:

— Powiadal mi Hlawa, ze$ godng wiazke czubéw pawich w Spychowie w podziemiu
polozyt.

A 6w, nie odejmujac oczu od pulapu, na ktéry, lezac na wznak, patrzat — skinat tylko
glowa na znak potwierdzenia.

— No! Pan Jezus ci poszczedcit, bo przecie i na wojnie tatwiej o ciuréw®® niz o ryce-
rzy... Knechtéw mozesz nabi¢, ilu chcesz, ale za rycerzem trzeba si¢ nieraz dobrze ogla-
da¢... Takze ci to sami lezli pod miecz?

— Pozywatem réznych kilkakro¢ na udeptang ziemig, a raz otoczyli mnie w bitwie
— odrzekt leniwie mlodzian.

— I zdobycznego dobra do$¢ przywiozles...

— W czedci kniaz Witold obdarzyt.

— Zawsze taki hojny?

Zbyszko skingl znéw glows, widocznie nie majac ochoty do dalszej rozmowy.

Ale Macko nie dal za wygrang i postanowit przystapi¢ do rzeczy.

— Powiedz mi tak szczerze — rzekl. — Jake$ juz tam owymi czubami truchetke
nakryl, musialo ci okrutnie ulzy¢?... Czlek zawsze rad, gdy $lub spelni... Rades$ byt? Co?

Zbyszko oderwal swe smutne oczy od pulapu, zwrécil je na Macka — i odpowiedzial
jakby z pewnym zdziwieniem:

— Nie.

— Nie? Béjze si¢ Boga! Bo ja myslalem, ze jak tam te dusze w niebie ucieszysz, to
juz bedzie i koniec.

A mlodzian zamknat na chwilg oczy jakby w zamysleniu i wreszcie odrzekt:

— Na nic wida¢ zbawionym duszom krew ludzka.

Nastala chwila milczenia.

— To po cbzes na t¢ wojng chodzil? — zapytal wreszcie Madko.

— Po co? — odpowiedzial z pewnym ozywieniem Zbyszko. — Ja sam mySlatem, ze
mi ulzy! Sam myslalem, ze i Danuske, i siebie ucieszg... A potem aze mi si¢ dziwno uczy-
nito. Wyszedtem z podziemia od tych truchet i tak samo mi cigzko bylo jako i przedtem.
Tak ci to widaé jest, ze na nic zbawionym duszom krew ludzka.

— Musial ci to kto$ powiedzie¢, bo sam by$ tego nie wymyslit.

— Samem wymiarkowal z tego wlasnie, ze mi si¢ $wiat nie wydal weselszy potem niz
przedtem. Ksiadz Kaleb tylko mi przytwierdzit*!.

— Zabi¢ nieprzyjaciela na wojnie nie grzech to zaden, ba! nawet chwalebna rzecz, a to
przecie nieprzyjaciele naszego plemienia.

— Ja tez za grzech sobie tego nie mam i nie zalujg ich.

— Jeno ciagle Danuski?

— Juici: jako ja sobie wspomneg, to mi zal. Ale wola boska! Lepiej jej na dworcu
niebieskim i juz ja do tego przywykt.

— To czemu si¢ ze smutkéw nie otrzachniesz? Czego ci trzeba?

— Bo ja wiem...

— Wypocznienia ci nie brak, a krzypota ci¢ rychlo popusci. Idz do tazni, wykap sig,
wypij lagiewke miodu na poty, i hoc!

— No i co?

— I wnet wesoloéci nabierzesz.

— A skad jej wezmg? W sobie ci jej nie znajdg, a pozyczy¢ mi jej: nike nie pozyczy.

®9rad nierad — niezaleznie od checi. [przypis edytorski]
50ciura (daw.) — pacholek wojskowy. [przypis edytorski]
Olprzytwierdzi¢ (daw.) — przytaknaé, potwierdzié. [przypis edytorski]
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— Bo ty co$ skrywasz!

Zbyszko ruszyl ramionami.

— Nie mam wesolosci, ale nie mam tez nic do skrywania.

I powiedzial to tak szczerze, ze Macko od razu przestal posadzaé go o tajemnice,
a natomiast poczal si¢ gladzi¢ szeroka dlonig po siwej czuprynie, jak mial zwyczaj czynié
zawsze, gdy si¢ nad czym$ mocno namysélal, i w korcu rzekt:

— To ja ci powiem, czego ci brak: tobie si¢ jedno skoniczylo, a drugie si¢ jeszcze nie
zaczelo, rozumiesz?

— Nie bardzo, ale moze by¢! — odpowiedzial mlodzianek.

I przeciagnat si¢ jak cztowiek, ktorego ogarnia sen.

Macdko jednak byt pewien, ze odgadt prawdziwa przyczyng i rad byt ogromnie, albo-
wiem przestal si¢ zupelnie niepokoié. Nabral tez jeszcze wigkszej niz przedtem ufnodci
do wlasnego rozumu i méwit sobie w duchu: ,Nie dziwowa¢ si¢ ludziom, ze si¢ mnie
radzg!”.

A gdy po owej rozmowie wieczorem tego samego dnia przyjechata Jagienka — jeszcze
nim zdazyla zsigé¢ z konia, powiedziat jej, ze wie, czego Zbyszkowi brakuje.

Wigc dziewczyna zsungla si¢ w jednej chwili z siodla i nuz dopytywaé:

— No co? Czego? Mowcie!

— Ty wlasnie masz dla niego lekarstwo.

— Ja? Jakie?

A on objal ja wpél i poczal szeptaé jej co$ do ucha, ale niedlugo, gdyz po chwili
odskoczyta od niego jak oparzona i ukrywszy micdzy czaprakiem®? a wysokim siodlem
sploniong twarz, zawolata:

— Idicie sobie! Nie cierpi¢ was!

— Jak mi Bég mily, tak prawde méwie — rzekt, $miejac si¢, Macko.

ROZDZIAL CZTERDZIESTY TRZECI

Stary Macko odgadt dobrze, ale tylko w potowie. Zbyszkowi istotnie jedna cze$¢ zy-
cia skoriczyla si¢ catkowicie. Za kazdym wspomnieniem bylo mu Danusi 7al, ale sam
przecie powiadal, ze lepiej jej musi by¢ na dworcu niebieskim, niz bylo na ksiaz¢cym.
Ziyt si¢ juz z my$la, Ze jej na $wiecie nie ma, przywykt do niej i uwazal, ze wcale nie
moglo by¢ inaczej. Swego czasu w Krakowie podziwial bardzo na szybach koscielnych
wycicte ze szkla i pooprawiane w oléw postacie réinych $wigtych panienek — barwne,
prze$wiecajace w storicu, a teraz wyobrazal sobie tak samo Danusi¢. Widzial ja niebie-
ska, przeiroczysta, odwrdcong bokiem, ze ztozonymi raczkami, ze wzniesionymi oczyma
i grajaca na luteice, wérdd réinych zbawionych bozych skrzypaczkéw, ktorzy w niebie
grywaja Matce Boskiej i Dziecigtku. Nic juz w niej nie bylo ziemskiego, a stata mu si¢ du-
chem tak czystym i bezcielesnym, ze gdy czasem wspomniat sobie, jak w lesnym dworcu
postugiwata ksieznie, $miata si¢, rozmawiala, siadata z innymi do stotu — przejmowalo
go jakby zdziwienie, ze to by¢ moglo. Juz w czasie wyprawy, przy Witoldzie, gdy spra-
wy wojenne i bitwy pochlanialy jego uwage, przestal tgskni¢ do swojej nieboszcezki, tak
jak teskni mgz do niewiasty, a myslat tylko tak, jak mysli poboiny czfowiek o swej pa-
tronce. W ten sposéb milo$¢ jego, tracac stopniowo ziemskie pierwiastki, zmieniala si¢
coraz bardziej tylko w stodkie, tak blekitne jak wtasnie samo niebo, wspomnienie — i po
prostu w cze$¢ nabozng.

Gdyby byt czlekiem watlego ciala i glebszej mysli, bylby zostal mnichem — i w ci-
chym zyciu klasztornym bylby przechowat jak $wicto$¢ owo niebieskie wspomnienie az
do chwili, w keérej duch z wiczéw cielesnych ulata w nieskoficzone przestworza jak ptak
z klatki. Ale jemu ledwie si¢ zaczynal trzeci dziesiatek lat — i sok z surowego widra
w piesci wyciskal, i konia $cisngwszy udami, mégt tchu pozbawié. Byt taki, jakimi byli
woéwczas powszechnie szlachta i wlodykowie — ktdrzy, jesli nie marli w dziecidstwie lub
nie zostawali ksigzmi — to, nie znajgc granic ni miary w zapedach cielesnych i sile, albo
puszczali si¢ na zbdj, rozpuste i pijactwo — albo tez, zenigc si¢ mlodo, stawali, gdy wici
wyszly na wojne, z dwudziestu czterema albo i wigcej synami do dzikéw sily podobnymi.

02czaprak — sukienna podkladka pod siodto, majaca chroni¢ konia przed obtarciami. [przypis edytorski]
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Ale on nie wiedzial, ze byl taki — tym bardziej ze z poczatku chorzal. Powoli jednak
Zle ustawione zebra zrosly mu sig, tworzac nieznaczng zaledwie z boku wyniostos¢, ktéra
nie przeszkadzala mu w niczym i keérg nie tylko pancerz, ale i zwykla szata mogla cal-
kowicie pokry¢. Znuzenie mijalo. Bujne, plowe wlosy obcigte na znak zaloby po Danusi
odrosty mu znéw do w pét plecéw. Wracata mu dawna nadzwyczajna uroda. Gdy kilka lat
temu w Krakowie szed! na $mier¢ z reki kata, wygladat jak pachole z wielkiego rodu —
a teraz stal si¢ jeszcze pickniejszy, istny krélewicz, podobien®® z barkéw, z piersi, z ledzwi
i ramion do olbrzyma, z twarzy zas do dziewicy. Moc i zycie kipialo w nim jak war54
w garnku — a spoteznione czystoscig i dlugim wypoczynkiem chodzito mu po kosciach
jak ptomig>®. On, nie wiedzac, co to jest, myslal, ze wciaz chorzeje, i wylegiwal sic w to-
zu, rad, ze Macko i Jagienka strzega go, pilnuja i dogadzaja mu we wszystkim. Chwilami
wydawalo mu si¢, ze mu jest tak dobrze jak w niebie, chwilami — zwlaszcza gdy nie
bylo przy nim Jagienki — ze ile, smutno, nieznoénie. Bralo go wéwczas ziewanie, cig-
goty, goraczka, i zapowiadal Mackowi, ze wréciwszy do zdrowia, péjdzie znéw na koniec
$wiata, na Niemcow, na Tataréw — albo na inng podobng dzicz — byle zby¢% zycia,
ktére mu ciezy okrutnie. A Macko, zamiast sprzeciwia¢ si¢, kiwat glowa, przyswiadczat
— ale tymczasem posylal po Jagienke, za ktérej przyjazdem topnialy zaraz w Zbyszku
mysli o nowych wyprawach wojennych, tak jak topnieja $niegi, gdy je wiosenne storice
przygrzeje.

Ona za$ przyjezdzala skwapliwie i na wezwanie, i z wlasnej woli — gdyz pokocha-
ta Zbyszka ze wszystkich sit duszy i serca. Za czaséw swego pobytu na dworze biskupim
i ksigzgcym w Plocku widywala rycerzy réwnie pigknych, réwnie stawnych z sily i mgstwa,
ktérzy nieraz klgkali przed nia, $lubujac jej wierno$¢ do zgonu, ale ten byt jej wybrany,
tego ukochata w zaraniu lat pierwsza milo$cia, a nieszczgécia, przez jakie przeszedt, wzmo-
gly tylko jej kochanie do tego stopnia, ze byl jej milszym i stokro¢ drozszym nie tylko
od wszystkich rycerzy, ale i od wszystkich ksiazat ziemi. Teraz, gdy przychodzac do zdro-
wia, stawal si¢ z dnia na dzieri cudniejszy, milo$¢ jej zmienila si¢ niemal w zapamigtanie
i przestonila jej caly $wiat.

Nie przyznawala si¢ jednak do niej nawet sama przed sobg, a przed Zbyszkiem taita ja
jak najstaranniej z obawy, aby nia znowu nie wzgardzit. Nawet z Mackiem, o ile dawniej
skora byla do zwierzen, o tyle teraz stala si¢ ostrozna i milczaca. Mogla ja tylko zdradzi¢
troskliwoé¢, jaka okazywata w pielegnowaniu Zbyszka, ale i tej troskliwosci starala sie
inne nada¢ pozory — i w tym celu tak pewnego razu ozwala si¢ przebiegle do Zbyszka:

— Bo, ze ci¢ tam troche doglagdam, to jeno z przychylnosci dla Macka, a ty$ zara co
pomyslal? Powiadaj!

I niby poprawiajac wlosy na czole, przystonila twarz dlonig i poczela pilnie patrzeé
na niego przez palce, on za$, zaskoczony niespodzianym pytaniem, zaczerwienit si¢ jak
panna i dopiero po niejakim czasie odrzekt:

— Nicem nie pomyslal. Ty$ teraz inna.

Nastata znéw chwila milczenia.

— Inna? — zapytala wreszcie dziewczyna jakims cichym i migkkim glosem. — No!
Pewnie, ze inna. Ale zebym ci¢ juz tak catkiem miala nie cierpie¢, to tego tez Boze nie
daj!

— Boég ci zaplaé i za to — odrzekl Zbyszko.

I odtad bywalo im z sobg dobrze, tylko jako$ niezrecznie i niesporo. Nieraz moglo
si¢ zdawa¢, ze oboje o czym innym méwig, a o czym innym mysly. Zapadalo miedzy
nimi czeste milczenie. Zbyszko, wylegujac si¢ weiaz w tozu, wodzit wedle stow Macka
za nig oczyma, gdziekolwiek si¢ ruszyla, albowiem, chwilami zwlaszcza, wydawata mu
si¢ tak cudna, ze si¢ jej napatrzy¢ nie mogh. Bywalo takze, ze spojrzenia ich spotykaly si¢
nagle, a wowczas plonily im si¢ twarze i wypukla pier§ dziewczyny poruszala si¢ $piesznym
oddechem, i serce jej bilo jakby w oczekiwaniu, czy czego$ nie uslyszy, od czego stopnieje
i rozplynie si¢ w niej dusza. Ale Zbyszko milczat, albowiem stracil do niej dawng $miatos¢

503podobien — dzi$ popr.: podobny. [przypis edytorski]
%4ar — ukrop, wrzatek. [przypis edytorski]

505plomig — dzi popr.: plomien. [przypis edytorski]
S06zbyc (daw.) — pozby¢ sie. [przypis edytorski]
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i bal si¢ ja sploszy¢ niebacznym stowem, i wbrew temu, co widzialy jego oczy, sam w siebie
wmawial, Ze ona mu tylko siostrzang przychylnoé¢ gwoli Mackowej przyjazni okazuje.

I raz poczal méwi¢ o tym z Mackiem. Staral si¢ méwi¢ niby spokojnie, a nawet
obojetnie, i ani si¢ spostrzegl, jak stowa jego stawaly si¢ coraz podobniejsze do skargi przez
pét gorzkiej, przez pét smutnej. Macko za$ wystuchat cierpliwie wszystkiego, a w konicu
rzekt tylko jedno jedyne stowo:

— Glupig!

I wyszedt z izby.

Ale na oborze poczgl zacieraé rece i klepaé si¢ z wielkiej radosci po udach.

»2Ha! — méwit sobie. — Wtedy, kiedy ci tanio mogla przyjs¢, tos i patrze¢ na nig nie
chcial, najedzze si¢ teraz strachu, kiedys$ glupi. Ja bedg kasztel stawial, a ty si¢ przez ten czas
oblizuj. Nic ci nie rzeke i bielma z oczu nie zdejmg, choébys riat gloéniej od wszystkich
koni w Bogdaricu. Gdzie wiory na zarzewiu®” leza, tam i tak predzej czy pdiniej plomie
buchnie, ale ja ci nie bedg na zarzewie dmuchat, bo tak mysle, ze i nie trzeba”. I nie tylko
nie dmuchal, ale si¢ nawet Zbyszkowi sprzeciwiat i draznit go jako stary przechera, ktéry
rad igra z niedo$wiadczonym mlodzieicem.

Wigc razu pewnego, gdy Zbyszko znéw mu powtérzyl, ze chyba na jakg daleka wy-
prawe pdjdzie, aby si¢ niezno$nego zywota pozby¢, rzekt mu:

— Poki$ goto mial pod nosem, tom tobg rzadzil, ale teraz: twoja wola. Chcesz-li
koniecznie swojemu jeno rozumowi dufa¢ i i8¢, to idz.

A Zbyszko az zerwal si¢ ze zdziwienia i siadl na fozu.

— Jak to? To juz si¢ nawet i temu nie przeciwicie?

— Co mam sie przeciwia¢? Zal mi tylko okrutnie rodu, ktéry by razem z tobg zaginat,
ale i na to moze znajdzie si¢ rada.

— Jaka rada? — pytal niespokojnie Zbyszko.

— Jaka? No! Nie ma co gada¢, ze roki mi godne s3, ale tez i mocy w kosciach nie
brak. Juici, Jagience patrzylby si¢ miodszy jakowys$ chlop, ale zem to jej nieboszczykowi
ojcu byl przyjacielem, to kto wie...

— Bylidcie jej ojcu przyjacielem — odrzekt Zbyszko — ale dla mnie nigdyscie nie
mieli zyczliwoéci; nigdy, nigdy!...

I przerwal, bo si¢ mu poczela broda trzasé, a Macko rzekt:

— Ba! Skoro koniecznie cheesz ging¢, to c6z mam robi¢?

— Dobrze! Rébcie, co cheecie; ja jeszeze dzis w $wiat pojade!

— Glupis! — powtérzyt Madko.

I znéw wyszed! z izby doglada¢ chlopéw i bogdanieckich, i tych, ktérych pozyczyla
ze Zgorzelic i z Moczydoléw Jagienka, aby pomagali w kopaniu rowu majacego otaczaé
kasztel.

ROZDZIAL CZTERDZIESTY CZWARTY

Zbyszko nie spelnil wprawdzie swej grozby i nie wyjechal, ale za to po uplywie jeszcze
tygodnia zdrowie wrécilo mu zupelnie i nie mégt juz dhuzej wylegiwad si¢ w tozu. Macko
powiedzial, ze wypada im teraz pojecha¢ do Zgorzelic i podzigkowaé Jagience za starunek,
wiec pewnego dnia, wyprazywszy si¢ dobrze w tazni, postanowil jechaé, nie zwldczac8.
W tym celu kazal wydoby¢ ze skrzyni pigkne szaty, aby nimi zastapi¢ zwykla odziez,
ktéra mial na sobie — a nast¢pnie zajal si¢ trefieniem wloséw. Byla to jednak czynno$é
nielatwa i niemala, a to nie tylko z powodu bujnosci Zbyszkowej czupryny, ktéra z tytu
spadata mu jak grzywa az za lopatki. Rycerze w zyciu codziennym nosili wlosy w patlikach
ksztaltu grzyba, co mialo i t¢ dobrg strong, ze w czasie wypraw helm daleko mniej ich
uwieral, natomiast na rozmaite uroczystosci, wesela lub jadac w odwiedziny do doméw,
w ktorych byly panny, ukladali je w picknie poskrecane zwoje, ktdre czgsto smarowano
biatkiem dla polysku i mocy. Tak to wiaénie chcial utrefi¢ si¢ Zbyszko. Ale dwie nie-
wiasty wezwane z czeladnej, nieprzywykle do takiej roboty, nie umialy sobie da¢ rady.
Wyschte i wzburzone po tazni wlosy nie chcialy si¢ uktada¢ i jezyly si¢ jako Zle poszyta

07 zarzewie — 7ar. [przypis edytorski]
98 nie zwlbczge — dzi§ popr.: nie zwlekajac. [przypis edytorski]
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strzecha na chalupie. Nie pomogly ani zdobyczne na Fryzach grzebienie, ozdobnie z ba-
wolego rogu wyrobione, ani nawet zgrzeblo®®, po ktére jedna z niewiast poszia do stajni.
Zbyszko poczat si¢ w konicu niecierpliwié i gniewaé — gdy wtem do izby wszedt Macko
w towarzystwie Jagienki, ktora przez ten czas niespodzianie nadjechata.

— Pochwalony Jezus Chrystus! — rzekta dziewczyna.

— Na wieki wiekéw! — odpowiedzial z rozpromieniong twarzg Zbyszko. — O, to
dziwne! Bo my$my whasnie chcieli do Zgorzelic jechad, a ty$ tu!

I oczy rozblysty mu radoécia, bo juz tak bylo, iz ilekro¢ ja zobaczyl, tylekro¢ czynito mu
si¢ w duszy tak jasno, jakby na wschéd storica patrzal. A Jagienka, ujrzawszy zaklopotane
baby z grzebieniami w reku, zgrzeblo lezace na fawie wpodles'® Zbyszka i jego zwichrzona
czupryng, poczela si¢ $mial.

— Ej, wiecha tez to, wiecha! — zawolala, ukazujac spod koralowych ust cudne, biate
zgby. — W konopiach by ci¢ albo w sadzie wisniowym na strach ptactwu postawi¢!

On za$ zasepil si¢ i rzekl:

— Chcieli$my do Zgorzelic jechaé, ale w Zgorzelicach nijak by ci bylo gosciowi
uchybia¢, a tu mozesz sobie ze mnie dworowag, ile chcesz, co, wiera, zawsze rada czynisz.

— Jarada to czyni¢? — zapytala dziewczyna. — Ej, mocny Boze! Toz przyjechalam
prosi¢ was na wieczerze, a $miej¢ si¢ nie z ciebie, jeno z tych bab, bo zeby tak na mnie,
wnet bym tu sobie dafa rady.

— Nie wskoratabys i ty!

— A Jaskowi to niby kto to robi?

— Jasiek ci brat — odpart Zbyszko.

— Juzcil...

Lecz tu stary i do$wiadczony Macko postanowil im przyj$¢ z pomocs.

— Po domach — rzekt — gdy po postrzyzynach rycerskiemu pacholeciu wlosy od-
rosng, trefl mu je siostra, a w Zralym’!! wieku zona mezowi; ale obyczaj tez jest, ze gdy
rycerz siostry albo zony nie ma, to mu dziewki szlacheckie stuza, nawet i calkiem obce.

— Zali istotnie jest taki obyczaj? — pytala, spuszczajac oczy, Jagienka.

— Nie tylko po dworach, lecz i po zamkach, ba! nawet na krélewskim dworze —
odrzekt Macko.

Po czym zwrdcit si¢ do niewiast:

— Kiedyscie do niczego, ruszajcie do czeladnej!

— To niech mi tez grzanej wody przyniosa — dodala dziewczyna.

Macko wyszed! razem z niewiastami, niby dla pilnowania, aby w postudze nie bylo
marudztwa — i po chwili wyslal grzang wodg, ktérg gdy zostawiono w izbie, mlodzi
zostali sami. Jagienka zamoczywszy naprzdéd naleczke, poczela nig zwilzaé silnie wlo-
sy Zbyszkowe, gdy za$ przestaly si¢ wichrzy¢ i opadly ciezarem wilgoci, wzigla grzebien
i siadla na fawie obok mlodzianka, aby zabrad si¢ do dalszej roboty.

I tak siedzieli tuz kolo siebie, oboje nad miarg $liczni i nad miar¢ w sobie rozkochani,
ale stropieni i milczacy. Jagienka poczela wreszcie uktadaé jego zlote wlosy, a on czut
blisko$¢ jej wzniesionych ramion, jej dloni i drzat od stép do glowy, hamujac sie calg sila
woli, aby nie porwa¢ jej wpdl i nie przycisna¢ ze wszystkich sit do piersi.

W ciszy stychad bylo przyspieszone ich oddechy.

— Moze$ ty chory? — spytala po chwili dziewczyna. — Co ci jest?

— Nic! — odpowiedzial mlody rycerz.

— Bo jakos$ tak dychasz.

— I ty dychasz...

Znéw zapadta cisza. Policzki Jagienki zakwitly jak réze, czuta bowiem, ze Zbyszko
oczu nie odrywa ani na chwilg od jej twarzy, wicc chcac zagadaé whasne zaklopotanie,
znéw zapytata:

— Czego si¢ tak patrzysz?

— Wadzi ci?

— Nie wadzi mi, jeno si¢ pytam.

— Jagienka?

59 zgrzeblo — grzebien lub szczotka stuzaca do czyszezenia sierdci zwierzat. [przypis edytorski]
S10upodle (daw.) — obok. [przypis edytorski]
SUgraty — dzi$ popr.: dojrzaly. [przypis edytorski]
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— Co...

Zbyszko nabral w piersi powietrza, westchnal, poruszyt ustami, jakby zabierajac si¢ do
dluzszej rozmowy, ale widaé nie starczylo mu jeszcze odwagi, bo tylko powtérzyt znéw:

— Jagienka?...

— Co?

— Kiedy si¢ boje co$ rzec...

— Nie bdj si¢. Prosta ja dziewczyna, nie zaden smok.

— Juici, nie smok! Ale ze stryj Macko powiada, ze ci¢ chce bracl...

— Bo chee, jeno nie dla siebie.

I zamilkta, jakby przestraszona wlasnymi stowy.

— Przemily Bég! Jagu$ moja... A ty co na to, Jagus? — zawolat Zbyszko.

Lecz jej niespodzianie oczy wezbraly fzami, sliczne usta poczely drgad, a glos stat sie
tak cichy, ze Zbyszko ledwo mogt doslysze¢, gdy rzekta:

— Tatu$ i opat chcieli... a ja... to... ty wieszl...

Na te stowa rado$¢ buchngla mu w sercu jak nagly ptomien — wigc porwat dziewczyne
na rece, podnibst ja w gére jak pidrko i poczat krzyczeé w zapamigtaniu:

— Jagu$! Jagus! Zloto ty moje! Stonko ty moje, hej! hejl...

I krzyczal tak, ze stary Macko, myslac, ze stato si¢ co§ niezwyktego, wpadt do izby.
Dopieroz ujrzawszy Jagienke na reku Zbyszka, zdumiat si¢, ze wszystko poszlo tak nie-
spodziewanie predko, i zawolal:

— W imi¢ Ojca i Syna! Miarkuyj si¢, chlopie!

A Zbyszko przypadt do niego, postawit Jagienke na ziemi i oboje chcieli przykleknad,
lecz nim zdotali to uczynié, chwycil ich stary w koSciste ramiona i przycisnat ze wszystkich
sit do piersi.

— Pochwalony! — rzekl. — Wiedzialem ci ja, ze tak si¢ skoriczy, ale mi przecie
radoé¢! Boze wam blogostaw! Lzej bedzie umierad... Dziewucha jako zloto najszczersze...
Ku Bogu i ku ludziom! Prawdziwie! A niech ta juz bedzie, co chcee, kiedym si¢ takiej
pociechy doczekat... Bég doéwiadcezyl, ale i Bég pocieszyl. Trzeba jecha¢ do Zgorzelic,
Jaskowi oznajmié. Hej, zeby stary Zych zyt!... I opat... Ale ja wam za obu strzymam?3'?,
bo zeby tak prawde rzec, to was tak oboje miluje, ze i wstyd gadad.

I chociaz mial w piersi serce hartowne, wzruszyl si¢ tak, ze az $cisnglo go co$ w gardle,
wicc ucatowat jeszcze Zbyszka, a potem w oba policzki Jagienke i wykrztusiwszy na wpét
przez lzy: ,Mibd, nie dziewczyna!” — poszed! do stajen, aby kaza¢ konie kulbaczy¢.

Wyszedlszy, zatoczyt si¢ z radosci na dziewanny, ktére rosly przed domem, i poczat
spoglada¢ na ich ciemne kregi otoczone zéttymi lisémi, zupelnie jak czlowiek pijany.

— Ano! Kupa was — rzekt — ale da Bég, Gradéw Bogdanieckich bedzie wigcej.

Po czym, idac ku stajni, jat znéw mruczeé i wyliczaé:

— Bogdaniec, opatowe majatki, Spychéw, Moczydoly... Bog zawsze wie, do czego
prowadzi, a przyjdzie czas na starego Wilka, to by i Brzozowa warto kupi¢... E.eki godne!...

Tymczasem Jagienka i Zbyszko wyszli takze przed dom, rado$ni, szczeéliwi, jasniejacy
jak stonce.

— Stryjku! — ozwal si¢ z dala Zbyszko.

A on zwrécil si¢ ku nim, otworzyt rece i poczat wotaé jak w lesie:

— Hop! hop! Bywajcie!!!

ROZDZIAL. CZTERDZIESTY PIATY

Oni mieszkali w Moczydotach, a stary Mac¢ko wznosil dla nich kasztel w Bogdaricu.
Waznosit mozolnie, gdyz chcial, zeby odsady®'* byly z kamienia na wapno, a czatownia
z cegly, o ktérg trudno bylo w okolicy. W pierwszym roku wykopal rowy, co przyszto
doé¢ tatwo, albowiem wzgdrze, na ktérym mial stang¢ kasztel, bylo niegdy$ okopane,
moze za czaséw jeszcze poganskich, nalezalo wige tylko oczysci¢ owe wadoly z drzew,
z glogowych gaszczéw, ktdrymi zarosly, a nastgpnie umocni¢ je i poglebié naleiycie.

S2strzymac (daw.) — wystarczyé. [przypis edytorski]
SBodsada — krawedz watu. [przypis edytorski]
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Przy poglebianiu dokopano si¢ tez obfitego Zrédia, ktére w niedlugim czasie napehnito
fosg tak, ze musial Macko obmysla¢ ujscie dla zbytku®'4 wody. Potem na wale wznidst
czestokot i poczat zgromadzaé budulec na $ciany zameczku, bale dgbowe tak grube, ze
trzech chlopéw jednego objaé nie moglo, i modrzewiowe, niegnijace ni pod gliniang po-
lepa, ni pod przykryciem z darniny's. Do wznoszenia tych $cian zabrat si¢ pomimo stalej
pomocy chlopéw ze Zgorzelic i Moczydoléw dopiero po roku, ale zabral si¢ tym gorli-
wiej dlatego, ze przedtem jeszcze Jagienka powila blizni¢ta. Niebo otworzylo si¢ wéwczas
przed starym rycerzem, mial juz bowiem dla kogo pracowaé, zabiegal, wiedzial, ze réd
Gradéw nie zaginie, a Tepa Podkowa nieraz jeszcze ubroczy si¢ we krwi nieprzyjacielskiej.

Blizniakom dano imiona: Macko i Jasko. ,,Chtopy — mowit stary — na schwat, tak
ze w calym Krélestwie nie masz podobnych, a przecie jeszcze nie wieczér3¢”. T ukochat
ich od razu wielka miloécia, a za Jagienks $wiata nie widzial. Kto mu jg w oczy stawil, ten
wszystko mégl u niego uzyskaé. Zazdroszczono jej jednak Zbyszkowi szczerze i stawiono
ja nie tylko dla korzysci, gdyz istotnie jasniata ona w okolicy niby kwiat najpickniejszy ze
wszystkich na lace. Przyniosta mezowi wielkie wiano, ale i wiecej niz wiano, bo wielkie
kochanie i urodg ol$niewajaca oczy ludzkie, i dworno$¢, i dzielnos¢ taka, ze niejeden rycerz
méglby si¢ nig pochlubié. Nic to dla niej bylo w kilka dni po pologu do gospodarstwa
wsta¢, a potem z me¢zem na towy jechaé albo konno z Moczydotéw do Bogdarica rano
skoczy¢ i przed potudniem do Jaska i Macka wrécié. Kochat jg tedy jak Zrenice oka maz,
kochat stary Macko, kochata czeladz, dla ktérej ludzkie miala serce, a w Krzeéni, gdy
w niedziele wchodzila do koéciota, wital jg szmer podziwu i uwielbienia. Dawniejszy jej
zalotnik, grozny Cztan z Rogowa, zeniaty z corka kmieca, ktéry po mszy pijat w karczmie
ze starym Wilkiem z Brzozowej, mawial, podpiwszy, do niego: ,Szczerbiliémy si¢ o nia
nieraz z waszym synem i chcieli$my ja braé, ale to tak wilasnie bylo, jakby po miesigc na
niebie siegad”.

Inni za$ glosno wyznawali, ze takiej chybaby na dworze krélewskim w Krakowie szu-
ka¢é. Bo obok bogactwa, urody i dwornosci czczono takie niezmiernie jej czerstwo$( i sile.
I byt o tym jeden glos, ze ,to dopiero niewiasta, co niedzwiedzia oszczepem w boru po-
deprze, a orzechéw nie potrzebuje gryzé, jeno je na tawie ulozy i z nagla przysiedzie, to
ci si¢ wszystkie tak pokruszg, jakoby$ je mlynskim kamieniem przycisnal”. Tak to jg sta-
wiono i w parafialnej Krzeéni, i po sasiednich wsiach, a nawet w wojewddzkim Sieradzu.
Jednakze, zazdroszczac Zbyszkowi z Bogdarica, nie dziwiono si¢ zbytecznie, e ja dostal,
albowiem opromienila i jego taka chwala wojenna, jakiej nikt w okolicy nie miat.

Mitodzi wlodykowie i szlachta prawili sobie wzajem cale opowiesci o Niemcach, ktd-
rych ,natuszezyl” w bitwach pod wodza Witolda i w pojedynke, na udeptanej ziemi.
Moéwiono, ze zaden mu si¢ nigdy nie odjat, ze w Malborgu dwunastu ich zbit z ko-
ni, miedzy nimi brata mistrzowego Ulryka, wreszcie, ze nawet z krakowskimi rycerzami
mégl sic potykad i ze sam niezwyci¢zony Zawisza Czarny byl mu zyczliwym przyjacielem.
Niektérzy nie chcieli tak nadzwyczajnym klechdaniom3!? wierzyé¢, ale i ci jednak, gdy by-
ta mowa o tym, kogo by okolica wybrala, gdyby polskim rycerzom przyszto z obcymi i8¢
w zawdd, méwili: ,Juzci, Zbyszka” — a potem dopiero wlochatego Cztana z Rogowa
i innych miejscowych ositkéw, ktérym pod wzgledem ¢wiczenia rycerskiego daleko byto
do mlodego dziedzica z Bogdarica.

Wielka zamozno$¢ jednala mu na réwni ze stawg szacunek ludzki. Bo ze za Jagienka
wzigl Moczydoly i wielkg majetno$¢ opatows, to nie byla jego zastuga, ale on juz przedtem
miat Spychéw wraz z ogromnymi skarbami zgromadzonymi przez Juranda, a précz tego
szeptali sobie ludzie, ze samych tupéw zdobytych i wzigtych przez rycerzy z Bogdarica
w zbrojach, koniach, szatach, klejnotach wstrzymaloby na trzy albo i cztery dobre wsie.

Widziano wi¢ce w tym jaka$ szczegdlng faske Boza nad rodem Gradéw herbu Tepa
Podkowa, ktéry do niedawna podupadly, tak ze précz pustego Bogdarica nic nie mial,
wyrastal teraz nad wszystkie inne w okolicy. ,,Przecie w Bogdaricu ostalo po pogorzeli®'®
jeno garbate domosko — méwili starzy ludzie — i samg majetno$é z braku rak roboczych

Stizbytek (daw.) — nadmiar. [przypis edytorski]

S15darnina — warstwa ziemi z korzeniami traw. [przypis edytorski]

S16q praecie jeszcze nie wieczér — sens: a przeciei rodzice jeszeze sg miodzi. [przypis edytorski]
S7klechdania — klechdy, bajania, przesadzone opowiesci. [przypis edytorski]
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musieli krewnemu zastawi¢, a teraz kasztel wznosza”. I podziw byt wielki, ale ze towarzy-
szylo mu ogélne, instynktowne poczucie, ze caly nardd idzie takze niepowstrzymanym
pedem do jakiego$ niezmiernego dorobku i ze z woli bozej taki ma by¢ wlasnie porzadek
rzeczy, wigc nie bylo w tym podziwie zlej zawisci. Owszem, chelpila si¢ okolica i byla
dumna z tych rycerzy z Bogdarica. Byli oni jakby oczywistym dowodem, do czego moze
doprowadzi¢ szlachcica krzepkie rami¢ w polaczeniu z me¢znym sercem i rycerska pozg-
dliwosécig przygdd. Niejeden tez na ich widok uczuwal, ze mu za ciasno w domowych
pieleszach, w rodzimych granicach, i ze o $ciang s3 we wrazej mocy wielkie bogactwa
i obszerne ziemie, ktére mozna zdoby¢ z niezmierng dla siebie i dla Kroélestwa korzyscia.
A 6w nadmiar sit, ktéry odczuwaly rody, rozpierat caly spolecznosd, tak iz byla jakby war,
ktéry musi z naczynia wykipie¢. Mogli madrzy panowie krakowscy i mitujacy pokéj krél
hamowa¢ te sily do czasu i odklada¢ wojn¢ z odwiecznym wrogiem na dlugie lata, ale
zadna moc ludzka nie mogla przyttumié ich catkowicie ani tez powstrzymaé tego pedu,
ktérym idzie ku wielkosci dusza powszechna.

ROZDZIAL. CZTERDZIESTY SZOSTY

Dozyt Macko szczgsliwych dni zywota. Nieraz mawial tez sasiadom, ze wigcej dostal, nizli
sam si¢ spodziewal. Nawet staro$¢ ubielita mu tylko wlos na glowie i brodzie, ale nie
odjeta mu dotychczas ni sif, ni zdrowia. Serce mial pelne tak wielkiej wesotosci, jakiej
dotychczas nie zaznal. Surowa niegdy$ jego twarz stawala si¢ coraz wiccej dobroduszng,
a oczy $mialy si¢ do ludzi dobrym u$miechem. W duszy mial przekonanie, ze wszystko
zlo skonczylo si¢ na zawsze i ze zadna troska, zadna niedola nie zmaci juz plynacych
tak spokojnie jak jasny strumien dni zycia. Do staro$ci wojowaé, na staroé¢ gospodarzy¢
i majgtnos¢ dla ,wnekéw™1 powickszaé — to bylo przecie jego najwigksze pragnienie
we wszystkich czasach, a oto wila$nie wszystko spelnito mu si¢ doskonale. Gospodarka
szha jak z platka. Bory byly znacznie wycigte; wykarczowane i obsiane nowocie zielenily
si¢ co wiosna runig zb6z rozmaitych; mnozyt si¢ dobytek; na Iakach bylo czterdziesci
$wierzop ze Zrebicty, ktére stary szlachcic codziennie ogladat; stada baranéw i bydta pasty
si¢ po ugorach i zagajach; Bogdaniec zmienit si¢ catkowicie: z opustoszalej osady czynit
si¢c wsig ludng i zamozng, a kto si¢ do niego zblizal, tego oczy oléniewala widna z dala
czatownia i niepoczerniale jeszcze $ciany kasztelu, blyszczace zlotem w storicu, a purpurg
zorzy wieczorem.

Wiec radowat si¢ stary Macko w sercu dobytkiem, gospodarstwem, pomyslna dola
— i nie przeczyl, gdy ludzie méwili, ze ma szczgsng reke. W rok po bliznigtach przyszedt
znowu na $wiat chlopak, ktérego Jagienka, na cze$¢ i dla pamigci swego rodzica, nazwa-
ta Zychem. Macko przyjat go z radoécig i nie zatroszczyt si¢ tym bynajmniej, ze gdyby
tak mialo péjé¢ dalej, majetnosé z takim trudem i zabiegliwoscia zebrana musialaby si¢
rozdrobnié: ,Bo co my mieli? — méwit o tym pewnego razu do Zbyszka. — Nic! A prze-
cie Bég przysporzyl. Stary Pakosz z Sulistawic — méwil — ma jedng wies, syndéw za$
dwudziestu dwdch, a przecie glodem nie przymierajg. Maloz to jest ziem w Krélestwie
i na Litwie? Maloz to wsi i zamkéw w psubrackich rekach Krzyzakéw? Hej! Nuzby tak
Pan Jezus zdarzyl! Byloby godne pomieszczenie, bo tam zamki cale z cegly czerwonej,
z ktérych by kasztelanie? nasz mitosciwy krél poczynil”. T byta to rzecz godna uwagi,
ze Zakon stat przecie na szczycie potegi, ze bogactwy, sila, mnogoscig ¢wiczonych wojsk
wszystkie zachodnie krélestwa przewyiszal, a jednak ten stary rycerz myslal o zamkach
krzyzackich jako o przyszlych siedzibach dla swoich wnukéw. I wielu zapewne tak samo
myslalo w Krélestwie Jagieltowym, nie tylko dlatego, ze to byly stare polskie ziemie, na
ktérych Zakon siedzial, ale i w poczuciu tej sily poteznej, ktdra burzac si¢ w piersiach
narodu, szukala na wszystkie strony ujscia.

W czwartym dopiero roku, liczac od malzedistwa Zbyszka, stangl kasztel, a i to z po-
mocg rak roboczych nie tylko miejscowych, zgorzelickich, moczydlowskich, lecz i s3-
siedzkich, a szczegdlnie starego Wilka z Brzozowej, ktéry zostawszy sam po $mierci sy-
na na $wiecie, zaprzyjaznil si¢ bardzo z Mackiem, a potem zwrécit serce ku Zbyszkowi
i Jagience. Macko przyozdobit komnaty tupami z wojen, ktére albo sami ze Zbyszkiem

SYwngki — (gw.) wnuki. [przypis edytorski]
S0kasztelania — jednostka urzedowo-terytorialna w dawnej Polsce. [przypis edytorski]
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wzigli, albo po Jurandzie ze Spychowa odziedziczyli, przydal do tego dostatki po opacie
i to, co Jagienka z domu wywiozla, okna szklane sprowadzit z Sieradza — i wspania-
ta urzadzit siedzibe. Zbyszko z zong i dzieémi przenidst si¢ jednak do kasztelu w pigtym
dopiero roku, gdy juz i inne budowy, jak oto: stajnie, obory, kuchnie i taznie, byly ukon-
czone, a z nimi razem i sklepy podziemne, ktére stawit stary na kamien i wapno, aby za$
trwalo$¢ mialy niepozytg. Sam si¢ jednak do zamku nie przeniést; wolal zostaé w sta-
rym domostwie, a na wszelkie prosby Zbyszka i Jagienki odpowiadal odmownie, w taki
sposob mys$l swoja wyluszczajac:

— Tu juz zamre, gdziem si¢ urodzil. Widzicie, za czaséw wojny Grzymalitéw z Na-
teczami spalon byt do cna Bogdaniec: wszystkie budynki, wszystkie chatupy, ba! ploty
nawet, jeno to domosko ostato. Ludzie gadali, ze dla zbytku mchéw na dachu nie chciato
gorzed, ale ja mysle, ze byla w tym i laska Boza, i wola, aby$my tu wroécili i stad znowu
wyro$li. Za czaséw naszej wojaczki biadalem ja nieraz, ze nie mamy do czego wracaé,
alem nie catkiem stusznie tak méwil, bo, wiera, nie bylo na czym gospodarzy¢ i co do
geby wlozy¢, ale bylo si¢ gdzie schronié¢. Wy, mlodzi, to co innego, ale ja tak juz mysle,
ze skoro nas 6w stary dom nie poniechal, to i mnie nie godzi si¢ go poniechac.

I zostal. Lubit jednakze przychodzi¢ do zameczku, aby ogladad jego wielko$¢ i wspa-
nialo$¢ w poréwnaniu z dawng siedzibg, a zarazem patrzeé na Zbyszka, na Jagienke i na
ywinekéw”. Wszystko, co tam widzial, byto w znacznej czgsci jego dzielem, a jednak przej-
mowalo go ono dumg i podziwem. Przyjezdzal czasem do niego stary Wilk, aby z nim
yugwarzy¢” przy ognisku, albo tez on sam odwiedzal go w tymze zamiarze w Brzozowej,
wicc raz tak mu swoje mysli o tych ,,nowych porzadkach” wypowiedzial:

— Wiecie! Aze mi czasem cudnie®?!. Bo przecie wiadomo, ze Zbyszko i w Krakowie na
zamku u kréla bywat (ba! mato mu tam glowy nie ucigli!), i na Mazowszu, i w Malborgu,
i u ksiecia Janusza, a Jagienka tez si¢ w dostatku chowala, ale przecie wlasnego kasztelu
nie mieli... Ale teraz to tak, jakby nigdy inaczej nie zywili>?2... Chodzg, méwi¢ wam, po
komnatach, chodza, chodzg i stuzbie rozkazania dajg, a jak si¢ zmecza, to sobie siedna.
Prawy kasztelan i kasztelanowa! Maj ci tez komnatg, w ktdrej z soltysami, z karbowymi
i czeladzia obiaduja, a w niej tawy, dla niego i dla niej wyzsze — inni za$ ponizej siedza
i czekajg, poki padstwo godnie mis nie naloza. Taki to dworski obyczaj, aze czlek musi
sobie przypomina¢, ze to nie zadne wielkie panistwo, jeno bratanek i bratankowa, ktérzy
po reku starego bockaja, na pierwszym miejscu sadza i dobrodziejem swoim zowig.

— Dlatego im tez Pan Jezus blogostawi — zauwazyt stary Wilk.

Za czym, pokiwawszy smutnie glowa, popit miodu, poruszyt zelaznym pogrzebaczem
glownie w ognisku i rzekt:

— A mojemu chiopu si¢ sczezlo!

— Wola boska.

— Ano! Starsi, ktérych bylo picciu, przedtem dawno polegli. Przecie wiecie. Juzci,
wola boska. Ale ten byl ze wszystkich najt¢zszy. Prawy Wilk i gdyby nie byt legl, toby
dzi$ tez moze na wlasnym zamku siedzial.

— Wolej by byt Cztan polegt.

— Co ta Cztan! Niby to kamienie mlyriskie na plecy bierze, a ile to razy méj go
poszczerbil! M6j mial ¢wiczenie rycerskie, a Cztana teraz zona po pysku pierze, bo chod
jest chlop mocarny, ale gupi.

— Hej! Jako podogonie’®! — przy$wiadczyt Macko.

I przy sposobnoséci wynosit pod niebo nie tylko ¢éwiczenie rycerskie, ale i rozum
Zbyszka, ze to w Malborgu z najprzedniejszymi rycerzami gonil na ostre, ,a z ksiazety to
ci wam tak bedzie gadal, jakoby orzechy gryzt”. Chwalit tez jego porzadek w glowie i za-
biegliwo$¢ w gospodarce, bez ktédrej predko by kasztel majetno$é zjadt. Nie cheac jednak,
by stary Wilk myslal, ze co$ podobnego im moze grozié, koniczyl przyciszonym glosem:

— No z faski Boga jest ta wszelkiego dobra dosy¢, wigcej niz ludzie wiedzg, ale nie
mowcie o tym nikomu.

Ludzie jednak domyslali si¢, wiedzieli i opowiadali sobie az do przesady, zwlaszcza
o bogactwach, ktére Bogdanieccy mieli wywiezé ze Spychowa. Méwiono, ze pienigdze

S2lgze mi czasem cudnie — az si¢ czasem dziwie. [przypis edytorski]
522gywili — dzi$ popr.: zyli. [przypis edytorski]

5233 podogonie — cz¢$¢ ciala zwierzecia znajdujaca si¢ pod ogonem; zad. [przypis edytorski]
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soléwkami®? wozili z Mazowsza. Wygodzil tez raz Macko pozyczka kilkunastu grzywien
moznym dziedzicom na Koniecpolu, co do ostatka utwierdzilo okolice w mniemaniu
0 jego ,skarbach”. Z tego powodu rosto znaczenie Bogdanieckich, rést szacunek ludzki
i gosci nigdy nie braklo w kasztelu, na co Macko, cho¢ oszczedny, nie patrzal niechetnym
okiem, gdyz wiedzial, Ze i to stawy rodowi przymnaza.

Szczegblnie chrzciny bywaly sute, a raz na rok, po Matce Boskiej Zielnej, wypra-
wial Zbyszko wielkg uczte dla s3siedztwa, na ktérg i szlachcianki przyjezdzaly patrze¢ na
¢wiczenia rycerskie, stuchaé gadkéw i plasaé z mlodymi rycerzami przy smolnych po-
chodniach az do rana. Wtedy to past oczy i radowat si¢ w sercu stary Mac¢ko widokiem
Zbyszka i Jagienki, tak wygladali dwornie i parisko. Zbyszko zmeznial, rozrést sie, a choé
przy potginej i wynioslej postawie twarz jego wydawala si¢ zawsze zbyt mloda, jednak-
ze gdy bujny wlos opial przepaska z purpury, przybral si¢ w $wietna, naszytg srebrnymi
i zlotymi ni¢mi szatg, to nie tylko Macko, ale i niejeden szlachcic méwit sobie w duszy:
»Boga mil Icie ksiaze jakowes$ na zamku swoim siedzgce”. A przed Jagienka przyklekali
nieraz rycerze znajgcy zachodni obyczaj, proszac, by chciata im by¢ dama ich mysli —
taki bil od niej blask zdrowia, mlodosci, sily i urody. Sam stary dziedzic na Koniecpolu,
ktory byl wojewoda sieradzkim, zdumiewal si¢ jej widokiem i z zorza poranna, a nawet
i z stonkiem ja poréwnywal, ,ktére $wiatu jasno$¢ daje, a nawet i stare kosci zywsza
goracoécig napetnia”.

ROZDZIAY. CZTERDZIESTY SIODMY

Jednakze w piatym roku, gdy fad byl wprowadzon we wszystkich wsiach nadzwyczajny,
gdy nad skoriczong czatownia powiewala juz od kilku miesi¢cy choragiew z Tepa Podkows,
a Jagienka powila szcz¢sliwie czwartego syna, ktérego nazwano Jurandem — tak rzekt raz
stary Macko do Zbyszka:

— Wszystko si¢ darzy i gdyby Pan Jezus jeszcze jedno zdarzyt szczesliwie, tobym juz
umart spokojny.

A Zbyszko popatrzal nan pytajgcym wzrokiem i po chwili zapytal:

— Chyba o wojnie z Krzyzaki méwicie, bo czegdz by wam wigcej trzeba?

— To ci rzeke, com drzewiej méwit — odpowiedzial Macko — ze p6ki mistrz Konrad
zywie, wojny nie bedzie.

— Albo to mu wiecznie zy¢?

— Ale i mnie niewiecznie i dlatego o czym innym mysle.

— A za$ o czym?

— Ti! Lepiej nie zapowiadaé. Tymczasem si¢ do Spychowa wybieram, a moze zdarzy
si¢ 1 ksigzat na Plocku? i na Czersku odwiedzié.

Zbyszka nie zdziwila zbytnio ta zapowiedz, albowiem w ciggu ostatnich lat kilkakrot-
nie stary Macko wyjezdzat do Spychowa, wicc tylko zapytat:

— Dlugo zabawicie?

— Dluzej niz zwykle, bo si¢ w Plocku zatrzymam.

Jakoz w tydzied péiniej wyjechal Macko, wzigwszy ze soba kilka wozdéw i zbrojg
dobrg, ,,na wypadek, jesli si¢ przyjdzie w szrankach potyka¢”. Na odjezdnym zapowiedzial,
ze moze zabawi dtuzej niz zwykle, i istotnie zabawit diuzej, gdyz przez pét roku nie bylo
o nim zadnej wiesci. Zbyszko poczat si¢ niepokoi¢ i w konicu wyprawil umyslnego do
Spychowa, ale 6w spotkal Macka za Sieradzem i wrécil z nim razem.

Stary rycerz wrécit jaki$ chmurny, ale wypytawszy dokladnie Zbyszka o wszystko, co
si¢ podczas jego niebytnosci dziato — i zaspokojon, ze wszystko szlo dobrze, rozpogodzit
si¢ nieco — i pierwszy zaczal méwi¢ o swej wyprawie.

— Wiesz, ze bylem w Malborgu — rzekt.

— W Malborgu?

— A gdzie by indziej?

Zbyszko popatrzal na niego przez chwile zdumionymi oczyma, po czym uderzy? sie
nagle dlonig po udzie i rzekt:

— O przebdg! A ja na $mier¢ zapomniatem.

s24g0l6wka — naczynie na sol. [przypis edytorski]
25ksigzgta na Plocku — Ziemowit IV i Aleksandra Olgierdéwna. [przypis edytorski]
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— Wolno bylo tobie zapomnieé, bos slubéw dopelnit — odrzekt Macko — ale nie
daj Bég, abym ja przysiedze i czci wlasnej umkngl5?. Nie nasz to obyczaj, aby czego$
zaniecha, i tak mi dopoméi Swiety Krzyi, jako poki mi tchu w nozdrzach, péty ja go
nie zaniecham.

Tu zmierzchla twarz Macka i stala si¢ tak grozng i zawzicta, jako ja Zbyszko widywat
tylko za dawnych lat u Witolda i Skirwoilly, gdy mialo przyjé¢ do bitwy z Krzyzaki.

— No i co? — zapytal. — Odjat si¢ wam?

— Nie odejmowat si¢, bo mi nie stanat.

— Czemu za$?

— Komturem wielkim zostal.

— Kuno Lichtenstein komturem ci wielkim zostal?

— Ba! Motze go i wielkim mistrzem obiorg. Kto go wie! Ale on juz i teraz z ksigzety
si¢ réwnym by¢ mniema. Méwia, ze wszystkim rzadzi i ze wszystkie sprawy Zakonu na
jego glowie, a mistrz nic bez niego nie poczyna. Gdzie ci tam taki stanie na udeptang
ziemie! Na $miech ludzki jeno zarobisz.

— Wysmieli was? — zapytal Zbyszko, ktéremu oczy zaiskrzyly si¢ nagle gniewem.

— Smiala si¢ ksiezna Aleksandra w Plocku: ,Jedzie, powiada, i cesarza rzymskiego
pozwij! Jemu, powiada (niby Lichtensteinowi), jako wiemy, przystali takie pozwy i Za-
wisza Czarny, i Powala, i Paszko z Biskupic, a tez nawet takim m¢zom nie odkazat nic,
bo nie moze. Przecie nie serca mu brak, jeno Ze jest zakonnik i ze, prawi, urzad ma tak
znaczny i godny, ze mu te rzeczy nie w glowie, i ze wigcej by czci uchybil, przyjmujac,
nizli na pozwy nie zwazajac”. Tak ci to pani méwila.

— A wy co na to?

— Zafrasowalem si¢ okrutnie, ale rzektem, ze i tak do Malborga musz¢ jecha¢, abym
mégl powiedzie¢ Bogu i ludziom: ,,Co bylo w mojej mocy, tom uczynil”. Prositem tedy
pani, zeby mi obmyslita jakowe$ poselstwo i data pisanie do Malborga, bom wiedzial, ze
inaczej glowy z tego wilczego gniazda nie wywiozg. W duszy za$ myslatem tak: ,Juzci
nie chciat wyznaczy¢ zroku ni Zawiszy, ni Powale, ni Paszkowi, ale jesli go wobec samego
mistrza, wszystkich komturéw i goéci za gebe porwe, a wasy i brode mu wyszarpne, to
przecie stanie”.

— Bogdajie was! — zawolal z zapalem Zbyszko.

— Co? — rzekt stary rycerz. — Na wszystko jest rada, byle glowe na karku mieé. Ale
tu Pan Jezus laski umknat, bom go w Malborgu nie zastal. Powiedzieli, ze do Witolda
w posly pojechal. Nie wiedzialem wtedy, co czyni¢: czekaé czy za nim jechaé. Balem si¢
rozmingé. Ale zem to z mistrzem i wielkim szatnym mial z dawnych czaséw znajomosé,
spuscilem im si¢ z tajemnicy®?, dlaczegom przyjechal, oni za$ zakrzykneli, Ze to nie moze
by¢.

— Czemu?

— Skro$ tej samej przyczyny, ktérg ksiezna na Plocku wyluszezyta. I mistrz przy tym
rzekt: ,Co by$ o mnie myslal, gdybym ja kazdemu rycerzowi z Mazowsza albo z Polski
stawal?”. No i praw byl, bo dawno by go juz na $wiecie nie bylo. Cudowali si¢ tedy obaj
z szatnym i opowiedzieli to przy stole na wieczerzy. To ci méwig, jakoby$ w ul dmuchnat!
A szczegélnie migdzy gosémi podniosta si¢ ich zaraz kupa: ,,Kuno — krzyczeli — nie
moze, ale my mozem!”. Wybralem sobie tedy trzech, chcac si¢ z nimi po kolei potyka¢,
ale mistrz po wielkich prosbach pozwolit jeno z jednym, ktéremu na przezwisko byto tez
Lichtenstein i ktéry byl Kuna krewny.

— No i co? — zakrzyknal Zbyszko.

— Ano, juici przywiozlem jego blachy, ale tak catkiem popekane, ze i jednej grzywny
nike za nie nie da.

— Bojcie si¢ Boga, toscie przysiege spetnili!

— Zrazu bylem rad, bom i sam tak mniemal, ale potem pomyslatem: ,Nie! To nie
to samo!”. I teraz spokoju nijakiego nie mam, bo nuz to nie to samo!

Lecz Zbyszko poczal go pocieszaé.

S26yumkngc czci — postapi¢ nichonorowo. [przypis edytorski]
S spuscic sig z tajemnicy — wyznaé tajemnice. [przypis edytorski]
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— Mnie tez znacie, ze w takich rzeczach ni sobie, ni komu nie folguje, ale gdyby mi
si¢ tak przygodzito, to miatbym dosy¢. I to wam méwig, ze najwicksi rycerze w Krakowie
mi w tym przy$wiadcza. Sam Zawisza, ktéry na czci rycerskiej najlepiej si¢ zna, pewnie
nie co innego powie.

— Tak méwisz? — zapytat Macko.

— Pomyslcie jeno: oni stawni w calym $wiecie i pozwali go tez, a zaden nie sprawit
nawet i tyle, ile wyscie sprawili. Slubowaliécie émier¢ Lichtensteinowi: i przecie Lich-
tensteinascie zarzneli.

— Moie — rzekt stary rycerz.

A Zbyszko, ktory byt ciekaw spraw rycerskich, zapytat:

— Nuze! Méwcie: miody byt czy stary? I jakze bylo: z konia czy piechts?

— Bylo mu ze trzydziedci pig¢ rokéw i brode miat do pasa, a bylo z konia. Bég mi
pomégl, ze go kopig zmacalem, ale potem przyszlo do mieczéw. To tak, méwie ci, krew
mu z geby buchala, ze cata broda byla jakoby jeden sopel.

— A narzekali$cie nieraz, ze si¢ starzejecie?

— Bo jak na kon si¢de alboli si¢ na ziemi rozkraczg, to si¢ trzymam krzepko, ale juz
na siodlo we zbroi calej nie skocze.

— Ale i Kuno nie bylby sic wam odjat.

Stary machnal pogardliwie r¢ka na znak, ze z Kunonem byloby mu poszlo znacz-
nie fatwiej — po czym poszli ogladaé zdobyczne ,blachy”, ktére Macko zabrat tylko na
znak zwycigstwa, bo zresztg byly zbyt potrzaskane i dlatego bez wartosci. Tylko nabiodrza
i nagolenniki byly nietknigte i roboty bardzo przednie;j.

— Wolalbym wszelako, zeby to byly Kunona — méwil pos¢pnie Macko.

Na co Zbyszko:

— Wie Pan Bég, co lepiej. Kunona, jesli mistrzem zostanie, to juz nie dostaniecie,
chybaby w jakowe]j wielkiej bitwie.

— Nastawialem ci ja ucha, co ludzie méwiag — odrzekt Macko. — Jedni tedy gadaja,
ze po Kondracie bedzie Kuno, a drudzy, ze brat Kondratowy, Ulryk.

— Wolalbym, zeby byt Ulryk — rzekt Zbyszko.

— I ja, a wiesz dlaczego? Kuno rozum ma wickszy i chytrzejszy, a Ulryk zapalczywszy.
Prawy to jest rycerz, ktéren czci dochowuje, ale do wojny z nami az drzy. Powiadaja tez,
ze byle mistrzem ostal, to przyjdzie wnet taka nawalnica, jakiej na $wiecie nie bywato.
A na Kondrata omdlatosci pono juz czgsto przychodza. Raz go zamroczylo i przy mnie.
Hej! Moze doczekamy!

— Daj to Bég! A s3 jakie nowe niezgody z Krélestwem?

— Sg stare i nowe. Krzyzak zawsze Krzyzakiem. Chociaz wie, ze$ mocniejszy i ze
z tobg Zle zadrzed, bedzie ci na twoje dybal?®, bo inaczej nie moze.

— Przecie oni my$ly, ze Zakon od wszystkich krélestw mocniejszy.

— Nie wszyscy, ale wielu, a miedzy nimi i Ulryk. Bo w rzeczy, potega to jest okrutna.

— A pamigtacie, co méwil Zyndram z Maszkowic?

— Pamigtam i tam z kazdym rokiem gorzej. Brat brata tak nie przyjmie jako mnie
tam przyjmowali, gdy zaden Krzyzak nie pogladal. Majg ich tam wszyscy dosy¢.

— To i niedlugo czekad!

— Niedtugo albo i dlugo — rzekt Macko.

I po chwili zastanowienia dodat:

— A tymczasem trza harowaé i majetnodci przysparzaé, aby godnie w pole wystapic.

ROZDZIAL. CZTERDZIESTY OSMY

Mistrz Konrad zmart jednak dopiero w rok péiniej. Jasko ze Zgorzelic, brat Jagienki,
ktéry pierwszy ustyszal w Sieradzu nowing i o jego $mierci, i o obiorze Ulryka von Jun-
gingen, pierwszy tez przywidzt ja do Bogdarica, w ktdrym zaréwno jak i we wszystkich
szlacheckich siedzibach wstrzasnela ona do glebi dusze i serca. ,Nastajg czasy, jakich do-
tychezas nie bylo” — rzekt uroczyscie stary Macko, a Jagienka przyprowadzila w pierwsze;
chwili wszystkie dzieci przed Zbyszka i sama poczela si¢ z nim zegna¢, jakby juz nazajutrz

538dyba¢ (daw.) — czyhad. [przypis edytorski]
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mial wyruszy¢. Macko i Zbyszko wiedzieli wprawdzie, ze wojna nie rozpala si¢ tak od
razu jak ogient w kominie, niemniej jednak wierzyli, ze do niej przyjdzie — i poczgli sig
gotowalé. Wybierali konie, zbroje, ¢wiczyli w wojennym rzemio$le giermkéw, czeladz,
soltyséw ze wsi, siedzacych na niemieckim prawie’?, ktérzy obowigzani byli konno sta-
waé na wyprawe — i ubozszg szlacht¢ — wilodykéw — ci bowiem radzi garneli sie do
mozniejszych. A to samo czyniono i po wszystkich innych dworach, wszedy bily mlo-
ty w kuzniach, wszgdy czyszczono stare pancerze, nacierano stopionym w sathanach33
sadlem tuki i rzemienie, kowano wozy, czyniono zapasy spyzy w krupach i wedzonym
miesiwie. Przy kosciotach w niedziele i $wigta wypytywano o nowiny i smucono si¢, gdy
przychodzily pokojowe, albowiem kazdy nosit w duszy glebokie poczucie, ze raz trzeba
skoriczy¢ z tym strasznym wrogiem calego plemienia i ze nie zakwitnie w potedze, w spo-
koju i pracy Krélestwo, poki, wedle stéw $wigtej Brygidy, nie beda wylamane Krzyzakom
z¢by 1 nie bedzie odcigta im prawa reka.

W Krzeéni za$ szczegdlnie otaczano Macka i Zbyszka, jako ludzi znajacych Zakon
i swiadomych wojny z Niemcami. Wypytywano si¢ ich nie tylko o nowiny, ale i sposoby
na Niemcow: jak najlepiej w nich bi¢, jak majg zwyczaj si¢ potykaé, w czym od Polakéw
wyzsi, a W czym nizsi, i czy po skruszeniu kopii tatwiej na nich zbroje tamaé toporem
czyli tez mieczem.

Oni za$ byli istotnie tych rzeczy $wiadomi, wigc sthuchano ich z wielka uwagg, tym
bardziej ze bylo przekonanie powszechne, ze wojna to nie bedzie fatwa, ze przyjdzie sig
mierzy¢ z najprzedniejszym rycerstwem wszelkich krajéw i nie poprzestawaé na tym,
ze tu i owdzie pokolacze si¢ nieprzyjaciela, jeno uczynié to rzetelnie do ,cna” albo tez
zging¢ z kretesem. Moéwili tedy miedzy soba wlodykowie: ,Skoro trzeba, to trzeba —
ich $émier¢ albo nasza”. I pokoleniu, ktére w duszach nosito poczucie przyszlej wielkosci,
nie odbieralo to ochoty, owszem! rosla ona z kazda godzing i dniem, ale przystepowano
do dziela bez préznej chwalby i chelpliwosci, a raczej z pewnym zawzigtym skupieniem
i z gotowg na $mier¢ powaga.

— Nam alibo im $mier¢ pisana.

Ale tymczasem czas uplywal i dtuzy! si¢, a wojny nie bylo. Méwiono wprawdzie o nie-
zgodach miedzy krélem Wladystawem a Zakonem — i jeszcze o ziemi dobrzyriskiej, cho¢
byla juz przed laty wykupiona, i o sporach nadgranicznych, o jakowyms$ Drezdenku,
o ktérym wielu po raz pierwszy w zyciu styszalo, a o ktére spieraly si¢ jakoby obie strony,
ale wojny nie bylo. Niektdrzy poczeli nawet juz watpié, czy bedzie, bo przecie spory by-
waly zawsze, ale koniczylo si¢ zwykle na zjazdach, ukladach i wysylaniu poselstw. Owoz
rozeszla si¢ wies¢, ze i teraz przyjechali jacy$ postowie krzyzaccy do Krakowa, a polscy
udali si¢ do Malborga. Poczgto méwi¢ o posrednictwie krolow czeskiego i wegierskie-
go, a nawet samego papieza. Z dala od Krakowa nie wiedziano niczego dokladnie, wigc
rozmaite, a cz¢sto dziwaczne i niepodobne chodzily mi¢dzy ludzmi stuchy, ale wojny nie
byto.

W koricu i sam Macko, za ktérego pamigci niemalo przeszlo grézb wojennych i ukta-
déw — nie wiedzial, co o wszystkim mysle¢, i wybral si¢ do Krakowa, aby jakiej$ pewniej-
szej wiesci zasiegnal. Zabawil tam niedlugo, bo széstego tygodnia byt juz z powrotem —
i wrocil z twarzg wielce wyjasniong®3!. Gdy za$ w Krzeéni otoczyla go jak zwykle ciekawa
nowin szlachta, na liczne pytania odpowiedzial im pytaniem:

— A groty u kopij i topory macie wyostrzone?

— Albo co? Nuze! Na rany boskie! Jakie nowiny? Kogoscie widzieli? — wolano ze
wszystkich stron.

— Kogo widziatem? Zyndrama z Maszkowic! A jakie nowiny? Takie, ze pono wraz
konie siodta¢ przyjdzie.

— Przebog! Jakie to? Powiadajcie!

— A slyszeliscie o Drezdenku?

— Juici, ze$my slyszeli. Ale zameczek to jakich wiele i ziemi bogdaj tam nie wiccej
nizli u was w Bogdancu.

52 prawo niemieckie a. prawo magdeburskie — wzorowane na prawie miejskim Magdeburga, moglo dotyczy¢
takze lokacji wsi. [przypis edytorski]

530sathan (z ukr.) — naczynie na sadto. [przypis edytorski]

S3lyyjasniony — tu: rozjaéniony. [przypis edytorski]
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— Marna to wojny przyczyna, co?

— Pewnie, ze marna; bywaly i wigksze, a przecie nic potem nie nastapito.

— A wiecie, jaka mi przypowies¢ Zyndram z Maszkowic z przyczyny Drezdenka
powiedziat?

— Predzej méwcie, bo nam czapki na tbach zgorzeja!

— Powiedzial mi tedy tak: ,,Szed! $lepy goscificem i przewalil si¢ przez kamien. Prze-
walil si¢, bo byt $lepy, ale przecie kamien przyczyna”. Otdz Drezdenko to taki kamier.

— Jakze to? Co? Jeszcze ci Zakon stoi.

— Nie rozumiecie? Tedy wam inaczej tak powiem: gdy naczynie zbyt pelne, to jedna
kropla je przeleje.

Wigc zapal ogarnial rycerstwo tak wielki, iz Mac¢ko musial go hamowad, bo chcieli
zaraz na kon siadaé i do Sieradza ciagnad.

— Badzcie gotowi — méwil im — ale czekajcie cierpliwie. Juz tez i o nas nie zapo-
mng.

Wiec trwali w gotowosci, ale czekali diugo, tak nawet dlugo, ze niektdrzy poczeli
znéw watpi¢. Lecz Macko nie watpil, bo jako z przylotu ptactwa poznaje si¢ nadejécie
wiosny, tak on, jako czlek do$wiadczony, umial z rozmaitych oznak wywnioskowal, ze
zbliza si¢ wojna — i to wielka.

Wiec naprzéd nakazano lowy we wszystkich borach i puszczach krélewskich tak
ogromne, jakich najstarsi ludzie nie pamigtali. Zbierano tedy tysigcami osacznikéw na
oblawy, na ktérych padaly cale stada zubréw, turdw, jeleni, dzikéw i réznej pomniejszej
zwierzyny. Lasy dymily przez cale tygodnie i miesigce, w dymach za$ wedzono solone
migsiwo, a nastepnie odsytano je do miast wojewddzkich, a stamtad na sktad do Plocka.
Oczywistym bylo, ze szlo o zapasy dla wielkich wojsk. Macko wiedziat dobrze, co o tym
mysled, bo takie same towy nakazywal przed kazda wigksza wyprawa na Litwie Witold.
Lecz byly i inne oznaki. Oto chlopi poczeli calymi gromadami uciekaé ,,spod Niemca”
do Krdlestwa i na Mazowsze532. W okolicg Bogdatica przybywali gtéwnie poddani nie-

mieckich rycerzy ze Slaska, ale wiedziano, ze wszedzie dzieje si¢ to samo, a zwlaszcza na
Mazowszu. Czech gospodarzacy w Spychowie na Mazowszu przystal stamtad kilkuna-
stu Mazuréw, ktérzy schronili si¢ do niego z Prus. Ludzie ci prosili, by im pozwolo-
no wzig¢ udzial w wojnie ,na piechtg” — albowiem chcieli pomsci¢ si¢ swych krzywd
na Krzyzakach, ktérych nienawidzili dusza cala. Powiadali tez, ze niektére nadgraniczne
wsie w Prusiech prawie zupelnie opustoszaly, albowiem kmiecie przenieéli si¢ z zonami
i dzie¢mi do ksigstw mazowieckich. Krzyzacy wieszali wprawdzie schwytanych zbiegdw,
ale nieszczgsnego ludu nic juz nie moglo powstrzymaé i niejeden wolal $mier¢ od zycia
pod straszliwym jarzmem niemieckim. Nastgpnie poczeli si¢ roi¢ w calym kraju ,dzia-
dowie” z Prus. Ciagneli oni wszyscy do Krakowa. Naplywali z Gdariska, z Malborga,
z Torunia, z dalekiego nawet Krélewca, ze wszystkich pruskich miast i ze wszystkich
komandorii. Byli mi¢dzy nimi nie tylko dziady, ale klechowie, organiéci, rézni studzy
klasztorni, a nawet klerycy i ksi¢za. Domyslano si¢, ze znoszag wiadomosci o wszyst-
kim, co si¢ dzieje w Prusiech: o przygotowaniach wojennych, o utwierdzaniu zamkéw,
o zalogach, o wojskach najemnych i gosciach. Jakoz szeptano sobie, ze wojewodowie po
miastach wojewddzkich, a w Krakowie rajcy krélewscy zamykali si¢ z nimi calymi go-
dzinami, stuchajac ich i spisujac ich wiadomosci. Niektorzy wracali chytkiem do Prus,
a potem znowu zjawiali si¢ w Krélestwie. Dochodzily wiesci z Krakowa, ze krél i panowie
rada wiedzg przez nich o kazdym kroku Krzyzakéw.

Przeciwnie dzialo si¢ w Malborgu. Pewien duchowny, zbiegly z tej stolicy, zatrzymat
si¢ u dziedzicéw Koniecpola i opowiadal im, ze mistrz Ulryk i inni Krzyzacy nie trosz-
czq si¢ o wiesci z Polski i ze pewni sg, iz jednym zamachem zawojujg i obalg na wieki
wiekéw cale Krélestwo, ,tak, aby $lad po nim nie zostal”. Powtarzal przy tym stowa mi-
strza wypowiedziane na uczcie w Malborgu: ,,Im ich wigcej bedzie, tym bardziej kozuchy
w Prusiech potanieja”. Gotowali si¢ wiec do wojny w radosci i upojeniu, dufni we wiasna
sile i pomoc, ktéra im wszystkie, najdalsze nawet krélestwa nadesls.

332Mazowsze — Mazowsze bylo wowczas samodzielnym organizmem politycznym, rzadzonym przez ksigigt
z dynastii Piastéw. [przypis edytorski]
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Lecz mimo tych wszystkich wojennych oznak, przygotowan i zabiegéw, wojna nie
przychodzita tak predko, jak sobie ludzie zyczyli. Mlodemu dziedzicowi z Bogdarica ,cnito
si¢” juz takze w domu. Wszystko bylo od dawna gotowe, dusza rwata si¢ w nim do stawy
i do boju, przeto ciezki mu byt kazdy dzien zwloki — i czgsto czynit o to wyméwki
stryjcowi, tak jakby wojna lub pokéj od niego zalezaly.

— Boscie obiecywali na pewno, ze bedzie — méwil — a tu nic i nic!

Na to za$ Macko:

— Madrys, ale nie bardzo! A to nie widzisz, co si¢ dzieje?

— A jak si¢ krdl w ostatniej godzinie zgodzi? Méwig, ze nie chce wojny.

— Bo nie chce, ale ktdz jak nie on zakrzyknat: ,,Chybabym nie byt krélem, gdybym
Drezdenko zabraé pozwolil”, a Drezdenko Niemce jak wzicli, tak i dotychczas dzierzg. Ba!
Krél nie chee rozlewu krwi chrzeécijariskiej, ale panowie rada, ktérzy rozum maja bystry,
czujgc wicksza moc polska, przypieraja Niemcéw do $ciany; i to ci jeno rzeke, ze gdyby
nie byto Drezdenka, toby si¢ znalazlo co innego.

— Bo jako slyszalem, to jeszcze mistrz Kondrat zabral Drezdenko, a on si¢ przecie
kréla bat.

— Bal si¢, gdyz lepiej od innych przeznal potege polska, ale chciwosci zakonnej i on
nie umial pohamowaé. W Krakowie méwili mi tak: stary von Ost, dziedzic Drezdenka,
w czasie gdy Krzyzaki zabieraly Nowa Marchie33, poklonit si¢ jako holdownik krélowi,
gdyz to ziemia byla od wiekéw polska, wicc chcial do Krélestwa nalezed. Ale zaprosili ci
go Krzyzacy do Malborga, spoili winem i uzyskali od niego zapis. Wtedy to zbraklo juz
do ostatka krélowi cierpliwosci.

— Wiera, ze moglo mu zbrakng¢ — zawolal Zbyszko.

Lecz Macko rzekt:

— Ale to tak jest, jako Zyndram z Maszkowic powiadal: Drezdenko to jeno kamien,
przez ktory sie Slepy przewalit.

— Gdyby za$ Niemce oddali Drezdenko, to co bedzie?

— To znajdzie si¢ inny kamien. Ale nie odda ci Krzyzak tego, co raz potkngl, chyba
mu brzuch rozplatasz®34, co daj Bég, abysmy predko uczynili.

— Nie! — zawotal pokrzepiony na duchu Zbyszko. — Kondrat moze by oddal, Ulryk
nie odda. Prawy to rycerz, na ktérym skazy nijakiej nie masz, ale okrutnie zapalczywy.

Tak to oni ze sobg rozmawiali, a tymczasem zdarzenia staczaly si¢, jakby kamienie
potracone na stromych $ciezkach gérskich noga przechodnia, z coraz wigkszym pedem
ku przepasci.

Nagle rozegrzmiala po calym kraju wiadomo$¢, ze Krzyzacy napadli i zagrabili sta-
ropolski, zastawiony johannitom35 Santok*. Nowy mistrz Ulryk, ktéry, gdy posto-
wie polscy przybyli, aby mu ztozy¢ zyczenia z powodu jego wyboru, wyjechal umyslnie
z Malborga i ktéry od pierwszej chwili swych rzadéw nakazal, by w stosunkach z krélem
i Polska miasto®?” faciny uzywa¢ jezyka niemieckiego — pokazal wreszcie, kim jest. Kra-
kowscy panowie, ktérzy po cichu pchali do wojny, zrozumieli, ze on do niej pcha glo$no
i nie tylko glo$no, ale na oélep i z takim zuchwalstwem, jakiego wzgledem polskiego na-
rodu nie dopuszczali si¢ nigdy mistrzowie nawet wowczas, gdy ich potega byta w istocie
wicksza, a Krolestwa mniejszg niz ninie.

Jednakze mniej zapalczywi a przebieglejsi od Ulryka dostojnicy Zakonu, ktérzy znali
Witolda, starali si¢ go sobie zjedna¢ darami i pochlebstwy tak przechodzacymi wszelka
miare, iz podobnych trzeba bylo chyba szukaé w tych czasach, gdy cezarom rzymskim
wznoszono za zycia $wigtynie i oftarze. ,Dwoéch jest dobrodziejéw Zakonu — méwili
postowie krzyzaccy, bijac czolem temu namiestnikowi Jagielty — pierwszy Bég, a drugi
Witold; przeto jest $wigte kazde zyczenie i kazde stowo Witolda dla Krzyzakéw”. 1 bla-

533 Nowa Marchia (niem. Neumark) — zachodniopomorska prowincja Marchii Brandenburskiej, w latach
1402-1454 znajdowala si¢ pod wiadza Krzyzakéw. [przypis edytorski]

S¥rogplata¢ — rozciaé na pot. [przypis edytorski]

35joannici a. kawalerowie maltariscy — zakon rycerski wywodzacy si¢ od XII-wiecznego nieformalnego brac-
twa zawigzanego przy szpitalu $w. Jana Chrzciciela w Amalfi (Wlochy), aktywny zwlaszcza w basenie Morza
Srédziemnego, znany z dobrej floty. Terytorium na Malcie stracit dopiero w trakcie wojen napoleoriskich.
[przypis edytorski]

536 Santok — grod u ujécia Noteci, obecnie wies. [przypis edytorski]

S miasto (daw.) — zamiast. [przypis edytorski]
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gali go o rozjemstwo w sprawie o Drezdenko w tej mysli, ze gdy jako podlegly krélowi
podejmie si¢ sadzi¢ swego zwierzchnika, tym samym go obrazi — i dobre ich stosunki
przerwy sie, jesli nie na zawsze, to przynajmniej na czas dhuzszy. Lecz ze panowie rada
wiedzieli o wszystkim, co si¢ w Malborgu dzieje i zamierza, przeto krél wybrat takze
Witolda na rozjemc.

I pozalowat Zakon wyboru. Dostojnicy krzyzaccy, ktérym zdawalo sig, ze znajg wiel-
kiego ksiecia, znali go nie doé¢ jeszcze, albowiem Witold nie tylko przysadzit Drezden-
ko Polakom, lecz wiedzac zarazem i odgadujac, na czym si¢ sprawa skoriczy¢ musi —
podniést znéw Zmujdz i coraz grozniejsze ukazujac Zakonowi oblicze, jat ja wspomagaé
ludzmi, or¢zem i zbozem z zyznych ziem polskich nadsylanym.

Co gdy si¢ stalo, wszyscy po wszystkich ziemiach olbrzymiego padstwa zrozumieli,
ze wybila stanowcza godzina. Jakoz wybila.

Raz w Bogdaricu, gdy stary Macko, Zbyszko i Jagienka siedzieli przed brama kasztelu,
zazywajac cudnej pogody i ciepla — zjawit si¢ nagle na spienionym koniu nieznany czlo-
wiek, osadzil go przed bramg, cisnal co$ na ksztalt wierica splecionego z fozy i wierzbiny
pod nogi rycerzy — i krzyknawszy: ,Wici! Wici!” — pomknat dalej.

A oni zerwali si¢ na réwne nogi w wielkim wzruszeniu. Twarz Madka stala si¢ grozna
i uroczysta. Zbyszko skoczyl, aby pchnaé giermka z wicig dalej, po czym wrécil z ogniem
w Zrenicach i zawolal:

— Wojna! Wreszcie Bég dat! Wojna!

— I taka, jakiejémy przedtem nie widzieli! — dorzucit powaznie Macko.

Nastepnie krzyknal na czeladz, ktéra w mig zebrata si¢ wokét pafistwa:

— Dagé w rogi z czatowni na cztery strony $wiata! A inni niech skocza na wsie po
soltyséw. Konie ze stajen wywie$¢ i wozy zaprzega¢! Duchem!

I glos jego jeszcze nie przegrzmial, gdy czeladz kopneta si¢ w rézne strony, aby spetni¢
rozkazy, ktére nie byly trudne, gdyz wszystko z dawna bylo gotowe: ludzie, wozy, konie,
bror, zbroje, zapasy — tylko siadal i jechad!

Lecz przedtem Zbyszko jeszcze zapytal Madka:

— A wy nie ostaniecie w domu?

— Ja? Co ci w glowie?

— Bo wedle prawa mozecie, ze to czlowiek z was w leciech®® podeszly, a bylaby
jakowas$ opieka nad Jagienks i dzie¢mi.

— No, to stuchaj: ja do bialego wlosa czekal na t¢ godzing.

I dosy¢ bylo spojrze¢ na jego zimne, zawzicte oblicze, aby poznaé, ze na nic wszelka
namowa. Zresztg, mimo siédmego krzyzyka, chlop byl jeszcze czerstwy jak dab i rece fa-
two chodzily mu w stawach, a topér w nich az warczal. Nie még}t juz wprawdzie skoczy¢
w pelnej zbroi bez strzemion na konia, ale i wielu miodych, zwlaszcza migdzy zachodni-
mi rycerzami, tego uczyni¢ nie moglo. Natomiast ¢wiczenie rycerskie posiadal ogromne
i bardziej doswiadczonego wojownika nie bylo w calej okolicy.

Jagienka tez widocznie nie obawiala si¢ sama zostal, gdyz uslyszawszy stowa meza,
wstala i ucalowawszy go w reke, rzekla:

— Nie frasuj si¢ ty o mnie, mily Zbyszku, bo kasztel jest godny, a i to wiesz, ze ja
tam niezbyt plochliwa i ze ni kusza, ni sulica®® mi nie nowina. Nie czas o nas mysle¢,
gdy trza Krélestwo ratowaé, a nad nami tu Bég bedzie opiekunem.

I nagle oczy jej wezbraly tzami, ktdre stoczyly si¢ w wielkich kroplach po cudnej lilio-
wej twarzy. Wiec ukazawszy gromadke dzieci, tak dalej méwila wzruszonym, drgajacym
glosem:

— Hej! Zeby nie one pedraki, péty by ja ci u ndg lezata, poki byé mnie nie wzigt na
te wojne!

— Jagu$! — zawolal Zbyszko, chwytajac ja w ramiona.

A ona objela mu tez szyje i jela powtarzad, tulge si¢ do niego z calej sily:

— Jeno mi ty wré¢, méj zloty, mdj jedyny, moéj najmilejszy!

— A za$ co dzien dzigkuj Bogu, ze ci dal taka niewiaste! — dodal grubym glosem
Macko.

538y leciech — dzi$ popr.: w latach. [przypis edytorski]
539sulica — broni drzewcowa o cienkim grocie, uzywana do przebijania zbroi. [przypis edytorski]
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I w godzing pdiniej $ciagnicto z czatowni choragiew na znak nieobecnoéci panéw.
Zbyszko i Maéko zezwolili, aby Jagienka razem z dzie¢mi odprowadzita ich do Sieradza,
wiec po obfitym positku ruszyli wszyscy razem z ludzmi i calym taborem wozéw.

Drzien byl jasny, bez wiatru. Bory staly w ciszy nieruchome. Stada na polach i ugorach
zazywaly takze poludniowego spoczynku, przezuwajac pasz¢ powolnie i jakby w zamy-
$leniu. Jeno z powodu suchosci powietrza wznosily si¢ tu i éwdzie po drogach kigby
zlotego kurzu, a nad owymi klebami plongly jakby ogniki niezmiernie w storicu blysz-
czace. Zbyszko ukazywat je zonie i dzieciom, méwigc:

— Wiecie, co to si¢ tam tak lyska nad kurzawa? To groty kopij i sulic. Wszedy juz
widaé wici doszly i zewszad ciagnie naréd na Niemca.

Jakoz tak bylo. Niedaleko za granica Bogdarica spotkali brata Jagienki, mlodego Jaska
ze Zgorzelic, ktdry jako dziedzic doé¢ moiny szedt w trzy kopie>®, a luda prowadzit z sobg
dwudziestu.

Wkrétce potem na rozstaju wychylito si¢ ku nim z tumanéw zaroste oblicze Cztana
z Rogowa, ktéry nie byt wprawdzie przyjacielem Bogdanieckich, ale teraz krzyknat z dala:
»Bywaj na psubraty!” — i skloniwszy si¢ im zyczliwie, pocwatowal w siwym obloku dalej.
Spotkali takze i starego Wilka z Brzozowej. Glowa juz mu sig trzgsta nieco ze starodci, ale
ciggnat i on, by poméci¢ $mier¢ syna, ktérego mu na Slasku Niemcy zabili.

I w miarg jak zblizali si¢ do Sieradza, coraz cz¢stsze byly po drogach obloki kurza-
wy, a gdy z dala ukazaly si¢ juz wieze miejskie, caly goéciniec roit si¢ od rycerstwa, od
soltyséw i od zbrojnych miejskich pachotkéw, ktérzy wszyscy ciagneli na miejsce zbio-
ru. Widzac tedy 6w lud rojny, a czerstwy i tegi, w boju uporny, a na niewygody, sloty,
chlody i wszelkie trudy nad wszystkie inne wytrzymaly, krzepil si¢ w sercu stary Macko
i pewne wrézyl sobie zwycigstwo.

ROZDZIAL. CZTERDZIESTY DZIEWIATY

I wojna wybuchla wreszcie, nieobfita z poczatku w bitwy, ale w pierwszych chwilach nie-
zbyt dla Polakéw pomyslna. Nim nadciagnely sily polskie, zdobyli Krzyzacy Bobrowniki,
zréwnali z ziemig Zlotoryje¢ — i znéw zajeli nieszczesna, a z takim trudem niedawno
odzyskang ziemi¢ dobrzyriska. Lecz posrednictwo czeskie 1 wegierskie przygasilo na czas
burz¢ wojenng. Nastapil rozejm, w czasie ktérego Waclaw, krél czeski, mial sadzi¢ spory
migdzy Polskg a Zakonem.

Nie przestano jednak gromadzi¢ wojsk i posuwa¢ ich ku sobie w czasie zimowych
i wiosennych miesiecy, gdy za$ przekupiony krél czeski wydat wyrok na korzy$¢ Zakonu,
wojna musiata wybuchna¢ na nowo.

A tymczasem nadeszlo lato, a z nim razem nadciagnely ,narody” pod Witoldem. Po
przeprawie pod Czerwieniskiem polaczyly si¢ oba wojska i choragwie ksigzat mazowiec-
kich. Z drugiej strony w obozie pod Swieciem stanlo sto tysiecy zakutych w zelazo
Niemcéw. Chciat krél przeprawi¢ si¢ przez Drwece i p6jéé krétka droga ku Malborgo-
wi, lecz gdy przeprawa okazala si¢ niepodobna, zawrdcit od Kurzgtnika ku Dzialdowu
i po skruszeniu zamku krzyzackiego Dgbrowna®¥, czyli Gilgenburga, polozyt si¢ tamze
obozem.

Zaréwno on, jak i dostojnicy polscy i litewscy wiedzieli, ze walna rozprawa musi
wkrétce nastapié, nikt jednak nie sadzil, zeby mialo przyjé¢ do niej predzej niz za kilka
dni. Przypuszczano, ze mistrz, zabiezawszy droge krélowi, zechce daé wypoczynek swym
zastgpom, aby do $miertelnej walki stanely nieutrudzone i $wieze. Tymczasem wojska
krélewskie zatrzymaly si¢ na noc w Dgbrownie. Wziccie tej fortecy, lubo bez rozkazéw,
a nawet wbrew woli rady wojennej, napelnilo otuchg serce kréla i Witolda, zamek to
bowiem byt potezny, oblany jeziorem, o grubych murach i licznej zalodze. A jednak ry-
cerstwo polskie wzielo go niemal w mgnieniu oka, z zapalem tak niepohamowanym, ze
nim caly obdz nadciagnal, juz z miasta i zamku pozostaly tylko gruzy i zgliszcza, wérdd
ktérych dzicy wojownicy Witolda i Tatarzy pod Saladynem wycinali ostatki broniacych
si¢ z rozpacza niemieckich knechtéw.

590 trzy kopie — w sile trzech pocztéw rycerskich. [przypis edytorski]
541 Dgbrowna — obecnie Dabréwno, wie$ w powiecie ostrodzkim. [przypis edytorski]
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Pozar jednakze nie trwal dtugo, gdyz zgasila go krdtko wprawdzie trwajaca, ale ogrom-
na ulewa. Cala noc z czternastego na pigtnasty lipca byla dziwnie zmienna i nawalnista.
Wicher przypedzal burzg za burza. Chwilami niebo zdalo si¢ cale plonaé od blyskawic
i grzmoty roztaczaly si¢ ze straszliwym loskotem miedzy wschodem a zachodem. Czgste
gromy napetnialy zapachem siarki powietrze, to znéw szum dzdzu zagluszat wszystkie in-
ne odglosy. A potem wiatr rozpedzal chmury i wposrédd ich strzgpdw widaé byto gwiazdy
i jasny, wielki miesiac. Po péinocy dopiero uciszylo si¢ nieco, tak ze mozna bylo przy-
najmniej ognie rozpali¢. Jakoz w tej chwili zablysly ich tysigce i tysiace w niezmiernym
polsko-litewskim obozie. Wojownicy suszyli przy nich przemokle szaty i $piewali piesni
bojowe.

Krél czuwal réwniez, albowiem w domu polozonym na samym skraju obozéw, do
ktérego schronit si¢ przed burzg, zasiadala rada wojskowa, przed ktérg zdawano sprawe
ze zdobycia Gilgenburga. Poniewaz w szturmie brata udzial choragiew sieradzka, wigc
przywodca jej, Jakub z Koniecpola®#?, wezwany byt wraz z innymi do usprawiedliwienia
si¢, dlaczego bez rozkazéw dobywali miasta i nie zaniechali szcurmu, chociaz krél wystat
dla powstrzymania ich swego podwojskiego# i kilku podrecznych pachotkéw.

Z tej przyczyny wojewoda, nie bedac pewien, czy nie spotka go nagana albo nawet
i kara, zabral z sobg kilkunastu przedniejszych rycerzy, a miedzy nimi starego Macka
i Zbyszka, jako $wiadkéw, ze podwojski dotart do nich dopiero wéwczas, gdy byli juz
na murach zamku i w chwili najzawzictszej bitwy z zaloga. A co do tego, ze uderzyt na
zamek: , Trudno — méwit — pytaé o wszystko, gdy wojska na kilka mil sie rozciagaja’.
Wystany bedac w przodku, rozumial, iz ma powinno$¢ kruszyé przeszkody przed woj-
skiem i bi¢ nieprzyjaciela, gdzie go napotka. Wiec wystuchawszy tych stow krél, ksiaze
Witold i panowie, ktérzy w duszy radzi byli temu, co si¢ stalo, nie tylko nie przyganili
wojewodzie i Sieradzanom ich postepku, ale stawili jeszcze ich mestwo, ze ,tak wartko
pozyli’* zamek i mezng zaloge”. Mogli wowczas Macko i Zbyszko napatrzy¢ si¢ najwick-
szym glowom w Krélestwie, bo procz kréla i ksigzat mazowieckich znajdowali si¢ tam
dwaj przywodcy wszystkich zastepéw: Witold, ktéry Litwinom, Zmujdzi, Rusinom, Be-
sarabom>®, Wolochom>% i Tatarom przywodzil — i Zyndram z Maszkowic, herbu ,tego
samego co stonce”, miecznik krakowski, gléwny sprawca®¥’ wojsk polskich, przewyz-
szajacy wszystkich znajomoscia spraw wojennych. Oprécz nich byli w tej radzie wielcy
wojownicy i statysci: kasztelan krakowski Krystyn z Ostrowa i wojewoda krakowski Jasko
z Tarnowa®8, i poznaniski S¢dziwéj z Ostroroga®®, i sedomierski®® Mikotaj z Michatowic,
i proboszcz od $wigtego Floriana, a zarazem podkanclerzy Mikolaj Traba®!, i marszatek
Krélestwa Zbigniew z Brzezia®?, i Piotr Szafraniec®®, podkomorzy krakowski, i wreszcie
Ziemowit>*, syn Ziemowita, ksi¢cia na Plocku, jeden miedzy nimi miody, ale dziwnie
»do wojny przemyslny”, ktérego zdanie wysoce sobie sam wielki krél cenit.

A w przyleglej, obszernej izbie czekali, aby by¢ pod reka i w razie zapytania radg
si¢ przystuzy¢, najwicksi rycerze, ktérych stawa grzmiala szeroko w Polsce i za granicy:
wicc ujrzeli tam Macko i Zbyszko Zawisz¢ Czarnego Sulimczyka i jego brata Farureja,

52Jakub z Koniecpola (zm. 1430) — wojewoda sieradzki, starosta kujawski, uczestniczyt w radzie krélewskiej
Wiadystawa Jagielly. [przypis edytorski]

83 podwojski — nizszy urzednik. [przypis edytorski]

S#pogy¢ — tu: zdoby¢. [przypis edytorski]

54 Besarabia — kraina historyczna migdzy rzekami Dniestrem a Prutem, obecnie pogranicze Motdawii
i Ukrainy. [przypis edytorski]

546 Woloszczyzna — kraina historyczna na Nizinie Woloskiej, na potudniu dzisiejszej Rumunii. [przypis edy-
torski]

Ssprawca — tu: ten, co ,sprawia’, tzn. ustawia szyk bojowy. [przypis edytorski]

58 Jan z Tarnowa (1367-1433) — wojewoda krakowski od 1409. [przypis edytorski]

59 Sedziwdj z Ostroroga (1375-1441) — wojewoda poznanski w latach 1406—1441, wlaczony do sztabu Jagielly
w czasie wojny polsko-krzyzackiej. [przypis edytorski]

550sedomierski — dzi$ popr.: sandomierski. [przypis edytorski]

551 Mikolaj Trgba (ok. 1358-1422) — duchowny i polityk, podkanclerzy koronny w latach 1403-1412, pdiniej
arcybiskup gnieznieniski i prymas Polski. [przypis edytorski]

5527Zbigniew z Brzezia (1360—1425) — marszalek wielki koronny, przez pewien czas réwniet starosta krakowski.
[przypis edytorski]

553 Piotr Szafraniec (zm. 1437) — w poiniejszym okresie wojewoda sandomierski i krakowski. [przypis edy-
torski]

554 Ziemowit V' (1389—1442) — ksigze mazowiecki, dziedziczny lennik Polski. [przypis edytorski]

HENRYK SIENKIEWICZ Krzyzacy, tom drugi 187

Burza

Walka



i Skarbka Abdanka z Gér, i Dobka z Oleénicy, ktéry swego czasu dwunastu niemieckich
rycerzy w Toruniu na turnieju z siodta wysadzit, i olbrzymiego Paszka Zlodzieja z Bisku-
pic, i Powale z Taczewa, ktéry zyczliwym im byl przyjacielem, i Krzona z Kozichgléw,
i Marcina z Wrocimowic, ktory wielkg choragiew catego Krélestwa nosil, i Floriana
Jelitczyka z Korytnicy, i strasznego w recznym spotkaniu Lisa z Targowiska, i Staszka
z Charbimowic, ktéry w pelnej zbroi przez dwa roste konie mégt przeskoczyé.

Bylo i wielu innych stynnych rycerzy przedchoragiewnych z rozmaitych ziem i z Ma-
zowsza, ktérych przedchoragiewnymi zwano dlatego, ze w pierwszym szeregu stawali do
bitwy. Lecz znajomkowie, a szczegoblnie Powala, radzi witali Macka i Zbyszka i zaraz
poczeli z nimi o dawnych czasach i przygodach rozmawiad.

— Hej! — moéwil do Zbyszka pan z Taczewa. — Juici cigikie ty masz z Krzyzaki
rachunki, ale tak tusze, ze im teraz za wszystkie czasy zaplacisz.

— Zaplacg choéby krwig, jako i wszyscy zaplacim! — odrzekt Zbyszko.

— A wiesz, ze tw6j Kuno Lichtenstein jest ninie wielkim komturem? — ozwat si¢
Paszko Zlodziej z Biskupic.

— Wiem i stryj wiedzg tez.

— Daj mi go Bég spotka¢ — przerwal Macko — bo ja osobng mam z nim sprawe.

— Ba! Przecie pozywali$my go i my — odpowiedzial Powala — ale odrzek}, ze urzad
nie pozwala mu si¢ potykaé. No, teraz chyba pozwoli.

Na to za$ Zawisza, ktéry zawsze méwit z powaga wielka, rzekt:

— Tego on bedzie, komu go Bég przeznaczy.

Lecz Zbyszko z samej ciekawosci wytoczyt zaraz przed sad Zawiszy sprawe stryjka
i zapytal, czy nie zado$¢ si¢ stalo $lubowaniu przez to, ze Macko potykat si¢ z krewnym
Lichtensteina, ktéry si¢ ofiarowal w zastgpstwo, i takowego zabil. I wszyscy zakrzykneli,
ze zado$¢. Sam tylko zawzigty Macko, chociaz ucieszyt si¢ z wyroku, rzekt:

— Ba, przeciez pewniejszy bylbym zbawienia, gdybym samego Kunona spotkat!

I nastgpnie poczeli méwié o wzigciu Gilgenburga i o przyszlej wielkiej bitwie, ktorej
spodziewali si¢ wkrotce, bo przecie nie mial mistrz nic innego do zrobienia, jeno krélowi
drogg zabiec.

Ale gdy wlasnie tamali glowy nad tym, za ile dni spotkanie moze nastgpié, zblizyt
si¢ ku nim chudy i dhugi rycerz, przybrany w czerwone sukno, z takgz mycka na glowie
i roztozywszy rece, rzekt migkkim, prawie niewiescim glosem:

— Pozdrowienie i, rycerzu Zbyszku z Bogdarica!

— De Lorche! — zakrzyknat Zbyszko. — Ty tu?

I chwycit go w objecia, gdyz wdzigczne pozostalo mu o nim wspomnienie, a gdy
ucatowali si¢ jakby najblizsi przyjaciele, poczal wypytywac z radoscia:

— Ty$ tu? Po naszej stronie?

— Wielu moze geldryjskich rycerzy znajduje si¢ po tamtej stronie — odrzekt de
Lorche — ale jam panu memu, ksi¢ciu Januszowi, stuzby z Dlugolasu powinien®>s.

— To$ ty dziedzicem po starym Mikolaju na Dhugolesie?

— Tak. Bo po $mierci Mikolaja i syna jego, ktéren pod Bobrownikami zabit, Diugolas
przypad! na cudng Jagienke, a od lat pieciu moja niewiaste i panig.

— Dla Boga! — zawolal Zbyszko. — Powiadaj, jako ci to przyszio?

Lecz de Lorche, powitawszy starego Macka, rzek:

— Dawny wasz giermek, Glowacz, powiedzial mi, ze was tu znajdg, a teraz czeka
u mnie w namiocie i nad wieczerza czuwa. Daleko¢ to wprawdzie, bo na drugim kornicu
obozu, ale konmi predko si¢ przejedzie, wigc jedzcie ze mng.

Po czym, zwréciwszy si¢ do Powaly, ktérego poznal w dawniejszych czasach w Plocku,
dodat:

— I 'wy, szlachetny panie. Bedzie to dla mnie szczgscie i honor.

— Dobrze — odpart Powata. — Milo ze znajomymi ugwarzy¢, a po drodze jeszcze
si¢ obozowi przypatrzym.

Wiec wyszli, by siaé¢ na kon i jechaé. Przedtem jednak stuga de Lorchego ponarzucat
im na ramiona oponcze, ktére widocznie przywiézt umyslnie.

Ow zblizywszy si¢ do Zbyszka, pocatowat go w reke i rzekt:

S55stuzby powinien (daw.) — jest zobowiazany do stuiby. [przypis edytorski]
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— Poklon i cze$¢ wam, panie. Jam dawny sluga wasz, ale w ciemnosci nie mozecie
mnie rozeznaé. Czy pamigtacie Sanderusa?

— Przebdg! — zawotal Zbyszko.

I na chwile odzyly w nim wspomnienia przezytych smutkéw, boléw i dawnej niedol,
tak samo jak pare tygodni temu, gdy po polaczeniu si¢ wojsk krélewskich z choragwiami
ksigzat mazowieckich spotkal po dlugim niewidzeniu dawnego swego giermka Hlawe.

Wiec rzekl:

— Sanderus! Hej! Pamigtam i te dawne czasy, i ciebie! Céze$ od onej pory porabiat
i gdzie$ si¢ obracat? Zali juz nie nosisz relikwij?

— Nie, panie. Az do ostatniej wiosny bylem klechg przy kosciele w Dlugolesie, ale ze
nieboszczyk ojciec méj wojennym rzemiostem si¢ zajmowal, przeto gdy wojna wybuchta,
zaraz mi zbrzydla miedZ na koscielnych dzwonach, a zbudzita si¢ chetka do zelaza i stali.

— Co slysz¢! — zawolal Zbyszko, ktéry jako$ nie mégt wyobrazi¢ sobie Sanderusa
stawajgcego z mieczem, rohatyng albo toporem do boju.

Ow za$ rzekl, podajac mu strzemie:

— Rok temu z rozkazu biskupa plockiego chodzitem do pruskich krajéw, przez co
znaczng postuge oddalem, ale to pdiniej opowiem, a teraz siadajcie, wasza wielkos¢, na
kon, gdyz 6w grabia czeski, ktérego wolacie Hlawa, czeka na was z wieczerza w namiotach
pana mego.

Wiec Zbyszko siadt na kol i zblizywszy si¢ do pana de Lorche, jechal w pobok, aby
swobodnie z nim rozmawiaé, albowiem ciekawy byl jego dziejow.

— Okrutniem rad — rzekt — ize$ po naszej stronie, ale mi to dziwne, bo$ przecie
u Krzyzakéw stuzyt.

— Shuzg ci, ktdrzy zold biorg — odpart de Lorche — a jam go nie bral. Nie. Jam
migdzy Krzyzakéw przyjechal w tym jeno celu, aby przygdd szukaé i pas rycerski pozyskaé,
ktéry, jak ci wiadomo, z rak polskiego ksigcia pozyskatem. I bawigc diugie lata w tych
krajach, poznalem, po czyjej stronie stuszno$é, a gdym si¢ przy tym tu ozenit i osiedlit,
jakze mi bylo przeciw wam stawaé? Jam juz tutejszy i patrz, jakom si¢ mowy waszej
wyuczyl. Bal Swojej juz nieco zapomnialem.

— A twoja maj¢tno$¢ w Geldrii? Bo jakom slyszal, to$ tamtejszemu wladcy pokrewny
i dziedzic wielu zamkéw i wlodci.

— Drziedzictwo moje krewnemu, Fulkonowi de Lorche, ustapitem, ktéry mi je spta-
cit. Pig¢ rokéw temu bytem w Geldrii i dostatki wielkie stamtad przywioztem, za ktérem
si¢ na Mazowszu okupil.

— A jakze si¢ to stalo, ze$ si¢ z Jagienka z Dlugolasu ozenil?

— Ach! — odpowiedzial de Lorche. — Kto zdota odgadngé niewiastg? Dworowala ci
ona ze mnie zawsze, aZ gdym, majac tego dosy¢, oswiadczyl jej, ze do Azji na wojne z zalu
pojadg i juz nigdy nie wréce, rozplakala sie niespodzianie i rzekta: ,To ja mniszka ostang”.
Padlem jej do ndg za te stowa, a we dwie niedziele pdzniej biskup plocki poblogostawit
nam w kosciele.

— Duieci za$ macie? — zapytal Zbyszko.

— Po wojnie Jagienka wybiera si¢ do grobu waszej krélowej Jadwigi, aby ja o blo-
gostawieristwo uprosi¢ — odrzekt, wzdychajac, de Lorche.

— Dobrze. Powiadaja, ze to pewny sposéb i ze w tych rzeczach nie masz lepszej nad
naszg $wicta krélows oredowniczki. Walne spotkanie nastapi za kilka dni, a potem bedzie
spokdj.

— Tak.

— Ale Krzyzacy pewnie ci¢ za zdrajeg poczytuja.

— Nie! — rzekt de Lorche. — Wiesz, jako czci rycerskiej przestrzegam. Jezdzit San-
derus ze zleceniami biskupa plockiego do Malborga, wigc postalem przez niego pismo
do mistrza Ulryka, w ktérym wypowiedzialem mu stuzbg i wyluszczylem mu przyczyny,
dla ktérych po waszej stronie staje.

— Ha! Sanderus! — zawolal Zbyszko. — Méwil mi, ze mu spiz na dzwonach zbrzydt
i ze do zelaza zbudzila si¢ w nim chetka, co mi i dziwne, bo zajgcze zawsze mial on serce.

A pan de Lorche poczat si¢ $miaé:
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— Sanderus tyle ma ze stalg albo z zelazem do czynienia, ze mnie i moich giermkéw
goli.

— Tak to? — zapytal rozweselony Zbyszko.

Czas jaki$ jechali w milczeniu, po czym de Lorche podniést oczy ku niebu i rzekt:

— Prositem was na wieczerze, ale nim zajedziem, to chyba bedzie $niadanie.

— Miesigc jeszeze $wieci — odpart Zbyszko. — Jedimy.

Wigc zréwnawszy si¢ z Mackiem i Powala, jechali dalej razem we czwoérke szeroka
obozowg ulicg, ktérg wytykano zawsze z rozkazu dowddcéw miedzy namiotami i ogni-
skami, aby przejazd byl wolny. Chcac dostaé si¢ do stojacych na drugim koricu obozu
choragwi mazowieckich, musieli go caly wzdtuz przejechal.

— Jak Polska Polskg — ozwal si¢ Macko — jeszcze takich wojsk nie widziala, bo
splynely narody ze wszystkich krain ziemi.

— Zaden tez inny krél takich nie postawi — odpowiedziat de Lorche — bo zaden
tak poteznym parstwem nie wiadnie.

A stary rycerz zwrdcit si¢ do Powaly z Taczewa:

— Ile, méwicie, panie, przyszto choragwi z kniaziem Witoldem?

— Cauterdzie$cie — odrzekl Powala. — Naszych polskich wraz z Mazurami jest pigé-
dziesigt, ale nie tak okryte3% jak Witoldowe, bo u niego czasem i kilka tysigcy ludzi pod
jednym znakiem stuzy. Ha! Slyszeliémy, iz mistrz rzekt, iz to holota lepsza do lyzek niz do
miecza, ale bogdajze w zia godzine to wymoéwil, bo tak mysle, ze litewskie sulice okrutnie
si¢ od krzyzackiej juchy zaczerwienig.

— A ci, wedle ktérych teraz przejezdzamy, keérzy s3? — zapytat de Lorche.

— To Tatary; przywiédt ich Witoldowy holdownik®>, Saladyn>.

— Dobrzyz do bitwy?

— Litwa umie z nimi wojowac i znaczng ich cze$¢ podbita, z ktdrej przyczyny musieli
na t¢ wojng przyciagnaé. Ale zachodniemu rycerstwu cigzko z nimi, gdyz oni w ucieczce
straszniejsi niz w spotkaniu.

— Przypatrzmy si¢ im blizej — rzekt de Lorche.

I pojechali ku ogniskom, ktére otaczali ludzie z nagimi catkiem ramionami, odziani
mimo pory letniej w owcze tutuby®, weing do géry. Wigksza czes¢ ich spata wprost na
golej ziemi albo na mokrej i parujacej od zaru stomie, lecz wielu siedzialo w kuczki przy
plongcych stosach; niektérzy skracali sobie godziny nocne, pod$piewujac przez nos dzi-
kie pie$ni i uderzajgc do wtéru jednym piszezelem koriskim o drugi, co czynito dziwny
i nieprzyjemny loskot; inni mieli mate bebenki lub brzdakali na naciagnigtych cieciwach
tukéw. Inni zarli $wiezo wyjete z ognia, dymiace, a zarazem krwawe kawaly miesiwa, na
ktére dmuchali wzdetymi, sinymi wargami. W ogéle wygladali tak dziko i ztowrogo,
ze tatwiej ich bylo wzia¢ za jakie$ okropne stwory lesne niz za ludzi. Dymy ognisk byly
gryzace od koniskiego i baraniego tluszczu, kedry w nich topnial, a précz tego rozcho-
dzit si¢ naokél nieznosny swad przypalonej sieréci, przygrzanych tutubdw i ckliwa®®® won
$wiezo zdartych skér i krwi. Z drugiej ciemnej strony ulicy, gdzie staly konie, zawiewalo
ich potem. Szkapy owe, ktérych kilkaset trzymano dla rozjazdéw w poblizu, wygryzlszy
trawe spod nog, gryzly sie miedzy soba, kwiczac przerazliwie i chrapigc. Koniuchowie
usmierzali walke glosem i batami z surowca®!.

Niebezpiecznie bylo zapuszczal si¢ w pojedynke migdzy nich, gdyz dzicz to byla nie-
slychanie drapiezna. Tuz za nimi staly niewiele mniej dzikie watahy Besarabéw, z rogami
na glowach, dlugowlosych Wolochéw, noszacych miast pancerzy drewniane, malowa-
ne deski na piersiach i plecach, z niezgrabnymi wizerunkami upioréw, kosciotrupéw lub
zwierzat; dalej Serby, ktorych u$piony teraz obéz rozbrzmiewat we dnie w czasie postojow

536okryty — tu odnosi si¢ do liczby rycerzy w choragwi. [przypis edytorski]

557 hotdownik — lennik. [przypis edytorski]

s8Saladyn whaéc. Dzalal ad-Din (1380—1412) — lennik ksiecia Witolda, brat udzial w bitwie pod Grunwaldem;
pod koniec zycia na krétko zostat chanem Ztotej Ordy. [przypis edytorski]

59tutub — futro, zwl. owcze. [przypis edytorski]

560ckliwy — tu: mogacy spowodowaé nudnoéci. [przypis edytorski]

S61syrowiec — niewyprawiona skéra. [przypis edytorski]

HENRYK SIENKIEWICZ Krzyzacy, tom drugi 190

Obcy



jakby jedna wielka lutnia, tyle w nim bylo fletni, batabajek362, multankéws3 i réznych
innych narzedzi muzycznych.

Swiecily ognie, a z nieba wéréd chmur, ktére mocny wiatr rozwiewal, $wiecit jasny,
wielki miesigc i przy owych blaskach przypatrywali si¢ nasi rycerze obozom. Za Serba-
mi stala nieszczesna Zmujdz. Niemcy wytoczyli z niej potoki krwi, a jednak na kazde
wezwanie Witolda zrywata si¢ do nowych bojow. I teraz jakby w przeczuciu, ze niedola
jej skoniczy si¢ wkrétce raz na zawsze, przyciagnela tu przejeta duchem tegoz Skirwoit-
ly, ktérego samo imi¢ przejmowato Niemeéw wécieklodcia i trwogg. Ogniska zmujdzkie
stykaly si¢ wprost z litewskimi, gdyz ten sam byt to naréd, ten sam obyczaj i mowa.

Lecz przy wijezdzie do litewskich obozéw posgpny obraz uderzyt oczy rycerzy. Oto na
zbitej z okraglakéw szubienicy zwieszaly si¢ dwa trupy ludzkie, ktére wiatr kolysat, hustal,
okrecal i podrzucal z takg silg, ze az bale szubienicy skrzypialy zalosnie. Chrapnely na
widok trupéw i przysiadly nieco na zadach konie, wigc rycerze poczeli sig zegnaé poboznie,
a gdy przejechali, Powala rzekt:

— Kniaz Witold byt razem z krélem, a ja bylem przy krélu, gdy przywiedziono tych
winowajcéw. Juz poprzednio skarzyli si¢ nasi biskupi i panowie, ze Litwa zbyt okrutnie
wojuje i koécioléw nawet nie oszczedza. Wiee gdy ich przywiedziono (a byli to znaczni
ludzie, ale Naj$wigtszy Sakrament nieszczg$nicy pono zniewaiyli), napecznial kniaz tak
gniewem, ze strach bylo nar spojrzeé, i powiesi¢ im si¢ kazal. To nieboz¢ta sami szubie-
nicg utwierdzi¢ musieli i sami ci si¢ powiesili, a jeszcze jeden drugiego naganial: ,Nuze,
predzej, bo kniaz si¢ gorzej rozgniewa!”. I strach padl na wszystkich Tataréw i Litwindw,
bo oni nie $mierci, ale ksigiecego gniewu si¢ boja.

— Ba, pomng — rzekt Zbyszko — ze gdy onego czasu w Krakowie krdl rozgniewal
si¢ na mnie o Lichtensteina, to miody kniaz Jamont, ktéry byt rekodajnym krélewskim,
tez zaraz radzit mi si¢ powiesié. I z dobrego serca dawat t¢ rade, chociaz bylbym go za nig
pozwal na udeptang ziemie, gdyby nie to, ze i tak mieli mi, jako wiecie, szyje uciaé.

— Kniaz Jamont nauczyt si¢ juz rycerskich obyczajéw — odrzekt Powata.

Tak rozmawiajgc, mingli wielki obdz litewski i trzy $wietne pulki ruskie, z ktérych
najliczniejszy byt smoleniski, a wjechali do polskiego obozu. Stalo tam pi¢édziesiat chorg-
gwi — jadro i zarazem czolo wszystkich wojsk. Zbroje tu byly lepsze, konie ogromniejsze,
rycerstwo bardziej ¢wiczone, w niczym zachodniemu nieustepujace. Sifg cztonkéw ciata,
wytrwalo$cia na gldd, zimno i trudy przewyzszali nawet ci dziedzice z Wielko- i Ma-
topolski bardziej dbalych o wygody wojownikéw z Zachodu. Obyczaj ich byt prostszy,
pancerze grubiej kowane, ale hart wickszy, a ich pogard¢ $mierci i niezmierng w boju
uporczywo$¢ podziwiali juz swego czasu nieraz przybyli z daleka francuscy i angielscy
rycerze.

De Lorche, ktéry znat polskie rycerstwo od dawna, tak tez méwit:

— Tu cala sita i cala nadzieja. Pamigtam, jako w Malborgu nieraz narzekano, ze
w bitwie z wami kazdg piedZ ziemi trzeba rzeka kewi okupid.

— Ruzekg tez i teraz krew poplynie — odpowiedzial Macko. — Bo i Zakon nigdy
dotychczas takiej potegi nie zebral.

Na to za$ Powata:

— Powiadat rycerz Korzbég, ktéry od kréla do mistrza z listami jezdzil, iz Krzyza-
cy méwig, ze ni cesarz rzymski, ni zaden krdl nie ma takiej potegi i ze Zakon méglby
wszystkie krélestwa zawojowac.

— Ba, przecie nas wigcej! — rzekt Zbyszko.

— Tak, ale oni lekko sobie Witoldowe wojsko waza, ze to lud byle jako zbrojny i ze
si¢ od pierwszego uderzenia skruszy jako gliniany garnek pod miotem. A prawda-li to
czy tez nieprawda, nie wiem.

— I prawda, i nieprawda! — ozwal si¢ roztropny Macko. — My ze Zbyszkiem znamy
ich, bo$my razem z nimi wojowali. Juzci, zbroja u nich gorsza i chmyzowate%4 konie,
przeto czesto bywa, ze si¢ pod naporem rycerstwa ugna, ale serca maja tak chrobre albo
i mezniejsze niz Niemce.

S62patabajka a. balatajka — instrument strunowy, mniejszy od gitary. [przypis edytorski]
63 multanki — dudy moldawskie, instrument dety. [przypis edytorski]
ss4chmyzowaty — (o zwierzeciu) lichy. [przypis edytorski]
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— Niezadtugo si¢ to pokaze — rzekt Powala. — Krélowi ciggle $luzy do oczu plyng
na my$l, ze tyle si¢c krwie chrzescijariskiej rozleje, i do ostatniej chwili rad by sprawiedliwy
pokéj zawrzed, ale pycha krzyzacka do tego nie dopusci.

— Jako zywo! Znam ja Krzyzakéw i wszyscy ich znamy — przytwierdzit Macko.
— Bég juz tam wagi przyladowal, na ktérych polozy krew nasza i nieprzyjaciot naszego
plemienia.

Juz byli niedaleko choraggwi mazowieckich, migdzy ktérymi tkwily namioty pana de
Lorche, gdy wtem na $rodku ,ulicy” spostrzegli sporg gromadg ludzi zbitych w kupe
i patrzacych na niebo.

— Stéjcie tam! Stdjcie! — zawolat jaki$ glos na $rodku gromady.

— A kto méwi i co tu robicie? — zapytal Powala.

— Proboszcz klobucki. A wy kto?

— Powala z Taczewa, rycerze z Bogdarica i de Lorche.

— Ach, to wy, panie — rzekt tajemniczym glosem ksiagdz proboszcz, zblizajac si¢ do
konia Powaly. — Spojrzyjcie jeno na miesigc i patrzcie, co si¢ na nim wyrabia. Wrézebna
to i cudowna noc!

Wigc rycerze podniesli glowy i poczgli patrzed na ksigzyc, ktéry juz zbladt i bliski byt
zachodu.

— Nie mogg nic rozezna¢! — rzekl Powata. — A wy co widzicie?

— Mnich w kapturze potyka si¢ z krélem w koronie! Patrzcie! O tam! W imi¢ Ojca
i Syna, i Ducha! O, jakze si¢ okrutnie zmagaja... Boze, badz milo$ciw nam grzesznym!

Naokot zapadla cisza, bo wszyscy wstrzymali oddech w piersiach.

— Patrzcie, patrzcie! — wolal ksiadz.

— Prawda! Co$ ci takiego jest! — rzekt Macko.

— Prawda! Prawda! — potwierdzili inni.

— Ha! Krdl obalil mnicha — zakrzyknat nagle proboszcz klobucki. — Noge na nim
postawil! Pochwalony Jezus Chrystus.

— Na wieki wiekéw!

W tej chwili duza, czarna chmura przykryla ksiezyc — i noc stata si¢ ciemna — tylko
blask ognisk drgat krwawymi pasmami w poprzek drogi.

Rycerze ruszyli dalej, a gdy juz odjechali od gromady, Powala spytat:

— Widzieliscie co?

— Z poczatku nic — odpowiedzial Macko — ale potem widzialem wyraznie i krdla,
i mnicha.

—Ija.

—Ija.

— Znak bozy — ozwal si¢ Powala. — Ha! To juz mimo ez naszego kréla nic wida¢
z pokoju nie bedzie.

— A bitwa bedzie taka, jakiej $wiat nie pamigta — rzekt Madcko.

I jechali dalej w milczeniu, majac serca wezbrane i uroczyste.

Lecz gdy juz byli niedaleko namiotu pana de Lorche, zerwat si¢ znéw wicher z taka
sila, ze w mgnieniu oka porozrzucal ogniska Mazuréw.

Powietrze zaroilo si¢ tysiacami glowni, ptonacych szczypek, skier, a zarazem przeslo-
nifo si¢ kl¢bami dymu.

— Hej, dmie okrutnie! — méwit Zbyszko, ociggajac oponicze, ktérg mu wiatr na
glowe zarzucil.

— A w wichurze jakoby jeki i placz ludzki stychad.

— Swit juz niezadtugo, ale nikt nie wie, co mu dzient przyniesie — dodat de Lorche.

ROZDZIAL. PIECDZIESIATY

Nad ranem wichura nie tylko nie ustala, ale wzmogta si¢ do tego stopnia, ze niepodobna
bylo rozpia¢ namiotu, w ktérym krél zwykt byt od poczatku wyprawy stucha¢ codziennie
trzech mszy $wigtych. Przybiegt wreszcie Witold z prosbami i blaganiem, aby nabozen-
stwo do stosowniejszej pory w zaciszach lesnych odlozy¢ i nie wstrzymywaé pochodu.
Jakoz stato si¢ zado$¢ jego zyczeniu, bo i nie moglo by¢ inaczej.
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O wschodzie storica ruszyly wojska tawa, a za nimi nieprzejrzany tabor wozéw. Po go-
dzinie pochodu wiatr uciszyt si¢ nieco, tak ze mozna bylo rozwinaé choragwie. I wéwczas
pola, jak okiem siegna¢, pokryly sie niby kwieciem stubarwnym. Zadne oko nie mogto
objaé zastepdw i tego lasu rozmaitych znakéw, pod ktérymi pulki posuwaly si¢ naprzéd.
Szta wigc ziemia krakowska pod czerwong choragwia z bialym orlem w koronie, byta za$
to choragiew naczelna calego Krélestwa, wielki znak dla wszystkich wojsk. Nidst ja Mar-
cin z Wrocimowic, herbu Pétkozy, rycerz potginy i w $wiecie stawny. Za nim szly hufce
nadworne, jeden majac nad sobg podwdjny krzyz litewski, drugi pod Pogonia®s. Za$ pod
znakiem $wigtego Jerzego ciggnal potezny zastep najemnikéw i ochotnikéw zagranicz-
nych, przewaznie z Czechéw i Morawcéw zlozony. Tych wielu stanglo na t¢ wojng, bo
i cala czterdziesta dziewigta choragiew byla wylacznie z nich zlozona. Lud to byl, zwlaszcza
w piechocie, ktéra ciagnela za kopijnikami, dziki, niesforny, ale do bitwy tak zaprawny,
a w spotkaniu tak zaciekly, iz wszelkie inne piechoty, gdy si¢ o nich otarly, odskakiwaly
co predzej jako pies od jeza. Berdysze, kosy, topory, a szczegdlnie zelazne cepy stanowi-
ly ich bron, keéra whadali wprost strasznie. Najmowali si¢ oni kazdemu, kto ich placit,
albowiem zywiolem ich jedynym byla wojna, grabiez i rze.

W pobok Morawcow i Czechéw szto pod swymi znakami szesnascie choragwi ziem
polskich, w tych jedna przemyska, jedna Iwowska i jedna halicka, i trzy podolskie, a za
nimi piechoty tychze ziem, przewaznie zbrojne w rohatyny i w kosy. Ksigzeta mazo-
wieccy Janusz i Ziemowit wiedli choragwie dwudziesta pierwszg, druga i trzecia. Tuz szly
biskupie, a potem pariskie w liczbie dwudziestu dwoch. Wiec Jaska z Tarnowa, Jedrka
z Teczyna, Spytka Leliwy i Krzona z Ostrowa, i Mikolaja z Michatowa, i Zbigniewa
z Brzezia, i Krzona z Kozichgléw, i Kuby na Koniecpolu, i Jaska Ligezy, i Kmity, i Za-
kliki, a oprécz nich rodowa Gryfitéw i Bobowskich, i Kozlich Rogéw, i réznych innych,
ktérzy w bitwach zbierali si¢ pod wspélnym herbowym godlem i wspélne wykrzykiwali
zawolanie”.

I tak rozkwitla pod nimi ziemia, jak rozkwitaja taki na wiosng. Szta fala koni, fala ludzi,
nad nimi las kopij i z barwnymi ,,plachetkami” na ksztalt drobniejszych kwiatéw, a z tylu,
w oblokach kurzawy, miejskie i kmiece piechoty. Wiedzieli, ze ku bitwie straszliwej ida,
ale wiedzieli, ze ,trzeba”, wigc szli z ochotnym sercem.

Na prawym za$ skrzydle plynely Witoldowe watahy, pod choragwiami réznej barwy,
ale 7 jednakim wyobrazeniem litewskiej Pogoni. Zaden wzrok nie mogt objaé wszyst-
kich zastgpdw, ciggnely sic one bowiem wérdd pdl i laséw na szerokoé¢ przeszto mili
niemieckiej.

Przed poludniem przyszedlszy wojska w poblize wsi Logdau i Tannenberga®s, za-
trzymaly si¢ na krawedzi lasu. Miejsce zdalo si¢ dobre na spoczynek i zabezpieczone od
wszelkiej niespodzianej napasci, gdyz z lewej strony oblewala je tacha Jeziora Dabrow-
skiego, z prawej za$ jezioro Luben, przed wojskami za$ otwierala si¢ szeroka na milg prze-
strzeni polna. W érodku owej przestrzeni, wznoszacej si¢ ku zachodowi lagodnie w gére,
zielenily si¢ fegi Grunwaldu, a nieco w dali szarzaly stomiane dachy i puste, smutne ugory
Tannenberga. Nieprzyjaciela, ktéry by spuszczal si¢ ku lasom z wyniostosci, fatwo bylo
dostrzec, ale nie spodziewano si¢, aby mogl predzej niz nazajutrz nastgpié. Zatrzymaly
si¢ tu wojska tylko na postdj, ze jednak biegly w rzeczach wojny Zyndram z Maszko-
wic nawet w pochodzie przestrzegal bojowego porzadku, wice stangly tak, aby w kazdej
chwili mogly by¢ do sprawy gotowe. Z rozkazu wodza wystano wnet na lekkich a $ciglych
koniach goficéw hen, przed si¢, w strong Grunwaldu i Tannenberga, i dalej, aby zbadali
okolicg, a tymczasem dla takngcego nabozedstwa kréla ustawiono na wysokim brzegu
jeziora Luben namiot kapliczny, aby mégt zwyklych mszy wystucha¢.

Jagietlo, Witold, ksigz¢ta mazowieccy i rada wojenna udali si¢ do namiotu. Przed
nim za$ zgromadzilo si¢ przedniejsze rycerstwo, juz to dlatego, aby poleci¢ si¢ Bogu przed
dniem stanowczym, juz aby na kréla popatrzeé. I widziano go, jak szedt w szarej obozowej
szacie, z twarza powazng, na ktérej osiadla wyraznie cigika troska. Lata malo zmienily
jego posta¢ i nie pokryly mu zmarszczkami oblicza ani nie ubielity mu wloséw, ktére
i teraz zakladat tak samo predkim ruchem za uszy, jak wowczas, gdy Zbyszko widzial go

565 Pogort — herb Litwy, przedstawiajacy rycerza na koniu z wzniesionym mieczem. [przypis edytorski]
566 Tannenberg — (obecnie Stgbark), wie$ w poblizu Grunwaldu. [przypis edytorski]
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po raz pierwszy w Krakowie. Ale szed! jakby pochylony pod brzemieniem strasznej od-
powiedzialnosci, ktéra cigzyla na jego ramionach, jak gdyby pograzon w wielkim smutku.
W wojsku méwiono sobie, ze krdl placze ustawicznie nad tg krwia chrzedcijariskg, kedra
ma by¢ przelana, i tak bylo istotnie. Jagietto wzdrygal si¢ przed wojna, zwlaszcza z ludzmi,
ktérzy na plaszczach i choragwiach krzyz nosili, i z calej duszy pragnat pokoju. Prézno
mu panowie polscy, a nawet posrednicy wegierscy, Scibor i Gara, wystawiali pyche i duf-
no$¢ krzyzacks, ktérg przepelnion mistrz Ulryk gotéw byt caly $wiat wyzwaé do boju;
prézno mu jego whasny wystannik Piotr Korzbdg przysiegal na Krzyz Panski i na swoje
ryby herbowe, ze Zakon ani chce slysze¢ o pokoju i ze jedynego komtura gniewskiego,
hrabiego von Wende, ktéry do pokoju naklanial, inni obrzucili szyderstwys” i obelgami
— on jeszcze mial nadzieje, Ze nieprzyjaciel uzna shuszno$¢ jego zadan, pozatuje krwi
ludzkiej i sprawiedliwym ukiadem straszliwg wasn zakoniczy.

Wigc i teraz poszed! si¢ modli¢ o to do kaplicy, gdyz prosta a dobrotliwa dusz¢ jego
dreczyt ogromny niepokdj. Nawiedzal juz ongi Jagielto ogniem i zelazem ziemie krzyzac-
kie, ale czynit to jako poganski ksiaze litewski, lecz teraz, gdy jako krdl polski i chrze-
$cijanin ujrzat plongce siola, zgliszcza, krew i tzy, ogarnela go bojazi gniewu Bozego,
zwlaszcza ze to byt dopiero poczatek wojny. Gdyby cho¢ na tym poprzestaé! Ale oto dzis,
jutro zetrg si¢ narody i ziemia rozmicknie od krwi. Juzci, nieprawy jest ten nieprzyjaciel,
ale jednak krzyze na plaszczach nosi i bronig go tak wielkie i $wicte relikwie, ze mysl cofa
si¢ przed nimi przerazona. W calym wojsku mys$lano przeciez o nich z obawg i nie gro-
tw, nie mieczéw, nie topordw, ale tych $wictych szczatkéw obawiali si¢ gléwnie Polacy.
»Jakoze nam bedzie na mistrza rami¢ podnosi¢ — méwili nieznajacy trwogi rycerze —
gdy na pancerzu u niego relikwiarz8, a w nim i kosci $wicte, i drzewo krzyza Zbawicie-
lal”. Witold gorzal wprawdzie wojng, pchal do niej i spieszyt si¢ do bitwy, lecz pobozne
serce kroéla truchlalo po prostu na wspomnienie tych mocy niebieskich, ktérymi Zakon
ostanial swa nieprawos¢.

ROZDZIAL PIE;C’IDZIESIATY PIERWSZY

Juz wilasnie ksigdz Bartosz z Klobucka skonczyt jedna msze, a Jarosz, proboszcz kaliski,
mial wkrétce wyijéé z drugg i kedl wyszed! przed namiot, aby rozprostowad nieco zmegczone
kleczeniem kolana, gdy na spienionym koniu wpadt jak burza szlachcic Hanko Ostojczyk
i nim z siodla zeskoczyt, zakrzyknat:

— Niemce, mitosciwy panie, ida!

Porwali si¢ na te slowa rycerze, krél zmienit si¢ na twarzy, zamilkl przez mgnienie
oka, po czym zawolat:

— Pochwalony Jezus Chrystus! Gdzie$ ich widzial i ile choragwi?

— Widzialem jedng choragiew przy Grunwaldzie — odpowiedzial zdyszanym glosem
Hanko — ale zza wzgérza kurzawa szla, jakby ich wiccej ciggneto!

— Pochwalony Jezus Chrystus! — powtérzyt krol.

A wtem Witold, ktéremu za pierwszym stowem Hanki krew uderzyta do twarzy i oczy
poczely si¢ zarzy¢ jak wegle — zwrécit si¢ do dworzan i zawolat:

— Odwota¢ drugg msz¢ i konia mi!

Krdl za$ potozyt mu reke na ramieniu i rzeki:

— Jedz ty, bracie, a ja ostan¢ i drugiej mszy wystucham.

Wigce Witold i Zyndram z Maszkowic wskoczyli na konie, lecz wiasnie w chwili, gdy
zawrécili ku obozom, przyleciat drugi goniec, szlachcic Piotr Oksza z Wlostowa, i z dala
juz poczat krzyczeé:

— Niemce! Niemce! Widzialem dwie chorggwie!

— Na kon!!l! — ozwaly si¢ glosy miedzy dworzany i rycerstwem.

A jeszcze Piotr méwi¢ nie przestal, gdy znéw rozlegl sie tetent i przypad! trzeci goniec,
a za nim czwarty, pigty i szosty: wszyscy widzieli choragwie niemieckie, nadciagajace
w coraz wigkszej liczbie. Nie bylo juz weale watpliwosci, ze cala armia krzyzacka zastgpuje
drogg wojskom krélewskim.

567szyderstwy — dzié popr.: szyderstwami. [przypis edytorski]
ss8relikwiarz — ozdoby pojemnik na relikwie, tj. na szczatki $wigtych. [przypis edytorski]
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Rycerze porozjezdzali si¢ w mgnieniu oka do swoich chorggwi. Z krélem przy na-
miocie kaplicznym pozostala tylko garstka dworzan, ksiezy i pachotkéw. Ale w tej chwili
rozlegl sic dzwonek na znak, ze proboszcz kaliski wychodzi z drugg mszg, wicc Jagietto
wyciaggnat ramiona, zlozyl poboznie dionie i wznidstszy oczy ku niebu, wolnym krokiem
udat si¢ do namiotu.

*

Lecz gdy po skoriczonej mszy wyszedt znowu przed namiot, mégt juz wlasnymi oczy-
ma przekona¢ si¢, ze prawdg méwili gorice, gdyz na kraicach wznoszacej si¢ coraz bardziej
ku gorze, rozleglej réwniny zaczernialo co$, jak gdyby bor wyrédst nagle na pustych po-
lach, a nad tym borem grala i mienila si¢ w stoficu tecza choragwiana. Jeszcze dalej, hen!
za Grunwaldem i Tannenbergiem, wznosil si¢ ku niebu olbrzymi obtok kurzawy. Krél
objal wzrokiem caly ten groiny widnokrag, po czym zwréciwszy si¢ do ksiedza podkanc-
lerzego Mikotaja, zapytat:

— Jakiego dzi$ patrona?

— Duzient Rozestania Apostotéw®® — odrzekt ksiadz podkanclerzy.

A krdl westchnat:

— Wigc dzied Apostoléw bedzie ostatnim zycia dla wielu chrzescijan, kebrzy si¢ dzis
na tym polu zetrs.

I wskazal reka na szeroks, pusta réwnine, na kedrej w posrodku tylko, w potowie
drogi do Tannenberga, wznosilo si¢ kilka odwiecznych d¢béw.

Tymczasem jednak przyprowadzono mu konia, a w oddali ukazalo si¢ szes¢dziesiat
kopii, ktére Zyndram z Maszkowic przystal jako straz osoby krélewskiej.

*

Strazy krélewskiej przewodzit Aleksander, mlodszy syn ksiecia na Plocku, a brat te-
go Ziemowita, ktory, szczegdlng ,,przemyslnoscia” do wojny obdarzon, zasiadal w radzie
wojskowej. Drugie po nim miejsce trzymat litewski synowiec monarchy, Zygmunt Kory-
but, mlodzian wielkich nadziei i wielkich przeznaczen, ale niespokojnego ducha. Migdzy
rycerstwem najstynniejsi byli: Jasko Mazyk z Dabrowy, prawdziwy olbrzym, postaws
niemal Paszkowi z Biskupic réwny, a sila niewiele samemu Zawiszy Czarnemu ustgpujg-
cy, Zobtawa, baron czeski, drobny i chudy, ale sprawnosci niezmiernej, stlynny na dworze
czeskim i wegierskim z pojedynkéw, w kedrych kilkunastu rycerzy rakuskich rozciagnat,
i drugi Czech Sokél, tucznik nad tuczniki, i Wielkopolanin Bieniasz Wierusz, i Piotr
Mediolaniski, i bojarzyn litewski Sienko z Pohosta, ktérego ojciec Piotr jednej chorggwi
smolenskiej przywodzil, i krewny kréla, kniaz Fieduszko, i kniaz Jamont, a zreszta sa-
mi polscy rycerze, ,wybrani z tysiecow”, ktorzy wszyscy zaprzysiegli do ostatniej krwi
kréla broni¢ i od wszelkiej wojennej przygody go ostania¢. Za$ bezposrednio przy osobie
krélewskiej znajdowat si¢ ksigdz podkanclerzy Mikolaj i sekretarz Zbyszko z Olesnicy®°,
mlodziericzyk uczony, biegly w sztuce czytania i w pi$mie, ale zarazem silg do dzika po-
dobny. Nad zbroja pana czuwali trzej giermkowie: Czajka z Nowego Dworu, Mikolaj
z Morawicy i Danitko Rusin, ktéry dzierzyt tuk i sajdak>”! krélewski. Dopelnialo orsza-
ku kilkunastu dworskich, ktérzy na Sciglych biegunach7? mieli z rozkazami do wojska
lataé.

Giermkowie przybrali pana w $wietna, blyszczacy zbrojg, po czym przywiedli mu réw-
niez ,wybranego z tysiccoéw” cisawego®’? rumaka, ktéry parskal nozdrzami na dobra wréz-
be spod stalowego naczétka i napelniajac rzeniem powietrze, przysiadal nieco jak ptak,
ktéry si¢ chee zerwaé do lotu. Krél, gdy uczul pod sobg konia, a w reku kopie, zmienit

9dziert Rozestania Apostoléw — 15 lipca. [przypis edytorski]

570 Zbigniew z Olesnicy (1389—1455) — biskup krakowski (1423-1455), W 1449 zostal pierwszym kardynatem
polskiego pochodzenia; jego karier¢ wydatnie przyspieszylo uratowanie zycia Wiadystawa Jagielly podczas bitwy
pod Grunwaldem. [przypis edytorski]

7isajdak — kolczan. [przypis edytorski]

72biegun — tu: kon. [przypis edytorski]

3cisawy — o koniu: masci (barwy) czerwonobrunatnej. [przypis edytorski]
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si¢ nagle. Smutek znikt mu z oblicza, male, czarne oczy poczely blyskaé, a na twarzy zja-
wily si¢ rumierice; lecz byta to chwila tylko, bo gdy ksiadz podkanclerzy poczat go zegna¢
krzyzem, spowaznial znéw i pochylit z pokorg przybrang w srebrzysty hetm glowe.

*

Tymczasem armia niemiecka, zst¢pujac z wolna z wynioslej réwniny, minela Grun-
wald, minela Tannenberg i zatrzymata si¢ w zupelnym bojowym szyku w polowie po-
la. Z dotu, z polskiego obozu, wida¢ bylo doskonale groing fawe olbrzymich, zakutych
w zelazne zbroje koni i rycerzy. Bystrzejsze oczy odréznialy nawet doktadnie, o ile wiatr
targajacy chorggwie na to pozwalal, rozmaite znaki na nich wyszyte, jako: krzyze, orly,
gryfy®74, miecze, helmy, baranki, glowy zubréw i niedzwiedzi.

Stary Macko i Zbyszko, ktérzy wojujac poprzednio z Krzyzakami, znali ich wojska
i herby, pokazywali swoim Sieradzanom dwie choragwie mistrza, w ktérych shuzyt sam
kwiat i dobér rycerstwa, i walna choragiew calego Zakonu, ktérej przewodzit Fryderyk
von Wallenrod, i potging $wigtego Jerzego, z krzyzem czerwonym w polu bialym, i wie-
le innych zakonnych. Nieznane im byly jeno znaki réznych gosci zagranicznych, ktérych
tysigce nadciagaly ze wszystkich stron $wiata: z Rakuz%7%, z Bawarii, ze Szwabii, ze Szwaj-
carii, ze stynnej z rycerstwa Burgundii, z bogatej Flandrii, ze stonecznej Francji, o ktdrej
rycerzach opowiadat ongi Macko, ze nawet lezac juz na ziemi, jeszcze waleczne stowa
moéwig, z zamorskiej Anglii, ojczyzny celnych tucznikéw, i nawet z dalekiej Hiszpanii,
gdzie wérdd ustawicznych walk z Saracenami rozkwitlo nad wszystkie inne kraje mestwo
i honor.

A za$ onej twardej szlachcie spod Sieradza, z Koniecpola, z Krzeéni, z Bogdarica,
z Rogowa i Brzozowej, jak réwniez z innych ziem polskich poczeta burzy¢ si¢ krew w zy-
tach na myél, ze za chwile przyjdzie im si¢ zwigza¢¢ z Niemcami i calym tym $wietnym
rycerstwem. Twarze starszych staly si¢ powaine i surowe, ci bowiem wiedzieli, jak cigzka
i okrutna bedzie to praca. Atoli serca mlodych poczely skowytad tak whasnie, jak skowy-
czq trzymane na uwiezi psy mysliwe”7, gdy z dala dzikiego zwierza ujrza. Wiec niektérzy,
$ciskajac silniej w garsciach kopie, rekojescie mieczéw i toporzyska, osadzali na zadach
konie, jakby do skoku, inni plonili si¢ na twarzach, inni poczeli oddychaé szybko, jakby
stalo im si¢ nagle za ciasno w pancerzach. Do$wiadczerisi jednak wojownicy uspokajali
ich, méwigc: ,Nie minie was, a starczy dla kazdego, daj Bég, by nie bylo nadto”. Lecz
Krzyiacy, spogladajac z gory na lesistg nizine, widzieli na krawedzi boru tylko kilkanascie
polskich choragwi i wcale nie byli pewni, czy to jest cala armia krélewska. Wprawdzie
na lewo, kolo jeziora, wida¢ byto takze szare gromady wojownikéw, a w kuszczach blysz-
czalo co$ na ksztatt grotéw sulic, to jest lekkich dzid, ktérych uzywali Litwini. Mégt to
by¢ jednak tylko znaczny podjazd polski. Dopiero zbiegowie ze zburzonego Gilgenbur-
ga, ktérych kilkunastu sprowadzono przed mistrza, za$wiadcezyli, iz naprzeciw nich stoja
wszystkie wojska polsko-litewskie.

Lecz prézno méwili o ich potedze. Mistrz Ulryk nie cheial im wierzy¢, gdyz od po-
czatku tej wojny wierzyl tylko w to, co bylo mu na reke i wrézyto niechybne zwyciestwo.
Zwiadéw i gonicow nie rozsylal, rozumiejac, ze i bez tego wszystkiego musi przyjsé¢ do
walnej bitwy, a bitwa owa nie moze zakoriczy¢ si¢ inaczej, jeno straszliwg kleska nieprzy-
jaciela. Dufny w sile, jakiej zaden z mistrzéw nie wyprowadzil dotad w pole, lekcewazyt
tez przeciwnika, a gdy komtur gniewski, ktéry na swoja reke czynit wywiady®’8, przed-
stawial mu, ze jednak wojska Jagietly s liczniejsze — odpowiadat:

— Jakie tam wojska! Jeno z Polaki przyjdzie si¢ nieco wysili¢, a reszta, choéby ich
bylo i najwigcej, posledni®” to lud, lepszy do lyzki niz do or¢za.

I dazac wszelkimi sitami do bitwy, zaplonal teraz wielka radoscig, gdy nagle znalazt
si¢ przed nieprzyjacielem i gdy widok walnej chorggwi catego Krélestwa, ktdrej czerwien

S74gryf — mityczne zwierzg o ciele lwa, majace glowe i skrzydla orla, czesto pojawiajace si¢ jako element
herbéw. [przypis edytorski]

575 Rakuzy (daw.) — Austria. [przypis edytorski]

ST6zwigzac sig — tu: rozpoczaé walke. [przypis edytorski]

S7mysliwe — dzi$ popr.: mysliwskie. [przypis edytorski]

ST8wywiady — tu: zwiady. [przypis edytorski]

579posledni — gorszy. [przypis edytorski]
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spostrzezono na ciemnym tle boru, nie pozwalal juz dluzej watpié, ze tkwi przed nim
gléwna armia.

Ale na stojacych pod lasem i w lesie Polakéw nijak bylo Niemcom uderzaé, gdyz
rycerstwo straszne tylko bylo w czystym polu, nie lubilo za$ i nie umialo walczy¢ w ge-
stwinie drzewnej.

Zebrano si¢ wige na krétka narade przy boku mistrza, jakim sposobem wywabié z za-
rodli nieprzyjaciela.

— Na $wictego Jerzego! — zawolal mistrz. — Dwie mile ujechaliémy, nie spoczy-
wajac, i upal doskwiera, a ciata oblewajg si¢ nam potem pod zbrojg. Nie bedziemze tu
czekali, poki nieprzyjacielowi nie spodoba si¢ wystapi¢ w pole.

A na to hrabia Wende, maz powazny wiekiem i rozumem, rzekl:

— Zaiste, juz wy$miewano tutaj moje stowa; i wySmiewali je tacy, ktérzy bogdaj ze
umkng z tego pola, na ktérym ja polegne (i tu spojrzal na Wernera von Tettingen?),
ale wzdy powiem, co mi sumienie i mito$¢ do Zakonu nakazuje. Nie serca brak Polakom,
jeno, jako wiem, krél do ostatka spodziewa si¢ wystannikéw pokoju.

Werner von Tettingen nie odrzekt nic, tylko parsknat wzgardliwym $miechem, ale
i mistrzowi niemile byly stowa Wendego, wigc ozwat si¢:

— Zali czas mysle¢ teraz o pokoju! Nad inng sprawg mamy radzic.

— Czas zawsze na dzielo Boze — odrzekt von Wende.

Lecz okrutny komtur cztuchowski Henryk, ktéry zaprzysiagl, ze kaze nosi¢ przed
sobg dwa nagie miecze, dopdki ich w polskiej kewi nie ubroczy — zwrécit do mistrza
swe tluste, spotniate oblicze i zakrzyknat z gniewem okrutnym:

— Milsza mi $mier¢ od hanby! I choéby sam jeden, tymi mieczami na cale wojsko
polskie uderzg!

Ulryk zmarszczyt nieco brwi.

— Przeciw postuszerstwu méwisz — rzekt.

A potem do komturéw:

— Radicie jeno o tym, jak nieprzyjaciela z boru wyciagnaé.

Wiec rézni réznie radzili, az wreszcie podobalo si¢ i komturom, i przedniejszym go-
$ciom rycerskim zdanie Gersdorfa, aby wysta¢ dwéch heroldéw do kréla z oznajmieniem,
ze mistrz przysyla mu dwa miecze i wyzywa Polakéw na béj $miertelny, jesli zas mato im
pola, to ustgpi nieco z wojskiem, aby im go przyczyni¢ss!.

*

Krdl zjechal wlasnie z nadbrzeza jeziora i udal si¢ na lewe skrzydlo do polskich cho-
ragwi, gdzie mial pasowaé caly gromade rycerzy, gdy nagle dano mu znaé, iz dwéch
heroldéw zjezdza od krzyzackiego wojska.

Serce Wladystawa zabito nadziejg.

— Nuze ze sprawiedliwym pokojem jada!

— Daj Bég — odrzekli duchowni.

Krél postal po Witolda, ale éw zajety juz szykowaniem swych wojsk nie mégt przyby¢,
a tymczasem heroldowie, nie spieszac sig, zblizali si¢ do obozu.

W jasnym $wietle stonica widziano ich doskonale, podjezdzajacych na ogromnych,
pokrytych kropierzami koniach bojowych; jeden miat na tarczy cesarskiego czarnego orla
na zlotym polu, drugi, ktéry byt heroldem ksiecia szczeciriskiego, gryfa na bialym polu.
Szeregi rozstapily si¢ przed nimi, oni za$ zsiadlszy z koni, stan¢li po chwili przed wielkim
krélem i skloniwszy nieco glowy dla okazania mu czci, tak odprawili swoje poselstwo:

— Mistrz Ulryk — rzekt pierwszy herold — wzywa twdj majestat, panie, i ksiecia
Witolda na bitwe $miertelng i aby mestwo wasze, ktérego wam wida¢ brakuje, podniecié,
sle wam te dwa nagie miecze.

To rzeklszy, ztozyl miecze u stop krdlewskich. Jasko Mazyk z Dabrowy wytlumaczyt
jego stowa krélowi, ale ledwie skoriczyl, wysunat si¢ drugi herold z gryfem na tarczy i tak
przeméwil:

80Werner von Tettingen — wielki szpitalnik zakonu krzyzackiego, uciekajac spod Grunwaldu, ocalit zycie.
[przypis edytorski]
8lprzyczynic (daw.) — tu: dodaé. [przypis edytorski]
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— Mistrz Ulryk kazal wam tez oznajmi¢, panie, iz jesli skapo wam pola do bitwy, to Brod
si¢ z wojskami wam ustapi, abyscie nie gnuénieli®®? w zaro$lach.

Jasko Mazyk znéw przelozyl jego stowa i nastala cisza, tylko w orszaku krélewskim
rycerze poczeli zgrzytaé z cicha zebami na takie zuchwalstwo i zniewagg.

Ostatnie nadzieje Jagielly rozwialy si¢ jak dym. Spodziewat si¢ poselstwa zgody i po-
koju, a tymczasem bylo to poselstwo pychy i wojny.

Wiec wznidslszy zalzawione oczy do géry, tak odrzekt:

— Mieczéw ci u nas dostatek, ale i te przyjmuje jako wrdzbe zwycigstwa, ktdrg mi sam Omen, Modlitwa
Bég przez wasze rece zsyta. A pole bitwy On takze wyznaczy. Do ktérego sprawiedliwosci
ninie si¢ odwotuje, skarge na moja krzywde i wasza nieprawo$¢ a pyche zanoszac, amen.

I dwie wielkie lzy splynely mu po ogorzalych policzkach.

Tymczasem glosy rycerskie w orszaku poczely wolaé:

— Cofaja si¢ Niemce. Daja pole!

Heroldowie odeszli i po chwili widziano ich znowu jadacych pod gére na swych
ogromnych koniach i blyszczacych w $wietle stonecznym od jedwabiéw, ktére po wierz-
chu zbroi nosili.

Wojska polskie wysunely si¢ z lasu i zaroéli w skladnym szyku bojowym. W przodku
stal hufiec tak zwany ,,czelny”%3, zlozony z najstraszniejszych rycerzy, za nim walny®® —
a za walnym piechoty i lud najemny. Utworzyly si¢ przez to migdzy hufcami dwie dlugie
ulice, po ktérych przelatywal Zyndram z Maszkowic i Witold. Ten ostatni bez hetmu
na glowie, w $wietnej zbroi, podobny do zlowrogiej gwiazdy lub do gnanego wichrem
plomienia.

Rycerze nabierali tchu w piersi i osadzali si¢ mocniej w siodfach.

Bitwa miala tuz, tuz nastapié.

*

Mistrz spogladal tymczasem na wojska krélewskie, ktére wysuwaly si¢ z boru.

Patrzal dlugo na ich ogrom, na rozpostarte jakby u olbrzymiego ptaka skrzydla, na Lzy
poruszang wiatrem tecz¢ chorggwi i nagle serce mu si¢ $cisnglo jakim$ nieznanym, strasz-
nym uczuciem. Moze ujrzal oczyma duszy stosy trupéw i rzeki krwi. Nie lekajac si¢ ludzi,
moze zlgkt si¢ Boga trzymajacego juz tam na wysokosciach niebios szale zwycigstwa...

Po raz pierwszy uczul, jakq niezmierng odpowiedzialno$¢ wzial na swoje ramiona.

Wigc twarz mu pobladta, wargi poczely drzed, a z oczu puscily si¢ obfite tzy. Komtu-
rowie ze zdziwieniem spogladali na swego wodza.

— Co wam jest, panie? — zapytal hrabia Wende.

— Zaiste stosowna to do lez pora! — ozwat si¢ okrutny Henryk, komtur cztuchowski.

A wielki komtur Kuno Lichtenstein wydat wargi i rzekt:

— Otwarcie naganiam>®° ci to, mistrzu, bo ci teraz podnosic’ serca rycerzy, nie za$
ostabia¢ przystoi. Zaprawdg, nie takiego$my ci¢ przedtem widywali.

Lecz mistrzowi wbrew wszelkim wysitkom splywaly tak ciagle lzy na czarna brodg,
jakby w nim plakat kto inny.

Wreszcie pohamowat si¢ nieco i zwrdéciwszy surowe oczy na komturdw, zawotat:

— Do choragwi!

Wigc skoczyli kazdy do swojej, bo bardzo potgznie przeméwil, a on wyciagnat reke
do giermka i rzekt:

— Daj mi helm.

*

Juz serca w obu wojskach bily jak mloty, ale tragby nie dawaly jeszcze znaku do boju.

82gnusnie¢ (daw.) — lenié sie, pozostawaé w bezczynnoéci. [przypis edytorski]

383 hufiec czelny — w $redniowiecznej strategii zgrupowanie uderzajace jako pierwsze, aby wprowadzi¢ zamet
w szeregi wroga. [przypis edytorski]

s84hufiec walny — zasadnicze sily uzywane w bitwie. [przypis edytorski]

85naganiad — ganié, krytykowaé. [przypis edytorski]
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Nastala cigzsza moze od samej bitwy chwila oczekiwania. Na polu mi¢dzy Niemcami
a armig krélewska wznosito si¢ od strony Tannenberga kilka odwiecznych dgbéw, na
ktére powtazili chiopi miejscowi, aby patrze¢ na zapasy tych wojsk tak olbrzymich, jakich
od niepamietnych czaséw $wiat nie widzial. Lecz précz tej jednej kepy cale to pole byto
puste, szare, przerazliwe, do obumarlego stepu podobne. Chodzit tylko po nim wiatr,
a nad nim unosita si¢ cicho $mier¢. Oczy rycerzy zwracaly si¢ mimo woli na t¢ ztowrogg,
milczacy réwning. Przelatujace po niebie chmury przestanialy od czasu do czasu storice,
a wowczas padal na nig mrok $miertelny.

Wtem wstat wicher. Zaszumial w lesie, oberwal tysiace liSci, wypadt na pole, chwycit
suche zdzbla traw, wzbil tumany kurzawy i podnidst je w oczy wojsk krzyzackich. W tej
réwniez chwili wstrzgsngl powietrzem przerazliwy glos rogéw, krzywul, piszczalek i cate
skrzydlo litewskie zerwalo si¢ na ksztalt niezmiernego stada ptactwa do lotu. Poszli od razu
wedle zwyczaju w skok. Konie wyciagnawszy szyje i potuliwszy uszy, rwaly ze wszystkich
sit przed siebie, jezdZcy wymachujac mieczami i sulicami, lecieli z krzykiem okropnym
przeciw lewemu skrzydtu Krzyzakow.

Mistrz wlasnie znajdowal si¢ przy nim. Wzruszenie jego juz przeszlo, a z oczu szly
mu, zamiast lez, skry. Ujrzawszy wicc rozpedzong éme litewska, zwrdcit si¢ do Frydrycha
Wallenroda, ktéry na tej stronie dowodzil, i rzekt:

— Witold pierwszy wystapil. Poczynajcieze i wy w imi¢ Boze!

I skinieniem prawicy ruszyl czternascie choragwi zelaznego rycerstwa.

— Gott mit uns!*% — zakrzyknat Wallenrod.

Choragwie, znizywszy kopie, poczely z poczatku i8¢ krokiem®7. Lecz réwnie jak skala
stoczona z gory spadajac, coraz wigkszego pedu nabiera, tak i one: z kroku przeszly w rysia,
potem w cwal i szly straszne, niepohamowane, jako lawina, ktéra musi zetrze¢ i zdruzgotad
wszystko przed sobg.

Ziemia jeczata i gicla si¢ pod nimi.

Bitwa miata lada chwila rozciagna¢ sig i rozpali¢ na calej linii, wigc polskie choragwie
poczely $piewaé starg bojowa piesit $wictego Wojciecha. Sto tysigcy pokrytych zelazem
glow i sto tysigey par oczu podniosto sie ku niebu, a ze stu tysiccy piersi wyszed! jeden
olbrzymi glos do grzmotu niebieskiego podobny:

Bogurodzica’®, dziewica,
Bogiem’® stawiena®® Maryja!
Twego syna gospodzina®!,
Matko zwolena®?, Maryja,
Zyszczy nam, spusci nam...
Kiryjelejzon!>...

I wraz moc zstapita w ich kodci, a serca staly si¢ na $mier¢ gotowe. Byla za$ taka
niezmierna zwycieska sita w tych glosach i w tej piesni, jakby naprawde grzmoty poczely
si¢ roztaczaé po niebie. Zadrzaly kopie w rekach rycerzy, zadrzaly choragwie i choragiewki,
zadrzalo powietrze, zakolebaly si¢ galezie w boru, a zbudzone echa lesne jely odzywaé sig
w glebinach i wola¢, i jakby powtarzaé jeziorom i fegom, i calej ziemi jak dluga i szeroka:

Zyszczy nam. spusci nam.

586 Gott mit uns! (niem.) — Bdg z nami! [przypis edytorski]

87 krokiem, rysig, cwatem — okre$lenia opisuja chdd/bieg konia od najwolniejszego do najszybszego. [przypis
edytorski]

588 Bogurodzica — najstarsza znana polska pieéni religijna, czgsto (jak w tej scenie) pelnigca rolg zblizong do
hymnu narodowego. Tekst zachowat si¢ w rekopisie z 1407 roku. [przypis edytorski]

589 Bogiem — tu: przez Boga. [przypis edytorski]

stawiena (z czes.) — wyslawiana. [przypis edytorski]

S gospodzin (daw.) — pan. [przypis edytorski]

$92zwolena (daw.) — wybrana. [przypis edytorski]

93 Kiryjelejzon! (z gr.) — Kyrie eleison: Panie, zmituj si¢! [przypis edytorski]
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Kiryjelejzon!...

A oni $piewali dalej:

Twego dzieta® krzciciela, bozycze>®,
Uslysz glosy, napeli myéli cztowiecze,
Slysz modlitwe, jaz*¢ nosimy,

A daé raczy, jegoz® prosimy,
A na $wiecie zbozny pobyt,
Po zywocie rajski przebyt>%.
Kiryjelejzon!

Echo powtérzyto w odpowiedzi: ,Kiryjelejzooon!” — a tymczasem na prawym skrzy-
dle wrzala juz bitwa zacigta i zblizala si¢ ku $rodkowi coraz bardziej.

Foskot, kwik koni, krzyki okropne me¢zéw mieszaly si¢ z pie$nia. Ale chwilami krzyki
cichly, jakby tym tam ludziom zbraklo tchu, i w jednej z takich przerw raz jeszcze mozna
bylo doslysze¢ grzmiace glosy:

Adamie®®, ty Bozy kmieciu,
Ty siedzisz u Boga w wiecu,
Domieécizé® twe dzieci,
Gdzie krélujg anieli!
Tam radoé¢,
Tam mito$é,
Tam widzenie Tworca®!, anielskie, bez korica...

Kiryjelejzon!

I znéw runelo echo po boru: ,Kiryjelejzooon!”. Krzyki na prawym skrzydle wzmo-
gly si¢ jeszcze, lecz nike nie mégh ni widzie¢, ni rozezna¢, co si¢ tam dzieje, albowiem
mistrz Ulryk, ktéry patrzyl z gory na bitwe, stoczyt w tej chwili pod wodzg Lichtensteina
dwadzie$cia chorggwi na Polakéw.

A za$ do polskiego hufca ,czelnego”, w ktérym stali najprzedniejsi rycerze, przypadt
jak grom Zyndram z Maszkowic i ukazawszy ostrzem zblizajacy si¢ chmure¢ Niemcéw,
zakrzyknat tak donoénie, ze az konie poprzysiadaly w pierwszym szeregu na zadach:

— W nich! Bij!

Wigc rycerze, pochyliwszy si¢ na karki koniskie i wyciagnawszy przed si¢ wibcznie,
ruszyli.

Lecz Litwa ugicla si¢ pod straszliwa nawata Niemcéw. Pierwsze szeregi, najlepiej
zbrojne, zlozone z mozniejszych bojaréw, padly mostem®? na ziemig. Nastgpne zwar-
ly si¢ z wéciekloécig z krzyzactwem, lecz zadne mestwo, zadna wytrwaloéé, zadna moc
ludzka nie mogta ich od zguby i klgski uchronié. I jakze moglo by¢ inaczej, gdy z jedne;
strony walczylo rycerstwo catkiem zakute w stalowe zbroje i na koniach stalg ostonio-
nych, z drugiej lud, rosly wprawdzie i silny, ale na drobnych konikach i skérami jeno
okryty?... Préino tez szukal uporny Litwin, jak do skéry niemieckiej si¢ dobra¢. Sulice,
szable, ostrza oszczepéw, patki nasadzane krzemieniem lub gwozdziami odbijaly si¢ tak

S94dzieta (daw.) — dla. [przypis edytorski]

$5bozyc — Syn Boty; sens calej linijki: ze wzgledu na tego, ktéry cig ochrzcit, Synu Bozy. [przypis edytorski]
%jgz (daw.) — keorg. [przypis edytorski]

97jegoz (daw.) — ktdrego. [przypis edytorski]

%8 przebyt (daw.) — przebywanie. [przypis edytorski]

599 Adamie... — ta strofa piesni zostala dopisana pdzniej. [przypis edytorski]

0 domiesciz (daw.) — doprowadZ do miejsca. [przypis edytorski]

601 Tipérea — tu: Stworcey. [przypis edytorski]

§02mostem — pokotem. [przypis edytorski]
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o zelazne blachy jak o skale lub jak o mury zamkowe. Cigzar ludzi i koni gnidtl nie-
szezgsne Witoldowe zastepy, ciely ich miecze i topory, bodly i kruszyly kosci berdysze,
tratowaly kopyta korskie. Kniaz Witold daremnie ciskat w t¢ paszcze $mierci coraz nowe
watahy, daremny byt upér, na nic zacieklo$¢, na nic pogarda $mierci i na nic rzeki krwi!
Pierzchio naprzéd tatarstwo, Besaraby, Wotochy, a wkrétce pekla $ciana litewska i dziki
poploch ogarnat wszystkich wojownikéw.

Wicksza cz¢s¢ wojsk pierzchla w strong jeziora Luben i za nig pognaly gléwne sily
niemieckie, czynigc kosbe tak straszng, ze cale pobrzeze pokrylo si¢ trupami.

Druga atoli cz¢$¢ wojsk Witoldowych, mniejsza, w ktérej bylo trzy putki smolenskie,
cofata si¢ ku skrzydhu polskiemu, parta przez sze$¢ choraggwi Niemcéw, a nastepnie i przez
te, ktére wracaly z pogoni. Lecz lepiej zbrojni Smoleriszczanie skuteczniejszy stawili tez
opér. Bitwa zmienila si¢ tu w rzez. Potoki krwi okupowaly kazdy krok, kazda niemal
piedz ziemi. Jeden z putkéw smolerskich wyci¢to niemal co do nogi. Dwa inne bronily
si¢ rozpacza i wéciekloscig. Lecz zwycigskich Niemcéw nic juz nie moglo powstrzymac.
Niektére ich choragwie ogarnat jakby szal bojowy. Pojedynczy rycerze, bodac ostrogami
i wspinajac rumaki, rzucali si¢ na oslep ze wzniesionym toporem lub mieczem w najwigk-
sza gestwing nieprzyjacidl. Cigcia ich mieczéw i berdyszéw staly si¢ niemal nadludzkie,
cala zas tawa prac, tratujac i miazdzac konie i rycerzy smoleiskich, przyszla na koniec
w bok czelnemu i walnemu hufcowi polskiemu, albowiem oba od godziny juz przeszlo
zmagaly si¢ z Niemcami, ktérym Kuno Lichtenstein przywodzit.

Nie poszlo tu tak fatwo Kunonowi, gdyz wicksza byta réwno$¢ broni i koni, a jed-
nakie ¢wiczenia rycerskie. Wsparly nawet Niemcéw ,,drzewa’s polskie i odrzucily ich
w tyl, zwlaszcza ze pierwsze uderzyly w nich trzy straszne choragwie: krakowska, goficza
pod Jedrkiem z Brochocic i nadworna, ktorej Powala z Taczewa przewodzil. Jednakze
bitwa rozgorzata najprzerazliwsza dopiero wowczas, gdy po strzaskaniu kopij chwycono
za miecze i topory. Tarcza uderzala wéwezas o tarczg, mgz zwieral si¢ z me¢zem, padaly
konie, przewracaly si¢ znaki, pgkaly pod uderzeniem brzeszczotdéw i obuchéw helmy, na-
ramienniki, pancerze, oblewalo si¢ krwig zelazo, walili si¢ z siodet na ksztalt podcietych
sosen witezies®, Ci z rycerzy krzyzackich, ktorzy juz pod Wilnem zaznali bitew z Pola-
kami, wiedzieli, jaki to ,nieuzyty” i ,natarczywy” jest ten lud, lecz nowakéws®s i gosci
zagranicznych ogarnglo zrazu podobne do strachu zdumienie. Niejeden tez wstrzymywal
mimo woli konia, spogladal przed si¢ niepewnie i nim si¢ namyslil, co czyni¢, gingt pod
ciosem polskiej prawicy. I réwnie jak grad sypie si¢ niemilosiernie z miedzianej chmury
na fan zyta, tak gesto sypaly si¢ ciosy okrutne i bily miecze, bily oksze, bily topory, bi-
ly bez tchu i milosierdzia, dzwigczaly jak w kuzniach zelazne blachy, $mier¢ gasita niby
wicher zywoty, jeki rwaly si¢ z piersi, gasly oczy, a zbielale mlodzieficze glowy pograzaly
si¢ w noc wiekuistg.

Lecialy w gére skry skrzesane zelazem, zlamki drzewcédw, proporce, pibra strusie i pa-
wie. Kopyta rumakéw obsuwaly si¢ po krwawych, lezacych na ziemi pancerzach i trupach
konskich. Kto padt ranny, tego miazdzyly podkowy.

Lecz zaden jeszeze nie pad z przedniejszych rycerzy polskich i szli przed si¢ w zgietku
i ciasnocie, wykrzykujac imiona swych patronéw lub zawolania rodowe, jak idzie ogieni po
suchym stepie, ktory pozera krze i trawy. Pierwszy tam Lis z Targowiska porwal meznego
komtura z Osterody, Gamrata, ktéren straciwszy tarcze, zwinat w klab swoj bialy plaszcz
koto ramienia i plaszczem si¢ od cioséw zastanial.

Ostrzem miecza przecial Lis plaszez i naramiennik, odwalit od pachy ramie, drugim
za$ pchnigciem przebit brzuch, az ostrze w ko$¢ pacierzows zgrzytnelo. Krzykneli z trwogi
na widok $mierci wodza ludzie z Osterody, lecz Lis rzucit si¢ miedzy nich jak orzet migdzy
zurawie, a gdy Staszko z Charbimowic i Domarat z Kobylan skoczyli mu na pomoc, poczeli
ich we trzech tuska¢ okropnie, tak jak niedzwiedzie tuszczg straki, gdy si¢ na pole zasiane
mlodym grochem dostana.

3drzewa — kopie. [przypis edytorski]
O4yitez, (daw.) — rycerz. [przypis edytorski]
Spowak (daw.) — czlowiek ,nowy”, niedo$wiadczony. [przypis edytorski]
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Tamze Paszko Zlodziej z Biskupic zabil stawnego brata Kunca Adelsbacha. Kunc,
gdy ujrzal przed sobg wielkoluda z krwawym toporem w dioni, na ktérym wraz z krwia
przyleply kudly ludzkie, zlakt si¢ w sercu i chcial si¢ odda¢ w niewole. Ale Paszko, nie
doslyszawszy go wéréd wrzawy, podnidst si¢ w strzemionach i rozcigt mu glowe wraz ze
stalowym helmem, jakby ktos rozcigl jabtko na dwoje. Wraz potem zgasit Locha z Me-
klemburgii i Klingensteina, i Szwaba Helmsdorfa z moinego hrabiowskiego rodu, i Lim-
pacha spod Moguncji, i Nachterwitza tez z Mogunciji, az wreszcie poczeli si¢ cofa¢ przed
nim przerazeni Niemcy w lewo i w prawo, on za$ bit w nich jak w walgcg si¢ $ciang i co
chwila widziano go, jak wznosit si¢ do cigcia na siodle, po czym widziano blysk topora
i hetm niemiecki zapadajacy si¢ w dét miedzy konie.

Tamze potgzny Jedrzej z Brochocic, zlamawszy miecz na glowie rycerza, ktéry mial
sowg na tarczy i przylbicg w ksztalt sowiej glowy wykutg, chwycit go za ramie, skruszyt
je 1 wydarlszy mu brzeszczot, zaraz go nim zycia pozbawil. On réwniez mlodego rycerza
Dynheima wzial w niewole, ktérego widzac bez helmu, pozalowat zabijaé, gdyz 6w pra-
wie byl dzieckiem jeszcze i dziecinnymi nan spogladat oczyma. Rzucit go tedy Andrzej
giermkom swoim, nie odgadujac, Ze zi¢cia sobie bierze, albowiem rycerzyk ten corke jego
wzigl pdiniej za zong i na zawsze w Polsce pozostal.

Natarli atoli teraz ze wéciekloécia Niemcy, cheae odbi¢ miodego Dynheima, ktéry
z moznego rodu graféw nadrenskich pochodzit, lecz przedchoragiewni rycerze: Sumik
z Nadbroza i dwaj bracia z Plomykowa, i Dobko z Ochwia, i Zych Pikna, osadzili ich na
miejscu, jak lew osadza byka, i odepchneli ku choragwi $wictego Jerzego, szerzac wérod
nich zgubg i zniszczenie.

Za$ z rycerskimi goéémi starta sie choragiew krélewska nadworna, ktérej Ciotek z Ze-
lechowa przywodzil. Tam Powata z Taczewa sit¢ nadludzka majacy obalal ludzi i konie,
kruszyt zelazne hetmy jak skorupy jaj, bit sam jeden w cale gromady, a obok niego szli
Leszko z Goraja, drugi Powala z Wyhucza i Mscistaw ze Skrzynna, i dwéch Czechéw:
Sokét i Zbystawek. Dlugo toczyla si¢ tu walka, gdyz na t¢ jedna choragiew uderzyly trzy
niemieckie, lecz gdy dwudziesta siédma Jaska z Tarnowa przyszla w pomoc, sily zréw-
naly si¢ mniej wigcej i odrzucono Niemcéw prawie na pét strzelania z kuszy od miejsca,
w ketérym nastapilo pierwsze spotkanie.

Lecz jeszcze dalej odrzucila ich wielka krakowska choragiew, ktérej sam Zyndram
przywodzil, a na czele miedzy przedchoragiewnymi szedt najstraszniejszy ze wszystkich
Polakéw: Zawisza Czarny herbu Sulima. W pobok walczyli: brat jego Farurej i Florian
Jelitczyk z Korytnicy, i Skarbek z Gér, i wlasnie éw stawny Lis z Targowiska, i Paszko
Zlodziej, i Jan Nalecz, i Stach z Charbimowic. Pod okropng reka Zawiszy gineli bit-
ni%% mezowie, jakby w tej czarnej zbroi sama $mier¢ szla im naprzeciw, on za$ walczyt
z namarszczong brwig i $ci$ni¢tymi nozdrzami, spokojny, uwazny, jakby zwykta odbywal
robotg; czasem réwno poruszal tarcza, odbijal cios, lecz kazdemu blyskowi jego miecza
odpowiadat krzyk straszny porazonego meza, a on nie ogladal si¢ nawet i szedl, pracujac,
naprzdd jak czarna chmura, z ktérej co chwila piorun wypada.

Poznariska choragiew, majaca w znaku orta bez korony, walczyla tez na $mier¢ i zycie,
a arcybiskupia i trzy mazowieckie szly z nig w zawody. Ale i wszystkie inne przesadzaly si¢
wzajem w zawzigtosci i natarczywym mestwie. W sieradzkiej mlody Zbyszko z Bogdarica
rzucal si¢ jak dzik w najgestsze tlumy, za$ przy boku jego szed! stary, straszny Macko,
walczae rozwaznie, jak walczy wilk, ktéry inaczej niz na $mier¢ nie ukasi.

Szukat on wszedy oczyma Kunona Lichtensteina, ale nie mogac go w tloku dostrzec,
upatrywal tymczasem innych, takich, ktorzy $wietniejsze mieli na sobie stroje, i nie-
szezesny byt kazdy rycerz, ktéremu si¢ z nim potka¢ przyszto. Niedaleko od obu rycerzy
bogdanieckich ciskal si¢ nieznoénie ztowrogi Cztan z Rogowa. Po pierwszym spotkaniu
rozbito mu helm, wi¢c walczyl teraz z gola glowa, straszac swa zakrwawiona, wlochatg
twarza Niemcéw, kedrym sie zdalo, ze nie czlowieka, ale jaka$ poczware le$ng maja przed
sobg.

Jednakze setki, a potem tysiace rycerzy zalegly z obu stron ziemig, az wreszcie pod
razami zacieklych Polakéw poczela si¢ chwiaé niemiecka nawala, gdy wtem zaszlo co$
takiego, co losy calej bitwy moglo w jednej chwili przewazy¢.

06hitny — waleczny. [przypis edytorski]
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Oto wracajgc z pogoni za Litwg, rozgorzales”” i upojone zwyci¢stwem chorggwie nie-
mieckie uderzyly w bok polskiego skrzydta.

Sadzac, ze wszystkie wojska krélewskie juz rozbite i bitwa stanowczo wygrana, wracaly
one w wielkich, bezladnych gromadach z krzykiem i $piewaniem, gdy nagle ujrzaly przed
sobg sroga rzez i Polakéw prawie juz zwycieskich, ogarniajacych zastepy niemieckie.

Wigc Krzyzacy, znizajac glowy, spogladali ze zdumieniem przez kraty przylbic na to,
co si¢ dzieje, a potem, jak ke6ry stal, whijal koniowi ostrogi w boki i puszczat si¢ w zamet
bojowy.

I tak gromada uderzala po gromadzie, az wkrotce tysigee ich zwalily si¢ na znuzo-
ne walkg choragwie polskie. Krzykneli Niemcy rado$nie, widzac przybywajaca pomoc,
i z nowym zapalem pocz¢li bi¢ w Polakéw. Okropna bitwa zawrzala na calej linii, ziemia
splyneta potokami krwi, zachmurzylo si¢ niebo i odezwaly si¢ gluche grzmoty, jakby sam
Bég cheial mieszaé si¢ migdzy walczacych.

Lecz zwycigstwo poczelo chyli¢ si¢ ku Niemcom... Juz, juz zaczynala si¢ zamieszka
w lawie polskiej, juz rozszalale w boju zastepy krzyzackie poczely jednym glosem $piewaé
piesi tryumfu:

Christ ist erstandenl... 698

A wtem stalo si¢ co$ jeszcze okropniejszego.

Oto jeden lezacy na ziemi Krzyzak rozprut nozem brzuch konia, na ktérym siedzial
Marcin z Wrocimowic trzymajacy wielka, $wigta dla wszystkich wojsk choragiew kra-
kowska z orlem w koronie. Rumak i jezdziec zwalili si¢ nagle, a wraz z nimi zachwiala si¢
i padha choragiew.

W jednej chwili setki zelaznych ramion wyciggnelo si¢ po nig, a ze wszystkich piersi
niemieckich wyrwal si¢ ryk rado$ci. Zdalo im s, ze to koniec, ze strach i poploch ogarng
teraz Polakéw, ze przychodzi czas kleski, mordu i rzezi, ze juz uciekajacych tylko przyjdzie
im $ciga¢ i wycinac.

Ale oto wlasnie czekal ich straszny i krwawy zawod.

Krzyknely wprawdzie z rozpacza jak jeden maz wojska polskie na widok upadajacej
choragwi, lecz w tym krzyku i w tej rozpaczy byt nie strach, ale wéciekto$¢. Rzekibys,
zywy ogient spadl na pancerze. Rzucili si¢ jak lwy rozzarte ku miejscu najstraszniejsi me-
zowie z obu armii i rzekibys, burza rozpetata si¢ kolo chorggwi. Ludzie i konie zbili si¢
w jeden wir potworny, a w tym wirze $migaly ramiona, szcz¢kaly miecze, warczaly topo-
ry, zgrzytala stal o zelazo, tomot, jeki, dziki wrzask wyrzynanych mezéw zlaly si¢ w jeden
przeokropny glos, taki, jakby potepieficy odezwali si¢ nagle z glebi pickla. Wstata kurza-
wa, a z niej wypadly tylko o$leple z przerazenia konie bez jezdicéw, z krwawymi oczyma
i rozwiang dziko grzywa.

Lecz trwalo to krétko. Ni jeden Niemiec nie wyszedt zywy z tej burzy i po chwi-
li powiala znéw nad polskimi zastgpami odbita choragiew. Wiatr poruszyt ja, rozwinat
i rozkwitta wspaniale jak olbrzymi kwiat, jako znak nadziei i jako znak gniewu Bozego
dla Niemcéw, a zwycigstwa dla polskich rycerzy.

Cate wojsko powitalo jg okrzykiem tryumfu i uderzylo z takg zapamietatoscia w Niem-
céw, jakby kazdej choragwi przybylo w dwdjnaséb sit i zotnierzy.

A Niemcy, bici bez milosierdzia, bez wytchnienia, bez takiej nawet przerwy, jakiej
piersiom trzeba dla zlapania oddechu, parci ze wszystkich stron, naciskani, razeni nie-
ublaganie ciosami mieczéw, siekier, toporéw, maczug, pocz¢li znéw chwiaé sig i ustgpo-
wad. Tu i owdzie ozwaly si¢ glosy o lito$¢. Tu i owdzie wypadal ze skrzetu jaki$ zagraniczny
rycerz z twarzg zbielalg ze strachu i zdumienia i uciekal w zapamigtaniu, gdzie go ni6st nie
mniej przerazony rumak. Wiekszo$¢ bialych plaszczéw, keére na zbrojach nosili bracia
zakonni, lezala juz na ziemi.

7rozgorzaly — rozpalony, przen.: ogarnigty entuzjazmem a. szalem bojowym. [przypis edytorski]
608 Christ ist erstanden! (niem.) — Chrystus zmartwychwstal! [przypis edytorski]
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Wigc cigzki niepokéj ogarnal serca przywddcodw krzyzackich, gdyz zrozumieli, ze ca-
ly ich ratunek tylko w mistrzu, ktéry dotychczas w pogotowiu stal na czele szesnastu
odwodowych choraggwi.

On za$, patrzac z géry na bitwe, zrozumial takze, ze chwila nadeszla, i ruszyt swe
zelazne hufce, tak jak wicher porusza cigika, niosacy kleske chmure gradows.

Lecz weze$niej jeszcze, przed trzecig linig polska, ktéra dotad nie brata udziatu w boju,
zjawil si¢ na rozhukanym rumaku, czuwajgcy nad wszystkim i baczny na przebieg bitwy,
Zyndram z Maszkowic.

Stalo tam wérdd polskiej piechoty kilka rot zaci¢znych Czechéw. Jedna z nich za-
chwiala si¢ jeszcze przed spotkaniem, ale zawstydzona w porg, zostala na miejscu i rzu-
ciwszy swego dowddce, plonela teraz zadza bitwy, aby wynagrodzi¢ mestwem chwilows
stabo$¢. Lecz gléwne sily sktadalys® pulki polskie, ztozone z konnych, ale nie pancernych
ubogich wlodykéw, z piechot miejskich i najliczniejszych kmiecych, zbrojnych w roha-
tyny, w cigzkie oszczepy i w kosy, osadzone sztorcem na dragach.

— Gotyj si¢! Gotuj! — wolat ogromnym glosem Zyndram z Maszkowic, przelatujac
jak blyskawica wzdtuz szeregéw.

— Gotyj sig! — powtérzyli mniejsi przywoédcy.

Wiec kmiecie, zrozumiawszy, ze przychodzi na nich czas, poopierali dragi od dzid,
cepédw i kos o ziemie i przezegnawszy si¢ krzyzem $wictym, poczeli popluwaé w pracowite,
ogromne dlonie.

I dalo si¢ slysze¢ przez calg linie to ztowrogie popluwanie, po czym chwycil kazdy
broni i nabral tchu. W tej chwili przylecial do Zyndrama pacholek z rozkazem od kréla
i szepnat mu co$ zdyszanym glosem do ucha, a on, zwréciwszy si¢ do piechuréw, machnat
mieczem i zakrzyknat:

— Naprzéd!

— Naprzéd! Eawg! Réwno! — rozlegly si¢ wolania przywodcodw.

— Bywaj! Na psubraty! W nich!

Ruszyli. By za$ i8¢ krokiem réwnym i nie tamaé szeregéw, poczgli wszyscy razem
powtarzac:

— Zdro — wa$ — Ma — ry — ja — bas — ki$ — pet — na — Pan —z To —
ba!...
I szli jak powddz. Szly putki najemne i pachotkowie miejscy, kmiecie z Matopolski
i Wielkopolski i Slazacy, kt6rzy przed wojng schronili sie do Krélestwa, i Mazury spod
Elku, ktérzy od Krzyzakéw uciekli. Zajaénialo i rozblysto od grotéw na oszczepach i od
kos cate pole.

Az doszli.

— Bij! — zakrzykneli dowddcy.

— Uch!

I stgknat kazdy jako krzepki drwal, gdy si¢ pierwszy raz toporem zamachnie, a potem
jat wali¢, ile mu sit i pary w piersiach starczylo.

Wrzask i krzyki wzbily si¢ az ku niebiosom.

*

Krél, ktéry z wynioslego miejsca zawiadowat caly bitwa, rozsytal pachotkéw i az
ochrypl od dawania rozkazéw, gdy ujrzal wreszcie, ze juz wszystkie wojska pracujg, poczat
i sam rwad si¢ do boju.

Nie puszczali go dworzanie, bojac si¢ o éwieta osobe pariskg. Zétawa chwycit za cugle
konia i choé¢ krél uderzyt go wibcznig po reku, nie puscil. Inni zastgpili tez drogg, proszac,
blagajac i przedstawiajac, ze i tak loséw bitwy nie przewaza.

A tymczasem najwicksze niebezpieczenistwo zawisto nagle nad krélem i nad calym
jego orszakiem.

Oto mistrz, idac za przykladem tych, ktérzy wrécili po rozgromie Litwy, i cheae tak-
ze zajecha¢ z boku Polakom, zatoczyt kolo, skutkiem czego jego szesnascie wyborowych
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choraggwi musialo przechodzi¢ wlasnie nicopodal wzgérza, na kedrym stal Wiadystaw Ja-
gietlo.

Spostrzezono wraz niebezpieczeristwo, ale nie bylo czasu si¢ cofaé.

Zwinieto tylko znak krélewski, a jednoczesnie pisarz krolewski Zbigniew z Ole$nicy
skoczyl co sily w koniu do najblizszej choragwi, ktéra gotowala si¢ whasnie na przyjecie
nieprzyjaciela, a ktérej rycerz Mikolaj Kielbasa przywodzit.

— Krél w obiezy®!°. Na pomoc! — zawolal Zbigniew.

Lecz Kielbasa, straciwszy poprzednio helm, zerwat cala mokra od potu i pokrwawiona
mycke z glowy i pokazujac ja goricowi, zakrzyknat z gniewem okrutnym:

— Patrz, jesli tu préznujem! Szalony! Zali nie widzisz, Ze na nas idzie ta chmura i ze
wlasnie naprowadziliby$my ja na kréla; za czym ruszaj precz, bo ci¢ tu mieczem przebode.

I niepomny, z kim méwi, zziajany, uniesion gniewem zmierzy! si¢ istotnie na gorica,
ow za$ widzgc, z kim sprawa, a co wicksza, ze stary wojownik ma stuszno$é, skoczyt na
powr6t do kréla i powtérzyt mu, co uslyszal.

Wiec straz krélewska murem wysunela si¢ naprzéd, aby pana piersiami zastonié¢. Tym
razem jednak krél nie dat si¢ powstrzymac i stanat w pierwszym szeregu. Lecz ledwie
si¢ ustawili, chorggwie niemieckie byly juz tak blisko, ze herby na tarczach mozna byto
doskonale odrézni¢. Widok ich dreszczem mogl przejaé najodwazniejsze serca, byt to
bowiem sam kwiat i wybér rycerstwa. Przybrani w $wietne zbroje, na ogromnych jak
tury koniach, nieuznojeni w boju, w ktdérym dotychczas nie brali udzialu, wypoczeci szli
jak huragan z tgtentem, z hukiem, z szumem choragwi i choragiewek, a sam wielki mistrz
lecial przed nimi w bialym, szerokim plaszczu, ktéry rozpuszczony na wiatr wygladat jak
olbrzymie skrzydla orla.

Mistrz mina} juz orszak krélewski i biegt ku gléwnej bitwie, bo co mu tam znaczyta
jaka$ garstka rycerzy stojacych na uboczu, miedzy ktérg nie domyslat si¢ i nie rozpoznat
krola! Ale spod jednej choragwi oderwal si¢ olbrzymi Niemiec i czy to poznawszy Jagiel-
fe, czy tez zngcony srebrzysta zbroja krélewska, czy wreszcie cheae popisaé si¢ odwaga
rycerska, schylit glowe, wyciagnat kopie i skoczyt wprost na kréla.

Krdl za$ spiat ostrogami konia i nim go zdotano zatrzymad, skoczyt takze ku niemu.
I byliby si¢ niechybnie starli $miertelnie, gdyby nie ten sam Zbigniew z Oleénicy, mlody
sekretarz krolewski, zardwno biegly w lacinie, jak i w rycerskim rzemio$le. Ten, majac
ztomek kopii w reku, zajechat Niemca z boku i grzmotnawszy go w feb, skruszyt mu hetm
i zwalil na ziemic. ,W tej chwili sam krél uderzyl go ostrzem w odkryte czolo i wlasng
reka zabié go raczyl™s!l.

Tak zgingt stawny rycerz niemiecki, Dypold Kikieritz von Dieber. Konia jego po-
chwycit kniaz Jamont, a on sam lezat $miertelnie porazon, w swej bialej jace na stalowej
zbroi i w pozlocistym pasie. Oczy zaszly mu bielmem, lecz nogi kopaly jeszcze czas jakis
ziemi¢, poki najwigksza ludzka uspokoicielka, $mier¢, nie pokryla mu nocg glowy i nie
uspokoita go na zawsze.

Skoczyli rycerze spod chetminskiej choragwi, chcac pomsécié $mieré towarzysza, lecz
sam mistrz zabiegt im droge i krzyczac: Herumf'? Herum! — zaganial ich tam, gdzie
mialy rozstrzygnac si¢ losy tego krwawego dnia, to jest do gléwnej bitwy.

I znéw zdarzyla si¢ rzecz dziwna. Oto najblizej od pola stojacy Mikolaj Kielbasa poznat
wprawdzie nieprzyjaciol, ale w kurzawie nie poznaly ich inne polskie choragwie i myslac,
ze to Litwa wraca do boju, nie pospieszyly na ich przyjecie.

Dopiero wyskoczyt Dobko z Olesnicy naprzeciw pedzacego w przedzie wielkiego mi-
strza i poznal go po plaszczu, po tarczy i po ztotym, wielkim relikwiarzu, kedry on nosit
na piersiach, na pancerzu. Ale nie $miat uderzy¢ kopia polski rycerz w relikwiarz, cho¢
niezmiernie sila mistrza przewyzszal, wicc éw podbil mu ostrze do goéry, zranil nieco
konia, po czym minawszy sig, zatoczyli kolo i rozbiegli si¢, kazdy ku swoim.

— Niemce! Sam mistrz! — zakrzyknal Dobko.

610y obiezy (daw.) — w niebezpieczeristwie. [przypis edytorski]
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Uslyszawszy to, kopnely si¢é!? z miejsca najwickszym pedem ku wrogom choragwie
polskie. Pierwszy uderzyl ze swymi Mikolaj Kielbasa i zndéw rozgorzala bitwa.

Lecz czy to, ze rycerstwo z ziemi chelminskiej, miedzy kedrymi wielu bylo ludzi
polskiej krwi, nie uderzylo szczerze, czy tez, ze zacieklosci Polakéw nic juz nie moglo
powstrzyma¢, do$¢ ze ten nowy napad nie wywarl takiego skutku, jakiego si¢ mistrz
spodziewal. Zdawalo mu si¢ bowiem, ze to bedzie ostatni cios zadany potedze krélew-
skiej, a tymczasem spostrzegl wkrétce, ze to Polacy pra, idg naprzéd, bija, raza, biorg
jakoby w zelazne cegi te hufce, a jego rycerstwo raczej si¢ broni, niz naciera.

Préino zachgcal glosem, prézno zapedzat mieczem w béj. Bronili si¢ wprawdzie i bro-
nili mocno, ale nie byto w nich ni tego rozmachu, ni tego zapatu, ktéry porywa wojska
zwycigskie i kedrym rozgorzaly serca polskie. W zbrojach pottuczonych, we krwi, w ra-
nach, z poszczerbiong bronia, bez glosu w piersi rwali si¢ jednak w zapamictaniu polscy
rycerze ku najgestszym kupom Niemcéw, a ci poczeli to zdzieraé konie, to ogladaé sig
za siebie, jakby chcac wiedzied, czy nie zamknely si¢ jeszcze te zelazne cegi, ktére obej-
mowaly ich coraz okropniej i ustepowali z wolna, ale ciagle, jakby pragnac wydostaé
si¢ nieznacznie z morderczego skrzgtu. A wtem od strony lasu zagrzmialy naraz nowe
okrzyki. To wlasnie Zyndram wprowadzit i puscit kmieciéw do boju. Zazgrzytaly wnet
po zelazie kosy, zagrzmialy pod cepami pancerze, trup jal padaé coraz gestszy, krew lala
si¢ strumieniem na zdeptang ziemic i bitwa stala si¢ jak jeden plomien niezmierny, gdyz
Niemcy poznawszy, ze tylko w mieczu ratunek, poczeli sie broni¢ rozpaczliwie.

I zmagali si¢ tak jeszcze w niepewnosci zwycigstwa, dopdki olbrzymie kigby kurzawy
nie wzbily si¢ niespodzianie po prawej stronie bitwy.

— Litwa wraca! — huknely rado$nie glosy polskie.

I odgadli. Litwa, ktéra tatwiej bylo rozbi¢, niz zwycigzy¢, wracala teraz i z wrzaws
nieludzky pedzita jak wicher na swych $ciglych koniach do boju.

Woéwczas kilku komturéw, a na ich czele Werner von Tettingen, przyskoczylo do
mistrza.

— Ratuj si¢, panie! — wolat pobladlymi usty komtur Elblaga. — Ratuj siebie i Za-
kon, poki si¢ koto®!4 nie zawrze.

Ale rycerski Ulryk spojrzal na niego ponuro i wznidstszy reke ku niebu, zawotat:

— Nie daj Bég, abym ja opuscitl to pole, na ktérym tylu meinych poleglo! Nie daj
Bog!

I krzykngwszy na ludzi, aby szli za nim, rzucit si¢ w war bitwy. Nadbiegla tymczasem
Litwa i stal si¢ taki zamet, taki wir i kotlowanie, ze oko ludzkie nic juz w nich rozréznié
nie mogto.

Mistrz, uderzon ostrzem litewskiej sulicy w usta i dwukrotnie raniony w twarz, od-
bijal przez jaki$ czas mdlejaca prawica ciosy; wreszcie, pchnigty rohatyng w szyje, zwalil
si¢ jak dab na ziemig.

Mrowie przybranych w skory wojownikéw pokrylo go zupetnie.

Werner Tettingen z kilku chorggwiami pierzchi, lecz naokét wszystkich pozosta-
lych chorggwi zamknelo si¢ zelazne kolo wojsk krélewskich. Bitwa zmienita si¢ w rzez
i w kleske krzyzacka tak nieslychang, ze w calych dziejach ludzkich malo zdarzylo si¢
podobnych. Nigdy tez w czasach chrze$cijaniskich, od walki Rzymian i Gotéw z Attylas's
i Karola Mlota®'¢ z Arabami, nie walczyly z soba wojska tak potgine. Ale teraz jedno
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z nich lezalo juz po wickszej czgéci jak zigty fan zboza. Poddaly si¢ te choragwie, ktére
ostatnie wprowadzil do boju mistrz. Chelmirczycy pozatykali w ziemi¢ proporce. In-
ni niemieccy rycerze pozeskakiwali z koni na znak, ze chcg i8¢ w niewole, i poklekali
na obluzganej krwig ziemi. Cala choragiew $wigtego Jerzego, pod ktéra stuzyli goscie
zagraniczni, uczynita razem ze swym dowddcg to samo.

*

Lecz bitwa trwala jeszcze, albowiem wiele choragwi krzyzackich wolato umieraé, niz
blagaé o lito$¢ i o niewole. Zbili si¢ teraz Niemcy wedle swego wojennego zwyczaju
w ogromne kolisko i bronili si¢ tak, jak broni si¢ stado dzikéw, gdy je gromady wilkéw
otocza. Pieréciert polsko-litewski opasal owo kolisko, jak waz opasuje cialo byka, i za-
ciesnial si¢ coraz bardziej. I zndéw $migaly ramiona, grzmialy cepy, zgrzytaly kosy, ciely
miecze, bodly oszczepy, chlastaly topory i oksze. Wycinano Niemcéw jak bér, a oni marli
w milczeniu, posepni, ogromni, nieustraszeni.

Niektérzy popodnosiwszy przylbice, zegnali si¢ z sobg, dajac sobie ostatni przed
$miercig pocatunek; niektérzy rzucali si¢ na oélep w ukrop bojowy jakby zdjeci sza-
ledstwem, inni walczyli jak przez sen, inni na koniec mordowali si¢ sami, wbijajac sobie
w gardlo mizerykordi¢ lub porzuciwszy naszyjnikié!?, zwracali si¢ do towarzyszéw z pros-
ba: ,Pchnij!”.

Zacieklo$¢ polska rozbita wkrétce wielkie kolisko na kilkanascie mniejszych kup
i wtedy znéw latwiej bylo wymyka¢ si¢ pojedynczym rycerzom. Ale w ogéle i te roz-
bite gromady bily si¢ ze wiciekloécig i rozpacza.

Malo kto klgkal, proszac o lito$é, a gdy straszny zaped Polakéw rozploszyt wresz-
cie i mniejsze kupy, nawet pojedynczy rycerze nie chcieli oddawaé si¢ zywcem w rece
zwycigzeow. Dzien byt dla Zakonu i dla wszystkiego zachodniego rycerstwa najwickszej
kleski, ale i chwaly najwickszej. Pod olbrzymim Arnoldem von Baden otoczonym przez
piechote kmiecg utworzyl si¢ wal polskich trupéw, on zas$, poteiny i niezwalczony, stal
nad nim, jak stoi stup graniczny wkopany na wzgérzu, i kto zblizyt si¢ do niego na dtu-
go$¢ miecza, mart jakby piorunem razony. Najechal go wreszcie sam Zawisza Czarny
Sulimezyk, lecz widzac rycerza bez konia i nie chege przeciw rycerskiemu prawu z tytu
nan uderzaé, zeskoczyt takze z rumaka i poczal nan wolaé z daleka:

— Zwrd¢, Niemceze, glowe i poddaj si¢ alibo spotkaj ze mna!

A Arnold zwrécil si¢ i poznawszy Zawiszg po czarnej zbroi i po Sulimie na tarczy,
rzekt sobie w duszy:

,Smier¢ idzie i moja godzina wybila, albowiem jemu nikt nie odejmie si¢ zywy. Gdy-
bym jednakze go zwyciczyl, zyskalbym chwale niesmiertelng, a moze i zycie ocalil”.

To rzekiszy, skoczyt ku niemu i starli si¢ jak dwie burze na ziemi trupami zastanej.
Lecz Zawisza tak okrutnie sila nad wszystkimi gérowal, ze nieszczeéni to byli rodzice,
ktérych dzieciom wypadlo si¢ z nim spotka¢ w boju. Jakoz pod cigciem jego miecza
pekla kuta w Malborgu tarcza, pekt jak gliniany garnek stalowy helm i me¢zny Arnold
padt z rozcigt na dwoje glowa...

*

Henryk, komtur czbuchowski, ten sam najzawzigtszy wrog polskiego plemienia, ktory
zaprzysiagl, ze poty dwa miecze kaze przed sobg nosi¢, poki obu w krwi polskiej nie
ubroczy, wymykat si¢ teraz chytkiem z pola, jako lis wymyka si¢ z otoczonego przez
mysliweéw ostepu, gdy weem zajechal mu droge Zbyszko z Bogdarica. Krzyknat komtur,
widzgc nad sobg wzniesiony brzeszczot: Erbarme dich meiner! (oszcz¢dz mnie) — i zlozyt
z przestrachu rece, co uslyszawszy, miody rycerz nie zdotat juz wprawdzie wstrzyma¢ reki
i rozmachu, ale zdotal jeszcze przekreci¢ miecz i plazem tylko w spasly, spotnialy pysk
komtura uderzyl. I rzucit go potem swemu giermkowi, ktéry zalozywszy mu powréz na
szyje, powlokt go jak wotu tam, dokad spedzano wszystkich jencéw krzyzackich.

7naszyjnik — tu: ostaniajacy szyje element zbroi. [przypis edytorski]
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*

A stary Macko szukal weigz na kewawym pobojowisku Kunona Lichtensteina —
i szczgsny we wszystkim dnia tego los dla Polakéw wydat go wreszcie w jego rece w za-
ro$lach, w keorych przytaita si¢ garé¢ uchodzacych ze strasznego pogromu rycerzy. Blask
storica, ktéry odbit si¢ w zbrojach, zdradzit ich obecno$¢ przed poscigiem. Padli wraz
wszyscy na kolana i poddali si¢ natychmiast, lecz Macko dowiedziawszy sie, iz wielki
komtur Zakonu znajduje si¢ mi¢dzy jeicami, kazal go stawi¢ przed sobg i zdjawszy helm
z glowy, zapytal:

— Kunonie Lichtensteinie, zali poznajesz mnie?

A on zmarszezyl brwi i utkwiwszy oczy w oblicze Macka, rzekt po chwili:

— Widzialem ci¢ na dworze w Plocku.

— Nie — odpowiedzial Mac¢ko — widziale$ mnie przedtem. Widziates mnie w Kra-
kowie, gdym ci¢ blagal o Zycie mego bratanka, ktéry za nierozwainy napad na ciebie
na utratg gardla byt skazan. Wéwezas to $lubowatem Bogu i zaprzysiaglem na rycerska
czesd, iz cie odnajde i spotkam si¢ z tobg $miertelnie.

— Wiem — odpart Lichtenstein i wydat dumnie usta, chociaz zarazem pobladt moc-
no — ale jericem twoim teraz jestem i zhaibilbys sie¢, gdyby$ miecz na mnie podniost.

Na to twarz Macka $ciggnela si¢ zlowrogo i stala si¢ zupelnie do paszczy wilczej po-
dobna.

— Kunonie Lichtenstein — rzekl — miecza na bezbronnego nie wzniosg. Ale to ci
powiadam, ze jesli mi walki odméwisz, tedy ci¢ kaze jak psa na powrozie powiesic.

— Nie mam wyboru, stawaj! — zawolat wielki komtur.
— Na $mier¢, nie na niewolg — zastrzegt raz jeszcze Macko.
— Na $mier¢.

I po chwili starli si¢ z sobg wobec niemieckich i polskich rycerzy. Mlodszy i zreczniej-
szy byl Kunon, lecz Macko tak dalece silg rak i nég przeciwnika przewyzszal, ze w mgnie-
niu oka obalit go na ziemie i kolanem brzuch mu przycisnat.

Oczy komtura wyszly z przerazenia na wierzch.

— Daruj! — jeknal, wyrzucajac $ling i pian¢ ustami.

— Nie! — odpowiedzial nieublagany Macko.

I przylozywszy mizerykordie do szyi przeciwnika, pchnal dwukrotnie, a tamten za-
charczal okropnie; fala krwi buchneta mu ustami, drgawki $miertelne wstrzasnely jego
cialem, po czym wyprezyt si¢ i wielka uspokoicielka rycerzy uspokoita go na zawsze.

*

Bitwa zmienita si¢ w rzeZ i poscig. Kto nie chcial si¢ poddaé, zgingl. Wiele bywa-
o w owych czasach na $wiecie bitew i spotkan, ale nikt z zywych ludzi nie pamictal
tak straszliwego pogromu. Padl pod stopami wielkiego kréla nie tylko Zakon krzyzacki,
ale i cale Niemcy, ktére najéwietniejszym rycerstwem wspomagaly ong ,przednig straz”
teutonisky, wzerajaca si¢ coraz glebiej w ciato stowiariskie.

Z siedmiuset ,bialych plaszczéw”, przodujacych jako wodzowie tej germanskiej po-
wodzi, zostalo ledwie pigtnastu. Czterdziesci przeszio tysigey cial lezalo w wiekuistym
$nie na onym krwawym boisku.

Rozliczne choragwie, ktére w potudnie jeszcze powiewaly nad niezmiernym wojskiem
krzyzackim, wpadly wszystkie w krwawe i zwycigskie rece Polakéw. Nie ostala, nie ocalita
si¢ ani jedna i oto rzucali je teraz polscy i litewscy rycerze pod nogi Jagielly, ktéry wzno-
szac poboznie oczy ku niebu, powtarzal wzruszonym glosem: ,Bég tak cheial!”. Stawia-
no tez przed majestatem pana przedniejszych jenicéw. Abdank Skarbek z Gér przywiodt
szezeciniskiego ksigcia Kazimierza, Trocnowski, rycerz czeski, ksigcia na Olesnicy Konra-
da, a Przedpetko Kopidlowski, herbu Dryja, mdlejacego z ran Jerzego Gersdorfa, ktéry
pod choragwig $wictego Jerzego wszystkim gosciom rycerskim przywodzil.

Dwadzie$cia dwa narody uczestniczyly w tej walce Zakonu przeciw Polakom, a teraz
pisarze krédlewscy spisywali jeicéw, ktérzy klekajac przed majestatem, blagali o milo-
sierdzie i o powrdt za okupem do domu.
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Cala armia krzyzacka przestala istnie¢. Pogori polska zdobyla tez ogromny obéz krzy-
zacki, a w nim, précz niedobitkéw, nieprzeliczong ilo$é wozéw wytadowanych petami na
Polakéw i winem przygotowanym na wielkg uczte po zwycigstwie.

*

Storice chylito si¢ ku zachodowi. Spadt krétki, obfity deszcz i pottumit kurzawe. Krél,
Witold i Zyndram z Maszkowic gotowali si¢ wlasnie zjechaé na pobojowisko, gdy poczeto
zwozi¢ przed nich ciala poleglych wodzéw. Litwini przynieli sklute sulicami, pokryte
kurzem i posokg cialo wielkiego mistrza Ulryka von Jungingen i potozyli je przed krélem,
a éw westchnat zalo$nie i spogladajac na ogromne zwloki lezace na wznak na ziemi, rzekt:

— Oto jest ten, ktdry jeszcze dzi$ rano mniemal si¢ by¢ wyiszym nad wszystkie
mocarze $wiata.

Za czym lzy poczely mu splywad jak perly po policzkach i po chwili ozwat si¢ znowu:

— Ale ze $miercig walecznych polegl, przeto stawi¢ bedziem jego mestwo i godnym
chrzedcijariskim uczcimy go pogrzebem.

Jakoz zaraz wydal rozkaz, by cialo obmyto starannie w jeziorze, by przybrano je
w pigkne szaty i przystoniono, nim trumna bedzie gotowa, zakonnym plaszczem.

Tymczasem przynoszono coraz nowe zwloki, ktére rozpoznawali jericy. Przyniesiono
wielkiego komtura Kunona Lichtensteina, z gardlem okropnie mizerykordia rozcigtym,
i marszalka Zakonu Fryderyka Wallenroda, i wielkiego szatnego, grafa Alberta Szwarc-
berga, i wielkiego skarbnika Tomasza Mercheima, i grafa Wendego, ktory legt z reki
Powaly z Taczewa, i przeszlo sze$éset cial znakomitych komturéw i braci. Czeladz kiadla
ich jednego przy drugim, a oni lezeli na ksztalt zrgbanych pni, ze zwréconymi ku niebu
i bialymi jak ich plaszcze twarzami, z otwartymi szklanymi oczyma, w ktdrych zastygt
gniew, duma, wécieklo$¢ bojowa i przerazenie.

Nad ich glowami pozatykano zdobyte choragwie — wszystkie!ll Wieczorny powiew
to zwijal, to rozwijal barwne plétna, one za$ szumialy jakby do snu polegtym. Z dala pod
zorzg widaé bylo oddzialy litewskie ciggnace zdobyte armaty, ktérych po raz pierwszy uzyli
Krzyiacy w bitwie polnej, ale ktére nie przyczynily zadnej szkody zwycigzcom.

Na wzgdrzu kolo kréla skupili si¢ najwigksi rycerze i dyszac utrudzonymi piersiami,
spogladali na te choragwie i na te trupy lezace u ich stdp, jak spogladaja uznojeni zericy
na zzgte 1 powiazane snopy. Ciezki byt dzierd i straszny plon tego Zniwa, ale oto nadchodzit
wielki, Bozy, radosny wieczér.

Wigc niezmierne szczedcie rozjasnilo twarze zwyciezcdw, bo rozumieli wszyscy, ze to
byt wieczér kladacy koniec nedzy i trudom nie tylko dnia tego, ale calych stuleci.

A krél, chociaz zdawal sobie sprawe z ogromu kleski, jednakze patrzyt jakby w zdu-
mieniu przed siebie i w koricu spytal:

— Zali caly Zakon tu lezy?

Na to podkanclerzy Mikolaj, ktéry znal przepowiednie $wigtej Brygidy, rzekt:

Po czym podnidst dlori i poczat zegnaé nie tylko tych, ktérzy lezeli najblizej, ale i cale
pole miedzy Grunwaldem a Tannenbergiem. W jaskrawym od blasku zorzy i oczyszczo-
nym przez deszcz powietrzu widaé bylo doskonale olbrzymie, dymigce, krwawe pobo-
jowisko, zjezone ulamkami wl6czni, rohatyn, kos, stosami trupéw koniskich i ludzkich,
wérdd ktorych sterczaly do géry martwe rece, nogi, kopyta — i ciagnglo si¢ owo zalosne
pole $mierci z dziesigtkami tysigcy cial dalej, niz wzrok mogt siegnad.

Czeladz uwijala si¢ na tym niezmiernym cmentarzu, zbierajac bron i zdejmujac zbroje
z poleglych.

A w gbrze, na rumianym niebie, wichrzyly si¢ juz i zataczaly kola stada wron, krukéw
i ortéw, kraczac i radujac si¢ rozglosnie na widok zeru.

I nie tylko przeniewierczy Zakon krzyzacki lezal oto pokotem u stép krola, ale cala
potega niemiecka, zalewajaca dotychczas jak fala nieszczgsne krainy slowianskie, rozbita
si¢ w tym dniu odkupienia o piersi polskie.
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Proroctwo



Wigc tobie, wielka, $wicta przeszloéc, i tobie, kewi ofiarna, niech bedzie chwala i czeé¢
po wszystkie czasy!

ROZDZIAL PIECDZIESIATY DRUGI

Macko i Zbyszko wrécili do Bogdarica. Stary rycerz zyt jeszcze dhugo, a Zbyszko doczekat
sic w zdrowiu i sile tej szczesnej chwili, w ktérej jedng bramg wyjezdzat z Malborga ze
lzami w oczach mistrz krzyzacki, druga wjezdzat na czele wojsk polski wojewoda, aby
w imieniu kréla i Krélestwa objaé w posiadanie miasto i calg kraing az po siwe fale Bal-
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